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eria ilégico admitirmos que a Biblia fosse a cristalizagao de
todas as Revelagdes. S6 os que se apegam a letra e desconhecem
as Suas Promessas alimentam tal compreensio. Nao ¢ Ele
sempre o Mesmo? “E a Palavra do Senhor veio a mim”, dizia o profeta.
Hoje, o Senhor diz: “Quem quiser falar Comigo, que venha a Mim, e
Eu lhe darei, no seu coragao, a resposta.”
Qual trago luminoso, projeta-se o conhecimento da Voz Interna, e
a revelaco mais importante foi transmitida no idioma alemio durante
os anos de 1840 a 1864 a um homem simples chamado Jacob Lorber. A
Obra Principal, a coroagao de todas as demais, é “O Grande Evangelho
de Joao” em 11 volumes. Sio narrativas profundas de todas as Palavras
de Jesus, os segredos de Sua Pessoa e sua Doutrina de Amor e de Fé! A
Criagdo surge diante dos nossos olhos como um acontecimento relevante
e metas de Evolugao. Perguntas com relagio a vida sdo esclarecidas neste
Verbo Divino, de maneira clara e compreensivel. Ao lado da Biblia
o mundo jamais conheceu Obra Semelhante, sendo na Alemanha
considerada “Obra Cultural”.



O Grande Evangelho de Joao - 11 volumes

A Criacao de Deus - 3 volumes

A Infancia de Jesus

O Menino Jesus no Templo

O Decalogo (Os Dez Mandamentos de Deus)
Bispo Martim

Roberto Blum - 2 volumes

ATerraealua

A Mosca

Sexta-Feira da Paixdao e A Caminho de Emaus
Os Sete Sacramentos e Prédicas de Adverténcia
Correspondéncia entre Jesus e Abgarus
Explicacdes de Textos da Escritura Sagrada
Palavras do Verbo

(incluindo: A Redencao e Epistola de Paulo a Comunidade em Laodiceia)
Mensagens do Pai

As Sete Palavras de Jesus na Cruz

(incluindo: O Ressurrecto e Judas Iscariotes)
Prédicas do Senhor

Cenas Admiraveis da Vida de Jesus - 2 volumes
O Sol Natural
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PROLOGO DO SENHOR

Quem escreveu esta Obra procurou algo com seriedade e en-
controu o que desejava. Pediu e lhe foi dado. E, como tivesse batido
na porta certa, ela lhe foi aberta e, através dela, para todos os de
bom coragio e boa vontade. Aqueles, porém, que nio procuram
com o cora¢do, mas com seu pretenso intelecto puro, analisando e
criticando em vez de bater em Nome do Eterno Doador de tudo
que ¢ bom, apenas o fazendo na casca dura e morta da matéria —
nio lhes serd dado conhecimento, nem aberta a porta. O Espirito
do Senhor jamais Se revela através do intelecto, mas apenas pela
simplicidade do cora¢io dos que sio tomados por tolos. Todavia, o
intelecto dos sdbios do mundo serd aniquilado diante da simplici-
dade dos tolos.

Quem ler a presente Obra com o coragao humilde, grato e cren-
te, receberd virias gragas e bem-aventurangas, e nio negard o Seu
verdadeiro Autor. A casta intelectual ndo interessa se estiver lendo
Daniel, Sir Walter Scott, Rousseau ou Hegel, pois aceita tudo no
sentido mundano e considera uma mensagem do Alto simples fan-
tasia de pessoas incultas que procuram ser algo por meio de mistifi-
caglo, porque nao conseguem alcancar aquilo de que carecem.

Que ninguém se perturbe por isso! Quanto j4 se duvidou dos
Quatro Evangelhos! Porventura valem eles menos nos coragoes dos
verdadeiros confessores de Deus? Quantas vezes fui Eu — o Senhor
e Doador da Vida e de tudo de bom que Dela provém — declarado
simples homem, magnetizador, falsificador e personagem inventa-
do, como até hoje milhées o fazem! Ainda assim, isto nio perturba
outros tantos milhées. Como sio obreiros ¢ nio somente ouvintes
de Meu Verbo, perceberam pela simplicidade de seu coragio que
JESUS DE NAZARETH ¢ algo mais do que o mundo O considera.
Convém, portanto, que o leitor desta Obra nio dé atengao para o
critério do mundo, que enaltece somente o que lhe diz respeito, mas
dé apenas ouvido a voz do coragio. Assim fazendo, terd um critério
justo diante dos Olhos do bom Doador. E feliz serd se ndo sogobrar!



Jacob Lorber
14

O intelecto mundano, por sua vez, terd motivos de sobra para se
escandalizar.

Quem ler esta Obra e considerd-la de origem espiritual, todavia
nao estiver certo se provém de um espirito de baixa ou alta categoria,
ainda estard fortemente atacado de cegueira e a coberta do intelecto
mundano encobre bastante a visio de seu coragio.

Quem acreditar em Mim, vivamente, nao duvidard de Meu Po-
der, Bondade e Sabedoria plena, e reconhecerd que Eu possuo Forca
e Sabedoria de sobra, capazes de expulsar para sempre o inimigo que
se infiltrar no campo por Mim preparado. Eu e Satands jamais con-
duzimos o arado no mesmo sulco. Segundo o intelecto do mundo
egoista, infelizmente assim se julga; pois sendo ele préprio ignoran-
te, s6 consegue perceber ignorincia em toda parte. Aos olhos dos
que sdo ensinados e educados pelo Pai, tudo tem outro aspecto, pois
aos verdadeiros puros e iluminados, tudo é puro e claro.

Aos que afirmam que esta Obra carece de simplicidade, cal-
ma e prudéncia, e certa profundeza na concep¢io do mundo, digo
apenas: analisem rigorosamente seu coragdo a fim de constatarem
aquilo que sentem faltar nesta Obra. Alids, julgaram como os si-
bios europeus, sem terem penetrado na profundeza da mesma. Para
tanto, ¢ evidentemente necessdrio mais que a simples leitura de
um trecho.

Que entendem tais leitores por “simplicidade” Julgo que uma
obra — nio obstante sua abundancia e profundeza misteriosa neces-
sdrias para a alma limitada, e de tal modo elaborada que até mesmo
criangas alfabetizadas a poderiam ler, caso pudessem pensar além
da tabuada — nio deveria carecer de simplicidade. Quadros e lin-
guagem nao condicionam a simplicidade de uma obra, mas, sim,
o fdcil entendimento de um coragio simples e a orientagio em tal
obra. Uma linguagem antiquada e quadros simbélicos de milhares
de anos atrds ¢ tdo pouco simplicidade quanto o intelecto munda-
no dos sabios. Calma, prudéncia e profundeza se encontram nesta
Obra, apesar de o raciocinio pretender negi-las. Aquilo que acalma
o coragao deve possuir calma em abundincia. Ao intelecto nio pode
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dar calma, por nio ser ele capaz de assimilar calma, nao a podendo
encontrar nesta Obra, assim como qualquer rio nao a encontraria
antes de ter atingido a profundeza do mar. Se o intelecto dos sdbios
fosse capaz de se humilhar e descer da altura em que se julga ao sim-
ples recondito da vida do coragdo, poderia encontrar a calma nesta
Obra. Mas, enquanto o intelecto, qual cata-vento em cima da torre
de sua sapiéncia terrena, for langado em todas as diregoes em virtude
das duvidas, nao poderd encontrar sua calma, tampouco a prudéncia
habitual que aprecia em suas alturas levianas.

Alguém sentindo falta de certa profundeza no que se refere a
concepgao do mundo, fique avisado de que tal nio fora a intengao
do Doador, e, sim, despertar um sentimento de fidelidade e grati-
dio, emanando daf uma fé viva e o justo amor para com Deus e o
préximo, vivificando-o para sempre.

Além disto, os que lerem a obra com o justo sentimento, atin-
girdo bastante profundeza na concep¢io do mundo sem ajuda dos
intelectuais, que no caminho de suas andlises tolas jamais chegarao
ao conhecimento do Universo, que somente neste livio pode ser
levado ao leitor — sem considerarmos outras obras nas quais o Sol
e todos os sistemas planetdrios, solares e s6is centrais serdo revelados
material e espiritualmente.

Se em uma obra é exposta a evolucio de todas as coisas desde
sua origem, quer dizer, através de uma sequéncia eterna tanto ma-
terial, quanto espiritualmente — e alguém ainda encontra falta de
profundeza na pretensa caréncia do Universo, realmente, nem em
todos os Céus podera existir um unguento oftdlmico que ajude tal
miope a se livrar de sua falta de visao.

Os justos leitores desta obra poderiam afirmar: Nés, amantes
de Deus, simples e fracos de intelecto, que além da Universidade
Divina em nosso coragio nunca frequentamos outra, nao queremos
a sapiéncia mundana; pois nossa constante visio nas profundezas
das imensas criagoes de nosso Santo Pai é preferivel que vossa per-
manente pesquisa com visio tapada. Podemos estudar nos compén-
dios até onde atingem vossos telescépios e cdlculos matemiticos,
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pois vossos caminhos nio nos sdo estranhos. Mas, seria dificil para
o telescépio e a matemadtica penetrarem onde chega a visao clara de
nosso coragio repousante em Deus!

Quem quiser ler esta obra com verdadeiro proveito para sua
alma, que o faca na simplicidade de seu coragao dedicado a Deus,
nao se fazendo de censor dentro do mundo, mas apenas um bom
mordomo de seu coragio, para encontrar nela em plenitude o que
alguns intelectuais, infelizmente, nao encontraram.

Toda Béngao e Graga aos leitores justos, de coragao puro e boa
vontade! Amém.
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A CRIACi\O DE DEUS
Volume |

1. ADVERTENCIA DO PAI CELESTE PARA OS SEUS FILHOS

1. Assim falou o Senhor através de mim, para mim e para todos;
e isto é verdadeiro, fiel e certo:

2. Quem quiser falar Comigo, que venha a Mim, e Eu lhe darei
a resposta em seu coragao. Somente 0s puros, porém, cujos coragoes
sao cheios de humildade, deverio ouvir o som de Minha Voz. E
quem Me preferir diante de todo mundo, quem Me amar como
uma noiva dedicada ama seu noivo, com este Eu caminharei de bra-
¢os dados; poderd Me ver como um irmio vé seu outro irmio e
como Eu o vi de eternidades, antes que ele existisse!

3. Aos enfermos, porém, dize: Nao devem entristecer-se em vir-
tude de sua moléstia, mas dirigir-se diretamente a Mim e confiar
em Mim. Eu os consolarei, e uma torrente do melhor balsamo se
projetard em seu coragio e a eterna fonte da vida serd revelada ne-
les; hdo de sarar e serao aliviados como a erva apds uma chuva de
tempestade.

4. Aos que Me procuram, dize: Estou em toda parte e em par-
te alguma. Estou 14 onde sou amado e onde se cumprem os Meus
Mandamentos, mas, em parte alguma onde se fazem preces e onde
sou apenas venerado. Porventura nio vale mais o amor que a prece,
e o cumprimento dos Mandamentos nao tem maior valor que a ado-
racao? Em verdade te digo: Quem Me ama, Me adora em espirito
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e quem cumpre Meus Mandamentos Me venera em verdade! Meus
Mandamentos s6 podem ser cumpridos por quem Me ama; mas,
quem Me ama nio terd outro Mandamento senio que Me ame, a
Mim e a0 Meu Verbo vivo, que é a Vida verdadeira e eterna.

5. Aos fracos, transmite: Sou um Deus forte. Devem dirigir-se
a Mim; Eu os tornarei perfeitos. De um cagador de moscas farei um
domador de ledes; os temerosos devem destruir o mundo, e os fortes
serdo espalhados qual palha seca.

6. Aos dancarinos e dangarinas, dize, sem susto, que todos eles
estao nas maos de Satands. Ele os pega pelos pés e os faz girar para
que fiquem tontos, a fim de nio poderem permanecer de pé ou
sentados, nem andar, dormir, descansar, ver, ouvir, sentir ou perce-
ber; sdo quais mortos, razio por que nio se lhes pode aconselhar,
nem ajudar. E, caso quisessem voltar-se para Mim, passariam pelo
mesmo que alguém sendo agarrado pelos pés que o fizesse girar em
torno de si; ainda que olhasse para o Céu, nio veria o Sol, mas ape-
nas um risco luminoso que o cegaria, a fim de que fechasse os olhos
e nada mais visse.

7. Quem ¢ fisicamente cego ainda possui a visio do espirito;
mas, quem ¢ espiritualmente cego, sé-lo-4 para sempre.

8. Aos jogadores, dize que perderao primeiro sua vida e em se-
guida tudo aquilo que lhes fora dado para viver; pois o jogo é um
poco de imundicie venenosa, enquanto os jogadores acreditam ser
uma fonte oculta de dinheiro. Por isto a remexem diariamente, ab-
sorvem o bafo pestilento e se envenenam completamente; e, ao invés
do suposto ouro, descobrem a morte eterna do espirito.

9. Aos que possuem o Verbo, mas nao o leem, dize que se as-
semelham aos sedentos A beira do pogo de dgua limpa, mas que
nio querem beber, ou por hidrofobia espiritual, quais cdes raivosos
que, a0 invés de meterem o focinho na dgua para se curarem, pre-
ferem morder nas pedras mais duras a fim de saciarem sua sede; ou
por preguica mental, preferindo que servos ociosos lhes oferecam na
préxima poga d’dgua lodo malcheiroso que deve saciar-lhes a sede,
fazendo com que peregam.
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10. As inclinadas ao luxo e 3 moda excessiva dize que estario
nuas diante de seu Juiz. Sua opuléncia dissipar-se-d qual espuma; sua
tendéncia para o dominio e o luxo serd transformada na mais infima
escravidao, vendo-se obrigadas a se envergonhar de sua tolice. Nao
seria tolo quem pretendesse dourar um montéo de lixo e mandasse
incrustar pedras preciosas em detritos, ao invés de fazé-lo no ouro?
Quantos loucos existem atualmente no mundo! A luz ¢ para eles
treva, ¢ a treva, luz!

11. Desde jd, surge a Leste uma estrela que abrird caminho para
o Orion, e o fogo do grande Cao os dizimard a todos. Atirarei do
Céu grande quantidade de estrelas para a Terra, a fim de que perecam
todos os maldosos e Minha Luz venha a iluminar por toda parte.

12. Eu, Jehovah, Deus de Eternidade, o Verdadeiro e Fiel, faco
Minha tltima adverténcia. Amém.

13. Para ti, que acabas de escrever tao mal, serve isto em pri-
meiro lugar, e em seguida para os demais. Isto diz o Primeiro e o

Ultimo. Amém.
2. OMANDAMENTO DO SENHOR

1. Assim falou o Senhor através de mim, para mim e para todos;
e isto é verdadeiro, fiel e certo:

2. Es o Lot de Sodoma. Cuida, porém, que nio sufoques na
depravagio e que a heranca da prostituta nao venha a ser parte tua.
Nunca houve outro igual a ti, e nunca haverd. Como homem, vives
na carne e em seu prazer, enquanto teu espirito ¢ livre e tens olhos e
ouvidos abertos. Enquanto maculas teu corpo com imundicies, tor-
rentes de luz estdo sendo espargidas sobre o teu espirito; enquanto
te alimentas em companhia de animais, teu espirito é rodeado por
milhares de anjos. Preenches teu coragio terreno com toda sorte de
impurezas; no entanto, Eu erigi no coragao de teu espirito uma mo-
rada para Mim. Palestras com prostitutas, enquanto Eu te falo como
um irmio fala para outro irmio. Exalas um odor pestilento, e teu
espirito aspira os perfumes dos mais elevados Céus. Es um monstro,
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e tua viso vislumbra os séis. Por isto, purifica tua carne e une-te a
Mim, para que possa tornar-Me Uno contigo!

3. Dize as maes receosas: Nio devem educar suas filhas com
pavor dos homens e do mundo, pois ao que se teme se obedece
cegamente na tentagao, e a vitdria serd fécil aos temidos. E preferi-
vel educd-las no temor e amor a Mim, para que Eu seja vencedor,
podendo elas desprezar o mundo, pois convém trazé-las para Mim,
e Eu te asseguro que nenhuma passard sem bénc¢ao e alegria; pois
Eu sou um Deus Rico que dispoe de superabundincia infinita, po-
dendo dar tudo e querendo tudo dar sem medida.

4. Os pobres nao devem mendigar as portas dos ricos, onde
sofreriam a sorte dos caes famintos e seu coragio se transformaria
em tristeza € amargura. Devem vir a Mim com fé firme, que a
todos saciarei. Alimentarei o faminto, darei de beber ao sedento,
vestirei o desnudo e curarei o enfermo; o aleijado hd de saltar qual
veado, o leproso serd purificado, o cego se tornard vidente, o surdo
hd de ouvir e ao fraco farei mais forte que um leao; o medroso serd
mais corajoso que um corcel e o anciao encontrard paz. O pobre
¢ Meu préximo, pelo qual cuidarei; por isto, nio se deve deixar
profanar pelos cies, pois os ricos do mundo sio irmaos de Satands
e filhos do deménio.

5. Aos Meus amigos e amigas dize: Nao devem amar Meus
servos acima de Mim! Nio devem depositar sua salvagio em suas
maos, mas nas Minhas, confiando plenamente em Mim. O servo
tem que agir estritamente dentro do mandamento, caso nio queira
ser considerado indigno; mas o Legislador estd acima da lei, poden-
do elevar acima dela a quem quiser. Enquanto estiverem debaixo do
jugo, serdo julgados; mas, quem vier a Mim poderd ser isento do
julgamento.

6. Minha Igreja na Terra é um banho purificador. Quem se ti-
ver lavado, que venha a Mim para que o enxugue com o calor do
Meu Amor e o conserve Comigo. Quem apenas sentir prazer no
deslizar e no remexer da dgua, fard o mesmo que as rodas do moinho
de 4gua, que nunca saem dela.
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7. Quem tiver praticado as obras da verdadeira peniténcia, ve-
nha a Mim, para que o aceite qual filho perdido e o conserve em Mi-
nha Forga. O servo poderd aconselhar, mas Eu posso agir; o criado
poderd ensinar, no entanto a salvagio é unicamente Minha Obra; o
servo poderd orar, mas apenas Eu posso abengoar. Meu criado tem
que julgar com justica; o direito da Graga é do Senhor, apenas. Por
isto, ndo devem esquecer-se do Senhor!

8. Dize-lhes isto, palavra por palavra, sem receio algum; nao
deves temer o mundo, caso queiras amar-Me, pois Eu sou mais que
o mundo inteiro. Dentro do mundo sou um pequeno heréi, pelo
qual nada se d4. Os sdbios mal me olham por cima do ombro e mal
Me deixam o nome de um homem honesto. Alguns, entretanto,
j& Me despediram completamente, pois nao mais existo para eles.
Outros admitem algum trago divino, mas apenas por pouco tempo;
em seguida, preferem algo diferente junto aos sibios do mundo.
Imediatamente sou cassado com infimia e valho, quando muito,
como um antigo deus para velhas. Para alguns pretensos servos e
criados Eu sirvo apenas como carimbo publico e adorno externo
de semelhanca divina de sua tolice e imensa confusio grosseira. Al-
guns Me deixam em Minha Divindade; em compensagio, tenho
que permitir que fagam de Mim o que querem, para suas vantagens
terrenas, e o que ¢ pior: sou obrigado a ser um verdadeiro disparate!
Amor e Misericérdia sé posso aplicar enquanto isto lhes apraz; em
seguida, tenho que ser mais inclemente que uma pedra, transfor-
mando-Me no pior tirano! Tenho que saltar de um tribunal para ou-
tro e pronunciar uma condenagio apds outra. Meu Amor terd que
set, portanto, tempordrio, mas Minha tirania e a magistratura rigo-
rosa que a ela se prende devem durar eternamente! Minha ilimitada
Paciéncia, Meiguice, Humildade e Amor eterno para com Minhas
criaturas nao servem para suas conveniéncias egoisticas; mas, dentro
em breve, suas contas serdo liquidadas! Elas se encontram diante de
Mim e a medida de suas agées completou-se, e o prémio as aguarda.

9. Quem nao sabe como Sou e Quem Sou, seria preferivel que
nada soubesse de Mim, pois Eu ainda poderia vivificd-lo no reino
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dos espiritos; mas, deste modo tornam impossivel Minha Ajuda,
pois matam a vida, porquanto Me destroem dentro de si e se tornam
vides separadas da videira.

10. Agora, afirmo: Sou o Deus Unico e Eterno em Minha tri-
plice Natureza, como Pai — segundo Minha Divindade; como Fi-
lho — dentro de Minha Perfeita Humanizagio; e como Espirito
— dentro de toda Vida, A¢iao e Conhecimento. Sou, desde Eterni-
dades, o Amor e a Prépria Sabedoria. Jamais recebi algo de alguém.
Tudo que existe ¢ Meu, e quem algo tiver, té-lo-4 de Mim. Como
poderia ser um tirano e condenador? Tolos que sois! Eu vos amo, vés
Me desprezais. Sou vosso Pai e fazeis de Mim um verdugo. Onde
Eu abengoo, condenais; onde Eu construo, destruis; onde Eu ergo,
derrubais; onde Eu semeio, arrancais. Em tudo sois contra Mim. Se
Eu fosse o que dizeis, a Terra de hd muito nao mais existiria; sim,
nem teria sido construida. Sendo Eu como Sou, tudo existe como
foi e serd eternamente; também sereis como quiserdes, sem Meu
Veredicto, pois sereis aquilo que fizerdes de vés. Aos que Me aceitam
como Sou e Me amam como Eu os amo, farei o que quiserem, para
que sua liberdade e alegria sejam completas para sempre.

11. A Meus servos e criados, dize: Meus empregos nao sio ban-
cos de juros e agiotagem! Quem Me serve pelo dinheiro, nao o faz
por amor; quem nao Me servir por amor torna estranho para Mim o
seu oficio, assim como Eu tenho de lhe ser inteiramente desconhe-
cido; com este terei saldado Minha Conta. Como poderia ser servo
fiel quem vendesse os tesouros do Senhor, sem autorizagio, qual
ladrao, por preco vil? Iscariotes Me vendeu por trinta dinheiros, sem
prever o que iria acontecer Comigo, pois estava cego e se perdeu. —
Martirizado e morto apds derrota infame, ressuscito a cada minu-
to. Ladrées infames e assassinos, com quem vos poderia comparar?
Filhos do dragdo, viboras e serpentes! Deste modo Me servis, assim
deveria Eu vos encontrar? Por intermédio de Meu querido Paulo
transmiti que quem servisse ao altar deveria viver do altar, mas ape-
nas pelas obras do amor, que s6 faz o bem. Vs nio tendes obras de
amor — por isto sois salteadores, ladroes e assassinos do Evangelho
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e de toda a Verdade. Sabei: o prémio serd segundo o trabalho! Amor
nao se compra por dinheiro, mas com o préprio amor. Eu sou o
Préprio Amor e s6 posso ser conquistado pelo preco do amor. Eu
vos comprei por amor, por isto exijo amor de todos. Quem quiser
servir-Me, que o faga no amor, pelo qual Eu morri na cruz; e quem
quiser vir a Mim, que venha no amor que sangrou na cruz por ele.

12. Aos funciondrios e senhores do mundo dize, sem susto e
com fidelidade, que seus empregos nio estio acima dos empregos
do Meu Reino. Cada oficio que for contrdrio ao Meu Oficio serd
destruido dentro em breve. Ai de seus servos! Sou o Altissimo! Mi-
nha Lei é eterna como Eu sou Eterno, e serd para sempre como Eu.
As tragas que pretendem roer Minha Lei e fazer outras leis de seus
detritos, a fim de exterminar Meu Mandamento, serio dizimadas
por Ela, como se nunca tivessem existido. Todos que pecarem contra
Meus Mandamentos poderio ser perdoados caso se confessem, se
arrependam de seus erros e se regenerem, voltando-se em seguida
para Mim e Eu para eles. Mas, quem pretender soterrar Minha Lei,
serd sufocado por Ela, para sempre. Todas as leis terrenas minam
Meu Mandamento quando nio forem dadas por homens educados
pelo Meu Espirito. Ai dos tiranos, ai dos déspotas que dominam em
virtude do trono e do poder e conceito; para o seu tempo nao falta
sendo a contagem de Um, para sentirem o poder dos fracos! O solo
¢ Meu e o campo é Meu. Isto diz o Verdadeiro, o Deus Eterno do
Amor e da Sabedoria, e o transmite a um tolo dentro do mundo.
Amém. Eu, Jehovah, Amém.

3. O SENHOR, COMO PAI DE SEUS FILHOS

1. Assim falou o Senhor através de mim, para mim e para todos,
e isto é verdadeiro, fiel e certo:

2. Eu sou Bom Hospedeiro, pois nem uma migalha se perde.
Quem empregar seu capital Comigo, lucrard juros elevados e serd
registrado em Meu Coracio, e os juros crescerdo para toda a eterni-
dade. Ergue o teu olhar, tolo, e fita 0 Céu estelar! Quem teria conta-
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do os séis, cujo ndmero nao tem fim, e os planetas que aos milhares
giram em torno deles? Afirmo-te que sou Verdadeiro, Fiel em cada
palavra. Por um ceitil dou uma terra e por um copo de dgua fresca,
um sol. Em verdade te digo: o menor servico de amor ao préximo
serd recompensado indizivelmente!

3. Perguntas se em toda parte vivem criaturas como aqui na
Terra, e Eu te digo: Sim, em toda parte existem criaturas que sur-
gem de Minhas entranhas e Me reconhecem dentro da qualidade
de entranhas; e as que surgem de Minhas Maos e Me reconhecem
em Minhas Mios; as que surgem de Meus Pés e Me reconhecem
em Meus Pés; e as criaturas que surgem de Minha Cabeca ¢ Me
reconhecem em Minha Cabega; e as que surgem de Meus Cabelos
e Me reconhecem em Meus Cabelos; e as que surgem do Meu Seio
reconhecer-Me-30 segundo Meu Seio. Enfim, os que emanam de
todas as partes isoladas de Minha Natureza Fisica, Me reconhecerio.
Sua vida e felicidade correspondem aquela parte de que surgiram
e sa0 Minhas criaturas ¢ Eu as amo. Pois Eu sou todo amor ¢ o
Préprio Amor.

4. Mas, as criaturas desta Terra foram projetadas do centro de
Meu Coragao e as criei perfeitas, segundo a Minha Imagem, e elas
nao devem ser apenas Minhas criaturas, mas Meus filhos queridos,
que Me devem reconhecer nio somente como Deus e Criador, se-
nao como Bom Pai que as trard junto de Si, apds curto espago de
provagio, a fim de terem tudo que Ele Mesmo tem, morando com
Ele para sempre, reinando e julgando sobre tudo. Acontece que as
Minhas criaturas Me amam como Seu Criador, felizes pela sua exis-
téncia. Meus filhos, porém, nao querem aceitar o Seu Pai e despre-
zam o Seu Amor!

5. Fico triste quando vejo milhares e milhares fenecerem e mor-
rerem a cada hora! Se a0 menos os pudesse ajudar! Porventura nao ¢
de entristecer quando o Onipotente nio consegue socorrer?

6. Perguntas como ¢ isto possivel? Muito facilmente! Todas as
Minhas criaturas dependem de Minha Onipoténcia, mas Meus fi-
lhos dependem de Meu Amor! Meu Poder ordena e tudo acontece.
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Meu Amor deseja e ordena com Meiguice aos filhos livres que ta-
pam seus ouvidos e tampouco querem ver a Face de seu Pai. Por
serem livres como Eu, nao os posso ajudar quando nio o desejam.
Minha Onipoténcia rege tudo, mas Minha Vontade é submissa aos
Meus filhos. Por isto, todos deveriam gravar bem: Sou vosso Pai,
mas também sou vosso Deus, e além de Mim nio existe outro. Que-
reis-Me como Pai — ou como Deus? Vossas agcbes Me dario a res-
posta decisiva.

7. Prestai atencio: o Amor habita somente no Pai e se chama o
Filho. Quem O desprezar caird no julgamento da Divindade Oni-
potente e ficard sem liberdade para sempre e a morte serd seu qui-
nhao; pois a Divindade habita também no inferno, mas o Pai, so-
mente no Céu. Deus julga tudo segundo seu Poder; a Graga e a Vida
eterna residem somente no Pai e se chamam o Filho. A Divindade
tudo mata, mas o Filho ou 0 Amor dentro de Mim possui a Vida,
d4 a vida e vivifica.

8. Tudo isto transmite o bom Mordomo e o econdmico Pai
a todos os Seus filhos, a fim de que se regenerem e possam rece-
ber a heranca que Eu lhes preparei desde eternidades e a conservei
fielmente.

9. A teus amigos e irmios dize com todo amor: Eu, o Amantis-
simo Pai, jd estendi os Meus Bragos para poder estreitéd-los no Meu
Coragao. Nio mais se devem afastar de Mim, mas fitar constante-
mente o Meu Semblante, e o Meu Olhar lhes dird em voz alta o
quanto os amo e como Sou sincero com eles.

10. Transmite-lhes: Apaguei de Meus Olhos os seus pecados e
os lavei tao brancos como a neve; nao mais existe empecilho. Nao
quero mais ser um Pai invisivel; devem ver-Me a toda hora e brincar
e gracejar Comigo e se alegrar; que depositem as suas preocupagoes
em Meus Ombros.

11. Com que imensa alegria irei cuidar deles no futuro! Que
representam todas as felicidades e bem-aventurancas de Meus Céus
para Mim, o Pai, comparadas as de ser amado como Pai Unico e
Verdadeiro pelos Meus queridos filhos!
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12. Darei todas as bem-aventurangas em troca desta tinica que
reservei exclusivamente para Mim. Por isto, devem os Meus filhos
chamar somente a Mim, unicamente a Mim, de Pai. Fu o Sou com
todos os direitos, e nio hd quem Me tire os mesmos, pois Sou o
Unico e Exclusivo, nio havendo outro fora de Mim.

13. Quero nomed-los (os teus amigos e irmaos) com as seguintes
letras (vide apéndice): I, PR, T, E, A, D, S, M. Todos devem receber
a Minha Saudacio Paternal, e ainda hoje, caso o queiram, as portas
dos Céus lhes serdo abertas, ou seja, os olhos de seus espiritos, e ainda
hoje poderei morar em seus coragdes. Somente uma coisa devem fazer
com constancia, isto é, purificar sua carne com a dgua pura do pogo e
tomar um bastdo preto e branco; devem parti-lo pela metade, atiran-
do a parte preta aos pés do mundo e guardando a parte branca como
prova de que romperam com o mundo e sua carne, para sempre.

14. Isto quer dizer que devem meditar com rigor e se reconhe-
cer, e em seguida expor-Me, no coragio, os defeitos encontrados.
Hei de exterminar as impurezas de seu coragdo e preenché-lo com o
fogo de Meu Amor divino e paternal. Deste modo purificado, de-
vem apresentar-se ao sacerdote através da confissao; em seguida, Eu
Me apresentarei para tomar com eles a ceia festiva, no altar.

15. Dize-lhes que nio se devem escandalizar com a igreja, pois
todo alimento por Mim recomendado ¢ purificado por Mim para
quem deseja sabored-lo dentro da Verdade, podendo fazé-lo sem
preocupagées. O que por Mim ¢ dado aos filhos, é puro e nio serd
profanado pela forma externa para os que devem recebé-lo. Abengo-
arei o templo, e o local onde se encontram serd santificado, pois Eu,
seu Santo Pai, estarei entre eles onde quer que estiverem, e nenhum
cabelo lhes serd tirado.

16. Dize-lhes com seguranga e certeza: Meu Amor os aguarda e
Meus Bragos nao se fecharao antes que todos Neles repousem, onde
poderao ver o Pai Amoroso e Santo, face a face, e suas alegrias nao
terdo fim! Amém.

17. A todos que Me procuram, dize que estou sempre em casa,
nunca Me afasto, e que nao determino certas horas ou épocas em
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que possam vir a Mim, como acontece com os reis e os grandes do
mundo. Nao somente num sdbado ou feriado, mas a todo instante,
um coragao amoroso Me é agradz’wel, e até mesmo durante a noite
nunca tranquei a porta para alguém. Basta bater, que direi: Entra!

18. Deves e podes dizer abertamente se Eu te obriguei a alguma
coisa em uma certa hora e se nio deixei 4 tua vontade de te dirigires
a Mim para qualquer pergunta e se Eu algum dia te deixei sem res-
posta! Quando Me perguntavas algo a respeito do inferno, Eu te res-
pondia e quando te encontravas na Terra ou no Céu, Eu te respon-
dia. Dia e noite Meu Ouvido estd pronto para te ouvir. O que neste
momento escreves, o fazes dentro de teu tempo e possibilidade, e Eu
Me conformo com o quanto e como queres escrever. Por isto, trans-
mite-lhes que basta alguém Me procurar, que serd aceito e ouvido!

19. Dize aos pequeninos que niao devem brincar Comigo, mas
tomar-Me a sério. Nao sou palhaco, tampouco entendo brincadei-
ras. Meu rigor ¢ para todos, adultos e criancas, jovens e velhos, ho-
mens e mulheres. Nio faco excecoes!

20. V&, Minhas criaturas imprestdveis sio imediatamente des-
truidas; mas para Meus filhos reservo castigos em quantidade e pu-
nirei os desobedientes até a dltima gota de seu sangue e eles hao
de reconhecer que sou Senhor da casa, se ndo Me quiserem aceitar
como Pai Amoroso e Santo.

21. Ai dos que desprezam Minhas punicoes e as interpretam
mal! Repito: Ai deles! Serdo expulsos pelo Pai e terdo que se haver
com a Divindade inclemente! Isto Eu te digo, pois és um servo mau

e preguicoso. Amém. Eu, Jehovah. Amém.
4. AVERDADEIRA IGREJA

1. Assim falou o Senhor através de mim, para mim e para todos,
e isto é verdadeiro, certo e fiel:

2. Minha Graga ¢ um tesouro; quem A receber no sofrerd ne-
cessidade temporal ou eterna. Por isto, devem todos tratar de con-
quistd-La imediatamente, pois A faculto a quem A quiser.
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3. Se quiserdes o perdao de vossos pecados, eles serdo perdoados
quando fizerdes verdadeira peniténcia por Jesus, Meu Verbo Vivo
e 0 Amor em Mim, e as portas dos Céus estarao abertas, podendo
entrar quando quiserdes e ver o Semblante de vosso Santo Pai, que
sou o Eterno Deus Jehovah.

4. Isto podeis fazer em virtude do Verbo Vivo, ou seja Jesus
Cristo, ou o Amor Eterno e a Sabedoria dentro de Mim, de onde
emanam todo o Bem e a Verdade. O Amor vos foi dado desde o
inicio, pois ¢ ele a prépria vida dentro de v6s, assim como o Poder
dentro de Minhas criaturas que, embora surgissem também de Meu
Amor, nio s3o propriamente o amor, pois nelas nao existe liberdade,
mas apenas o efeito do amor, que em si é sem vida — razio por que
tudo que surge do Poder ¢ em si matéria morta, cuja vida é aparente;
em verdade, porém, é a morte.

5. Se, portanto, alguém prender seu amor a0 mundo material,
serd sufocado pelo poder da morte e a consequéncia serd o destino
da matéria, ou a morte.

6. Mas, quem dirigir o seu amor para Mim, unird o seu amor
com o Préprio Amor, ou com a Vida de toda a vida. Assim, serd
inteiramente vivo.

7. Mas, vé, o amor em si é cego e ignorante e, por isto, li-
vre e independente; mas, também, em grande perigo de se perder
e sucumbir.

8. Por isto, faculto a todo amor para Comigo na medida de sua
capacidade, uma parte justa de luz, uma dddiva que se chama Graga;
com ela Eu penetro em todos, segundo o grau de seu amor.

9. Se alguém tiver amor por ter vivificado a Minha Lei, que ¢
o méximo Amor, receberd torrentes de luz e sua visio penetrard a
Terra, vislumbrando as profundezas do Céu.

10. Dize as criangas, dize a todos, seja sua religiao qual for: ca-
tolica, protestante, judaica, maometana, brimane ou pagi, enfim
a todos seja dito: Na Terra s6 existe uma verdadeira Igreja que se
chama o Amor para Comigo, em Meu Filho, que é o Espirito San-
to em vos e se transmite através do Meu Verbo Vivo. Este Verbo ¢
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o Filho, e o Filho é 0 Meu Amor e estd em Mim e Eu O penetro
inteiramente, pois somos Unos. Deste modo estou em vds, e vossa
alma, cujo coragio é Minha Morada, é a unica Igreja verdadeira
na Terra. Somente nela existe a Vida eterna e somente ela faculta a
bem-aventuranca.

11. Eu sou o Senhor de tudo que existe! Eu sou Deus, o Eterno
e Poderoso e, como Tal, também sou vosso Pai, o Santo e Amoroso.
E tudo isto existe no Verbo; o Verbo estd no Filho, e o Filho estd
no Amor, e o Amor estd na Lei que vos foi dada. Se a respeitardes e
agirdes conforme manda, té-la-eis aceito; ela entio se tornard viva
dentro de vds e vos elevari, tornando-vos livres. Nao mais estareis
debaixo da lei, mas acima da mesma, na Graga e na Luz que repre-
sentam Minha Sabedoria.

12. Eis a bem-aventuranga ou o Reino de Deus em vés, ou seja
a Igreja bem-aventurada na Terra, pois em nenhuma outra existe a
vida eterna, senio nela.

13. Porventura julgais que Eu habito entre paredes ou em ceri-
monias, oragoes e adoragoes? Jamais, pois nisto tudo Eu nio estou,
mas apenas onde se encontra o amor; Eu sou o Amor e a Prépria
Vida. Eu vos dou Amor e Vida e Me uno somente ao Amor e 4 Vida,
mas nunca a matéria ou a morte.

14. Por isto, venci e submeti a Divindade a Mim, a fim de que
tenha todo o Poder sobre tudo que existe e Meu Amor reine eterna-
mente, vivificando tudo que Lhe ¢ submisso.

15. Pensais que Eu vos aguardo na morte, enquanto sou a Pré-
pria Vida? Ide primeiro a verdadeira Igreja onde existe Vida — em
seguida entra na morta, para que se torne viva por vos!

5. O SEGREDO DA CRIACAO

1. Quem tiver ouvidos, que ouga; e quem tiver olhos, que veja;
pois Eu vos revelarei um grande segredo para que saibais de que ma-
neira vosso Santo Pai vos proporciona a Visao, face a face, qual Irmio.
Os filhos tém que ser iniciados na grande Criagdo de seu Pai Eterno.
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2. A Divindade foi desde eternidades a Forga penetrante e foi,
¢ e serd a Prépria Eternidade. No centro de Sua Profundeza Eu fui
o Amor, desde sempre, e a propria Vida dentro Dela; todavia, Eu
era cego qual embrido no ventre materno! A Divindade agradou-Se
no Amor e Se sentiu impulsionada para Ele. E o Amor percebeu o
crescente calor em Seu centro, e colossais massas da Divindade para
14 se projetaram e todos os poderes e forgas se atiraram sobre Ele.

3. Deu-se, entdo, um enorme rugir, bramir e clamar e vé, o amor
se sentiu amedrontado e pressionado por todos os lados, a ponto de
estremecer no seu 4mago! O Amor o percebeu, e o rugir tornou-se
um som, e o som se transformou no Amor em palavras, dizendo:
“Que se faca Luz!” Eis que se incendiou no seu coragio a chama do
amor inflamado e a Luz se fez em todos os espagos do Infinito!

4. E Deus viu em Si a imensa Gléria de Seu Amor, e o Amor foi
fortificado com a Forga da Divindade e, assim, uniu-se a Divindade
com o Amor para sempre, ¢ a Luz surgiu do calor.

5. E o Amor viu todas as maravilhas, cujo nimero nio tem fim,
dentro da Divindade, e a Divindade viu como tudo isto passava do
Amor para Ela, e 0 Amor percebeu na Divindade os Seus Pensamen-
tos e muito Se agradou por isto. Eis que o Amor incendiou-Se de
novo e as Forcas da Divindade o envolveram e, vede, os Pensamen-
tos do Amor eram o Préprio Amor e nio tinham nimero.

6. Eis que a Divindade viu Sua Gléria e o Amor sentiu o Seu
Poder. Entio, falou o Amor dentro da Divindade: “Concentremos
os Pensamentos da Gléria e deixemos que surjam, para que se tor-
nem livres, podendo nos ver e sentir, assim como Nés os sentimos e
vemos, ¢ os vimos antes que a luz iluminasse suas formas!”

7. E a palavra passou para a Divindade, que se tornou inteira-
mente Amor. E pela primeira vez a Divindade falou: “Assim seja!” E
eis que se libertou uma falange de espiritos de Deus, cujo nimero
nao tem fim, e o Amor se viu multiplicado até o infinito ¢ viu a
perfeicao de sua beleza.

8. Mas, todos esses seres ainda nao eram vivos, nao sentiam, nem
viam, pois ainda eram formas fixadas pela Divindade, fora do Amor.
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9. E 0 Amor compadeceu-Se e o sentimento subiu para a Divin-
dade e Ela entregou Seus prisioneiros a0 Amor, ¢ o Amor penetrou
tudo. E eis que as formas se tornaram vivas e sentindo-se admiradas
entre si, aquecendo-se nas torrentes chamejantes do Amor Divino
e com isto receberam movimenta¢ao independente e ativa. Todavia,
nao se conheciam a si proprias.

10. De novo o Amor falou: “Facamos com que se conhegam e,
deste modo, também a Mim e, por Mim, também a Ti!”

11. E a palavra da Divindade Se fez ouvir, e a palavra se tornou
Lei, e a Lei era o Amor e Se espargia sobre todos.

12. E eis que foram criados trés e deles surgiram sete! E os
trés eram idénticos ao Amor, 4 Luz e a Divindade. E os sete eram
semelhantes aos sete Espiritos de Deus e se chamaram e sempre
se chamarao:

13. 1 — Amai o Amor; 2 — Temei a Divindade que mata, a fim
de nio serdes aniquilados; 3 — O amor dentro de vés é santo, por
isto, respeitai-vos mutuamente, assim como vos respeita o0 Amor na
Divindade e se alegra convosco; 4 — Cada um ¢é sua prépria proprie-
dade e a propriedade do Amor de Deus. Por isto, ninguém se deve
tornar vitima de assalto do préximo; 5 — Que ninguém oculte sua
face diante do outro para que nio venha a saber como é o amor, e
sim que sejais como o Amor que vos criou; 6 — Vosso intimo seja
igual ao exterior, para que nao surja um sentimento falso em vés,
fazendo-vos sucumbir; 7 — Vosso exterior seja o fiel reflexo de vosso
espelho interno, no qual o Amor da Divindade Se fita; do contrrio,
se quebrard o espelho interno e vossa figura serd horrenda.

14. Em seguida, a Divindade trovejou aos infratores um tre-
mendo julgamento pelos espacos infinitos, e a adoragao da Di-
vindade, no mdximo temor, foi ordenada e foi-lhes obrigado o
Amor do Amor. E assim foram externados na mdxima liberdade,
podendo fazer o que quisessem, nada havendo que os impedisse,
até o momento em que se reconhecessem em sua liberdade e hu-
mildade, para que a Lei fosse sua propriedade e os tornasse intei-
ramente livres.
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15. Uma vez a s6s, eles se reconheceram em seu imenso po-
der, gléria irradiante e majestade, e o chefe dos trés, semelhante a
luz da Divindade, inflamou-se em seu desejo, querendo apossar-se
inteiramente da Divindade. Com ele inflamou-se grande parte dos
espiritos por ele criados; e por eles incendiou-Se também a Divinda-
de em Sua Ira junto aos dois espiritos inferiores dos trés e atirou os
maldosos na profundeza das profundezas de Sua Ira.

16. E os dois e os que deles surgiram, e os sete, cujo niimero era
justo, eram fiéis em sua humildade e foram aceitos nos Ambitos do
Poder de Deus; e o Amor viu que estavam puros e Se alegrou em sua
perfeicio. E vé, o Poder da Divindade no Amor Se manifestou, ¢ a
Divindade Se movimentou, e os seres criados perceberam o movi-
mento da Divindade. Ela Se dirigiu para o Seu Amor, e os olhos dos
seres foram abertos, podendo ver pela primeira vez o Amor Eterno.

17. Eis que os exércitos das numerosas falanges se extasiaram e
houve grande jubilo e imensa alegria entre eles, pois viram o Poder
de Deus no Amor e viram dentro de si 0 Amor e também o Poder
que os criou, reconheceram a si mesmos, o Amor e a Deus.

18. Agora, a Divindade Se movimentou e os seres A temeram,
e 0 Amor viu seu temor, percebendo que era justo; o temor se trans-
formou em obediéncia, a obediéncia era a humildade, a humildade
era o seu amor, e o amor era sua lei, e a lei sua eterna liberdade, e a
liberdade era sua vida e a vida sua felicidade eterna.

19. Eis que o Amor lhes dirigiu a palavra e eles a entenderam! E
suas linguas se soltaram e pronunciaram a primeira palavra: Amor.
E a Divindade sentiu agrado com o seu pronunciamento. E tocada
pelo Amor, este sentimento se desenvolveu nos seres criados, ¢ a
forma transformou-se num som e o som foi a segunda palavra, ou
seja, Deus.

20. S6 entao os seres estavam perfeitos. E o Amor lhes falou: “O
primeiro entre vos se perdeu, por isto assumirei o seu lugar e estarei
entre vos para sempre!”

21. Neste instante, suas linguas se soltaram de novo, seus joe-
lhos se curvaram e eles adoraram o Amor.
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22. V&, em seguida, tudo que fez o Amor e Deus no Amor, e
o Amor em Deus! O Amor compadeceu-Se dos perdidos, mas a
Divindade estremeceu em Sua Ira, e um imenso trovao se fez ouvir
em todos os espacos do Infinito de Deus. E o trovao penetrou até
o 4mago do Amor eterno e somente o Amor entendeu o trovao da
Divindade, e o trovdo se transformou nestas palavras: “Todo Poder
serd entregue a Ti; age segundo o Teu agrado; pronuncia: — ‘Que
assim sejal’ — e assim sera!”

23. O Amor comoveu-Se até o intimo e a primeira ldgrima jor-
rou do Amor Eterno, e esta ldgrima veio do Coragao da Divindade
e se chamou e sempre se chamard Misericérdia.

24. Esta ldgrima se transformou em imensas dguas que se atira-
ram pelos espagos do Infinito e também nas profundezas da Ira de
Deus e amainaram o fogo da Ira Divina.

25. E v¢, o Espirito de Deus, em Sua Forga, soprava suavemente
sobre as dguas da Misericérdia, e as dguas se dividiram. E Deus falou
através de Seu Amor, e Seu Amor transformou-se em palavra, que se
dirigiu as profundezas e pairava sobre as dguas que foram separadas
como gotas de orvalho e divididas em pequenas e grandes, segundo
o nimero dos que se perderam — que nio tem fim — em todos os
espagos do Infinito.

26. A dltima gota que sobrou foi o mais intimo e o intrinseco
da Misericérdia. Esta nio foi dividida e ficou onde estava e foi desig-
nada para centro e palco das maiores agoes do Amor Eterno.

27. Esta Ultima gota foi transformada na Terra que tu e teus
irmaos habitais! As demais gotas foram transformadas em séis, pla-
netas e luas de toda espécie, cujo nimero nao tem fim. Deste modo
surgiram o Céu com suas estrelas, o Sol, a Lua e a Terra com seus
mares e continentes.

28. Agora ergue teus olhos, que verds os milagres do Amor Eter-
no! Vé&s sempre o brilho do Sol, a luz da Lua, o cintilar e resplandecer
das estrelas em suas vdrias constelagoes; vés também as mais variadas
formas nos trés reinos da Natureza da Terra. No entanto, até hoje
ninguém descobriu e entendeu o que seja e qual a origem do brilho
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do Sol e como o recebeu, a luminosidade da lua e o cintilar das es-
trelas, suas posi¢des e todas as criaturas da Terra.

29. Meus filhos devem ser iniciados em tudo aquilo que o seu
Pai Santo e Amantissimo, criou para presented-los, quando O co-
nhecem e amam acima de tudo e, entre si, por amor a este Pai.

30. Bem, quando todos os sdis com seus planetas foram criados
pelo Poder do Amor Misericérdia do Deus Infinito e Eterno, eles
ainda nio tinham brilho e luminosidade pois era noite densa em
todos os sois, planetas e luas. O Amor Eterno, porém, deitou uma
pequena fagulha de Sua Graga no centro dos séis e ela iluminou as
massas trevosas mais rapidamente que um raio, que comegaram a
brilhar como até hoje e o fario enquanto esta fagulha da Graga nao
lhes for tirada.

31. Entao brilharam também as terras e luas, e foram distri-
buidas entre os séis, e o Amor os bafejou pelo Poder e For¢a da
Divindade, e a luz irradiava nos séis, os mares dos planetas enca-
pelaram-se e os ventos flutuavam e sopravam sobre as terras, assim
como o Espirito de Deus sobre as dguas da Misericérdia. E as luas
se ergueram poderosamente sobre seus planetas, aos quais tinham
sido dadas qual fruto a drvore, e comegaram a girar em torno deles
em vastas Orbitas como constantes acompanhantes de sua criagao. E
onde havia muitos eram juntados em circulos compactos para prova
do amor dos filhos que devem fitar constantemente o Semblante
de seu Pai, como as luas fitam suas terras, para que, devido a sua
constituigao frgil, nao venham a ser atiradas fora de suas 6rbitas e
destruidas. As luas nio sio muito consistentes, mas fofas, semelhan-
tes & espuma do mar quando se torna um pouco mais sélida e sao
escalvadas e sem dgua. O ar da Terra ¢é igual 4 4gua das luas, e o ar,
semelhante ao éter entre sois e planetas. As luas se destinam a aco-
lher os egoistas e captar os espiritos da matéria, analisi-los em sua
consisténcia e treind-los para poderem receber a Graga.

32. A Misericérdia amainou parte da Ira Divina, que se trans-
formou na porgio sélida dos planetas, prendendo com lacos fortes
os espiritos dos perdidos até o tempo determinado de sua libertagio
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inconsciente, onde passario para uma matéria mais delicada, con-
quanto fixa para eles e, isto, isoladamente, de onde s6 poderio ser
despertados e surgir através do Amor Eterno. Os mares e as dguas
estdo repletos deles a fim de que sejam humilhados, e o ar estd reple-
to para sua purificacio. E o Amor Eterno ¢ a forma em tudo, mas
a Ira da Divindade é abrandada somente nesta Terra, contudo nio
eliminada.

33. Guarda bem! No centro do Sol repousa a centelha da Graga
que fornece, através do fogo da Ira Divina, a luz a0 mundo. No
centro da Terra, porém, se encontra uma fagulha da Ira Divinal qual
dragio de fogo que contém as mds hordas quais pedras que somente
podem ser amolecidas pela dgua da Misericérdia, caso algum espiri-
to deva ser libertado para uma segunda prova para a liberdade e vida
eterna. Compreende, pois, o segredo de tua natureza e deslumbra-te
com o grande Amor do Poder Eterno. Quantas vezes Ele te deixou
nascer de novo para te conquistar, pois estavas perdido para a Vida
Eterna, para a liberdade, para a Lei, 0o Amor e a Luz e para a visao de
Seu Semblante. Tudo isto Eu te dou a conhecer e, por ti, a muitos
outros, para que finalmente possas compreender quéo infinitamen-
te bom é o Amor que ainda sofre por fazer, incansavelmente, tanta
coisa grandiosa e milagrosa para vés, desobedientes!

34. Assim, foi dado as terras o movimento em redor de seus sdis
e em torno de seu eixo pelo sopro da Misericérdia do Amor, para
prova de que os filhos devem organizar suas agoes como o movi-
mento das terras em redor dos sdis, € as luas em torno das terras. Os
fracos devem ser quais luas, e os fortes como a Terra, e os renascidos
como o Sol. Os fracos devem sentir a forca do Amor que nunca os
deixou cair enquanto se dirigiram constantemente para o Semblante
do Amor, rodeando-O por todos os lados, em pequenas drbitas, mas
que devido a for¢a Dele também sao atraidos a grande érbita. Os
fortes devem ser qual Terra, movimentando-se independentemen-
te para se prontificarem a receber da Luz e do calor da Graga do
Amor que ilumina e aquece pela for¢a dela, a fim de produzir frutos
do Amor de toda espécie nos quais se possam saciar os fracos e se
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confortarem os encarnados e renascidos. Os renascidos das dguas
do Amor Misericordioso, nas quais a Graga ¢ perfeita, devem ser
semelhantes ao Sol e sua luz deve iluminar por toda parte e seu calor
aquecer os fracos e frutificar os fortes para alimento daqueles, para
que haja uma comunidade entre os filhos de um s6 Pai.

35. E deves lancar mais profundamente o teu olhar a fim de
saberes como e por que Eu tudo fiz e preparei deste modo! V¢, a lua
possui manchas e muitos pontos escuros, e a Terra tem polos firmes
e frios, montanhas altas e vales, fontes, riachos, rios, lagos ¢ mares,
grandes e pequenos. Tudo isto representa os efeitos do Amor e da
Graga, ou seja, do correspondente calor e da luz, o eterno Amor e a
Onipoténcia de Deus agindo por Ele. Observa, portanto, os fracos e
a lua como se assemelham e compreenderds a natureza dela. Observa
os fortes em suas atitudes e diante de teus olhos se desvendard a Terra.
E de um polo para outro tem que existir a calma rigida do espirito no
Amor para com o Amor, a fim de que tudo que circunda o espirito
se possa movimentar numa constante ordem e agir deste modo para
a finalidade conjunta da eterna conservagao. Da calma tudo depen-
de. Sem ela nada pode ser alcangado, e quem nio for como os polos
da Terra nio penetra o seu intimo, assim como faz a Linha entre os
polos, atingindo o centro da mesma. E vosso amor tem que ser frio
qual gelo dos polos para que sejais capazes de receber todo o calor do
Amor Divino. Aquilo que é quente nio se presta para a aceitagio do
calor. Mas, o que for frio em sua calma, estd em condicoes de aceitar
o calor em sua plenitude e fazer com que se irradie para todas as par-
tes da vida. Quem recolhe o calor, ou seja, o Amor de Deus ¢ o con-
serva com firmeza, sem deixd-lo irradiar, é avarento e serd dissolvido
como gelo ao lado do fogo. Mas, quem o receber como os polos e o
passar para todos que o rodeiam, terd o Amor Divino em sua justa
posicdo e corresponderd a Vontade do Grande e Santo Doador.

36. Tal amor trard muitos frutos e se elevard para a luz da Graga,
podendo fitar constantemente as imensas profundezas das Criagoes
do Amor de Deus, recebendo de olhos abertos os raios suaves do
Infinito de Espagos incontdveis nos quais intimeros seres da Mise-
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ricérdia giram cada qual segundo sua espécie, e poderd incendiar-
-se diante de tamanho éxtase e alegria em seu amor para com o
Amor, tornando-se qual sol de luz prépria e semelhante 4 luz dos
polos da Terra.

37. Quem, portanto, persistir no centro do Amor do conheci-
mento, que ¢ a Graga, fard com que seu intimo se ilumine do amor
de Deus qual equador terrestre e seus olhos brilhem pelo conheci-
mento quais polos, e seus bracos se movam como os rios, corregos e
fontes, e suas agoes fluirdo para os Mares das Miseric6rdias Divinas,
salgadas com a Graca e os conhecimentos do Amor e da Vida Eter-
nos. Eis a chave para abrirdes e vislumbrardes a Terra que vos acolhe.

6. INTERPRETACAO DOS ASTROS

1. Agora ergue o teu olhar para o Sol, quadro fiel dos renasci-
dos! Se observares atentamente, perceberds em breve se destacarem
as vezes certas manchas em seu centro. Segundo vosso entendimen-
to, trata-se de erupg¢oes internas, quais vulcoes da Terra, e correspon-
dem a rompantes da Ira da Divindade e pequenos vestigios de Seu
Poder destruidor, que se manifesta dentro da Natureza por pequenas
e grandes tempestades, de acordo com o tamanho das manchas. No
entanto, o Amor estard sempre mais ativo em tais ocasides, tudo
amainando com a dgua da Misericérdia, e no préprio Sol agird com
grandes torrentes de 4gua do mar ilimitado de Sua Graga Misericor-
diosa. Deste modo, tudo é levado 2 mdxima ordem, e, fora desta or-
dem, na qual Eu sou o Préprio Amor Eterno desde eternidades, e da
qual e pela qual tudo surgiu, nada poder4 subsistir e se manifestar.
Quem se afastar desta ordem pelo livre arbitrio agird contra o Amor
e a Vida, sucumbindo eternamente.

2. Viste, portanto, o Sol e compreendeste sua natureza simples,
simplicidade essa necessdria para que possa exercer sua finalidade
dentro da ordem do Amor.

3. Volta, pois, o teu olhar para o renascimento do espirito, para
o povo de Deus, para a lei do Amor, para a vida da liberdade na luz
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da Graga surgida das dguas da Misericérdia e, deste modo, o Sol
flutuard revelado diante de teus olhos, sem ocultar qualquer fenda.

4. Mas, também o Sol tem seus polos, de onde sua luz e calor se
projetam, partindo do centro da calma da Graga por toda sua exten-
sa0. E se nao tivesse sua calma polar, também nio teria luz. A calma
¢ indispensdvel a aceitagio de luz e calor e tem que ser semelhante
a calma do amor em Deus. Somente da calma vem a receptividade
para a vida e luz.

5. Vossos desejos sdo quais ventos a vos rodearem com toda
sorte de preocupagdes que impedem a infiltracio da luz da Graga,
quais nuvens impelidas, evitando que os raios do Sol venham a cair
sobre a Terra.

6. Por isto nio vos deveis preocupar, mas passar para Mim to-
dos os vossos desejos e consequentes preocupagdes, para que tenhais
paz e Eu possa influenciar-vos constantemente.

7. Assim como a Terra gira em torno de seu eixo polar, dentro
de Minha Ordem provocada pelo Poder de Meu Amor, a fim de que
todos os lados sejam iluminados, também as vossas agdes devem
partir de Meu Amor, que estd dentro de v6s desde vossa origem e
segundo vossa capacidade, através do Verbo do Amor Eterno, na lei
da Graga e da Misericérdia. Da mesma forma que a noite refresca a
Terra, o Amor vos beneficiard e sereis iluminados qual dia terrestre
pela luz do Sol da Graga.

8. Deveis ser semelhantes ao inverno, frio em sua calma, por
isto mesmo mais capacitado a aceitagio do calor até as mais profun-
das regioes da Terra. E aquele que tiver atingido o inverno poderd
aguardar a primavera, semelhante 4 primeira manifestagao do amor
dentro de vds; e o verdo exuberante surgird da vida do Amor que se
tornou forte pela Graga; e em seguida se apresentard o outono se-
reno com os frutos do Amor e da Graga, quando ingressareis como
recém-nascidos na vida do Sol, a fim de vislumbrardes o Semblante
de vosso Santo Pai, para iluminardes com ele todo o mundo pela
imensa forca da Graga, do Amor e da Miseric6rdia de um Pai suma-
mente Bondoso e Santo.
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9. Quem nio for semelhante 2 Lua e nao se tornar idéntico a
Terra, nao poderd ser um Sol, pois serd qual cometa sem solidez e
sua natureza serd roubada das insuflacoes da Graga dos séis, e sua
trajetdria serd desordenada como os caminhos de ladrées e saltea-
dores, e impelido pelo temor da luz, de uma profundeza césmica a
outra, sem jamais encontrar um pouso em toda a eternidade; e a luz
o perseguird em todos os seus caminhos iluminando suas torpezas.

10. Finalmente, suceder-lhe-4 o mesmo que as estrelas cadentes
expulsas da Graga em virtude de sua nulidade e sendo tragadas atra-
vés do roubo da Graga; pois a luz roubada as destruird eternamente,
perdendo sua existéncia como os frutos que brotam prematuramen-
te, antes de a luz os ter amadurecido, e nao tendo solidez por causa
da fraca unido com o amor, enfraquecem paulatinamente, caem da
drvore e sio pisados e aniquilados.

11. Deste modo tens diante de ti sdis, planetas, luas, cometas
e estrelas cadentes em sua natureza e importincia, e cada particula,
do maior ao menor.

12. O espirito do Amor e da Graga estd em v6s em toda sabe-
doria. Quem o ouvir penetrard em tudo e em todas as profundezas;
perscrutard os mortos e eles lhe responderao; analisard os vivos e seu
amor os confortari e sua luz os deleitard; encostara seu ouvido 2 terra
e a erva lhe contard os segredos do amor; o solo lhe desvendard suas
profundezas, as montanhas ouvirdo sua voz e o som de suas palavras
penetrard o 4mago da Terra; olhando o mar, os raios de seus olhos
iluminardo suas gotas e penetrardo em cada grao de areia; os espiri-
tos ainda em julgamento afluirdo a luz de seus olhos como fazem os
peixes e os vermes do mar e das dguas, quando a noite rodeiam uma
tocha mantida na superficie; e se deixardo prender para salvagao dos
cérceres da noite eterna e reconhecerio o amor, podendo saciar sua
sede nas dguas da Misericérdia, surgindo da fraqueza para a forca e
para o poder do Amor do Pai e do Verbo, ou seja, o Préprio Amor
do Pai e do Espirito Santo, a for¢a em ambos.

13. Tudo isto e muita coisa mais o0 Meu Espirito vos ensinard
se ouvirdes Sua Voz! A Voz Dele nao é forte, mas muito suave e,
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justamente por isto, tudo penetra, assim como o calor do Amor, a
Luz da Graga e a For¢ca do Amor Misericordioso de vosso Santo Pai.

7. PRIMORDIOS DE TERRA E LUA. CRIACAO DE ADAO E
EVA

1. Quero demonstrar-vos a Cria¢ao orginica, do primeiro ao
ultimo, do menor ao maior, como surgiu de Meu Amor e Sabe-
doria e da Ordem eterna de ambos, ou seja, o Verbo do eterno
Poder e For¢a na Profundeza da Divindade. Nada existe em todos
os espagos do Infinito, seja grande ou pequeno, que nio fosse fei-
to por Ele.

2. Assim, apareceram a Terra, a Lua, o Sol e as estrelas, mas a
Terra era vazia e sua superficie semelhante & do mar. Sobre as dguas
se achavam nuvens pesadas que penetravam profundamente nos es-
pagos mortos dos mundos, e a luz do Sol nio podia iluminar a gota
da Misericérdia. A Lua estava coberta pelo vapor da gota e neste
vapor nasceu inteiramente a Terra, e a Lua foi por ele alimentada. E
o Sol pousava por cima de ambas com os raios de sua luz, surgida do
calor do Amor em Deus, amadurecendo a Terra e separando a Lua
do seio materno.

3. Eis que as nuvens pesadas foram para o seu repouso nos
polos e o equador ficou livre; o Sol se viu dentro das dguas e a
Terra refletia com gratidao a luz recebida do vasto regaco do Sol e
viu, de olhos abertos, a Lua se banhar nos raios da Graga do eterno
Amor do Sol.

4. E a Terra sentiu um indefinido bem-estar, pois foi preenchi-
da com o Amor da Misericérdia e viu sua amada — a Lua — giran-
do alegremente em torno de si. E 0 Amor encheu seu vasto seio com
o bafejo da Misericérdia, como se quisesse mais uma vez oferecer a
crianga seu seio repleto de leite misericordioso. Todavia, o leite coa-
lhou em virtude do calor do Amor Misericordioso e tornou-se con-
tinente firme a erguer-se por cima dos mares. E esses recuaram para
as profundezas e se tornaram semelhantes a dgua que se separa do
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leite coalhado a fim de amainar a ira que nele existe, através do sal da
Graca e da Misericérdia do Amor de Deus, em todo Poder e Forca.

5. Com isto apresentou-se a calma sobre a Terra e em todos os
espagos do Infinito de Deus, e o Amor se inclinou pela primeira
vez, totalmente, para a Terra e soprou sobre a superficie. Este sopro
continha uma infinidade de pensamentos em formas vivas de toda
espécie para a futura salvagio dos perdidos.

6. Eis que brotaram na parte sélida da Terra ervas, arbustos e
drvores variadas. E os mares, lagos, torrentes, rios, cascatas e fontes
estavam cheios de vermes, peixes e animais de toda espécie. E o ar
foi vivificado por diversas aves. E o nimero de cada espécie, tanto
nas dguas quanto nos continentes e no ar, correspondia a0 nimero
do homem extraido deste niimero, idéntico ao niimero da Graca do
Amor e semelhante ao nimero da futura salvacio e do renascimento
dali surgido.

7. V& e assimila o que até hoje ninguém viu e compreendeu: o
Amor eterno tomou o nimero de Si Mesmo, correspondente a Or-
dem e 4 Lei eterna dentro Dele e da qual Ele Mesmo sempre existiu
e existird em todo Poder e For¢a da Santidade de Deus. E Ele tomou
do barro, semelhante 4 nata do leite coalhado, e modelou com o
Poder e Forga de Sua Mao, segundo o nimero de Sua Ordem, o
primeiro homem e soprou-lhe o hélito vivo pelas narinas. Este halito
transformou-se nele em alma viva que preencheu todo o homem,
feito segundo o numero da Ordem pela qual foram criados os espi-
ritos, os mundos nos espagos e a Terra com tudo que nela existe, e
a Luae o Sol.

8. Este primeiro homem na Terra, surgido das Maos do Poder
e da Forca do Amor eterno, foi cognominado pela boca da Graga
Misericordiosa de “Adao” ou “Filho da Misericérdia e da Graga”.

9. Este Adao tomou o lugar do primeiro espirito caido; nao lhe
foi dado saber quem fora e, como nada encontrasse semelhante a ele,
comegou a enfadar-se.

10. E vé, o Amor eterno bafejou invisivelmente os olhos ainda
cegos da alma e ele adormeceu pela primeira vez no encanto do
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Amor Misericordioso. E o encanto deste Amor Misericordioso for-
mou no coragao de Adio, como num agraddvel sonho, uma figura
semelhante, de grande encanto e igual beleza.

11. E o Amor eterno percebeu que Adao sentiu grande satis-
fagao pela percep¢ao interna de seu segundo “eu”. Eis que o Amor
Misericérdia o tocou do lado em que lhe fora dado um coragao,
semelhante ao Cora¢io da Divindade, para a aceitagiao do amor e da
vida do Amor em Deus e, com isto, tirou-lhe o amor-préprio a fim
de preparar para Si Mesmo uma morada, pela futura lei da Graga
Misericordiosa. Colocou o amor-préprio, no qual ele achou grande
agrado, fora de seu corpo, chamando-o “Caiva” ou, conforme estais
habituados a dizer, Eva, isto ¢, a salvagio preparatéria do egoismo e
o subsequente renascimento.

12. Neste instante o Amor Misericérdia o tocou para despertd-
-lo a fim de conhecer seu amor-préprio externado, e percebeu sua
satisfagio na visdo de seu amor. E o seu amor externado, que se
chamava Eva, regozijou-se com Adio, inclinou-se para ele, seguindo
todos os seus movimentos.

13. E pela primeira vez o Amor eterno falou: “Adao!” E ele fa-
lou, também pela primeira vez: “Aqui estou, Senhor da Gléria, do
Poder e da Forca!”

14. E novamente o Amor eterno disse: “Vé tua serva!” E Eva
respondeu: “V&, Senhor, a serva obediente aos pés de Teu filho,
aguardando as suas ordens!”

15. O Amor Misericordioso achou grande prazer nas obras de
Seu Poder e Forca, através da Graga da Sua Misericérdia, e ensinou-
-lhes tudo e todas as coisas, sua denomina¢io e uso. Apés terem
compreendido e empregado tudo, o Amor Misericérdia lhes disse:
“Aprendestes tudo, podendo tudo usar, com exce¢io de uma coisa
que vos ensinarei: a capacidade para a procriagio. Dela podereis fa-
zer uso somente quando Eu voltar. Até 14 ficareis com a veste da obe-
diéncia, humildade, fidelidade e justa inocéncia. Ai de v6s, caso vos
encontre desnudos! Sereis expulsos, e a morte serd a consequéncia!”
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8. O PECADO ORIGINAL

1. E o Amor eterno ocultou Sua Face e Se afastou, segundo
o nimero da Ordem, por tempo determinado; e Se tornou cego
por piedade, nio querendo, nem podendo saber o que fariam os
recém-criados, no julgamento da Divindade, como prova de sua li-
berdade, pelo curto espaco de sua existéncia na Terra, através do
Amor da Misericérdia. E o local que lhes fora dado para moradia no
continente era um vale, um jardim que recebeu o nome de Paraiso.
Tratava-se do pais que posteriormente transbordaria de leite e mel, e
o ponto que se chamou nos grandes tempos dos tempos das acoes do
Amor eterno, “Bethlehem”, e assim se chamard para sempre, 14 onde
pela primeira vez o Verbo Eterno Encarnado viu a Luz de Sua Graga
iluminar a gota de Misericérdia, do Sol, da Lua e de todas as estrelas.

2. O desejo deles cresceu no julgamento da Divindade tentado-
ra em Sua Ira. Havia uma drvore no jardim, carregada de belissimas
magas. Sentindo desejo de sabored-las, Eva disse para Addo: “Tenho
vontade de experimentar este fruto! Se quiseres, colherei um para
prova-lo e oferecer-te como primeira dddiva de minha mao!”

3. Adio silenciou, meditando sobre as palavras de Eva. E uma
voz interna, que era santa, pois vinha da Divindade dentro dele,
disse: “Se comerdes do fruto dessa drvore morrereis!” E Adao tanto
se assustou com isto, nao podendo dar resposta a querida Eva.

4. Mas o desejo cresceu em Eva, levando-a junto da 4rvore para
colher uma maga. Adao percebeu que Eva se tornou infiel ao seu
coragio; por isto, entristeceu-se e disse: “Eva, Eva, que fazes? Ainda
nao fomos abengoados pelo Senhor do Poder, da Forga e da Vida!
Tens o fruto da morte em tuas maos; atira-o longe para niao morrer-
mos na nudez, diante do Senhor da Justica!”

5. Em virtude do rigor de Adao, Eva se assustou, deixando cair
por terra o fruto da morte. O desejo a abandonou e ela ficou livre
e Adao se alegrou da libertacio das algemas da tendéncia morti-

fera de Eva.
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6. Mas o desejo expulso do coragio de Eva se encontrava no solo
e transformou-se em uma grande serpente em virtude do Poder da
Ira julgadora da Divindade. Tomando o fruto da morte em sua boca,
ela rastejou em direcio a drvore, envolvendo galhos e ramos, desde o
tronco até a copa, dirigindo olhares fixos para Eva. Ela o percebeu e
olhou para a serpente. Adio sentiu algo, sem, todavia, ver a serpente.

7. Eis que Eva se aproximou da mesma, fitando com grande
prazer as curvas tentadoras em redor da drvore e as cores cintilantes
de sua couraga escamosa e fria.

8. A serpente, porém, movimentou-se e deitou a maga no colo
de Eva, que se achava sentada. Em seguida, ergueu a cabega e diri-
giu-lhe as seguintes palavras: “Vé tua filha, expulsa por ti, a envolver
a drvore do teu desejo! Nao desprezes a simples prenda que coloquei
em teu colo, mas saboreia sem susto o fruto de teu amor. Nao mor-
rerds, mas hds de te saciar para o conhecimento de toda vida, acima
de Deus a quem temes, apesar de mais fraco que tu.” Neste instan-
te, dividiu-se a lingua da serpente e se tornou mais pontuda que
uma flecha; e a serpente inclinou a cabega no peito de Eva, como se
quisesse beiji-lo com ingenuidade. Em seguida, arremessou flechas
venenosas nos seios de Eva, que viu sua propria figura na serpente.

9. Nesta altura, Adao percebeu o que se passava debaixo da 4r-
vore e muito lhe agradou a segunda Eva, sem notar que era apenas
uma serpente. Também ele se incendiou no desejo para a segunda
Eva; tirou o fruto de seu colo, tornou-se infiel ao seu amor e sabo-
reou o fruto proibido com ardente volapia. Sentiu, porém, ser ele o
primeiro anjo a se perder pela grande vaidade de seu egoismo cego,
no Reino da Luz do Amor eterno, caindo no mar da Ira da Divin-
dade inclemente.

10. Quando sentiu a realidade, imenso arrependimento surgiu
no fundo de seu coragio e Eva envergonhou-se da sua nudez e da
dele, e, atonita, cobriu-se com folhas de figueira. Também Adao
pegou aquelas folhas para se cobrir e escondeu-se numa caverna,
chorando ldgrimas de dor. Eva ocultou-se atrds de um espinheiro e
afligiu-se de sua culpa tentadora.



A Criacao de Deus - Volume |
45

9. OJULGAMENTO DO SENHOR

1. Eis que o Amor eterno tirou, pelo Poder e a For¢ca de Sua
Misericérdia, a venda de Seus Olhos da Graga, que tudo ilumina,
penetrando na caverna onde Addo chorava, e atrds do espinheiro
onde Eva se lastimava.

2. E as ldgrimas de Adao foram guardadas no solo da Terra e
se chamaram e ainda se chamam “Thumim” ou pedras, nas quais
a Luz dos sete espiritos de Deus brilha figuradamente, tornando-se
compactas pela Luz da Graga do calor do Amor, semelhante ao seu
arrependimento justo, como recordacio da Sabedoria luminosa. Fo-
ram espalhadas por sobre todo o planeta, como prova confortadora
do futuro renascimento, que deve ser idéntico a essas ldgrimas de
Adao, capazes de acolher a belissima Luz do mar da Graga, do Amor
eterno, devendo resistir a qualquer dureza da tenta¢io do mundo.

3. E as ldgrimas da tristonha Eva foram guardadas dentro da
terra, atrds do espinheiro, rubras de vergonha pelo abuso do amor
santificado de Adio.

4. O Amor eterno percebeu que cada ldgrima de Eva era justa
diante de Adao, filho do Amor Misericérdia, de sorte que o calor do
Amor eterno transformou tais ligrimas em pedrinhas, cujo nome
era “Urim”, prova simbdlica da tristeza justa de Eva. Uma ldgrima da
inocéncia perdida caiu sobre o arbusto protetor e tingiu a sua branca
flor. Conquanto as criaturas conhegam toda a flora da Terra, desco-
nhecem sua verdadeira importincia, em espirito e verdade, nio o
conseguindo até o renascimento espiritual, ou seja, a Misericérdia
do Amor eterno através da Graca da salvagio.

5. Ouve mais um segredo, que deve ser compreendido por cau-
sa do orgulho ultrajante dos filhos do mundo: Duas flores do arbus-
to foram fecundadas por meio da ldgrima justa da inocéncia de Eva
e conservaram sua béngio através de todas as tempestades, durante
as grandes Guerras de Jehovah com os povos da Terra, e vivificaram
a mulher de Abrado na época da libertagio da Graga do Alto para
exemplo da grande Obra do Amor Misericordioso, e também vivi-
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ficaram a mulher de Zacharias para a verdadeira realizagio da maior
de todas as agdes do Amor de Deus.

6. Agora volta teu olhar para Adao e Eva, visitando-os Comi-
go e vé como Eu, o Eterno Amor, os encontrei desnudos, abando-
nados, chorosos e tristonhos de arrependimento e vergonha justos,
chamando-os para junto de Mim.

7. Mas eles niao se atreveram a olhar o Semblante de seu Pai,
pois estavam apavorados diante do trovao do julgamento mortal, do
fundo da Ira de Deus.

8. E as chamas da Ira Divina, do Deus Infinito, se atiravam pelos
espagos infinitos a Terra, onde o grande Amor Se encontrava junto
de Seus filhos caidos e arrependidos, criados por Sua imensa Graga.

9. Por causa do arrependimento e tristeza dos filhos, travou-se
uma luta renhida entre o Amor Misericordioso e a Divindade, que
tudo queria destruir para resgate de Sua Santidade incorrupta.

10. As chamas da Ira da Divindade se precipitaram mais veloz-
mente que os raios para a Terra, penetraram em seu centro, incen-
diando-a em todos os pontos. E as labaredas destruidoras atingiram
a Lua e o Sol; sim, alcangaram todas as estrelas! O Infinito imen-
surdvel tornou-se um mar de fogo e trovées terriveis retumbavam
pelos espacos, e a Terra chorou e 0 mar bramiu, a Lua clamou ¢ o Sol
lamentou-se e as estrelas gritaram mais fortemente que os trovoes,
diante da expectativa de sua eterna destruigao. E suas vozes ecoaram
das profundezas infindas da Ira Divina, clamando: “Grande e Subli-
me Deus, aplaca Tua Ira, apaga as chamas aniquiladoras da Tua justa
furia e poupa os inocentes, em Tua Santidade. Pois o fogo de Tua Ira
destruird os justos e aniquilard o eterno Amor em Ti e algemard a Ti
Mesmo, em Teu Poder imenso e na Tua For¢a de Majestade!”

11. V& e ouve, de olhos e ouvidos abertos, o que falou a Divin-
dade irada. Suas Palavras eram somente entendidas pelo Amor Eter-
no, que durante a explosio da Ira Divina protegia o casal arrepen-
dido e repelia a chama destruidora na Terra, para que nio atingisse
o local de remorso de Adéo e o ponto de tristeza de Eva, através do
Poder e Forca de Sua Misericérdia.
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12. Ouve as palavras de horror saidas da profundeza da Ira Di-
vina: “De que Me adiantam o choro ¢ o desespero da Terra, o clamor
da Lua, o lamento do Sol e os gritos das estrelas? Fui abandonado
por Meu Amor que Se tornou infiel e Se afastou de Mim para a
dupla escéria da Terra! Que farei sem Ele? Por isto, quero destruir
as Suas Obras, desde o fundamento, para que nada possa desviar
e afastar o Meu Amor de Mim, por todas as eternidades! Quero
ser Deus Unico, para todos os tempos, como fui desde eternidades.
E tu, edificagdo corrupta da Criagao de Meu Amor enfraquecido,
deves ser destruida para que Eu possa reencontrar o Meu Amor e
fazé-Lo forte pelo Poder e Forca de eterna Santidade. Amém!”

13. Neste instante, os lacos das criaces se desataram nos es-
pacos do Universo Divino, e os destrocos despencaram sob imenso
fragor para dentro das profundezas, ou seja, a prépria Terra, que
repousava destrogada no seio do Amor Misericordioso.

14. Os neocriados tremiam de pavor diante dessa cena terrivel,
cuja extensao jamais um espirito criado poderd conceber em sua
plenitude, pois era infinita.

15. Presta atengdo ao que disse e fez o Amor; fita as grandes
agoes de Sua Misericdrdia e ouve as Suas Palavras: “Grande e Onipo-
tente Deus de todo Poder, For¢a e Santidade! Retira a Tua Ira, apaga
o fogo de Tua furia destruidora e ouve com a calma de Tua Santi-
dade as palavras de Teu eterno Amor, que é Tua Unica Vida em Ti,
eterno como Tu, Poderoso e Forte como Tu, por Ele e Ele por Ti, e
nao queiras destruir a vida Nele e, através Dele, a Ti Mesmo, e aplica
a Graca em vez da Justica e aceita a satisfagiao dada pelo Amor. Exige
peniténcia pela ofensa e ultraje & Santidade ofendida e ultrajada, e
nao havera sacrificio grande demais que possas exigir para tal fim!”

16. Ouve o que sucedeu em seguida e o que retrucou a Divin-
dade, pois o fogo abrandou e dos espagos comegou a soprar uma
brisa suave, mesclada de trovoes ainda fortes, produzidos pelos
destrocos do mundo que estremeciam pela combustao quais raios
enormes. E o Amor entendeu o trovao de Deus, que dizia com
impetuosidade:
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17. “Porei a culpa em Ti, assim como depositei os destrogos
sobre a Terra e hds de apagar o ultraje de Minha Santidade, a eterna
unifo entre Mim e Ti! Amaldigoo a Terra a fim de que no haja uma
mdcula a vilipendiar a Minha Santidade e Eu nio Me torne como
Tu, um Deus sem Santidade. Esta maldi¢ao serd debitada a Tua cul-
pa, que terds de aceitar para pagar por Minha Santidade e lavar da
Terra, com Teu Sangue, a vergonha e o pecado de Adao!”

18. E eis a resposta do Meu Amor: “Grande e Santo Deus de
todo Poder e Forga! Que se faga segundo Tuas Palavras!” Naquele
momento apagou-se subitamente o fogo sobre a Terra e nos espa-
cos da Criagao. E os destrogos dos s6is, mundos e luas foram de
novo reunidos pelo Poder e Forca do Amor atendido por Deus e
se reorganizaram como eram desde o inicio. Todavia, conservaram
para todos os tempos os vestigios de sua destrui¢io, semelhantes aos
estigmas do Amor Eterno que, posteriormente, sangrou para todos,
na grande era das eras.

19. E também cairam destrogos de outros mundos nas plani-
cies e nos mares da Terra, como prova do Poder e For¢a de Deus e
igualmente como testemunhas expressivas das acoes do Amor Mi-
sericordioso.

20. Ouve o que sucedeu em seguida: Quando o Amor Eterno
aceitou as exigéncias e, com isto, deu satisfagio antecipada a Santi-
dade de Deus, a Divindade externou, em sussurros apenas audiveis
ao Amor, Sua Santa Vontade, dizendo:

21. “Tua imensa Misericérdia chegou aos Meus Olhos, que
tudo veem, e percebi, na calma de Minha Santidade, Tua Sinceri-
dade e Fidelidade eternas e contei as ligrimas de remorso de Adao
e as ldgrimas de tristeza de Eva, e Me compadeci por Tua grande
Misericérdia.

22. Por isto, retirarei agora os Meus julgamentos, espargindo
Graca em plenitude em vez de Justica e hei de reparar o dano que
eles provocaram. Além de Mim, nio hd quem possa reparar algo,
porque nio hd quem seja bom, senio Eu, o Santo Pai. Pois este serd
o Meu Nome para o futuro, eternamente. E Tu, Meu Amor, és o



A Criacao de Deus - Volume |
49

Meu Filho. E a Santidade — como uniio ativa da Forca entre Nés
e tudo que surgiu de Nés — ¢é o Espirito Santo que deve preencher
0s espacos e universos, para todas as eternidades. Amém. Isto diz o
Bom e Santo Pai. Amém.

23. E agora, Meu amado Filho, dize ao casal arrependido e en-
tristecido — grava-lhe isto profundamente nos coragdes — que de-
vem manter os mandamentos do Amor e da Misericérdia até o fim
da vida. Eu lhe darei um Mediador para determinada época, a fim
de eliminar a culpa e diminuir o enorme peso de sua desobediéncia.

24. Até 14 devem esperar com paciéncia e humildade, e o pao,
que atualmente proporciono apenas parcamente, devem saborear,
gratos, no suor de seu rosto, nao podendo saciar-se até a época do
Mediador, que despertarei de seu meio, perfeito e bom, assim como
Nés somos Perfeitos, Bons e Santos eternamente.

25. Acrescenta que sustei os Meus Julgamentos apenas para
aqueles que cumprirem rigorosamente Meus severos Mandamentos.
Os infratores serdo ameagados para sempre com o rigor da Santa e
Eterna Verdade, cujo cumprimento se dard na menor infragao!

26. Isto diz o Santo e Bom Pai, através de Seu Filho — o eterno
Amor dentro Dele — e por meio do Espirito Santo, como Graga
eficaz de Nés Ambos, para o futuro perdao do pecado que agora hi
de castigar o seu fisico e futuramente provocard a morte temporaria
para a conquista da Vida, ap6s o desprendimento do corpo, quando
tiver aparecido o Mediador. Isto diz o Pai, Santo ¢ Bom. Amém,
Amém, Amém.”

10. CONCILIACAO DO SENHOR

1. Presta atengao e compreende o que disse e fez o Amor eter-
no. Quando o Bom e Santo Pai terminou Seu Pronunciamento,
anunciando Graga por Justi¢a e determinando o julgamento para
infratores da lei, e morte para o pecador, o eterno Amor Se comoveu
até o émago de Seu Coracio Misericordioso e, pela segunda vez,
derramou ldgrimas de piedade, de imensa alegria e éxtase sublime,
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diante da Graga do Santo Pai, dizendo em Sua grande emogao para
Adao e Eva:

2. “Adio, acabaste de presenciar os terriveis julgamentos de
Deus, e Eva os sentiu por teu intermédio. Mas, agora, abrirei os
olhos e ouvidos dela, que — como todos que dela surgirem, segun-
do o ntimero das estrelas no Céu, das ervas na Terra e dos graos de
areia no mar, que ¢ infinito — h4 de ver e ouvir, de olhos e ouvidos
abertos o que fez a Divindade em Sua Ira julgadora e a acio do
Amor eterno em Sua Misericérdia Infinita.

3. Gravei a Lei em teu coragdo, assim como a deves gravar no
coragio de Eva. E, como prova de adverténcia para vés e todos que
vos seguirem, dos julgamentos de Deus em virtude de vosso pecado,
farei aparecer, cd e acold, montanhas que hio de queimar alterna-
damente até o Fim dos Tempos, e deixarei o raio que vos fard lem-
brar a antiga destruicio e o subsequente trovao a vos transmitir com
violéncia 0 Nome do Grande e Poderoso Deus, se puderdes um dia
esquecé-Lo.

4. E as ldgrimas da piedade e da alegria do Santo Pai, Eu colo-
quei, como prova eterna, ao redor do imenso Espaco do Céu, que
deverio iluminar todas as noites da Terra, confortando-vos no alvo-
recer e transmitindo a chegada do dia vindouro.

5. Ergue o olhar para o Céu: elas brilham em ordem e esplendor
variados — as de luz vermelha como sinal de Minha Piedade, e as de
luz branca como prova de alegria pela Graca do Santo ¢ Bom Pai. E
a tira larga, esbranquigada, sobre as estrelas da Piedade e da Alegria,
compostas de estrelas primitivas e surgidas da ligrima do Amor Mi-
sericordioso que Se apiedou, ji naquele tempo, dos espiritos caidos,
tira esta que passa pelo Universo, vos sirva como prova da Unido
eterna e santa entre o Amor Eterno que vos criou e a tudo que existe,
e a Divindade que tudo julga, segundo Sua Santidade.

6. Dirige o teu olhar, Adao, e também tu, Eva, para o Meu Olho
esquerdo sobre o0 Meu Coragao que, radiante, se projeta suavemente
para o vosso olho direito, e vede mais uma ldgrima presa a pélpebra.
Esta ldgrima é maior que todas que deste Olho foram vertidas.
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7. L4, onde a grande tira na abébada celeste parece dividida, de-
veis olhar com frequéncia, gratos e profundamente comovidos, pois
aquele ponto vos servird, bem como a toda a Criagao, como prova
eterna de vossa traicio Comigo e de Minha violagio com a Santida-
de Divina, por Misericérdia convosco. A tira deve, no ponto em que
parece de novo atada, recordar-vos da mediagio do Amor Eterno,
que Sou de eternidades, entre a invioldvel Santidade de Deus e vos,
que pecastes diante de Seu Semblante. De 14 se origina esta ldgrima.

8. Esta ldgrima surgird para vds e vossos descendentes como
bela estrela matutina que iluminara todos os povos da Terra a vos se-
guirem nas pegadas arrependidas e entristecidas. Antes disso, lavard
a Terra do lodo pestilento do pecado e purificard vossas ldgrimas do
remorso e tristeza, da imundicie da serpente.

9. Deixarei esta ldgrima cair numa flor branca desse arbusto,
entre as duas flores j4 fecundadas de Eva, e dela deverd nascer, no
futuro, uma mulher pura que terd de pisar a cabeca da serpente. Esta
a morderd no calcanhar, mas o veneno nao hd de prejudicd-la. Dela
surgird o que ora estd diante de vés, isto ¢, uma bela estrela matutina
para todos os povos de boa vontade, e o julgamento eterno para
todos os filhos renitentes da serpente.

10. E os espiritos do Seio da Santidade do Pai descerao fisica-
mente para a Terra e transmitirdo para os vossos filhos a época gran-
diosa e a maneira pela qual se dard a Chegada Daquele que ora estd
diante de vés. Por ora ainda O ouvis e vedes; mas, no futuro, assim
nio serd até a Chegada prometida do Santo Pai, promessa feita por
Mim, Seu Eterno Amor.

11. Acabastes de ouvir o que necessitdveis para receberdes a
Minha Béngao! Sede abengoados pela Mao do Poder e da Forca
do Eterno Amor do Santo Pai e da For¢a do Espirito, que ¢ Santo
por Nés Dois. Multiplicai-vos e preenchei a Terra com o fruto vivo
desta Béncao!

12. Sempre que vos unirdes em virtude desta Béncio, ofertai-
-Me antes vossos coragoes! Se assim nao fizerdes, a serpente que ain-
da vive e viverd eternamente na Ira de Deus corromperd o fruto em
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v6s, e tu, Eva, e todas as de teu género, tereis um fruto corrupto ao
invés de abencoado. Haverd de aniquilar os filhos da Béngao e da
Luz, em grande niimero, nio havendo fim para sua faria e devas-
tagdo. Deste modo, passareis o pecado como heranga para todos e
vossa culpa se tornard evidente até a grande Era das eras, e também
depois dela.

13. O sacrificio de vossos coragdes para receber a Béngao deve
ser um oficio santificado, e sois obrigados a fazer por Mim sempre
que vos aproximardes para recebé-lo. Este novo e ficil Mandamento
que acabais de ouvir de Minha Boca serd a primeira Igreja fundada
por Mim, em Minha meméria, recordando-vos das agdes do Amor
Eterno, para reconduzir-vos ao santo temor de Deus.

14. Hei de enviar-vos um espirito sem pecado, do Alto, com
uma espada flamejante na mio, que vos guiard e mostrard a Terra
toda, de um ponto a outro. Orientar-vos-4 acerca dos desvios do
mundo, mas também vos castigard se vos desviardes de Meus Cami-
nhos. Isto tudo diz o Eterno Amor, em Nome do Santo Pai. Amém.”

11. NASCIMENTO DE CAIM E ABEL

1. E eis que desapareceu o Amor diante dos olhos das criaturas,
voltando para o Santo Seio do Pai. — Ouve, servo preguicoso e ain-
da surdo: sou obrigado a ditar-te cada palavra separadamente sem
que Me compreendas, perguntando-Me uma, duas, cinco e até dez
vezes, levando-Me a repetir o que fora dito. S mais atento, para que
o progresso seja mais rdpido, pois em breve o mundo necessitard da
conclusio desta Obra de Minha Graga!

2. Prossegue, pois. Quando o casal se achava sozinho na Terra
vasta, apareceu o anjo prometido com a espada flamejante na destra.
Ao defrontd-lo, ambos se assustaram de tal modo que fugiram de
seus olhos, tremendo profundamente.

3. O temor precipitou o tempo de Eva que, com dores, deu a
luz o fruto proibido que a serpente nela havia depositado pela ce-
gueira de Adao. Vendo o rebento desnudo, parecido com ele, sentiu
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grande alegria. E Eva, notando a satisfagio de Adao, apertou contra
o seio o fruto de seu amor.

4. No mesmo instante ela sentiu uma pontada no peito, seme-
lhante 4 da serpente, e depositou-o na terra, apavorada, crente de ter
novamente pecado. Eis que surgiu o grande anjo, de feicao suave,
que disse com voz firme:

5. “Nio temais o servo de Jehovah que veio do Alto para mos-
trar-vos a Terra e esclarecer-vos os desvios do mundo — mas tam-
bém castigar-vos e a vossos descendentes se vos arredardes dos Ca-
minhos do Amor Eterno e da Infinita Santidade de Deus.

6. Este fruto nao mais representa pecado para vés. Todavia, ¢ a
consequéncia da triplice desobediéncia a Deus, e ¢ a morte de vosso
corpo, criado em vossa carne, pelo desejo egoistico. Nao podeis ati-
rar para longe este fruto, mas deveis conservé-lo para testemunho e
humilhagio de vés mesmos a fim de que saibais que por vés veio o
pecado, e pelo pecado a morte a0 mundo. O fruto deve ser chamado
‘Caim’, ou ‘portador da morte’.”

7. Acalmada pelas palavras do anjo, Eva apanhou o filho em
suas maos ainda trémulas e ofereceu, a mando de Adio e através do
anjo, o seio, para ele absorver, por ela, a vida da Terra.

8. E o anjo postou-se a esquerda de Adao, e Eva, com o filho no
brago direito, postou-se ao lado direito de Adio, a fim de que seu
coragao ficasse livre de qualquer peso e voltado para ele em qualquer
circunstancia.

9. Assim, eles caminharam exemplarmente por toda a Terra,
para ver os lugares e construir habitagdes para os futuros descenden-
tes e semear-lhes o pao, através do Poder e da Forca dada pelo Amor,
e a Graga da Misericérdia.

10. A terra e tudo que comportava era submissa a vontade de
Adao, e o mar e todas as dguas obedeciam ao seu mais leve aceno,
desde a superficie até as profundezas, oferecendo sua superficie aos
pés de seu senhor, podendo ele caminhar & vontade sobre ela. Os
ventos lhe eram submissos e os animais das dguas, da terra e do ar
lhe obedeciam.
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11. Addo estranhava o poder dentro de si, reconhecendo o
quanto o Amor Eterno lhe havia facultado, de sorte que se alegrou
sobremaneira, dizendo para Eva: “O Senhor do Poder e da Forga nos
abengoou. Vamos ofertar-lhe nossos coracoes para que Sua Béncio
prospere sobre a Terra, segundo Sua Promessa, e por ti possa vir a
Luz da Graga, como novo habitante desta paragem!”

12. Cheia de humildade e alegria, Eva respondeu: “Adao, vé tua
serva a teus pés, aguardando o aceno de seu senhor da Terra. Estou
pronta a obedecer & tua vontade. Aceita o meu coragao culpado e
oferece-o ao Senhor!” E Adao agiu, segundo a Ordem do Senhor,
com toda devog¢io Nele. Nao demorou a tornar-se visivel a Béngao
em Eva, e ambos muito se alegraram. Ouve o que o anjo de Jehovah
disse ao feliz casal, porquanto suas palavras formais provinham do
préprio Amor que falava pela boca do anjo, dizendo:

13. “Adio, acabaste de conhecer muita coisa na longa viagem
sobre a Terra. Viste os continentes e mares, tudo que comportam; o
mamute e todos os animais, até o menor verme; o tubario e todos
os seres aqudticos até os pequenos habitantes da gota d’dgua; as aves,
da éguia ao rouxinol, e deste ao menor inseto; experimentaste suas
forgas e utilidades, deduzindo dai quao regiamente o Eterno Amor
cuidou de ti e de Eva.

14. Dirigias-te as montanhas, e elas te respondiam; perguntavas
ao mar, e ele te respondia; voltavas tua voz para a profundeza da
Terra, e ndo ficavas sem resposta. Dirigias o som de tua voz a flora, e
as ervas e arbustos te diziam o nome e sua utilidade para vosso livre
uso. Do mesmo modo respondiam os animais, cada qual segundo
sua espécie, demonstrando até que ponto se destinavam a teu servi-
o, obedecendo cegamente tua vontade. E os ventos te ensinavam
como usd-los, e tudo isto Eva também aprendeu.

15. V&, Adio, e também tu, Eva; isto tudo nio vos foi dado
como a vida por parte do Amor Eterno, pois foi Sua imensa Graga
que vos presenteou; tu, Addo, terds tal dddiva enquanto dela fizeres
bom uso, segundo a Vontade do Santo Pai. Todavia, se afastard do
Ambito de teu poder se ndo mantiveres tua alma pura diante da Face
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de Jehovah. Sé, portanto, sdbio, assim como o é o Santo Pai acima
de todas as criagdes e nas profundezas das mesmas!

16. Deste modo, mantendo-te dentro da Vontade de Deus com
tua prépria vontade, deverao ser teus descendentes e os de Eva, con-
forme ora é sob os teus olhos.

17. Se alguém for como és e deves ser futuramente, conservard a
dddiva por certo tempo. Caso contririo, o prémio da Graga lhe serd
tirado. E os préprios descendentes de Eva se elevarao, tornando-se
infiéis até a medula, seguindo os cies e se alimentando dos detritos
das serpentes e seus filhos se nutrirao nos seios das cobras. Teus des-
cendentes serdo envenenados, morrendo amargamente, e espiritual-
mente sucumbirdo em eterna vergonha e oprébrio torturante.

18. Por enquanto ainda estais no Paraiso, onde o Amor Eterno
vos colocou antes de vosso pecado e antes da destruigio. Se, porven-
tura, nao acatardes fielmente as Leis do Amor e os Mandamentos
da Sabedoria do Santo Pai, sereis expulsos deste maravilhoso jardim
por esta espada flamejante, nao podendo reingressar durante vos-
sa existéncia, tampouco um de vossos descendentes, até a época da
Promessa, mas somente apds serdo admitidos os filhos da salvagao e
das consequentes novas criagoes do Amor Eterno.

19. Gravai bem! O fruto que surgir de ti, Eva, serd chamado por
Adao, de Abel, e deve ser sacrificado ao Senhor, para sempre, pois
seu nome representa ‘filho da bén¢ao’ e primeiro exemplo Daquele
que, no grande Tempo dos tempos, vird de cima, do Seio do Poder
e Forca da Santidade de Deus.

20. Apé6s vos ter guiado, mostrado e dito tudo segundo a Von-
tade do Amor Eterno, cumpri minha missao e sou obrigado a vos
deixar visivelmente. Invisivelmente vos acompanharei, passo por
passo, contando-os conforme a Vontade imutdvel de Jehovah.

21. Serei visto por vés sempre que sacrificardes vossos cora-
¢oes ao Senhor da Gléria. Colherei vosso sacrificio em uma taca
e a levarei para junto de Deus e despejd-la-ei diante do Semblan-
te do Filho, havendo grande regozijo por parte do Santo Pai em
vossas obras.
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22. Mas também havereis de me ver se vos afastardes da Lei do
Amor e do Santo Pai, conforme me vedes com a espada flamejante
na mio direita, para vos expulsar do jardim. Tirarei de ti, Adao,
grande parte das dddivas do Amor Eterno a fim de te deixar fraco e
temeroso diante do menor ruido de uma erva.”

23. V&, cego escritor desta Minha Palavra nova e viva, que se
acha em ti como em vds todos, e observa como Adao era perfeito no
Paraiso, com exce¢io de uma coisa, e como era perfeito senhor da
Terra. Todas as suas perfeicoes eram apenas uma dddiva Minha que
ele conservou até que uma sé vez se esqueceu de Mim, depois que o
anjo se tornou invisivel.

24. Tudo aquilo que pertencia a Adao Eu vos darei como dédi-
va constante, e muita coisa mais e infinitamente maior, ou seja Eu
Mesmo, e tudo que é Meu serd vosso, caso vés Me ameis e nada mais
do que a Mim.

25. Mas, onde estd o vosso amor, adquirido por Mim com tan-
to sacrificio e que desejo considerar eternamente Meu? Esse amor
nao existe mais sobre a Terra. Ele ¢ tao suave e meigo, e nao o que-
reis, nem o procurais, preferindo desprezar o seu grande valor!

12. PROMESSA DO SENHOR

1. O filhos de Adio, por que nio preferis vos tornar Meus fi-
lhos? Quanto esforco e trabalho vos custa conseguir o pio de Adio,
coberto do suor de vossas mios e manchado da baba das serpentes e
saturado do veneno dos ofidios, para que a morte temporal e eterna
vos alcance pela intemperanca!

2. O Meu Pio ¢ untado com o mel do Meu Amor e saturado
com o leite da Minha Vida eternamente livre, que podereis sabore-
ar em plenitude, jamais vos podendo prejudicar, pois somente vos
fortificaria e dotaria de todo Poder e Forca provindos de Mim, caso
o quisésseis aceitar. Logo apés Minha maior A¢io, ou seja, a grande
Obra de Salvagao para vés, este Meu Pio ainda tinha prego muito
elevado e as criaturas s6 podiam adquiri-lo através de seu sangue sa-
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crificado para Mim, e sua vida e seu sabor naquele tempo era amar-
go na boca dos compradores e nio estava untado com o mel do
Amor e saturado com o leite da vida liberta, pois isto era dado por
acréscimo aos compradores entristecidos somente no mundo dos
espiritos. Ainda assim, havia grande ndmero de interessados!

3. Agora, porém, que quero dd-lo a todos que o desejarem, com
leite e mel, apenas pelo pequeno preco do vosso amor, é ele despre-
zado e seu Doador desdenhado!

4. Gravai bem: Mandei abrir agora as portas dos Meus Céus.
Que venha imediatamente quem quiser, pois chegou o grande mo-
mento da Graga e a Nova Jerusalém desceu para junto de vés a Terra.
Todos os que Me amam poderao tomar morada e se saciarem com
pao e mel, e beber em grandes haustos a dgua pura da Vida, que
pode ser colhida no eterno pogo de Jacé.

5. Embora a descida dessa Minha grande Cidade seja uma Gra-
¢a imensurdvel para todos os Meus filhos, ela hd de soterrar com
seus fortes muros todos os cegos e esmagar todos os surdos, pois sua
extensdo ocupard toda a superficie da Terra! Quem nio a vir descer
e ndo ouvir o seu rugir através dos ares puros do planeta, jamais en-
contrard um lugar para se ocultar e se desviar de seu peso.

6. O peso de seus paldcios dizimard as montanhas, igualando-as
as planicies e porei as moradias em cima das pogas e brejos. Todos
os animais que rastejam no interior serdo esmagados no solo pelos
alicerces das moradias da grande Cidade de Deus, vosso Santo Pai
no Céu e na Terra.

7. O verdadeiro Pastor chamard Suas ovelhas, que ouvirdo e re-
conhecerio Sua Voz em todos os pontos da Terra e se deleitarao nos
extensos pastos do Pai, ou seja, nos jardins da nova e santa Cidade
do Grande Rei de todos os povos que existiram, existem e ainda
existirio.

8. Tais jardins representardo o Paraiso perdido por Adao, por
Mim encontrado e fielmente guardado para morada eterna. Por este
motivo vos mostrei minuciosamente a Minha Criacio, desde eterni-
dades, explicando-a desde o inicio até o fim, mostrando o primeiro
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homem em sua origem e o mostrarei até a morte. Apontar-vos-ei a
grande prostituta e a Babilonia destruida e em seguida vos levarei
a Minha grande Cidade, para dar-vos uma morada eterna, se Me
amardes como vos amo.

9. Vede o Céu e a Terra! Hao de desaparecer fisicamente para
existirem apenas em espirito. Mas, toda palavra dirigida a vés, atra-
vés de Minha Boca, subsistird material e espiritualmente com todo
Poder e Forca da Santidade. Amém.

13. EXPULSAO DO PARAISO

1. Voltemos a Adao e Eva para vermos sua vida e a dos seus
descendentes diante dos Olhos de Jehovah. Durante mais ou menos
trinta anos o casal viveu em meio de seus descendentes abengoados,
cujo nimero era idéntico ao dos anos, com exce¢ao de Caim, que
nio fora abencoado.

2. Quando, num dia do Senhor — ordenado em seu coragao
pelo préprio Amor Eterno, e repetidas vezes recordado pelo anjo
para memdria dos grandes feitos do Amor Misericordioso e venera-
¢a0 da imensurdvel Santidade Divina— Adio passeava sozinho num
certo trecho da Terra a fim de apreciar a beleza da zona, tal foi seu
prazer com o mundo, que seus pensamentos se afastaram de Deus.

3. Deste modo distraido, ele chegou as margens de um grande
rio chamado “Eheura”, ou seja, “lembra-te do tempo de Jehovah”,
pois assim falava o rio rumorejante; mas, Adao, absorvido pelos pen-
samentos do mundo, nio entendia a fala do rio.

4. Prosseguindo pela margem, seu pé esquerdo subitamente
emaranhou-se numa planta que rastejava sobre o solo e se enroscava
em uma grande drvore, e ele sofreu uma queda, sentindo dor pene-
trante, sensagio inteiramente nova para ele. Revoltado com a planta,
ele a fitou com raiva, perguntando-lhe se desconhecia o seu senhor.

5. A planta respondeu: “Nao, nio te conhego!” Analisando-a de
perto, ele também constatou que nao a conhecia, por isto indagou:
“Como te chamas e qual ¢ tua utilidade?”
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6. Um vento agitou as folhas e o rumor lhe disse: “Colhe os
bagos de meus galhos, espreme o sumo e sorve-o, que meu nome e
utilidade te serdo revelados!”

7. Cego pelos pensamentos mundanos, Adao fez o que lhe
aconselhara a planta e, em seu esquecimento do Dia do Senhor,
tomou alguns bagos e achou-os muito doces. Satisfeito com o novo
conhecimento, intimamente reclamava do anjo por nio lhe ter
apontado planta tao saborosa.

8. Colheu muitos frutos e levou-os para casa, onde chegou ao
por do Sol. Eva e Caim vieram ao encontro dele, os Ginicos preocu-
pados com sua auséncia, pois os outros sabiam onde se encontrava e
nio se preocupavam com ele no Dia do Senhor. Como filhos aben-
coados, seus pensamentos eram absorvidos por Deus e Seu Amor
Eterno, e assim aliviaram o transporte dos frutos. Contou como fez
a nova descoberta e Eva muito se alegrou, ajudando-o a extrair o
suco dos bagos.

9. Em seguida, Adao tomou o suco e disse: “Vamos experimen-
tar seu efeito!” Bebeu em grandes goles o suco e o passou para Eva,
Caim e a todos os outros, com exce¢do de Abel, ausente, porquanto
o fogo ainda ardia no altar por ele construido.

10. Assim se embriagaram Adao, Eva e todos os que sorveram
o suco e, nesta embriaguez, foram possuidos pela volapia, caindo na
pior luxiria e impudicicia, enquanto Abel orava no Altar de Jehovah.

11. Quando terminou tal ato ignominioso, apareceu o anjo
com a espada flamejante e disse, amdvel, para Abel: “Jehovah sentiu
grande agrado com o teu sacrificio, de sorte que te designou para
salvador de teus pais e irmaos, pois, sem isto, teriam perecido no
Dia do Senhor, em que O esqueceram e inclinaram suas almas para
o solo, nao podendo participar da Bénc¢io que neste dia é sempre
espargida do Alto para todos os espagos do Universo!

12. Por isto, vim visivelmente, primeiro, para colher o teu sa-
crificio nesta taga da Graga Misericordiosa, que é o Filho Eterno no
Pai, e levd-lo diante de Seu Semblante Santo. Antes, porém, tenho
de castigar os infratores da Lei do Amor e do Mandamento da Graga
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e tirar-lhes grande parte das dddivas, castigi-los com a cegueira e
expulsi-los do Paraiso.

13. Abandona o teu altar de sacrificio e posta-te & minha es-
querda a fim de que fique livre a direita para punir os infratores,
e segue-me para a morada do pecado. Apéds eu ter despertado os
pecadores adormecidos no delirio da impudicicia e eles, tomados de
pavor, fugirem diante da espada da justica, deves segui-los como fu-
gitivo levando para teus pais uma pequena parte da dddiva perdida,
entregando-a para fortalecé-los no local em que tombarem exaustos,
num pais nio distante, chamado Ehuehil, ou Pais do Abrigo. L4
erigirds um altar que hd de arder também debaixo das dguas que
virdo sobre todo o planeta. Tornar-se-d4 uma montanha invencivel
para qualquer ser humano, até a grande época das épocas, em que
ela curvard seu cume para a planicie que se chamara Bethlehem, ou
a pequena cidade do grande Rei, que um dia serd a maior da Ter-
ra, pois sua luz brilhard mais que todos os séis. Naquele novo altar
ofertards um sacrificio ao Senhor de todos os paises da Terra, para
que se torne saboroso para os pecadores, fortifique os arrependidos
e console os tristes!”

14. Apés ter dirigido estas palavras a Abel, o anjo e ele se diri-
giram a morada de Adio, perto da caverna do arrependimento e do
arbusto da tristeza, com duas entradas, uma para o Norte e a outra
para o Sul e que consistia de cedros muito altos, cuja forma se asse-
melhava ao templo de Salom3o.

15. Precisamente & meia-noite, pois nao podia ser antes por cau-
sa do Dia do Senhor, o anjo chegou ao limiar Sul e Abel comegou a
chorar em virtude da grande desgraca que havia de atingir os seus.

16. Com meiguice, o anjo lhe disse: “Nao chores, filho pleno
da Graga, e faze o que te mandei por Ordem do Amor Eterno e nao
te assustes com as palavras que, quais trovoes, atingirao os pecadores
adormecidos.”

17. Ambos se aproximaram e o anjo pronunciou palavras de
terror, dizendo: “Adao, levanta-te, considera tua culpa e foge, pois
nao podes permanecer aqui! Perdeste o Paraiso para ti e os teus des-
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cendentes até a grande época de todas as épocas, e também perdeste
grande parte das dddivas por esqueceres o Dia do Senhor, embria-
gando-te com o suco de uma planta, verdadeira obra de arte da ser-
pente para tolher tua liberdade, enroscar os teus pés e perturbar os
teus sentidos, levando-te a esquecer Deus e fazendo-te adormecer
no vil pecado.

18. Foge para onde quiseres do Semblante do Amor! E para
onde quer que fugires haverds de encontrar a Ira justa de Deus, en-
quanto a parte do Amor te serd dada com parcimoénia.”

19. Eis que Adao se levanta com Eva e todos os que dormiam
em virtude do aturdimento produzido pela planta da serpente, per-
dendo tudo, com exce¢io de Abel, que considerara o Dia do Senhor.
Assim também vés deveis, como filhos verdadeiros do Santo Pai,
considerar constantemente a aben¢oada paz do Sdbado como Dia
do Senhor, cumprindo o Seu Mandamento.

20. Quando Adao notou a presenga do anjo, assustou-se sobre-
maneira e todos sentiram o mesmo pavor, de sorte que nao conse-
guia proferir uma palavra para desculpar-se, pois comegava a perce-
ber o que ele e os seus haviam praticado diante da Face de Jehovah.

21. Atirando-se ao solo diante do anjo do Senhor, ele chorou
e clamou por Misericérdia, pois a espada flamejante lhe abrira os
olhos e ele via, nesta luz da justica punidora, o peso e a exten-
sao da desgraca na qual ele havia caido e atirado os seus, pela sua
leviandade.

22. Mas, o anjo estava de olhos e ouvidos tapados, conforme
ordenara o Amor Eterno, e falava mais alto que todos os trovoes:
“Na justica ndo hd Graca e no julgamento nio existe liberdade.
Foge, portanto, impelido pela Justica punidora a fim de que nao te
atinjam os Julgamentos de Jehovah! O castigo é o prémio da Justi-
¢a. Quem aceitd-lo conforme o merece, pode contar com a Mise-
ricordia. Mas, quem reagir contra a Justiga e suas consequéncias, ¢
traidor da intangivel Santidade de Deus e caird no Julgamento da
Ira Divina. Foge, chora e clama até onde teus pés te hao de levar a
exaustdo, para que nio sucumbas com Eva e todos os teus!”
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23. Eis que Adao se ergueu querendo fugir conforme a Ordem
de Deus, mas os seus pés estavam paralisados. Trémulo de pavor, ele
se recordou do Julgamento de Deus, e se atirou ao solo, chorando
e clamando: “Senhor, Deus Poderoso de Toda Gléria, nio feches o
Coragao de Teu Infinito Amor e Misericérdia diante de mim, que
sou fraco, e dd-me forca para fugir de Teus Julgamentos, segundo
Tua Vontade a qual estdo submissas todas as criaturas. Senhor, aten-
de minha suplica!”

24. Entdo, o Amor Eterno falou a Abel pela boca do anjo: “Vé
o pai de teu fisico. Ajuda-o a se levantar! E vé sua companheira Eva,
tua genitora, gemendo no solo. Ergue ambos para que eles e todos
os demais sejam fortalecidos para a fuga, e o Pai possa alegrar-Se
contigo por demonstrares amor para com todos, sejam ou nio aben-
goados. Tua forca os confortard e a plenitude da béngao em ti os
animard! Com a mio do amor e da fidelidade fraternal os conduzirés
até o local em que tombarem exaustos.

25. Deixa-os repousar e concentra-te em Mim para poder dar-te
as forcas necessdrias, na medida de sua receptividade, para pais e ir-
mios. Faze o que te disse, por amor a eles e obediéncia para Comigo!”

26. Compenetrado de imensa piedade e profundamente como-
vido, Abel ajoelhou-se, agradeceu a Deus e tomou as maos dos pais.
Sensibilizado, Adao disse: “Meu filho, que vieste em nosso socorro,
aceita minha béncgio pelo que fizeste por nés. Agradece ao Senhor
por seres digno do Amor Dele, pois nao somos merecedores de pro-
nunciar o Seu Santo Nome! Vamos fugir em Nome do Senhor!”

27. Eis que o anjo vibrou a espada da Justica e todos fugiram,
velozes, dia e noite, sem descanso. Ao chegarem ao referido pais, o
Sol se encontrava no zénite, ardendo com intensidade. E nao havia
erva, arbusto ou drvore até longa distdncia. Exaustos, todos cairam
no pé escaldante e fecharam os olhos, dormindo, quase inconscien-
tes, nos bracos da fraqueza e da desgraca.

28. O anjo, entdo, dirigiu-se a Abel, dizendo: “De todos os sa-
crificios que ofereceste ao Senhor da Santidade, na pureza de tua
alma, nao houve um maior e mais agraddvel para Ele. Aceita, pela
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Vontade do Alto, esta espada da Justica da mao de teu irmao — por-
quanto somos filhos de um sé Pai — e age pelo Poder da Sabedoria e
a Forca do Amor em beneficio dos teus. Incendeia o amor para com
o Amor do Pai e estimula a chama do justo temor de Deus em seus
coragoes. Nao te abandonarei, mas me tornarei invisivel e, se quise-
res, postar-me-ei visivelmente ao teu lado, pronto para ajudar-te em
Nome do Senhor.

29. A entrega da espada significa tua plena liberdade, igual a
minha, de sorte que a Vontade do Senhor se tornou a tua, sobrepon-
do-te A lei, e os Mandamentos sdo tua posse. Es igual a mim, um
filho imortal do Amor do Pai, no Reino puro da Luz dos espiritos
livres! Age, portanto, segundo o teu amor e sabedoria, com teus pais
e irmaos.”

14. CONSCIENCIA E ARREPENDIMENTO DE ADAO

1. Com imensa alegria, Abel ajoelhou-se, dizendo: “O Santo e
Bondoso Pai, vé teu pequeno servo no pé, certo de sua indignidade,
dirigindo-se a Ti, Onipotente, e ouve minha stplica de condescen-
déncia para com os meus e permite que minha forca se irradie sobre
eles, para remissio do pecado e reconquista da Vida em Ti!

2. Transforma esta zona segundo o Teu Agrado, para que se torne
fértil, oferecendo alimento fortificador para o fisico e uma fonte fresca
para saciarem sua sede, e aparecam animais Uteis para servi-los.”

3. Mal Abel terminara sua stplica, uma brisa suave comegou a
soprar sobre o deserto e claras nuvens cobriram a abdébada celeste.
Nio tardou a chover e, junto com a chuva, caiam sementes vérias
nos sulcos feitos por Jehovah. Instantaneamente todo o deserto se
cobriu de verde, de uma flora abundante e vicejante. No ponto em
que Abel se ajoelhara, surgiu uma drvore enorme, cujos galhos esta-
vam carregados de fruta-pao, recebendo o nome de “Bahahania”, ou
seja, “fortalecimento e conforto para os fracos”.

4. E das nuvens abengoadas uma voz suave dizia: “Abel, vibra
a espada com a mao esquerda por sobre os adormecidos para des-
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perta-los ao arrependimento e regeneragao futura, e s¢ um exemplo
Daquele que vird na grande época das épocas e dize-lhes que até 14
ninguém serd livre da lei. Os Mandamentos hio de aprisionar a to-
dos e, mais além, os que nio participarem do Renascimento através
do Filho, que serd o Caminho, a Luz, a Verdade e a Vida eterna,
como tnico Vencedor da morte.

5. Tu, porém, és livre qual anjo de luz e serds acolhido apés ter
sido realizada dentro em breve a Imagem Dele, que hd de vir. Terds
que te capacitar para tanto através da humildade, amor e devogao
crescentes, nao obstante as perseguigoes e maus tratos que passards
por parte dos irmaos, para glorificacio de Meu Nome.”

6. No mesmo instante, Abel ergueu-se do solo e flutuou no ar
como prova de verdadeira liberdade sobre a Terra, e fez conforme o
anjo lhe havia dito. E novas forgas eram transmitidas aos adorme-
cidos que se erguiam, atonitos diante da transformagao do deserto,
querendo entoar cinticos de louvor.

7. Adao, porém, disse: “Filhos, nio vos regozijeis antecipada-
mente, mas chorai comigo e Eva por causa de nosso grande pecado,
considerando o que perdemos. Nao tem o menor valor o Paraiso
terrestre e todos os seus bens. Conforme observamos, o Senhor, em
Sua Infinita Misericérdia, nos devolveu tantas Gragas que poderfa-
mos esquecer aquilo que era nosso. Observai os animais e a flora e
perguntai-lhes se sao capazes de nos responder.

8. Eu assim fiz ao despertar e me convenci de que tudo emu-
deceu, nio entendendo o sentido de minhas palavras. Se bem que
o chilrear dos pdssaros, o rugir dos animais e o sussurro desta fonte
e todas as manifestagdes da flora chegassem aos meus ouvidos, nao
conseguia entender o seu sentido. Nao foi o susto da perda desse
entendimento, mas a imensa perda da Graga do Pai, em todas as
criaturas e seres.

9. Tudo aquilo que perdi também perdestes por minha causa,
pois pecastes por mim, com exce¢do de um, que nao sou digno de
chamar de filho, que permanece na Graga e Béncao, puro e justo
diante dos Olhos do Pai, de Seu Amor e de Seu Espirito.
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10. Ele também nos foi tirado, pois meus olhos nao mais con-
seguem vé-lo, a fim de sentirmos o que representa termos caido da
Graca do Amor na Justica rigorosa do Senhor, em virtude de nossa
desobediéncia.

11. Considerai se falei a verdade, se devemos chorar de remor-
so ou se podemos encontrar algo que nos alegre. H4 apenas uma
alegria como Dédiva do Pai, e esta é a grande Graca do arrependi-
mento e da tristeza. Vamos, por isto, agradecer-Lhe do fundo de
Nosso coragao.

12. Prosternemo-nos na convicgio de nossa iniquidade e cho-
remos até secarem nossas ldgrimas e teremos devolvido ao Senhor o
que é Dele e que nao merecemos. Assim, Ele poderd agir conosco
segundo Sua Santa Justica!”

13. Em seguida, Adao e todos os seus se prosternaram, chora-
ram e se lastimaram, com excegao de Caim. Apesar de se atirar ao
solo, seus olhos continuavam secos e aborreceu-se por nio poder
chorar como os outros; por isto, levantou-se e se pos a caminho. An-
dando distraidamente, percebeu uma cobra rastejar-se sobre a terra.
Irado, ele a apanhou, a despedacou e a ingeriu.

15. CONFISSAO DE CAIM

1. Nisto, surgiu Abel e lhe disse: “Irmao, por que comeste a car-
ne da serpente quando existe grande quantidade de frutos capazes
de saciar tua fome? Adao, nosso pai, bebeu o suco daquela planta,
astuciosamente preparado por ela, caindo em pecado, e todos vos
por intermédio dele. Arquei com o peso da culpa diante de Deus
e tive de abandonar o Paraiso convosco, aceitando vosso encargo
fisico e espiritual. Agora acabas de comer a carne e beber o sangue
da serpente! Por que fizeste isto?”

2. Refeito de sua ira, Caim respondeu: “Fiz isto por vinganga,
a fim de aniquilar a serpente e 2 mim mesmo, que fui considerado
indigno da Bén¢ao do Senhor. Nio tenho culpa de ser como sou,
mas a culpa é de meus pais, que me criaram em pecado.
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3. Por que deveria eu pagar a culpa, pela qual nada fiz, por-
quanto sou apenas o fruto e nio a causa do pecado, sendo privado
da Béncio que todos vos recebestes em plenitude, ao passo que eu
me arrasto, carregando a imerecida maldi¢ao de Jehovah?

4. Esta ¢ a causa de minha agdo, pois a serpente me disse: Sa-
cia-te com a minha carne e com o meu sangue, que te tornards um
senhor da Terra e todos os teus descendentes regerao sobre ela, sendo
seu poder e for¢a mais fortes que dos abengoados. Nio é um manda-
mento, mas te dou o poder de dominar e a forga para tudo subjugar!

5. E acrescentou: Minha carne te livrard da culpa injusta diante
de Deus e meu sangue te dard uma nova natureza sem culpa e do-
tada de poder e for¢a. — Terminou deste modo e eu a estragalhei e
comi, conforme acabaste de ver.”

6. Neste instante, Abel vibrou a espada da Justica com a mao
direita sobre a cabega de Caim, ao qual se abriram os olhos, e ele
percebeu sua imensa injustica contra Deus e os genitores. Compre-
endeu a sua culpa e viu os caminhos insonddveis do Amor Eterno,
e como ele mesmo era a prépria serpente tentadora. Através da in-
finita Misericérdia Divina, ela se tornou um ser humano, a fim de,
por uma provacio maior em sua tempordria fraqueza sem béng¢io,
se compenetrar de sua situagdo, voltar-se finalmente para o Senhor,
de onde lhe viriam a Bénc¢io e aceita¢io na imensa Graca de Deus.

7. Ele percebeu claramente ser a prépria serpente e que, através
de sua raiva, a havia feito retornar a sua natureza, e que as palavras
da serpente eram as suas, baseadas em sua indole original, antes da
Criagiao do mundo material. Com isto, havia reabsorvido a serpente,
ou seja, havia se positivado no mal e subsequente erro, caindo na
propria morte.

8. Profundamente arrependido, atirou-se ao solo, clamando:
“Senhor Todo Poderoso e Onipotente, somente agora reconhego
minha imensa culpa e fraqueza diante de Ti, Tua Justica e Infinito
Amor! Nao mereco essa existéncia, por isto aniquila minha natureza
original, para que seja extinta minha grande culpa para os futuros
descendentes abencoados de Adao e Eva.”
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9. Eis que Abel vibrou novamente a espada com a mao esquer-
da por sobre o peito de Caim, fazendo com que o abandonasse a
4nsia da morte e surgisse a fome pela vida. Como nada encontrasse
que satisfizesse sua Ansia, virou-se para Abel, dizendo: “Irmao, sinto
fome de alimento de vida e nao mortal como a carne ¢ o sangue da
serpente. Agora que percebo a causa do meu ser, como fui e como
sou neste instante, sinto grande remorso, fome e sede ardente de
Amor Divino e de Sua grande Misericérdia. Choro e o arrependi-
mento nio provoca ldgrimas em mim. Sacia-me com a voz do Amor
e ldgrimas de remorso.

10. Eu, que fui 0 maior, tornei-me menor que o pod; eu, o mais
forte, fiquei mais fraco que um inseto; eu, o mais luminoso, tornei-
-me mais negro que o ponto central da Terra!

11. Assim me encontro diante de ti, que surgiu de mim qual
espirito pequeno, e agora é maior do que eu naquele tempo, quando
ainda nio existia 0 mundo, e acabo de perder minha forga, tornan-
do-me o mais fraco entre todos. Os que tinham muito, perderam
muito, ¢ os que tinham pouco, perderam pouco; e eu, que tive tudo,
perdi tudo por minha culpa e os outros por minha causa. Meu ir-
mao, nio hesites em oferecer-me alimento de vida para poder dar
vazio ao meu choro, e dd-me de beber a fim de que ndo pereca no
remorso sem ldgrimas!”

12. Voltando a pisar o solo, Abel aproximou-se de Caim, di-
zendo: “Vou reconduzir-te aos teus pais e irmaos, onde encontrards
aquilo de que careces. Mas, quando fores saciado, lembra-te do Se-
nhor, em Seu Amor e Misericérdia, e considera que o primeiro é o
tltimo, e o dltimo o primeiro. Segue-me com paciéncia e meiguice,
pois devem ser teu poder e for¢a no futuro, que hds de encontrar
Graga diante Daquele cujo Amor ¢ Infinito para sempre.”
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16. ORDEM DO SENHOR PARA ABEL

1. Quando ambos se aproximaram da grande drvore, entre o
Sul e 0 Este, onde todos ainda se achavam prostrados, em virtude de
sua tristeza, Abel disse a Caim: “Eis os frutos do arrependimento e
da tristeza. Curva-te junto deles e sacia tua fome e sede.”

2. Mal Caim obedecera a vontade do irmao, comegou a chorar
e ldgrimas de remorso brotaram de seus olhos. E a tristeza e o remor-
so agradaram ao Amor Eterno, que falou através do anjo para Abel,
que também se desfazia em ldgrimas de piedade: “Filho aben¢oado
do Amor, ergue Adao e Eva, teus pais carnais, e mostra-lhes a drvore
da vida, que foi aben¢oada por Mim, para vosso sustento e fortale-
cimento fisico.

3. Dize a Adao que, uma vez fortalecido, deve dar o pao da dr-
vore da vida aos seus filhos, para sustento e fortalecimento de corpo
e alma. Eva deve erguer Caim e levd-lo a Addo. Este deve, com a
mio esquerda, tomar a direita dele, apondo sua direita na cabeca
de Caim, sopra-lo trés vezes e suspendé-lo sete. Assim, Caim ficard
capacitado, segundo sua fé, para a aceitagao de Minha Béngao.

4. Tu, Abel, toma a espada em tua mao direita e segue-me para
longe daqui, na diregio Sul, a uma grande montanha, num vasto
deserto. Ld encontrards uma fenda, na qual enfiards a espada com o
cabo para dentro, de sorte que a ponta fique virada para o Céu, com
uma face da ldmina virada para o Sul e a outra para o Norte.

5. Em seguida, ajoelha-te, agradece a Deus até que a chama da
espada se tiver apagado, pois ela se transformard numa sar¢a com ba-
gos vermelhos e brancos. Colhe trés brancos e sete vermelhos, e volta
para junto de teus familiares. Apés quarenta dias, erigirds um altar
de sacrificio conforme fizeste no Paraiso, espontaneamente. Nele de-
positards espigas e frutos, e ateards fogo com a chama do Amor que
enviarei do Alto, através de um forte raio.

6. Isto feito, apanha um pouco de barro, amassa-o e forma um
recipiente de boca larga e fundo estreito, semelhante ao teu cora-
¢do. Enche esse recipiente com dgua limpa e deposita-o no Altar de
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Jehovah, 4 chama de sacrificio do Amor. Quando a dgua comegar
a ferver, atira primeiro os bagos brancos; passado um tempo, junta
os sete vermelhos. Ao perceberes que estdo macios, tira o recipiente
do fogo e apanha os bagos na mesma ordem em que foram de-
positados 14 dentro, passa-os com a mio direita para a esquerda,
deixa-os esfriarem e mastiga-os segundo sua ordem. A dgua deve
ser despejada no Altar de Jehovah, e o recipiente vazio entregards
ao teu pai carnal.

7. Os bagos aumentardo tua sabedoria e teu amor, e a dgua
amainard o fogo do Amor. O recipiente serd um exemplo justo para
Adao e todos os seus descendentes de como devem ser os seus co-
ragoes: Cozidos com a dgua da Misericérdia, na qual amoleceram
os frutos da justica, através do fogo do Amor, para alimento dos
filhos do amor abengoado, libertando-se para a aceitagao do Espi-
rito Santo.

8. Vai e cumpre fielmente o que Eu, o Amor Eterno, ordenei.
Isto feito, tornarei a falar-te e aos teus, pela boca do Meu anjo, um
querubim, ou seja, a Boca da Sabedoria e do Amor do Santo Pai.
Vai e age!”

9. Assim, Abel executou as ordens dadas pelo Alto e afastou-se
dos seus, apds ter dado ao seu pai carnal a Béngao, atitude esta que
lhe fora transmitida por Minha Vontade em seu coracio.

10. Adao abragou-o chorando, Eva apertou-o com tristeza ao
coragio, e os irmaos se despediram, inclusive Caim, que lhe esten-
deu a direita e se curvou até o solo. Assim, Abel partiu, rico em
béncios e acompanhado do anjo do Senhor.

17. NOVA ORDEM DO CULTO A DEUS E DA VIDA

1. Depois de executar a Palavra de Deus e voltar para os seus,
onde ofertara o sacrificio, segundo a ordem do Amor Eterno, e en-
tregar a Addo o recipiente, o Amor Eterno falou a Abel pela boca do
anjo: “Filho fiel de Meu Amor Misericordioso, acabo de nomear-te
sacerdote e professor de teus irmaos e consolador de teus pais. Em
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cada sdbado, antes de surgir o Sol, fards a oferenda dos melhores e
mais puros frutos que ainda hei de designar mais tarde; e a noite, ao
por do sol, deverds acendé-los com o fogo do Amor que mostrarei
oculto dentro da pedra, de onde sempre poderd ser extraido. Nio
cobrirds tua cabega de uma meia-noite até a préxima, para que pos-
sas aceitar a Minha grande Graca. Teus irmaos devem descobrir a ca-
beca somente de manha e cobri-la A noite. Tuas irmas devem cobrir
rosto e cabega durante todo o sibado; somente Eva poderd olhar trés
vezes para o Altar de Deus, por volta de meio-dia.

2. Adio, por sua vez, jamais deverd cobrir sua cabega, para pro-
var que é vosso pai, ao qual devereis demonstrar respeito e amor. Ai
daquele que se opuser a seu pai no que quer que seja! Hei de fitd-lo
com ira; pois a cabega do genitor ¢ igual 4 Santidade de Deus. Qual-
quer um poderd ser atendido, caso sinta remorso no coragio. Mas,
quem tocar o menor vestigio de Minha Santidade serd atingido e
consumido pelo fogo que jamais se apaga, devorando toda ldgrima
de remorso!

3. E quem tocar sua genitora, de coragio maldoso, reagindo
contra o seu amor, jamais serd olhado por Mim, em toda sua misé-
ria. Pois ela ¢ igual a0 Amor em Mim e quem o desprezar tropegard
com dificuldades nos caminhos duros de Jehovah.

4. Do mesmo modo perderd Minha Graga e Misericérdia quem
for contra seu irmio; e quem desprezar sua irma encontrard o Meu
Coracio trancado. Vossos irmaos sao também irmaos de Meu Amor,
e vossas irmas, o deleite do Meu Amor.

5. Por isso, honrai vosso pai e amai vossa mae, e sede mutu-
amente submissos com todo o amor a fim de que possais temer o
meu Nome Jehovah e amar o Meu Amor. Assim, vos deixareis guiar
trés vezes pela grande Santidade de Meu Espirito, no dia de Minha
Santificacdo, para aquisi¢io da sabedoria, e sete vezes para os seis
dias do Amor, agindo com justiga perante Meus Olhos.

6. Além disso, deves tu, Abel, ensinar teus irmaos varios oficios,
um diferente do outro, para que possam servir-se mutuamente com
amor e conselhos em vérios conhecimentos.
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7. As tuas irmas ensinards o preparo de fibras, que devem ser
trangadas em tiras largas para confec¢io de vestes para os irmios e,
em seguida, para si mesmas, a fim de que a ordem seja mantida.

8. Adao, Eva e também tu, recebereis vestes do Alto, dadas por
Mim; para ele, branca, para Eva, vermelha, e tu, azul com remates
amarelos. Tais cores ndo devem ser aproveitadas por outrem, por-
quanto as roupas restantes devem ser multicores, sem mancha nem
rasgo; a nio ser que alguém tenha pecado. Em tal caso, deve-se ras-
gar a veste com remorso, cobri-la com carvio e sua cabeca deve ser
polvilhada com cinza, para prova de seu estado pecaminoso diante
de Mim e ter rasgado a veste da Graga porque se maculou com a cor
da desobediéncia, advindo a morte sobre ele.

9. Caim deve escolher a irma mais bonita, de nome Ahar, ou
seja, a beleza de Eva, e seguir com ela para os campos, onde terd
que fazer sulcos no solo com ferramentas que hd de encontrar no
local. Em seguida, deve deitar sementes nos sulcos que 14 existem em
quantidade e chamar o produto alcancado de trigo. Quando estiver
maduro e as hastes escuras, deve colher os graos e triturd-los entre
pedras, e a farinha convém molhar com bastante dgua, para formar
uma massa. Esta deve ser posta em cima de uma pedra lisa e quente
pelo Sol, onde deverd ficar a terca parte do dia, e o resultado se cha-
mard ‘pao’. Ele partird o pdo, agradecerd a Deus, saboreando-o com
sua mulher Ahar. E cada vez que fizer uma colheita em seus campos
deve oferecer-Me as dez primeiras espigas.

10. Caso continuar fiel a Mim, aceitarei de bom grado seu sa-
crificio na terra; mas, se esquecer-se de Mim, seu sacrificio ndo serd
aceito, nem subird para o Céu, mas ficard junto de seus pés.

11. Assim viverd, aumentando sua familia; todavia, deve sem-
pre oferecer-Me trés vezes seu coracdo, e o de Ahar sete vezes. Se
assim nio agir, evidenciar-se-4 sua infidelidade, tornando-se mau.
A serpente viverd por ele e posteriormente em suas filhas, que se
tornardo belas exteriormente, porém, feias no intimo, aniquilando
os filhos dele e contagiando com seu veneno os filhos de Meu Amor,
afastando-os de Mim. Assim sendo, extinguirei toda sua raga de so-
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bre a Terra! Transmite-lhe isto e lembra-lhe 0 Meu Santo Nome de
Jehovah e 0 Meu Dia Santificado!

12. A ti, Meu bom Abel, mostrarei uma manada de animais
mansos que deves apascentar, ¢ o nome que lhes deres serd justo,
pois ao chamd-los reconhecer-te-d0 como pastor e te seguirao.

13. Futuramente nao Me ofertards frutos, como fizeste pela vol-
ta do Monte de Jehovah, e sim os primeiros animais de teu rebanho,
que serdo os frutos mais belos e puros dos quais j4 te fiz mencao.
Antes do sacrificio, deitards lenha seca sobre o altar e em seguida o
animal, para depois Me agradecer e atar fogo, que encontrards den-
tro da pedra, como te aconselhei.

14. Como prova que teu sacrificio ¢ do Meu Agrado, a fumaca
subird ligeira para o Céu, como se tivesse grande pressa. Deixards a
cinza coberta com uma pedra trés dias no altar, e quando fores reti-
rar a pedra, um belo pdssaro de plumagem luminosa se erguerd da
cinza e voard em direcio ao Céu. Em seguida, vird um vento forte
que levard a cinza a todas as diregoes da Terra para a futura ressur-
rei¢ao da carne, ou seja, as obras do verdadeiro amor, através da Sa-
bedoria do Espirito Santo que serd dado aos filhos, na grande época
das épocas, e a todos os estranhos que tiverem vontade para tanto.

15. Deveis alimentar-vos de manha, ao meio-dia e 4 noite, mas
sempre moderadamente e com grande temor a Deus, depois de Lhe
terdes agradecido antes e apds, a fim de que o alimento seja abengo-
ado, tirando-lhe o efeito mortifero.

16. Quem isto nao fizer, sofrerd as consequéncias nocivas.
Quem esquecé-lo por trés vezes, serd por Mim punido com sono
prolongado. Quem o omitir por preguica, hd de engordar qual suino
e se tornard tolo qual burro, sendo motivo de gargalhadas por parte
das criancas. Caso pretenda voltar a ser igual aos obedientes, terd
que jejuar muito e comer pao seco.

17. Mas, quem o omitir por desobediéncia e menosprezo ao
Meu leve Mandamento, por amor a vos, serd acometido da ten-
déncia da impudicicia e lascivia, caindo facilmente em pecado. En-
frentard grande luta para vencer a forte serpente da tentagio de
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Eva, e Eu nao o fitarei antes que tenha vencido sua carne, com
grande remorso.

18. De manha deveis alimentar-vos de frutos; ao meio-dia, da
irvore da vida, e 4 noite, deveis tomar leite e mel de abelhas, estas
chamadas de ‘Celie’, que significa ‘o cuidado do Céu’. No terceiro
dia antes do sibado deveis matar um carneiro, limpa-lo do sangue,
assd-lo durante o dia e comé-lo a noite.

19. Caim e sua mulher deverio participar dessa refeicao. Fora
disto, convém ficarem no campo para se alimentarem de pao e fru-
tos. Sabeis, portanto, o que necessitais. No inverno, mandarei do
Alto vestes de pele para Adao, para Eva e para ti. As peles dos car-
neiros abatidos devem ser recolhidas por teus irmaos e servirdo para
suas roupas.

20. Quando estiverem secas devem ser lavadas por sete vezes, o
que as tornard macias e limpas para o uso.”

18. OS SACRIFICIOS DE ABEL E CAIM

1. Em seguida, o anjo beijou a fronte de Abel e recomendou a
todos, principalmente a Caim, o rigoroso cumprimento da obedién-
cia para a futura conquista da liberdade plena e subsequente forca e
poder derivados da Graga da Misericérdia, a fim de transformarem
a serpente dentro de si em amor, produzindo frutos da béngao ao
invés de frutos da Ira Divina.

2. Todos se entregaram a tarefa, vivendo em boa ordem duran-
te dez circunvolucoes da Terra em redor do Sol. Certo dia muito
quente, o Sol queimava com maior intensidade e Caim se irritou,
amaldicoando o Sol. Os seus filhos eram pacientes e se lavaram na
fonte fresca, cuja dgua também bebiam. Assim saciados, louvaram
a Deus por lhes ter deixado tal manancial nos tempos de prova do
Seu Amor Eterno.

3. Nao distante da cabana de Caim, erigida por ele com galhos
e coberta com palha, corria um vasto rio que fiz surgir das profunde-
zas das montanhas, idénticas as da Lua, que se localizam no centro



Jacob Lorber
74

do grande continente Ahalas, ou seja, o ber¢o dos filhos dos fracos
descendentes de Adao, que chamais de Africa.

4. Mas, Caim nao quis fazer uso da égua, tornando-se preguico-
so devido ao grande calor, nio sabendo o que fazer, nao se dirigindo
para Mim e muito menos para seu irmao Abel.

5. Eis que veio o dia do Senhor ¢, com ele, a época do sacrificio.
Caim entio tomou dez espigas sem graos, por preguica de carregar
as cheias e, além disto, penalizou-se de os graos serem queimados em
vao, porquanto lhe proporcionariam farinha para trés paes. Assim,
pegou a palha seca, deitou-a no altar e ateou fogo; mas, a fumaga
nao subiu, e sim, caiu por terra, o que provocou nele maior irritacdo.

6. Ao mesmo tempo, Abel acendia seu sacrificio diante dos
Olhos do Senhor, dizendo, profundamente comovido: “Santo e
Bom Pai, que me olhas, que sou fraco, pelo grande olho de Teu Sol,
com todo o Poder de Teu Amor! Ainda que Teu Amor me queime
a pele, meu coragio palpita com grande calor por Ti. Houve tempo
em que Tua Ira queimava a Terra, Jehovah; agora, arde o Teu Amor,
Santo Pai!

7. E uma escola preparatéria que me capacitard 4 aceitagio fu-
tura da Vida pura em Ti! Quio imensamente Bom és Tu, por nos
deixares nesta Terra sentir a inconcebivel Graga de Teu Amor. Aceita
este meu pequeno sacrificio, para todos, como pequena prenda de
nosso amor e conserva-nos o Teu Amor Eterno. Teus sao todo Poder
e Forga sobre tudo que existe na Terra; somente Tu mereces Honra e
Louvor de Teus filhos aben¢oados.”

19. CAIM MATA SEU IRMAO

1. Os dois altares estavam a uns setenta passos distantes um
do outro, sendo que o de Abel, em diregio ao Sul, e o de Caim, ao
Norte. Quando Caim percebeu que a fumaga de Abel subia ao Céu
enquanto a sua caia no solo, o édio invadiu seu coragio. Mas, sua
fisionomia ndo traduziu seu sentimento, ao passo que Abel orava
por ele, pois percebera sua maldade.
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2. O Senhor ouviu a stplica de Abel e, segundo o desejo deste,
fez com que Caim ouvisse Sua Voz tonitruante, dizendo: “Caim, por
que te tornaste infiel a Mim, permitindo que teu coragio se enchesse
de rancor, e por que disfarcas teu sentimento e mentes com os olhos?
Alimentas algo de tenebroso contra Abel! Nega-o, se fores capaz!

3. Ouvi quando amaldicoavas Meu Sol e vi as espigas vazias
com as quais procuravas contentar-Me em tua preguica e cobica, e
além disto vi praticares impudicicia e quase sempre omitiste cum-
prir aquilo que te ordenei antes de te aproximares de tua mulher.
Nao ¢ assim?

4. Observei-te com paciéncia e nao deixei que Minha Destra
punidora caisse sobre tua cabe¢a e ndo Me irei em Minha Santidade!
Pesa Minhas Palavras, amolda o teu corag¢io e Me serds agraddvel
e teu sacrificio serd aceito. Caso insistas na maldade oculta de teu
coragio, o pecado ter-se-d estabelecido diante de tua porta, domi-
nando-te, e tu e teus descendentes serio escravos e servos do mesmo,
e a morte vird sobre vés. Nao permitas, pois, que te domine, mas
rompe com ela violentamente, sujeitando-a a tua vontade, que serds
livre, senhor de tua vontade, cuja origem é maldosa, pois veio de ti
e nao de Mim!”

5. Eis que Caim se inclinou para o solo, como querendo
arrepender-se. No mesmo instante viu a seus pés uma serpen-
te. Sumamente assustado, levantou-se e quis fugir para junto de
Abel; mas, a serpente enroscou-se nos pés dele, de sorte que nao
p6de mover-se.

6. Erguendo sua cabeca, a serpente abriu a boca, movimentou
sua lingua bifurcada e disse: “Por que queres fugir de mim? Que te-
ria feito eu a ti? Sou um ser igual a ti e tenho que rastejar nesta figura
miserdvel. Liberta-me, que serei como tu e mais bela que tua mulher
Ahar, e serds forte como Deus, sobre tudo que existe na Terra!”

7. Retrucou Caim: “Estds mentindo, pois quando te encontrei
na grama, te estracalhei e te comi, pois acabavas de me trair. Como
poderia crer em tuas palavras? Muito sofri por tua causa, portan-
to conheco tua mentira e nao posso confiar em tuas palavras. Nao
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acabaste também de ouvir o que disse Jehovah? Se tiveres algum
conhecimento da Verdade, explica-me tudo isto e me convence do
contrdrio, que acreditarei em ti e farei tua vontade.”

8. A serpente falou de novo: “Nisto tudo cabe culpa ao teu ir-
mao Abel. Quer apoderar-se do dominio a fim de roubar-te os di-
reitos de primogénito. Ele age com tanta astdcia a ponto de cegar
o Amor da Divindade, manifestando beatitude, para que deixe agir
sobre tudo que existe na Terra, enquanto te pisard com escdrnio.
Quando me encontraste na grama e fizeste o que te aconselhei, terias
sido soberano de tudo, caso a astticia de teu irmao nio descobrisse
o plano, pois veio junto de ti com falsidade. Sim, ajudou-te, nao
para galgares o trono que te compete, mas para a miséria e completa
nulidade de teu ser altivo, o que hd muito deverias ter sentido.

9. Até mesmo ficou invejoso por ter o Senhor aceito teu sacrifi-
cio, igual ao dele, e soube levar a Vontade enfraquecida de Jehovah
no sentido de Ele rejeitar o teu sacrificio e, além disto, te passou uma
séria reprimenda.

10. J4 nao foi do agrado dele que o Senhor nio te tivesse ani-
quilado de vez. Portanto, observa como ele, ainda aparentemente
orando, pretende convencer o Senhor a efetuar aquilo que até entio
deixou de executar. A asticia de Abel chega ao ponto de querer con-
vencer o Senhor a lhe passar todo o Seu Poder, quando entio o tirard
do trono. Isto feito, Deus passard a sofrer na Terra, enquanto ele serd
um deus dominador no Trono de Jehovah.

11. Levanta-te, pois ¢ a tltima vez que ainda te posso suprir
com a forga necessdria para salvar-te e a Deus. Vai incontinenti e
convence-o com palavras doces para que venha aqui. Entdo hei de
algemd-lo de maos e pés. Apanhards uma pedra, ferindo-o mortal-
mente, coisa que tinha projetado para ti. Deste modo, libertar-te-4s
da morte certa e abrirds os Olhos do Amor cego de Deus traido, que
te fard soberano na Terra, sujeitando a ti a morte do pecado.”

12. Deste modo persuadido em seu coragio, Caim se dirigiu a
Abel, dizendo com voz maviosa: “Irmio, vem aqui e liberta-me da
serpente que de novo quer aniquilar-me!”
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13. Retrucou Abel: “J4 acaba de acontecer o que pensavas e
aquilo que exiges de mim em tua perversdo, hei de fazer com amor;
a morte que pretendes aplicar—me, vira sobre ti; e meu sangue, com
o qual impregnards a Terra, clamard a Deus e vird sobre ti e teus
filhos. A pedra com a qual matards teu irmao tornar-se-4 pedra de
escindalo em que todos os teus descendentes se despedagardo. A
serpente, porém, hd de corromper todo sangue da Terra, e os filhos
abengoados clamario por justica. Em seguida vird sobre vés uma
grande treva, e ninguém entenderd a voz de seu irmao, assim como
desde jéd ndo entendes a minha, porquanto te deixaste ofuscar por
tua prépria maldade, através da figura da serpente, dentro e fora de
ti e serd para sempre a verdadeira maldi¢io do Julgamento Divino!

14. V& como o Senhor me mostrou o plano de tua maldade
oculta e tua ira tremenda, de sorte a saber o que pretendes fazer a
mim. Leva-me qual vitima inocente e faze o que manda tua perver-
sidade, cuja cegueira durard até o fim de todos os tempos, a fim de
que a serpente venha provar sua mentira e tu venhas a saber qual de
nés serd o traido.

15. O ultraje aplicado ao Senhor te algemard e ap6s executada
a agdo maldosa, teus olhos e ouvidos se abrirdo para veres como Ele
me aceitard, o ultimo sacrificio agraddvel de tua mao. No futuro
nio te serd dado vitima alguma, mas apenas a morte, com a qual
sacrificaste teu irmao.

16. Tenho todo o poder sobre ti e seria facilimo destruir-te
como aquela montanha, além do rio, em dire¢do ao Norte. Irei fa-
lar-lhe com as seguintes palavras: ‘Aqui estou, Abel, filho abengoa-
do do Senhor, cheio de poder e forca do Espirito Santo; desapare-
ce para sempre, a fim de que Caim venha a saber quao enorme ¢
sua mentira!’

17. E agora vés, Caim, como desapareceu a possante montanha
pelo poder do Espirito do Amor. Da mesma forma me seria possivel
destruir-te. Mas, a fim de que vejas nao existir fraqueza em Deus,
nem tendéncia dominadora em teu irmao, seguir-te-ei qual cordeiro
para o matadouro.”
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18. Amavelmente, Caim tomou o braco de Abel e disse: “Que
pensas tu de mim? Procuro tua ajuda e tu queres culpar-me de um
crime, antecipadamente? Acompanha-me ao lugar onde a serpente
te espera e destréi-a como fizeste 3 montanha, libertando-me e a ti
da sua repreensio.”

19. Retrucou Abel: “Qual seria a diferenca entre ti e a serpente?
Julgas que também eu seja um fratricida? Por isso seguir-te-ei, mor-
rendo para a vida, enquanto viverds para a morte!”

20. Tais foram as ultimas palavras de Abel para Caim; quando
chegaram ao ponto em que a serpente aguardava Caim, evidenciou-
-se a astdcia do mesmo, pois ela enroscou-se em pés e maos de Abel,
atirando-o ao solo, tomou uma grande pedra com a qual esmagou
a cabega de Abel de sorte que o sangue e os miolos se esparramaram
sobre a terra. Em seguida, a serpente tomou a pedra na boca e a
carregou 2 frente da porta de Caim, escondendo-se na areia, atrés
do espinheiro.

20. MALDIGAO E FUGA DE CAIM

1. Neste instante, nuvens negras se aglomeravam de todos os
lados sobre a cabeca de Caim, e enormes raios fulminavam em to-
das as dire¢oes, acompanhados de fortes trovoes; ventanias fortissi-
mas comegaram a rugir e atiravam grandes massas de saraiva sobre
os campos férteis, destruindo-os inteiramente. Foi essa a primeira
saraiva atirada dos Céus, como prova de Amor sem Misericérdia,
porquanto a Divindade fora ultrajada de novo pelo crime de Caim
aplicado em Abel.

2. Caim correu para dentro de sua cabana, encontrando sua
mulher no solo e alguns filhos nao abenc¢oados ao lado, como mor-
tos. Apavorado, ele amaldicoou a serpente, saiu da cabana e encon-
trou a pedra sobre a qual tropecou, levando forte queda. De novo
amaldicoou a serpente maldosa e a pedra mortifera.

3. Tendo-se erguido com o corpo macerado, dirigiu-se a beira
do rio para procurar a serpente e destrui-la. Quando 14 chegou, de-
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parou com um monstro horroroso, do comprimento de seiscentos
e sessenta e seis varas, sete de largura, com dez cabecas e cada uma
munida de dez cornos, qual coroa.

4. Apés se ter aproximado dele, o monstro usou as dez bocas, di-
zendo: “Ento, forte Caim, assassino de teu irmao Abel, porventura
estds disposto a lutar comigo? Podes comegar tua obra de destruigao!

5. Quando me encontrava na grama e ainda estava fraca, foi
possivel me estragalhares e assimilares minha carne e sangue; agora,
tal ndo surtiria efeito, pois o bom alimento que me preparaste com
o sangue de teu irmao, fez-me forte e poderoso. Se estiveres disposto
a me destruir, podes comegar a alimentar tua vingan¢a com o meu
sangue. Dispondo de apenas dez dedos, pois nao tens dez maos, nao
poderds pegar cada cabeca de per si, as oito restantes te aniquilarao
com seus cornos ¢ hao de te engolir com suas oito bocas!”

6. Profundamente assustado, Caim fugiu da serpente, amal-
dicoando-a, pois fora traido. Em seguida, refletiu: “Quem poderd
reconciliar-me com Deus, eternamente Justo, uma vez que meu ir-
mao Abel nao mais existe? Trés vezes amaldigoada serpente, és tu a
assassina de meu irmio e querias fazer o mesmo comigo! Se soubesse
que com o meu aniquilamento também tu serias aniquilada, por
sete vezes haveria de vingar sua morte em mim mesmo!”

7. Neste instante, a serpente se apresentou atrds dele na figura
de uma moca atraente e disse: “Caim, faze isto, e eu comerei a tua
carne e beberei o teu sangue e nos tornaremos perfeitamente unos,
dominando o mundo inteiro.”

8. Virando-se para ela, Caim retrucou: “Esta é tua verdadeira
figura pela qual te tornas mais horrenda. Quem te vir com as dez
cabegas, hd de fugir de ti qual Julgamento de Deus; mas, a quem
procurares com esta figura, seguir-te-4, amando-te acima de Deus e
julgando-se 0 homem mais feliz do mundo. As criaturas te erigirao
templos e altares, alimentando-se de teus excrementos. Se eu nio te
tivesse visto com as dez cabecas, também me teria tornado teu es-
cravo; mas agora te conheco perfeitamente e te desprezo nesta figura
muito mais do que na anterior.”
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9. Perguntou a moga: “Mas, Caim, como podes temer este meu
corpo tao delicado e sedutor?” “Cala-te”, retrucou ele, “teus mem-
bros delicados sio serpentes cheias de veneno e debaixo de teu peito
repousa uma couraga impenetrdvel com a qual teus bragos de ser-
pente sufocarao meu género pobre e fraco, pois nesta figura fards do
préprio leviata um servo obediente.”

10. Nesta altura, a mulher anguiforme incendiou-se em sua ira
interna a ponto que toda sua natureza iluminava qual sol, e toman-
do a figura de Abel, disse amavelmente: “Caim, tolo cego, meu ir-
mao maldoso, aquele a quem mataste com uma pedra encontra-se
transfigurado diante de ti e te oferece a mao para a conciliagao. Nao
temas a figura da serpente, que és tu mesmo! Quem se tornou infiel
a Deus, tu ou a serpente? Foste tu ou a serpente quem se aproximava
de tua mulher sem antes prestar o sacrificio a Deus? Foste tu ou a
serpente quem amaldicoou o calor e em sua preguica enorme ofere-
ceu apenas palha ao Senhor? Foi a serpente ou tu a se enraivecer con-
tra teu irmao, no ciime tenebroso? Nio foi ela uma exteriorizacao
de tua prépria maldade, na qual resolveste matar teu irmao?

11. Como podes amaldigoar a serpente — que és tu mesmo —
tomando o teu irmao como serpente personificada? Nao foi ele mes-
mo que te perguntou se poderia ser um fratricida? Responde se nio
foi assim. Se nao for, podes amaldicoar a serpente. Nao me tomes a
mim por serpente, mas a ti mesmo, pois vim do Alto, como irmio
transfigurado, para ajudar-te. Estende-me a tua mao ainda macula-
da pelo sangue de teu irmio, para que seja purificada pelo meu amor
fraternal e possas encontrar Graga diante dos Olhos do Senhor!”

12. Eis que Caim, em sua cegueira, se deixou tentar por Sa-
tands, fazendo mencio de estender a mao ao tentador. No mesmo
instante, um raio caiu entre os dois, e o suposto Abel tombou ao
solo como serpente. Caim, todo trémulo, aguardava o julgamento
do Alto. — E a voz de Jehovah falou das nuvens: “Caim, onde estd
teu irmao Abel — onde o deixaste?”

13. Encorajado pela presenga da serpente, Caim respondeu:
“Como podes inquirir-me? Por acaso sou protetor dele?” Com maior
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impeto, a Voz de Jehovah prosseguiu: “O sangue de teu irmao, com
o qual impregnaste a terra, clama por Mim! Vi tua a¢o! Onde estd
Abel, teu irmao?”

14. Retrucou Caim: “Senhor, meu pecado ¢ tio grande que ja-

» «

mais poderd ser perdoado!” “Sim”, disse Jehovah, “por isso sé amal-
dicoado na Terra que absorveu o sangue de Abel. Se no futuro pre-
parares um campo, ele nao te proporcionard o pio, pois terds de te
alimentar de cardos e abrolhos, e hds de perambular sem pouso nem
teto, qual animal feroz!”

15. Assustando-se sobremaneira, Caim disse com voz trémula:
“Senhor, acabas de me expulsar deste pais e terei de fugir diante
de Tua Face, nao encontrando pouso, nem teto. Sé Misericordioso
para comigo, pois as criaturas hdo de me matar onde quer que me
encontrem.”

16. E Jehovah respondeu: “Nao, ninguém hd de te matar, pois
quem isto fizer serd morto sete vezes! Para que ninguém venha aten-
tar contra ti, marcar-te-ei na testa com um sinal negro.”

17. Assim, Caim fugiu com seus familiares para um pais lon-
ginquo, além do Eden, chamado Nhod. Eden era um territério de
pequenos montes, carregado dos melhores frutos, muito do agrado
de Caim. Mas, ao olhar para cima, ele via em todos os montes um
homem de cenho cerrado, como se estivesse aguardando a chegada
de Caim para vingar-se. Tal apari¢ao era obra de seu temor, con-
cluindo nao poder ficar ali.

18. Avangando para o Sul, chegaram a uma grande planicie.
Tao exaustos estavam, que cafram ao solo e dormiram trés dias e trés
noites. Um vento forte, vindo das montanhas, despertou-os, sopran-
do e rugindo sobre as vastas planicies, e finalmente se acalmando
nas profundezas do pais que se chamava Nhod, ou seja, superficie
seca do mar.

19. Quando Caim dirigiu o olhar para cima divisou os homens
nos cumes, nio sabendo o que fazer. Algum tempo depois, levan-
tou os bracos e clamou: “Senhor de Justica, se os meus gritos ainda
chegam aos Teus Ouvidos, dirige Teu Olhar Misericordioso a este
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fugitivo marcado, por causa de minha companheira e dos filhos,
pois Tua Santidade marcou minha fronte com a treva do pecado
para que nio fosse reconhecido meu crime, e também as mios e o
peito do grande pecador, cujo pecado é demasiado grande para que
pudesse ser perdoado.”

20. Eis que surgiu sobre a cordilheira uma nuvem com a altura
de setenta e sete homens, e uma voz, que era a de Abel, dizia: “Caim,
conheces esta voz?” Ele respondeu: “Irmao Abel, porventura vens
para te vingar de mim, teu assassino? Entdo age com justica, mas
poupa tua irma abengoada e seus filhos!”

21. De novo a voz falou: “Caim, é pecado quem pratica o mal.
Mas, quem paga o mal com o mal, é servo do pecado. Quem faz
o bem pelo bem, paga sua divida e nada sobrard em seu benefi-
cio. Quem retribui o bem vdrias vezes, merece os seus irmaos. Mas,
diante de Deus, s6 vale o bem feito pelo mal, e a bén¢ao para os que
amaldicoam os benfeitores, dando a vida pela morte!

22. E nesta condicio que me aproximo de ti; portanto, nio
temas a minha presenca, pois fui enviado do Alto para mostrar-te
como o Senhor ¢ Verdadeiro e Fiel nas Suas Promessas e informar-te
que deves ficar neste pais e te alimentares, com os teus, dos frutos
aqui existentes, certificando-te que teu irmio te perdoou através do
grande amor de Deus dentro de si.

23. Deves apagar o meu sangue com as ldgrimas de remorso
até que o sinal desapareca de tua fronte. Deves conduzir tua com-
panheira e teus filhos no temor do Senhor. Se o fizeres por temor a
Deus, continuards vivo, mas proscrito. Se o fizeres por amor, hds de
tocar o Coragao endurecido da Justica.”

21. CONTRATO DO SENHOR COM CAIM

1. Com essas palavras, Caim se acalmou. A nuvem desapareceu
e ele chorou de remorso e comegou a procurar alimento para sua
numerosa familia. Meditou sobre o seu afastamento do Paraiso e a
perda do Amor de Deus, tendo sido expulso para dentro da justica
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rigida, encontrando-se no limiar do Julgamento Divino. A medida
que meditava, aumentava seu pranto, duvidando de poder algum
dia conquistar uma particula do Amor.

2. Acompanhado dos seus, ele chegou ao pé de uma amoreira
cheia de frutos. Como estivessem famintos, fizeram mencgio de co-
mer esse alimento saboroso. Caim, tomado de bons pensamentos,
disse: “Minha mulher e meus filhos, abstende-vos de colher esses
frutos, pois ignoramos se contém vida ou morte. Prosternamo-nos,
antes, diante de Deus pedindo-Lhe que os abengoe para néds. Se
assim o fizer, pela Sua Imensa Misericérdia, convém, primeiro, agra-
decer-Lhe, para em seguida nos saciarmos com parciménia.”

3. Ap6s ter Caim feito a prece de contrigio em voz alta e pedi-
do a Deus que tirasse o possivel veneno do arbusto, abengoando-o,
subitamente surgiu uma nuvem das montanhas e um raio se proje-
tou dentro do arbusto, do qual fugiu uma grande serpente, de boca
aberta, em diregio a Caim, que muito se assustou. Mas, os raios nao
a deixavam em paz, impelindo-a para a areia do deserto. Depois de
ter desaparecido, Caim dirigiu o olhar para o Alto, agradecendo em
siléncio por se terem livrado do perigo.

4. Em seguida, percebeu como da nuvem avermelhada cafam
grandes pingos sobre o arbusto, a ponto de encharcarem a terra
numa vasta extensio. Caim e os seus perceberam a Magnitude do
Senhor e de novo cairam ao solo, e ele orou: “Senhor, Tua Justica é
grande e incompreensivel; mas quio imenso é o Teu Amor por seres
capaz de Te lembrar do maior pecador, e imensa deve ter sido a mi-
nha maldade que nio quis aceitd-Lo!”

5. Eis que da nuvem plena de bén¢io se ouviu o seguinte:
“Caim, Minha Justica se transformou em Amor, mas este Amor es-
tard somente com aqueles que nio o procurarem na miséria e no
sofrimento, e sim na sua alegria e liberdade.

6. Dar-te-ei um prazo de dois mil anos, durante os quais nin-
guém serd atingido pela Minha Justica, que transformarei num re-
ceptdculo que colocarei acima das estrelas. E de Meu Amor farei
um outro que porei debaixo da Terra. Podeis fazer o que quiserdes:
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Praticando o mal, vossas a¢oes hio de encher o receptdculo da Justi-
¢a, que estourard quando estiver repleto, deixando cair todo o peso
sobre os praticantes do mal, matando-os. O recipiente do Amor, por
sua vez, se ficar vazio debaixo da Terra, receberd os mortos para um
prolongado sofrimento purificador. Os que se deixarem purificar
serdo levados para os astros a fim de enfrentarem longas lutas. Os
que endurecerem em virtude de maldade interior serdo futuramente
atirados sob o solo deste receptculo, onde havera eterno clamor e
ranger de dentes, na Ira de Deus.

7. Aproximai-vos do arbusto umedecido pela bén¢ao e comei
de seus frutos para satisfazerdes a fome, considerando sempre Quem
vos acumulou de tamanha Graga! Espalhai-vos pelo pais da plani-
cie, mas que ninguém se atreva a por os pés nas montanhas, cujos
cimos s3o abencoados e destinados para moradia de Meus Filhos.
Quem desrespeitar tal Mandamento serd vitima de animais vigilan-
tes, como: ursos, lobos, hienas, ledes, tigres e serpentes enormes que
se encontram na base das montanhas, inclusive dos animais mansos
que posteriormente vos serao submissos.

8. Se alguém se tornar muito devoto e passar pela prova de fogo
do Meu Amor, poderd penetrar no centro das montanhas e tirar
ferro e cobre para o preparo de ferramentas. Alimentai-vos e multi-
plicai-vos, mas repeli a semente da serpente através do justo temor
de Mim, que Sou Deus, o Eterno, Justo e Santo. Amém.”

22. HANOCH, FILHO DE CAIM, LEGISLADOR

1. Por certo tempo eles seguiram os Mandamentos de Deus, e
Caim gerou Hanoch, isto ¢, a “honra de Caim”. Chamando todos
os filhos, ele disse: “Aqui estd vosso irmao, dado por Deus para vosso
senhor, a fim de que haja ordem e terminem vossas contendas. Ele
vos dard as leis, premiard os fiéis e castigard os infratores, para que
nos tornemos um povo grande e glorioso, igual aos filhos de Deus.
Eles dispensam as leis porque possuem o amor, que os liberta, mas
que para noés foi posto debaixo de seus pés, em virtude de meu pe-
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cado. Seus pés nos dizimardo, caso nio tenhamos alguém que nos
represente e nos justifique diante de seu grande poderio.

2. O Deus deles é também nosso Deus. Ele é Pai para eles; para
nos Ele é Juiz. O Pai conhece 0 amor deles, e Seu Olho e Ouvido estao
com eles. Tal nao se dd conosco. Somos livres para agir, mas se quiser-
mos resistir, necessitamos de leis e de ordem. Pois um poderia matar
o outro numa contenda, pela sua vontade, e o recepticulo da Justica
se encheria antes do tempo, provocando nosso aniquilamento sob o
peso de nossas iniquidades. Vamo-nos unir e juntar pedras, grandes
e pequenas, para construirmos uma morada alta e sélida para ele. E,
para cada um de nds, uma pequena ao redor da grande, para que ele
possa fiscalizar nossas atitudes. Ele estard isento de qualquer trabalho,
um soberano em vosso meio, alimentando-se por vossas maos.

3. Por ora, sou eu, como pai, vosso legislador, em Nome da
Justica Divina, e ai daquele que desobedecer as minhas leis. Minha
maldi¢ao hd de atingi-lo duramente, e nio haverd piedade, porque
em meu coragio nao existe amor, mas unicamente justica.

4. Onde hd amor, hd misericérdia, e o amor vale por justica.
Mas, onde impera a justica, vale o direito pelo direito, justica por
justica, preco por preco, fidelidade por fidelidade, obediéncia por
lei, julgamento para desobediéncia, puni¢ao para delito, maldigao
para trai¢do e morte por morte.

5. Para santificar este meu pronunciamento, juro pelos Céus e
Sua Justica implacdvel, e pela Terra, morada inclemente da maldi-
¢ao de Deus, que todo infrator serd atingido por aquilo que ora vos
transmiti como pai e regente.

6. Vosso irmao vird como verdadeiro soberano e legislador, se-
gundo justa compreensio e arbitrio, de sorte que estard isento da lei,
porque todas as suas agoes serdo lei até que ache por bem susti-la.
Acabo de vos comunicar minha vontade. Portanto, agi como man-
da, se quiserdes subsistir no rigor da Justica pela lei da ordem, para
evitarmos o julgamento que haverd de atingir a todos.”

7. Todos se puseram a trabalhar na constru¢io de uma cidade,
levando sessenta anos para tanto. Como as construgoes desmorona-
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vam seguidamente, somente concluiram o paldcio do novo regente
ap6s Eu ter mostrado a Hanoch, em sonho, como deveriam traba-
lhar. Sensibilizou-Me a atitude dos filhos que eram expostos a maus
tratos por parte de Caim, rigorosamente justo, a dirigir 0s seus qual
tirano, debaixo do terror das punicoes, sem d6 nem piedade, pois
nele ndo havia amor, justo que era na obediéncia as leis, sem conside-
rar que a obediéncia, pura consequéncia do temor, nio é obediéncia,
mas simples amor-préprio. Quem ama a si mesmo cumpre a lei de
medo do castigo, pois sente autopiedade com a dor do castigo em sua
fraqueza desprotegida. Encontrando oportunidade de se ver intima-
mente a vontade, amaldicoard a lei e seu autor, pisando-a com os pés.

8. Se tal homem ficar forte serd duplamente cruel sobre as leis,
boas ou mds, destruindo-as junto com o legislador. Isto deveria ser
observado por todos os chefes e legisladores de nossa época. Aguar-
da-os 0 mesmo destino caso julguem que o temor seja o tnico meio
para conservar a ordem e suas vantagens, pela cega obediéncia dos
escravos. Do contrdrio, todos hao de sentir quais os frutos das leis
que ndo tenham sua origem no amor puro e desinteressado, aqui
ou no Além.

9. Caim agia cruelmente porque nem sempre encontrava plena
Graga e Solicitude junto de Mim quando, ap6s uma agao md, derra-
mava ldgrimas de arrependimento. Isto Eu fazia porque seu arrepen-
dimento se dirigia somente a perda da Graca e nao do Meu Amor.

10. Quem assim se entristece, nao o faz pela perda da vida, se-
nio pela do bem-estar. Seu remorso ¢ falso porque nio se importa
com a perfeita reunido Comigo. Se Eu lhe desse aquilo que ele nao
pediu nem quis, receberia a morte, porque a livre vontade ¢ a pré-
pria vida do homem.

11. Eis o caso de Caim que expulsara o amor, agarrando-se a
justica, sem considerar no haver justica sem amor, e que a justica é
o préprio amor sublime, sem o qual tudo sucumbiria.
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23. HANOCH, O TIRANO

1. Quando a cidade ficou pronta, Caim conduziu Hanoch a sua
residéncia e deu-lhe pleno poder sobre tudo, na presencga de filhos
e netos, dizendo: “Hanoch, neste paldcio, construido para teu uso
exclusivo, transmito-te os meus direitos paternais, para nos conduzi-
res, segundo tua vontade, que deve ser considerada santa. A lei em si
¢ sem importincia, mas tudo depende de seu cumprimento, e toda
infracio terd seu castigo.

2. Deste modo seremos livres pelo cumprimento, e nao pela lei.
Tu, como legislador, estds isento de qualquer imposicio, pois tua
liberdade tem que ser santa em virtude da lei. Se também estivesses
preso a lei, ela te impediria de agir na esfera da liberdade. Tens que
estar fora da mesma como se nio conhecesses lei alguma. Mas cada
agao tua tem que ser considerada como rigorosa lei e, se quiseres,
todos terdo que agir como mandares e seus movimentos nada mais
serdo que manifesta¢io de tua vontade.”

3. Eis que o novo soberano se expressou da seguinte maneira:
“Ouvi-me, stditos meus de ambos os sexos. Ninguém deve conside-
rar algo posse sua, pois tudo é meu, para que terminem as conten-
das. Ireis trabalhar somente para mim e para os meus celeiros. Em
compensacio, tereis alimentos na medida de vosso zelo, e os fiéis
poderao aproximar-se de mim. Usufruirao melhor alimentagio os
fiscais e executores dos direitos e das punicoes. Ai dos desobedientes!
Serdo expulsos para as montanhas e as feras hao de estragalhi-los.
Os infratores de minhas leis por preguica, desatengio, desleixo, se-
rdo agoitados até sangrarem. Aqueles que ousarem contradizer-me
serdo punidos até os ossos, e sua lingua lhes serd arrancada e atirada
as serpentes. Quem me olhar com desprezo terd furados os olhos,
para ndo mais poder fitar o seu soberano. O preguicoso serd tratado
como animal de carga, com paus e porretes, a fim de que seus pés se
tornem mais velozes que suas maos. Além disto, nao vos dou outra
lei sendo o fiel cumprimento de meus desejos e determinages, que
vos serdo transmitidos dia e noite. Amém.”



Jacob Lorber
88

4. A estas palavras, todos, inclusive Caim, se assustaram sobre-
maneira, abandonaram a residéncia de Hanoch, amaldicoando seu
pai cruel que lhes havia proporcionado destino tio inclemente. A
noite sentiram fome e nio se atreveram a procurar alimento, de sor-
te que se aproximaram de Hanoch, dizendo: “Senhor, trabalhamos
o dia todo, dé-nos de comer, conforme prometeste.”

5. Orgulhoso, ele se ergueu e retrucou: “Onde estdo os frutos
do vosso trabalho? Trazei-os aqui, aos meus celeiros, que mandarei
distribui-los a cada um segundo seu direito.” Assim, todos trans-
portaram o que tinham: alguns, muito; outros, pouco. Caim e sua
mulher nada levaram supondo que estivessem livres dessa obrigacio.
Hanoch distribuiu os frutos, dizendo: “Quem trabalhou, hd de co-
mer; quem nio tiver trabalhado, jejuard.”

6. Assim sendo, Caim e sua mulher tiveram que jejuar. Por isso
abandonaram a residéncia de Hanoch, sem encontrarem coragao
bondoso entre os seus filhos. Diante disto, dirigiram-se aos campos
e se alimentaram dos frutos que sobraram. E nao havendo habita¢io
para eles, dormiram ao relento.

7. Quando, pela manha, os seus filhos para 14 se dirigiram a fim
de trabalhar, encontraram Caim colhendo frutos. “Vede”, disseram,
“pela primeira vez ele trabalha neste pais. Bem feito, pois preferiu a
justica ao amor!”

8. Uns colhendo frutos, outros construindo moradias e celeiros,
e outros, ainda, servindo ao soberano para o seu conforto, de sua
mulher e filhos; a0 meio-dia terminou o trabalho e todos voltaram
a sua residéncia, transportando as provas de seu zelo e pediram ali-
mento, inclusive Caim e sua mulher.

9. Enraivecido, Hanoch ergueu-se e disse: “Quantas vezes pre-
tendeis comer durante o dia? Julgais que eu vos mando colher para
vos saturardes? De que deverfamos, eu e os meus servigais, viver,
pois eles ndo devem trabalhar, mas carregar o seu soberano na palma
de suas maos! Afastai-vos e que ninguém se atreva a pisar o limiar
de meu palicio! De hoje em diante os meus empregados hio de
receber os produtos para mim. Podeis vos alimentar somente dos
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frutos caidos ao solo. E nova lei, que deverd ser respeitada, pois ai
dos infratores!”

10. Profundamente triste e emocionado, Caim disse: “O Hano-
ch, grande soberano, meu ex-filho, porventura teus pais nio estao
isentos daquilo que determinaste para teus stditos? Se devo ser igual
a meus filhos, ordena-lhes que sustentem pai e mae idosos, cansados
e fracos. Ou permite que me afaste até o fim do mundo, para que
nao veja a grande tribulagio de meus filhos a sofrerem sob o jugo
pesado da justica.”

11. Retrucou Hanoch: “Como podes perguntar? Porventura
nao ajo certo se aplico o ensinamento e o poder que me deste? Tu
mesmo determinaste que somente eu estaria livre da lei e nao fizeste
excegdo contigo. Como podes exigi-lo de mim, forcando-me a dar
exemplo condendvel pela desobediéncia a ti, o primeiro legislador?
Se entre nés ndo existe amor, mas apenas justica, como podes pedir
uma exce¢ao como graga que jamais se coadunaria com os direitos
das leis de teu soberano? Que me importa seres meu pai? Tu me ge-
raste sem que eu o tivesse desejado. Se o fizeste sem minha vontade,
da mesma forma também me fizeste soberano. Dize-me, entdo, qual
a minha obrigagao para contigo diante daquilo que fizeste de mim.
Foge para onde quiseres, a fim de nio te atingirem as consequéncias
severas da justica. E a dnica graga que te concedo livremente, por-
quanto fago o que quero!”

24. PARTIDA DE CAIM PARA O MAR

1. Chorando de tristeza, Caim partiu com sua mulher e quatro
filhos, dois rapazes e duas mogas, e apds quarenta dias de marcha
chegou as margens do mar, assustando-se sobremaneira, pois julga-
va ter atingido o fim do mundo. Entio, conjecturou: “Se por acaso
Hanoch me perseguir, para onde irei? Diante de mim estd o fim
do mundo. De cada lado se encontram montanhas altissimas que
nio devo pisar, e os Olhos e Ouvidos do Senhor se fecharam para
mim. Além disso, vejo somente frutos desconhecidos e nio abengo-
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ados. Quem teria coragem de sabored-los? Nossos provimentos se
esgotaram.

2. Tentarei pedir ao Senhor. Ele nos atenderd ou nos deixard su-
cumbir, dando-nos um fim merecido, porque durante todo esse tem-
po, em nossa imensa cegueira, nio reconhecemos a Sua Vontade.”

3. Eis que Caim, apds setenta e sete anos, comegou a orar para
Mim, trés dias e trés noites, dizendo milhares de vezes: “Senhor,
Justiceiro e Amoroso, dirige Teu Olhar para Teu grande devedor e
aplica a Tua Santa Vontade em mim!”

4. Como essa atitude Me condoesse, enviei-lhe Abel, numa
lingua de fogo, que dizia as palavras por Mim inspiradas: “Caim,
ergue-te e olha-me para dizeres se ainda te lembras de mim.” Ele
se levantou e com temor observou a chama, sem reconhecer-me. E
disse: “Quem és tu, ser estranho nesta chama?”

5. E Abel disse: “Sou teu irmio, dentro da chama do Amor Di-
vino. Que desejas?” “Meu irmao”, disse Caim, “meu filho Hanoch
tudo me tirou, inclusive minha vontade. S6 posso dizer: Que se faca
em todos nds a Santa Vontade do Senhor!”

6. Disse Abel: “Segundo a Vontade Dele deveis vos alimentar
de todos os frutos aqui existentes, pois a serpente te enxotou para
aqui e ficou com os teus filhos na cidade de Hanoch, com todo
o seu veneno, ¢ nada mais vos poderd fazer. Quando a criatura
abdicar de sua vontade, nada mais se pode fazer por ela, e quem
submeter sua vontade 4 serpente, serd seu prisioneiro, finalizando
suas agoes.

7. Mas, quem tiver fugido de seus fortes lagos e salvar a sua
vontade, depondo-a diante da Face de Jehovah, receberd Dele uma
nova vontade a fim de que possa, futuramente, agir como Seu ins-
trumento. Deste modo, ¢ da Sua Vontade que ajas daqui por diante
segundo a Vontade Dele. Ainda que tu e os teus descendentes se-
jais encontrados pelos de Hanoch, nio vos reconhecerio, porque o
Amor do Senhor hd de vos queimar.

8. Ser-te-4 tirado o nome de Caim para receberes o de ‘Etiope’
que significa ‘o sem vontade’, segundo a Vontade de Deus. Terds que
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trangar um grande cesto de vime, com a ajuda de tua familia, com
sete comprimentos de um homem, trés de largura e um de altura,
que serd vedado com resina e piche. Uma vez pronto, deve ser levado
a beira do mar, onde colherds frutos durante quarenta dias. Depois
de guardados no cesto, subireis no mesmo.

9. Entao o Senhor mandard uma grande enchente que sus-
penderd o cesto, que vos levard a um pais longinquo, no meio dos
mares, onde estareis seguros das perseguicoes de Hanoch. Haverd
por toda parte pequenos paises neste grande mar, e quando tiverdes
aumentado em demasia, podereis povoar todas as ilhas, segundo a
Vontade do Senhor.

10. Se ndo O esquecerdes, Ele vos entregard um grande conti-
nente — onde ficareis até o fim do mundo — que serd antes puri-
ficado da maldicdo pelas enxurradas, que matarao os descendentes
de Hanoch e muitos filhos de Deus que se deixarao prender pelas
suas belas filhas.

11. Sereis poupados das enxurradas, por ter a Vontade do Se-
nhor vos colocado sobre as dguas de Sua grande Misericérdia. Se
necessitardes de algo, jd sabeis onde encontrar o grande Doador,
que nio vos abandonard se ndo O abandonardes no coragio. Agora,
aproxima-te, Caim!”

12. No momento em que Abel abragou Caim, este se tornou
negro qual carvio e seus cabelos ficaram crespos, 0 mesmo aconte-
cendo aos demais. E Abel falou: “Irmao Etiope, agora estds livre de
qualquer culpa, que continua com Hanoch, e convém agires segun-
do a Vontade do Senhor. Amém.”

25. ARACA DE CAIM

1. Em seguida, Abel desapareceu e Etiope saciou-se pela pri-
meira vez dos frutos e cumpriu as ordens recebidas. Assim sendo, o
seu tronco povoou até os nossos dias todas as ilhas nos mares e, mais
tarde, apds o exterminio da grande serpente pelas chuvas, também
os continentes hoje chamados de Africa, América e Australia. Sua
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raga nio foi exterminada e continua a mesma até 0 momento, como
prova das crueldades de Meus filhos e Hanoch.

2. Vive, portanto, Etiope, natural e espiritualmente até este
momento, numa ilha, no centro das grandes dguas, que jamais serd
encontrado por mortal, como constante observador de vossas agoes.
Ele se alimentou de frutos variados e gerou mais setecentos filhos
durante mil anos. Apds isto, ele foi renovado por Mim e nao mais se
alimentou, por ter sido saciado com Meu Amor para toda a Eterni-
dade. Eis o melhor alimento, pois quem dele se suprir nao verd, nao
sentird, nem saboreard a morte. Seu pensamento serd uma livre saida
da vida para a Vida, do vivo para o Vivo, que sou Eu Mesmo. Desta
forma saciado, Etiope vive ainda hoje em fisico como primeiro filho
do homem e pode observar todas as atitudes e acoes dos homens,
portanto ¢ testemunha remota de todas as Minhas A¢oes até hoje.

3. Ele conheceu Noé, Abraio, Moisés, todos os profetas ¢ Mel-
chisedek, o Sumo Sacerdote. Ele foi testemunha de Meu Nascimen-
to e da Minha nova Criagao, através da maior de todas as Minhas
Obras, isto é, a Obra da Salvacio. Desta forma ele se conservou até
a completa Descida de Minha Cidade Santa, o que comega a se dar
agora quando serd recolhido com fiel guarda. Além de Mim, nin-
guém conheceu a serpente tao a fundo quanto ele, a quem ela deu
muito o que fazer.

4. Eis a histéria de Caim, que vos foi dada para reflexdo sobre
vés mesmos a fim de que possais descobrir vosso mal pela raiz e des-
trui-lo pelo fundamento, para reencontrar em Meu Amor o Paraiso
h4 tanto tempo perdido e vos tornardes verdadeiros e fiéis cidadaos
de Minha grande e Santa Cidade, onde sou vosso Pai desde eterni-
dades. Amém.

26. GOVERNO IMPIO DE HANOCH

1. Voltemos a Hanoch e mostrarei sua situagio em apenas trin-
ta anos de existéncia. Hanoch havia escolhido a mulher mais bonita
e mais duas concubinas, excedendo-se em impudicicias. Com isto,
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seu raciocinio obscureceu-se de tal forma que esqueceu completa-
mente seu Governo. Os poucos pensamentos que conseguia regis-
trar voltavam-se inteiramente para o conforto, o luxo e a luxdria.

2. Satisfazia-se com a apresentagao de bons frutos trazidos pelos
suditos, vestes macias feitas de ervas mais flexiveis, entregando o
Governo aos ajudantes. Seus suditos se aperceberam disto e se apro-
veitaram de sua cegueira. Os servicais também notaram tal estado de
coisas e se tornaram tao astutos como a serpente € procuraram entor-
pecer o seu senhor de todas as maneiras. Permitiam aos suditos toda
sorte de distracoes, desde que entregassem suas oferendas em dobro.

3. Como os servicais percebessem que podiam agir a seu bel
prazer, comegaram a reger, dando ordens aos stditos: primeiro, de-
dicar ao soberano um culto divino por meio de vidrios sacrificios;
segundo, entregar-lhe a filha mais bonita de cada um, e a esse feliz
doador seriam dispensadas as oferendas, tornando-se livre propriets-
rio de sua moradia, com direito de ingresso no paldcio do soberano,
com cujos servigais poderia palestrar e anualmente ver a face do rei
para agradecer-lhe por tamanha graca.

4. Com isto, a serpente conseguira um golpe genial. Os genito-
res comegaram a cuidar das filhas com o intuito de fazé-las mais bo-
nitas, de sorte que elas ndo ligavam para os homens simples, pois se
julgavam destinadas ao rei. Com esta trama os servicais arrebataram
o Governo para si e convenceram Hanoch de que ele ndo mais era
rei e sim um deus para o povo, sendo desonroso para sua majestade
dar leis aos vermes da terra e estando eles dispostos a assumir em-
preendimento tao desprezivel para sua pessoa. Bastaria ele externar
sua aprovacio ou descontentamento, que todos os bens colhidos em
grandes quantidades seriam guardados como sempre.

5. Além disso, conviria que se mostrasse somente uma vez por
ano, quando todos haveriam de se prosternar diante dele. Caso um
dos vermes poeirentos merecesse graga especial, bastaria dar-lhe um
pontapé na cabeca. Se isto se desse com um homem, pelo sacrificio
de uma filha bonita e tentadora, poderia ser erguido do solo para
ver a face do soberano, tornando-se cidadio do deus Hanoch. Essas
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sugestoes agradaram de tal modo a sua vaidade, que aceitou imedia-
tamente tudo que lhe fora sugerido.

6. Deste modo, os servicais conseguiram aquilo que hd muito
procuravam, isto ¢, a legislagao, punicio e todo o aparelho governa-
mental. Surgiram, em vez de um, dez soberanos, que pouca diferenca
faziam entre homens, seus irmaos, e os proprios animais, classifican-
do-os de bestas racionais e irracionais. Somente quando tal animal
praticasse um golpe astucioso era-lhe permitido chamar-se homem.

7. Quando os dez dirigentes perceberam como eram cegamente
obedecidos, cada um ia escolhendo dez servigais entre os cidadaos
livres, elevando-os a um certo estado de nobreza, com sua familia.
Em compensacio, suas filhas bonitas deveriam tornar-se concubi-
nas com as quais geravam cem ou mil filhos, que eram entregues
aos cuidados dos homens desclassificados. Quando cresciam, os de
sexo masculino também eram desclassificados, as mogas se torna-
vam concubinas, jé aos doze anos, tornando-se estéreis. Se perdiam
seus encantos, eram expulsas e tinham que trabalhar para os homens
irracionais.

8. Tal estado de coisas durou mais de trinta anos. Mas, como
as criaturas se tinham multiplicado em vdrias centenas de milhares,
nao mais podendo ser supervisionadas, construiram-se, com o con-
sentimento de Hanoch, mais dez cidades que receberam o nome dos
dez reis: Kad (o ladrio); Kahrak (o chefe das prostitutas); Nohad (o
traidor); Huid (o mau); Hlad (o frio); Uvrak (a semente da serpen-
te); Farak (o cruel); Molakim (o mentiroso); Uvrahim (o lisonjea-
dor) e Thahirak (o grande blasfemador).

9. Essas cidades foram construidas nos moldes de Hanoch. No
centro havia um elevado burgo, rodeado de muralha e fosso. Como
nao houvesse naquele tempo instrumentos apropriados com excegio
de pd, picareta e escavadeira, tinham que aproveitar as maos para
cavar o solo, quais toupeiras.
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27. POLITICA DOS CONSELHEIROS DE HANOCH

1. Nao pretendo considerar as crueldades ocorridas durante tais
construgdes, mas levar-vos ao ponto principal. Quando as dez ci-
dades foram concluidas, os dez soberanos se dirigiram a Hanoch,
dizendo: “Grande e poderoso deus, cheio de forca e sabedoria, teu
povo cresceu sob a diregao sdbia de tua justi¢a insonddvel, esten-
dendo-se a todo o pais. Nao pode mais ser supervisionado daqui do
paldcio e, caso nio fosse fiscalizado, faria o que bem entendesse. Po-
deria até mesmo chegar ao ponto de voltar ao antigo deus de Caim,
que talvez o atendesse, e seriamos atacados e aniquilados.

2. Também nio terfamos os servigais indispensdveis para reco-
lherem os produtos, e talvez tivessem o desplante de aproveitar aqui-
lo que fora produzido apenas para ti, 6 grande deus!”

3. A esta explicagao, Hanoch se viu muito embaragado, pois
ignorava a que ponto o seu povo se havia multiplicado. Finalmente,
esbravejou: “Por acaso nio seria oportuno mati-los, reduzindo-os ao
namero inicial? Que me dizeis a respeito?”

4. Os conselheiros retrucaram: “Isto ¢ inteiramente impossi-
vel. Haveriam de nos estragalhar tao logo matdssemos apenas um e
convém relembrares o recepticulo acima das estrelas, do qual Caim
tanto nos falou. Qual seria o resultado, caso cometéssemos qualquer
crueldade?”

5. Opinou Hanoch: “Neste caso, cada um de v6s ocupard uma
das dez cidades e regerd em meu nome, estabelecendo leis segundo
compreensio e conhecimento de causa. Se um de vés afrouxar no
justo zelo, serd substituido pelo mais fiel. O primeiro a apresentar os
frutos receberd o louvor da justiga e aceitarei o pouco como se fosse
muito. Os demais terdo que trazer grande quantidade, que conside-
rarei como pouco, recebendo louvor ou repreensao justos. O tltimo
serd entregue ao primeiro a fim de que se corrija no zelo e no rigor,
pois a justiga ¢ o tinico fundamento de um reino.

6. Eis minha vontade justa e severa, pois sou deus e sobera-
no, e nio tendes, nem podeis ter outro. Houve hd tempos um deus
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igualmente poderoso enquanto fora justo. Mas, desistiu da justica e
teria feito o bem tanto aos malfeitores quanto aos bons, em virtude
de um amor semelhante ao nosso sentimento para com as mulheres
bonitas, com o que se aniquilou, ndo mais existindo.

7. Estou em seu lugar, portanto de nada adiantard clamardes
pelo antigo deus. Em todas as circunstincias tereis que vos dirigir a
mim, que disponho de todo poder e for¢a! Amém.”

8. Tal medida era precisamente a dgua que os dez soberanos
desejavam para os seus moinhos, pois ficavam autorizados a cometer
os maiores desatinos e a trair o povo e seu tolo deus.

9. Estavam satisfeitos com a grande tolice de Hanoch que, mo-
vido de temor e tribulagées, transformara a vontade deles em lei e fi-
nalmente comegava a se convencer de sua prépria divinizacio. Neste
ponto enganaram-se redondamente, pois ele sabia nao ser deus al-
gum, sabedor que era de suas fraquezas e do seu esgotamento fisico.

10. Querendo manter os outros em sua cegueira, continuando
a ser deus em seu préprio beneficio, conjecturava: Ficil é pregar-se
aos cegos, pois nao diferenciam o preto do branco e consideram a
noite dia, e vice-versa! Todavia, também se enganava neste ponto, de
sorte que entre eles havia uma verdadeira relagao de tolices, pois um
julgava o outro mais tolo.

11. Voltando aos seus aposentos, Kad disse: “Meus irmaos, so-
mos filhos de Caim, que conheceram Adao e Eva, ambos nunca
vistos por Hanoch. Caim foi um malfeitor como nenhum de nés foi
nem serd, e como ele se tivesse voltado para o Deus de Adio, recebeu
o que Lhe pedira.

12. Que mais necessitamos? Fomos testemunhas de Suas gran-
des Acoes, portanto sabemos onde habita o Grande Poderoso. Faca-
mos o que fez Caim e vos garanto que dentro em breve se demons-
trard quem ¢é propriamente o Senhor nas planicies. Convém que
cada um de nés construa um altar de sacrificio para Lhe ofertar os
frutos do pais, e o poder hd de se apresentar. Entrementes, poderd
Hanoch, o tolo, esperar pelo tributo de sua majestade e imaginada
santidade!”
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13. Ergueu-se em seguida Kahrak, dizendo: “Irmaos, se assim
¢, ganhamos a causa. De minha parte concordo com Kad. Serfamos
mais tolos que o préprio Hanoch se fossemos alimenté-lo na sua
tolice e contribuir para sua impudicicia, pois sabemos que nos dd,
como graga especial, uma mulher que nao mais lhe agrada. Serd
mais interessante escolhermos as belas para nés. As menos favore-
cidas entregaremos aos nossos servicais e as restantes serdo posse de
nossos suditos. Hanoch poderd, entao, se tornar incestuoso com as
préprias filhas. Por que nio deveriamos fazer o mesmo que ele fez
com nosso pai? Nao reservou para si certos atos que Caim esqueceu
de praticar sendo obrigado a fuga? Que nos impediria em pagar-lhe
na mesma moeda a fuga de Caim? Segundo minha opiniao, alids
mais vantajosa para todos, pergunto se nio pretendem seguir-me
junto do antigo Deus, tdo sabiamente aceito por Kad.”

14. Todos concordaram com o disposto de Kahrak e Nohad
prosseguiu: “Todos v6s conheceis minha profissao, a qual exerci
com fidelidade e zelo. Mas, se vos perguntar qual foi o meu lu-
cro, haveis de responder: nada vezes nada. Cooperei na traigao do
grande traidor e me tornei um traido. Em virtude de suas fraudes
fui obrigado a viver mal e a privar-me de distragoes para, em vez
de louvor e recompensa, receber as mais rudes reprimendas e ame-
agas. Creio ter-vos dado razoes de sobejo que justifiquem minha
insatisfacdo e cabe a vds julgar se tive razao de atirar sobre a cabeca
de Hanoch a minha revolta diante de tamanha injustiga. Sou, por-
tanto, da mesma opinido de Kad e Kahrak. Assim, tomarei conta
da minha cidade.”

15. Huid, por sua vez, disse com maior impeto: “Quem seria
capaz de contar as gotas de sangue do povo fraco que passaram pe-
las minhas maos, segundo os veredictos de Nohad, o traidor, que
¢ tanto quanto nds descendente de Caim. Nao que o povo tivesse
infringido uma lei, mas, apenas para distragao de Hanoch. E quanto
as construgdes, é-me inteiramente incompreensivel como esses po-
bres ainda estavam vivos apds tanto tempo de martirio. Em todas as
ocasides ele nos langava em rosto a fragilidade do dito recepticulo
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acima das estrelas, esquecendo-se completamente do outro, debai-
xo da terra.

16. Pergunto-vos se o povo nio passaria melhor debaixo dos
cacos do recepticulo do que sob constantes flagelacdes. Que teria
ele feito para o receptdculo do amor debaixo da terra? Acredito que
muito pouco, com exce¢do das intimeras gotas de sangue de nos-
sos irmaos.

17. Nés mesmos, como seus funciondrios, tivemos que ser cru-
éis a fim de evitar qualquer suspeita. Agora, as cidades estdo cons-
truidas, o povo estd distribuido, o poder é nosso tanto quanto a
nova compreensio do Deus antigo e o abengoado sacrificio. Que
mais necessitamos? Se o povo obedecia quando era maltratado, cer-
tamente no se tornard infiel se quisermos curar as feridas por meio
de leis mais sdbias e brandas. Sou tido como mau; mas desejava saber
quem ¢ pior: eu, Hanoch ou a serpente de Caim. Creio ser Hano-
ch mestre de maldade, e a serpente terd deitado no coragio dele
sua ninhada infernal, do contrério seria impossivel engendrar tantas
crueldades para seus irmaos. Por isso julgo aconselhdvel submeté-lo
a0 nosso regime e 0 povo, pouco a pouco, lhe retribuird tudo. Deste
modo, poderd ele tomar nos ombros o tributo justo e levd-lo para
onde quiser.”

18. Terminado esse discurso, levantou-se Hlad, dizendo: “To-
dos vds sabeis como eu era obrigado a insensibilidade para personi-
ficar a justiga severa, concordando de bom grado com toda a mal-
dade. Conquanto nio fosse o executor, era o fiscal incumbido de
contar os golpes aplicados por Huid e seus carrascos. Naquele tempo
eu tinha de parecer insensivel. Agora serei o inverso. Serei contra
Hanoch naquilo que parecia ser contra o povo; e aos irmaos darei a
recompensa pelos sofrimentos aplicados por Hanoch.

19. Como concordo com todos vés, creio nao ser injusto meu
julgamento se ajo segundo meus sentimentos que, de hd muito, fo-
ram endurecidos. Quem tem sensibilidade para a dor e o marti-
rio, té-lo-4 também para o bem. Vamos, portanto, reger pelo bem.
Quem fizer o mal serd tratado com indulgéncia, por ser nosso irmao;
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ao obediente e benfeitor retribuiremos dez vezes sua acao. Feito isto,
ofereceremos um sacrificio digno ao antigo Deus que certamente
ficard satisfeito se Lhe devolvermos aquilo que Caim e Hanoch irri-
soriamente perderam.”

20. Eis que se levantou Uvrak e disse: “Vossas opinioes sdo jus-
tas, mas a de Hlad é a mais acertada. Concordo com ele, exceto
numa coisa: devemos ser precavidos em tudo que empreendermos.
Justica, beneficios, julgamentos razodveis, ordem, sao coisas de gran-
de valia para o povo como para nds. Acontece que os cidadaos livres
estdo cientes que somos soberanos e que Hanoch ¢ um deus para eles
e o préprio povo se fixou nessa utopia.

21. Se pusermos as maos em Hanoch, teremos desafiado a to-
dos. Se ele se puser em seu meio, explicando que lhe amarramos as
maos a fim de nio poder impedir os maus tratos, o povo caird sobre
nés até nosso aniquilamento.

22. Por isso é preciso cautela e astticia para que nosso empreen-
dimento surta efeito. Opino, pois, o seguinte: Pagaremos o tributo
a Hanoch durante trés anos, trataremos bem o povo, esclareceremos
os mais inteligentes acerca das traficAncias de Hanoch, enquanto
mostraremos as caracteristicas de Deus. Que tudo fora feito para
salvd-los do pesado jugo e este era o momento de agir. Acredito
que Deus nao nos negard o poder se Lhe oferecermos um sacrificio.
Considerai o meu discurso, irmaos e filhos de Caim.”

23. Todos se curvaram e disseram: “Assim serd, para que as pa-
lavras de todos sejam aplicadas contra Hanoch, maldito ultrajante
de nosso pai e de nosso Deus poderoso.” Em seguida sentaram-se,
com exce¢do de Farak que, de olhar atento, procurava descobrir se
nio havia algo de oculto em suas propostas. Seu intelecto positi-
vou sua desconfianca. Por isto, disse: “Irmaos — se ainda mereceis
esta classificagio honrosa — acabo de ouvir vossos discursos, nos
quais apresentastes vossos pensamentos, mas ocultastes vossa con-
cupiscéncia. Cada um de vés pretendia mostrar a Hanoch que, por
fidelidade a ele, organizara uma reunido dos soberanos, levando-os
a um julgamento infame contra ele, para que soubesse em que maos
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havia colocado os dez governos. A esta explicagaio Hanoch haveria
de conferir-lhe poder sobre os demais que, na sua crenga, poderiam
participar do destino de Caim.

24. Patifes! Perguntai-vos se foi a honestidade que vos fez pro-
gredir, pois tudo que somos devemos 2 asticia, fraude, lisonja e si-
mulagio. Nao teria o povo sofrido bastante? E o que lhe terfamos
feito de bom por nos ter alimentado? Nio teriam aqueles homens o
mesmo direito aos produtos da Terra? E-lhes vedado se alimentarem
dos frutos maduros, mas somente dos estragados. Nao satisfeitos
com isso, pretendeis multiplicar sua infelicidade?

25. Querendo reger o povo, que nao mereceis tratar de irmao,
deixai toda maldade e astdcia, e conduzi-o diante da Face de Deus
e sede verdadeiros irmaos de Hanoch por fidelidade, do contrério
Deus nao considerara vosso sacrificio. Auxiliard os fracos, fazendo-
-vos escravos das feras. Meditai sobre o discurso de Farak, o cruel.”

26. Terminado este discurso, os chefes quedaram silenciosos,
sem poderem apresentar uma palavra de justificativa, e quase todos
pensavam: Ele se antecipou junto ao antigo Deus, pois como pode-
ria descobrir nossos intentos? Quem poderd persistir ao lado dele? Se
fosse possivel extermind-lo! Mas, antes que erguéssemos nossa mao,
a dele nos teria aniquilado. Aguardemos o decorrer das negociagoes.

27. Como ninguém se manifestasse, Farak adiantou-se, dizen-
do: “Ninguém tem coragem de me responder? Onde ficaram vossa
astdcia, fraude, precaugio, lisonja, mistifica¢do, mentiras, poder e
vosso deus traido, Hanoch? Vosso pensamento nao passou desperce-
bido ao meu ouvido, mas, seja como for o decorrer de nosso gover-
no, fareis o que for justo. E quem nao seguir esta linha de conduta
serd desterrado como Caim, de quem dizeis ser vosso pai, que toda-
via agia com justica, razdo por que foi obrigado a fugir, s6 Deus sabe
para onde. Foi justo, com medo do julgamento, errando nas suas
agoes, pois nada fazia por amor, como determinou o antigo Deus.

28. No lugar da justica colocastes astlicia, mentiras e indme-
ras patifarias e acreditais que o antigo Deus vos auxiliard em todas
as vilezas se Lhe oferecerdes um sacrificio qualquer; enganai-vos
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completamente. Ele tem Olhos muito penetrantes e conhece vossa
natureza desde o inicio. Por isso, Ele nio vos atenderd, mesmo se
lhe oferecerdes o mundo inteiro como sacrificio e nao purificardes,
primeiro, vosso cora¢io com o fogo de um amor ilimitado para com
vossos irmaos, abstendo-vos da impudicicia, que nio se coaduna
com homens de duzentos anos.

29. Respondei-me abertamente, como também vos falei sem
rodeios. Nao anseio por dominio ou principado, como vés, mas
unicamente pela fiel execugio das obrigacoes e segundo o agrado
de Deus, razio por que nunca cometi injusti¢a, nem violei mogas e
meninas como vos, tidos como cruéis. Eis minhas tltimas palavras
a fim de que saibais quem sou, o cruel, mas que nunca havereis de
sentir-me como tal, a nao ser neste momento, para impedir que
tudo se perca para sempre no despertar da ira do Deus Eterno e
Santo! Amém.”

28. RESOLUCAO DOS DEZ SOBERANOS

1. Como ninguém se atrevesse a contestar a palavra de Farak,
ergueu-se Molakim, dizendo: “Teu discurso nos atingiu em cheio;
no entanto, foi bom o sentido de nossas palavras, com excegio da
condenacio de Hanoch. Foram apenas deturpadas por desejos in-
timos, que se evidenciaram em vista dos poderes conferidos. Se
abolissemos as exigéncias maldosas e quiséssemos nos tornar irmaos
verdadeiros do povo, bem como do préprio Hanoch, porventura
continuarfamos a ser patifes?”

2. Respondeu Farak: “O desejo representa a vida da vontade;
se fosseis exterminar todo e qualquer desejo, como haverieis de agir
como soberanos? Ninguém deve abolir os desejos, que sao a fagulha
do amor em Deus; apenas nao devem tomar a diregdo errada.

3. Sua diregao justa trata de conquistar Deus com o seu amor,
e todas as suas agoes, segundo o conhecimento da vontade suprema
dentro de nés, que conservard o amor-préprio na humildade, em
virtude do sentimento da nulidade e fraqueza incompreensivel.
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4. A falsa diregao do desejo se transforma em egoismo ou com-
pleta cegueira e inibigao da vontade, e as agdes se dirigem as necessi-
dades préprias, desconsiderando os seus irmaos. Os desejos errdneos
aumentam, abafam a humildade e criam o orgulho, situagio em que
o homem procura aliviar o seu grande peso. Sendo cego e surdo,
portanto nio vé nem ouve o que o pudesse ajudar, ele se apossa de
todos os recursos possiveis, acumulando novos pesos que sufocam a
vida provinda de Deus, tornando-o irracional e alimento da morte.
Este alimento se encontra na matéria teldrica, no fogo, na dgua, no
ar e na terra, mie da carne ou da morte. Onde existir carne, existira
a morte, razdo por que todos nds haveremos de morrer.

5. Quem, pois, se mantiver no amor-proprio, estard no amor
de seu fisico, alimentando a morte que o prenderd em todas as suas
fibras. Deste modo, tornar-se-a excremento da morte, adubando o
campo onde fora langado o fruto da perdicio eterna.”

6. Eis que Molakim tomou da palavra, dizendo: “Todos vés co-
nheceis o meu oficio, que nao me fora conferido por Hanoch nem
pelo povo, mas por vés, com exce¢io de Farak, isto é, fui obrigado
a mentir para Hanoch e o povo; apenas para vos tive de mostrar
a causa de meu conhecimento. A partir de agora atiro para longe
as minhas mistificacoes e declaro: Se Deus descesse dos Céus, Suas
Palavras nio seriam mais sdbias que as de Farak. De onde lhe vem
tamanha sabedoria? Sou cego e surdo como vés, mas uma voz inte-
rior me diz: Deus fala pela boca de Farak! Devemos atender esta Voz,
caso queiramos viver; do contrério, as ligrimas de nossos irmaos se
transformario numa torrente, sufocando-nos em nossa depravagao.”

7. Encorajado, Uvrahim se adiantou e disse: “Agradecamos ao
antigo Deus que, abrindo a boca de nosso irmao, evitou caissemos
em desgraga devido ao nosso desenfreado desejo de traicio ao préxi-
mo, merecendo por isto um julgamento das alturas.

8. Fui lisonjeador contumaz e fiz muita coisa pior que vds e o
préprio Hanoch, com todo o seu poder. Nao fosse eu, de hd muito
ele teria desistido de sua divinizagdo, pois muitas vezes me disse se-
cretamente que esta divindade lhe provocava terror, nao o deixando
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em paz dia e noite. Seguidamente havia amaldicoado a ideia infeliz
de Uvrak; todavia, dela ndo podia se libertar por causa do povo.

9. Abjuro a lisonja, convicto de que a sabedoria de Farak hd de
sarar a ferida de nosso irmao, assim como nos abriu os olhos para
avistarmos o abismo no qual perderfamos a vida. Que Farak nos
seja um guia fiel para a luz do Alto, do verdadeiro Deus, que Se nos
tornou estranho como fora a Adao.

10. Com isto deponho meu reinado aos pés do amigo de Deus
e serei feliz em considerar-me servo fiel do tnico homem neste pais
que recebeu a Graga de Deus.

11. Opino, pois: A cidade Farak deve ser uma cidade santa,
onde buscaremos conselho seguro para nossa conduta. Seja ele nos-
so soberano e guia, segundo a sua sabedoria provinda de Deus, e
intermedidrio entre Hanoch, nés e o povo, pois queremos ser apenas
servos que se alegram por servir a todos. Tenho dito, em nome de
todos. Amém.”

12. O discurso de Uvrahim animou Thahirak e os demais que
haviam pronunciado palavras de cobica diante de Farak, de sorte
que ele também se dirigiu & assembleia, dizendo: “Vossas palavras
tocaram-me o fundo da alma e dispenso relatar as minhas cruelda-
des e blasfémias contra Deus, que considerava fraco porque nao re-
agia as nossas infimias. Nao mereco estar em vosso meio para pedir
desculpas, tampouco externo qualquer pedido pessoal, seja de servo
ou de soberano, mas que se cumpra a vossa vontade. Deste modo
serd extirpada a pedra fundamental de toda maldade, da fraca cons-
trugao de todo ultraje. Assim, talvez possa ser erigida uma constru-
¢ao mais meritosa dentro da sabedoria de Farak, do Deus verdadeiro
e poderoso. Espero apenas vossa piedade para poder levar mulher e
filhos e seguir o caminho trilhado por Caim.”
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29. OS DESCENDENTES DE HANOCH

1. Farak ergueu-se novamente e disse: “Thahirak, Deus e os es-
piritos livres nao podem desfazer o que foi feito; muito menos nés,
humanos. Se existisse uma fagulha de sabedoria divina na criatura,
ela certamente se pronunciaria da seguinte forma:

2. Este homem errou tremendamente em sua consciéncia mal-
dosa, pois nio dispunha da Graca do Alto e estava cego em seu
amor-proprio, em prejuizo seu e de todos os atingidos. Um jato de
luz da Misericérdia Divina fé-lo ver sua perversidade e crueldade.
Apavorado e com remorso, renunciando a tudo que até entdo lhe
trazia satisfagio, que dirias a ele? Perdod-lo-ias como se nunca tivesse
pecado, satisfeito com sua transformagio. Muito embora humano,
julgaste certo. Quanto mais Deus, como Origem de toda a Verdade,
haveria de concordar contigo, ciente do porqué de nossos erros.

3. Condenamos nossos irmaos segundo o niimero de seus pe-
cados, haja ou nio remorso. Deus nao condena nem julga erros co-
metidos e arrependidos, mas somente os nio arrependidos. O que
foi feito nunca desaparecerd, permanecendo na recordagao de Deus,
como mdcula na linha de nossa vida. Esta linha nao serd julgada no
inicio, nem no meio, mas no fim, pois ela cresce reta pelo amor e sua
justica, ou torta e envergada pela maldade e sua injustica.

4. Assim sendo, a forca da Sabedoria de Deus endireitou tua
linha sinuosa. Nio deves condenar-te, mas prolongar tua linha de
vida, com retidao, para o verdadeiro Deus, com toda fidelidade e
justica, e vez por outra deves olhar para trds, para a linha retifica-
da por Deus. Assim, ao descobrires um desvio, de pronto poderis
evitd-lo com a Graga do Alto, que iluminard o destino de tua vida
no Reino do Amor Eterno. Aceita o que te é oferecido por Hanoch
e guarda essas minhas palavras. Vés outros, sede irmaos entre vés e
conduzireis o povo segundo a Vontade de Deus todo Poderoso.”

5. Todos aceitaram de bom grado o conselho de Farak e diri-
giram-se para suas cidades, executando as ordens dadas por ele. E o
povo rejubilou-se com tal orientagao.



A Criacao de Deus - Volume |
105

6. Depois de convertido por Farak, Hanoch lhe disse: “Irmio,
falaste e agiste bem, pois onde hd uma criatura, pode-se aguardar
amor e misericérdia do Alto. A morte finaliza tudo. Quero curar as
feridas, ao teu lado, pois com tua compreensio foste capaz de evitar
uma grande desgraga.”

7. Assim, este governo melhorado prosseguiu durante mais de
quinhentos anos sob a diregao dos filhos e netos de Hanoch, como:
Jrad, o mais moco (o violento discipulo de Farak); governou cem
anos; seu filho mais mogo, Mahujel (o fatalista e profeta ou adivi-
nho) também governou cem anos. Em seguida, seu filho mais mogo,
Methusael (entusiasta ou cultor da Natureza e suas for¢as) governou
cento e dez anos; e, finalmente, Lamech, o filho deste, que quase Me
esqueceu totalmente (inventor de castigos mortais, praticados sob
seu regime) regeu durante duzentos anos.

8. Este merece maior estudo porque com ele terminou a sobera-
nia, dando lugar 2 idolatria e cobi¢a e & maldita filosofia naturalista
como maior obra da ilimitada maldade da serpente.

9. Alids, Lamech nao tinha direito de regéncia, porque somente
o filho mais mogo poderia assumir o governo e apenas em caso de
morte ou acidente caberia tal direito ao primogénito e, por morte
deste, o do meio teria tal privilégio.

10. Naquele tempo ainda era vivo Johred, filho mais velho de
Methusael, e seu irmao mais mogo Hail. Lamech, homem carrancu-
do, orgulhoso e traigoeiro que, em sua vaidade desmedida, defendia
o ponto de vista de lhe assistir também direito de regéncia, revoltou-
-se com a antiga praxe. Rodeado de maus companheiros de ideias
semelhantes, organizou um conselho por ocasiao da posse de Hail,
ap6s a morte de Methusael, a fim de conseguir os meios para atingir
o0 seu intento.

11. Um deles, que se chamava Tatahar, o sanguindrio, deu-lhe o
seguinte conselho: “Somos setenta e sete homens, fortes como car-
valhos, destemidos como tigres, corajosos como ledes e cruéis como
hienas, e tu és nosso mestre. Cremos nao te ser dificil por um ponto
final 4 soberania de Johred, com uma clava na mio, naquele local
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onde hd dias cagamos tigres. Se uma hiena esfaimada tiver triturado
os ossos dele, poderds acrescentar o jovem Hail como sobremesa.
Sendo tu descendente direto de Caim, Hanoch, Jrad, Mahujel e fi-
lho de Methusael, quem poderia discutir contigo acerca da regéncia?
Age com rapidez, que estaremos a teu lado.”

12. Tal conselho muito agradou a Lamech que, no dia seguinte,
encontrou oportunidade para sua execugao, com ajuda da serpente.
Sabedor de que Johred e Hail se achavam na mata, ele e seus capan-
gas se ocultaram atrds das drvores. Quando os dois irmios se apro-
ximaram, Lamech atirou-se sobre eles, matando-os sem dificuldade.

13. Sofreram isto porque se orgulhavam de sua sabedoria, pois
como filhos de soberanos esqueceram que a verdadeira sabedoria
reside somente na maior humildade, e quando esta é posta de lado,
a sabedoria também vilipendia.

14. Isto te sirva de adverténcia, Meu servo, caso pretendas so-
brepujar teus irmaos por te ter dado o dom da sabedoria. Se te tor-
nasses impudico, ladrao ou dissipador, tal dom, raro entre as criatu-
ras, se tornaria fraco em ti. Se te orgulhasses com ele, Eu o tiraria,
abandonando-te na floresta do engano e serias estracalhado pelas
duvidas, restando-te apenas um nome sem valor. Recebeste-o na hu-
mildade, e assim terds de conserva-lo e passi-lo a todos os irm3os.

30. LAMECH SE TORNA REI

1. Apbs tamanho crime, Tatahar voltou satisfeito para Hanoch
e ordenou que fosse levado ao conhecimento dos habitantes das dez
cidades o que havia sucedido a Johred e Hail, provocando o terror
entre todos. Os mais inteligentes, cerca de trés mil, sem contar mu-
lheres e criangas, se reuniram e se dirigiram a cidade de Hanoch, e o
principal orador disse a Lamech: “Em que floresta se deu tamanha
desgraga, pois queremos descobrir o local onde talvez ainda se en-
contram vestigios que nos convencam da veracidade desta informa-
¢ao. Também queremos procurar a fera sanguindria e exterminar sua
espécie, vingando Johred e Hail.”
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2. Retrucou Lamech: “Tomastes uma boa resolucio. Eu, como
vosso soberano legal, vos acompanharei ¢ meu servo Tatahar, com
seus camaradas bem armados, serd nosso guia.”

3. Todos se levantaram e, acompanhados de Lamech, foram 2
floresta, onde encontraram o local ensanguentado e os restos dos
trajes que piedosamente foram recolhidos. Isto feito, seguiram mato
adentro, em grupos de cem e préximos uns dos outros, a fim de pro-
curarem a hiena maldita. Enraivecidos, conjecturaram: “A fera cer-
tamente se refugiou nas montanhas. Conquanto ninguém se atreva
a pisi-las, nds violaremos esta lei. Vamos, pois!”

4. E Lamech respondeu: “Concordo convosco, mas ficarei aqui,
a espreita de qualquer animal feroz que tenha fugido ao vosso ata-
que.” Os trés mil homens iniciaram a marcha montanha acima e
mal se atreviam a olhar para trds devido a imensa altura. Durante
trés dias efetuaram a busca, sem éxito. Desanimados, arremessaram
suas clavas contra uma rocha que lhes impedia o avango e amaldi-
goaram as florestas como moradia de feras, pedindo explicagdes as
drvores e praguejando contra o Sol, as estrelas e a Lua, que assistiram
a tamanho ultraje.

5. O mais forte entre eles, chamado Meduhed, pronunciou
entdo o seguinte discurso: “Que tolice é esta? Vossas clavas estao
sendo partidas contra as rochas; se na volta encontrarmos uma fera,
nio teremos com que nos defender. Sabeis que ndo se pode lutar
contra Deus, que facilmente pode transformar drvores em pedras,
caso tivesse poucas feras para nos castigar pela desobediéncia de pi-
sarmos as montanhas, nio obstante a proibi¢ao de Caim, Hanoch e
Farak. Talvez seres superiores habitem nessas alturas, contra os quais
nossa agao seria inutil. Voltemos enquanto é dia, menos perigoso
que a noite.”

6. Quando se aprontavam para voltar, Meduhed avistou um
homem alto numa saliéncia da rocha. Este homem era Seth, filho de
Adio e representante de Abel, de quem recebera a Minha Ordem de
seguir para a Terra prometida, com Adio e Eva. Ld deveriam habitar
as montanhas, longe do antigo Paraiso.
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7. Como Seth nao tivesse perdido a faculdade de falar o idioma
de todas as criaturas, dirigiu-se a eles com as seguintes palavras:

8. “Filhos rudes, que esquecestes Deus! Qual teria sido o castigo
justo de Deus que vos trouxe aqui para vossa perdicao? Que procu-
rais neste local proibido? Afastai-vos para o abismo predito, do qual
nio haveis de fugir antes que essa rocha vos dizime!”

9. Apavorado, Meduhed se atirou de joelhos, pedindo miseri-
cérdia. Inspirado por Mim, Seth se comoveu e disse: “Somente tu,
Meduhed, poderds erguer o olhar para mim, porquanto impediste
que teus irmaos cometessem grande maldade diante de Deus. Deve-
rds saber quem ¢ a dita hiena esfaimada: chama-se Lamech e perma-
neceu na planicie dirigindo o bando de Tatahar.

10. Ai de quem se atrever a pdr a mio naquele homem, pois
terd se antecipado a Deus, destruindo o lago do Amor Divino e
desatando o imensurédvel firmamento dos julgamentos da Divin-
dade, que atirard grandes colunas de fogo sobre a Terra toda, para
destrui-la. Ergue-te e volta com os teus. Nao ligues para Hanoch,
mas observa sempre a ti mesmo e a Deus, justo Salvador, dos que
O consideram.”

11. Neste instante, Seth ficou iluminado. Os outros se assusta-
ram de tal maneira que debandaram, saltando sobre pedras e rochas
e atingindo a planicie antes do p6r do Sol, e & meia-noite se encon-
travam em suas casas.

31. EMIGRACAO, COM ORIENTAGCAO DE MEDUHED

1. Antes de se separarem, Meduhed se dirigiu a todos, dizendo:
“Tenho algo de importante a vos dizer. Vistes e ouvistes aquele que
nos advertiu sobre a conhecida hiena, prometendo vinganca por se-
tenta e sete vezes. Se o deixarmos viver, sofreremos o mesmo destino
que os irmaos dele. Se nos vingarmos, receberemos castigo do Alto.
De qualquer maneira, aguarda-nos a morte certa.

2. Esquecamos tudo e deixemos este pais, em direcao ao Sul,
onde encontraremos pequena cordilheira, ficil de transpor. Se che-
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garmos ao fim do mundo, serd melhor vivermos 14 do que nesta
intranquilidade!

3. Lembremo-nos das palavras daquele gigante e confiemos
apenas em Deus, e talvez amanha vejamos o Sol naquela cordilheira.
Aprontai vossas familias, animais e provimentos e dentro do menor
prazo estaremos aqui reunidos para a partida.”

4. Dentro de duas horas todos estavam prontos e, apés Me-
duhed constatar a presenca de todos, agradeceu a Deus e fugiu
com dez mil homens, vinte mil mulheres e igual nimero de came-
los e mulas.

5. Antes de surgir o Sol, jd haviam alcancado a cordilheira dis-
tante, o que nao teria sido possivel sem Minha Ajuda, pois distava
trinta horas de marcha.

6. Enquanto a multidao descansava e se alimentava dos frutos
transportados, Meduhed, acompanhado de dez companheiros, se
distanciou, para se prosternar com amor diante de Deus. Em éxtase,
descobriu muita coisa maldosa em seu coragio, levando-o a chorar.

7. Percebendo sua sinceridade para Comigo, gravei as seguin-
tes palavras em seu coragio: “Meduhed, levanta-te diante de Minha
grande Misericérdia. Foste salvo com todos que te seguiram, movi-
dos pelo teu amor ao préximo. Todavia, ndo podes permanecer aqui,
mas segue o curso desse pequeno rio durante setenta dias. Quando
chegares as grandes dguas fards um estdgio de outros setenta dias.
Em seguida, concentra-te como hoje, que te mostrarei os meios para
caminhardes sobre as dguas, para um grande pais, onde estareis li-
vres das perseguicoes de Lamech, o fratricida. Tereis que vos lembrar
sempre de vosso Deus e que sois um povo do qual sou Pai, Santo
e Amoroso.

8. Também fostes Meus filhos quando esta Terra surgiu como
gota de orvalho de Meu Coracio, ¢ o Sol, como ldgrima de Mise-
ricordia de Meu Olho Onipresente! Tratai de vos tornardes, pelo
amor, aquilo que fostes em outros tempos, quando a Terra alimen-
tava uma raga pervertida e aquele grande Sol ardia na Minha Graga.
Segui em Meu Nome. Amém.”
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9. Meduhed transmitiu Minhas Palavras aos companheiros e
todos se sentiram profundamente comovidos. Incontinenti, se pu-
seram em marcha e, apés setenta dias, atingiram o grande mar —
que chamais de Oceano Pacifico — que se apresenta amarelado nas
margens e azul nas profundidades em virtude da mistura das cores
do fundo, do sal amoniaco e dos raios solares que 14 se quebram.

10. Convencidos de ser Eu bom Guia, todos se prosternaram e
agradeceram, pois Meduhed lhes servia de exemplo nesta devocao.
Sumamente felizes por sua salvacio, ergueram-se e Meduhed subiu
numa pequena elevagio de sete toesas, pronunciando um longo e
inspirado discurso, tornando-se justo pregador em Meu Nome.

11. Seu contetido foi o seguinte: “Irmaos, ouvi as palavras que
vos transmito por Ordem de Deus e que s3o de suma importincia.
Deus, o Altissimo, nos salvou milagrosamente das maos assassinas
de Lamech e nos conduziu até o fim do mundo, onde vedes o come-
co das dguas. Certamente estarieis felizes de viver neste pais tao belo
e hospitaleiro. Mas, Deus nos permitiu uma estada de apenas setenta
dias, pois durante esse tempo um exército de Lamech, chefiado por
Tatahar, hd de nos descobrir. Aquele que caisse em suas maos seria
estragalhado qual ovelha pelo tigre.

12. O Senhor mostrou-me um lugar onde encontraremos ins-
trumentos semelhantes aos dos filhos que habitam nas montanhas,
para reconhecermos que Ele ¢ Pai de todos nés, se aceitarmos Seu
Infinito Amor.

13. Devemos usar os instrumentos para o corte das drvores e
preparar dez mil troncos da melhor espécie. Eles devem ser liga-
dos por pregos, que também encontraremos entre as ferramentas.
Quando esta base estiver pronta, trés troncos devem ser coloca-
dos nos lados, um por cima do outro. O interior deve ser vedado
com piche e resina que as mulheres e as criancas poderao colher
das drvores.

14. Temos que construir essas arcas 2 margem do mar e no ul-
timo dia fixar em cada ponta um ramo verde, como prova da vitdria
obtida pela Graga do Alto. No dia da promessa saberemos o que nos
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competird fazer, pois o terror de Hanoch ainda prende nossa aten-
¢0. Nao temos soberano, mas apenas Deus, Senhor de todo Poder
e Forga, Justo sobre todos, desde sempre. Devotamos submissao e
obediéncia a Ele, e quem se rebelar nio serd punido pelos irmaos,
pois Deus Mesmo o castigard com a retirada de Sua Graga.”

32. O CANTICO DE MEDUHED

1. Quando Meduhed terminou seu discurso, todos se proster-
naram diante de Deus, louvando-O sobremaneira. Em seguida ca-
minharam, guiados pelo Espirito da Graga, para o interior daquele
pais, onde acharam dentro de uma gruta numerosos instrumentos:
machados, picaretas, plainas, facas, serrotes, martelos, verrumas,
formoes e milhares de pregos.

2. Incontinenti tomaram os instrumentos € comegaram a tra-
balhar, cheios de gratidio, razao por que sua tarefa foi executada tao
rapidamente que poderia ser considerada um milagre. Assim, conse-
guiram construir duzentas e cinquenta arcas, em apenas quinze dias
que foram atadas por cordas para evitar fossem carregadas pela maré
crescente.

3. Sobrando-lhes ainda quinze dias de repouso, permiti que,
por Meduhed, recebessem melhores conhecimentos de Mim, do
sibado — no qual deveriam se abster de qualquer trabalho para
se entregarem inteiramente a Mim — e todos deveriam atingir a
sabedoria de Farak e Meduhed. Se Me amassem com humildade, Eu
Me tornaria Pai bondoso e lhes tiraria a morte, pois seriam aceitos
como filhos no Seio do Amor Divino até a época de todas as épocas,
quando viriam para junto do Pai, saciando-se dos eflivios imensu-
rdveis do Seu Amor.

4. Sumamente felizes com esta promessa, rodeavam Meduhed,
ansiosos por ouvir diariamente algo mais a Meu respeito, o que Me
alegrava no Céu e a todos os anjos no Universo.

5. Por intermédio de Meduhed Eu lhes ensinava a gravar as
palavras por meio de sinais ou quadros correspondentes ao senti-
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do espiritual. Deste modo, dentro em pouco aprenderam a ler e
a escrever.

6. Assim, criei um povo que até hoje permanece em suas ori-
gens, do que falarei posteriormente. Em seguida, inspirei Meduhed
a entoar um cantico de louvor, que foi gravado e lido para o povo,
que exultou de alegria, somente abrandada por um milagre — uma
chuva de Meu Amor, porquanto sua alegria era justa. Estavam felizes
com o conhecimento de Meu Nome, do Meu Amor e mais ainda
por ser Deus Magninimo como Pai de Seus filhos. Esta béncao sur-
preendente os impeliu para dentro de suas cabanas de barro, galhos
e junco e ndo teriam terminado seu louvor, caso nao lhes transmi-
tisse um sono suave.

33. PARTIDA DOS MEDUITAS

1. Decorridos os restantes cinquenta dias, todos foram convo-
cados por Meduhed, inspirado por Mim, que lhes disse: “Organi-
zai-vos em redor daquela colina para ouvirdes a Vontade revelada
do Altissimo. Deveis juntar as ferramentas e colocd-las em cima de
palha, em cada arca, dividindo-as pelas embarcacoes. Em seguida,
levai para 14 os frutos colhidos durante trinta dias e colocai-os nos
cantos, debaixo dos galhos de figueiras. Os camelos e mulas ficarao
para provarem a Lamech que aqui estivemos, deixando para trds o
irracional, salvando apenas o humano, portanto, divino. As ferra-
mentas devem ser cobertas com galhos e peles de animais. Isto feito,
voltai aqui para vos transmitir as demais instru¢oes do Alto.”

2. Todos se curvaram perante Meduhed e, ligeiros, cumpriram
as suas ordens e dentro de sete dias tudo estava organizado. Quando
voltaram A colina, felizes e alegres com a tarefa concluida, ele lhes
disse: “E da Vontade do Senhor que cada arca seja ocupada por cen-
to e vinte pessoas — quarenta homens e oitenta mulheres. As crian-
cas serdo acomodadas em peles de animais. As mulheres sentarao nas
cobertas e capas. Os homens devem ficar de pé, com o rosto voltado
para a direco tomada pelas arcas em virtude do vento e convém ali-
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mentar-se somente ao meio-dia. Nenhum deles deve dormir, sentar
nem deitar, pois o Senhor os fortificard, mantendo-os alerta durante
a permanéncia nas grandes dguas. Mulheres e criangas nio deverao
se servir dos frutos, mas pedi-los humildemente aos pais e maridos,
pois assim serdao um povo segundo a Vontade de Deus, merecedor
de Sua Graga e Amor.

3. E quando todos estivermos dentro das arcas, o mais velho
de cada arca, a um sinal vindo do Céu, deve se preparar para cortar
a corda que as mantém presas 3 margem, pois um forte vento as
impelird para alto-mar, a vista de Tatahar, que chegard precisamente
quando estivermos longe da praia.

4. Veremos como atirardo pedras dentro d’dgua que nio nos
atingirao. A Mio Protetora de Deus nos conduzird velozmente para
um pais enorme e longinquo, no meio de um grande mar, que se
chama Thipon (Japao) distante daqui trinta dias e trinta noites. Tal
pais serd nosso enquanto durar o mundo. Descobri-lo-emos através
de uma grande montanha ardendo em chamas de Amor Divino
(Fujiyama).

5. Haverd apenas uma entrada por entre duas montanhas ele-
vadas e ardentes. O lado maritimo estd sempre cercado de imensas
vagas. No interior haverd muitas montanhas, nas quais nao existem
tigres, hienas, lobos, ursos, ledes e serpentes, pois se assemelham a
uma muralha que atinge os Céus, dificilmente galgadas.

6. Hd no interior grandes planicies cobertas de frutos deliciosos
e povoadas de animais mansos e tteis que fornecerio leite para nosso
alimento. A terra terd o sabor do mel, pois ndo contém areia nem
pedras, podendo ser comida qual pao. Nao existe em todo o planeta
o que se lhe assemelhe, pois nio é demasiado quente, nem frio.

7. As criaturas que 14 viverem segundo a Vontade do Senhor nio
envelhecero, e sua morte serd um sono suave. Em seguida, virao seres
invisiveis que despertario tais criaturas para levd-las junto de Deus.
Nao haver vestigio de pé que se agarrasse nos pés de um ressuscitado.

8. Mas, quem nio fizer a Vontade de Deus, também morrers,
sem todavia ressuscitar. Os vermes comerao sua carne, cabelos, ossos
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e pelo. Sua alma e seu espirito voltardo a ser base das cordilheiras
por milénios, na consciéncia trevosa de sua miséria e completa nuli-
dade, até que sejam assimilados por um animal qualquer, segundo a
Vontade do Alto, passando de degrau a degrau pelo mundo animal,
completamente mudo, para finalmente alcangar a dignidade homi-
nal. Guardai-o bem, pois em tal caso tereis que morrer milhares de
vezes para atingirdes a vida do Amor e da Graga de Deus.

9. Antes de atingirdes quarenta anos de idade nao deveis to-
car em vossas mulheres, assim mesmo somente para a procriagio
abengoada por Deus. Ninguém deve possuir mais de duas ou trés
mulheres. O que passar dai serd considerado pecado, encurtando
vossa vida e tornando-a penosa, enfraquecendo vosso amor a Deus,
que vos tirard todo saber, que é acréscimo para os que cumprem
Sua Vontade.

10. Também nao deveis considerar algo posse vossa, mas posse
de Deus, e quem afirmar: Essa haste é minha — serd castigado com
cegueira para que jamais possa colher frutos, e terd que aprender a
viver do Amor de Deus e do préximo.

11. Os pecadores comerio erva e folhas secas, pois, pelo peca-
do, se igualaram a animais. Enquanto nao se remirem de seus erros,
nio se atreverao a comer outra coisa, se pretenderem conservar a
vida. Isto diz respeito mormente aos impudicos e as jovens que se
entregaram a voltpia. Seu fisico serd acometido de peste e serdo des-
terrados para as fronteiras do pais, onde sé nascem ervas e folhas.
Além disto, o Senhor recomenda o amor ao préximo e que ninguém
venha a ser juiz de seu irmao, pois o fraco deve procurar o mais forte
para receber ajuda. O mais sibio deve servir a todos como devoto
conselheiro.

12. Ouvistes a Vontade de Deus. Agradecei-Lhe de coragio,
dizendo: Senhor, todo Poderoso, fortalece nosso coragio para que
possamos nos tornar merecedores e louvar-Te pela imensa Graga de
sermos igualmente Teus filhos. Tua Vontade Se faga. Amém.”

13. Terminada a pequena oragio, todos subiram nas em-
barcacées e tudo ocorreu conforme Meduhed havia anunciado.
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Os pobres meduitas eram perseguidos pelas hordas de Lamech,
guiadas pela serpente, mas Eu impeli as embarcagoes, em grande
velocidade, para as margens de um grande continente rodeado
pelos mares.

14. Os lamechitas, porém, foram perseguidos pela crescente
maré até as montanhas, onde foram estragalhados pelas feras. Era de
sete mil homens e sete mil mulheres o nimero dos perseguidores.
Deles sobraram sete rapazes e sete mogas, que voltaram a Hanoch.
Relataram os acontecimentos e trouxeram os animais deixados pe-
los meduitas, entregando-os a Lamech, a quem narraram a situagio
estranha, pois lhes parecia que um grande rei morava acima das es-
trelas. As criaturas nio deviam desafid-Lo, mas adora-Lo, pois até o
mar, os ventos, os raios e todos os animais ferozes Lhe obedeciam.
Além disso, teriam ouvido uma Voz, qual trovao, que teria se dirigi-
do aos elementos.

15. Ao ouvir isto, Lamech se enraiveceu e resolveu vingar-se em
Mim, pois a serpente havia dominado o seu coragio. Voltando-se
para os jovens, disse: “Exijo satisfacio e reparagao daquele Rei es-
telar. Como sabeis onde Se encontra, transmiti-Lhe o que mando.
Caso Se negue a obedecer, dizei-Lhe que O amaldigoei e, ainda que
seja poderoso, serd por mim estragalhado como foi o meu povo pe-
los animais Dele. Com o Seu irrisério poder é apenas cordeiro fraco
perto de mim, rei dos ledes. Incendiai as matas, para que Suas feras
sejam assadas e Ele ainda possa Se alimentar de sua carne e ossos.
Caso nio queira deixd-las queimar, poderd levar as dguas para l4 e
afogar todo o Seu Poder.

16. Tudo que faz é por medo de mim, pois conhece o meu po-
der e for¢a, que muito trabalho Lhe ddo e ainda O exterminario, se
nio executar minha vontade.”

17. Os jovens se afastaram para pensar. “Se ele”, diziam, “¢ tao
poderoso, por que nio vai pessoalmente concretizar sua vontade?
Todos nés sabemos até onde chega o poder de nossas maos. Quem
teria visto apenas um Dedo do Rei dos astros? Lamech é uma mosca
perto de Tatahar e seus asseclas. Mas, onde estao? Somente nds nos
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salvamos e vimos o imenso Poder e ouvimos o discurso do grande
Rei, diante do qual a Terra toda estremeceu. E preferivel louvi-Lo,
ao invés de ameacd-Lo. Talvez nos aceite, como fez a Meduhed, e
Lamech poderd medir suas forcas com Ele.”

18. Dito e feito. Executaram seu plano, tomaram camelos e
mulas carregados de frutos e se dirigiram para as grandes dguas —
o Oceano Pacifico. O primeiro orador, entio, disse: “Que faremos
agora? Nio sabemos para onde ir. Pecamos ao grande Rei que nos
oriente sobre nosso destino, pois certamente foi por Seu intermédio
que nos desvencilhamos das garras de Lamech. Por isto chamo por
Ti, grande Rei, cujo Nome desconhecemos, para que nos transmitas
a Tua Vontade ou nos aniquiles, pois ¢ preferivel sermos extermina-
dos por Ti do que servir a Lamech.”

19. Mal terminou a prece, um vento comegou a soprar das
montanhas e uma imensa hiena, de aspecto furioso, em carreira
desabalada, postou-se diante do pequeno grupo, como se quisesse
escolher o melhor bocado. Apavorados, fizeram mencio de se atirar
ao mar, mas o orador protestava com voz forte: “Fiquemos onde
estamos, protegidos pelo Poder do grande Rei, e ndo temamos esta
pequena hiena, porquanto fugimos de uma muito mais perigosa.

20. Crede-me, Ele hd de nos salvar. Confiante em Sua Protecio,
irei meter minha cabeca dentro da boca do animal; se sofrer um aci-
dente, fugi para dentro da dgua. Percebendo que nada me sucedeu,
agradecei ao grande Rei por Se ter aproximado de nés.”

21. Cheio de fé, o orador executou o seu intento, saindo incé-
lume da boca da hiena, e o pequeno grupo imediatamente se atirou
a0 solo para agradecer por este milagre. Depois de quase se extenua-
rem em seus louvores, a prépria hiena comegou a falar: “Olhai para
mim, descendentes de Caim e Hanoch, e vede minha figura cheia de
furia e 6dio, destinada a zelar pelas montanhas e os filhos de Deus,
a quem chamais de grande Rei. Dize-me se, como animal, jamais
teria infringido a Vontade de Deus. Minha existéncia é pé e terra;
meu tempo ¢ curto, apenas alguns anos, dias e horas. Nada espero.
Do Criador tenho a lucrar apenas aquilo que minha voracidade me



A Criacao de Deus - Volume |
117

proporciona, e quem me tiver visto ultrapassar os limites prescritos
por Deus, que me atire uma pedra.

22. Grande é vossa admiragio pela minha obediéncia as Leis de
Deus, pois uma fera vos demonstra o vosso completo esquecimento
de Deus, ensinando-vos a Vontade Dele. Nao existe animal tao feroz
capaz de atacar outro de sua espécie para saciar sua fome. Vés, cria-
turas destinadas a vida eterna, vos unis para matar o semelhante por
mera tendéncia de dominio.

23. Onde estd vossa gléria? Sois quatorze criaturas e eu uma s6;
no entanto, vos assustastes com um animal infeliz que, inicialmente,
se destinava a vos servir. Certificai-vos se na floresta uma fera procura
dominar outra; caso se torne invejosa ¢ imediatamente expulsa do
grupo, e nunca um animal obrigou outro a fazer-se ladrio para ali-
mentar o pregui¢oso. Caso se tenha tornado fraco, um carrega alimen-
to para o outro. Isto nos ensina a Vontade Divina em nosso intimo,
e nao hd um irracional que levante a cabeca sem a Vontade de Deus.

24. Onde, na Terra, existe algo mais cruel do que vés, criaturas?
Serpentes, ledes, tigres, sao verdadeiros anjos perto de vés. Se tivés-
semos capacidade de amar, como haverfamos de amar a Deus! Mes-
mo assim, demonstramos nosso amor pela obediéncia a Ele, muito
mais do que vds que esquecestes nao somente o Seu Amor, mas Dele
Mesmo que vos criou.

25. Inquiri pedras, ervas, dguas de fontes, tudo enfim que vos
rodeia, e tudo relatard das maravilhas de Seu Amor; somente v0s,
criaturas destinadas 4 eterna felicidade, pudestes esquecer inteira-
mente o vosso Deus e Criador. Deménios O conhecem e fogem
Dele; Satands O conhece e O odeia, pois é Deus e Soberano de sua
existéncia. Quem sois vos que, de demdnios, vos tornastes criaturas
livres, julgando-vos deuses s6 porque podeis vos matar uns aos ou-
tros e erigir montoes de pedras que chamais de cidades?

26. Em suma, antes de vos inteirardes de outra finalidade, de-
veis privar do nosso convivio durante setenta dias para aprenderdes
conosco humanidade e amor ao préximo, e por ele, a Deus. S6 en-
tao o Senhor vos mostrard um local de paz. Segui-me sem susto.
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Quem tiver boa vontade nada sofrerd. O desobediente nao merece
ser estragalhado pelos dentes de uma hiena, pois o espera o destino
dos demonios, através do principe satanico, Lamech.”

27. Deste modo, o grupo de quatorze pessoas acompanhou a
hiena a sua cova, onde aprendeu, pela natureza das feras, os mes-
mos direitos da humanidade, obediéncia e conhecimento de Mim,
esclarecendo-os acerca da diferenca entre humanos e irracionais, e
quao despreziveis eram. Tudo isto por Minha especial Graga, que
lhes demonstrou a Minha Vontade nos animais.

34. CHEGADA DOS MEDUITAS AO JAPAO

1. Deixemos este pequeno grupo na escola dos irracionais, ali-
mentando-se de bagos silvestres, ervas e raizes e nos dirigiremos ao
Japao, onde aguardaremos os meduitas que, ap6s trinta dias e trinta
noites, com o auxilio de Meus ventos favordveis 14 chegavam, feli-
zes, dando loas a0 Meu Nome, precisamente na embocadura de um
grande rio que os conduziu ao interior do pais.

2. Emocionado com a beleza do mesmo, Meduhed se atirou ao
solo rendendo-Me gracas durante uma hora, e todos o observavam
com respeito. Terminada sua prece, pela qual percebeu nitidamente
a Minha Vontade, ele fez uma vistoria em todas as arcas e recomen-
dou que nio desembarcassem antes de agradecerem a Deus durante
trés horas. Caso o Senhor, por um sinal, abencoasse este pais tio
belo, ele saltaria primeiro por terra. Isto feito, os companheiros e
seus familiares deveriam seguir seu exemplo. Mas, nao deveriam
deixar de adorar a Santidade divina e louvar Sua imensa Misericér-
dia e Graga.

3. Cumprida essa ordem, olharam para o alto, por insinuagao
de Meduhed, ¢ viram uma nuvem luminosa cobrir toda a regido e
uma chuva abundante dela se desprendeu durante uma hora. Em
seguida, a nuvem abencoada se dividiu, surgindo um arco-iris e uma
brisa suave transmitia a Meduhed ter Eu abengoado a terra e pode-
riam desembarcar, como fora prometido.
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4. Uma vez reunidos, Meduhed lhes disse: “E da Vontade do
Senhor, nosso Deus e Pai, que nos amemos como irmaos, ¢ cada um
seja severo consigo mesmo € meigo e amoroso para com o proxi-
mo. Jamais alguém deve querer sobrepujar o irmao, pois para Deus
s6 vale um cora¢io puro e humilde. E caso alguém receba a Graga
que Ele me conferiu, deve estar pronto para servir a todos e a dar o
melhor exemplo. Somente os menores sdo obrigados a obediéncia
incondicional, em virtude de sua fraqueza inata e indispensével edu-
cagao. Mas, quando conhecerem a Vontade de Deus dentro de si,
a obediéncia deve ceder ao amor e respeito aos pais. Deveis prestar
ouvidos aos mais sdbios a fim de vos informardes dos Designios de
Deus. Precavei-vos, todavia, de render-lhe maior respeito, amor e
veneragao do que a um irmio menos sibio, porém de boa vontade.

5. Vosso respeito para com o sdbio deve consistir apenas de
amor a Deus e ao préximo e obediéncia aos designios divinos, atra-
vés do coragdao humilde do semelhante. Que jamais uma inverdade
ultrapasse vossos ldbios, pois a mentira ¢ a origem de todo mal. Lon-
ge de vOs esteja a alegria maldosa ante a peniténcia do pecador, pois
o vosso amor deve ajudar o irmao em erro.

6. O pais pertence a todos e o produto do solo deve ser ali-
mento dos necessitados, e o forte deve colher para os fracos. Sede
bondosos para com os animais que vos fornecem o leite saboroso.

7. Que cada um se submeta ao seu irmio, procurando ajudi-lo;
nunca deve ser dada uma ordem, pois convém tratar-vos com amor
a fim de vos tornardes filhos de Um S6 Pai. Como o Senhor nos dd
mais do que necessitamos, devemos ser moderados, alimentando-
-nos com sobriedade, para que sejamos sauddveis. Assim fala o Se-
nhor: Abengoadas sejam moderacio e medidas justas; amaldicoado
seja 0 excesso e condenados os caminhos tortuosos nos quais cam-
peiam a impudicicia e a prostitui¢ao, que hao de encontrar a noite
da perdi¢do e da morte eterna! Por isto, colhei o supérfluo da béngao
e construi celeiros de madeira e nao de pedra, como fez Hanoch.

8. Guardai as ferramentas sob os celeiros. Ninguém ¢ dono dos
depésitos, pois todos trabalham em conjunto a fim de que nio haja
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miséria para vos e vossos descendentes. Perto das montanhas encon-
trareis pedras lisas e duras para triturar os graos. Juntando dgua a
farinha, conseguireis fazer massa para o pao. Além disso, tais pedras
devem ser usadas para anotardes o que acabo de vos transmitir pela
Vontade do Senhor.

9. Ele Mesmo vos diz neste momento: ‘Enquanto vés e vossos
descendentes viverdes dentro desta ordem, nao haverd outro povo
que se aproxime para perturbar vossa paz, ¢ Eu Mesmo vos ensinarei
muitas coisas boas e tteis. Se transgredirdes a Minha Ordem, esque-
cendo vosso Deus, enviarei um povo que vos subjugard, fazendo-vos
escravos. Um imperador destruird vosso santudrio, ordenando a ma-
tanca de muitos, enquanto outros serdo atrelados ao arado, como
animais. Apossar-se-30 de tudo, deixando-vos a mingua, enxotan-
do-vos para a margem do rio.

10. Nao mais recebereis frutos e pao para pagamento de vosso
trabalho, mas distintivos, segundo o grau do servico prestado, que
vos garantirdo um pouco de alimento. Se ainda assim nao voltardes a
Ordem, tereis que devolver ao imperador um quinto de vosso lucro,
como imposto, o que provard que sereis obrigados a pedir trabalho
e, por meio dele, pagar o tributo.

11. Em tal situagio nao haverd no pais um pontinho que nio
seja anexado pelo imperador, que o dividird entre os seus favoritos
como arrendatdrio. Sereis escravos dos favoritos e palacianos, que
decidirio sobre vida e morte, dando-vos ervas e raizes para alimento.
Quem se apossar de um fruto apenas serd castigado com a morte.

12. Além disto, o imperador tomard vossas mulheres e filhas
bonitas para si e seus favoritos, e sereis obrigados a atirar vossos
filhos no rio. Em compensacio, tereis de alimentar os filhos dele,
para que vos maltratem. Eu, porém, taparei os Meus Ouvidos até
os fins dos tempos para nio escutar vossas queixas, € vosso destino
serd pior que na época de Hanoch. Gravai isto nas pedras para vossa
futura recordagio.’

13. Esta ¢é a Vontade de Deus, meus irmios. Segui os conse-
lhos recebidos, que podereis continuar como povo independente,
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sem perda de vossos direitos. Finalmente, Ele também ordenou que
prendésseis as arcas umas as outras, fazendo uma ponte sobre o rio,
para podermos penetrar o pais e usd-lo com justica. Ajoelhai-vos
para agradecermos ao Senhor por esta imensa Graga e acompanhai-
-me, dizendo: Santo, Bondoso e Poderoso Deus, nés Te agradece-
mos! Que a nossa voz atinja Teus Santos Ouvidos e que Teu Olhar
penetre nossos coragoes humildes. Desconhecemos o quanto ¢é vazia
nossa alma, por isto queira nos agraciar com o Calor de Teu Amor.
Se esquecermos a Tua Santa Vontade, nio permitas sejamos punidos
pelos homens, mas Tu Mesmo nos castigues segundo Tua Justica e
Meiguice, e transforma o nosso coragio para nos tornarmos iguais
aos Teus filhos. Amém.

14. Ide e cumpri tudo no devido tempo e convencei-vos como
o Senhor é Verdadeiro e Fiel. E se tudo tiverdes feito sem O esque-
cerdes antes e depois do trabalho, antes e depois de cada refeigao,
antes e depois de dormirdes, antes e depois do pér do sol e, princi-
palmente, antes e depois de vos unirdes 4 esposa, pedindo a béngao
do Senhor, havereis de gerar filhos da vida e da luz; caso contririo,
somente filhos da morte e da treva.

15. Viverei perto deste rio, naquela gruta acima da montanha,
morando com os meus. Tanto a montanha quanto a gruta me foram
dadas pelo Senhor, por amor a vos, a fim de me encontrardes, sem-
pre que necessdrio.

16. Atingirei idade avangada e serei testemunha de vossas acoes
boas e mds. De todos que aqui se encontram serei o ultimo a vos
seguir diante da Face do Senhor.

17. Vés, meus companheiros, que vos tornastes sabios e instru-
idos, distribui o povo pelo pais e ensinai-o no que precisar e na lua
cheia voltai para receberdes conselhos e orienta¢io. Amém.”

18. Terminado o sermio, Meduhed foi alvo de grande respei-
to por parte do povo, que se ajoelhou para render honras e preces
durante trés dias. Com os seus instrumentos construiram a ponte e
mais tarde espalharam-se em todas as dire¢des louvando-Me sem-
pre. Deste modo muitos se tornaram inspirados como Meduhed,
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vivendo felizes durante mil e novecentos anos, quase até a época de
Abraio e nio foram aniquilados pelo dilavio.

19. Posteriormente, comegaram a esquecer-se de Mim, pois
Eu os havia feito o povo mais instruido e rico da Terra, resultando
dai a inclinagao para a escultura e queda na mais densa idolatria e
desenfreada impudicicia. Como Eu tivesse fechado os olhos duran-
te seiscentos anos e nio percebesse a menor tendéncia para o arre-
pendimento, instiguei, conforme havia anunciado por Meduhed, o
povo da atual Mongélia. Um anjo invisivel o guiou para o Japao,
construiu uma ponte de ilhas, partindo da atual China, da qual
ainda hoje algumas dao testemunho, de sorte que os invasores 14
chegaram a pé, como os israclitas ao atravessarem o Mar Vermelho.
Nesta ocasio fiz surgir, através do fogo interno da Terra, vérias ilhas
para eventuais refigios de alguns sdbios, que 14 passavam a viver,
servindo-Me em siléncio, até que os chamei para o Meu lado.

20. Em tais grutas ainda se encontram pedras com inscrigoes,
como prova de Meu Amor, mas que ninguém seria capaz de ler, por
serem mais dificeis que os hierdglifos egipcios, que somente poderao
ser lidos por um renascido ou por uma sonimbula em ligagao com
o seu espirito despertado.

21. Deste modo, ainda se encontram na gruta — que naquela
época se chamava de Gruta de Meduhed — o Cantico dos cinticos
e alguns instrumentos. Todavia, é hoje inalcancdvel por encontrar-
-se numa montanha muito elevada, o que se deu devido ao fogo e
posteriores terremotos.

22. Assim, esse pais ainda se acha sob constituigao imperial, se-
mimongol, e semijaponesa. Quem tiver duvidas, que viaje para 14
e procure convencer-se. Mas, nao lhe adiantard muito se nio tiver
alcancado o completo renascimento. E quem o tiver atingido, nio
somente vislumbrard a superficie da Terra como suas profundezas.

23. Tudo o que ora vos transmito ¢ verdadeiro para os Meus
filhos, pois nio o faco para o mundo. Por isto, ndo devem medir
o Meu Amor, Sabedoria, Palavras e Graga pelo conceito munda-
no. Nao quero brilhar diante dele, mas desejo ser amado por vés.
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Possuo intimeros sois para brilhar perante o mundo. Se criticardes
Minha Escritura com vossa sapiéncia mundana, qual serd Minha
atitude com vossa tolice? Aprendei Comigo, e somente depois de
orientados por Mim, compreendereis onde estao as melhores regras,
Comigo ou com o mundo. O mundo tem a palavra no sentido; Eu
tenho o sentido na palavra, razao porque muito dissipa quem nao
recolhe Comigo.

24. Antes de prosseguir na Minha Cria¢do, desejo transmi-
tir-vos algo a respeito do Meu anjo, precisamente aqueles que em
cada linha se escandalizam por conceitos gramaticais. Se nao forem
maldosos de coracio, poderao corrigir as falhas de Meu escrivao.
Quem se atrever a melhorar uma frase serd por Mim olhado com
desagrado. Nao procureis a palavra no sentido, mas o sentido na
palavra, se quiserdes chegar a Verdade. Ela se encontra no espirito
e nio o espirito na Verdade, pois ele ¢ livre e precedeu qualquer
regra, deixando fluir a Verdade de seu intimo. Se alguém julgar
que Eu nio Me adapto ao mundo com esta veste, guarde-Me em
casa. Melhor serd acrescentar & Minha Escritura uma regra dedu-
zida do que uma critica mundana, pois ¢ mais sublime dar do que
receber. Amém.

35. UMA PREDICA ANIMAL

1. Voltemos agora a escola da hiena, onde procuraremos os qua-
torze estudantes, para registrarmos o adiantamento nesse curto es-
paco com relagao a melhoria de sua alma. Prestai bem atengao para
ouvirdes uma forte admoestagio partindo da hiena, de um tigre, um
ledo, um lobo e um urso. Os homens sio cheios de mentira e nio
hd quem diga algo verdadeiro ao semelhante, pois a experiéncia vos
demonstrou o quanto os intelectuais se acham no erro; pois todos
os seus conceitos sao substituidos por outros, as vezes, piores. Por-
tanto, ndo ¢ supérfluo ouvirdes palavras do 4mbito da natureza sem
dolo, gravando em vosso coragio o quanto ¢ verdadeiro, justo e fiel
o vosso Santo Pai.
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2. Quando chegou o tempo prescrito, a hiena se apresentou pe-
rante o grupo assustado, a fim de despertar sua atengao através do
medo, e disse, de boca escancarada e com Minha Permissio: “Levan-
tai-vos da morte, pois assim o quer o Senhor e Deus Onipotente de
todos os seres. O tempo passou veloz, dia e noite se revezaram sobre
vossa fraca existéncia. Naquele tempo em que fostes guiados por
mim até aqui, vistes a Lua brilhar em sua fase plena, iluminando as
trilhas ingremes dos picos até chegarmos a grota habitada por mim
e meus filhotes. Foi posta a vossa disposi¢ao para vosso conforto na
frescura do solo. De novo a Lua se apresenta grande e cheia, e aquilo
que ela vos ensinou neste curto espago deveis futuramente copiar
com fidelidade. Vossa luz mundana terd que diminuir como a luz
lunar a fim de vos capacitar 2 aceitagio de uma nova luz celeste, um
verdadeiro amor sem egoismo, sendo ele a Graga do grande Deus
benevolente.

3. Assim como eu agora vos falo, qualquer objeto poderd se
tornar capaz de falar pela Graga do Alto. Mas, se continuardes de
coragoes endurecidos e dominadores, prosternai-vos perante nds re-
lembrando-vos desse discurso e o quanto vos encontrais abaixo de
nés, e a posigao dos filhos de Deus acima de nés.

4. Qual seria o animal que procurasse dominar sua espécie?
Porventura ji vistes um irracional se apossar de algo, ou tirar algo
de outro animal? J4 nos vistes assassinar, mentir ou praticar impudi-
cicias para satisfagao de nossa volapia? Quando terfeis visto come-
termos uma agao que nio se enquadrasse em nossa natureza? Nao
seria justo que os animais aprendessem de v6s o uso de suas forgas?
No entanto, somos nds, feras, a vos ensinar meiguice € o sabio rigor
da vida. Envergonhai-vos senhores do mundo, por ter um inseto
que zune nos meus ouvidos maior sabedoria que vés e a cidade de
Hanoch com as dez circunjacentes. Muito embora sua existéncia
nao dure mais que alguns dias e quase nenhum vestigio exista de sua
agao, ele realizou muito mais do que vés desde os tempos de Caim
com vossas fabulosas construgées e os martirios aplicados aos seme-
lhantes, pois o inseto cumpriu a Vontade de Deus e se alegrou com
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sua existéncia. Vds conseguistes esquecer o vosso valor e sobretudo o
valor infinito do Amor Santificado de Deus, Eterno e Santo.

5. O Santo e Poderoso Deus, por que nio criaste apenas hienas,
tigres, ledes e lobos e ursos, que sempre cumprem a Tua Santa Von-
tade? Nunca deverias ter cogitado de criar o ser humano, que nio
somente esqueceu Tua Vontade, mas até a Ti Mesmo.

6. Olhai, seres humanos de pele lisa e bela, a minha figura hir-
suta e miserdvel; nao parece ser ela envolta na noite da maldigao di-
vina, enquanto a vossa se encontra na mais elevada béng¢ao do Amor
Eterno? Como ¢ possivel que sob a coberta da morte se encontre
gratidao ao Criador, enquanto que sob vossa pele abengoada sé se vé
escdrnio, desprezo e esquecimento total do Criador?

7. Por isto vos tornastes excremento do inferno pela desobedi-
éncia, enquanto minha espécie, com toda submissao a2 Onipoténcia
Divina, hd muitos milénios antes de v6s palmilhando os campos do
planeta, jamais se afastou da Ordem Divina, embora sentisse o peso
de sua selvageria.

8. Considerai bem as palavras de uma fera e elevai-vos a dig-
nidade do nome de criaturas; tratai de alcancar o estado humano,
considerando o quanto se acham acima de v6s os filhos de Deus e
que deveis vos tornar ao menos parecidos com eles. Terminei o meu
discurso e podeis aguardar outro. Amém.”

9. Apés ter a hiena terminado seu discurso, um enorme tigre
saltou a frente do grupo amedrontado, fitou-o com rigor agoitando
o solo com sua cauda, e de olhar fixo dirigiu-se ao orador e che-
fe, dizendo: “Sihin, este serd o teu nome, que significa seres filho
do céu terrestre, um céu dos animais que possuem uma alma do
fogo solar. Ela tornou-se oradora falando a vossa alma que vem de
Deus e vos foi dada para grande vexame diante de mim e de todos
os animais sanguindrios das florestas, pois esqueceu-se do grande
Doador, enquanto nossa alma nunca se atreveu a discordar de Sua
Ordem. Também somos dotados dos cinco sentidos, temos memé-
ria, desejo e sabemos diferenciar terra e dgua, fogo e ar, dia e noite,
seco e molhado, alto e baixo, ingreme e plano, frio e quente; temos
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visdo muito agucada diante da qual nenhum espirito maldoso se
pode ocultar, pois depara com um juiz implacével, pronto a iniciar a
primeira revelagio, para beber seu sangue impuro a fim de que nao
venha poluir as montanhas santificadas.

10. Todos v6s presenciastes o que sucedeu ao exército de Ta-
tahar. Julgais que foram os jumentos e camelos que vos protegeram
de nossa ira justa? Nada disso! Deus nos ordenou de vos poupar
e nio houve um entre nds que nao obedecesse a Santa Vontade
do Criador.

11. E v6s, seres humanos, que nio somente possuis os cinco
sentidos, mas usufruis igualmente de uma alma imortal e, dentro
dela, de um espirito divino, fostes capazes de esquecer Deus e des-
considerar Sua Vontade e Seu Santissimo Nome? O género miser-
vel deste planeta, o que pretendes ser, se Deus — o Santo, teu Cria-
dor amoroso, pelo Qual surgiste — foi exterminado por ti? Ele, que,
além disto, te supriu de liberdade perfeita a fim de atrair-te cada vez
mais ao Seu Coracao Paternal!

12. Vede a erva. Ela louva a Deus, pois O conhece em sua mu-
dez, enquanto v6s nada sabeis Dele em vossa plena liberdade. Olhai
as montanhas, as pedras, a dgua, tudo que se apresenta aos vossos
sentidos louva e honra a Deus, e todos os Céus estao cheios de Sua
Imensa Graga, Gléria e Honra! De que estais vds repletos, se fostes
capazes de perdé-Lo das vistas e do coragao?

13. Termino de falar, pois nio é possivel fitar-vos por mais
tempo e controlar a minha ira justa. Apenas acrescento que deveis
lembrar do que vos disse um tigre feroz, na mansidao de uma ove-
lha, segundo a Vontade Divina, caso o Amor Eterno vos salve de
nossas garras, macias em comparagao com vossas maos sanguinarias,
a fim de vos destinar para importante povo desta Terra. Aprendei
da Natureza, caso vosso coragio tenha emudecido diante da Voz de
Deus. Amém.”

14. Havendo o tigre terminado seu discurso, foi a vez do ledo,
que, subitamente, saltou por detrds do arvoredo, postou-se diante
de Sihin e comegou a falar: “Ouvi-me, cegos e surdos, pretensos di-
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rigentes do orbe, reis e soberanos do mundo! Qual seria o primeiro
dever de uma criatura livre, detentora das forcas dadas por Deus,
considerando o Amor do Onipotente? Nao deveria descobrir a Von-
tade do Criador para cumpri-La e assim conquistar a Graga perdida,
tragada por vossa incrivel desobediéncia?

15. Porventura assim agistes? Jamais conhecestes a Deus, e, se-
gundo vossa opinido, nio existe dever com rela¢io aquilo que se des-
conhece. Pergunto-vos como foi possivel esquecerdes Aquele que Se
faz lembrar dia e noite, e de cuja Majestade manifestam o Sol, a Lua
e as estrelas? Sou um habitante forte e cruel desta zona indspita e sou
obrigado, por minha natureza miserdvel, a procurar alimento dos
julgamentos de Deus sofrendo a pior fome. Confesso que se alguém
me socorresse com apenas algumas gotas de dgua para saciar minha
sede abrasadora, segui-lo-ia qual anjo da guarda e partilharia com
ele o meu dltimo bocado para morrer de amor por meu benfeitor.

16. Vés nao somente martirizais ¢ matais vossos irmaos que
para vés trabalham, como sois ingratos para com Deus, amaldigo-
ando as Suas Béncios, Sua Graca, transformando Seu imenso Amor
em veneno de viboras.

17. O Lamech, quiseste incendiar as florestas para nos destruir
porque éramos obedientes 2 Vontade Divina. Que faremos contigo,
pois esqueceste a Deus e mataste teus irmaos, querendo atirar sobre
nés a culpa deste crime! Nao pensamos em vinganga, conquanto
conhecamos teus planos. Vis, ingratos, pretendeis vingar-vos nos
inocentes. Aprendei de mim a serdes gratos e obedientes, e agi se-
gundo os planos do Amor Divino. Amém.”

18. Neste instante, se aproxima de passos mansos um lobo vo-
raz e se dirige ao grupo, dizendo: “Encontra-se diante de vossos co-
ragdes amedrontados, um lobo temido, mas chamado pelo grande
Amor Misericordioso do Santo Deus a fim de mostrar-vos Sua Von-
tade, por vds esquecida em vosso amor-préprio, dominio e desprezo
de tudo que vos pudesse recordar a Existéncia do Criador.

19. Por este motivo, o Amor Eterno designou justamente a nés,
as feras mais despreziveis, para vos ensinar a obediéncia, meiguice e
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humildade, e mostrar-vos que através de nossas atitudes Ele permi-
tiu que nossas linguas se dirigissem aos mortais.

20. A Vontade de Deus Se expressa da seguinte maneira: Sois
todos iguais perante Deus, por isto ninguém deve supor alguma
vantagem sobre o préximo. Nao haverd forca, beleza, juventude,
idade, virtude, sabedoria a vos conferir quaisquer direitos, pois essas
dddivas devem ser aplicadas no auxilio matuo, para dar-vos opor-
tunidade de praticar as virtudes divinas. Foi somente o purissimo
Amor que levou a Divindade a vos criar e, por vossa causa, uma
infinidade de seres sio destinados a vos servir.

21. Todavia, vossa cegueira e surdez impedem que percebais
algo daquilo que vos beneficiaria, pois a sensualidade e o amor car-
nal vos atiraram as trevas, as garras da morte. Mudai de indole, equi-
librai vossos desejos, purificai-vos com amor e tornai-vos semelhan-
tes na humildade, obediéncia e ordem na cria¢io da prole. Desisti
da impudicicia, procriai com a Béngio de Deus, tornando-vos pais
verdadeiros no Amor e na Graga de Deus. Devem os filhos primeiro
obedecer ao vosso sibio amor, onde encontrario a Vontade Divi-
na e Sua Graga. S6 entdo descobrireis que nio fomos nds, feras, e
sim a Vontade de Deus a vos dirigir Suas Santas Palavras por nosso
intermédio.

22. E se alcancardes o que vos foi ensinado pelo Amor do Cria-
dor Eterno, descobrireis que nao somente irracionais, mas toda cria-
tura serd capaz de vos falar, e a morte se apartard de vosso coragio, e
de olhos e ouvidos abertos percebereis os milagres divinos em toda
sua clareza. Considerai o que um lobo acaba de vos dizer milagrosa-
mente, percebendo, que para o Amor Eterno e a Santidade de Deus
todas as coisas s3o possiveis, e assim descobrireis fendmenos ainda
mais singulares pela Graga de Deus. Amém.”
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36. RECORDACAO DA DESOBEDIENCIA DE ADAO

1. Apés ter finalizado seu discurso pleno de Minha Sabedoria,
apresentou-se um grande urso diante do grupo contrito, fitando-o
com inquieta¢do, como a demonstrar que o 4nimo dos presentes era
igualmente tolhido e inquieto. Finalmente abriu a boca e, segundo
Minha Vontade, comecou a dizer com rigor e dignidade: “Quem
¢ Deus, quem sois vos, e quem sou eu? Apoés ter Deus, o Eterno,
Santo e Onipotente, criado este mundo visivel com todos os séis,
planetas, luas, mares, montanhas, vales e planicies, através de Seu
Verbo poderoso, cobrindo tudo com flora e fauna, e percebendo
que tudo estava perfeito segundo Sua Santidade, o Seu Amor disse a
Deus, no centro de Sua Santidade Infinita e Onipotente: Tudo estd
condignamente preparado. Fagamos também o ser humano como
semelhanca perfeita do Meu Amor e Minha Graga a fim de que pos-
samos ser louvados por seres individuais e deste modo, no futuro,
todas as criaturas possam ser salvas, para atingirem de novo o estado
livre de consciéncia de sua existéncia atil para Mim.

2. Assim aconteceu. Dentro em pouco se apresentou o homem
livre e eterno em toda sua majestade, dotado de todas as infinitas
perfeicoes, privilégios e capacidades. Deveria alcancar as perfei¢oes
infinitas da semelhanca de sua origem santa, isto ¢, de Deus em Sua
Esfera santificada.

3. Ele tinha o poder de falar com toda a criagio e nao havia
sol, por mais afastado que fosse, que nio ouvisse sua voz forte e
inquiridora. Além disto, nenhum anjo se atreveria a negar resposta
ao grande orador.

4. E Deus Mesmo, Visivel ao filho amado, falava-lhe qual irmao,
dizendo: ‘Olha-Me, Meu querido Adao, dou-te um mandamento
leve e curto, ndo para experimentar-te, mas para fazer-te perfeita-
mente livre e poderoso igual a Mim. Cumpre-o até Eu voltar junto
de ti. Se fores fiel, permanecerei junto de ti e tudo serd teu, Comigo.

5. Tudo terd que se submeter ao teu poder. Mas, 14 adiante vés
uma 4rvore com belos frutos, ainda nio abengoada por Mim, por
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motivo muito sdbio. Nao deves saborear o sumo doce da maga, pois
no dia que assim fizeres, antes de Minha Volta abengoada, pecaris,
tornando-te fraco, cego, surdo e mortal. Meu amado Adio, con-
sidera as Palavras de teu Criador Amoroso e nio deturpes a maior
Obra de Meu Amor e de Minha Sabedoria, que jd alcangou tama-
nho progresso.

6. Agora nao mais depende de Mim e de Meu Poder, mas uni-
camente de ti, em virtude do livre arbitrio tao dificilmente concedi-
do. Podes manter tua vida ou aniquild-la. Respeita este leve manda-
mento e torna-te um segundo deus, por Mim e em Mim.’

7. Passaram-se apenas sete dias e o primeiro homem, tio livre e
elevadamente criado, esqueceu Deus em virtude da apresentagio de
seu segundo eu tornando-se fraco, surdo e cego, pois desrespeitou o
Mandamento cheio de Amor de um Criador Bondoso e Santo.

8. Com isto, o Eterno irou-Se e destruiu toda a Cria¢ao visivel
diante dos olhos do arrependido vilipendiador. Nada ficou poupa-
do, nem uma pedra do tamanho de uma ma¢4, nem um animal que
hd milénios caminhava sobre as campinas ainda magras da Terra.
Tudo encontrou sua destruigio no infinito mar de fogo da ira da
Divindade.

9. Para Deus nada mais era santo. Culpado ou inocente, nio
fazia diferenca a grande Ira. Em todas as esferas infinitas ouvia-se Sua
Voz terrivel anunciando a eterna perdigdo a todos os seres. Os mun-
dos estremeceram e se desintegraram nos seus alicerces e seus destro-
cos despencaram com uivos e clamores diante da Face irada de Deus.

10. Todavia, ocorreu algo que jamais um anjo poderia compre-
ender. Enquanto Ele, o Santo, tudo destruia com a Destra, em virtu-
de do ultraje pelo pecado do grande réu, a Mao Esquerda protegeu o
queixoso pecador. Bastou que uma pequena ldgrima caisse no Olho
cruelmente irado de Deus e toda Sua ira desapareceu, e uma nova
Criagdo lhe sorria e todos os mundos se encheram de novo de ind-
meros seres a servico do homem desobediente.

11. Continuou agraciado apds o pecado por quase trinta anos
com todo o poder e for¢a que tivera antes. No entanto, caiu em erro
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de novo por ter se esquecido do amoroso Criador, no atordoamento
de sua volupia. O Criador entio o expulsou do Paraiso, enquanto
num outro ponto o deserto tinha que florir sob os pés do gran-
de pecador.

12. O fratricida Caim foi contemplado com um pais frutifero
porque se arrependera do crime cometido, e foi salvo das garras de
seu filho Hanoch, recebendo ainda o mar e todo o territério daquele
pais. Assim também ocorreu com Meduhed e seu povo. E agora Seu
infinito Amor Se evidencia convosco e Seu Coragio nio Se fecha
diante de Lamech, o maior réu. Vede, criaturas indignas, o Amor
infinito de Deus ainda vos envolve, nio obstante vossos pecados.
Ouvi Sua Voz transmitindo Sua Graca. Em direcao ao meio-dia
hd um pais a v6s destinado. Enquanto termino meu discurso e vos
prosternais diante de Seu Amor, Ele vos enviard um anjo que vos
conduzird até l4.

13. Considerai o Que seja Deus, o que sois v6s e o que podeis
ser através de Seu infinito Amor. Em vossa Graga recebida por Ele,
refleti quem somos, irracionais despreziveis, e envolvei todos os se-
res com o Seu Amor, como Ele o faz, pois também nds, seres mu-
dos, nos alegramos da vida. Permiti, portanto, pelo Amor Divino,
que também nds consigamos obter uma nova luz da vida liberta de
Deus, na qual todos devem viver.

14. Prosternai-vos diante de Deus, vosso Santo Pai, vertei 14-
grimas de arrependimento do verdadeiro amor e deixai-vos guiar
pela Mo do Onipotente ao dito pais, onde sereis um povo confor-
me orientagao trazida pela Sua Santa Boca, por um irmao angeli-
cal. Amém.”

15. Nem bem o urso terminara seu discurso, sumiu da vista de
todos e em seu lugar se apresentou um anjo, Abel, de veste lumino-
sa, que tinha se pronunciado através dos animais. E este o mesmo fe-
némeno quando qualquer ser fisico se pronuncia, pois um anjo fala
na alma do vidente ou profeta. Tais coisas sio apenas compreendidas
por eles mesmos, que também escrevem, o que é mais dificil, razao
porque até mesmo os apdstolos preferiam a fala a escrita.
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16. Quando os presentes, em nimero de quatorze, avistaram
o anjo, ele comegou a falar com meiguice: “Filhos de Caim, que
ainda vive e viverd até o fim de todos os tempos, inatingivel por
todos os mortais até o final de toda maldade, quando o Onipotente
fard anunciar grandes feitos por um pequeno vidente, mencionando
vosso pai original: Acabastes de ouvir as maravilhosas palavras das
bocas das feras que Deus amansou por mim, fazendo com que se
pronunciassem para vds, mais pervertidos que todos os irracionais,
através da imensa maldade da serpente de Hanoch, e agora por La-
mech, terrivel criador de abominacio, diante do qual todo o Univer-
so sente verdadeiro horror e em cujos ombros pousam julgamentos
de peso universal preenchendo quase totalmente o recepticulo aci-
ma das estrelas.

17. Como sois os mais jovens que se viram obrigados a unifi-
cagao ao exército de Tatahar, o Amor misericordioso de Deus apie-
dou-Se de vos, fazendo com que percebésseis o ultraje de Lamech
em sua ira dominadora.

18. Em seguida, conduziu-vos milagrosamente por um trecho
longo, velozmente, pois um homem comum levaria cento e vin-
te dias para percorré-lo. Salvou-vos das garras mortiferas das feras
quando Tatahar encontrou seu julgamento final e demonstrou-vos a
morte pela morte, e agora enviou-me, que ji sou compenetrado da
vida, para despertar-vos da morte e ensinar-vos a vida na humildade
e na constante obediéncia a Santa Vontade de Deus e levar-vos a um
pais preparado pelo Amor eterno. Sé depois de vos terdes manifes-
tado pela humildade podereis reconhecer, através da Graga, o valor
verdadeiro e santo da vida e, por ele, 0 Amor do Santo Criador e Pai
de todos os anjos e homens, nio s6 deste mundo, mas de intimeros
outros que jamais imaginastes. Este conhecimento é dado apenas
aos filhos e anjos de Deus.

19. Ainda assim, vird uma época em que todos os mundos se
curvarao diante deste, pois sua luz serd maior que a de todos os Céus.
A Santidade de Deus iluminard todos os povos de boa vontade. Se
continuardes fiéis na humildade e obediéncia 2 Vontade Divina, essa
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Luz também chegard até vés, vivificando-vos inteiramente. Mas, se
porventura um se sobrepuser acima do outro, tal Luz clarissima sur-
gida do Amago de Deus chegar junto de vés como a luz do sol mais
longinquo, na noite mais trevosa da Terra.

20. Os descendentes de Lamech atingirio com suas cabegas o
firmamento por causa de seu orgulho, perfurando-o em sua obsti-
nacio cega e muda como vilipendiadores trevosos, precisamente na-
quele ponto onde se encontra o grande recepticulo, bastante fragil
devido ao acimulo de crimes vérios. O grande receptéculo caird por
terra, cheio de pecados e de terriveis julgamentos de Deus. Entao se
afogario no lodo do ultraje todos os praticantes do mal, arrastan-
do consigo intmeros filhos de Deus que se deixaram prender pelas
filhas da serpente. Procriardo filhos de ira e da maldigiao de Deus,
chamados filhos do inferno e rebentos de dragées, e s6 se pouparao
oito pessoas.

21. Antes que isto aconteca, o Senhor enviard, durante trezen-
tos anos, doutrinadores e profetas que os advertirio de Seus Jul-
gamentos, recomendando a peniténcia para o perdio dos pecados
e total modificacao de sua vida infernal e mostrando os tragos da
verdadeira Vida de Deus, de Seu infinito Amor e Graga e como até
mesmo nas pequenas coisas se notam os Julgamentos divinos.

22. Entdo sucederd que a corja maldita se apossard dos dou-
trinadores e dos profetas, matando alguns, enquanto outros serao
envolvidos por serpentes que os atrairdo ao charco da impudicicia
onde se perderdo e morrerio espiritualmente, tornando-se assassinos
de sua prépria prole.

23. Nesta altura Deus enviard o tltimo doutrinador, um irmao
que se chamard Noé — o unico filho justo — de nome Mahal,
permitindo que viaje pelas cidades pervertidas para externar suas
profecias. Este filho passard por horrores, perverter-se-4 e finalmente
abandonard Deus, sucumbindo no lamacal.

24. S6 entio se encherd o receptdculo do pecado e do julgamen-
to, estourando com todas as maldigoes. Serd atirado a Terra, que se
incendiard em todos os pontos, partindo de seu centro, e somente
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pelo pequeno nimero de justos o Amor misericordioso de Deus
abrird as comportas celestes. Ondas colossais se atirario sobre os
picos mais altos para amainarem o fogo do inferno e conservarem e
purificarem os filhos e a prépria Terra, para que produza um género
melhor, segundo a Vontade de Deus.

25. Nao sereis atingidos nem pelo fogo, nem pela dgua, se hu-
mildemente respeitardes a Vontade de Deus que soa: Vosso primeiro
pensamento seja dirigido a Deus, 2 Sua Vontade, Seu Amor e Sua
Graga. E quando o dia se findar nos bragos da noite estelar e o dlti-
mo raio do Sol se apagar docemente, deveis vos recolher com pensa-
mentos luminosos de vosso espirito.

26. Nao vos preocupeis com o alimento material. Todo pais
abencoado por Deus produzird o necessirio para os habitantes
enquanto cumprirem a Vontade do Pai. As criaturas foram cria-
das exclusivamente para conhecerem Deus e Sua Vontade Santa,
cumprindo-a por palavras e agoes, e louvando o Nome Santissimo
do Criador.

27. Se isto for por vés esquecido apenas por um dia, numa ani-
lise aparente, o coragio de quem se esqueceu de Deus serd tocado por
uma tristeza exortadora, emudecendo por sete dias. O solo produzi-
14 frutos abundantes quando pisado pelo obediente, mas o produto
de quem desobedeceu serd nulo, porque a terra se tornard estéril,
dando apenas poeira, pedras, cardos, abrolhos e bagos venenosos.

28. O Amor e a Sabedoria infinitos de Deus dao a cada um o
que merece. Aos filhos obedientes ddo pao, mel, leite e frutos do-
ces, materiais e espirituais; aos desobedientes e orgulhosos filhos da
serpente Deus d4 pedras, cardos e abrolhos a fim de que perecam e
se salve a0 menos o espirito atingido, podendo ser vivificado pelo
infinito Amor Misericordioso do Santo Pai.

29. As mulheres devem cobrir seu fisico, principalmente a ca-
bega, para nio despertarem a tentagio nos homens, assim como a
serpente seduz com seus olhos tentadores as aves inocentes. As mu-
lheres sao geralmente filhas da serpente e cheias de seu veneno. De-
vem ser obedientes aos maridos na medida da Vontade de Deus. Se,
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porém, eles algo vos exigirem contrdrio aos Mandamentos divinos,
podeis descobrir vossa cabega e lembra-los dos deveres de Deus.

30. Os homens que desconsiderarem a Vontade de Deus per-
derio a Voz de Deus e da natureza, recebendo uma lei externa que
os transformard em escravos do pecado e do inferno, se nao dobra-
rem seu coragdo, purificando-o pela obediéncia humilde, pedindo a
Deus, com temor e amor, que o abengoe de novo.

31. Agora cobri-vos com as vestes preparadas pelos filhos de
Deus a fim de vos diferencardes como homens e mulheres. Longe
de v6s estejam o luxo e o orgulho. As vestes devem somente prote-
ger-vos contra o frio. Ponde uma venda nos olhos para nao terdes
vertigens sobre os abismos que iremos atravessar guiados por Mim.
Somente no local pré-fixado podereis usar a luz dos olhos para vos
maravilhardes com a visdo da pétria que o Imenso Amor do Pai vos
reservou. L4 recebereis alimentos das maos de dois filhos de Deus —
um homem e uma mulher — para fortalecimento de vosso espirito.
Que assim seja.”

32. Deste modo, Abel os conduziu durante sete dias e noites
num trajeto que duraria trinta dias, sem repouso e alimento, pois
como eram Meus hdspedes, Eu os alimentava espiritualmente, e o
espirito nutria alma e corpo. Quando chegaram ao ponto determi-
nado, os filhos de Deus, ou seja os filhos do Meu Amor, Ahujel e
sua mulher Aza (Filho do Céu e Justo Desejo Silencioso), netos de
Adio, os receberam, tirando-lhes a venda dos olhos. Os sete casais
muito se admiraram diante dos filhos do Meu Amor, que mediam a
justa medida do homem, quer dizer, o homem com seiscentas e ses-
senta e seis polegadas e a mulher medindo sessenta e seis polegadas
menos, enquanto os outros mal atingiam sessenta polegadas.

33. Uma vez refeitos de sua estupefagio, o anjo lhes disse: “Eis o
local do vosso destino, e esses filhos grandes devem por vés ser consi-
derados como genitores dados por Deus. Eles sempre vos confirma-
rdo aquilo que Deus vos falar no coragio, despertando-vos tao logo
VOsso espirito for acometido de sono e vos ensinarao coisas uteis,
material e espiritualmente. O contato fisico serd apenas permitido
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ap6s a bénc¢io de vossos genitores e, ainda assim, precavei-vos de
qualquer abuso, sendo a castidade vosso lema. Jamais devem a dis-
cérdia, raiva, inveja, avareza e impudicicia vilipendiar vossa geracio,
mas a moderagio em tudo e o amor a Deus sejam vossa ordem. Se
assim agirdes, vossa vida serd longa e a despedida da Terra serd na
Luz da Graga infinita do Pai Eterno, onde vos espera o prémio me-
recido no Seio do Criador, acima das estrelas e, finalmente, em Seu
Amoroso Coragio. O Amor de Deus vos abencoe, Sua Graca vos
ilumine, santifique e conduza a vida. Amém.”

34. Deste modo fundou-se a China, que fora poupada do dila-
vio e até hoje se encontra em situagao melhor que outros paises, com
excegdo de algumas deturpagoes levadas para 14 por outras criaturas.
Que jamais um nio renascido se atreva a pregar-lhes o Meu Evan-

gelho. Amém.
37. ORIGEM DO POVO CHINES

1. Antes de voltarmos para Hanoch, preciso esclarecer-vos acer-
ca dos habitantes da China. Com relacio ao tamanho dos filhos de
Meu Amor, surgidos de Adao, estais enganados na suposicio de ta-
manho fisico, pois seiscentas e sessenta e seis polegadas representam
o nimero exato de Meu Amor na criatura, ou seja, seiscentas para
Mim, sessenta para o proximo e seis para si mesmo. A medida da
mulher corresponde a4 medida divina no homem. O amor ao pré-
ximo e o amor-préprio da mulher se diferenciam por sessenta pole-
gadas e compete a ela obedecer em tudo a0 homem. Como extrato
do amor-préprio do homem, ela s6 pode amar-se nele, caso o amor
dele seja justo. Sendo ela a mais préxima dele, seu amor ao préximo
se dirige a ele. Alids, eram esses dois filhos de Adao, como todos eles,
mais altos e fortes que os filhos enfraquecidos de Caim.

2. Como Sihin fosse o primeiro a dirigir sua alma para Mim, foi
ele o mais obediente, guiando os demais neste sentido. Por este mo-
tivo disse-lhes na presenca de Aza: “Sihin, abengoo-te em Nome de
nosso Deus, e o pais deve receber o teu nome. Escolhe a irma mais
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bonita para esposa e gera filhos abengoados, iguais aos de Deus,
chamando-os de ‘filhos do céu’ e ‘filhas da terra’. Quando os meus
numerosos descendentes forem levados por Deus, os teus devem se
tornar guias amorosos e sibios de teus irmaos.

3. Procura o amor, e a sabedoria te serd dada; teu tronco nao
hd de morrer até o fim dos tempos; pois o Senhor dard ao teu
tronco grande linhagem a fim de que teu nome persista até o fim
dos tempos.

4. Receberds uma mulher. Mas, no futuro, devem os homens
tomar vdrias para garantir a conservagao de sua geracio. Todavia,
precavei-vos de qualquer impudicicia e procriagio nao abengoada.
Se isto tudo for por vés respeitado, em mil anos vosso povo se terd
multiplicado como erva na terra e estrelas no Céu.

5. Eu e meus poucos descendentes vos abencoaremos e guiare-
mos durante quinhentos anos. Em seguida vird a tua vez até o fim.
O tempo deve ser calculado pelo amadurecimento de um fruto que
amadurece cinco vezes numa circunvolucio da Terra em redor do
Sol. E sempre que tiverdes descoberto algo novo, deveis olhar para
dentro de vés, onde encontrareis uma visao pela qual deveis deno-
mind-lo. Vossas agdes devem ser expressas por linhas corresponden-
tes e a execugdo por meio de pontos. Deste modo, assinalareis o que
ireis no futuro aprender, ver e assistir por nosso intermédio, trans-
mitindo o necessdrio a vossa prole até o fim dos tempos, para futuro
testemunho da perversa geragao. Amém.”

6. Mas, em virtude do livre arbitrio, também esse povo nio
continuou sempre o mesmo. Aproximadamente cento e vinte anos
ap6s o dilavio, os descendentes de Sihin se haviam desenvolvido
para importante povo que, devido a vdrias discérdias, se dividiu
em partidos, com hdbitos e ceriménias diversos. Uns diziam que
somente os primogénitos seriam capacitados para guias. Outros
contestavam, pois aconteciam primogenituras femininas; portanto,
deveria a orientagio ser entregue ao coragio mais compreensivo. To-
davia, também este ponto encontrou oposi¢io entre 0 povo, pois
houve quem dissesse: Tratando-se apenas do coragao, por que nao
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deveria o de um irmao inferior ser habil para tanto? Ainda outros
rejeitaram tudo com a afirmagao: Que continue tudo como fora no
inicio até o fim dos tempos. Ao que outros retrucaram: Devemos
sempre perguntar a Deus e jamais agir de modo préprio. — Se as-
sim ¢, diziam alguns, cada um poder4 agir sem necessitar de um ou
vérios guias. Opinavam outros: Deus nio Se manifesta a todos para
que as criaturas com isto nio se tornem desnecessarias. A isto, outros
responderam: Neste caso, deve cada vidente ensinar o que percebeu
e deixar a orienta¢do a Deus. Mas, diziam outros, quem nos garante
que o vidente e doutrinador pronuncia sempre a Palavra de Deus?

7. Por este motivo foram criadas intimeras seitas que dividiram
o reino em vérios ramos doutrindrios até trés mil e setecentos anos
ap6s a criacdo de Adao, quando surgiu o construtor da muralha,
Tschi-Hoang-Ti, da linha Hehu-Tsin. Este comegou a pregar com
énfase, profetizando que um grande povo, niao muito distante de
suas fronteiras, os havia descoberto. Caso todos nio se unissem a
fim de construir uma muralha ao redor do pais, tal povo irromperia
com violéncia sobre eles.

8. Ele mesmo havia recebido de Mim o poder de evitar tal inva-
sd0 até que a muralha fosse completada, poder que duraria somente
dez anos, razdo por que deveriam se apressar em realizar esta obra
enorme e santificada, segundo Minha Vontade.

9. Todos comegaram a trabalhar e apés oito anos a muralha
estava terminada e munida de torres nas quais sempre se achavam
cem homens que deveriam manter a ronda. Isto nio durou muito
porque este falso profeta se havia traido por ter recolhido as escri-
turas religiosas, mandando queimar aquilo que nao se prestava para
seu espirito de déspota.

10. Assim conseguiu ele, por meio da violéncia, unificar o
grande império dominando-o durante sessenta anos. Seu filho,
com o mesmo nome, tornou-se complacente e desleixado. Em
compensacio, o filho deste, o terceiro sucessor, pagou com a pré-
pria vida o crime de ainda mais cruelmente perseguir os crentes
durante uma rebeliao.
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11. De novo o império se dividiu até que no ano 3786 Lie-
-Hu-Pang juntou um exército de simpatizantes, dominando todos
como chefe e no final se apresentou como imperador e filho do
céu. Recolheu antigos escritos e fébulas, organizou a religido e os
sacerdotes foram obrigados a velar sobre o santudrio. Dividiu o povo
em classes ou castas, com leis que ninguém podia desobedecer sob
pena de morte.

12. Fundou ele o conhecido império celeste ou a grande di-
nastia de Han, que se estendia além da muralha para Oeste. Assim
existiu esse reino até o quarto século antes da Encarnacio do Meu
Verbo, quando de novo sofreu uma grande separagao, perdendo
grande parte da Tartdria e da Mongolia. Dividiu-se em trés reinos
beligerantes, chamados Tschenkue e no quarto século apés a Encar-
na¢io do Meu Verbo este tronco se extinguiu. Sob o mesmo feitio
popular e sacerdotal, este reino caiu sob o dominio de soberanos
mongois e tdrtaros, que se localizaram na regido do Lago Baikal,
onde se encontram até hoje.

13. Eis a breve histéria da China. Quem possuir fé fraca, pode-
ra fazer uma viagem para se convencer da veracidade. Mas o resulta-
do seria 0 mesmo caso viajasse para o Japao. A um cego nio adianta
o uso de uma lamparina em dia claro. Ao vidente basta a luz do sol.

14. Como os quatorze filhos foram bem orientados, voltaremos
por algum tempo a Hanoch, para observarmos as loucuras de Lame-
ch. Uma vez chegados a época de Noé, faremos uma pequena visita
a Adio, e em seguida abriremos as comportas dos céus.

38. AFAMILIA DE LAMECH

1. E ficil de se imaginar que por tais emigragoes a cidade de
Hanoch, bem como as demais cidades, perderam muito de sua po-
pulagio e, além disto, Lamech havia perdido seus fiéis e seu poder.
Em virtude disto, foi ele obrigado a usar meios mais suaves de go-
verno, a0 menos por trinta anos, para que o povo se tornasse nova-
mente submisso e disposto a trabalhar para o conforto de Lamech.
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2. Musico e inventor de instrumentos musicais, possuia ele
duas mulheres, Ada e Zilld, tendo a primeira dois filhos, Jabal e
Jubal. Zill4 tinha um filho, Tubalkain, e uma filha, Noémia. Com a
Minha Permissio, este se tornou mestre no preparo de metais, ¢ No-
émia domadora de feras, contribuindo desta forma para penetragio
nas minas. Ela era sumamente bela e possuia uma alma humilde,
mas corajosa, e seus olhos eram dotados de grande forga, a ponto de
poderem derreter pedras e dentes de animais ferozes.

3. Eis a familia de Lamech que contava ainda alguns servos, ca-
mareiras e concubinas sem importincia, ao todo umas trinta pessoas
obrigadas a trabalharem com afinco para seu sustento e vestudrio.
Passados os trinta anos, o povo comegou a imigrar para Hanoch
para adquirir apetrechos de metal por meio de troca. Também apa-
reciam pessoas das dez cidades circunjacentes para se deleitarem
com a musica de Jubal e a rara beleza de Noémia, que atrafa muitos,
pois era considerado infeliz quem nio a conhecesse.

4. Noémia tornou-se esposa de seu irmao, com o qual teve sete
filhos, desajeitados, rudes e imbecis. O motivo disto foi o excesso
sexual que ela fora obrigada a tolerar pela vontade de seu pai, que
visava novamente o dominio, pois por este meio muitos homens
se tornaram submissos a Lamech. Noémia ficou sendo objeto de
admiragdo até seus oitenta anos e durante esse tempo o povo havia
crescido e se tornado obediente a Lamech. Percebendo o seu poder,
ele voltou a ser severo e duro, instituindo inclusive a pena de morte
para os reincidentes.

5. Nesta altura, os filhos de Ad4o enviaram um bom mensageiro
com a Minha Ordem, para as planicies de Hanoch, a fim de difun-
dir o Meu Nome na corte de Lamech, que o recebeu com atencio.
Tal mensageiro era neto de Addo e se chamava Hored (o temivel),
sabio e solteiro. Apds ter aceito a orienta¢io, Lamech cumulou Ho-
red de grandes honras, reuniu todas as mogas da corte e lhe propos
a escolha da mais bonita. Eis que Hored se inclinou para a mulher
de Tubalkain, contra a Minha Vontade, e ela teve que obedecer ce-
gamente as ordens de Lamech.
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6. Tubalkain, acostumado 2 infidelidade, nio se alterou com a
situacdo, tanto mais quanto Hored lhe garantira que as feras nada
lhe fariam devido as armas e armaduras que ele aprenderia a usar
com o auxilio dos ajudantes que Hored lhe daria. Tubalkain se deu
por satisfeito e Hored voltou para as montanhas com sua esposa.

7. Quanto a chegada dos ajudantes, tratava-se de mera promes-
sa, pois Hored nao voltou para junto dos seus, escolhendo um lugar
isolado para nio ser invejado por quem quer que fosse.

8. Em virtude de tais trapacas, Tubalkain se viu obrigado a per-
suadir seu irmao Jabal a construir cabanas nas raizes das monta-
nhas e habitd-las como vigia. Deste modo surgiu uma verdadeira
fébrica de metais, cujos produtos variados eram muito procurados.
Os filhos de outros habitantes eram entregues a Tubalkain como
aprendizes, e assim cresceu em breve tempo um povo que inspirava
temor a Lamech.

9. Atemorizado, ele pensou: Que devo fazer? O crime prati-
cado em meus irmaos pesa em minha alma. Meu segundo genro
ordenou-me a confessd-lo perante o povo. Se assim agir, nao estarei
seguro de minha vida. Nao o fazendo, terei Deus e Seus filhos nas
montanhas contra mim, que poderio destruir-me.

10. Eis que uma forte voz ecoou em seu peito, dizendo: Relata a
tuas mulheres o crime praticado em Johred e Hail. Quem se vingar
em Caim serd castigado sete vezes; em Lamech, porém, setenta e
sete vezes!

11. Satisfeito com tal orientagio, Lamech obedeceu. Mas,
quando as mulheres souberam o que ele havia feito, se apavoraram
e se tornaram mudas. Passado algum tempo, elas o abandonaram
secretamente, dirigindo-se para as cabanas de seus filhos. Antes de
14 chegarem, foram abordadas por dois habitantes das montanhas,
conseguiram falar de novo e foram aceitas nos cumes dos montes.

12. L4 se informaram a respeito de Noémia. Os guias lhes con-
taram que Hored havia sumido por infidelidade e inveja, e eles nao
podiam revelar o seu esconderijo. Caso elas quisessem aceiti-los, eles
as esposariam, pois Ada contava cento e dez anos e Zilld apenas cem.
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Eram belas e podiam ser comparadas a jovens de vinte e quatro anos
da época atual.

13. Ambas se deixaram abengoar e seguiram com seus maridos
para junto de Adao, que contava novecentos e vinte anos. Quando
ele os viu, disse: “Meus netos, conheco todos os meus descendentes
que se encontram em minha béncdo, apds a de Abel, pelo Amor
eterno. Mas desconheco essas duas mocas. De onde vém?” Eles res-
ponderam: “Sao mulheres difamadas por Lamech.” Retrucou Adao:
“Que ¢ isto? Conheco o filho Matusalém, com cento e vinte e seis
anos, que jamais conheceu mulher. Amaldigoada seja a mentira e a
boca que a proferiu. Falai, quem sio elas?”

14. “Nao te enraivegas, Pai Adao, pois também de Caim surgiu
um Lamech na planicie amaldigoada. Ele assassinou dois irmaos.
Essas mogas continuaram devotas na prépria maldi¢io; por isto, o
Senhor nos enviou a salvar o que estava perdido. Se assim agimos,
abencoa o que foi salvo por Ele.”

15. Disse Adao: “J4 é abengoado quem foi salvo pelo Senhor;
ide em paz e conservai os tesouros do Amor eterno e a Misericér-
dia. Amém.”

39. MOTIVO DA QUEDA DOS FILHOS DO ALTO

1. Deste modo, os dois seguiram com as esposas e conservaram
tdo fortemente esse tesouro no cora¢do que para Mim sobrou ape-
nas um pequenino espago, o que nio podia estar dentro de Minha
Ordem. Seus coragoes obscureceram-se aos poucos, pois a sensuali-
dade aumentava constantemente. Seus filhos também nutriam essa
fraqueza e assim pouca diferenca havia entre eles e os hanochitas.

2. Quando os filhos de Ad4o notaram a beleza das duas mo-
cas, indagaram de sua procedéncia e os guias responderam: “Sao das
planicies de Hanoch, onde se encontram ainda milhares origindrias
do sangue de Caim. Ide divulgar o Nome do Senhor, que recebe-
reis 0 mesmo prémio que Hored e nés, e este prémio se prende ao
nosso coragao.” Perguntaram: “Onde se encontra Hored?” — e eles
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responderam: “Irmaos, nosso amor nos cegou com sua dogura, por
isto ignoramos o paradeiro dele. Todavia, presumimos que tenha
encetado o caminho de Ahujel e Aza, e sabeis que 14 ndo se che-
ga antes que o Sol tenha aparecido e sumido oitenta vezes. Pouca
importincia tem invejarmos sua felicidade, pois tudo depende de
fazermos a Vontade de Jehovah, cujo Santo Nome deveis propalar
em Hanoch.”

3. Eram sete os que ouviram esse conselho e que prontamente
se dirigiram para aquela cidade. Antes que 14 cheguem, voltaremos
o olhar para as planicies a fim de recebé-los, pois agiriam como nao
chamados em Meu Nome, por interesses materiais.

4. Lamech nio tinha quem o confortasse. A musica fazia estre-
mecer a sua consciéncia, pois ouvia nas suaves Vibragc’)es os ultimos
suspiros de seus irmaos assassinados e o som da flauta lhe cortava o
coragio. Assim, chegou a amaldigoar Jubal, que lhe impunha a mor-
te constante da alma. Por este motivo, Jubal teve que deixar a corte.

5. Até mesmo suas concubinas mais formosas nao conseguiam
proporcionar-lhe prazer e elas choravam e rasgavam suas vestes.
Quando Lamech viu tal desespero, disse-lhes: “Ada e Zilld nao exis-
tem mais; que devo fazer convosco? Ide para o campo e trabalhai
para nio perecerdes em Hanoch, pois nao preciso de ninguém além
de mim mesmo. Se ainda fosse dono de meu poder, Sol, Lua e es-
trelas teriam que se curvar diante de mim. Tornei-me fraco desde
Tatahar e nao consigo restabelecer meu poderio, mesmo por vérias
execugoes justificadas pelas minhas leis. Quero ficar sozinho com
meus poucos servos e conselheiros, limitando meu governo 2 minha
cidade. Fora isto, todos estario livres e quem se aproximar de minha
corte serd punido com a morte.”

6. As trinta mogas, entre vinte e quarenta anos e de rara beleza,
se afastaram para discutir seu destino. Entao, foram subitamente
rodeadas por sete homens, altos e fortes, que lhes diziam: “Nada
temais. Viemos das montanhas e desejamos vos salvar, caso vos
prontificardes a receber nossa bén¢io em Nome de Jehovah e des-
tarte passareis a ser nossas esposas. Depois, deveis seguir-nos para as
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montanhas, para onde Noémia seguiu Hored, e nas mios protetoras
de Aholin e Joliel, dois irmaos que receberam Ada e Zilld, ex-esposas
de Lamech.”

7. As mocgas retrucaram: “Somos trinta, e vds, sete. Que fardo
as restantes vinte e trés, se cada um de vés s6 pode receber uma
esposa?” Disseram eles: “Ainda que no inicio s6 foram criados uma
mulher e um homem, os filhos de Deus tém permissio de tomar
vérias companheiras em virtude da procriagdo.”

8. Satisfeitas, as mogas seguiram aqueles jovens. Mas, quando
chegaram aos cumes das montanhas, nio sabiam como dividir os
tesouros do amor, razao porque Me pediram conselho. Eis que sur-
giu Seth e lhes disse: “Nao convém tentardes Deus, de coragio falso,
perguntando-Lhe como deveis dividir uma presa indevida. Procurai
Adao, confessai vosso delito e em seguida dividi as mogas entre vos-
sos irmaos, ap6s Adao as ter abencoado a fim de vos apresentardes
justificados perante Deus. Sabeis ser Ele Santo, e Seu pais nao deve
ser ultrajado pela desobediéncia e a volapia de vosso futil coragao.”

9. Com esta admoestagao, o grupo acompanhou Seth até a mo-
rada de Adio, encontrando-o em oragiao ao lado de Eva, Enos, filho
de Seth, e Henoch, o devoto filho de Jared. Imediatamente Seth re-
latou a Adio o ocorrido e pediu-lhe piedade para o sangue de Caim,
restabelecendo a ordem, perturbada pelos sete jovens.

10. Disse Adao: “Meu caro filho Abel-Seth, és realmente uma
cépia fiel do devoto Abel, pleno de amor. Ele abencoou o assassino,
por amor, e tu procuras a bén¢io para o sangue de meu inimigo. Sé
mil vezes abengoado e abencoa o sangue ultrajado, distribuindo o
sangue entre os filhos. Sendo do Agrado do Senhor, deve cada um
tomar uma moga para si, abandonando o pais de Jehovah. Seguird
ap6s o por do sol, durante trinta dias, tomando morada nos vales
e nao deve voltar aqui antes que o Sol tenha concluido sua trajeté-
ria por cem vezes. Sabes, pela Graca de Jehovah, o quanto ¢ santo
este local. Age em Nome de Jehovah e em meu nome, que ¢ santo,
pois que o recebi de Sua Prépria Boca, como filho incriado, pelas
Maos Dele.”
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11. Eva chorou quando viu a satisfagao de Adio e disse: “Como
sou feliz com tua felicidade! Mas, quando olho para mim, me en-
tristeco em virtude de minha grande culpa e do mal que dela sur-
giu. Como nao serd a situagao dos descendentes de Caim!” Adao a
consolou, dizendo: “Querida, que és o meu segundo eu, tua tristeza
¢ sempre justa e agraddvel a Deus. Acalma-te e considera que nada
podemos realizar sem Ele, mas com Ele faremos tudo. Ele é Pode-
roso, Sbio e cheio de Amor e hd de encontrar os justos meios para
endireitar o que entortamos.”

12. Eva agradeceu a Adao e ele a abencoou pela dltima vez em
Meu Nome e viveu ainda dez anos; ela, durante trinta anos. Seth
agiu conforme Adao havia mandado. Mas os sete jovens comega-
ram a se lastimar porque deveriam se afastar dali. Penalizado, Seth
pediu-Me orientagao, pois as ldgrimas daqueles filhos faziam arder
o seu coragio. Henoch, entdo, ergueu os olhos para o Céu e Eu
fiz com que dissesse: “Dirigi o0 Meu Ouvido para a Terra e ouvi as
palavras de amor de Seth. Por isto, devem os sete jovens entregar as
trinta mogas a seus irmaos solteiros, que, todavia, devem manter a
castidade durante dez anos. Nestas condicoes, poderao permanecer
ali. Caso contririo, devem fugir de Mim, conforme Adao havia pre-
dito. Amém.”

13. Os sete jovens se alegraram e louvaram a Deus por tama-
nha Graga, entregando as mogas, acompanhadas de Seth, Henoch e
Enos, aos irmaos. Estupefatos, estes se recusaram a aceitd-las. Como
Eu percebesse a boa vontade dos outros, disse através de Henoch:
“Percebi nos jovens um coragio desinteressado que se alegrava em dar
alegria aos irmaos. Ficais, pois, com as mogas abengoadas. Os dois
mais velhos receberao cinco cada um, e quatro mogas serao entregues
a cada um dos demais. Mas a castidade deve ser mantida. Amém.”

14. Seth, Enos e Henoch os abengoaram e em seguida relataram
o fato a Adio.
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40. ADAO FALA SOBRE SUA QUEDA

1. Adao muito se alegrou por ter Meu Amor se dirigido até
mesmo para as profundezas da maldigio, onde se encontrava a cova
das serpentes, de sorte que proferiu o seguinte célebre discurso, que
se conservou até o dildvio, passando de boca em boca: “O meus fi-
lhos, fitai as extensas plagas até onde vossos olhos possam atingir, to-
das elas semeadas com meus filhos abengoados. Vede as profundezas
e para além do meio-dia a grande montanha sempre ardente. Vede a
Terra toda e vede a mim, o primeiro homem, quer dizer, o primeiro
que precedeu todas as criaturas em espirito e era mais luminoso que
o Sol e pretendia ser maior que Deus! Deus demonstrou o Poder
de Sua Santidade e eu fui condenado e atirado nas profundezas in-
finitas do mar da Ira divina. Eternidades e eternidades se passaram;
no entanto, nio houve no Universo um pontinho onde eu pudesse
encontrar qualquer pouso.

2. Enquanto ia de queda em queda, eternamente, comecei a
perceber a Imensidade e o Infinito Poder de Deus evidenciando mi-
nha fddil intengdo. No entanto, pensei: ‘De que me adianta essa
compreensio? Estou por demais afastado de Deus, que jamais po-
derd saber algo de mim, pois neste vdcuo infindo s6 reina o eterno
esquecimento do Senhor. Cai de ira em ira, onde chamas de fogo
batiam na minha fronte, constantemente, queimando igualmente
as minhas entranhas. Agora me encontro debaixo de torrentes de
ira e pergunto: Onde estd o Deus irado, e onde estou eu? Defronto
apenas com treva muda e infinita!’

3. Neste momento percebi que uma entidade semelhante a
mim se aproximava das alturas na velocidade de um raio, e, agarran-
do com violéncia a minha mao, disse com meiguice: ‘Licifer, pobre
espirito caido, tu me conheces?’

4. Respondi: ‘Como poderia conhecer-te neste vécuo trevoso e
sem seres? Se puderes destruir-me, igualando-me aquilo que nunca
existiu, nem nunca existird, agradecer-te-ei antecipadamente, a fim
de que nio voltes a tuas alturas sem gratidao de minha parte.’
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5. A entidade disse: ‘Nao te quero destruir, mas conservar-te e
reconduzir-te por caminhos desconhecidos, de onde partiste cheio
de orgulho.” Retruquei: ‘Faze o que puderes, mas considera a gran-
diosidade da Ira divina. Fui grande e me tornei nulo, e se foste cria-
do maior que eu, considera ser Deus eterno e infinito e cheio de Ira
flamejante.’

6. Retrucou a entidade: ‘Nunca calculaste o Amor em Deus?
Ainda que sejam imensas as vagas da Ira, Seu Amor chega até onde
elas se extinguiram sob os infinitos limites do Universo e onde co-
meca um outro Universo.’

7. Objetei: ‘Quando ainda era um principe de toda luz, foi-me
mostrada uma chama pequenina a qual eu deveria adorar, pois tra-
tava-se do eterno Amor de Deus. Era impossivel acrediti-lo no meu
brilho luminoso e me via muito além daquela chamazinha opaca.
Com isto incendiou-se a ira de minha luminosidade e queria des-
truir com a minha luz aquela chama pequenina. Neste momento,
a Ira divina apossou-Se de mim e me atirou neste vdcuo eterno e
trevoso, que atingi somente apds eternidades.’

8. Subitamente, percebi aquela chama pequenina sobre a cabe-
ca daquela entidade, que disse: ‘Lucifer, conheces-Me agora?” Res-
pondi: ‘Sim, Senhor; és 0 Amor divino e ultrapassas além de Tua
torrente infinita de Ira. Considera a Graga de me dar um pouso
certo neste vicuo sem fim.’

9. Eis que uma ldgrima do Olho luminoso do Amor eterno
rolou nos espagos trevosos da eternidade, tornando-se um imenso
mar. E o Amor soprou sobre as imensas dguas no abismo, e elas se
dividiram em indmeras gotas. Neste instante estendeu-se a chama
sobre a fronte do Amor eterno iluminando as gotinhas para intime-
ros séis enormes que espargiam o calor do amor eterno nos planetas,
e estes, nas luas.

10. Do centro da Ligrima de Deus flutuou esta Terra para per-
to de mim. O Amor a abengoou e bafejou, de sorte que comegou
a florir qual jardim, liso, plano e belo. Mas nao havia qualquer ser
na mesma. O Amor a fitou por um momento e imediatamente co-
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megou a aparecer toda sorte de seres no solo, nos mares e no ar.
Tudo isto eu vi e agora estou ciente pela Graga especial do Senhor.
Quando a Terra estava destarte organizada segundo a Ordem eterna,
o Amor ergueu o olhar para as alturas e disse:

11. ‘Poderes santificados do Pai, facamos 0 homem, dando-lhe
uma alma viva para que aquele que caiu encontre um pouso e se
humilhe perante Ti e Mim e perante o Poder de Nossa Santidade!’

12. Um tremendo trovao reboou nos espacos repletos de fogo, e
tal trovao era a Voz de Deus, compreendida somente pelo Amor que
modelou de barro fino estes pés que jd me carregam além de novecen-
tos anos, as maos, em suma, conforme me apresento diante de vos.

13. Assim surgi. Mas ainda estava sem vida, movimento e rea-
¢do. Eis que o Amor eterno se inclinou sobre essa forma morta e lhe
soprou pelas narinas uma alma viva. No mesmo instante me tornei
cheio de vida, o primeiro homem da Terra. Vi a imensa Criagio sem
alegrar-me com ela e cansei-me de minha existéncia maravilhosa,
nao compreendendo como, quando e por que eu ali estava. Minha
forma animica nao podia ver o Amor eternamente criador.

14. Eis que o Amor eterno deitou a forma para se entregar ao
primeiro sono e disse: ‘Aqui estd teu pouso certo. Deves ingressar
no coragio desta morada viva, pois foi por Mim criada para ti. Nela
encontrards um quadro onde estard grifada a Vontade de Deus com
tracos de fogo. Deves respeitd-La, desistindo de tua vontade em tro-
ca da Vontade Divina.

15. E por este caminho estranho que te quero reconduzir. Ja-
mais olhes para ti mesmo, mas sempre tenhas em mira o quadro
de Deus. Entdo viverds Comigo eternamente e regerds de um trono
todo o Universo. Mas, ai de ti se caires novamente. O Amor se trans-
formard em maldicao e Eu darei as criaturas um outro espirito, que
partird diretamente de Mim, enquanto terds que deixar novamente
este pouso por eternidades e jamais te serd conferido um tempo se-
nio o do eterno fogo na Ira de Deus e na maldi¢io do Amor.

16. Considera bem as Minhas Palavras. A Ira de Deus pode ser
amainada quando o Amor interferir. Mas, se 0 Amor te amaldicoar,
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quem poderd proteger-te contra a Ira divina, e qual serd o meio de
ligagao entre a Ira divina e ti? Somente o julgamento e a condena-
a0, pois és uma obra de Deus, de Mim. Onde estaria a entidade
que pudesse tocar a Gléria de Deus? Deve surgir uma obra segundo
a Onipoténcia da eterna Gléria de Deus, razio porque te foi dado o
livre arbitrio mas, caso nio o queiras, nao terds valor algum e conhe-
cerds a infinita Onipoténcia de Deus quando Ela te banir a eterna
nulidade martirizante.

17. Com relagio a Deus, nao existe ser de qualquer valor, e para
Ele nao importa a existéncia de milhares de espiritos como tu, pois
poderia a cada momento criar indmeros, maiores que tu, e destrui-
-los para sempre, caso nao correspondam a Sua Gléria.

18. Considera, pois, o Ser Divino e Sua Vontade, e qual tua
entidade e a agdo esperada dentro de teu livre arbitrio, a fim de que
Se evidencie a Gléria imensa de Deus e em todos que surgiram de
ti e cafram contigo.

19. V& a imensa sepultura da Terra, como também de todos os
mundos césmicos. Tirar-te-ei o grande peso dos que cairam contigo
e os depositarei na Terra e em todas as estrelas, e nio haverd um
dtomo sem utilidade e cabe-lhe abrigar um ser vivo semelhante a ti.’

20. Nesta altura, o Amor tomou o espirito e deitou-o na forma
adormecida. Ele muito se alegrou com isto, vendo-se livre do peso
tdo grande que teve de suportar por tanto tempo, mas agora estava
sendo abrigado na morada viva que o Amor eterno havia preparado.
Depois dessa unido com o espirito, o Amor eterno me despertou e
eu me vi como homem isolado frente & imensa Criacao. Além da ve-
getagao e o Sol no firmamento, nada havia que pudesse contemplar.
Comecei a sentir medo, abandonei aquele lugar & procura de alguém
e nio encontrei um Gnico ser semelhante a mim.

21. Cansado da procura, deitei-me no solo e adormeci. Sonhei,
entdo, o seguinte: No centro de meu coragio descobri um ser mui-
to atraente que me dizia: “V& como sou bela e possuo uma forma
igual a tua, podendo avistd-la. Se bem que minha forma, em outros
tempos, fosse apenas uma grande luz que irradiava seus raios pelos
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espagos infinitos, chegando a se aniquilar por tamanha imensidade,
nunca pude ver minha forma, vendo apenas luz, na qual se revela-
vam intimeras formas. Elas me foram tiradas, mas em compensagio
recebi a minha prépria forma, mais bela que a luz anterior. Ela tanto
me agrada a ponto de me amar a mim préprio e sou por ela amado
e posso atrai-la quando quero.’

22. Adormecendo cada vez mais profundamente neste prazer,
vi uma mio luminosa penetrar até o Amago do meu coragio e conter
o meu segundo eu. No inicio houve reagao por parte dele. Mas, nao
demorou a se submeter aos poderosos Dedos do Amor de Jehovah.
Eles partiram uma costela do meu duplo, atingiram o meu 4mago,
tirando um verme de suas entranhas. Em seguida fechou o ponto
em que 0 Dedo do Senhor havia penetrado para subtrair o desejo
egoistico. Com isto, meu segundo eu nio teve a mesma beleza an-
terior; sua forma era idéntica & minha e nao havia mais atragao para
ela, pois ambos éramos atraidos pelo Amor eterno. Entao percebi
que o espirito caiu em sonoléncia e neste estado se dissolveu, passan-
do em todo o meu ser, dando-se a nossa unificacio.

23. Enquanto assim sonhava, a Voz suave do Senhor disse:
‘Adio, filho da Terra, desperta e vé tua companheira.” Entdo vi Eva
diante de mim e alegrei-me sobremaneira, pois meu segundo eu se
havia apartado de mim, sentindo grande alegria que era o primeiro
amor que eu, o primeiro homem incriado, senti. Pela primeira vez vi
minha esposa amada e a amei com pureza no Seio do Amor eterno
de Deus, em toda a plenitude da vida primitiva.

24. Nesta doce sensagao passei trés dias e trés noites. Subita-
mente, senti certo vazio dentro de mim, sem saber de sua origem,
nem qual sua finalidade. Meu coragio se tornou deserto e minha
boca seca, quando, de repente, o0 Amor Eterno apareceu diante de
mim, meigo e cheio de carinho, soprou Seu hélito sobre mim e dis-
se: Adao, tens fome e sede, e Eva, teu amor, também. Observa as ar-
vores que irei abengoar, cujos frutos podereis saborear para fortalecer
corpo e alma. Todavia, nao comereis da drvore no centro do jardim
antes que Eu volte para abengod-la. No dia em que dela comeres,
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serds penetrado pela morte. Serds tentado, mas sé firme até a terceira
tentagdo. Entao vencerds o verme da morte que réi aquela drvore,
purificards Eva, preparando para ambos e para todos os que de ti
surgirem, uma vida feliz, livre e eterna em Deus. Criei o tempo para
que tua provagio fosse curta, mas a vida conquistada, longa.

25. Nao precisards lutar contra poder estranho, mas somente
contra ti mesmo. Fiz com que tudo se submetesse a ti, no entanto,
nao pude submeter-te a Mim, a fim de que conquistasses a vida.
Nao desconsideres este ficil mandamento, eleva-te acima de ti mes-
mo para poderes viver eternamente. O verme do mal é tua proprie-
dade em sua origem e contém o aguilhdo da morte. Nao mordas o
aguilhdo do verme que tirei de teu coragdo, durante o sono, e dele
formei Eva. Tu a amas por ter surgido de teu amor e a carne dela
veio de teu desejo. Assim, nela perdura a raiz da morte que terds de
vivificar pela obediéncia.

26. Adao querido, Eu, o eterno Amor de Deus do Qual surgiu
toda a vida, te imploro: Nao ponhas a perder obra tao grande! Sabes
quantos edes se passaram desde que te amparei na queda eterna da
morte. Nio recusei todos os meios para salvar-te. Se Eu tanto fiz,
faze o pouco e devolve-Me o querido irmao em ti, para que nos tor-
nemos um s6 amor em Deus, nosso Santo Pai. Amém.’

27. Com isto, o Amor me deixou. Eu, porém, alimentei-me e
fortaleci-me para cair em desobediéncia. Ouvi, meus filhos, deso-
bedeci a0 Amor eterno. A Terra poderd vos relatar a imensidade do
meu desatino, pois nio ficou uma pedra sobre outra e o Universo
transbordava do imenso Poder da Ira divina.

28. Ocultei-me e chorei ldgrimas amargas de remorso, e o
Amor eterno nao as desprezou, e as de Eva Lhe eram agraddveis. O
Amor reparou tudo. — Novamente errei no sébado e chorei minha
infimia. Mas o Amor enviou um anjo que me levou do jardim da
tentagdo para um pafs conhecido de Seth, um pais de corregao, de
tristeza, mas também para um pais de alegria. Quando retirei a mal-
di¢ao de Caim, que se perverteu em consequéncia do meu aguilhao
da morte, pois surgira do sumo da ma¢i envenenada pelo verme
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mortal, o Amor de Deus me entregou meu querido Abel-Seth. H4
cem anos, o novo anjo do Amor eterno nos trouxe para este pais, do
Conhecimento e da Verdade eterna de Deus, onde Abel havia enter-
rado a espada e colhera os bagos vermelhos e brancos.

29. Vede, meus filhos, o quanto fez e ainda hd de fazer a mim e
a v6s todos o imensurdvel Amor de Deus. Portanto, sede alegres se
o Amor eterno também procura os filhos de Caim. Todavia, jamais
um de nés deverd se dirigir para 14 sem ordem expressa do Senhor,
pois o préprio solo ¢é feito de excrementos de vermes. Todo o mal
deriva das mulheres do abismo; portanto, nao vos vilipendieis com

elas. Amém.”
41. CONVOCACAO DE HENOCH PARA PREGADOR

1. Tendo Adio terminado esse discurso com Minha especial
aquiescéncia, sua visio interna se fechou, em seu beneficio. Seth,
Enos e Henoch se admiraram sobremaneira e ndo compreenderam
o sentido das palavras, perguntando a Adio a respeito.

2. Estupefato, ele mal sabia ter dito algo e perguntou a que se
referiam. Seth, entdo, disse: “Revelaste-nos o teu surgimento no ini-
cio de todos os seres e mostraste os caminhos insonddveis do Amor
eterno. Como nio o entendéssemos, queriamos pedir-te maior elu-
cidagao. Perdoa, pois, nossa curiosidade.”

3. Levantando-se, Adao respondeu, irritado: “Se ouvistes coisas
tao maravilhosas, considerai que vieram do Senhor e nio de mim;
portanto, sabeis a Quem compete vossa gratidao. Se vos dei algo de
bom, foi o Senhor a vos agraciar, e nio eu. Ponderai bem isto, pois
Adao, pai de todos vos, repete aquilo que vos disse anteriormente,
isto é, a encarnagdo de Lucifer em Adio, através da imensa Graga
do Pai Eterno e Santo. Se Ele assim fez, fazei o que vos compete e
obedecei-Lhe em tudo. Amém.”

4. Curvando-se diante de Adio, os trés seguiram caminho e
comentaram o fato extraordindrio. Henoch, o mais mogo e, em
virtude de sua devo¢io, um doutrinador em Meu Nome, disse aos
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patriarcas: “Adao pronunciou palavras cheias de sabedoria e profun-
deza. Nao as entendemos, por ter dito coisas que ele préprio ignora-
va. Se tivesse falado como homem, facilmente o compreenderiamos.
Proferindo coisas em Nome de Deus, por intermédio do espirito,
testemunha do Amor divino, nosso entendimento foi nulo.

5. Existe, porém, Alguém que o entende, e este Alguém ¢ o
Amor eterno, do Qual tudo surgiu, inclusive nosso amor para com
Ele. Sinto que se alguém permitisse que o Amor penetrasse todo o
seu ser, e dali para o Amor em Deus, haveria de entender tais reve-
lagdes. O amor € a raiz de toda a sabedoria e nio existe sabedoria
sendo no amor para com o Amor em Deus.

6. Possuimos a raiz de Deus. Facamos que ela brote em todas as
fibras de nossa vida, e muita coisa grandiosa nos serd dada do Mar
da Graga do Amor eterno, muito mais profunda que aquilo que
Adao nos relatou. Nascemos de Adao e Eva, portanto temos muita
carne, mas pouco entendimento de coragio. Mas, se, futuramente,
nascerem criaturas do puro Amor divino, nosso entendimento serd
um brinquedo para elas.”

7. Virando-se para Seth, Enos disse: “Pai, o sentido profundo
das palavras de Henoch fizeram vibrar meu coragio devido a sabe-
doria oculta do Amor divino. Sua sensibilidade é verdadeira, todo o
seu ser se manifesta em puro amor e humildade, por isto deverd ser
doutrinador de nossos irmaos e filhos. Henoch tem grande amor,
poder e for¢a no coragao e nio haverd quem se lhe iguale, pois nao
se pode ter amor como se quer, mas a medida que o Senhor nos
cumulou. Assim, também o entendimento tem que ser diferente,
para que um se torne necessirio ao outro, nivelando-se deste modo
tudo aquilo que o Senhor permitiu surgir tao sabiamente, em con-
digoes desiguais.

8. Acabaste de ouvir meu discurso, Henoch; teu coracio é for-
te e tua compreensio anula a minha. Fala, portanto, e nos ensina
os justos Caminhos do Senhor e demonstra as Pegadas insondéveis
para podermos louvar o Nome do Santissimo, como filhos de Seu
Amor eterno. Amém.”
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9. Humildemente, Henoch perguntou: “Seria vidvel a um filho
fraco ensinar aos que ainda muito lhe podem ensinar?” Retrucaram
ambos: “Esqueces o que Adao nos ensinou? Os pais apenas geraram
em seus filhos moradas para os filhos destes. Se somos geradores do
fisico e nao do amor, Espirito vivo provindo do Espirito de Deus,
continuamos sendo somente irmios e filhos de um Pai Celeste. Por
isto, podes pregar com teu amor e esteja certo que saberemos di-
ferenciar a voz do irmio da voz do filho de Deus, com a Graga do
Senhor. Possuis um grande manancial de amor e podes deixar que
irradie seus raios para os teus irmaos.”

10. Respondeu Henoch: “Falaste certo, pois meu sentir me diz
que assim ¢ para Deus. Mas esqueceste algo de grande importéncia,
isto ¢, qualquer um pode falar e agir 4 vontade, em Honra de Deus.
Pregar em Nome Dele sé pode quem recebeu tal missao do Alto.
Por ora, tal incumbéncia me foi dada apenas por vés e nao do Alto;
por isto, pregarei somente diante de v6s. Quando me for dado do
Alto, poderei pregar a todos os irmios o grande poder do Nome
do Amor eterno. Quanto ao louvor deste Nome, sabeis o que seja
do Agrado do Senhor, pois nem palavras, nem gestos, pensamentos
ou cerimonias algo representam para Ele, mas somente o amor ¢ a
obediéncia em tudo.”

11. Disse Seth, comovido: “Ao te ouvir, tenho a impressio
de perceber as melodias de um mundo que surgird qual raio de
Luz da Eterna Aurora do Senhor, para nossos futuros descenden-
tes. Nao silencies, mas fala sempre, ¢ mostra-nos o que comporta
teu coracio.”

12. Erguendo seu olhar para o céu, Henoch falou silenciosa-
mente em seu coragdo: “Santo Pai, tem piedade para com teu filho
fraco. Devo dar e s6 tenho o amor para Contigo. Nada de bom exis-
te em nds, senio o amor que Te devotamos e recebemos de Ti. Que
poderei proferir se meu amor sempre embaraga a lingua e nunca
posso louvar-Te por este motivo?

13. Solta a minha lingua, Pai, se isto for de Tua Vontade, para
que possa pregar a Gléria de Teu Nome diante de todos os Teus fi-
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lhos. Enos, Kenan, Mahalalel e Jared sempre pregaram a Tua Gléria;
nao permitas que seja eu filho indigno dos patriarcas devotos.”

14. Como essa oragdo silenciosa fosse do Meu Agrado, fiz des-
cer um anjo que fortificasse e soltasse a lingua de Henoch, que disse:
“Amados filhos de Deus, o Amor de Deus me cegou, ensurdeceu e
emudeceu por algum tempo. Mas agora o Senhor me fitou e Seu
Amor infinito me fortaleceu e soltou a lingua. Ele quer que o ho-
mem O ame com todas as forgas de seu coragio, e esta forca é o
préprio Amor.

15. Se possuimos amor, devemos oferté-lo a Quem o depositou
tdo milagrosamente em nosso coragio. Nada possuimos para ofertar
ao Senhor que nio tivéssemos recebido Dele, pois se Lhe oferecésse-
mos o mundo inteiro, Ele responderia: Se tivesse prazer num mun-
do, poderia crid-los aos milhées, inclusive o espago necessdrio. Nio
Me alegro com vossos sacrificios materiais, mas com um coragio ar-
rependido e amoroso. Se quiserdes, podereis devolvé-lo a Mim e Eu
nele passarei a morar com Minha Graga, e todas as coisas vos serao
claras como a dgua. Mas, se vos préprios tomais morada em vosso
coragdo e trancais a porta diante de Mim, nio podendo entrar quan-
do quero, em breve tereis gasto o pao da Vida em vés. Eu, o Unico
Doador do Pao da Vida, nao podendo ingressar, a morte eterna serd
inevitavelmente a consequéncia do amor-préprio.

16. Nio sinto satisfagio em tomar para Mim, pois Minha ma-
xima Alegria consiste no constante dar. Quem quiser receber a Gra-
¢a, que deixe preencher seu corago, para que posteriormente Meu
Amor consiga nele morar. Quem nio preencher seu coragdo com
Meu Amor, nao hd de saborear a vida em si e a morte o prenderd
totalmente.

17. Agora estamos na época em que dou a todos, primeiro, a
Graga; em seguida o Amor, até a grande Epoca das épocas. Em tal
tempo, o Amor serd o principal e quem niao O possuir, nio partici-
pard da Luz da Graga e a luz do mundo o aniquilar3.

18. Filhos de Minha Misericérdia, Minha Graca é um imenso
tesouro e nio hd na Terra o que se lhe compare. E Ela uma Luz
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das Alturas de Minha Santidade, assim como o Meu Amor é um
alimento da Vida. Quem nio tiver recebido a Minha Graca, nio
poderd crer que seja Eu de Quem emana toda a Vida eternamente.
Quem nio tem fé, semelha-se aos irracionais e serd julgado onde
estiver. Se alguém Me descobrir em seu amor, receberd torrentes de
Graga, desfrutando antecipadamente daquilo que na grande Epoca
das épocas serd dado aos homens da Terra, de boa vontade.

19. Portanto, crede, para poderdes atingir o Amor e, por ele, a
Vida. Amai-Me em espirito e que todas as vossas acoes sejam teste-
munhas da vossa vida e vossa boca testifique serdes filhos de Deus.
Hei de julgar as criaturas segundo sua fé. Os Meus filhos serao guia-
dos por Meu Amor, e a Luz de Minha Sabedoria lhes serd um fanal
eterno da bem—aventuranc_;a em Mim, seu Santo e Amoroso Pai, hoje
e sempre. Amém.” Concluindo, Henoch disse: “Ouviste o que acaba
de falar o Senhor?” E Seth respondeu: “Sim, mas deu-se o mesmo
como no retrato de Adio, pois temos a Graga, mas falta-nos o amor.”

42. CANTICO DE KENAN A RESPEITO DAS DEZ COLUNAS

1. Neste instante se aproximam Kenan, Mahalalel e Jared, e
Seth os abengoa em Meu Nome. O primeiro a falar foi Kenan, di-
zendo: “Ouvi o meu relato de uma visio que representava dez co-
lunas dentro de um grande lago cujas dguas batiam violentamente
contra as mesmas. Na primeira coluna se achava Adao e dizia para
as ondas: ‘Ouvi, filhos, Deus, o Senhor, Santo Pai de todos os filhos
gerados por mim, é Deus Gnico ¢ ndo hd outro além Dele. O Uni-
verso é pleno de Sua Honra, Santidade e Amor. Acalmai-vos, ondas
tenebrosas, para que a Luz de Deus Unico vos possa iluminar até o
Amago de vossa vida. Amém.

2. No mesmo instante, as ondas serenaram em torno da coluna
de Adao e uma luz poderosa caiu sobre a superficie das dguas, que
iluminou qual Sol. Do fundo das dguas se fez ouvir um cantico de
louvor, que subiu como nuvem clara e radiante até as Alturas eternas
e santas do Pai, Deus Unico e Verdadeiro.



A Criacao de Deus - Volume |
157

3. Perto da coluna de Adio se encontrava uma outra, quase
igual. As ondas vivas nem se atreviam a erguer as cabecinhas e cir-
cundavam a coluna majestosa como se quisessem dizer: Vé o Nome
do Altissimo, que Se chama Jehovah. Que jamais este Nome seja
pronunciado em vao, pois Ele é Santo! O criaturas mortais, consi-
derai a Quem pertence este Nome, pois Ele é de Deus! — Quando
ergui os olhos, vi Seth no cimo da coluna, de expressio muito séria,
e repetia justamente aquilo que eu ouvira, julgando que fossem as
ondas a se pronunciar.

4. Nio longe dali, via a terceira coluna banhada por ondas lu-
minosas. Era ela mais majestosa, rodeada por luz avermelhada, en-
quanto as ondas se mantinham quietas e emanavam suave vapor
em Honra do Pai. Acompanhei sua diregdo e vi Enos, o terceiro pa-
triarca, que dizia para as ondas caladas: Ouvi, 4guas da Terra, as pa-
lavras do Alto. Podeis mover-vos em ondas suaves durante seis dias
e noites. Mas, quando vier o sétimo dia, abengoado pelo Senhor,
também vés deveis descansar para louvar o Santo Pai. E da Ordem
eterna que tudo que recebe o hélito vivo de Deus e sente no coragio
dedicado e pensante o Amor do Santo Pai, deve considerar a calma
e a comemoragio do sétimo dia. Durante seis dias as dguas podem
trabalhar e se precipitar em grandes vagas. No sdbado, porém, deve
reinar calmaria, convidando para a cerimé6nia comemorativa.

5. Em seguida, vi a mim mesmo como quarto representante,
envolto de luz avermelhada e em cima de uma coluna, um pouco
menos elevada e rodeada por ondas vivas e alegres. Admirado de mi-
nha posicio de destaque, percebi com tristeza que mais ao longe as
ondas se tornavam escuras e agitadas. Erguiam em intimeros lugares
as cabecinhas espumosas por cima da coluna onde eu me encon-
trava, aflito e cheio de tristeza, pois se semelhavam a criancinhas
que, desobedientes, procuram com maldade fazer ruir a coluna de
pai e mae.

6. Petrificado com tal visdo, subitamente ergueu-se um tempo-
ral formiddvel rugindo por cima das vagas. Este temporal projetado
pela coluna nao demorou a conseguir amainar a agitagio das ondas
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a ponto de apenas um ligeiro rumor se manifestar. Depois que o
poderoso Amor do Pai provocou a abengoada calmaria com recur-
sos tao extraordindrios, minha boca comegou a proferir as seguintes
palavras surgidas do Coracio Paternal nas alturas: Ondas tremen-
das, dispostas a desencadear, deveis obediéncia e amor a coluna de
Kenan, se quiserdes umedecer as rochas mortas e rigidas da Terra
entristecida.

7. Ai das ondas espumosas que pretendam erguer-se acima da
coluna luminosa de Kenan. Farei com que endurecam pelo eterno
Poder de Minha Ira, para sofrimento temporal e eterno! Ao passo
que as ondas obedientes terdo a Graga, no tempo e na eternidade, de
receberem a Luz do Amor eterno que se projeta aos mares da Vida
eterna, partindo de Minha Misericérdia. Erguei-vos sempre acima
da coluna santa e luminosa de Kenan, pois assim ¢ da Vontade do
Pai e Juiz das ondas iradas do mar da vida, e torrentes de Deus em
fileiras intermindveis.

8. Quando terminou esta cena, olhei em diregao da quinta co-
luna. Era inteiramente escura e os choques das ondas pareciam des-
trui-la qual aco incandescente. A morte rugia pelos abismos irados
das 4guas, e onda por onda era atingida por ela. A lingua humana
nao seria capaz de transmitir as crueldades praticadas pelas vagas
tremendas.

9. Saturado com tal quadro que se me deparava aos olhos do
espirito no coragao da alma dentro da carne, ergui os olhos para
o cimo e vi Jared, filho de meu filho Mahalalel, implorando amor
ao Pai eterno, para as vagas enfurecidas que se arremessavam umas
contra as outras com intengoes mortiferas.

10. Enquanto Jared orava, uma torrente de amor misericordio-
so se projetava pelos Céus abertos sobre aquelas ondas em furia. E
vede, de novo rugia a planicie do mar da morte e as ondas come-
caram a se desfazer, penetrando novamente nos bragos e coracoes
amainados dos irmios abencoados.

11. Uma espada flamejante ia sendo arremessada as maos tré-
mulas de Jared, que a brandia ligeiro, com toda forga possivel e se-
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gundo os Designios de Deus. Isto feito, ouvi nitidamente as seguin-
tes palavras: Balburdia terrestre e infiel, nao deves atrever-te a matar
os filhos do Amor eterno, pois Eu sou o Senhor da Vida e da mor-
te. Quem matar seus irmaos, deverd ser punido com os castigos da
morte eterna, em espirito e na alma. Por isto, ninguém deve bater,
agredir, amaldicoar ou matar o préximo.

12. Dirigindo o olhar para a sexta coluna, vi que estava envol-
ta em sangue ¢ lama, e no lugar das vagas anteriores rastejavam os
vermes mais repelentes. A prépria coluna estava completamente en-
lameada do sangue do oprébrio e os vermes subiam até o cume, de
sorte que nio era possivel ver-se nela os marcos sublimes da Von-
tade divina.

13. S6 se avistavam indmeros vermes que se esmagavam re-
ciprocamente, para em nova unido se reproduzirem em vermes
cada vez maiores na tentativa de deturparem a forma divina pela
qual a Santa Vontade do Pai eterno queria se transmitir as vagas
pacificadas.

14. De repente os Céus incandescentes reboaram, o Sol apagou
e a Lua ndo pdde mais emitir seu brilho de fé, tampouco as estrelas,
que cafam em enormes quantidades. Em seguida, comegaram a cla-
mar intimeros mortos de todas as profundezas da lama: Cobri-nos,
estrelas partidas, para que nio vejamos a face de Mahalalel que veio
em Nome do Deus eterno e irado como agoite de fogo querendo
golpear-nos porque envolvemos a coluna elevada e maravilhosa.

15. Entdo os Céus se partiram e de suas fendas se projetavam
torrentes poderosas do fogo divino sobre a coluna de Mahalalel.
Este, inspirado pelo Espirito do Senhor, disse: Hediondas vagas ver-
miformes, o Amor do Senhor ¢ eterno, santo e puro, por isto nio
deveis praticar impudicicias. Chegou o tempo, um santo fogo do
Céu, para vos lavar no fogo da ira, se nio vos lavardes antes para vos
transformardes em ondas pacificas, amorosas e penetradas da Graga.

16. Enquanto estas palavras eram proferidas pela boca de Maha-
lalel, sob constantes raios e trovoes, as massas dos vermes comecaram
a serenar e quando atingiram um estado plano, derreteram-se quais
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formas incandescentes, no inicio ainda turvadas, mas aos poucos se
clareando em ondas pacificas.

17. Deste modo a Ordem fora restabelecida e quando olhei so-
bre as planicies alvas das dguas purificadas, nada mais vi daquelas
massas, porém algumas vagas mais escuras se aproximavam das pri-
meiras tornando-se pouco a pouco igualmente mais claras. Entéo vi
Mabhalalel ajoelhar-se e agradecer ao Senhor e cada palavra proferida
se elevava s alturas eternas do Santo Pai, qual sol radiante.

18. Subitamente meus olhos depararam com a sétima coluna,
inteiramente avermelhada, e Henoch pairava quase em cima dela.
Minha estupefacio nio se prolongou, pois percebi vagas malignas
rodeando a coluna, e por baixo delas se encontravam outras, em
parte cobertas de lodo, d4guas roubadas e terrivelmente acorrentadas.

19. Havia 4guas do Amor, da Graga, da Vida e da Luz, e muitas
outras. Todavia, eram presas por pedras transparentes que represen-
tavam os lacos do amor egoista. Grandes massas impelidas por zelo
voraz se elevavam quais nuvens delicadas que ultrapassavam as zonas
daquela coluna. Quando deparavam planicies aqudticas, em outras
zonas precipitavam-se mais velozes que um raio e dizimavam as on-
das pacificas em neblinas que impeliam para as profundezas lodosas.
L4 eram imprensadas com seu poder tenebroso para pedras durissi-
mas e cobertas com lodo e detritos da mentira egoistica.

20. Felizmente este quadro nio demorou, pois vi Henoch de
cuja cabega se projetavam raios ardentes que revolviam em torren-
tes todas as profundezas do assalto. Eis que as vagas comegaram a
esguichar e rugir. Movidas pelo intenso calor, elas devolveram as
dguas presas a0 amor-préprio e egoismo com tamanha cobica, que
subiam quais nuvens fogosas aos ares puros e luminosos. Da coluna
de Henoch se desprenderam ventos apressados e levaram em alegria
desmedida os filhos libertos as maos amorosas das dguas purifica-
das através da Graga divina, que havia elaborado os Mandamentos.
Apés este milagre do Amor santificado, Henoch ergueu os bragos e
disse com voz enérgica e tonitruante:
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21. ‘Ouvi, ondas assaltantes, a Santa Vontade de Deus eterno:
cada gota d’dgua ¢ contada no coragio do Amor eterno, e pertence a
si mesma e ao préprio Amor. Por isto, ninguém deve se tornar viti-
ma de assalto. Ai do ladrio e assassino da posse de dguas e seres pu-
ros, ¢ ai das dguas egoistas. A astiicia de ladroes e assaltantes jamais
se manterd em circulos agraddveis, mas hd de ser endurecida para
pedras incandescentes da maldicio eterna e atiradas nas profundezas
da Terra. Nao deveis roubar, nem furtar; eis a Vontade poderosa do
Deus Eterno.’

22. Eis que ouvi nitidamente as seguintes palavras das profun-
dezas: ‘Purifica-nos, luminoso mensageiro da Vontade poderosa de
Deus eterno, para que possamos nos tornar agraddveis aos Olhos do
Amor divino.” No mesmo instante comegaram a soprar ventos vio-
lentos e fogosos, mesclando o fogo do Amor eterno com a planicie
infinita das vagas atentas. Tornaram-se tao claras como a superficie
do Sol e louvaram a Graga de Deus, e soaram harmoniosamente os
ecos santificados dos espagos infinitos através das vagas luminosas.

23. Como ouvistes tdo pacientemente meu discurso, prestai
atencdo ao que se segue. Nao muito distante dali percebi uma colu-
na inteiramente lisa como ago polido, rodeada por um mar de areia.
Tive a impressio de ver 4 distincia algumas ondas do mar. A medida
que se aproximavam notei que na verdade se tratava de areia levan-
tada pelos ventos, querendo enganar a Kenan.

24. Algo irritado, levantei os olhos para o Céu pedindo socorro
ao Pai. Mas, o Céu continuou esbranquigado, com esparsos toques
avermelhados, e nio havia um eco sequer das sublimes alturas. E as
ondas de areia cresciam e cresciam sempre, tornando-se tdo compac-
tas que nem um raio de luz as poderia ter penetrado.

25. Subitamente vi a figura de Matusalém em cima da coluna,
armado de uma espada flamejante, de dois gumes. Os olhos eram
vendados com uma venda de linho enlameada, e seus ouvidos esta-
vam tapados com resina pegajosa. Neste instante surgiu, ofuscando
com brilho celeste, um poderoso condor.
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26. Voando em torno de Matusalém, soltou a venda dos olhos
e com seu bico agugado, limpou seus ouvidos. Isto feito, o condor
alcou voo e sumiu nas alturas qual estrela luminosa. Tomando da
espada, Matusalém, o fiel e verdadeiro, a fez vibrar em todas as di-
regdes, e linguas luminosas se desprendiam da mesma, derretendo a
resina num tronco a beira da montanha.

27. As linguas de fogo também se precipitaram sobre a infinita
planicie e revolveram com a forga do fogo a areia para elementos ca-
6ticos. Eu nada entendia da finalidade daquela ocorréncia, todavia,
Matusalém se levantou de olhar penetrante e comegou a transmitir
a Santa Vontade do Pai eterno. E suas palavras se precipitaram quais
torrentes levando de roldio as massas arenosas.

28. O rugir e bramir traduziram as seguintes palavras vindas da
Magnitude divina: Poeira insignificante, ouve a Vontade da Santi-
dade divina! Jamais apresentes uma manifestacio falsa e traigoeira.
Converte-te em 4gua pura e como tal deves flutuar em ondas lumi-
nosas e eternas, pois através da mentira aniquilar-te-s.

29. Grio por grio comegou a se dissolver em gotas limpidas
que se uniam as camadas infinitas das dguas purissimas e lavavam
a areia ainda agarrada a coluna de Matusalém que procurava im-
pedir seu testemunho ao Deus eterno. Assim louvaram a mesma
em circulos luminosos, pois a luz da coluna ornava suas cabegas
luminosas.

30. A Verdade unicamente é a manifestagio amorosa do amor,
por isto a mentira serd aniquilada como nenhum outro vicio, oposto
a Verdade do Amor do Pai. Passada esta cena, pareceu-me ser im-
pelido para além das esferas, para poder contemplar a nona coluna.

31. Que pavor! De abismos infinitos das noites eternas, enla-
meada de cores cintilantes, surgia uma coluna terrivel a uma altura
inatingfvel. Nao havia dgua, nem areia, nem qualquer movimenta-
¢ao de seres. Treva constante circundava tal coluna intermindvel e
colorida. Procurei descobrir a sua finalidade e origem, mas nem o
menor vislumbre se destacava naquela noite infinda. Apavorei-me.
A luminosidade de minha prépria coluna ia diminuindo aos poucos
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a ponto de mal perceber que meus pés ainda se encontravam no seu
vértice. Cai de joelhos e pedi de coragdo ao Pai Eterno e Santo que
nio me deixasse perecer ali.

32. Subitamente, uma voz se fez ouvir: Kenan, aprofunda o teu
pensamento em Mim, teu Pai e Deus, que hds de ver as coisas de
modo diferente. Assim fiz, sem me demorar na origem daquela voz,
e a coluna aparentemente intermindvel comecou a se afundar nas
trevas da noite eterna. Esse afundamento nio se prolongou muito,
quando percebi ao longe um rugir semelhante ao trovao das esferas.
Antes que me desse conta, vi massas colossais de torrentes se precipi-
tarem nos abismos obscuros ao redor da coluna e tudo se encheu de
dguas em movimento infinito. Aos poucos, vi aparecer o vértice da
coluna no qual se encontrava em gléria luminosa, Lamech, filho de
Matusalém, que se dirigia as vagas com as seguintes palavras:

33. Ouvi, dguas imensas! Nao vos aniquileis em vossos desejos.
Tudo que tendes em Amor e Graga é Dddiva para sempre e para
vossa satisfago infinita. Um objeto nio pode ocupar mais que um
lugar, por isto, nao procureis vossa destruicao por desejos desmedi-
dos e procurai flutuar em vossa prépria esfera para Honra e Louvor
do Santo Pai. — Imediatamente as vagas se clareavam, transparentes
pela Luz eterna da Vontade divina.

34. Filhos queridos e patriarcas amados, ouvi com paciéncia o
final de meu discurso e dirigi vosso olhar para as profundezas da Ira
divina e através das chamas da ira, a Graga suave que se irradia os
povos infiéis da Terra. Até entdo, todas as colunas possufam mais ou
menos luz prépria, pois a nona era até mesmo rodeada de fraco ful-
gor colorido. Mas a décima era t3o negra que eu apenas a pressentia,
sem poder vé-la, pois sua posigio e qualidade eram muito ocultas.
Esperei e esperei, e aumentando a for¢a da minha visao psiquica por
trés vezes, percebi que todo o meu esfor¢o era em vao. Até mesmo
a minha audi¢io nao conseguia perceber o menor sopro de vento.

35. Enchi-me de pavor, nio pude orar nem pedir ao Pai do
Amor rdpida libertagao desta treva pavorosa, pois percebi que tam-
bém a minha lingua estava paralisada.
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36. De repente, um raio violento surgiu do fundo das trevas até
as alturas dos Céus aparentemente cerrados. Se bem que um raio
sempre ¢ acompanhado de trovdo, desta vez nada disto sucedeu.
Noite densa se estendia de uma eternidade para outra e durou mui-
to, muito tempo até que finalmente apareceu uma estrela diminuta
como consequéncia do raio veloz. Fixei o olhar para aquela estrela e
entdo meus ouvidos perceberam, nio palavras, nem rugir ou bramir,
mas aquele som semelhava-se as flautas dos pastores pretendendo
reunir as ovelhas de Abel.

37. Ouvi somente os sons, quando subitamente uma palavra
cortou a minha alma, dizendo: “Tua lingua acaba de ser solta, Ke-
nan. Ora e pede ao Pai da Luz, do Amor, da Vida por tudo isto e
para a coluna partida na morte.” Assim fiz por muito tempo, e en-
tao uma voz forte chamou-me e disse: ‘Levanta-te e olha os imensos
abismos da morte tenebrosa. Nesta coluna, a décima, estd marcado
o adultério, e a parte inferior — do amor — jaz dispersa no abismo
da morte, enquanto a superior — da Graga — ainda se encontra
presa no firmamento e nio se deixard atrair pelos destrocos antes
que a base desta coluna nao seja lavada do excremento da serpente.
A base ¢ a Terra, morada pecaminosa, e o excremento da serpen-
te representa a carne tentadora de todas as mulheres das planicies
de Hanoch.

38. Ai da Terra estrumada com o sangue dos irmios que em
virtude do fisico feminino se mataram! Em breve hei de fazer jorrar
grandes torrentes dos Céus, para matar os corpos tentadores pelos
quais toda a dgua em redor da décima coluna fora consumada. Car-
ne tentadora dos vermes, costumas lavar-te diariamente com ervas
aromdticas e tratar tua pele com 6leos e unguentos finos a fim de
tornar-te ainda mais tentadora para os filhos do Santo e Eterno Pai.
Uma eterna maldi¢io pousa em tua nuca, isto te diz Jehovah, Deus
Todo Poderoso e Eterno. Dentro em breve te prepararei um banho
que hd de satisfazer tua volupia.

39. A maneira pela qual isto sucederd, Kenan, ser-te-4 mostrado
neste instante, pela Graga do Pai. Ergue-te no vértice de tua prépria
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coluna apagada e olha para os abismos, onde verds o que acontecerd
em breve.

40. Imediatamente me ergui e olhei para os abismos da morte,
onde vi quantidades enormes de nossos filhos deixando as monta-
nhas abengoadas para se dirigirem aquelas filhas. Juntavam-se a elas
e criaram homens fortes e mocas belas. Eles se tornaram soberanos
que matavam e assassinavam os filhos pobres e desprotegidos. Tor-
rentes de sangue inocente comegaram a jorrar, ¢ este sangue clamava
ao firmamento por vinganca.

41. O Céu, entdo, se partiu em dois e de sua fenda luminosa,
flutuou um anjo para perto do amor de Lamech, dizendo: ‘Cons-
tréi, Noé, a arca da Graga, conforme o Senhor te ordenou, e te abas-
tece com tudo que te foi indicado. Acontece que a Terra j4 arde em
diversos pontos, incendiada pela Ira Julgadora do Deus Eterno.

42. O sangue inocente abalou fortemente a Graga do Céu. Por
isto, o Santo Pai determinou de lavar a Terra da maldi¢do e preparé-
-la para uma geragao melhor, que surgird de ti, pois foste fiel a Ele.’

43. Quando o anjo terminou de falar, o firmamento partiu-se
e de suas fendas enormes e cheias de fogo, se precipitaram torrentes
violentas de dgua, como Graga Paternal, para apagarem o fogo e
o pecado da Terra. Nem bem as enchentes comegaram a cobri-la,
vi indmeras geragdes surgirem das planicies procurando desespera-
damente os cumes das montanhas. Vi mulheres alvas se agarrarem
temerosas as rochas escarpadas, de maos sangrentas, clamando por
socorro. Tudo em vao, pois ventos de fogo impeliam as criancas mais
tenras, queimando-as e atirando-as, como alimento da morte, para
dentro das torrentes enfurecidas.

44. Estes ventos em furia, depois de limparem os picos proteto-
res daquelas criaturas, rugiam com escdrnio: Agora podes te lavar e
preparar, alimento diabélico, nos bragos aromdticos da morte eterna
e receber o prémio de tua constante preocupagio pela qual todas as
geragdes, desde Adio, cairam.

45. Felizmente, esta matanga da carne pecaminosa e dos filhos
caidos nao durou muito, pois vi grandes massas d’dgua subirem os
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mais altos cumes e nio havia outra criatura além de mim. J4 estava
habituado a ver uma nova coluna tao logo as dguas haviam preenchi-
do os abismos da morte. Mas, desta vez, nada mais apareceu.

46. Admirei-me sobremaneira quando vi a arca da Graga na-
vegar em ondas pacificas e quando ela tinha atingido o ponto onde
vira a ultima, as vagas se retrairam e a arca da Graga parou em cima
de uma coluna grande e maravilhosamente luminosa. No telhado
da arca abriu-se uma janela pela qual uma pomba mansa esvoagava
alegremente por cima das ondas. Mas, como nada encontrasse além
delas, retornou e entrou ligeira pela mesma janela.

47. Uma vez fechada, ventos fortes comegaram a soprar em to-
das as diregdes, produzindo grandes massas de nuvens. Este furor
nio demorou e ¢4 e l4 comegaram a aparecer picos montanhosos, dos
quais alguns principiaram a verdejar, formando graciosos jardins.

48. De novo abriu-se a janela a vista de Kenan e o voo das pom-
bas tomou rumo para aqueles picos verdejantes. Em seguida, volta-
ram munidas de ramos verdes, para a arca da Graga.

49. As dguas comegaram a descer rapidamente ¢ as montanhas
e vales surgiram da Terra fértil aquecida pelos raios acolhedores do
Sol, transformando-se em campos e matas. No lugar da coluna, a
terra cresceu ao seu redor até que a arca mesma se encontrava em
solo verdejante. Novamente abriu-se a janela da arca, dando passa-
gem a inimeros pombos, que ndo mais retornaram.

50. Percebendo o recuo das dguas, Noé abriu as portas para dar
passagem aos animais de todas as espécies, e finalmente desceram
seus familiares, que se atiraram ao solo para agradecer ao Senhor
pela salvacio de tdo merecida ira divina. Em seguida surgiu de cima
do arco-iris um anjo luminoso trazendo a seguinte mensagem:

51. Noé, tnico lago de Meu Amor, hei de despertar de ti a se-
mente da vida que arrancard da morte a enorme presa. Sinto piedade
dos que pereceram nas torrentes do pecado; por isto, enviarei poste-
riormente um poderoso Salvador e jamais visitarei a Terra com tais
julgamentos. O arco-iris transmitird aos povos essa mensagem de que
jamais o farei até o fim dos Tempos. Sé Eu sei o que sucederd depois.”
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43. HENOCH EXPLICA A VISAO DE ADAO E KENAN

1. Todos se curvaram diante de Kenan, sem saberem como in-
terpretar o que ele havia relatado. Apés longo siléncio, Seth comegou
a proferir as seguintes palavras: “O que vem a ser isto? O discurso
misterioso de Ad4o ainda nio foi assimilado por todos e as palavras
entusidsticas de Henoch também continuam a fazer certa confusio
em meu intelecto, e agora vem Kenan comentando uma visio sobre-
natural que somente Deus poderia entender. Que nenhum de nés
se atreva a compreender tais coisas, pois convém deixar tal critério
entregue a Deus.”

2. Neste instante, Henoch se adiantou e pediu permissio para
dizer algumas palavras que lhe eram induzidas na alma: “Kenan foi
destinado a vislumbrar um dtomo daquilo que jaz nas profundezas
e nas alturas de Deus Poderoso. Como ¢ possivel que passe a nossa
frente todo o Universo e no entanto continuamos vivos? Quem te-
ria assistido ao milagre de uma erva que se curva diante de nossos
passos? Que grandiosidade divina nela se oculta, entretanto nés a
pisamos com nossos pés indignos e continuamos vivos.

3. Nio ocorre conosco o mesmo que as criangas ao fitarem
um pedago de pao mais duro, enquanto esperam um mingau?
Nao deveriamos dar-lhes o pedaco de pao s6 porque estao habi-
tuadas a alimento mais macio? Quando entao alcangariam sua
forca total?

4. Assim, também o Pai deseja que nos tornemos adultos em
Sua Graga, para nao somente vermos as coisas, mas também as en-
tendermos. Quando Adio nos relatou os caminhos primordiais de
seu espirito perdido, pelo qual também o nosso se perdeu e se per-
turbou, nio havia tanta coisa incompreendida. E 1égico que o espiri-
to existia antes do corpo, assim como Deus existiu antes de qualquer
criatura, pois é a Origem de tudo.

5. Nunca uma ave botou um ovo vazio e sabemos que o con-
tetido deveria existir antes da casca protetora. Porventura alguém
poderia supor que o espirito surgisse e se desenvolvesse no corpo?
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Seria 0 mesmo que construir-se uma cabana na suposicio que fosse
produzir um morador.

6. Por que se dd a fecundagio antes do nascimento? Por que
surgiu o homem antes da mulher? Como podemos ouvir o sussurro
do vento de longe, enquanto as nossas drvores ainda estao calmas?
Ele existiu antes de chegar perto de nés, e as drvores por certo nao
produziram o vento que as animou.

7. Poderia alguém afirmar que o fruto fora produzido por cau-
sa da drvore, ou que esta existia antes a fim de produzir um fruto?
Como entio podeis querer afirmar que Deus deitou as sementes na
Terra, de onde nasceram as plantas, produzindo frutos cheios de
sementes onde se encontra o fruto renascido?

8. Se Deus nos ensina a Ordem eterna através de Suas Obras
milagrosas, e que a vida ou a for¢a devem preceder aquilo que deve
surgir, por que nos admirarmos que Adéo nos tivesse relatado a lon-
ga histdria de seu espirito, demonstrando que também nés estamos
envolvidos nela, assim como nossos descendentes até o Fim dos
Tempos! Isto prova a Imensidade da Graga e Misericérdia de Deus,
nosso Pai.

9. Devemos temer a Deus, nio porque nos dd o pao, mas por-
que nao O amamos, pois nossa falta de amor para com Ele ¢é idéntica
a nossa morte. Nosso dever mais sublime deve ser nosso constante
amor para com Deus que nos amou muito antes que tivéssemos
surgido na matéria.

10. Vede os intimeros animais ao nosso redor. Também exis-
tem através desse amor, mas nao o podem retribuir por nio estarem
amadurecidos. Um esposo pode dizer a sua companheira que o ame
em todas as suas agoes. Mas, isto nio pode ser proferido por um
jovem para uma mocinha ainda sem nog¢oes do verdadeiro amor.
Preciso é haver primeiro o amadurecimento, depois a bén¢io e em
seguida o amor.

11. Através de Kenan, Deus nos demonstrou nosso pleno ama-
durecimento para o amor. Por que entdo nos admirarmos como se
fossemos criangas, quando nos deveriamos admirar de nossa incons-
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tincia no amor, motivo pelo qual a Graga se desfaz em nds, igual ao
Sol sobre a superficie trémula da dgua!

12. A visio de Kenan nos diz apenas que devemos amar a Deus
acima de tudo e nos arrepender de cada momento de desamor que
nos provoca a morte. Amar e viver é a mesma coisa. Quem pos-
sui vida vive na felicidade de sua existéncia consciente, tornando-se
amigo de sua vida. Mas quem se afastasse desta alegria, afastar-se-ia
da prépria vida, chegando até mesmo a se matar duplamente: pri-
meiro, em virtude da falta de amor para com Deus, e segundo, pelo
amor-préprio, como Caim se tornou um fratricida.

13. Nossa vida ou nosso amor estio em Deus, e Deus unica-
mente ¢ nossa vida e amor. Se nos tornarmos fracos em nosso amor a
Deus, nossa existéncia também se enfraquece a ponto de fitarmos ao
nosso redor como se fossemos cegos e surdos. Quando o Santo Pai
resolve nos despertar com Sua Graga, achamos isto absurdo. Mas,
Deus ¢ Santo e Severo, e nio Se alegra com admoestagoes e tenta-
¢oes. Por que deveria tentar-nos Aquele que contou nossos cabelos
antes que tivessem nascido em nossa cabeca? Porventura ignorard o
que faremos?

14. Necessitamos muito de Sua Graca, dddiva abencoada do Pai,
a fim de fortalecer nossa vida enfraquecida. Considerai com o amor
a Deus, nosso Santo Pai, a visao de Kenan e facilmente percebereis
ter Ele apenas apontado nossa grande fraqueza de amor para com
Ele. Somente pelo amor fortalecido tudo nos serd claro. Amém.”

44. ADAO FALA DE SUA FRAQUEZA

1. Todos Me louvaram por ter dado a Henoch tamanha sabe-
doria que lhe permitisse revelar o sentido oculto da visao de Kenan.

2. Nota: Todos vés recebestes coisas muito mais grandiosas sem
que alguém tivesse tido uma manifestagio de louvor e amor por
essas Gragas. Ninguém deseja se tornar um servo, obrigado a ser ins-
trumento de Minha Graga pelo simples prémio de Me servir no ver-
dadeiro amor. Inspirei somente um para tolo do mundo, para que
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fosseis elevados a grandes honras perante os anjos, e este homem ¢é
Meu servo fraco e pobre, Jacob Lorber, que viveu muito tempo entre
v6s sem que alguém notasse ser ele tolo perante o mundo. Mas, ele
Me procurou e Eu permiti que ele Me achasse, inspirando-o diante
de vés para animal de carga. Ele vos trouxe um novo Pao do Amor
celeste, que d4 e exige amor. Se este animal de carga se encontra em
caminho lodoso e vés vos saciais do piao de seu cesto, por que des-
considerais que seus pés se encontram até os tornozelos dentro do
lodo? Quem preza o Pio e a Agua da Vida, nio deixe atolado o ani-
mal de carga. Quem puder libertd-lo, que o faga, do contrério seus
pés poderao enfraquecer de temor, nao podendo carregar o alimento
para vos, a menos que Eu Mesmo o liberte, levando-o para onde
Eu o quiser. Em tal caso, nio continuard convosco. Tenho muitos
filhos, porém poucos dispostos a se deixarem tratar como tolos. E f4-
cil comer-se o pao quando preparado; porém, dificil deixar-se atrelar
no arado por amor e pouca recompensa. Considerai-o bem e louvai-
-Me pela obediéncia. Quem algo fizer neste sentido, nada perderd,
mas receberd de volta tudo a seu tempo. O servo poderd dizer onde
lhe aperta o sapato.

3. Depois de os patriarcas Me terem louvado, Seth mandou que
se levantassem e disse: “Irmaos, diante das palavras de Henoch, jul-
go acertado que impegamos seu trabalho material, pois se Deus o
destinou para trabalhador de nossos coragoes fracos de amor, nossos
filhos poderio resolver a parte material. Henoch hd de receber de
livre vontade o que os patriarcas lhe desejam proporcionar a fim de
que tenha tempo para trabalhar nossos coragoes, segundo a Vontade
de Deus. Ele se tornou um predileto de Deus; portanto, também o
deveria ser para nés.”

4. Em seguida, todos visitaram a cabana de Adio, onde rece-
biam sua béncao didria. De voz embargada, este falou: “Acabastes de
receber a minha béngo e agora pretendeis vosso fortalecimento com
alimento e bebida. Eu e Eva jd estamos idosos e nio podemos mais
trabalhar para nosso sustento. Sabeis que sempre fiz questio que
ninguém trabalhasse para mim, a fim de dar bom exemplo. Hoje
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isto foi impossivel. Sinto fome e sede, e, quando estiverdes saciados,
lembrai-vos de vossos pais, e tudo que fizerdes seja feito por amor,
a fim de que o bocado nao se torne duro e amargo. Esta pequena
preocupagao nio durard muito, pois nao hei de habitar essa cabana
por muito tempo; espera-me outra, onde habita Abel. Tende alegria
em fazer isto para vossos pais enquanto estivermos entre vds. Dentro
de alguns anos, que passardo rdpidos, haveis de procurar com tris-
teza aquele que ora vos pede alimento em sua fraqueza, todavia nao
encontrareis sua cabana.”

5. Sumamente comovidos com as palavras de Adao, todos co-
mecaram a chorar. Finalmente, Seth se controlou, dizendo: “Pai e
filhos, nunca uma palavra mais santa do que esta que irei transmitir
foi pronunciada, desde que existem Céu e Terra: Que caiam todas
as estrelas, que Sol e Lua percam para sempre a sua luz, que todos
os mares, lagos e rios venham a secar, antes que Adio e Eva nio
sejam suficientemente nutridos. Que ambos aceitem o que acabo
de ofertar e continuem entre nés até o Fim dos Tempos. Vés, Enos
e Kenan, ide apanhar alimento fresco e dizei 4 minha companheira,
Jéa, vossa progenitora, como Adio e Eva necessitam de alimento.
Jéa também precisa confirmar aquilo que eu acabo de jurar perante
a Face de Deus.”

45. ADAO ABENGOA SEUS FILHOS

1. Nao demorou e os dois mensageiros chegaram a cabana de
Adao oferecendo o alimento a Seth, que por sua vez o passou a
Adao. Este, antes de levar um bocado a boca, ergueu os olhos para o
Alto para agradecer ao Pai por essa dddiva. Quando saciado, ele disse
para os filhos: “Que a Béngao de Deus e a minha pairem sobre vds
e vossos descendentes. Enquanto a Terra existir, vosso tronco deverd
subsistir para sempre e os efeitos hio de se manifestar em todos,
para que se possam fortalecer do nosso arrependimento constante
diante da desobediéncia contra Ti, o mais Santo e Amoroso Pai. Esta
Béng¢io se evidenciard como novo Sol do Amor e da Graga divina.
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2. Nunca vos esquegais de vosso pai e considerai a fraqueza de
Eva. E tu, Henoch, que foste designado para pregador do Amor, sé
igualmente abengoado por mim em todos os teus descendentes e
que deles possa surgir um grande pregador que, com a Palavra da
Vida eterna, revelard aos homens o Reino de Deus.”

3. Humildemente, Henoch pediu que Adao pusesse as maos
em sua cabeca, para se tornar capaz de falar diante de quem ouvira
a Voz de Deus diretamente. Addo, porém, redarguiu: “Nao deverias
ter mencionado tal fato, Henoch. Se bem que podemos confessar
nossos erros perante todos, ninguém deve diminuir o nome de seu
irmao e tirar-lhe a honra dada por Deus Mesmo. A humilhacio é
permitida, exceto na presen¢a de menores ou inferiores, para que
nio fiquem orgulhosos ou aborrecidos.

4. Que isto vos sirva de li¢do e para mim de conforto, pois as-
sim serei capaz de ouvir as Palavras de Deus, da boca de Henoch. E
algo diferente se um irmao fala para o préximo acerca do Universo,
criado por nossa causa, ou se pronuncia Palavras de Deus. Estas s6
deve ouvir quem se tiver humilhado diante da Santidade julgadora
do Criador.

5. Quem presumir que o irmio fale coisas suas e nio de Deus,
caso a sua lingua tenha sido abengoada, pronunciard o seu préprio
julgamento no amor-préprio, admitindo que também ele seria ca-
paz e que qualquer um poderia ser porta-voz de Deus. Como vosso
pai fisico e gerador de vossa alma, digo: Vede as flores no campo,
cada qual diferente em forma, cor, perfume e utilidade; no entanto,
s6 a rosa ¢ a mais nobre e destinada a fortalecer a visao fraca com
seu orvalho, se antes disto o coragdo se regozijou com seu perfume
maravilhoso. Observando as intimeras estrelas no Firmamento, per-
cebereis que nio existem duas com a mesma luz. Todavia, hd apenas
uma entre todas que chamais de ‘estrela de Abel’, que brilha qual
gota de orvalho na luz do Sol. Para Deus tanto faz cuidar de um
4tomo ou de um sol, de um inseto ou de um mamute. E 0o mesmo
que alguém que tivesse muitos dons, podendo dar grandes ou pe-
quenos com a mesma vontade e amor. Henoch foi doado com amor



A Criacao de Deus - Volume |
173

e recebeu uma lingua abencoada e um coragao iluminado, por isto
terd que dar o que tem. Fala, Henoch, e fortalece os teus pais com o
supérfluo da Graga Divina.”

46. A VINDA DO SENHOR

1. Pedindo silenciosamente pela inspiragio do Senhor, Henoch
se pronunciou da seguinte maneira: “A imensa Graca de Deus, nosso
Santo Pai, chegou até nés como bédlsamo suave surgido da aurora
distante; sim, o Santo Pai estd entre nés! Tu, Adio, talvez digas: Mas,
como, se o Senhor disse que eu jamais haveria de vé-Lo, pois man-
daria um anjo que me conduzisse durante o tempo que Lhe aprou-
ver! — Acontece que Deus nao cumpriu Sua Palavra por imenso
Amor, sendo Sua Ira igual 4 ira de uma pomba para os arrependidos,
enquanto Seu Amor ¢é qual fonte vivificadora que alimenta constan-
temente o mar do mundo.

2. Todos v6s patriarcas e também tu, Eva, olhai para o Alto
e vede o grande Santo entre nds, o Pai que faltou com a Palavra a
Seus filhos. Acabei de falar, e que Se pronuncie Quem me inspirou,
pois, diante Dele, minha lingua emudece. Santo Pai, pronuncia Tu
Mesmo o grande Amém.”

3. Conforme Henoch havia falado, assim aconteceu, pois Eu
pronunciei o grande Amém, visivel para todos. Imediatamente se
atiraram ao solo e Me adoraram em sua contricio sincera, sem que
alguém tivesse 4nimo de erguer o olhar. Chamando cada um pelo
nome, ordenei que erguessem a cabeca para conhecerem o Santo
Pai. Adao Me reconheceu e fez mencio de falar, mas sua lingua nio
obedeceu ao seu grande amor. Cheio de piedade, permaneci por
algum tempo entre eles a fim de inspirar-lhes forca e coragem para
suportarem o trovao de Minha Voz e entenderem o sentido das Pa-
lavras do Amor eterno que transbordava qual torrente da Fonte Ori-
ginal e eterna de todo Ser e Vida.

4. Depois que todos se sentiram vivificados, Adao se ergueu
amparado pelos filhos e disse, cheio de amor, confianca e humil-
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dade: “Santo Pai, embora estivéssemos cheios de pecados, Tu nos
olhaste pleno de Misericérdia e Amor. Por isto, ouso perguntar-Te,
qual seria a fibra vital em nés que justificasse a Tua Presenca? Reve-
la-nos o que motivou Teu Amor a Te aproximar de nds? Perdoa-nos
esta pergunta; todavia, se faca sempre a Tua Vontade!”

5. Quando Adao terminou de falar diante de Meu Semblante,
todos se prosternaram e adoraram o Meu incompreensivel Amor;
aproximei-Me deles e fi-los levantar para ouvir Minha Palavra:
“Meus filhos, ouvi-Me; ouvi Aquele que vos deu uma alma imortal e
um espirito vivo a fim de que reconhecésseis 0 Meu Amor para con-
vosco. Dar-vos-ei futuramente a Vida eterna, resultado de nosso re-
ciproco Amor, caso a grande culpa do Amor tiver apagado a mesma,
em época futuramente projetada por Mim. Assim como vos criei
por Misericérdia, hei de criar tal momento através de Meu Amor.

6. Se agora sou um Espirito da Graga entre v6s, serei posterior-
mente um Homem de mdximo amor entre os homens. Conquanto
reconhecais que Eu, o Pai, Me aproximei de vds como o Espirito
mais elevado e eterno de todo Poder e Forca e sentis ser Eu a vos
falar, vossos descendentes nio Me reconhecerio, como Irmao fraco
e pobre, mas Me perseguirdo e finalmente farao aquilo que Caim
fez a Abel. Mas, serd dificil matar-se o Senhor da Vida, pois Minha
aparente morte servird de vida eterna para os que crerem ser Eu o
Salvador, revestido do Poder do Amor, a fim de expiar a culpa de
vossa desobediéncia entre vds e no mundo inteiro, em todas as es-
trelas, onde também existem criaturas que se originam de ti, Adao.
Essa culpa se transformard em eterno julgamento para os incrédulos
e renitentes, em sua maldade egoista.

7. Voltarei sete vezes. Na tltima, virei no fogo de Minha Santi-
dade, e ai dos impuros! Viverao no eterno fogo de Minha Ira!

8. A Minha primeira Vinda se deu no inicio do mundo para
criar todas as coisas, por vossa e por Minha causa. Dentro em breve
voltarei nas grandes dguas, para lavar a Terra da peste. As profun-
dezas da Terra se tornaram um horror cheio de lodo e peste, sur-
gidos de vossa desobediéncia. Virei por vossa causa, para que nao



A Criacao de Deus - Volume |
175

sucumba a Terra toda e continue um tronco, cujo final descenden-
te serei Eu.

9. Voltarei pela terceira vez de vdrias maneiras, assim como ora
aqui estou entre vds, visivel e invisivelmente na Palavra do Espirito,
para preparar os Meus Caminhos.

10. Pela quarta vez, voltarei em imenso sofrimento fisico, na
grande Epoca das épocas. Logo apés, voltarei pela quinta vez no
Espirito do Amor e toda Santidade. Na sexta vez, voltarei interna-
mente para junto de cada um que sentir sinceramente a Minha Pre-
senga no coracio e serei Guia de quem se deixar conduzir cheio de
fé para a Vida eterna. Mas também estarei longe do mundo. Quem
for aceito terd a Vida verdadeira e Meu Reino serd seu para sempre.

11. Finalmente, voltarei mais uma vez, como jd disse, e essa
volta serd definitiva, dependendo da vontade de cada um. Continuai
no Amor, que vos salvard. Amai-Me acima de tudo, pois serd vossa
vida eterna, e amai-vos reciprocamente para serdes poupados do jul-
gamento. Minha Graga e Meu Amor Original sejam convosco até o
fim de todos os tempos. Amém.”

12. Neste instante, a visao se fechou para todos.

47. OSENTIDO PROFUNDO DA PALAVRA DE DEUS

1. Depois de todos se terem refeito, Adao dirigiu-se ao pequeno
grupo: “Acabastes de ver e ouvir o Senhor da Eternidade, Deus do
Universo, nosso Querido e Santo Pai! Ele é o Mesmo como eu O
vi, antes que um mortal O visse. A Voz é a Mesma, cheia de Poder
e For¢a, a cujo Doce Som obedecem mundos e séis, apos terem
abandonado sua nulidade, tornando-se aquilo que so, inclusive o
maior e mais poderoso espirito que ora se transformou em verme
rastejante no pd. Eu mesmo fui colocado em seu lugar como criatura
miserdvel, md, ingrata e cheia de revolta.

2. O meu espirito se destinava a ser um irmao do Amor eterno
da Santidade do Pai. Mas o egoismo impeliu-o para esta nulidade
sem nome. Nio sendo possivel nos aproximarmos da Divindade,
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Ela Mesma Se rebaixard a fim de nos suprir daquilo que jamais um
espirito criado poderia imaginar, isto ¢, Ela quer Se tornar Pai e até
mesmo Irmao, unindo-nos assim a Ela para a Vida eterna. Meus fi-
lhos, a lingua emudece diante de tamanha Grandiosidade de Amor;
por isto, prossegue tu, Henoch, pois para tanto foste designado.”

3. Com humildade, Henoch, inspirado por Minha Graga e
Misericérdia, disse: “O que poderia uma criatura fraca dizer quan-
do o Amor eterno e a Sabedoria do Pai pronunciaram palavras tao
profundas? Considerai que foi Deus que aqui pronunciou palavras
grandiosas e nés nao as entendemos, pois estamos cientes do que fez
para que néds e todo o Universo surgissemos.

4. Todavia, temos que confessar que tudo, inclusive a minds-
cula poeira do Sol a girar em nossa cabana, nada representa perante
Deus, muito embora a completa revela¢io da consisténcia do dtomo
nos ocupasse por uma eternidade. Onde estaria a criatura que com-
preendesse a eterna Sabedoria do Pai?

5. Tudo que vemos é apenas uma Palavra pronunciada por
Deus. E quantas Ele acaba de pronunciar, o Mesmo Pai que através
do onipotente ‘Que assim seja’ preencheu o Universo com intime-
ros universos. A prépria poeira terd que se transformar num corpo
celeste e o Universo necessitard de uma dilatagdo infinita antes que
compreendamos o que pretende realizar o Pai para Se transformar
em Irmao. S6 podemos amé-Lo, e que este amor cresga, pois Ele é o
Préprio Amor, e nés somos o que somos, por Ele.”

48. ABENCAO DIVINA NA TERRA

1. Depois de Henoch ter concluido seu discurso, ele Me agra-
deceu pela inspira¢io recebida. Em seguida, curvou-se diante de
Adao e dos patriarcas, que o abragaram, gratos por Eu o ter dotado
de tamanha humildade. Mais tarde, todos se dirigiram, a conselho
de Adao, as suas cabanas, enquanto Henoch apanhou seu leito e o
levou para a cabana de Adao, onde Eva, j4 idosa, o ajudou a tornd-lo
bem macio. Entrementes, chegava Seth com sua companheira, tra-
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zendo a refei¢io para Adao, Eva e Henoch. Antes de se deitar, este
pediu a Addo que abengoasse o leito a fim de que sua alma também
conseguisse descansar. “Pois, se o corpo repousa’, dizia ele, “a alma
deve ter paz. O corpo repousando mal, o espirito nio se pode exer-
citar na autoandlise e na semelhanca de sua forma original em Deus.
Sendo o sono, como descanso fisico, um beneficio de Deus através
da natureza, a paz da alma representa o calor interno e silencioso do
Amor eterno, do qual ¢ formada a substincia para o perfeito desen-
volvimento do espirito e assim se tornar um verdadeiro recepticulo
do amor, quer dizer, da Vida de Deus.

2. Nao se trata de algo sem importincia que me leva a te pedir,
pai dos pais, a bén¢io para o meu leito. Nada existe no mundo que
nio surgisse da Vida e através dela nos demonstrasse os caminhos da
salvagao pela infinita Misericérdia do Amor eterno.

3. As criaturas nao deveriam deixar de abengoar tudo, pelo
Amor de Deus, isto é, os fendmenos, a noite, o leito, o descanso
e tudo o mais. Isto feito, as visoes durante o sono demonstrarao 2
criatura pura as obras do Amor, tornando-se ficil analisar a si mes-
ma. Quem desconsiderar as visoes e a béngao do leito e do descanso,
semelha-se a um cego e surdo, pois 0 Amor e a Vida desfilardo a sua
frente inteiramente mudos.

4. Se eu nio for capaz de perceber a grandiosidade nas coisas
infimas, como poderia perceber o Infinito e, Nele, o Amor eterno,
a Sabedoria, o Poder e a For¢a de Deus? Por isto, Adio, meu pai,
nio me negues a bén¢io de meu leito e d4 paz a minha alma para
que possa repousar alegremente no Amor de Deus e testemunhar
da imensa Graga no Espirito da Verdade da Infinita Misericérdia.”

5. Deixando-se conduzir para o leito de Henoch, Adao o aben-
coou por trés vezes. Em seguida, lhe disse: “Se tu precisas desta bén-
a0, todos a necessitardo, inclusive eu; mas, quem o faria para mim?”

6. Retrucou Henoch: “As montanhas estio carregadas de tua
béngio e teu leito certamente foi olhado por Aquele que te aben-
¢oou antes que um ser humano tivesse erguido o olhar para as mo-
radas luminosas do Santo Pai. Se assim é, como poderias me pedir
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uma béngio se eu mesmo sou apenas uma particula de tua béncio
provinda de Deus?

7. Fica na paz de Deus! A prépria Terra te foi dada como esca-
belo da imensidade de tua béncio; e teu leito jd foi abengoado muito
antes e assim proporcionou-te um repouso livre e uma paz sublime
para tua alma, enquanto a minha é apenas uma alma surgida de ti,
portanto uma particula da enorme béncio que recebeste da Mao
do Amor eterno do Santo Pai. Nao te preocupes com aquilo que o
Senhor te facultou antes que um Sol iluminasse a Terra.

8. Quanto a mim, posso apenas agradecer-te pela béngao de
meu leito; abengoar o teu leito seria um ultraje de minha parte.
Como poderia dar quem nada tem, pois recebeu tudo de Deus?
Eu recebi apenas amor e sé posso transmiti-lo conforme o recebi.
A prépria béngao s6 foi dada a ti, e nés mesmos somos tua béngao.
Repousa, portanto, na paz de tua alma provinda de Deus.”

9. Sumamente comovido, Adio disse: “Deste modo falou meu
filho Abel quando na fuga do paraiso levava em seus ombros a mim
e a minha bén¢io e ma devolveu no pais de Euchipe.

10. Quanto mais te ougo, tanto mais reconhego a doce voz
de meu Abel. Embora teu corpo nao seja o dele, tens a mesma
constitui¢do, e teu modo de falar tem o mesmo amor e o mes-
mo espirito.

11. Santo e Grande Deus, a Terra por certo nao serd habitada
por dez vezes mais do que eu a habitei e ainda o farei. Mas, ainda
que vivesse até o fim, que mais poderia imaginar caso Tu, 6 Jeho-
vah, me restituisses o meu Abel? Este desejo aparentemente irre-
alizdvel cumpriu-se maravilhosamente. S6 Te posso agradecer pela
devolugio de Abel em Henoch, portanto me devolveste a béngao de
que me achaste digno, pois de sua estirpe deverd surgir um rebento
como irmio de todos os meus filhos. Queira aceitar, 6 Jehovah, mi-
nha profunda gratidao.

12. E tu, Eva, ndo preparaste em vio o leito de Henoch, tio
macio e agraddvel, pois aquele a quem choraste durante seiscentos
anos, nos foi devolvido em Henoch. Alegra-te comigo, pois ele ja-
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mais morrerd, mas viverd depois de nds para voltar apds de onde
veio. Nio ¢ assim, Henoch?”

13. Respondeu Henoch: “Sim, Adio, minha carne é de Eva,
minha alma veio de ti e 0 meu espirito, de Deus. Como deixaria de
ser aquele a quem abengoaste, Abel, teu descendente querido, pois
o meu espirito e o de Abel sao um s6, provindo de Deus. Repousai,
tu e Eva, na paz de vossa alma.”

49. ORAGCAO MATINAL DE ADAO E HENOCH

1. Assim, os trés se recolheram, dormindo até que uma brisa
fresca e matinal os despertou. Cada um fez uma oragao silenciosa,
enquanto Addo pronunciava: “Santo e Amantissimo Pai, em Teu
Nome cheio de Poder e Forga despertei para um novo dia. Permite
que durante o mesmo possa pensar e agir de modo que o pdr do Sol
me transmita suavemente: Adao, regozija-te, pois nao desviaste teu
olhar da Face de Jehovah e teus pés, das trilhas do Amor Eterno, e
assim como o Sol caminhou silenciosamente, aquecendo o firma-
mento, teu cora¢do seguiu o doce sussurro do Espirito Eterno.

2. Pai, que nunca desviaste Teu Semblante de mim, no o facas
hoje, nem por todo o sempre. Que Teu Amor afaste as pedras do
meu trajeto, para que os meus pés nio me levem a queda, impedin-
do seguir os Teus Caminhos com retidio.

3. Conta os meus cabelos e que nenhum se perca; fortalece-
-me, pois sou fraco, a fim de poder abengoar os meus filhos dados
por Ti. Atende o meu pedido, em nome de todas as criaturas e se-
res. Amém.”

4. Em seguida, Henoch, a pedido de Adao, pronunciou seu pe-
dido a Mim, da seguinte maneira: “Grande Deus e Santo Pai, muito
embora saiba que nao consideras as palavras pronunciadas, quero
atender ao desejo de Teu filho Addo. Quem poderia aprofundar-se
na Grandiosidade de Tuas Infinitas A¢oes de Amor? O que é o ho-
mem para que Tu Te lembrasses dele, Tu diante de Quem eternida-
des se desvanecem quais flocos de neve?
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5. Quio imenso deve ser Teu Amor, pois que a criatura fra-
ca ainda consegue existir diante de Ti em sua ingratidio, suposto
amor e humildade. Jamais poderd avaliar sua imensa culpa e nuli-
dade frente a Tua Santidade. Ainda que possuisse o pleno amor de
todos os irmaos, o que seria 0 meu amor comparado ao Teu? Todos
os universos s3o apenas gotas de orvalho diante de Ti. Que seja o
meu amor fraco e imperfeito tudo o que possa oferecer-Te, e queira
fortificar-me cada vez mais, segundo a Tua Misericérdia. Amém.”

50. CONSIDERAGOES MATUTINAS DE HENOCH

1. Disse, em seguida, Adao: “Henoch, transmissor do Amor
eterno de Deus, chamei-te de Abel, mas com isto fui injusto e in-
grato para com o Pai. Abel foi meu primeiro filho abengoado, dado
por Deus, portanto predileto de meu corago e instrumento fiel da
Mao Divina para minha salvacio. Tu foste enviado posteriormente
como bdlsamo fortificador, para que a ferida provocada por Caim
sarasse em meu coragdo no fim de minha vida. Se fosses apenas alma
e espirito de Abel no corpo de Henoch serias o mesmo que Abel,
igual a Seth, que Deus colocou em lugar daquele. Tu foste pelo Se-
nhor, através de Seu Amor, depositado na semente de Jared para
que te tornasses um fruto puro do Amor e demonstrasses a todos o
Caminho suave do mesmo. O Amor ¢ superior a nossa sabedoria,
sujeita a falhas, enquanto o Amor cria do préprio lodo maritimo,
montanhas e rochas.

2. Henoch querido, deixa-te abragar e abengoar, para que tua
bénc¢io perdure até o fim dos tempos. Deitaste um bédlsamo em
meu coragio endurecido, que comega a se tornar meigo como fora
quando pela primeira vez o Senhor me entregou minha compa-
nheira querida. Comega a desabrochar uma roseira com muitos
galhos em meus pensamentos, e em cima vejo um botdo que, ainda
fechado, brilha mais que o Sol ao meio-dia. Tudo isto foi reali-
zado por ti.
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3. Es, portanto, nem Abel, nem Seth, mas uma existéncia pura
do Amor de Deus, pela semente de Jared, com vida prépria, jamais
sujeita a morte. Divide o teu supérfluo entre todos para poderem re-
conhecer que somente o Amor ¢ a Vida verdadeira e eterna de Deus,
e nao a sabedoria. Somente agora reconheco que serei indestrutivel
apenas no Amor, pois toda nossa sabedoria terd que ser destruida
perante Deus. Mas o Amor, o pequeno Amor, serd futuramente de-
senvolvido por Deus, por ser Ele Mesmo puro Amor.”

4. Terminando de falar, Adao apertou Henoch contra o peito
e pediu-lhe para verificar a situagio das estrelas, do Sol, dos ventos
etc. Quando chegou ao ar livre, Henoch orou: “O Santo Pai de
Amor e Misericérdia! Quio pequeninas e isoladas brilham as estre-
las enormes em Tua Imensa Casa! Entretanto, seu ndmero nio tem
fim, a Casa nio tem paredes, pois tudo flutua em Tua Miseric6rdia
e se agarra a Teu Amor, nao havendo for¢a senio a Tua a conduzi-las
pelos infinitos trimites da vida.

5. Jamais terminarei de louvar-Te e cada 4tomo me incentivard
a prosseguir em meu louvor, pois me deste um coragao cheio de
amor e devogio. Sempre hei de ser alegre por Tua imensa Bondade
que manifestas a cada um que se regozija em Teu Nome. Alegria,
alegria, bela companheira do Amor, quao doce és para o coragao que
palpita segundo a Vontade do Santo Pai. Aceita, Amantissimo Pai,
com Paciéncia, o meu fraco balbuciar. Amém.”

51. ALEGRIA DE JARED COM SEU FILHO HENOCH

1. Enquanto Henoch se prontificava a observar tudo conforme
Adao lhe havia recomendado, aproxima-se Jared, dizendo: “Meu fi-
lho, ndo consegui conciliar o sono por teres encontrado tamanha
Graga perante Deus. Quem jamais se teria atrevido a procurar a ca-
bana abengoada de Adao, apds o por do sol, e agora te foi concedido
habitd-la! Dize-me, o que te traz a esta hora, deixando habita¢ao tao
santificada!”
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2. Retrucou Henoch: “Caro pai, aquele que me incumbiu de
determinada tarefa estd acima de ti e de mim, é o primeiro entre nds
todos na Terra e cabe-lhe ser o primeiro a saber do motivo que me
trouxe aqui. Tao logo ele aparecer, sabé-lo-ds ao surgir do sol.”

3. Enquanto Henoch assim se externava, surgia Seth de sua ca-
bana, sendo respeitosamente cumprimentado por ambos. De pron-
to, Seth repetiu a mesma pergunta de Jared, sem conseguir informa-
¢a0. Como se admirasse da atitude de Henoch, este respondeu: “Pai
Seth, és um filho abengoado e tomaste o lugar de Abel; sabes, pois,
que Deus e Adao estao mais perto de ti que eu e meu pai, Jared.

4. Se Adao me incumbiu de estudar certos fatos pertencentes a
seu coragao, nao podes exigir de mim que te fornega o resultado, que
ele deverd dar, como pai de todos.

5. Tudo que possuo te pode ser dado sem restri¢des, pois te
pertencia antes que fosse meu. Mas, Adao tem certos privilégios e
terd que receber primeiro para poder retransmitir a todos nés. O
Sol se aproxima do horizonte, a Lua estd desaparecendo e as estrelas
abandonam seu palco noturno, enquanto Adio j4 se acha esperando
por mim diante de sua porta. Mais um pouco de paciéncia e logo
sabereis 0 motivo de minha atitude.”

6. Dirigindo-se para a cabana de Adao, Henoch se curvou dian-
te do mesmo, entrou em companhia deste e lhe relatou fielmente o
que havia observado. Uma vez cientificado de tudo, Adao dirigiu-se
primeiro para Eva e disse: “Fiel companheira, repousa na Graca de
Deus até eu voltar, pois os filhos jd aguardam a minha béncio, nas
montanhas. Tu, caro Henoch, leva-me & montanha ao Sul, a fim de
que minha bénc¢io acompanhe os raios solares.”

52. CANGCAO MATUTINA DE HENOCH

1. Chegando a montanha, sete minutos antes da aurora, Adao
se ajoelhou e agradeceu pelo novo dia, pedindo a Minha Béncio a
fim de que pudesse abengoar em Meu Nome todos os seus filhos.
Imediatamente sentiu o Meu Sussurro delicado, passando-o para
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os demais. Mas também se lembrou dos filhos das planicies e no
mesmo instante rompiam os primeiros raios do Sol no Horizonte,
despertando grande emogio no primeiro homem da Terra. Assim,
transmitiu sua alegria para Henoch e pediu que se expressasse con-
forme havia feito apds a prece matinal.

2. Henoch, porém, respondeu: “Exiges algo que sou incapaz de
realizar. Nao sou inspirado qual Seth, mas transmitirei aquilo que
se manifesta dentro do meu corag¢io. Meu pai, o que vem a ser esta
manha passageira diante da aurora eterna do espirito surgido do
Infinito Amor do Santo Pai! Este Sol com seu fraco fulgor, o que
representa sua luz perante a eterna Gléria do Amor divino? Ele é
o ultimo ponto de partida de uma fagulha de Graga do Amor de
Deus; no entanto, nos deslumbramos com sua majestade. Que fari-
amos se conseguissemos ver a Fonte Original de toda a Luz do Pai
em Sua Santidade?

3. Longe de mim querer criticar o Sol, mas ele deveria ser o pri-
meiro professor a nos ensinar: Fracas criaturas, por que vos admirais
de mim, que sou simples iluminador da Terra? Quao fraco ¢ aquilo
que ofusca o vosso olhar na minha superficie comparado com o que
abrigais no peito! Se tivesse eu recebido vosso menor dom, minha
luz penetraria nos polos do préprio Infinito. Assim nao sendo, e
meus raios se retraindo, o olhar de vosso espirito projeta com todo
poder sua forca e recebe em troca outros mais fortes e renovadores,
da Aurora eterna do Amor em Deus.

4. O Sol tem toda razio em nos transmitir tal conhecimento
através de seu primeiro raiar, pois nosso coragio se alegra com sua
presenca e todos os animais se regozijam, assim como as flores a
abrirem suas corolas; mas, considerando que, para sentirmos o belo,
preciso é haver uma criatura capaz de projetar tais pensamentos
caso sua alma tenha atingido a serenidade do Amor de Deus, todo
e qualquer pensamento subsequente se encontrard dentro da verda-
deira ordem.

5. Se sabemos disto, como nos alegramos diariamente quando o
Sol, segundo a Vontade de Deus, ¢ impelido em determinada hora?
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Ao passo que, considerando nosso espirito livre, nao nos extasia-
mos com a luz da nossa centelha divina, que jamais se apaga, porém
brilha com a mesma capacidade de amor e for¢a, nos ambitos da
Graca e de todo Amor de nosso Santo Pai. Facilmente nos admira-
mos com o ninho de uma ave, louvando a Deus por esse milagre,
enquanto uma obra inestimdvel do espirito imortal é simplesmente
desconsiderada.

6. Como eleva a nossa alma o rumor dos cedros quando um
vento implacdvel os sacode com violéncia. Mas, o sussurro do espi-
rito do eterno Amor é desapercebido pelo nosso ouvido habituado a
ouvir a fala na tempestade, sem perceber a chamada forte da Voz de
Deus no préprio peito.

7. Praticamos nossas oferendas e acreditamos prestar um agrado
a Deus caso deitemos a face no pé. A verdadeira oferenda ao Senhor,
do puro amor em espirito e verdade, nao ¢ por nés considerada.

8. Acredito que, se fazemos a oferenda para prova visivel de nos-
sa cegueira espiritual, nio devemos desconsiderar a coisa principal
pela qual unicamente se condiciona a Vida verdadeira e eterna do
Amor em Deus. Isto também nos diz a casca da 4rvore, pois nin-
guém poderia afirmar que a 4drvore existe por causa de casca, pois
esta protege o vegetal para ocultar as forcas criadoras de Deus aos
nossos olhos, enquanto Ele falaria: Ocultei a vida dentro da carne
para que a morte ndo a perceba, e também ocultei Minha Posse den-
tro de ti a fim de que a abrigasses até a época da revelagao. Debaixo
da casca age um poderoso impulso, organizando tudo segundo o
amor santificado de Deus.

9. Assim, tudo que vemos com os nossos olhos fisicos é apenas
uma veste morta na qual age uma vida serena que nos deve atrair,
isto é: a nossa prépria. Se isto tivermos feito, os milagres que nos
rodeiam se tornam vivos, quando anteriormente nos deixdvamos
enlear pela simples observagio.

10. Quem poderia admirar-se de uma gota d’dgua por ser dgua?
Pois, o que farfamos na contempla¢io do mar ou de uma forte chuva
a fortificar o solo? Mas, quando o espirito vislumbrar sua prépria
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figura dentro de uma gota d’dgua, entdo comecard a colher para
o receptdculo da vida e ndo se cansard de estupefagio ao descobrir
dentro de si e de seus irmdos o maior milagre, ou seja, o eterno e
infinito Amor de Deus, cheio de humildade dentro de nés.”

53. ASABEDORIA DE HENOCH

1. Sumamente admirado com o discurso de Henoch, Adio lhe
disse: “O amor, quem és tu que nio consigo aborrecer-me conti-
go? Es um formidavel orador, Henoch, e me demonstraste nitida-
mente a minha culpa tocando precisamente os pontos que até hoje
foram respeitados por todos, desde Abel. Mas, quem poderia ficar
sentido contigo quando pronuncias coisas puramente provindas do
Amor eterno?

2. Nenhuma criatura poderia pronunciar-se como tu, a menos
que tivesse recebido inspiragio do Alto; além disto, ninguém teria
forgas para falar algo diante de mim, caso nao tivesse recebido senti-
do tdo poderoso por parte da Onipoténcia do Amor do Pai.

3. Falas sem receio e distribuis amor do grande receptdculo, nao
te cabendo responsabilidade, pois teu amor assume toda a culpa,
portanto também a minha.

4. Teu pronunciamento se assemelha a um sol que surge no
horizonte, que no inicio pode ser fitado com alegria. Mas, a medida
que se eleva, qualquer observador se vé obrigado a cobrir os olhos.
Jamais poderei assimilar inteiramente o quanto me disseste, fazen-
do-me alegre e triste. Alegre porque nunca teu espirito angelical che-
gou a brilhar como agora; triste, em consequéncia da visao clara de
meus indmeros erros diante de Deus e de Sua Santa Ordem.

5. Considerando, porém, que ontem nos anunciaste a inespera-
da vinda do Amor eterno, fico de novo alegre. Agora deixa-nos vol-
tar 4 cabana, onde Seth nos aguarda com o desjejum. Em seguida,
visitaremos os filhos para alegri-los com nossa presenca. Eva, Seth,
seu primeiro filho Enos, o primeiro filho deste, Kenan o primeiro
filho deste, Mahalalel e o primeiro filho deste, Jared, teu pai, estardo
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presentes. Que nunca venhas a calar-te pois tuas palavras nos fazem
um grande bem. Eis que Seth vem ao nosso encontro; vamos!”

54. GRATIDAO E LOUVOR VERDADEIROS

1. Ao chegarem a cabana de Adio onde Eva os aguardava, Seth
e os demais fizeram mengio de pronunciar a ora¢do matinal, quan-
do Adao os advertiu a ouvirem a de Henoch, que dizia: “Santo e
Amantissimo Pai, ouve o fraco balbuciar de um misero verme da
Terra no dia de Tua Eterna Misericérdia e Teu Infinito Amor. Foi
da Tua Vontade extrair do pé da Terra nosso pai Adao, e dele, Eva,
nossa mae, neles depositando a forga procriadora, de onde surgiram
e ainda surgirdo inimeras geragdes até o fim dos tempos. Louvor e
gratidao por essa Graga, cuja magnitude conseguimos apenas sentir,
pois determinaste aos seres que nunca existiram, que surgissem e se
firmassem no conhecimento de si mesmos e de Ti, para conhecer-Te
em toda liberdade e ver Tua Majestade, admirando-se das Obras de
Teu Poder e Gléria.

2. Que tenhamos sempre em mente que fora o Teu Amor a fa-
zer surgir do pé da Terra nosso pai Adao, e que a Mao de Teu Amor
o modelou segundo Tua Imagem, e a nés todos também. Aceita
nosso brado insignificante, conquanto indigno de se aproximar de
Teu Coragao, e abengoa nosso alimento. Amém.”

3. Ap6s todos se terem saciado, Henoch, que agradecera pelo
desjejum a pedido de Adao, prosseguiu: “Seria muito justo que
agradecéssemos constantemente por todas as dddivas conferidas por
Deus, e com voz tao forte a fazer estremecer até o Universo. Mas, de
que serviria ao Senhor caso quiséssemos demonstrar-Lhe o efeito de
Seu Amor em nosso peito?

4. Ele nada disto necessita, pois sabe perfeitamente o que de-
positou em Suas Obras. Representamos algo somente em nossa hu-
milde fraqueza, mas nossa forca ¢ tolice diante dos olhos de Sua
Santidade. Sendo Ele nossa for¢a, como nos vangloriarmos daquilo
que ndo nos pertence, pois é Posse Daquele Que nos supriu em
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Sua Imensa Misericérdia a fim de que nos torndssemos Sua verda-
deira posse?

5. Se pretendemos louvar e agradecer condignamente ao Se-
nhor, que o fagamos com humildade e em nossa fraqueza, e assim
Ele nos considerard, fortalecendo-nos com Seu Infinito Amor.”

6. Algo surpreendido, Addo redarguiu: “Mas, que acabaste de
falar? Se eu nio o entendi, como o entenderdo os meus filhos, por
cuja razdo pedi que falasses? Segundo minha compreensao, nao de-
vemos louvar nem agradecer ao Senhor, pois todos nés somos Obras
Dele, e a recordagio de Suas Obras nos levaria a que Ele Mesmo Se
louvasse e agradecesse.

7. Neste caso, nossa agao seria simples ultraje diante de Deus,
se julgdssemos ser os obreiros, enquanto ¢ Deus o Criador de tudo.
E preciso que nos esclarecas melhor, do contrério sucumbiremos em
nossas duvidas.”

8. Estupefato, Henoch respondeu: “Mas, como ¢ isto possivel?
Quem poderia comer a madeira da drvore, quando ela produz o
doce fruto? Ao sabored-lo, agradecemos pelo fruto e nio pela drvore
que o produziu. Se fossemos nés a madeira de uma 4rvore e conse-
guissemos produzir um fruto, quem deveria agradecer ao Senhor, a
drvore ou o fruto?

9. Por acaso nio representa o fruto uma Dddiva de Amor do
Senhor? No entanto, ele ndo pode nem deve Lhe agradecer, mas sim
a arvore como lei libertada conquanto surgida do mesmo fruto; e
isto porque lhe fora dada do Alto a for¢a ininterrupta de produzir
um fruto vivo e neste inimeros outros.

10. Qual ¢ a diferenca se se planta um galho no solo do qual em
algum tempo surgiria outro vegetal, ou se se deita na terra um fruto
com o mesmo resultado?

11. Nés representamos os galhos, e a semente é a Béncao de
Deus. Se reconhecemos que nao somos fruto nem semente, mas ape-
nas galhos e vegetais para que fossemos abengoados com fruto e se-
mente, a voz dentro de nés representa o fruto e a semente que, por si,
nao devem louvar e agradecer, porquanto merecem louvor e gratido.
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12. Somos compardveis a drvore e aos galhos, e convém lou-
varmos ¢ agradecermos pelo que somos e nio pelo que recebemos,
a fim de nos tornarmos inteiramente livres diante de Deus, corres-
pondendo aos Seus Santos Designios.”

55. CONFISSAO DE KENAN

1. Todos se admiram da profunda sabedoria de Henoch, jovem
tdo despretensioso, e o préprio Adao se viu obrigado a calar. Kenan,
porém, disse: “Pai Adio, até agora fui visiondrio obrigado a interpre-
tar nos antessabados as minhas e as tuas visées no firmamento a fim
de que as passasses para os filhos.

2. O Senhor houve por bem abengoar e soltar Pessoalmente a
lingua de Henoch; por isto nao ouso expressar-me diante de todos.
Que esta incumbéncia seja igualmente dada a Henoch! Se em outros
tempos lavamos o corpo dele com orvalho matinal, tanto mais ne-
cessitamos ser lavados com o orvalho de seu espirito.

3. Confesso abertamente: Quem nao for lavado com essa dgua
sucumbird e sua vida murchard qual erva sem alimento umedece-
dor. O Senhor agraciou apenas um, para que os demais se fartas-
sem quando necessdrio. A vida foi dada a todos, mas a imortalidade
acolhe em si apenas um, para todos. Quem quiser recebé-la serd
imortal como ele. Quem a desconsiderar, morrerd na época em que
o Senhor deitar Sua Foice na erva seca.

4. Se deitamos a mao no coragio, percebemos seu pulsar ritma-
do. Mas, se perguntarmos: Onde bate teu pulsar, cora¢io inquieto? —
ouviremos a resposta tétrica: Bato constantemente na porta énea da
morte eterna e aguardo com grande pavor o momento de ser tragado.

5. Se perguntarmos ao coracio de Henoch: Onde bates? — ele
responderd: Bato constantemente nas portas luminosas da vida e
estou certo de que elas dentro em breve se abrirdo para receber-me
na plenitude da Vida de Deus, da qual agora apenas uma gota de
orvalho me anima e vivifica. Isto percebi por vérias vezes em mi-
nhas visées. Mas, que isto ndo continuard assim todos aprendem
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pelo amor a vida. Nao podemos dar o que nio possuimos, todavia
podemos receber de quem tem. Henoch o recebeu do Alto, poden-
do e querendo transmiti-lo; depende de nds querer aceité-lo. Por
isto, Henoch, usa tua lingua cheia de vida para sermos lavados dos
pés a cabeca, com o orvalho provindo da Aurora do Senhor. Pai
Adao, deixa que Henoch nos esclareca os sinais celestes e terrestres.
Amém.” Prossegue, em seguida, Henoch: “As estrelas seguem seus
trAmites e brilham ora mais, ora menos; os ventos sopram de vérios
pontos carregando nuvens sutis ou massas imensas em suas asas;
os vegetais tremem com seus galhos — e nés desconhecemos a ra-
z30 de tudo isto. Mas, quando se aproxima a colheita, constatamos
que o Senhor soube dirigir sabiamente os Seus elementos, nio nos
preocupando a trajetéria final dos ventos. Este quadro representa a
melhor explicagio, pois tudo que é feito pelo Senhor é bem feito. A
nés compete entregarmos tudo a Ele sem querer interpretar os Seus
Caminhos, pois é preferivel procurarmos a nés mesmos e a vida
dentro de nés. Nisto reside todo o segredo de nossa vida. Amém.”

56. A GRUTA DE ADAO

1. Apés ter Henoch terminado sua interpretagdo, Seth o abra-
¢ou, dizendo: “Quao breve ¢ a palavra do Amor nos caminhos lu-
minosos de sua sabedoria, cheios de vida, forga e agao! Se o intelec-
to humano contar todas as estrelas com dificuldade, investigar os
trimites dos ventos, mirar o rumo das nuvens, quiser dispersar as
neblinas adormecidas nos vales e pretender sondar da flora como
descansara durante a noite, a fim de deduzir o resultado da colheita
futura — a interpretagio de Henoch caiu do Céu e nos livra de to-
das as futeis observagoes que se igualam ao conhecimento da época
que passou hd séculos. Continua, Henoch, a nos esclarecer a teu
modo, para talvez produzirmos igualmente os frutos abengoados da
Vida eterna.”

2. Nisto, Adao se levanta e diz: “Minha béncao se estende a to-
dos os de coragio bom e devoto. Agora procuraremos nossos filhos
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em missao para transmitir-lhes o que os espera no dia de amanha,
por parte de Henoch. Que o Senhor proteja todos os nossos pas-
sos. Amém.”

3. Todos se pdem a caminho e depois de certo tempo alcangam
uma gruta da qual corria uma fonte purissima. A gruta era chama-
da de “Repouso de Adao” e a fonte “O Ribeirinho das Ligrimas
de Eva”, onde Adao costumava descansar. A gruta era enorme e fa-
cilmente comportaria vinte mil pessoas; sua altura media mais de
cem metros. De certo modo tratava-se de um ttnel que, em diregio
ao Sul, dava passagem a um cone verde-amarelo em cujo centro se
achava uma fonte que jorrava alto, pela qual a luz do Sol se quebrava
em vérios prismas coloridos.

4. Esta ¢ a razdo por que Adio apreciava este local, cuja pas-
sagem era permitida somente aos primeiros filhos, pois os demais
poderiam cair em idolatria por esta maravilha. Chegando ao centro,
onde havia grande quantidade de blocos de cristal colorido, entre
os quais havia um chamado “A Cadeira Dourada do Pai”, Adio e
os acompanhantes tomaram assento. Somente Henoch ficou em
pé ao lado de Adao. Prontamente ¢ ele convidado a falar e nio se
fez de rogado, dizendo: “Sempre que alguém era convidado a falar
eram-lhe feitas perguntas. Agora devo falar sem que tivesse sido in-
quirido. Assim sendo, posso expressar o que meu olhar percebe em
tracos indeléveis no coragao. Esses tracos sao vivas demonstragoes do
Amor eterno e da Misericérdia do Pai, portanto usarei as palavras
imortais de nosso Deus, nosso Santo Pai, cheio de Amor, Graga e
Misericérdia.

5. Essa gruta ¢ um quadro fiel do coragiao humano em relagao a
Deus. Nao conseguimos descobrir um ponto opaco sequer, com ex-
ce¢io do solo. Olhemos para o alto, a cipula iluminada por milha-
res de prismas coloridos, como vivificam a fonte viva. Quem poderia
descrever o deslumbramento que surpreende o olhar por mutagoes
constantes, em que cada gota se parece a uma estrela cadente que,
pelo seu atrevimento de querer subir ao Céu, é imediatamente ati-
rada ao solo.
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6. Se dirigirmos nosso olhar para o Sul, o caminho reflete uma
luz esverdeada. Se voltarmos o olhar de onde viemos, ele irradia uma
luz amarela e finalmente vermelha. Assim, nossa visio é constante-
mente surpreendida por uma luz diferente. E justo agradecermos a
Deus por tamanhas maravilhas, mas outra é a questao caso pergun-
tarmos ao nosso coragio se o Criador teria feito tudo isto apenas
para nossa distracio, ou se teria ocultado outros fatores que devemos
procurar para a verdadeira glorificagio de Seu Santissimo Nome.

7. N6s mesmos representamos essa gruta na vida eterna, com
um inicio ao Norte e um final ao Sul. Encontramo-nos no centro
em nossa vida fisica, pelo qual entramos como filhos da Graga e
Misericérdia que apenas veem o ponto central da vida, desconsi-
derando que essa gruta da vida nio estd fechada, pois mantém para
todos uma saida para o Sul.

8. Meus queridos, a chamazinha sublime do Amor eterno ¢é
uma simples luz, e a visao da alma representa a ctipula majestosa.
A fonte é comparada ao nosso espirito que tende constantemente a
subir para a luz; no entanto, é sempre retido com a seguinte admo-
estagdo: ‘Por que almejas subir? L4 em cima nao hd caminho para
ti; fica, ou volta a bacia dourada de teu amor humilde e obediente.
L4 deves fitar-te na luz enganosa de tua alma para estares pronto
a seguir a direcdo do ribeirinho. Somente entdo os raios possantes
do Sol da Graga te levarao como nuvenzinhas de fogo, em perfeita
liberdade de tua vida, de onde vieste.” Peco que essa interpretagao
seja acrescida as anteriores.”

57. CONFISSAO DE ADAO

1. Entusiasmado, Seth se levanta e diz: “E realmente assim
como tu, caro Henoch, acabas de falar, pois percebi como minha
inteligéncia dava verdadeiros saltos. Mas, quando essa forga futil me
entregava a minha prépria fraqueza em alturas limitadas, pronta-
mente cafa, como essas gotas, na bacia de minha nulidade inata,
onde sou tragado, humilhado e finalmente arrastado pelo hédbito e
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a rotina reconhecendo a grande Lei que o Senhor depositou em mi-
nha natureza. Como nio recebi Dele asas para voar, convém perma-
necer em casa e aguardar com gratidio até que a eterna Misericérdia
se digne que eu, a gotinha modesta, seja recebida pelo ribeirinho que
a levard para onde ilumina a Graga do Senhor, nio havendo perigo
de perecer. Dize-me, Henoch, se compreendi tuas palavras.”

2. Muito contente, este respondeu: “Entendeste perfeitamente
a voz do Amor que se projetou a minha lingua. Nada do que digo é
meu, mas expressio do Amor eterno do Pai, pelo que devo agradecer
com todas as forcas do meu ser. Futuramente nada existird em mim
que nio seja dedicado ao amor, louvor e gratidao ao Pai Santissimo.

3. A criatura nada pode e nada faz, ainda que se veja lisonjeada
pela consciéncia benéfica de uma vida superior dentro de si, pois
convém entregar-se qual gotinha ao Senhor, que a conduzird segun-
do Seu Amor e Sua Ordem, o que serd um beneficio para ela.”

4. Concluiu em seguida Adao: “Meus filhos, o Senhor preparou
nosso orador, abrindo-lhe os olhos e libertando nossos ouvidos a fim
de compreendermos as grandes finalidades do Pai. J4 que ouvimos
a interpretagdo desse meu local predileto, sigamos em frente, pois a
Terra comporta ainda muitos segredos para nds.”

5. Apds boa caminhada do grupo, chegaram a um grande vale
onde habitavam muitas familias que, felizes, se deixavam abencoar
por Adio e agradeciam em Meu Nome. Deste modo, também se fez
o convite para o dia seguinte, sibado, quando deveriam cuidar de
um sacrificio condigno. Os patriarcas, entrementes, seguiam cami-
nho até que uma rocha branca lhes cortou os passos. Todos se aco-
modaram na relva, rodeados pelos filhos menores que se apressavam
em trazer dgua fresca ou frutos.

6. Pensativo, Adio olhava para o cimo da rocha, caindo em
profunda meditagao, que ninguém interrompeu, pois perceberam
ldgrimas em seus olhos. Finalmente, voltou o olhar para os filhos e
disse: “Eis minha prépria culpa! O Grande, Santo e Justo Deus, por
que permitiste que minha culpa crescesse para tamanha montanha?
Embora esteja eu ainda vivo, ela j atinge quase o Céu. Qual nao



A Criacao de Deus - Volume |
193

serd o seu tamanho no Fim dos Tempos? Rodeado de milhares de
filhos, num antessabado, aqui estou diante da rocha de minha cul-
pa. Do mesmo modo, o ultimo homem hd de olhar para o cimo,
abandonado de todos os seres e filhos, pagando pelos meus pecados,
aguardando com 4nsia que a montanha se precipite sobre ele, para
extermind-lo e enterrd-lo sob os escombros de minha grande culpa!
Vede, meus filhos, 14 em cima, onde ainda hd fogo e fumaca, eu
surgi e pequei diante da Face de Deus e da Terra.

7. Era perfeito e todas as criaturas me eram submissas e com-
preensivas, desde o centro da Terra até aquele mundo, o mais alto
e ultimo, que jamais serd atingido pelo pensamento de qualquer
espirito. O que resultou de minha culpa? O que foi feito de mim na
treva de meu pecado? Um miserdvel verme no pé, incapaz de supor-
tar o minimo de uma vida miserdvel.

8. Quem caisse da dltima estrela no alto até a mais longinqua
da profundeza, teria feito o salto de um grilo comparado a queda de
minha situacio elevada até este abismo sem nome.

9. Desde minha existéncia terrena fui colocado nas alturas para
a minha maior humilha¢io e autoconhecimento. Reconheci-me e
por isto cai ainda mais; sim, até aqui, e meus pés cairam ainda mais
através de Caim. O terrivel queda! Eu, que nao encontrava seme-
lhante além de Deus, sou obrigado a pedir ensino e pao aos meus
filhos. Assim ¢é e assim deve ser em Nome Daquele que aprouve fazer
de mim o que sou diante de todos.”

10. Terminando sua confissao, Adao comecou a chorar, como-
vendo a todos, com exce¢io de Henoch. Eva sentia duplamente o
peso da tristeza, mas procurava ocultd-la para nao o impressionar
ainda mais. Eis que Seth se aproximou dele, dizendo: “Nao chores
pelo que te fez o Senhor. Se fosses mau genitor, como poderiamos
te amar? Nunca descobrimos algo de maldoso em ti, e tudo que
recebemos de ti foi e serd sempre bom. Por isto, nio te lastimes pela
sdbia conduta do Santo Pai.

11. Se em tempos idos te fora dado poder sobre o Universo,
este poder era facultado pelo Senhor de todo Poder e Forga. A Posse
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do Senhor pode ser retirada segundo Sua Ordem. Assim, Ele faz
somente o melhor para o nosso bem e, por Sua Misericérdia, po-
demos nos chamar de Seus filhos. Desanuvia tua fronte e alegra teu
coragdo, e permite que Henoch nos transmita algo para o proveito
de nosso espirito.”

12. Satisfeito com as palavras de Seth, Adao pediu que Henoch
aceitasse o convite de Seth, mas somente depois do afastamento dos
demais, com exce¢do de um que tinha cabelos pretos. Nao pertencia
ao tronco deles, pois tinha fugido de Lamech para juntar-se como
mortal aos imortais. Como de costume, Enos, Kenan e Mahalalel
informaram os filhos de se apresentarem antes da aurora diante da
cabana de Adio, trazendo as suas oferendas. Por ora deviam se afas-
tar, pois o pai necessitava de breve repouso. A determinado sinal,
poderiam se reunir de novo para acompanhar Adao até os filhos do
meio-dia, de onde entao poderiam voltar aos seus lares.

13. Isto feito, Adao se dirigiu ao forasteiro e disse: “O que te
trouxe até aqui? Responde ou foge das vistas do pai dos pais da
Terra. Em tuas veias corre sangue mortal e em tua fronte vé-se niti-
damente o sinal de Caim. Fala!”

14. O estranho atirou-se diante de Adao e balbuciou alguns sons
inarticulados, que ninguém entendia, com exce¢ao de Henoch. Seth
virou-se para Adao dizendo: “Teu zelo mata o filho da Terra. Retira tua
justica e pede que Henoch o vivifique para poder cumprir tuas ordens.”

15. Adao consentiu ao desejo de Seth e disse para Henoch: “Eis
um morto das profundezas. Vivifica-o e solta sua lingua para que
possa expressar o desejo de seu coragao.” Levantando-se, Henoch
protestou: “Como ¢é possivel classifici-lo de filho morto da Terra
porquanto vive, sendo apenas um pobre homem das planicies! Se
um animal enfermo se apresenta diante de nossa habitagao, nao o
enxotamos, mas damos-lhe tratamento até que se cure. Mas, quando
se apresenta um pobre e perdido homem da profundeza, deixamos
que se atire no pé qual verme.

16. Todavia, vimos que aqui chegou vivo e sabemos que toda
vida e existéncia provém de Deus. E preciso que lhe facamos ver
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o Grande Deus das Alturas, pois Seu Amor ultrapassa os limites
de nossos pensamentos mais arrojados. Como ento nio deveria o
Amor eterno tocar os filhos das profundezas? E se o Amor aqui o
atraiu, cabe-nos niao o afastar, mas aceitd-lo como se tivesse nascido
aqui, onde ainda existem fogo e fumaca, julgando tolamente que a
pedra represente nossa culpa!

17. Pouca importincia tem a altura de tal rocha, que é apenas
rocha, assim como nés somos filhos imortais de Deus, ela perecivel,
nés eternamente impereciveis. Tudo depende de nosso amor que
nao deve excluir qualquer ser, muito menos um pobre irmio da pro-
fundeza. Somos apenas filhos do Amor e, por isto, filhos de Deus.
Fagamos por merecer aquilo que somos.”

58. ASMAEL, O FORASTEIRO

1. A pedido de Adao, Enos ergueu o forasteiro e disse: “Neste
instante me veio a recordagio de um sonho em que nos encontrdva-
mos nesta zona maravilhosa, alegrando-nos com os intimeros filhos
convidados para o sabado. Subito, surgiu uma figura luminosa em
nosso meio, a ponto de nos apavorarmos com o seu forte brilho.
Nio demorou a revelar-se como Abel, trazendo um homem igual a
esse e dizendo para Adao: Além de mim, ninguém sofreu por parte
de Caim, nio contando a perda de meu corpo. Pude perdoar-lhe de
coragio, porque nunca tive rancor contra ele. Quando mais tarde ele
fugia da perseguicio de seu filho Hanoch até chegar a beira de um
grande mar, onde quase pereceu de calor, fome e sede, eu me acer-
quei dele com a Permissdo do Pai. Suas ldgrimas de arrependimento
muito me tocaram e ensinei-lhe a tecer um cesto que o levou, com
os seus, para um pais longinquo. O mesmo fiz com vdrios outros
descendentes dele, de melhor indole.

2. Nunca, porém, tive 4nimo de conduzir um deles para junto
de ti, Adao, pois conhecia teu rancor contra Caim. No entanto,
sabia que o Pai havia dito a ele quando fugia cheio de arrependi-
mento: Quem matar Caim, serd punido sete vezes. Agora te entrego
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um fugitivo, segundo a Vontade de Jehovah; dd-lhe o que procura e
aceita-o com amor paternal. Em suas veias corre também o teu san-
gue. Anima-o com tua béncdo, que o Senhor hd de despertar os teus
filhos para poderem pregar o Nome Dele aos filhos das planicies,
para salvacio da Terra.

3. Este foi 0 meu sonho e agora vejo o mesmo homem entre nés
e vi também o luminoso Abel deixar este local. Henoch certamente
também o viu, pois ficou silencioso. Expressei o meu pedido; fazei
0 que vos apraz.”

4. Henoch confirmou a assertiva de Enos, enquanto Adao,
curioso, indagava: “Onde se encontrava Abel?” — Ambos aponta-
ram o mesmo lugar, onde Abel confessara sua fidelidade e seu amor
perante Addo. Sumamente feliz, ele exclamou: “Aceitarei a todos,
ainda que fosse o préprio Caim trazido por Abel. Trazei-me o fraco
protegido de Abel para aben¢od-lo e mostrar-lhe, em mim, o pri-
meiro homem da Terra, nao gerado, mas diretamente surgido da
Mao poderosa do Amor eterno, e a mae de todos os homens, que
surgiu de mim, e, finalmente, Aquele do Qual testemunham todas
as Eternidades como nds mesmos que recebemos um espirito eter-
no de Deus.”

5. Assim, Addo abencoou por trés vezes o fugitivo e perguntou-
-lhe seu nome. Ele respondeu: “Perdoa-me, pai de todos os pais da
Terra, mas nio tenho nome. Fui apenas escravo que nas planicies
nao tém nome, sendo chamados por berros e gritos. Podem enten-
der a linguagem, mas nio lhes é permitido falar, pois a desobedién-
cia lhes acarretaria a morte mais cruel. A morte ainda é o meio mais
suave de sofrimento e nio ousarei relatar as crueldades praticadas
pelos esbirros de Lamech.”

6. Apavorado com o que ouvira, Adio j4 se prontificava a
pronunciar uma maldi¢ao sobre as planicies. Mas o homem inter-
rompeu seu intento, dizendo: “Nao fagas isto! Eles nao carecem de
maldigoes e Lamech é suficiente para a Terra toda. E preferivel que
abengoes os sofredores, pois, ai deles caso aumentasses o solo trevoso
daqueles pobres animais. Seu sangue clama as estrelas, pedindo vin-
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ganga, e se fores pronunciar alguma imprecacio, as ondas sangrentas
haveriam de banhar os cumes das montanhas sagradas. Pai de todos
os pais, abengoa onde pretendes amaldigoar.”

7. Comovido, Adao retrucou: “Pobre filho provindo do sangue
de Caim, como conseguiste falar qual Kenan? Tuas palavras tradu-
zem o verdadeiro sentido, como se estivesses entre nés qual cantor
sagrado por Deus.” Respondeu o outro: “Muito me alegra ser lou-
vado pelo pai de tao sibio professor. Foi Abel, teu filho luminoso,
que me soltou a lingua para que pudesse pronunciar a verdade em
formas agraddveis a ti e aos teus. Deixa, pois, que o pobre fugitivo
procure em vosso meio o poderoso Soberano de justica e bondade,
do Qual testemunham todas as estrelas, a Lua e o Sol. Pronuncia o
teu amém, 6 pai dos pais da Terra!”

8. Tocado de profunda emogao, Adio nao conseguia proferir
palavra. Finalmente disse: “Nao havendo qualquer ddvida a respeito
da veracidade de tua assertiva, que se faca segundo almeja o teu co-
ragao. A minha direita vés o jovem Henoch, aben¢oado orador do
Senhor, que serd teu futuro professor. Como ainda nao tens nome,
chamar-te-ei de Asmael, que quer dizer Forasteiro a procura de Deus.
Aqui tudo tem que ter uma denominagio, de acordo com sua con-
di¢do e propriedade, razio porque ninguém pode ficar sem nome.

9. Cada nome tem que corresponder ao dono, que terd de
viver fielmente dentro do seu valor, do contririo serd mentiroso.
Assim, terds que fazer o mesmo para nio te tornares um mentiro-
so perante Deus e todos os Seus filhos. Deste modo, te abengoo,
chamando-te de Asmael, e te elevando para meu filho, aceito pelos
demais, e Henoch serd teu irmao e professor. Tu, Jared, o guiards.
Que o Senhor abra o teu coragio e todos os sentidos de tua alma
para Vida eterna de teu espirito em Deus. Amém.”

10. Asmael atirou-se aos pés de Adao, beijou-os e agradeceu de
viva voz pela grande Graca recebida. Percebendo os efeitos da bén-
¢ao, disse: “Nao mereco o nome maravilhoso de Asmael; no entan-
to, creio que um nome obriga a seguir a lei 2 medida que o conhe-
cimento lhe abre o caminho. Se alguém fosse obrigado a seguir os
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trimites distantes do Sol e das estrelas como portador de um nome
unificador, teria que cumprir sua obrigacio, ainda que ultrapassasse
o compromisso. Para quem vdrias vezes teve que lutar contra a mor-
te, nao se torna dificil seguir o caminho da Vida eterna. E quando se
foi obrigado a batalhar no lodo trevoso, pelo caminho que leva a luz
mais escassa, muitas vezes abafada no inicio por duvidas terriveis,
facilmente seguird a trilha luminosa para a Vida. Maravilhoso nome
¢ o de ‘Asmael’, estrela guia para as alturas eternas da Luz e da Vida.
Nao serd em vao que o forasteiro usard tal Graga. Amém.”

59. AHUMILDADE

1. Em seguida, ergueu-se Adao, dizendo: “Henoch, chegou a tua
vez de falar. Fiz o que me competia, segundo minha vontade amorosa.
Mas, nosso amor nem sempre ¢ puro, portanto o éxito de sua agao nio
pode ser santificado. Mostra-nos os justos caminhos de teu tutelado.”

2. Dirigindo-se a Mim no intimo, Henoch disse: “E justo eu
ser por v6s convidado a me expressar; todavia no se justifica que
venha a revelar em minha fraqueza o que todas as eternidades nao
conseguirdo compreender. Porventura julgais que Deus considera
um menos que outro, caso ambos pretendam seguir Sua Vontade?

3. Quem de nés afirmaria nio poder enxergar os raios de luz
e todas as coisas banhadas por ela? Quem nao ouviria o mais leve
sussurro que passasse por uma folha seca? Por acaso existiria alguém
que nio recebesse todos os sentidos, inclusive um coragio vibrante?
Qual a crian¢a que vos procuraria para um conselho sem que fosse
atendida em suas necessidades?

4. Se vés, criaturas caidas, sois misericordiosas com os estra-
nhos, quanto mais o Pai vos suprird com tudo que necessitais. Assim
sendo, nio julgueis que eu seja um 6rgio escolhido para receber a
Voz de Deus, pois também sois capazes disto. Dirigi-vos a Ele, que
recebereis aquilo que for de Sua Vontade.”

5. Perplexo, o grupo se calou. Passado algum tempo, todos co-
megaram a se perguntar pelo sentido das poucas palavras de He-
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noch. Eis que Seth tomou a palavra, dizendo: “De que nos adianta
nossa responsabilidade, porquanto sabemos perfeitamente da nossa
capacidade e a medida do Amor do Pai para conosco e o que até hoje
ouvimos de Sua Voz. Esta faz parte do Amor, assim como a Sabedo-
ria pertence & Graga. Como poderia alguém amar o Senhor e falar
por Sua Inspiracio, antes de ter recebido o Amor e a Sua Palavra?
Quem poderia se vangloriar disto, além de Henoch? Temos a Graga
de sermos filhos de Deus e entre todas as criaturas possuimos o dom
de sermos humanos, dotados dos mesmos sentidos; que cada um de
nés se pergunte se, com tudo isto, temos os mesmos sentimentos.

6. Dai se conclui que nem todos recebem a mesma Graga,
muito menos o mesmo Amor. Sabendo, de prépria experiéncia, da
inconstincia do Amor, os sacrificios exigidos para o seu fortaleci-
mento, muito embora nio afirme que nio sejamos capazes de nos
tornarmos sempre mais fortes no amor para com o Senhor, certo
¢ que recebemos somente a Graga e, por ela, a capacidade de con-
quistar definitivamente o Amor. Nunca o Amor nos serd dado a um
simples pedido, ainda que muito desejado. Em suma, se aprouve ao
Senhor doar o0 amor a alguém, como fez com Henoch, isto é simples
misericérdia, e Ele ndo necessita pedir conselho para tanto. Pode-
mos querer tanto quanto quisermos; o Senhor continua o Mesmo e
age segundo Sua Sabedoria insonddvel, pois somos apenas testemu-
nhas de Suas Acaes.

7. Tua modéstia e humildade me sao conhecidas, Henoch, sen-
do a razdo de meu afeto. Nio necessitas exagerar, demonstrando tua
humildade quando se trata de um servigo que deves a Deus e a nés.
J& que comegaste a ser orador de Deus, nio ¢ suficiente indicar-nos
o Senhor, ao Qual todas as coisas sdo possiveis, pois cabe a quem foi
especialmente doado socorrer os menos agraciados, demonstrando
que realmente somos Seus filhos.

8. A verdadeira humildade nio deve se afastar do 4mbito do
amor, caso deva ser do agrado de Deus, e somos obrigados a nos so-
correr reciprocamente, quando necessirio. Nio hesites e supre-nos
com o Amor de Deus.”
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60. SILENCIO JUSTIFICADO DE HENOCH

1. Nisto se levanta Adao e diz: “O pronunciamento de Henoch
foi duro, e o de Seth, suave. Se ambos falaram com justi¢a, nenhum
deles serd por mim criticado. Uma coisa ¢ certa: Nio se deve dar as
criangas alimento para o qual ainda nio nasceram dentes. Cabe a i,
Henoch, amolecer o alimento proporcionado, para que tenhamos o
devido proveito.”

2. A este convite, Henoch proferiu o seguinte discurso: “As
palavras de Seth foram muito justas, pois é a Vontade do Alto, e
todos tém o direito do amor para socorrer o proximo em caso de
necessidade.

3. Mas, julgai o que deveria ser feito se o pai Adao, a fim de nio
ser obrigado a falar numa questao dos filhos, lhes desse uma resposta
curta e dura. Eles ndo entenderam a resposta e eu tampouco, quer
dizer, somente aquilo que ele explicou sob sigilo, para que eles nao
caissem em preguica mental. Se entdo me obrigassem a falar mais
explicitamente, qual das duas exigéncias seria mais importante?

4. Impossivel nio concordardes comigo se, pelo meu siléncio,
mantive a ordem de Ado até sua contraordem, pois a palavra dele
estd acima de qualquer desejo infantil. Sabendo que quando falo
nao o faco por mim, mas é o Senhor Quem Se pronuncia, como ¢é
possivel me fazerdes reprimendas se ontem tivestes a prova flagrante
como o Senhor visivelmente conduziu minha lingua fraca? Se assim
¢, quem merece reprimenda? Porventura poderia eu externar além
da Vontade do Senhor, ou dar mais do que recebi?

5. Ainda que tivesse recebido em plenitude, mas a Vontade
Dele me determinasse certas restrigoes as quais eu obedego com te-
mor e amor, julgai se nao agi acertadamente considerando a Vontade
do Pai acima dos desejos dos filhos, que em conjunto nada podem
contra Ele e tampouco algo conseguem sem Ele.

6. A reprimenda contra mim ¢ tao futil como contra uma 4r-
vore que nao produz outros frutos além dos que o Senhor lhe deu,
sejam doces ou amargos. Quanto ao Senhor, onde estaria a criatura
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que ndo aceitasse cada Palavra Dele, para cuja compreensao teria de
estudar eternidades?

7. Se alguém duvidar que eu fale por inspiragio do Senhor,
qualquer pergunta se torna inutil pela falta de ¢ e a desconfianga
do préprio cora¢io. Como poderia alguém fortalecer seu amor para
com o irmao, se seu coragao vacila com relagio ao Senhor? Confiai
na Palavra do Senhor, para vos tornardes fortes no amor.

8. O filho nio estd acima do pai. Mas, se o Senhor Se dirige ao
filho, este pertence a Ele, e o pai nao se deveria aborrecer com a Voz
do Senhor no filho. Eu, Asmael e Abel vos transmitimos a Vontade
do Senhor, o que é realmente milagre para todos. Por que entio per-
guntais? O justo ¢ agir pelo amor e com fé no Senhor. O que passa
disto ¢ problema Dele.”

61. A PALAVRA DE DEUS NO CORAGCAO DO HOMEM

1. Seth se levanta novamente, dizendo: “Que somos néds ¢ o que
podemos? Nada. Julgamos sdbias nossas palestras. Mas, agora se me
tornou claro que toda nossa sapiéncia é mera tolice perante Deus,
nao podendo dar-Lhe prazer. Meu discurso nio nasceu de coragio
nobre? E agora? E simples tolice e me parego a um homem distraido
que, dentro de casa, pergunta pela sua residéncia.

2. Por que nio percebemos nossa futilidade e assim nos ex-
pomos perante o Senhor? Agora estamos verdadeiramente enver-
gonhados. No entanto, penso que o Pai, em Sua Imensa Meigui-
ce, perdoard nossa preocupagao e nos aconselhard com Seu Amor.
Em Sua Sabedoria nada somos e Ele nos olhard como se féssemos
criangas adormecidas, julgando que outras também nada vejam de
olhos abertos.

3. No futuro, o Senhor inspirard os filhos para professores de
seus genitores, dando a estes um coragio infantil. Haverd criancas
que em sua impoténcia fardo coisas mais grandiosas do que nés com
toda nossa forca mental. Dize-me, Henoch, se falei certo e conforta
nosso cora¢io.”
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4. Sorrindo, este respondeu: “Perdoai a minha aparente dureza,
pois nio sou eu a manobrar a lingua para vosso entendimento, e sim
o Senhor a manipuld-la segundo Seu Agrado. Se pronuncio coisas
cujo sentido estd oculto qual germe no grao, a prépria Natureza nos
ensina que o fruto maduro nao surge ao ser deitado o grao no solo.
Este tem que apodrecer para libertar a vida, podendo crescer sob
tempestades, raios do sol e chuva.

5. O mesmo acontece com as Palavras do Senhor. Elas nio fru-
tificam a4 medida que sio dadas, mas somente quando forem deita-
das no solo de nosso coragio e guardadas na casca conservadora e
resistente. Quando esta casca for dissolvida pelo nosso amor e absor-
vida no coragdo, romperd o germe vivo, ou seja, a compreensao viva
e ativa para a luz do sol do espirito, amadurecendo sob provagoes,
chuvas de amor do Alto e luzes da Graga do Pai Celestial, para um
fruto de inestimdvel valor de toda Vida e Amor na Sabedoria de
Deus, nosso Pai. Assim Se externa a Vontade do Senhor; portanto,
assimilaremos todas as Suas Palavras segundo a Sua Vontade, pro-
vando que realmente somos Seus filhos.”

62. COMPREENSAO DOS PATRIARCAS

1. Eis que Adao se dirige aos filhos perguntando se entenderam
o discurso de Henoch. Retruca Seth: “Como poderfamos entendé-
-lo, se apenas a semente foi deitada no solo? Recebemos o grao com
a casca, dotado de vida. Mas a deterioracio da matéria ainda nao se
deu para libertar a vida. Confio na ajuda do Senhor, transformando
N0ssO COragao em novo paraiso.”

2. Adao dirige-se entdo a Enos, que responde: “Meu pai, vi cer-
ta vez um montdo de pedras brutas, de cor uniforme. Nao demorou
a cair uma chuva benéfica do Céu sobre as pedras que anteriormente
tinham sido fortemente aquecidas pelo Sol, de sorte que cada gota
era imediatamente absorvida. Comegaram a exalar um forte vapor,
a ponto que nio mais conseguia vé-las. Neste instante, um vento
mais impetuoso afastou os vapores das pedras, que se apresentaram
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inteiramente diferentes. A cor, antes uniforme, se transformou em
multicor, a dgua as fez transparentes ¢ algumas se desmancharam
numa massa branca. Assim consegui ver suas formas variadas.

3. Deste modo, penso ver diante de mim e dentro de mim tal
montdo de pedras que, pelos raios da Graca do Alto, foram bas-
tante aquecidas, havendo pouca diferenga entre elas. Tenho certeza
de que quando aparecer a chuva, acompanhada de tempestades, o
efeito serd idéntico aquelas que vi, semelhando-se as transparentes a
compreensao total, e as deterioradas & decomposi¢ao da qual surgird
nova vida do solo de meu coragio, assim como da massa informe
brotou uma erva vicejante.”

4. Quando Kenan ¢ inquirido, ele responde: “H4 pouco tempo
percebi, num dia muito quente, que zonas distantes comegavam a se
desvanecer, nao surtindo efeito o maior esforco visual. Finalmente
desapareceram e a luz do Sol ndo conseguia impedir a aproximagio
daquela ocorréncia. As montanhas vizinhas eram pouco a pouco tra-
gadas por aquele fendmeno apavorante e comecei a sentir receio por
nossa Terra, levando-me a correr para dentro de minha cabana.

5. Durante a noite caiu um temporal. Raios e trovoes se reve-
zavam em sua furia, e uma tremenda chuva caia do Céu, espatifan-
do-se nos picos para em seguida cair com estrondo furioso nos vales
e dirigindo-se para o mar. Todos nds tremfamos e nosso temor de
Deus foi profundo.

6. Orei. A tempestade passou e a manha surgiu. Saf da cabana e
olhei admirado e grato em redor. Foi a manha mais linda de minha
vida e eu vislumbrava as coisas mais distantes. Por isto, creio con-
victamente que apds essa noite tempestiva de meu coragio venha a
surgir uma aurora serena pelo amor a Deus, nosso Santo Pai.”

7. Quando a pergunta foi feita a Mahalalel a respeito de seu
entendimento com relagio ao discurso de Henoch, este respondeu:
“Ha tempos tentei olhar para o sol, o mais que pudesse, para talvez
descobrir algo como na Lua. Nao levou tempo para perceber o meu
desatino, pois quando nio mais consegui fitd-lo e desviei o olhar
para outro lado, notei que meus olhos nada viam. Perdi-me de tal
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modo que s6 podia sentir o solo e a mim, sem ver algo. Assim pas-
sou-se o dia e mal notei que a noite comegava a deitar suas sombras
sobre a Terra.

8. Meus filhos me conduziram para casa, onde orei para que o
Pai me devolvesse a luz dos olhos que perdera pela minha grande
tolice. Adormeci e a noite proporcionou-me bastante orvalho em
minhas pélpebras e uma brisa suave refrescava o fogo nos olhos. No
dia seguinte apareceu, gragas a Deus, uma manha suave e fresca;
minha visdo fora fortalecida, ndo para satisfazer qualquer tolice, mas
para apreciar os campos floridos e considerar as intimeras formas
surgidas da prépria decomposi¢ao. Por isto, acredito que se minha
visdo espiritual estd ofuscada pela grande Luz da Graga divina, uma
serenidade noturna e o orvalho do amor, secundados por uma brisa
fortificante do Santo Pai, fardo brotar, na grande Aurora do espiri-
to, uma vida maravilhosa da decomposicio de meus pensamentos e
sentimentos endurecidos.”

9. Em seguida, Jared se pronunciou da seguinte forma: “Que
devo dizer? Henoch surgiu de mim, como o Sol parece nascer por
detrds das montanhas. Mas, nao demora a subir acima da Terra que
se banha nos seus raios possantes, e toda a vida é despertada para
uma alegre atividade e desenvolvimento maravilhoso, da decompo-
sicao da noite. Deste modo, creio firmemente: Henoch foi elevado
como Sol, a uma altura incalculdvel e toda a minha natureza é por
ele ofuscada. Mas, esta luz deve agir como a luz solar e minha ig-
norancia terd que se transformar em béngao. Se a Luz da Vida age
e atrai o germe vivo que se encontra dentro da decomposicao, for-
mando-o e dirigindo-o maravilhosamente, eu, em minha serenidade
humilde, serei recompensado pelo Senhor. Que Ele dé a cada um o
que Lhe apraz. Amém.”



A Criacao de Deus - Volume |
205

63. O PARECER DE ASMAEL SOBRE O VERBO

1. Disse em seguida Adao: “Como todos jd se pronunciaram,
vejamos como Asmael assimilou as palavras de Henoch. Peco que te
manifestes.” Entdo Asmael, inspirado por Mim, disse: “As Palavras
do Pai Amantissimo foram muito dificeis de compreender na pro-
fundeza das raizes da Vida. Eu, verme sem valor, deveria demons-
trar-vos de que forma o Infinito se junta ao finito, a morte a vida, a
noite a Luz, a Terra ao Sol, o tempo a Eternidade, e a criatura a Deus.

2. Se eu fosse capaz disso, a Terra nio seria iluminada tao par-
camente com um sol apenas, pois de cada palavra, de cada som,
haveriam de nascer exércitos de séis a rodear o planeta. Creio que
o poder de tais palavras e sua compreensao final estejam acima da
fun¢ao de um escravo recentemente arrancado da morte que preten-
desse desvendar o maior milagre.

3. Por muitas vezes notei agdes inteligentes praticadas por irra-
cionais, a ponto que os homens nio seriam capazes de reproduzi-las
mesmo com o maior esforco. Mas as palavras que definissem seus
produtos, este milagre meus ouvidos jamais perceberam. Entao pen-
sei: a agao mais sdbia nao seria capaz de revelar a Vida a existéncia.
Vi aranhas morrerem em meio de suas teias arrojadas, e até mesmo
nos grandes paldcios das cidades das profundezas a morte celebra-
va sua tenebrosa colheita. As préprias criaturas demonstravam, sem
palavras de Vida, tanto quanto uma pedra o faria com outra pedra.

4. Mas, as palavras surgidas da Vida nos demonstram a prépria
Vida. Porventura a Vida Original poderia se encontrar em algum
lugar senao na Palavra? Na Palavra existe Vida. A Palavra ¢ Vida, e
Deus ¢ a Palavra e a Vida. A Vida s6 se encontra na Palavra, e a Pa-
lavra se deve ter criado em Deus e encontrado a Vida da qual tudo
surgiu e se formou.

5. Se agora ougo de Henoch a poderosa A¢io da Palavra e per-
cebo que tudo se transforma dentro de mim, deixo de perguntar
pela vida. Jd a encontrei na Palavra, e quem nao se satisfizer com este
testemunho da Vida, dificilmente encontrard outro.”
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64. O SENTIDO ESPIRITUAL DA PALAVRA

1. Todos, com excecao de Henoch, muito se admiraram com as
palavras de Asmael. Percebendo sua perplexidade, Henoch pronun-
ciou o seguinte discurso: “Perdoai-me de eu tomar a palavra sem ser
convidado, mas torna-se necessirio maior esclarecimento. O que eu
agora pronunciar serdo Palavras da Vida, do Alto cheio de Luz e da
profundeza cheia de Vida. Nas Alturas, Deus é a Luz de toda Luz, e
em Sua Profundeza ela é Vida de toda Vida.

2. Se dirigirmos o olhar para o Alto e para a Terra, em sentido
natural, notaremos em cima tudo cheio de Luz e na Terra tudo em
intensa movimentagao. Multiplas existéncias jazem nos graos ocul-
tos no solo e inimeras sementes do mundo animal se encontram
em seus ninhos aquecidos, nas visceras dos irracionais, aguardan-
do o calor e seu nascimento para a luz. Antes que os sulcos, os ni-
nhos e as visceras sejam totalmente aquecidos, nao surgird vida nos
germens que se libertasse de sua prisio para se erguer nos espagos
cheios de luz.

3. Porventura nio vemos no verao e no inverno a mesma luz a
iluminar a Terra? No entanto, nao ¢ o mesmo calor a aquecer os sul-
cos terrestres. Se fosse a luz a trazer o calor, este deveria ser constante
sob os mesmos raios do Sol. O inverno nos ensina que assim nao é.

4. Pergunto: O que vem a ser o calor, se ele nao depende da
luz e esta, portanto, nio é portadora do calor? O calor ¢ a prépria
Vida oculta, mesmo na profundeza e nio se pode libertar. Mas, se a
luz tiver iluminado bastante nas profundezas da Terra, ela desperta
o calor que rompe seus invélucros congelados. Em seguida se une
a luz formando um ser que estende suas raizes no seio original da
Vida. L4 procura sua nutrigao, enquanto liberta sobre o solo a parte
homogénea a luz a fim de conservar desperta sua luz. Tanto na flora
quanto na fauna dd-se o mesmo; tudo ¢ atraido pela luz e impelido
pelo calor. Isto, porém, é apenas um fendmeno natural, e a mani-
festagdo em formas variadas vale somente para o ser, como portador
de vida superior.
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5. Se seres homogéneos se atraem, enquanto heterogéneos se re-
pelem, deduzimos nao serem impelidos e atraidos pelo mesmo calor
e a mesma luz, pois existem luz e calor roubados, pelos quais todo
joio e todos os vermes e insetos sao impelidos e atraidos. Todavia,
isto é percebido por um ser mais elevado e livre. Mas, como?

6. Ouvi-me. Se a forma de todas as coisas em sua multiplicida-
de é a expressao do calor natural em ligagao com a luz, e se diferencia
somente pela capacidade de aceita¢do de mais ou menos luz ou ca-
lor, também a linguagem humana é uma forma do calor espiritual,
ou seja o amor divino no coragio e a luz do espirito, ou seja a Graga
divina no homem.

7. Como poderiamos pronunciar palavras conexas, caso nio
nos fossem dadas como formas eternas do espirito? Quem nos en-
sinou a classificar todas as coisas? Somente Deus, por ser Ele o re-
sumo eterno de todas as formas, a Vida e a Luz, o Amor e a Prépria
Sabedoria, a eterna e indissoltivel uniao de Ambos, sendo a Forma
Original de todas as formas e o Ser Primdrio de todos os seres, ou o
Préprio Verbo!

8. Se alguém tiver encontrado, aceito e assimilado a palavra ex-
terna, ndo o fez com um objeto, mas encontrou uma vida espiritual,
porquanto cada palavra é uma forma, surgida de calor e luz espirituais.
Se assim ¢, por que nos admirarmos do pronunciamento de Asmael?

9. Nao somos, em tais questdes, semelhantes aos peixes que,
dentro da dgua nao a veem, e nés, rodeados de ar, ndo o vemos?
Tudo tem sua razao de ser. Possuimos a Vida indissoldvel na prépria
palavra. Mas, esta vida se assemelha a oculta dentro do grao. Se diri-
girmos nosso coragao para o mundo, encontramo-nos no inverno, e
a curta luz da Graga nio consegue libertar dentro de nés o calor es-
piritual. Se voltarmos nosso coragio constantemente para o Senhor,
a incessante Luz da Graca nos libertard em breve e conseguiremos
nos elevar como formas vivas ou palavras vivificadoras para o eterno
despertar na Luz do Senhor.

10. Quem isto nao fizer, ¢ assaltante e ladrio e se transformard
em joio, uma espécie qualquer de verme e para a terrivel forma pri-



Jacob Lorber
208

mitiva da vida idéntica & dos que habitam nas profundezas. Quem
possui a Palavra tem a Vida eterna, e a Vida serd segundo sua pala-
vra. Eis a interpretagio das palavras de Asmael.”

65. ADAO FAZ UM RETROSPECTO DE SUA VIDA

1. Apés ter tomado um pouco de leite e mel, Addo se dirigiu a
seus filhos, dizendo: “Foi aqui que eu tudo perdi por minha prépria
culpa, e mil vezes mais o Senhor permitiu que encontrasse neste
ponto. O Paraiso, belissimo jardim no qual eu brilhava qual Sol
nascente amparado pela Mao do Senhor, e era mais poderoso do
que o impulso de todos os mundos e me tornei um habitante pre-
suncoso e fraco.

2. Deu-se a minha queda e tu, Paraiso, doce ilusdo, nao conse-
guiste amparar-me. Minha ruina te pressionou e teu solo macio foi
imprensado qual folha de algodio arrancada do tronco para ser pisa-
da pelos nossos pés. Em virtude de minha fuga, cresceste para uma
altura fuatil de tua fraqueza e nio sentes mais o passo do poderoso.
Mas, também nada hd de louvédvel em ti, seno a simples recordagao
de ter sido o meu débil apoio.

3. O Senhor, percebendo em Sua Misericérdia que teu solo era
por demais frgil para o meu peso colocou pedras sob meus pés para
evitarem uma futura queda. Solo abencoado, no qual agora repou-
sam os pés que me ampararam e carregaram hd quase novecentos
anos, o que nio te fora possivel fazer durante trinta anos. Foi ele
a causa humilhante de eu ter sido um habitante mais firme, pois
consegui erigir-te dentro de mim através da grande Graga do Alto e
estou certo que jamais hds de tombar. Ainda que assim fosse, nao ha-
verias de me curvar, mas eu mesmo poderei erguer-te para que con-
tinues um constante habitante daquele cujos cabelos tém mais valor
para o Senhor que toda a Terra, que fora tua portadora vacilante.

4. Meus filhos, cheguei aqui com profunda tristeza, pois tinha
que lastimar a minha perda anteriormente lastimada mil vezes. Fora,
porém, o dltimo suspiro e a dltima ldgrima a umedecer a rocha. A
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partir de agora nio te pisarei mais, pois meus pés hiao de palmi-
lhar em seu préprio solo, onde o fruto da Vida eterna chegou a
amadurecer.

5. Se algum de vés ainda alimentar qualquer ddvida, volte a
falar a respeito, a tardinha. Desejo abengoar os filhos e dizer-lhes
que amanha devem-se encontrar no local habitual do sacrificio.” Isto
feito, Adio disse para Henoch: “Que o Senhor esteja contigo e com
todos os presentes, inclusive com Asmael. Que Ele guie e prepare
0s nossos coragoes para receberem Sua Misericérdia e Graga e po-
dermos glorificar o Seu Nome e vivificar nossa alma, despertando
0 nosso espirito ainda adormecido. A caminho para o Sul, todos
devem se manter silenciosos e cuidar de seus passos.”

66. ASMAEL E O TIGRE

1. Caminhando calmamente, os patriarcas Me louvavam em
seus coragoes, pois havia muita coisa a lhes causar admiracio, visto
que a Natureza se tornara transparente em virtude de Minhas Pa-
lavras. Depois de percorrida metade do trajeto, Asmael parou su-
bitamente tremendo em todo o corpo. Convidado por Henoch a
explicar o motivo daquilo, pois estavam palmilhando os Caminhos
do Senhor, Asmael disse: “Olha naquela dire¢ao, onde um tigre pos-
sante se dirige para nds e certamente tentard me estragalhar. Este vi-
gia das alturas santificadas ndo pode ser contido em sua furia sangui-
ndria. Sua fidelidade cruel nio pode ser comparada com qualquer
outra manifestagao. Afastai-vos todos e deixai que eu seja sacrificado
para que vossa vida se salve. Correi depressa!”

2. Virando-se para Henoch, Adio disse: “Conduze para cd o vi-
gia tenebroso para que Asmael se ponha em contato com o Poder de
Deus no homem, razio porque fora destinado soberano da natureza,
obedecendo-lhe todas as criaturas.” Incontinenti, Henoch se dirigiu
para o tigre que se atirou a seus pés, tremendo. Com voz firme,
Henoch lhe disse: “Levanta-te, vai para junto de Asmael e curva tua
cerviz diante de teu soberano. Deves carregé-lo com cuidado para
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perto de mim e de Adao, em diregao ao Sul, onde descansards. Em
seguida para Oeste, com outro descanso. E assim fards para o Norte
e finalmente até a moradia de Adio, onde descansards definitiva-
mente, recebendo teu prémio e final destino.”

3. O tigre levantou-se e se dirigiu com Henoch para Asmael, fa-
zendo o que lhe tinha sido ordenado. Perplexo, Asmael recordou-se
de um sonho que sua mie lhe havia contado. Fora ela muito devota
e teve que pagar sua devog¢do, junto com o marido, com a morte,
por se ter negado a adorar Lamech como Deus. Antes de morrer, um
esbirro daquele rei dela abusou criminosamente. Como o marido
também se recusasse aquela acio indigna, suas visceras lhe foram
arrancadas a ferro. Oportunamente serd revelado onde Lamech con-
seguia tais instrumentos criminosos.

4. Entrementes, Asmael criou Animo e disse: “Nao foram vossa
forga e poder fisicos que dominaram essa fera. Somente um Deus
Onipotente o consegue através de vosso corago santificado. Grati-
dao e louvor ao Pai Poderoso e Santo de filhos tao devotos.”

5. Henoch entao ergueu Asmael no lombo do tigre, que o car-
regou com cuidado, ao seu lado. Assim, a marcha prosseguiu através
de caminhos sombreados, sem que fossem impedidos, e os pdssaros
entoavam um cintico a0 Homem dos homens.

67. VISITA DOS PATRIARCAS AOS FILHOS DO SUL

1. Muito embora felicissimos com a chegada dos patriarcas, os
numerosos filhos do Sul se apavoraram com a presenca do tigre, de
cuja crueldade jd tiveram provas quando alguns jovens empreende-
ram uma viagem a Hanoch. A fera nada lhes fizera, apenas os reteve
em sua tolice. Entretanto, provara sua forca muscular ao atirar-se
sobre um touro descomunal, devorando-o totalmente.

2. Esta cena tirou ao grupo a vontade de prosseguir viagem,
tanto mais quanto o guia fora atingido por uma forte lambada por
parte do tigre. Este foi, portanto, o motivo de sua admiragéo ao ver
Asmael comodamente sentado no lombo da fera. Percebendo isto,
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Adao pediu a Henoch para confortd-los e capaciti-los a aceitagio de
sua béncio.

3. Eis que Henoch lhes disse: “Como ¢é possivel temerdes aquilo
que vos deve obedecer? Isto acontece porque vés mesmos vos afas-
tastes do Ambito da obediéncia, base de toda sabedoria, e em seguida
fostes rejeitados pela forca da obediéncia cega da fera.”

4. Os filhos do Sul responderam: “E como dizes. Cinco jovens
desobedeceram as escondidas, pois Hanoch lhes despertara a cobica.
Seus pés, porém, foram retidos e obrigados a voltar a base da sabe-
doria. Eis o motivo de também nds temermos essa fera.”

5. Retrucou Henoch: “Como se eu ignorasse aquilo que hd
muito perturba vosso coracio! Felizes vés, do Alto, que somente
vossa prole recebeu uma semente nociva, do contrdrio, o tigre se
teria tornado traidor e aquele que estd sendo carregado por ele teria
transformado vossa sabedoria em tolice. Dirigi-vos a Adao para re-
ceberdes o que mais necessitais.”

6. Apés terem recebido a béngao de Adao, apanharam virios
frutos, pao, leite ¢ mel, servindo a Adéo e seus filhos mais velhos.
Em seguida, estes convidaram os filhos a se afastarem uns trinta
passos para que Henoch pronunciasse algumas palavras provindas
de Deus, na zona Sul. Mas, neste instante o tigre comegou a rugir
de tal forma a fazer estremecer o solo, enquanto os filhos cafam por
terra. Ninguém entendia aquela atitude, com excecio de Henoch, e
Asmael que o entendia por intermédio daquele.

7. Respeitosamente, Henoch disse para Adao: “Toca a lingua da
fera que te dird o motivo de sua reagdo.” Retrucou este: “Por acaso
o meu dedo é mais poderoso que o teu?” Disse Henoch: “Teu dedo
veio de Deus, o meu veio de ti. Por isto, o poder do teu servird para
a glorificacdo do Nome de Jehovah!”

8. Quando Adao tocou a lingua do tigre, este pronunciou ni-
tidamente as seguintes palavras: “Adao, inicio e término de toda a
Criac¢ido surgida da Mao de Deus! Os que mandaste recuar obede-
cem cegamente, mas sua vontade transgride nesta cegueira. Desper-
ta primeiro sua fidelidade no coragao e faze com que sua vontade se
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torne modesta. Entdo verds os frutos que o meio-dia te trard. Se qui-
seres te alimentar em espirito, nao afastes os teus filhos, pois quando
eu me alimento, nio enxoto os filhotes, no entanto sou um tigre.”

68. DISCURSO DE ADAO

1. Sumamente feliz, Adao disse: “Meus filhos, alegrai-vos comi-
go, pois acabo de encontrar o verdadeiro paraiso. Novecentos anos
se passaram em que eu nio mais entendia a linguagem dos animais.
Agora acabo de entendé-la, o que muito me alegra.

2. Henoch, o que serfamos nés sem ti? Nada mais que méqui-
nas dotadas de algum raciocinio e movimento que no final seriam
tragadas pela prépria ilusdo, e eu, soberano da natureza, me teria
transformado em escravo de moscas, pronto a fugir de uma ra. Igno-
raria o que se encontra dentro de uma ovelha ou lobo, muito menos
saberia que minha prépria alma é imortal, na qual se encontram
todas as almas de outras criaturas. Como poderia, como semimorto,
entender o seu estado psiquico, muito menos sua vida interior, seu
amor, seu espirito e sua procedéncia puramente divina? Meus filhos,
as palavras do tigre certamente vos abalaram; a mim, elas alegraram.
Houve um tempo em que eu nio somente guiava esta geragio, mas
sim, a Cria¢ao total, do maior ao mais infimo, e todos os elementos
me obedeciam e o Universo nao era mudo diante de meus desejos.

3. Pouca importancia tem isto; nao me entristego, nem pedirei
a0 Senhor que me devolva tal capacidade. Tudo depende que consi-
gamos amar ao Senhor acima de tudo. Nisto reside toda a Vida; na
anterior for¢a e capacidade milagrosa estavam a tentagio e a queda.

4. Ser soberano quer dizer ser grande, sibio e poderoso. A quem
compete ser soberano e a0 mesmo tempo ser humilde, terd muita
dificuldade para tanto. Mas, se 0 homem deposita sua soberania
diante do Senhor, fazendo-se pequenino, facilmente atingird a hu-
mildade. O que poderia ofertar ao Senhor se a criatura a Ele se en-
tregou pela humildade e 0 amor? E uma vez sendo posse Dele, para
que fim necessitaria de uma soberania?
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5. O Poder do Senhor nio estd acima de tudo? Se participamos
do amor Dele, ipso facto possuimos Seu Poder e Forga. Assim sendo,
o mais fraco no Senhor serd mais forte que o mais poderoso, ainda
que todos os elementos lhe fossem submissos.

6. De que me serviu o Poder de Deus em época remota? A fra-
queza individual de Abel sobrepujou a minha forca integralmente.
Senhor, nio Te pego for¢a nem poder, e sim, pego-Te fraqueza para
poder amar-Te acima de tudo no humilde exterminio do meu eu.
Apossando-me de Ti no coragao, o mundo inteiro e seu poderio sao
compardveis a uma gota de orvalho.

7. Eis porque me sinto feliz com as palavras da fera. O Senhor
nao me devolveu meu antigo poder e forga; ndo, eu me tornei uma
posse nova do Amor Dele em minha humilde fraqueza. Em virtude
de minha fraqueza, tive receio de tocar a lingua do tigre. Mas o Verbo
poderoso do Senhor soltou a lingua da fera, pronunciando palavras
cheias de sabedoria. Isto vale muito mais do que entender a natureza
de toda a Criagio. Uma coisa é humana; outra, divina, incomparavel.

8. A fim de cumprirmos a adverténcia do tigre, chamai todos os
filhos para ouvirem primeiro algumas palavras minhas, e depois de
Seth e de Henoch. Em seguida, devem Enos e Kenan anunciar-lhes
o dia de amanha e, quando o Sol desaparecer, convém descansarem
de sua tarefa. Antes de abandonarmos esta zona, pego que Asmael
pronuncie algo como testemunho da tolice dos filhos. No final, ha-
verd um pequeno conforto material, uma béngao e a partida.”

9. Uma vez que todos se tinham aproximado cheios de receio
e respeito, Adao proferiu o seguinte discurso: “Vés, que habitais a
zona sobre a qual o Sol se encontra a pino, visto de minha cabana,
transmiti-me se entendestes o pronunciamento da boca do animal
de natureza incorrupta.”

10. Os filhos o confirmaram, confessando sua culpa com ldgri-
mas de remorso. Aduziu Adao: “Felizes vés em vosso arrependimen-
to, pois o Senhor ¢ rigoroso com Seu povo. Terieis sido julgados e
vossos ombros carregados com desgraga, caso nao vos tivesse causa-
do remorso aquilo que o tigre impediu que fizésseis.
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11. Julgais que vossa desobediéncia deixaria de ser desobedién-
cia s6 porque voltastes aqui? De modo algum. Nao foi o temor do
Senhor, muito menos o amor para com Ele que vos reteve, e sim, o
pavor do animal feroz que testemunhou contra vés.

12. O Senhor vos julgou através deste animal para vossa ver-
gonha. Deus vos tirou vossa dignidade e encheu vosso coragao com
medo e pavor de quem vos deveria obedecer. Tornastes-vos escravos
devido a vossa desobediéncia. Vosso arrependimento nao ¢ suficien-
te em virtude de vossa desonra, ou por ter o Senhor retirado grande
parte de Sua Miseric6rdia; agradecei-Lhe porque Ele vos conservou
no julgamento e chorai por terdes esquecido o infinito Amor Pater-
nal, pois todo o Universo, a Terra com tudo que comporta, transmi-
tem que Deus, Jehovah e Senhor, é um Pai extremamente bondoso.
Colocou-nos Ele em meio de milagres benéficos para nos capacitar-
mos a receber a Prépria Vida em Seu Seio.

13. Todos nés surgimos do Amor eterno, de Um Sé Pai, que
habita em Sua Gléria eterna na Santidade € no Amor Imensurdvel.
Temos que nos esforgar na conquista deste amor pelo qual podemos
louvd-Lo como Deus e Senhor, e nos aproximarmos Dele, encon-
trando a Vida eterna.

14. Deus ¢ impenetrdvel em Sua Santidade, insonddvel em Sua
Sabedoria, imenso em Sua Graga, terrivel em Seu Poder e invencivel
em Sua Forga; Sua Luz é Luz de toda luz, Seu Fogo é Fogo de todo
fogo. Nisto tudo é Ele um Deus inatingivel e estranho que nos repe-
le constantemente. No entanto, é Ele o Mdximo Amor que amaina
Sua Divindade a ponto de nos querer. Se nés O amarmos, Ele Se
projeta para nés pelo Amor, tornando-nos Seus filhos, sendo Ele o
Pai mais Amoroso e Santo que nos capacita a amar, gozar e reconhe-
cer tudo numa existéncia livre e eterna. Considerai, portanto Quem
¢ Deus, Quem ¢ o Pai, e agi fielmente dentro deste conhecimento.”



A Criacao de Deus - Volume |
215

69. DISCURSO CONSOLADOR DE SETH

1. Compenetrados das palavras de Adao, os filhos verteram 14-
grimas de profundo arrependimento a ponto de nio poderem se
consolar, pois perceberam o quanto tinham perdido e também nao
viam possibilidade de reaver a grande perda. Notando seu desespero,
Adao convidou Seth para reergué-los no Amor de Jehovah.

2. Sem delongas, Seth disse: “O filhos, que diante de nés verteis
ldgrimas de justo remorso! Se bem que Deus, o Santo Pai, ¢ Senhor
de Justica, Ele também é Amoroso e cheio de Miseric6rdia. Consi-
derai que nao somos capazes de cometer qualquer agio que pudesse
preocupar ou repugnar a Divindade como Tal. Que diferenga have-
ria na destrui¢do de um dtomo ou de um mundo? Com relagio a
Deus, tanto um quanto outro de nada valem, assim como nés todos
nada somos perto Dele.

3. Como poderia o nada praticar algo contra Deus, assim como
também nio nos preocupa o que fazem os vermes quase invisiveis
debaixo de uma folha murcha que um leve sopro carregasse do mus-
go e levasse junto com uma gota de orvalho, deixando-a cair no
mar? Esta comparacio ¢ fraca se compararmos quio infimos sio um
mundo inteiro com seus habitantes em relacao a Deus. Deste modo,
nds e todas as nossas a¢oes nada valemos perante a Divindade.

4. No entanto, existe algo que muito A preocupa, isto é, Seu
Préprio Amor eterno, do qual nés e tudo que existe surgimos. Por
Este Amor, Deus é nosso Pai e nés somos Seus filhos. Neste Amor
Ele Se preocupa com o mais infimo e com o mais importante, na
mesma propor¢io. Neste cuidado amoroso Se evidencia Sua Divin-
dade patente e Seu Amor paternal.

5. Ao Amor de Deus nio deixa de ter importincia a maneira
pela qual agimos. Se observamos o amor como sendo independen-
te, notamos ser ele cego contra todas as atitudes de seus filhos qual
mie amorosa com seu bebé. Deus, sem Amor, nio seria Deus; e
o Amor sem Deus nao seria Amor. Assim, Deus e Seu Amor sao
Uma Entidade, e Deus é poderoso em Seu Amor e o Amor é Santo



Jacob Lorber
216

através de Deus. Este Deus Uno é no Todo nosso Pai Amoroso e
Santo. Nés, como Sua Imagem, somos perfeitamente Seus filhos,
porque possuimos um coragao e nele, um espirito de amor, e dentro
de nds, uma alma viva cheia de inteligéncia, idéntica & Natureza de
Deus e o amor espiritual no cora¢io, dotado de livre arbitrio como
o Amor em Deus. Se surgir um ser através da alma e do espirito, pela
livre vontade, também nés somos semelhantes a Deus, portanto,
Seus filhos.

6. Se Deus s6 pode ser Deus e Pai pelo Amor, também nés sé
podemos ser Seus filhos através do amor. A Uniao de Deus com Seu
Amor ¢ idéntica a obediéncia. Se obedecermos intelectualmente as
exigéncias do espirito, unindo a Luz ao Amor, tornamo-nos filhos
do Amor cheios de Sabedoria e da Vida eterna, do Agrado de Deus.

7. Se no disparate intelectual vos tornastes infiéis a0 Amor de
Deus, desobedecestes psiquicamente ao espirito, portanto a0 Amor
em Deus. Vosso amor retraiu-se. Passastes a viver somente na alma
com a tendéncia a externago até o infinito, se possivel. Julgai vés
mesmos o que seja mais s6lido: Uma neblina que se estende em to-
das as dire¢oes envolvendo zonas inteiras, ou uma pedrinha transpa-
rente qual gota de orvalho. Eis o motivo de vosso medo e cegueira.

8. Porventura nao ¢ a pedrinha tao sélida a nio ser possivel de-
sintegrd-la e resistindo a qualquer tempestade, pressio e pancada?
Vistes o tigre estragalhar um enorme touro. Se ele tivesse mordido
uma pedra do tamanho de um ovo, sua arma destruidora seria nula;
e caso ele a tivesse engolido, sua morte seria evidente e em sua de-
composi¢io a pedra estaria incélume.

9. Assemelha-se 0 homem, em sua obediéncia, a tal pedrinha, e
em seu intelecto exterior  neblina. Quando as neblinas sio acumula-
das pelos ventos, formam-se gotas de 4gua que finalmente criam um
lago inteiro. Se o grande peso da massa aqudtica comprime seus ele-
mentos, desenvolve-se uma pedra transparente semelhante ao Thu-
mim, simbolo e sinal da obediéncia que retorna pelo justo remorso.

10. Transformastes-vos em neblina pela desobediéncia e toda
sorte de ventos vos comprimiram e vos amedrontaram. Sentindo
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a pressdo, chorastes de dor. Eis a chuva. Mas, nao foi suficiente de
vos terdes transformado em dgua em gotas isoladas; preciso foi vos
tornardes um lago. Isto se deu. Se bem que sintais a pressio mais
forte na profundeza de vossa vida, vossa vida duplice, alma e espi-
rito, se uniram e criaram uma nova pedra de vida e da verdadeira
sabedoria. Sede alegres e felizes, pois nao viemos para vos aniquilar,
mas trazer-vos uma vida nova no verdadeiro Amor para com Deus,
nosso Santo Pai.”

11. Nota: Eis a dita pedra da sabedoria, que o mundo jamais h4
de encontrar.

70. HENOCH FALA SOBRE O AMOR

1. Sumamente gratos com as palavras de Seth, os filhos de Adao
levantaram os olhos para o Céu e expressaram sua imensa gratidao
a Deus por té-lo inspirado de modo tao confortador. Adio, tam-
bém comovido, disse-lhes: “Como acabastes de ouvir de mim uma
orientagdo e de Seth um verdadeiro conforto espiritual, abri vossos
coragdes para receberdes palavras de Vida por parte de Henoch, es-
colhido para semeador da semente da Vida.”

2. De pronto Henoch voltou seu coragio para Mim e pediu em
seu amor para Comigo, Misericérdia e Graga a fim de inspirar-lhe
palavras de vida, vivificando os que haviam chorado em virtude de
sua infidelidade para Comigo.

3. Imediatamente despertei o coragio de Henoch que viu bro-
tar uma luz em seu coragao e pela primeira vez viu uma escrita lu-
minosa em sua alma, percebendo ser aquilo uma Palavra Minha.
Agradecendo-me no intimo, ele disse: “O patriarcas e filhos do Sul,
ouvi o que o Senhor, nosso Deus e Pai, pronunciard.” Admirados,
os patriarcas notaram que também eles deviam ser contados entre
os habitantes daquela zona. Henoch entao disse: “Porventura pre-
tendeis ser excluidos da Vida, quando eles a receberam? Nio sou eu
quem fala, mas Aquele Que tem e dd Vida em cada Palavra provinda
de Seu Infinito Amor.
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4. De fato, o campo foi arado e estrumado, todavia ainda falta a
semente nos sulcos. Onde a buscaremos para semed-la e para que dé
frutos vivos? Patriarcas e filhos do Sul, a semente é o amor; o amor é
avida, e a vida é a Palavra. A Palavra habitou em Deus desde eterni-
dades. Deus Mesmo estava na Palavra, assim como a Palavra estava
Nele. Todas as coisas e nés mesmos surgimos daquela Palavra que
s6 pode ser pronunciada por Deus. Esta Palavra é o Préprio Nome
de Deus e ninguém pode externd-Lo. Este Nome é o Amor Infinito
do Santo Pai e nés devemos descobrir este amor dentro de nés e em
seguida amar com todas as nossas forgas Aquele a cujo Amor nés e
os demais devemos a existéncia.

5. Na expressao Vida eterna se entende que a devemos desco-
brir no amor para com Deus, isto ¢, reconhecermos o Amor através
de nosso amor para com Deus, nosso Santo Pai, por ser Ele a Prépria
Vida Eterna.

6. Se consideramos nossa visao fisica e notamos as grandes dis-
tAncias atingidas por ela, é claro que tal luz nao nos foi dada para
ficarmos parados, e sim, para a agio. Quem poderia duvidar de atin-
gir uma meta fixada, pois dispoe de dois pés para tanto?

7. Se a visdo interna também nos ¢é facultada e por ela vislum-
bramos o amor dentro de nds, possuimos, semelhante aos pés, o
livre arbitrio, com o qual podemos seguir essa meta de toda vida e
levar toda nossa natureza para junto do amor, para ser envolvida e
vivificada totalmente.

8. Se isto fizermos, como ndo deveria ser posse nossa a Vida
Eterna, assim como os olhos sdo a luz do fisico? Porventura julgais
ser a mesma uma ilusao? E nés e tudo que vemos, também somos
ilusao? Se concluimos que a casca do vegetal nio ¢ ilusiao, como
julgarmos que a madeira e o cerne sejam ilusao?

9. Por acaso pensais que o Senhor tenha criado mdquinas vivas
para com elas Se alegrar? Sua Sabedoria Suprema certamente seria
capaz de uma distragao mais elevada. Se conseguis produzir uma
obra simples, por acaso Deus, o Eterno, seria também limitado em
Seus Pensamentos?
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10. Mostrai-me algo que pudésseis destruir totalmente ou que
nao contivesse em si o infinito. Dividi uma poeirinha e mostrai-me
as tltimas particulas nas quais nao fosse possivel efetuar outras divi-
soes, ou uma semente incapaz de reprodugio infinita.

11. Se tais coisas futeis mostram o Infinito das Ideias Divinas,
quao tolo seria pensar que Deus tivesse ligado uma ideia temporal
aos seres dotados da sensacio viva da Vida Eterna, Ele, o Eterno, Su-
premo, Santo, cheio de Amor e de Vida! Ouvi essas Palavras, vindas
do Préprio Pai!

12. Nao temos outro mandamento além daquele dado pela
Vida Eterna, o Amor: ‘Deves amar a Deus, teu Santo Pai, com todo
o amor que te facultei desde eternidades, para a Vida Eterna e como
Vida Eterna. Se tu Me amares, ter-te-4s unido de novo a Mim, e
tua vida jamais terd fim. Se deixares de fazé-lo, ter-te-ds separado
da Vida. Com isto, tua existéncia nao terminard, tampouco deixarei
de ser teu Deus de Justica. E se separado de Mim caires nos espa-
cos eternos de Minha Ira, realmente, tua queda nao se dard fora de
Mim. Jamais hds de Me perder, teu Deus. No entanto, perderds teu
Pai, Amoroso e Santo, e com Ele, uma Vida eterna, livre e bem-a-
venturada.’

13. Eis o tinico mandamento, escrito profundamente até mes-
mo no coragio de cada crianca. Tal mandamento é a semente viva
que todos vds deveis deitar no vosso cora¢io se quiserdes viver como
filhos de Um Santo Pai, que é Deus, Santo, Santo, Santo, desde
eternidades.

14. Vbs, patriarcas, muito falastes a respeito da obediéncia, con-
seguindo estimular o coragdo desses filhos. Todavia, afirmo: Quem
ama, dispensa a obediéncia. Nao é a obediéncia o caminho espiritual
para o amor, meta de toda a Vida? Se alguém tiver alcangado a meta
por este caminho, onde deveria chegar na continuagio?

15. Quem estiver longe da meta fard bem em caminhar até
atingi-la. Uma vez alcancada, deve agarrar-se 4 mesma com todas
as suas forgas, isto é, deve amar a Deus acima de tudo, pois terd
recebido tudo. Terd encontrado o Pai da Vida para todo o sempre
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e sua liberdade jamais terd fim. Aceitai esta semente da Vida, pa-
triarcas e filhos. Foi Deus Mesmo a vos agraciar com a mesma. O
Amor! Es a tinica Semente viva! Vivifica os coragées dos fracos e
mortos! Amém.”

71. SETHLAHEM DESEJA A VERDADEIRA SABEDORIA

1. Todos se calam apés o discurso de Henoch, pois meditavam
sobre os enganos de que tinham sido vitimas. E os filhos comeca-
vam a descobrir-se e a Mim através de seu amor despertado, e os
patriarcas, inclusive Adio até Jared, todos entenderam as palavras
do profeta, em suma, todos Me louvaram por esta grande dédiva.

2. Um dos habitantes do Sul do tronco de Seth e Enos, curvou-
-se diante de Henoch, dizendo: “Aqui estou em nome de todos; cha-
mo-me Sethlahem (isto é: um filho de Seth dotado de sabedoria).
Como recebi do Senhor a sabedoria, fiz 0 que ela me ensinava e me
satisfazia com minhas agdes. Mas o que acabas de ensinar vale mais
que toda a sabedoria dos homens. E a raiz de toda a Vida e a base
eterna de toda a Sabedoria; sim, nos anunciaste Deus. Minha sabe-
doria nio ¢ suficiente para transmitir-lhe minha justa gratidao, por
isto, faze tu o que de direito. Além disto, peco me aceitares em tua
escola para ensinares o caminho pelo qual alcancaste tamanhas pro-
fundezas da Vida de Deus. Mostra-me como e quando isto sucedeu.”

3. Henoch retrucou: “Para que fim desejas a gléria? Porventura
recebeste a sabedoria para dela te vangloriares, e nao sabes vangloriar
Aquele a Quem compete exclusivamente toda a Gléria? Achas que
a Vida possa ser aprendida como a sabedoria, que estudaste de co-
racio frio a fim de te tornares um mestre na matéria? Tem cuidado
para nao te sufocares em tua fuatil curiosidade.

4. Eis aqui uma figueira e ali uma ameixeira. Que me dizes se
a segunda procurasse aprender da outra a arte de produzir igual-
mente ameixas ao lado dos figos? Tua sabedoria deve te advertir ser
isto inteiramente impossivel. Mas, se alguém apanhar galhos com
sementes da ﬁgueira, cortar a ameixeira, inoculando-os com terra
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e resina, a seiva da ameixeira transformard a vida da figueira, e em
algum tempo surgirio figos bons na ameixeira.

5. Se tua inteligéncia te ensinou isto, por que nio te ensinou
também a amares o Senhor acima de todas as coisas, para que possas
produzir ndo s6 ameixas, mas também os figos da vida?

6. Adao te circuncidou, como também a todos os teus irmios
e filhos, Seth vos talhou e o Senhor depositou em vés os ramos da
Vida eterna através de mim. E necessdrio que procures, pelo amor ao
proéximo, terra nova e resina, unindo a vida a fé, que hds de encontrar
aquilo que desejas aprender comigo. Age deste modo que viverds.”

7. Batendo no peito, Sethlahem exclamou: “Henoch, reconhe-
¢o a sublime verdade de tuas palavras; mas, ficil é pronuncid-las
porque jd as possuis. O Senhor te agraciou sem que precisasses fazer
o que acabas de me aconselhar. De hd muito trabalho e luto por
aquilo que conseguiste sem esfor¢o. Tudo em vao. Para mim, o Céu
estd barrado com pedras e nao consigo uma sé gota da Vida do
Amor do Alto.

8. A prova disto se destaca nos patriarcas. Devido a sua posigio,
estao acima de ti, portanto mais préximos do Senhor. Mas, por que
o Senhor nio os procura, enquanto anda contigo de maos dadas? Re-
almente, se tudo isto nio fosse dddiva gratuitamente fornecida sem
mérito, tu falarias como eu, queixando-te de fome e sede da alma.

9. Julgavas poder despachar-me com facilidade indicando o amor
a Deus e ao préximo. Mas, nio te serd tdo ficil livrares-te de mim.
Antes de aceitd-lo, quero descobri-lo em ti. Em tua breve explicagao
nao se oculta 0 méximo grau de amor ao préximo, e se este representa
um ramo do amor de Deus, nao sei o que pensar de teu amor a Deus.
Tem cuidado para que nio venhas a te tornar o Gnico préximo!

10. Seria justo que por um discurso de alguém um outro ficasse
aborrecido? Se o primeiro me alegrou, o segundo me aborreceu, pois
sei que és um vidente de Deus e detentor do Verbo, e se o ignorasse
nio te procuraria para louvar tamanha dddiva. Tu me criticando por
isto, pergunto: Quem mandou-te agir desta forma? Nao ¢ louvével
repudiar um irmo faminto, sedento e triste.
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11. A paciéncia é a primeira virtude e a humildade ¢ a alma do
amor. Sei que és mestre em ambas, mas por que me enfrentas e pare-
ces ter trancado o coragio diante de mim? Nunca te fiz mal algum.
Volta e s¢ um irmao em Deus, em vez de um guia frio e seco.”

12. Ouvindo as palavras com calma, Henoch lhe respondeu:
“Se a situagio fosse como afirmas, jd estaria a teus pés, arrependido.
Tal, porém, nio se dd. A fim de que nio entres aborrecido em tua
cabana em virtude de minhas palavras nao entendidas, digo: Obser-
va ao longe a flora e classifica as espécies variadas, as qualidades de
minerais, do solo, das fontes, aqui ou acold. Quem habita os paises
longinquos? Qual serd sua ocupagao?

13. Teu siléncio indica tua ignorincia a respeito. De que
modo poderias chegar a tal conhecimento? Suponhamos ter eu
estado 14, onde teria estudado tudo, e caso os patriarcas me inqui-
rissem, eu lhes revelaria a minha descoberta. Como assististe meu
relato, dirias: Também gostaria de poder falar sobre aquela zona
distante e desejava aprendé-lo de ti. Eu todavia, responderia: Isto
nao pode ser ensinado por aquele que tem uma convic¢io intima
e, além isto, seria um caminho penoso e infrutifero para o puro
conhecimento.

14. O caminho mais préximo segue por cima das montanhas.
Deves esforcar-te em palmilhd-lo e dentro de trés dias estards de
volta, podendo fazer relatos cheios de verdade, fato que nao alcanga-
rias pelo esforgo interno, em anos. No entanto, me procurarias para
me acusares de falta de amor por um conselho tio sibio, pelo qual
alcancarias dentro de trés dias o que levaria séculos?

15. O caminho te foi mostrado. Se nao tiveres coragem de pal-
milhd-lo sozinho, podes testar-me se como irmao poderei guiar-te
com todo o amor. Creio que neste ponto nio encontrards motivo
de queixa. Se eu atendesse tua tola exigéncia, seria teu inimigo para
trair o meu irmdo querido através de minha corrup¢io. O saber
de nada te adiantard para a vida; mas, se agires dentro da verdade,
encontraras o testemunho da mesma, isto é, o amor e a Vida Eterna
em Deus. Amém.”
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72. ASABEDORIA DE SETHLAHEM E A DE ASMAEL

1. Sumamente comovido, Sethlahem se atirou aos pés de He-
noch agradecendo pelo ensino e a paciéncia, pois nao se aborrecera
diante da petulancia dele. Finalmente, exclama: “Henoch, cegaste
os meus olhos e nio consigo perceber o que seja justo. No entan-
to, vislumbro outra luz dentro de mim que me mostra uma trilha
fracamente iluminada, mas que me levard mais rapidamente que a
anterior luz inutil de meus olhos. O Henoch, se nesta trilha os meus
pés vierem a bater num ponto frigil, permite que te procure para me
ensinares se estou caminhando direito e chama a minha atengio se
me vires dar um passo errado.”

2. Retrucou Henoch: “Sethlahem, tens boa vontade e muito
zelo, de sorte a mereceres um elogio. No entanto, hd algo em ti que
deve ser criticado, quer dizer, procuras comigo aquilo que somente
Deus, nosso Santo Pai, pode dar a Seus filhos, elogiando o instru-
mento em vez do Mestre.

3. Julgas ser eu mais misericordioso que o infinito Amor e a
Misericérdia do Pai? Nao te deixes perturbar pela tolice de teu cora-
¢a0 e nunca te dirijas as criaturas antes de te teres dirigido, cheio de
amor e remorso, a Deus. Se nio fores logo atendido, pensa que as
criaturas mais bondosas, comparadas a Deus, sao maldosas e cheias
de desamor e Deus te dard tudo antes que o olhar mais piedoso de
teu préximo se digne te fitar.

4. Quanto a nds, aqui viemos a Mando de Deus e em virtude
de Seu Amor em nés, e jamais desviaremos a atencio de vos. Ele-
va o teu coragdo para o Alto e ama o Santo Pai com todas as tuas
forgas, que viverds. Tal sentimento te ensinard num instante muito
mais que todos os homens mais inteligentes em séculos. Agora tens
tudo de que necessitas. Caminha e age no amor para com Deus.”
Sethlahem curvou-se com gratidao e comecou a sentir muita alegria
no coracio, louvando-Me por isto.

5. Em seguida, Adao se dirigiu para Henoch, dizendo: “Deixe-

mos que Asmael nos transmita sua opinido acerca desta zona e sua
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compreensao de tudo. Depois seguiremos caminho para convidar os
filhos do Oeste ¢ os do Norte.” No mesmo instante o tigre se aproxi-
mou com Asmael. Mas, os filhos do Sul discutiam algo em voz alta,
ao que a fera rugiu por trés vezes, fazendo com que todos se calassem.

6. Entdo, Asmael se pronunciou: “Que poderia eu, hd pouco
tempo salvo do abismo da morte, falar nestas alturas abengoadas,
onde tudo ¢ milagre, Graga e Vida, fazendo congelar a palavra mais
forte? Até entao nio me atrevi a examinar mais detidamente os mi-
lagres aqui operados, e agora deveria analisar o que v6s, patriarcas,
ja descobristes a fundo?

7. Que vém a ser essas campinas verdejantes, rodeadas de rochas
escarpadas, se sua finalidade imensa deve ficar oculta a vida? Para
mim e para todos que o entendam a fundo, uma simples pedrinha
nao se encontraria em situacio infinitamente mais elevada, na santa
hierarquia, do que todas as cordilheiras e a prépria Terra?

8. E ficil dizer-se: Vemos que ao Sul se destaca uma montanha
t30 majestosa como se estivesse destinada a reger o mundo. Se me
pergunto a razdo disto, meu coragdo em trevas responde: Como po-
deria 0 morto entender o morto? Tua vida ¢ apenas aparéncia e ilu-
sao de teus sentidos. A lingua transmissora ¢ tudo que te diferencia
dos irracionais.

9. Se entre Sul e Norte vejo uma montanha mais radiante que o
Sol no céu, que nos proporciona simplesmente os raios, e a monta-
nha aproveita a luz de todas as estrelas e flores, eu me pergunto: por
que? A erva e todas as pedras me transmitem por sinais indeléveis:
Tolo, por que meditas a respeito dos milagres da luz? Porventura
consegues ver a Luz emanada de Deus?

10. A Onipoténcia Divina criou o Sol apenas para iluminar e
nunca para ser olhado, e se tiveres recebido a capacidade de pensar,
deixa de pensar sobre o pensamento, o que se assemelha a tolice de
olhar para o Sol.

11. Pensamentos sio luzes da alma a iluminarem o emaranhado
da vida fisica e nunca devem ser aproveitados para tal fim exclusiva-
mente. Como poderias compreender os milagres externos, enquanto
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tens que fugir de ti mesmo, o milagre mais préoximo? Se isto nos
ensina a Natureza, o descanso nestas alturas se torna dificil.

12. Nio fui escolhido para iluminar, mas para ser iluminado
por Abel. Deixai-me, pois, ouvir vossos relatos cheios de luz e vida.
Quem poderia encontrar palavras mais santas do que as que foram
proferidas por Henoch? Quando a palavra proferida nio apenas se
presta a ser ouvida como som harmonioso, mas liberta a vida nas
profundezas mortas do homem, tal palavra é mais potente e maior
do que tudo que nossa vista e os sentidos possam perceber. Dei-
xai-me silenciar, 6 patriarcas; o tempo foi feito para algo melhor.
Se a zona ¢é linda como reflexo da vida, muito mais lindo se torna
procurar a prépria vida. Sinto que uma gota da Vida reclusa no me-
nor recinto é mais bela do que aquilo que descobriria com olhares
agucados pelos espacos infinitos, cheios de sdis e planetas. Henoch,
perdoa minha futil tagarelice e nio leves em conta a cegueira do
morto. Sou eu 0 morto e cego.”

73. O TIGRE ESFAIMADO

1. Adao elogiou Asmael por sua grande humildade, na qual
existia mais sabedoria do que nas palavras de Sethlahem e de todos
os filhos. Em seguida, dirigiu-se a Enos e Kenan para convidarem
os habitantes do Sul a comparecerem antes do p6r do sol, quando se
daria a oferenda destinada a Jehovah.

2. Isto feito, os filhos ofereceram um repasto aos patriarcas, que
o aceitaram, convidando igualmente Asmael. Quando o tigre viu
que todos se saciavam, comegou a abrir a boca e bater com a cauda.
Adio entao disse a Henoch: “Acalma-o, do contririo nao serd con-
veniente prosseguir viagem com a fera.”

3. Disse Henoch: “Julgais que tais feras vivam de brisa ou ca-
pim? Ela quer se alimentar e é preciso trazerdes trés animais impu-
ros a fim de que se sacie.” Incontinenti, trouxeram trés bodes, mas
Henoch virou-se para Asmael dizendo: “Desce e leva o tigre para se
alimentar, como prova de que ofereces tua impureza da profundeza”.
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Mas o tigre nio tocou nos bodes, acoitou furiosamente a terra com
sua cauda, rugindo fortemente. Todos se assustaram, com exce¢ao
de Henoch, que ainda nao se havia alimentado, mas se fortificou em
seu coracao com Meu Amor.

4. Entrementes, Addo insistia com Henoch: “Vé se nio te en-
ganas, pois a fera repele o alimento por ti exigido. Dd impressao de
querer devorar-nos a todos. Talvez consigas dar solugao a esta cala-
midade.” Henoch se dirigiu ao tigre e disse: “Acalma-te, pois enten-
do tua atitude. A fim de que os outros também o facam, seja soltada
tua lingua para explicares o motivo que te leva a agir deste modo.”

5. Imediatamente a fera se postou no meio do grupo e pro-
nunciou as seguintes palavras: “De fato estou faminto, pois hd trés
dias nao consigo ca¢a alguma para mim, de sorte que aproveitarei
o alimento impuro que me foi trazido. Antes disto, porém, terei
que demonstrar-vos, com exce¢ao de um, ser injusto de vossa parte
alimentar-vos sem que tivésseis pedido a Bén¢ao do Santo Doador e
agradecido com humildade e amor por esta dddiva.

6. Porventura ignorais que na Terra nao mais existe uma erva pura
que sirva de alimento para que os imortais nao perecam? Portanto, de-
veria ser vosso desejo que o Santo Doador o purificasse e abengoasse
para vosso bem fisico! Envergonhai-vos, testemunhas da Onipresenga
do Altissimo! Fostes designados para dar testemunho Dele, no entan-
to O esqueceis no momento em que vos deverieis lembrar Dele!

7. Quio ingrata é vossa liberdade cheia de vida e quéo vazio
vosso amor apenas pronunciado, a ponto que eu, uma fera, me sinta
revoltada por tamanho ultraje. Desejais amaldicoar a profundeza,
mas em vossa propria profundeza reside tamanha ingratidao que
levareis a maior desgraga a profundeza, caso nao vos lembrardes da
gratidao e do verdadeiro amor no coragio. Com excegao de Henoch,
ninguém se atreve a erguer os olhos do solo. A ingratidao vos levard
as profundezas da maldigao. Dela vos livrareis pela gratidao do ver-
dadeiro amor no coracio.

8. Deveria eu devorar a impureza de Asmael. Aconselho-vos,
deitai a vossa, de vosso coragdo ingrato, nos bodes, a fim de que
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nao seja somente portador de Asmael, muito mais porém de vossa
imensa ingratidio. Agora, Asmael, traze-os e segue o conselho dos
patriarcas, sobrecarregando-os com a maldicio, para que eles e nds
possamos deixar o local inteiramente purificados.”

74. SINTESE DA VERDADE E DO AMOR

1. Em virtude de tamanha admoesta¢do, os patriarcas se apa-
voraram e prometeram-Me nio tomar alimento durante todo o dia.
Levaram uma hora pedindo-Me perdio por sua falta e, com exce¢io
de Henoch, ninguém se atrevia a erguer os olhos do solo. Entremen-
tes, a fera aproveitou a oportunidade para saciar sua voracidade e em
seguida procurou uma fonte limpa para refrescar e amainar sua ira
sanguindria. Depois aproximou-se de Asmael, oferecendo-lhe seus
servigos, enquanto Henoch perguntava a Adao se desejava algo mais
ou se poderiam partir.

2. Com voz trémula, este retrucou: “O medo me paralisou, as-
sim como a Eva, no entanto temos que partir. Os outros sentem a
mesma coisa, por isto aconselha-nos, pois sinto profundamente o
ultraje de nossa displicéncia tanto quanto a fraqueza fisica.

3. O Verdade, quio poderosa és tu! Esta fera é uma cépia fiel de
tua incleméncia. Nao poupas ninguém, seja o primeiro ou o dltimo
habitante da Terra. A idade nao te impressiona. Atinges os pais com
sua prole e ndo poupas as mies enfraquecidas. Rebaixas nossas cabe-
cas a0 solo e condenas os membros a ina¢io. Onde, além de Deus,
existiria um ser capaz de suportar o efeito do teu peso?

4. O Amor suave, delicado e santo! Se nio caminhares de mios
dadas com a Verdade, como suprema béncio vital de Jehovah, o
conhecimento da Verdade isolada representard a morte para os ho-
mens. Meus filhos, nao mais procureis a Verdade por si s6 mas ex-
clusivamente o Amor. A medida que este estiver acompanhado da
Verdade, tal medida se justificard para a vida humana.

5. A quem o Senhor proporcionar mais Verdade que Amor, este
serd soterrado no final, ou entdo o Préprio Senhor terd que transpor-
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tar o peso da Verdade no lugar do homem. Por isto, ensinai a vossos
filhos o amor na verdade, e aos irmaos, a verdade no amor. Agora
Henoch, vé o que a verdade por si s6 nos fez e junta teu pedido ao
meu para que a noite nio nos alcance aqui.”

6. Dirigindo-se intimamente a Mim Henoch deixou que o se-
guinte desejo se manifestasse em seu coragio: “Santo e Amantissimo
Pai, Criador e Deus de todo o Infinito! Dirige Teu Olhar a nés,
vermes fracos, vencidos pelo grande Poder de Tua Verdade. Permite
que nos levantemos fortalecidos e com nova coragem, guiando-nos
segundo Tua Santa Vontade e nio permitas que algo suceda aos pa-
triarcas, dando-lhes o necessdrio para caminharmos amparados pelo
Teu Amor e Graga.”

7. Depois de ter feito este pedido em siléncio, Henoch ouviu
em seu coragao as seguintes doces palavras: “Ouvi tua suplica e aten-
derei o teu pedido. Consola os patriarcas com Minha grande Mise-
ricordia e assegura-lhes Minha Promessa de Ajuda, pois todos hao
de concluir com 4nimo a trajetéria final. O tigre ndo deve entrar
na cabana de Adao, nem pisar o terreno, mas deixa que siga, apés a
viagem, para o local de seu destino. Faze o que te ordenei e educa o
forasteiro Asmael em Minha Honra e Amor.”

75. A CAUSA DO TEMOR

1. Alegre com tamanha dédiva do Pai Celestial, Henoch dirigiu
as seguintes palavras aos patriarcas: “Nosso Pai e Senhor permitiu
que um milagre excepcional ocorresse para nos despertar de nossa
inércia, soltando a lingua do irracional. Ouvimos a centelha con-
trolada e nos apavoramos como se estivéssemos frente a destruicio
eterna. Dizei-me, qual seria a causa que pudesse despertar o amor
de quem ama verdadeiramente? Porventura nio é o amor desinte-
ressado para com Deus a Mao protetora do Pai, de cujo Poder todo
o Infinito estremece em seus fundamentos? Nao ¢ o mesmo Dedo
de Deus a nos amparar, enquanto estarrecemos por uma ninharia,
embora tivéssemos maior direito de fraquejar caso meditdssemos so-
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bre nés mesmos? O milagre da palavra é nossa posse, a ponto de nao
haver algo visivel ao qual nao pudéssemos dar vérios nomes. Isto nao
nos admira, nem nos tornamos fracos ao trocarmos palavras.

2. Se os milagres infinitamente maiores nio nos enfraquecem,
em virtude de nossa capacidade assimiladora, quio tolo seria perder
os sentidos diante do cricrilar do grilo. Poderia o inteiramente vivo
estremecer ou recuar diante da morte? Se isto fizer, ele traz ainda
fortes vestigios da morte em si.

3. Sei perfeitamente qual a razdo disto. A responsdvel nio ¢,
como pensais, a queda original de pai e mae, mas porque o homem
se julga grande e poderoso a ponto de crer que em cada fio de cabelo
estejam presos sois e mundos. Se o bom Pai desperta o filho ador-
mecido e sonhador por meio de algumas gotas refrescantes de Amor,
Misericérdia e Graga, ele abre os olhos, reconhece sua fraqueza e
nulidade, comegando a chorar.

4. Vendo a Presenga do poderoso Pai, ele se alegra, acaricia-O
e pede-Lhe um pedago de pio. Onde estaria o pai que repudiasse
seu predileto? Mas, se o filho for teimoso, o Pai saberd puni-lo para
despertar sua meiguice. E se o filho jamais aceitar a chamada do
despertar, por acaso o Pai nao empregard todos os meios para tal?

5. O filho abrindo os olhos e sorrindo para o Pai, Este nao Se
alegrard muito mais do que com os outros, jé despertados? Vede
quio tolo é vosso receio e fraqueza. Despertai no amor e vede quio
ansiosamente aguarda o Pai Santissimo o momento de abrirdes os
olhos do amor para Ele. Ele estd bem préximo de vés, cheio de
Amor, Meiguice e Paciéncia.”

76. OS PATRIARCAS SE ALEGRAM COM O SENHOR

1. Agradecendo-Me silenciosamente por esta inspiragio, Heno-
ch ajudou os patriarcas a se levantarem e tio felizes ficaram por esta
ajuda, que todos inclusive Adio e Eva, comecaram a saltar. Seth,
procurando ultrapassar os demais, magoou-se no joelho direito, o
que o entristeceu, pois julgou ter merecido um castigo.
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2. Por isto, Me disse no coragio: “Senhor e Pai, minha alegria
excessiva me fez tombar. Ajuda-me, pois daqui por diante hei de me
alegrar no coragao, usando pés e maos apenas segundo Tua Vonta-
de.” No mesmo instante, ele ouviu uma resposta no intimo: “Seth,
alegra-te sempre em Meu Nome e de tudo que te possa elevar junto
a Mim. Deixa, porém, os esforgos fisicos, que de nada adiantam.
Regozija-te em vida sobre a vida encontrada e nao procures atrair as
alegrias da vida aquilo que pertence 2 morte. Assim nao hds de sofrer
dano fisico e muito menos espiritual, do teu ¢ Meu Amor. Nio o
esquegas e emprega-o sempre que possivel, e tua alegria nao terd fim.
Levanta-te e caminha alegremente em Meu Nome.”

3. Profundamente comovido, Seth comegou a chorar, agrade-
cendo-Me por esta Graga. Os demais patriarcas perceberam que algo
especial havia sucedido a ele e se admiraram, com exce¢io de Heno-
ch, de sua atitude estranha. Seth, entdo, pediu que nio perturbas-
sem sua felicidade, pois a noite receberiam orienta¢io do Alto. Adio
dirigiu-se aos filhos, abengoou a regiao e mandou que se aprontas-
sem para a viagem.

77. PARTIDA DOS PATRIARCAS

1. Todos se organizaram segundo a vontade de Ado, enquanto
os que ficavam, sendo os primeiros na Terra que se despediam dos
genitores, Me louvavam pela grande Misericérdia recebida. A via-
gem se tornou verdadeiramente agraddvel devido 4 zona sumamente
pitoresca que apresentava uma cordilheira de sete montanhas. No
fundo, estas eram circundadas por outras dez, sendo que cada uma
se apresentava em tamanho menor 3 anterior, unindo-se em sua
base, e cada montanha tinha sua fonte particular. Do lado Sul, nada
se via além das quedas d’4gua que jorravam de cada montanha e de
escassos arbustos e musgo a cobrirem o solo.

2. Também este trajeto era um passeio predileto de Adao que
costumava fazé-lo em dias de verao, quando brisas frescas sopravam
com intensidade. Sempre que voltava desse passeio, pronunciava-se
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em palavras elevadas a respeito de meu Amor, Graga, Sabedoria, Mi-
sericérdia, Santidade, Forca e Poder, e costumava chamar o caminho
de “Introspeccio a respeito dos Sete Poderes Eternos de Jehovah”.

3. Ao atingirem a montanha central, Adao mandou fazer uma
parada a fim de que todos pudessem se regozijar com o espetdculo
formiddvel a sua frente. Depois se dirigiu a Asmael, pedindo que
expressasse sua opiniao diante da cena da Natureza.

4. Com respeito, este disse: “Perguntas ao fraco a respeito de
fendmenos que sio grandiosos até para o mais forte. Se observo essas
colunas ingremes, de pedras azuladas, formadas pelo Dedo Poderoso
de Deus, penso que para os grandes a grandiosidade nada representa
e para os pequeninos ela ¢ indtil. Que faria a mosca com as monta-
nhas? De que servem ao mosquito os nossos dedos? Dedugio: coisas
grandes se prestam somente para os grandes, mas a mosca se deve
conformar com suas asas leves. Essas maravilhas foram criadas para
v6s pelo Dedo de Deus, podendo aproveitd-las, compreendé-las e
louvé-las. Para mim, as montanhas sio compardveis aos dedos para a
mosca. Eis tudo que sei dizer. Se possivel, ensinai-me a compreender
tais coisas em sentido espiritual.”

5. Dirigindo-se aos demais, Adio disse, satisfeito: “Asmael se
assemelha a um campo por muito tempo nao cultivado e, por isso,
nio podendo dar frutos. Mas, logo que for semeado com boa se-
mente, produzird frutos centuplicados. Ele ainda nio se encontra
dois dias entre nds; todavia poderia envergonhar todos os filhos do
Alto, com excegao de nds. Se os pobres coitados das planicies dele
se aproximarem, que se encontra em sua produtividade tao fabulo-
sa, seria de lastimar se nds nao os socorréssemos. Na minha cabana
resolveremos, com a Ajuda de Deus, o que pode ser feito neste sen-
tido. Que o Senhor nos preserve de qualquer prepoténcia pessoal.”
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78. DISCURSO DE GRATIDAO DE ASMAEL

1. Sumamente comovido, Asmael respondeu: “Se fosse possi-
vel salvar os pobres irmaos assassinados, eu, mosca insignificante
gostaria de me transformar em poderoso condor para, numa velo-
cidade enorme, precipitar-me as planicies. Ld apanharia todos os
irmaos para receberem Luz e Vida, trazendo-os aqui as montanhas
abencoadas, onde os filhos do Senhor revelam coisas maravilhosas
mostrando-lhes a moradia vital dentro do homem e, mais ainda, o
Préprio Criador do Universo como Pai das criaturas.

2. Ainda que a visao do homem nio se aperceba da infima poei-
ra ao se dirigir aos espagos infinitos da Criagao, se essa poeirinha cair
na vista dele, ele comeca a esfregé-la procurando desfazer-se daquilo
que lhe impedia a visdo. E nao raro um irmao diz ao outro: Aju-
da-me a procurar essa coisinha perturbadora! — E, ao encontri-la
enterrada no olho lacrimejante do préximo, ele exclama: O elemen-
to nocivo de tua visio estd sem efeito, encontrando-se soterrado na
enxurrada vitoriosa de tuas ldgrimas. Ligrimas piedosas hao de te
libertar de teu inimigo temido. T4o logo a poeirinha se tiver trans-
formado em ldgrima, nio mais importunard tua visdo querendo im-
pedir vejas os horizontes luminosos da Criagao eterna.

3. O patriarcas da Terra, de olhos abengoados penetrais as pro-
fundezas infinitas das luzes eternas. Mas 14, no abismo da miséria
humana, nio raro um tufio raivoso impele a poeira inimiga para
impedir vossa visdo. Se ela vos provocar dores, permiti que seja en-
volvida por uma ldgrima de dor e esperai até que se torne uma l-
grima agradecida. Perdoai-me, que sou fraco e pobre. Ainda que a
mosca nio possa rugir como tigre e ledo, seu suave zunir mostra o
seguinte: Também eu surgi da Mao Poderosa do Santo Pai. Conce-
dei-me também um olhar de piedade.”

4. Sumamente satisfeito com as palavras de Asmael, Adao disse:
“Ouvi tuas palavras justas e conheco bem a poeira nociva do abis-
mo, inimiga da visio interna. Mas, antes de iniciarmos qualquer
acio caridosa, temos que sondar a Vontade do Senhor.”
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5. Levanta-se Seth e diz: “Nao seria do teu agrado que Henoch
nos desse uma explicagao a respeito desta regido maravilhosa? Mui-
tas vezes pensei nela sem conseguir nada além daquilo que meus
sentidos percebiam.”

6. Concordando, Adio disse: “Tu me antecipaste, pois tal era
também o meu desejo. Portanto, pode Henoch saciar-nos com seu
amor.” Respondeu este: “No Seio do Infinito de Deus devem se en-
contrar cenas mais retumbantes e sublimes do que esses picos a jor-
rarem 4gua. Sua altitude deve ser de uns mil pés, o que nio estd em
concordancia com a relagio de um piolho vegetal comparado a nés.
No entanto, ¢ tal piolho, a seu modo, muito mais importante que
toda essa cordilheira.

7. A nio ser que tal cendrio aparentemente grandioso represen-
te uma palavra muda da Sabedoria do Santo Pai, assim como nio
existe boca mais importante que outra qualquer, ainda que pronun-
cie coisas excepcionais, pois o excepcional se encontra na palavra e
nao na boca a proferi-la.

8. O mesmo ocorre com esta cena. Ela representa espiritual-
mente os sete espiritos ou os sete poderes de Deus, cada qual pleno
de dgua viva da Graga que constantemente flui sobre o solo estéril
de nossa alma; todavia, nio chega a produzir maiores frutos do que
o solo sempre irrigado ao redor dessas montanhas. E os dez montes
na retaguarda traduzem os deveres santificados do Amor, irrevogi-
veis, porque os espiritos perfazem também Um Sé Espirito, como
provam a mesma altitude, a mesma cor, a mesma forma, a mesma
massa, a2 mesma dire¢do, a mesma dgua e 0 mesmo murmdurio har-
monioso — isto tudo é sublime somente através do conhecimento
dentro de nds, pois a cena em si pouco valor contém. Diz o Senhor:
Descobri primeiro os milagres no coragio e s6 entao estareis em
concordancia Comigo, dizendo: O Senhor, quem tiver saboreado
apenas uma gota do Teu Amor sentird repugnéncia da Terra, no ju-
bilo sobre Deus dentro do préprio coragio.”
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79. AFRAQUEZA DE ADAO

1. Terminando assim seu discurso, Henoch Me agradeceu no
coragio por ter sido capaz de transmitir verdades tao profundas.
Adio entao disse: “Henoch querido, vejo nitidamente que as pa-
lavras pronunciadas nio nasceram em tua mente, mas o Préprio
Criador as deitou em teu cora¢io. Somente uma coisa nao consigo
compreender. Como podes ouvir e pronunciar prontamente o Ver-
bo santificado, dando impressao de ser de tua autoria, enquanto
o sentido elevado do mesmo prova o contrdrio. Oportunamente,
quando for da Vontade do Senhor, revela-nos isto para que possa-
mos ter uma medida certa para julgarmos como e quando um de
nés recebe uma mensagem pessoalmente ou para todos. Por ora,
agradecamos a Ele por nos ter achado dignos de ensinamento tao
elevado; em seguida, nos aprontaremos para a partida.”

2. E virando-se para Seth, Adao prosseguiu: “Meu querido,
sinto fome, pois o cansago é prova disto; no entanto, deves estar
lembrado da promessa hoje feita quando a fera nos fez estremecer a
todos. Tinha vontade de inquirir a Henoch. Sinto, porém, constran-
gimento de perguntar a um filho de um filho. Vai tu e fala com ele.”

3. Imediatamente Seth se encaminhou para Henoch e disse:
“Adao acaba de sentir grande fraqueza devido 4 fome; mas, o jura-
mento o impede de tomar alimento. De que maneira poderia ele se
livrar do cansago? Muito embora também eu tivesse atingido a razao
da vida, sinto somente fraqueza ao invés de forga, portanto eu seria
um apoio muito débil para Adao. Tu a possuis em abundéncia e po-
des aconselhar ou ajudar.” Chegando perto de Adao, Henoch disse:
“Pai, nao te deixes vencer pela tentagio. O Préprio Senhor permitiu
que fosse experimentada a tua uniao dentro de ti. Foi fdcil para Ele
te criar como espirito e criatura livre, segundo Sua Semelhanca.

4. Acontece que és, de hd muito, livre observador e recebedor
de imensuraveis eflivios de Seu Infinito Amor, Misericérdia e Gra-
¢a. Como podes te deixar prender pelo receio, tremendo diante do
perecivel pé de tua carne, se a morte te diz: nio ¢ a carne, recepta-
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culo cada vez mais sujeito a velhice, e sim o espirito do Amor, a vida
intrinseca em si, destinada a viver?

5. Deixa que a carne se enfraquega e quando isto fizer até pene-
trar a morada da vida, esta vida se projetard tanto mais fécil na alma
toda e através dela alimentard cada fibra da carne, para a futura vida
eterna. O espirito absorverd a carne do corpo, e a morte nada terd
para estragalhar sendo a si prépria, ou seja, a prépria carne extinta.

6. Pai Adao, confia na forga de Jehovah e assim te regozijards em
tua forga readquirida, dizendo: Senhor, Pai Amoroso e Santo, eu nio
existia e Tu me chamaste para a vida, surgindo em toda plenitude
de Tua Vida alegre e feliz. Aprouve-Te experimentar-me com vdrias
fraquezas e eu reconheci, com Tua Graga a nova provacio e Te trou-
xe uma oferenda de amor filial em minha fadiga. Tu a consideraste
e posso experimentar uma nova vida feliz Contigo. A Ti rendo todo
louvor, honra e gratidao!

7. Acredita-me, pai Addo, ndo se passard uma hora e teus mem-
bros estardo mais fortes que os do tigre. Mas, deves manter a uniao,
pois o Senhor despreza sempre a inconstincia do coragao. Por ora,
permite que eu te guie e ajude, assim sentirds dentro em breve a
milagrosa Prote¢ao do Senhor.”

80. REGRA PRIMORDIAL DA ESCOLA DE PROFETAS

1. Deste modo, a caravana seguia sua trajetéria com bastante li-
geireza, conquanto com alguma dificuldade. Ninguém pronunciava
palavra, mas no intimo todos Me pediam ajuda e for¢a para Adao.
Principalmente Henoch estava cheio de confianca, na certeza plena
de que Eu nio trairia sua fé em Minha Misericérdia e Graga.

2. Ainda que os demais soubessem que nada Me seria impossi-
vel, duvidavam da Minha Vontade, pois ainda nio tinham aprendi-
do a contar firmemente, pelo amor com a Minha Fidelidade. Esta
capacidade tinha sido conquistada por Henoch a ponto de estar
sempre certo do éxito infalivel daquilo que ele esperava de Mim,
dentro do seu justo amor.
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3. Por este motivo nunca andava triste e nao lastimava ninguém
caso algo de desagraddvel lhe acontecia. Sua atenc¢do estava sempre
voltada para o Meu Coragio, percebendo bem a secreta direcio do
Meu Amor. Qualquer meio, por mais estranho que fosse, sempre
Lhe servia para conduzir os filhos de tal modo que desfrutariam a
conquista da Vida eterna. Seu amor para Comigo chegava ao ponto
de poder afirmar com seguran¢a quando, onde e o que sucederia e
qual sua finalidade. Deste modo foi ele o primeiro profeta da Ter-
ra e fundador da escola dos profetas até Minha Encarnagio, que
consistia exclusivamente na educa¢io dos discipulos dentro do Meu
Amor. O mundo lhes era explicado como base fixada do Meu Amor,
uma grande escola na qual todos os homens deveriam sentir uma
forte saudade de Mim, através de curto isolamento e por intermé-
dio da prépria iniciativa de sua alma. As tentagoes externas existiam
somente para levar as criaturas a se entregarem a dire¢io do Meu
Amor. Tao logo o homem nio mais encontre prazer no mundo, mas
sim uma constante saudade de Mim, a visio e audicio internas serio
despertadas ainda em vida, podendo ouvir a Voz do Pai e vé-Lo de
quando em quando.

4. O Espirito do Amor o preencherd. Verd passado, presente e
futuro, e a morte lhe causara felicidade indescritivel, pois perceberd
nitidamente que a morte fisica nao ¢ morte, mas apenas um desper-
tar para a Vida eterna. Isto e outras coisas mais eram os fendmenos
de quem se unia intimamente a Mim, perfazendo a finalidade da
escola dos profetas, da qual Henoch foi fundador.

5. A regra principal de todas as escolas de profetas era: Nao po-
deris crer na existéncia de um Deus, caso nao O tenhas amado com
todas as forcas do teu coragio filial. Quem afirmar: Creio em Deus!
— sem poder am4-Lo — ¢é mentiroso e nio possui vida. Deus ¢ a
Prépria Vida eterna, e Seu Amor evidencia esta Vida. Como poderia
alguém compreender a vida sendo pela vida? Se somente o amor ¢é
vida, assim como no homem a vida se manifesta pela Misericérdia
de Deus, como pode a criatura afirmar que acredita em Deus se O
renega mil vezes em seu estado de desamor que nio é vida, mas ape-
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nas uma certa expressao da natureza criada por Deus que se presta
para a aceitagao da vida do Amor Divino?

6. O fisico do homem nao é o préprio homem, pois foi feito
para portador da alma viva. Se esta alma nao aceitar a vida do Amor
de Deus, ela é morta, nio obstante toda atividade e utilidade de seus
sentidos. Esta ¢ a regra principal. E muito natural que com o tempo
ainda surgissem outras, pois do primeiro Amor também surgiram os
dez Mandamentos e todos os profetas, e por estes finalmente o puro
amor por Mim, para Comigo e para com o préximo. Mas aquele
amor perdeu-se entre os povos, tornando-se apenas fé.

7. A rigorosa rentincia dentro do mundo, até que se manifeste
o espirito vital do amor, também ¢ uma das regras pela qual a futura
vida terrena se modificou segundo o livre arbitrio, e era respeitada
por todos os profetas. Eis a situagdo daquela escola. Entrementes,
Henoch tinha chegado junto dos filhos do Norte.

8. Todos se admiram ao verem Adao, hd pouco cansado, forte
e disposto, ao lado de Henoch e ele mesmo estava feliz e grato, di-
zendo para todos: “Quio Maravilhoso e Bom ¢é nosso Deus! Ele que
desconhece qualquer sofrimento ou imperfeicio, pode criar seres
imperfeitos para lhes proporcionar Seu Amor Paternal, demonstran-
do que somente Ele ¢é Pai de todos os homens e espiritos. S6 agora
percebo isto. Se eu nio tivesse estado tdo exausto, como poderia ter
percebido o indescritivel beneficio deste conforto?

9. Regozijai-vos, 6 pobres, pois o sois para receberdes muito.
Regozijai-vos, 6 fracos, pois haveis de receber maior forca. Regozijai-
-vos, 6 tristonhos, pois recebereis maiores alegrias. Alegrai-vos, espi-
ritos cegos, famintos e sedentos, sereis dentro em breve saciados em
plenitude, pois o Senhor fez a noite para sentirdes necessidade do
dia. O morte, se nio fosses a morte, também tu terias de te alegrar,
pois nao surgiste por culpa prépria alterando a Ordem eterna. Qui-
¢4 o Senhor te fez para que talvez de ti nasca a vida mais sublime.

10. O Senhor d4 como Pai segundo Seu Infinito Amor. Muito
feliz deve se considerar aquele a quem o Senhor tirar algo, pois lhe
serd restitufdo infinitamente mais pela Mao do Pai eterno. O He-
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noch, 6 meus filhos, estou sumamente feliz por ter o Senhor me
proporcionado graga tdo grande, maior que a minha vida.

11. Tu, Henoch, sé abengoado. Tua semente nao morrerd até o
Fim dos Tempos, e teu nome serd levado junto de todos os povos
como se estivesses em meio deles. Futuros oradores do Senhor hao
de louvar o teu amor para com o Pai, para os filhos, e eles mesmos
seguirdo os teus passos. Até entdo nao demonstraste quio fortemen-
te estds ligado ao Pai.

12. Meu Deus, Senhor e Pai, todo louvor, honra, gléria e gra-
tiddo Te sejam tributados, pois somente Tu és digno disto. Filhos,
louvai o Senhor. Ele é Bondoso, Amoroso e sumamente Misericor-
dioso. Henoch, o sentimento de gratiddo quase paralisa minha lin-
gua. J4 que chegamos junto dos filhos do Ocidente, vai com Asmael
avisi-los para receberem aqui a bén¢io e a informagio do sdbado. O
resto saberio pessoalmente.”

81. OS PATRIARCAS VISITAM OS FILHOS DO OCIDENTE

1. Terminado o discurso, Henoch e Asmael se dirigiram aos fi-
lhos do Ocidente, transmitindo o recado de Addo. Rapidamente
eles juntaram frutos e outros alimentos, levaram-nos a presenca de
Adao, prosternando-se com temor. Somente depois de Kenan, por
ordem de Adio, os estimular a se levantarem eles obedecem, mas
tdo amedrontados como se sua consciéncia os acusasse de algo grave.

2. Diante disso Adao chamou Henoch e Asmael, dizendo:
“Procurai descobrir o motivo da atitude estranha desses habitantes
do Ocidente. Estranho também que o tigre lhes vire constantemente
as costas sem dirigir-lhes um olhar sequer, enquanto os filhos do Le-
vante eram sempre fitados.” Disse Henoch: “Perderam inteiramente
a coragem devido a uma grande humilhacio de nossa parte. Esta
humilhagio lhes tirou 0 amor para conosco e encheu-lhes o coragao
de pavor servil.

3. Deixamos de ser objeto de amor e respeito filial, e somos mo-
tivo de pavor e desprezo oculto. Nao fosse o grande medo diante de
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nossa forga espiritual, vinda do amor do Senhor, e seriam levados a
repetir a a¢do de Caim junto de Abel. Cabe a nés corrigir este enga-
no. A atitude do tigre demonstra que a culpa é nossa, pois o traseiro
voltado para eles significa que foram por nés maculados.

4. Intimamente perguntais quando e como isto aconteceu, e
caso se deu sem nossa prépria vontade, como reparar este mal. A pri-
meira pergunta ¢ facilmente respondida; tanto mais dificil a segunda.
O motivo, Adao, reside em tua antiga justica exagerada, inspirada
no temor e no no amor para com Jehovah, que te levou a fazer tais
diferenciagoes entre os filhos. Uns foram por ti mandados para o Le-
vante, onde estao muito felizes. Outros, para o Sul a fim de se consi-
derarem inferiores aos prediletos do Levante. Os daqui, enviaste para
o Ocidente, porque te pareciam de mente preguicosa, deixando-se
vencer de manhi pelo sono, e com dureza mandaste os tltimos para
o Norte, pois nao concordavam contigo em certos hdbitos externos.

5. Se naquele tempo estivesses compenetrado do Amor do San-
to Pai, tuas opinides seriam outras. A justica pura, apesar de irradia-
da pela Sabedoria, ¢ dura e comprime, caso um raio sutil de amor
nio venha a penetrar todos os sete picos multiplicados pelos dez, da
sabedoria infrutifera.

6. Assim como a dgua que cai pesadamente do alto nio pode
vivificar a grama, mas a destrdi e mata, deixando apenas pedras du-
ras, também assim a pura justi¢a age quando se projeta das alturas
da sabedoria. Ela destréi e mata toda a vida interior, e quando a vida
se tiver tornado semelhante a uma pedra dura, dificil serd produzir
uma plantinha viva.

7. Enquanto a pedra nio for transformada em terra fofa através
de um forte fogo de amor, toda e qualquer semente lancada hd de
secar e morrer. Nio é confortdvel caminhar-se sobre pedras, e pular
sobre elas é bastante perigoso. Quem tropecar por cima de uma pe-
dra, leva queda e se fere. Quem for atingido por ela, serd dizimado.

8. Se estes filhos endurecidos nao forem amainados pelo cami-
nho do amor, até mesmo uma massa enorme de dgua da mais alta
justica pouco conseguird. Aprendamos de nosso Pai Celeste a ma-
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neira pela qual guia todos os seres: As aves celestes, grandes e peque-
nas, nao sao manietadas na manh3a, no meio-dia, a tarde e 2 noite.
Os animais selvagens percorrem as matas em todas as dire¢oes. Os
peixes e vermes ndo tém barreiras para impedir sua livre movimen-
tacio e habitagao.

9. O Senhor nio nos deu nenhum mandamento para amaldi-
coar os filhos de Caim; por que, entdo, o fazemos a nossos filhos e
irmaos desterrando-os para regides longinquas onde se tornam con-
denados e petrificados?

10. Adao, liberta as intteis algemas da justica e severidade, e
une-as com o poderoso lago do amor, e assim a sabedoria surgida
do mesmo se tornard para eles guia livre. Assim iluminados desses
raios, brevemente se reconhecerio como filhos do mesmo Santo Pai,
regozijando-se de teu proprio coragio paternal para abracar-te com
todo o0 amor.

11. Em uma gota de amor reside maior for¢a e poder que num
mundo inteiro da mais sibia justica. Deixemos que os ventos fortes
do amor soprem para derreter essas pedras de gelo e as proprias pe-
dras devem dissolver-se pelo poderoso fogo do amor para que nossa
semente nao seja lancada em vao.”

82. SETH RECRIMINA AS PALAVRAS DE HENOCH

1. Ouvindo as palavras de Henoch, Addo estremeceu, pois a re-
feréncia ao fratricidio de Caim fez sangrar de novo a antiga ferida, a
ponto de nao conseguir pronunciar palavra. Eis que Seth se dirige a
Henoch, dizendo: “Nao deverias provocar tamanha afli¢io e tristeza
no velho Adio, relembrando o crime de Caim. Poderias ter usado de
outro meio. E a primeira vez que me vejo obrigado a te repreender.
No futuro, convém pesares as tuas palavras. Tu mesmo nos ensinas
amor e meiguice. Mas, deves seguir o que ensinas, pois sé entdo o
ensinamento trard béngao, forga e poder.”

2. Henoch, que intimamente Me havia agradecido pelo que
dissera a Adao, ficou muitissimo admirado pela admoestagio. Nada
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disse contra, mas dirigiu-se a Mim pedindo que Eu lhe apontasse o
que fazer devido a critica de Seth. “Santo e Amoroso Pai, que sem-
pre vés as trevas do mundo,” assim orou ele silenciosamente, “sabes
que transmiti Tua Palavra sem omissio ou aditamento. Como foi
possivel que Seth a aceitasse dessa forma? Nao pude falar senio
aquilo que Teu infinito Amor me insuflou. Além disso, Seth foi
testemunha de teres Tu, Jehovah, libertado Adao de sua fraqueza,
fortalecendo-o em todas as suas fibras. Mostra-me a causa da rea-
¢ao dele e como serd possivel reparar a questao de Seth. Quanto
a mim, juro que nem um fio de cabelo meu hd de se mexer sem
Tua Vontade.”

3. No mesmo instante, Henoch viu as seguintes palavras em seu
coragdo: “Henoch, por que te preocupas? Quando o coragio nio é
completamente penetrado do Amor eterno, nio se encontra no en-
tendimento total. Quando este vier, também Seth ouvird as pedras
e a flora trocarem palavras perceptiveis. Por ora silencia e deixa que
teu aluno tome a palavra.”

4. Quando Seth percebeu que Henoch nao fazia mengio de res-
ponder, comecou a se perguntar qual o motivo desse siléncio. Mas
seu coragao também ficou mudo, levando-o a se dirigir de novo a
Henoch para saber por que nada retrucara.

5. Cheio de amor e respeito, este disse: “Mui digno pai Seth.
Porventura o filho tem direito de se opor a adverténcia paterna?
Fui repreendido por ti devido a Palavra do Senhor que fui obrigado
a pronunciar; se perguntares em Nome Dele, posso me expressar
liviemente. Mas, se o fizeres como professor, é de meu dever filial
calar-me e procurar imediato contato com o Amor de Jehovah. Olha
sem temor o orador em cima do lombo do tigre, pois o Senhor quer
que ele por ora tome o meu lugar. Inquire-o, que te dard resposta
condigna em Nome Daquele que o escolheu para tanto.”

6. Esta expressao modesta de Henoch fez com que Seth emu-
decesse, enquanto soltou a lingua de Adio, que disse: “Seth, tu que
me foste dado por Jehovah para consolo pela morte de Abel — que
foi que ofuscou o teu cora¢ido? Conseguiste recriminar o orador de
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Deus, no entanto, pouco antes viras quio milagrosamente a Palavra
divina me fortificou.

7. Confesso que me senti magoado pela referéncia de Henoch a
respeito do amor-préprio de Caim e o endurecimento desses filhos.
Mas, assim fora necessdrio, do contririo jamais teria sarado comple-
tamente a ferida antiga. Onde o Senhor fere, Ele também cura. Mas,
quando os homens se ferem mutuamente, nem em eternidades con-
seguiriam reparar o mal, caso o Senhor nio Se compadecesse deles.

8. Pequei com minha companheira no Paraiso, e o primogénito
se me tornou em grande ferida que até entdo nio conseguira sarar.
Ha4 trezentos anos atrds separei os filhos com dureza, e agora, so-
mente agora, vejo ter deitado veneno em minha antiga ferida. Mas,
o Senhor tirou-me o veneno e curou-a através das palavras milagro-
sas de Henoch. Por que vilipendiaste o amor antes de reconhecer no
coracio o seu sentido maravilhoso?

9. Seth, tem cuidado para que o Senhor nio venha tirar do teu
coragao aquilo que te deu tdo excepcionalmente. Para o futuro, con-
vém que todos ougam primeiro a minha voz e sé procure auxiliar-
-me quem for designado para tanto. Em ocasides como esta, em que
o Senhor nos acompanha tio evidentemente, torna-se desnecessdrio
nosso auxilio mutuo, pois o melhor auxilio humano nada ¢ diante
da verdadeira Ajuda do Senhor, através de Sua Palavra poderosa,
que sempre ¢ acdo realizada para toda a Eternidade. Reconhece o
teu engano ¢ pede ao Senhor Graga e Misericérdia para que volte a
te olhar.”

83. OENGANO DE SETH

1. Finalmente, Seth compreendeu o motivo das palavras de
Adao e disse: “Agora tudo me ¢é claro e penso que vés, pai Adao e
meu filho Henoch, me perdoareis o meu engano. Mas, como con-
seguirei o perdao do Senhor? J4 se tinha feito luz em minha alma e
pude perceber uma vida nova e verdadeira. Agora, s6 consigo vis-
lumbrar treva e morte dentro de mim.



A Criacao de Deus - Volume |
243

2. Os filhos do Norte e do Levante comegario a falar como se
tivessem surgido do sol a pino. Eu, porém, serei mais mudo que
uma pedra no fundo do mar, pois usei a minha lingua para pro-
testar, quando deveria ser usada para gratidao eterna. Nem mesmo
Henoch deveria me dirigir palavras de vida, mas somente Asmael.
Meu Deus, quio imenso deve ser o meu pecado, pois proibiste, em
virtude de minha teimosia, que Henoch falasse algo diante de mim,
mas sim unicamente Asmael, que deveria esclarecer-me todos os
meus enganos.

3. Ai de mim, se o Senhor nao me fitar em Sua Miseric6rdia!
Quem me salvaria da noite da morte? O Senhor, permite que As-
mael nos dirija palavras cheias de forga juvenil, pois somos obtusos,
principalmente eu. Mas, nao fagas emudecer a lingua abengoada de
Henoch, para que ninguém venha a perder algo. Sé misericordioso e
benigno para comigo, Senhor.”

4. Eis que Henoch se levanta com Minha Ordem e diz: “V&,
Seth, onde estaria 0 homem que se socorresse em seu engano?
Quando fala, parece estar falando em sonho. Quando age, o faz
como cego. Quando anda, parece nio ter ossos em seus pés. Que-
rendo ficar de pé, cai como num turbilhio. Pretendendo levantar-se,
nao consegue equilibrar seus pés. Querendo ver e ouvir, ele s6 vé a
sombra e ouve apenas o eco da palavra viva.

5. Assim ocorreu contigo. Percebeste apenas sombras da vida
e do verdadeiro amor. Satisfeito com isto, podias enfrentar o Amor
eterno porque pensavas intimamente que cada palavra tua deveria
vir do Alto. O Senhor permitiu que caisses para que compreendesses
ser mais dificil apossar-se do mdximo bem do Amor eterno de Jeho-
vah do que recolher todos os frutos da Terra em trés vezes sete dias.

6. Por que erraste quando criticaste a Palavra de Deus? Porque
julgavas que também a exigéncia do teu coragio viesse do Alto, dan-
do-te o direito de criticar a Sabedoria de Deus, porquanto nio que-
rias iluminar teu coragio obscurecido.

7. Novamente erraste quando atribuiste a Adao e a mim maior

capacidade de perdao do que a0 Amor eterno de Jehovah, de Quem
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todos nds somos filhos sem excecio, bons ou maus. Além disto,
pareces dar apenas valor 2 minha palavra, sem considerar que a Pa-
lavra do Senhor, ainda que pronunciada por uma pedra, é a Mesma
Palavra, Santa e Viva.

8. Por isto ndo pecas que a minha lingua se mova, mas pede pela
Palavra viva. Nio consideres o instrumento, mas a Graga projetada
por qualquer instrumento do Senhor, se por Henoch ou Asmael. S6
entdo caminhards justificado perante o Amor Eterno de Jehovah, que
sabe melhor qual o instrumento il para este ou aquele trabalho. Se
for do Agrado do Senhor que também Asmael receba a inspiragio,
porventura as Palavras do Senhor serao de menor importincia?

9. E da Vontade do Pai que cada um procure constantemente a
Vida eterna da alma e do espirito no coragao. No entanto, ninguém
deve supor que isto seja possivel de um dia para o outro. Se alguém
tiver alcangado algo do Senhor, imite as crian¢as quando encontram
um tesouro escondido e o ocultam diante dos olhos dos pais, com
medo que lhes seja tirado.

10. Ninguém deve desejar ardentemente se tornar instrumento
do Senhor, pois convém que cada um permaneca no siléncio aben-
coado, na grande humildade e no amor secreto. Nio existe gratidao
nem mérito se alguém for chamado para servir de instrumento. Nao
devemos procurar o Senhor para molestd-Lo com nossas futilida-
des, como se algo féssemos ou pudéssemos, mas procurar o Mesmo
Santo Pai para que nos aceite como filhos da Vida eterna, através do
misericordioso despertar do nosso espirito adormecido e a ilumina-
¢ao de nossa alma mundana.

11. Quem for chamado para testemunhar do eterno Amor do
Senhor, que o faga na mdxima humildade do seu cora¢io, conside-
rando sempre ser apenas o mais inutil servo do qual o Pai facilmente
poderd prescindir.

12. Ai de quem julgar ser maior que seus irmaos ou que o Se-
nhor precisa dele! Tal vilipendiador nao escapard do seu préprio
julgamento. Se servirmos, fagamo-lo com amor para com todos os
filhos de Um Sé Pai, e a nossa mais elevada sabedoria seja 0 amor
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acima de tudo para com Ele. Que ninguém procure molestar o pré-
ximo com um ensinamento como se fosse designado para tanto.
Mas, quem for chamado pelo Pai, que o faca com o mdximo amor
e humildade; s6 assim provard que seu ensinamento tem origem em
Deus, a eterna Fonte de todo Amor e Vida.

13. Quem for pregador, seja mais simples que seus irmaos, tes-
tificando ser realmente servo do amor. Quem ouvir a Palavra do Se-
nhor pela boca de um irmao, agradeca por esta inexprimivel Graga.
O pregador deve se considerar o menos digno, julgando seus irmaos
melhores que ele préprio, preservando deste modo o seu coragao do
orgulho, servindo de morada serena e agraddvel para o Senhor. Eis
o que Ele exige de todos nés. Tratemos de fazer Sua Vontade com
todo amor e humildade, para vivermos sem nos enganarmos com a
sombra da vida.”

84. PALAVRAS DE ADAO PARA SETH

1. Eis que Seth se ergue e diz: “Pai Addo e todos vés, meus ir-
maios, agradecei por mim ao Senhor. Sou demasiado indigno e mau
para oferecer um louvor a Ele, se hd pouco vilipendiei Sua Palavra
Santa. Deixai que Asmael se pronuncie, pois nio merego ouvir as
palavras de Henoch. Até mesmo o pronunciamento de Asmael é
muito santo para um morto. Permiti que a fera se faga de pregador
para que sua voz rouquenha possa despertar-me da morte para a
vida. Adao, nio me chames de filho. Vieste de Deus, e eu, do espiri-
to da contradi¢ao. Quero ser teu servo, servo de todos, como escra-
vo das profundezas e mudo qual pedra, provando minha queda no
abismo, enquanto o Senhor espargia tanta Luz pela Palavra e A¢io.”

2. Tomando da palavra, Adao retrucou: “Seth, pretendes fazer
além daquilo que o Senhor te permitiu. Quem te socorrerd se o
Senhor te deixar cair em tentacio e tu te tornares ainda mais fraco,
levando queda pior? Deus, por acaso — a Quem tolamente pre-
tendias desagravar — o infinitamente Santo, sendo tu apenas uma
poeira da Terra?!
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3. Quem poderia satisfazer a Deus? Quem poderia orar com
pureza de alma e sem dolo, agradecer-Lhe, louvd-Lo sem pecado
e levantar a voz sem mécula na alma? Que teriamos nds, que nio
tivéssemos recebido Dele? E o que fazer-Lhe que nio tivesse sido
feito por Ele?

4. Nao cries um mandamento indtil; considera apenas uma coi-
sa: trata de amd-Lo cada vez mais, com toda humildade do teu es-
pirito, e os teus irmaos dez vezes mais que a ti mesmo. Todo o resto
entrega ao Senhor. Ele sabe melhor qual o peso que podes suportar.
Se j4 se torna dificil considerar um mandamento, como pretendes te
equilibrar com tantos? Ignoras que em cada lei se prendem a maldi-
¢40, o pecado, o julgamento e a morte?

5. Caso pretendas viver, receia todos os mandamentos. E mais
facil criar-se as leis do que cumpri-las. O que vale mais: Estar-se livre
no amor pelo amor, ou padecer sob a obediéncia do jugo, almejando
o amor dificilmente conquistado quando o coragio terd que sangrar
debaixo dos golpes da tentagao?

6. Quéao duramente sofreram os filhos do Ocidente por uma
simples lei, e quéo dificil serd ajudd-los caso seu coragao esteja endu-
recido pela pressio duramente aplicada!

7. Agradecamos ao Senhor e louvemos o Seu Nome por nos
ter dado um coragio livre para o amor independente, e pecamos
que nos preserve de qualquer mandamento a fim de que vivamos
com Seu Amor, como filhos livres. Tempos virio em que nossos
filhos viverao debaixo de montanhas de leis, consumindo-se pela
ansia de liberdade, e seus irmaos hao de privar os desobedientes de
toda liberdade. Entao haverd pecados como graos de areia no mar e
erva na terra.

8. Desiste de tua tolice, faze o que podes e o que agrada ao
Senhor. Todo o resto entrega a Ele, e assim viverds. Aceita minha
bénc¢io e caminha com liberdade e justi¢a diante de Deus, de mim e
de todos os meus filhos.”
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85. ASMAEL FALA A RESPEITO DA LEI

1. Reconhecendo sua tolice, Seth ficou aliviado e louvou-Me
sobremaneira. Eis que Asmael proferiu o seguinte discurso: “Meus
olhos em ldgrimas veem os filhos da Terra padecendo, mudos e mor-
tos quais pedras no fundo dos mares e rios.

2.0 leis pesadas! O criaturas sem amor, onde levareis os ir-
mios, aplicando toda sorte de leis intteis, cada qual tendo em seu
bojo uma infinidade de novas leis! Perguntai-vos, meus irm3os,
quantas foram as leis dadas pelo Senhor. E eu afirmo: nenhuma,
sendo reconhecer a liberdade eterna no infinito Amor do Pai. Por-
ventura nascemos para carregar pesos insuportdveis de todas as leis?
Deus ¢, porventura fraco porque tem que dar leis aos homens a fim
de manté-los na ordem?

3. Quao tolo seria pensar-se tal coisa de Deus Onipotente, cujo
Sopro mais suave poderia destruir inimeros mundos e exércitos de
espiritos poderosos! Este Deus Poderoso deveria pressionar as cria-
turas com pesos insuportdveis, com estatutos duros que Ele Mesmo
nao poderia suavizar. Se soltasse um desses constrangedores espiritu-
ais da vida, teria que recear ser finalmente preso por Suas criaturas,
sentindo em Si Mesmo o que seja um escravo de Seus filhos. O Pai,
cheio de Amor e Ternura, deveria criar seres para matd-los cruel-
mente na opressao durissima das leis?

4. Seria mais fdcil imaginar que eu e o tigre fossemos uma enti-
dade cheia de treva e luz, no centro da Terra, do que Deus fosse ca-
paz de criar um ser a fim de oprimi-lo e a0 mesmo tempo obrigi-lo a
se movimentar, t3o impossivel quanto a ideia de Ele, o Pai e Criador,
se entregar manietado qual escravo de Lamech.

5. Como ¢ possivel que vos, os tnicos filhos do Santo Pai, ig-
noreis Sua Ordem sébia e livre? Falais do amor para com o Pai e nao
conheceis esse elemento bdsico, a nao ser falado em vio.

6. O Amor poderoso e santo do Pai Eterno ¢ justamente a Or-
dem libérrima em Deus. Segundo essa Ordem perfeita, surgiram
os incontdveis exércitos de espiritos de mundos e vés mesmos, Seus



Jacob Lorber
248

filhos tao liviemente como Ele Mesmo Se criou. A fim de vos ensi-
nar que vos deveis sentir tdo livres quanto Ele deu-vos do fundo do
Seu Amor como Pai um conselho — pois nao posso chami-lo de
mandamento — de nao vos apoiardes em algo e em nada tocardes
que pudesse tornar-se um empecilho de vossa liberdade. Cientes da
liberdade divina e da plenitude da for¢a, ndo quereis respeitar esse
conselho, apegando-vos a tudo que deveria se tornar empecilho a
vossa liberdade e vida, ainda n2o equilibrada. O efeito foi contrdrio
a Ordem do Amor. Por isto, o Santo Pai teve que reformar a infinita
Criagao a fim de recolocar-vos na liberdade da vida.

7. Agora vos encontrais nesta posi¢do como filhos do Pai, sois
livres e cheios de Vida e Graga do Alto. Como foi possivel banirdes
os filhos do Mesmo Pai para regioes diferentes, pela coagiao de um
mandamento ignorante que nio os vivifica nem alegra, mas mata
fisica e espiritualmente? Desatai de seus pés as algemas enferrujadas
da lei morta e deixai que cultivem a terra a seu gosto — com exce-
¢ao das planicies pecaminosas — e assim viverdo reconhecendo-vos
como pais justos e filhos poderosos do Senhor.”

86. REFLEXOES DOS PATRIARCAS

1. Ao discurso de Asmael segue profundo siléncio. Até mesmo
Henoch se perdera numa conta prolongada do Amor, meditando se
realmente seria possivel enganar-se a respeito dele. E dizia de si para
si: “Asmael tem plena razdo em tudo que disse. Mas o amor posses-
sivo e poderoso, que atrai o coragao com forga invencivel para junto
do Pai sem que a criatura conseguisse libertar-se, este amor poderoso
porventura nao seria uma eterna Lei no Préprio Senhor, pela qual
Ele tudo cria, ordena e mantém? No entanto, afirmou Asmael que
justamente o amor ¢ a médxima liberdade, em Deus e em todos os
Seus filhos.

2. E bem verdade que a vida ¢ condicionada a um grau correspon-
dente de liberdade e que esta liberdade acompanha o amor, passo por
passo. Onde reina 0 méximo amor, regem também a vida e a liberdade.
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3. Mas, como se apresenta a fixa¢io da ordem dentro da qual
cada ser tem que conservar sua forma sem poder modificd-la a von-
tade? O Criador, nosso Pai, assim o organizou. Mas, aquilo que con-
diciona a forma imutdvel nos seres e filhos talvez seja uma Lei para
o Senhor, criada por Ele Mesmo, que tem que ser considerada até o
minimo pontinho, enquanto os seres tiverem que permanecer aqui-
lo que Ele determinou? Eis uma lei. Quem poderia afirmar que nao
fosse lei? Mas, e a liberdade libérrima? O Asmael, quem entenderia
o sentido de tuas palavras?

4. Pobres patriarcas, designastes-me para professor. Enquanto
podia amar, fora fdcil falar através da Graga incompreendida. Mas,
o discurso de Asmael me demonstrou que as palavras por mim pro-
feridas e inspiradas pelo Amor Eterno nunca foram entendidas por
mim. O amor se tornou algo diibio. E ele a méxima liberdade e ao
mesmo tempo a lei mais ferrenha de todas as leis que condicionam
a vida. Na liberdade posso amar e viver; na lei tenho que amar, ou
morrer na morte eterna. Como se pode conciliar a méxima liberda-
de e a lei inevitdvel?

5. Quem poderia me convencer se meu amor ¢ liberdade ou
lei? Se amo e vivo, ¢ ele liberdade. O amor me atraindo e agra-
dando indizivelmente, ¢ ele uma lei condenadora pela qual sou
obrigado a amar pela atra¢do no coragao para Deus, portanto es-
tarei morto.

6. Meu Pai, vejo-me aniquilado pelas palavras de Asmael e nao
consigo me salvar. Se Tu nio me ajudares e aos patriarcas, estaremos
eternamente perdidos. Agora reconheco que o homem nada pode
por si mesmo. Se Tu ndo o guiares constantemente, ele passa a um
estado de eterna perdigio. Salva-nos dessa desgraca na qual as pala-
vras de Asmael nos atiraram.”

7. Como a estupefacio de Seth se havia acalmado, ele se virou
para Adao, dizendo: “O preAmbulo de Henoch iluminou-me nos
caminhos do engano, onde adormecera em espirito. Tu me desper-
taste de um sonho ficticio e me senti bem com sua béncio. Mas,
que serd de mim? Asmael pronunciou palavras que a inteligéncia
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comum nio entende e assim se tornaram como pedras cheias de
morte e ignorancia.

8. Nem me atrevo a inquirir Henoch. Se tiveres alguma inspira-
a0, esclarece-me, para que céu e terra nao venham a perecer devido
a minha imensa ignorancia.”

9. Sumamente admirado, Addo nada soube responder para
salvar sua honra. Finalmente, conseguiu recomendar-lhe aguardar
momento melhor, pois tinha outros assuntos para pensar. Enquanto
isso, Enos sussurrou no ouvido de Jared: “Es sibio professor de teu
filho e lhe mostraste como amar a Deus no coragio, e que este amor
seria mais forte do que o sentimento do homem para com sua mu-
lher e filhos. Embora perceba nossa atual dificuldade, ele nada faz
para nos ajudar. Por que?

10. Tenho a impressao de que Asmael lhe tirou toda a coragem.
Mas, nio pode nos deixar & mingua e deve mais do que nunca nos
tirar desse dilema. Vai lhe dizer isto.” Cocando-se atrds da orelha,
Jared retrucou: “Meu querido Enos, se um raio de sol me incomo-
da, fujo para a sombra confortadora. E se ele derreter um pedago
do solo, ndo me preocupo, pois encontrei bom conforto. Deixemos
que os outros resolvam o problema, pois um professor terd que se
entender com seu aluno.

11. Se este pronuncia coisa que o mestre nao entende, é desa-
conselhdvel querer-se fazer de aluno aquele que ultrapassa o mestre
e todos os patriarcas. Prefiro continuar sob minha sombra, satisfa-
zendo-me com os reflexos que passam por entre as folhas, deixando
fitar o sol quem tiver vontade de ficar cego. Por isto, nio concordo
contigo. Prefiro os meus olhos ao entendimento de coisas jamais
compreensiveis e digo apenas o meu amém.”

12. Entre Kenan e Mahalalel travou-se a seguinte conversa:
“Que achas, Kenan, voltaremos para casa ainda hoje? Os filhos do
Ocidente quedam silenciosos quais pedras e nés desfrutamos da
mesma situa¢do. O préprio Henoch me parece estar em apuros.”
Disse Kenan: “Se nada sabes, age como eu, que também nada sei.
Certo é que Asmael sabe mais que nds. Conheces o meu sonho, que
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foi deveras profundo. Seth e outros finalmente disseram tanto quan-
to eu, isto é, nada. Também me satisfago com minha ignorancia.”

13. Disse Mahalalel: “Se isto dizes de ti, como orador igual a
Asmael, que direi eu, de dificil oratéria? Comego a perder a indife-
renca. Se nao vier logo orienta¢io do Alto passaremos a noite aqui.”
Diz Kenan: “O Senhor saberd melhor por que proporcionou um
descanso as nossas linguas. Silenciemos, pois.”

87. EVA REPREENDE SETH

1. Seth, porém, percebeu que os filhos cochichavam e pensou:
“De fato, todos sao assaltados por duvidas e nao encontram saida.
E lastimével que Henoch continue tio silencioso, e Eva deve so-
frer muito, chorando certamente no intimo devido a nossa grande
tolice. Nao se ocultaria uma pequena fagulha no seu coragao que
nos prestaria grande servi¢o?” Dirigindo-se para Eva, Seth prosse-
gue: “Mae querida, pareces estar sofrendo; dize-me se nao existe um
desgosto oculto em tua alma. Se assim for, acalma o teu coragao no
amor para com o Senhor. Mas, se tiveres alguma inspiragio, trans-
mite-a para podermos desfrutd-la, ou consolar-te.”

2. Com severidade, Eva retrucou: “Caro filho que me foste dado
em substituicao a Abel. No meu siléncio podias perceber que nio
tenho motivos para fazer saltar o meu coragao de alegria, mormente
quando noto que o meu predileto se aproximou de mim com certa
esperteza. Por que perguntaste pelo meu estado fisico, se tens apenas
interesse na centelha do coracio? Julgas que uma astdcia bondosa
seja uma virtude da sabedoria?

3. Enganas-te muito. Justamente a maior franqueza, 0 coragio
na boca e a boca no coragio — eis a base da sabedoria. Pede o que
desejas, foge do que te repugna, para poderes amar a Deus de cora-
¢do sincero e nele nunca se fard noite.

4. Recebeste a sabedoria como dom. Por que nio caminhaste
sempre retamente? Locugdes artificiais, palavras retumbantes sem-
pre foram delatoras da prépria fraqueza, querendo demonstrar sua
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forga, enquanto os outros percebem as trilhas erradas. Desiste dessas
trilhas e caminha reto diante de Deus e dos filhos, que nunca his de
sentir qualquer caréncia de conhecimento.

5. Considera que, ao fazeres um circulo, o ponto mais afastado
também ¢é o mais préximo do inicio. Nio queiras tomar o caramujo
para professor do circulo, pois nunca haverias de chegar ao ponto de
partida. Compreende-me bem e sé calmo no coragio e em Deus.”

6. Tomado de forte receio, Seth pensou: “Coisa estranha ocorre
nesta regido. Cada palavra se torna engano, qualquer piedade ¢ ina-
propriada. Todo pensamento melhor que se pronuncie no coragao
nada mais é que o voo desordenado de uma mariposa a girar em
torno da chama até que esta a consuma.

7. Minha vontade é sem vida e semelha-se 4 do sonho, onde
precisamente é conseguido aquilo que um poder estranho me obriga
a fazer. Meu amor para Deus é semelhante ao amor, ao ar e a dgua.
Ougo o sussurro do vento, sem que 0 menor sOpPro toque o0s meus
cabelos. Sinto fome e sede, mas nao posso sacid-las. Estou com sono,
mas nio posso dormir. Oro a Deus, mas o meu coragio repousa qual
pedra sobre a terra. Olho para as alturas cobertas de nuvens pesadas.
Tudo me parece tao estranho! Sou como se nao fosse, e tudo que
vejo parece ter uma meia existéncia, ou como se dentro em breve
nao mais existisse.

8. Meu Pai e Senhor, nio nos abandones, desperta-nos de novo
e nio permitas que adormecamos no caminho da vida sob a épo-
ca luminosa do dia. Afasta-nos daqui e susta as tolas diferenciagoes
das regioes imaginadas por nés. E bem verdade que tanto no Norte
como no Sul devem habitar as melhores criaturas. Fomos nés mes-
mos a enlamear esta regido e o lodo nos cai sobre o peito. Ajuda-nos
nesta grande pendria e nio deixes que sucumbamos em nossa to-
lice. Amém.”
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88. HENOCH EXPLICA O DISCURSO DE ASMAEL

1. Inspirado por Mim, Henoch diz: “O Senhor, nosso Deus
Jehovah, percebeu nossa grande tolice na qual permanecemos cerca
de trezentos anos e deseja nos socorrer em nossa pentria. Mas é
preciso que cada um afaste de seu coragio a tola diferenciagio das
regides. Aprouve ao Senhor inspirar Asmael para nos demonstrar a
incoeréncia da lei quando néo estd em intima ligacio com a Ordem
divina. Todos nés estdvamos fora da lei e nada podiamos entender.
De um lado nos prendemos a necessidade férrea da lei tornando-nos
mortos por palavras, pensamentos, vontade e agio. Do outro lado
sentiamos a maior necessidade pela verdadeira liberdade da vida,
sem a qual a vida jamais seria vida.

2. Eramos criaturas dubias, vivas e mortas. De um lado estiva-
mos muito perto da verdade; do outro lado, incrivelmente afastados.
Lei e liberdade criaram um abismo intransponivel para o entendi-
mento do nosso coragao, sobre o qual nio podiamos saltar da lei
para a liberdade, nem vice-versa, obrigados por isto a vermos Deus
Mesmo algemado pela prépria lei ou desvanecendo-Se em absoluta
liberdade.

3. Eu mesmo senti tal aflicdo dentro de mim e nao conseguia,
com toda a vontade do coragio, juntar dgua e fogo num recipiente.
Pensei o seguinte: Deus terd que respeitar a lei da ordem enquanto
desejar ver e criar seres constantes dentro de Si. Como pode estar
livre quem ¢ obrigado a respeitar leis?

4. Mas quem poderia coagir a Divindade? Se Ela cria, fi-lo se-
gundo Sua Vontade livre e santa, podendo destruir imediatamente
toda e qualquer obra. De onde se origina a imutdvel conserva¢io?
— Enquanto assim conjecturava, o Amor se manifestou, dizendo:
Eu sou a base de toda conservagio.

5. Entdo, pensei: Se és a base de toda conservagao, Tu Mesmo
és uma eterna lei. Como podes ser livre? — Assim como eu, tam-
bém o pai Adao pensava. Seth sentia o abismo intransponivel em
seu peito, e por falta de meios apropriados nao conseguia construir
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uma ponte sobre o grande abismo com os conceitos descobertos. Os
outros patriarcas também meditaram a respeito, alcancando apenas
a paciéncia indispensdvel para se inteirarem do assunto.

6. Eva apresentou um grande conhecimento a Seth, mas o forte
reflexo da noite ofusca muito mais a visao que a anterior noite em si.
Deste modo, o empreendimento de todos foi criticado pela triplice
cegueira posterior.

7. Nao existe professor mais sdbio que a prépria necessidade.
Em nossa afli¢io pedimos socorro ao Pai, que em Sua Misericérdia
Se dirigiu para os Seus filhos. Somos nés os filhos, e Ele convive
em nosso meio e nos ensina Pessoalmente, dizendo: Filhos do Meu
Amor, compreendei em vosso coragio: Sou Deus Uno e Eterno,
Criador de todas as coisas e Pai de Meu Amor e de todos que surgi-
rem Dele. Sou eternamente livre e independente, e Meu Amor é a
bem-aventuranc¢a de Minha Prépria Liberdade.

8. Todas as criaturas nio representam uma necessidade, mas
apenas provas visiveis de Minha Onipoténcia e da bem-aventuranca
suprema. O que poderia obrigar-Me a agir desta forma ou de modo
diferente?

9. Aquilo que chamais de lei é para Mim a mdxima liberdade
de Meu Amor. O que denominais de liberdade é apenas Meu Livre
Poder. Vivei, portanto, para o Amor eterno em Mim, tornando-vos
verdadeiramente livres. A liberdade da vida vos ensinard de fato que
a lei do Amor ¢ a prépria liberdade médxima. Lei e liberdade sio
como um circulo perfeito que converge em todos os pontos e que
se liberta pela ordem na qual ele se positiva e cria, em infinita per-
feicao. Aplicai o amor, e a lei vos serd submissa, tornando-vos tao
perfeitamente livres como Eu, vosso Pai.”

89. OBRAS DA SABEDORIA E OBRAS DO AMOR

1. Juntando as maos e erguendo os olhos para o Alto, Adao
disse contrito: “Pai Santissimo, 6 Amor eterno! Como poderei agra-
decer-Te? Tudo que somos e praticamos de bom é Tua Obra. Nossa
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lingua depende de Tua Bén¢éo para pronunciar algo de proveitoso.
Nada possuimos que nao nos fosse dado por Ti; se eu nao tivesse
amor, teria o pecado e a morte dentro de mim. Mas, poderia eu Te
amar e louvar no pecado e na morte?

2. Deste-Me o amor para que o pecado e a morte nio fossem
minhas Gnicas agdes mas, também o amor e suas obras podem ser
meus, através de Tua Graga e Misericérdia. Enquanto eu possuia
apenas a sabedoria, s6 pude realizar obras do pecado e fui obrigado
a Te louvar com meus pecados. Aceitaste meu louvor impuro como
se fosse pura consequéncia de Teu Amor dentro de mim.

3. Separei os filhos pelo conceito aparentemente justo insuflado
pela sabedoria dada por Ti. Julgando que a sabedoria fosse minha,
minha agio foi pecaminosa. Agora me deste 0 amor e nio maior sa-
bedoria, mas s6 aquela que o amor pode acolher, para que eu venha
juntar e ndo dispersar. No recolher reside a vida e no dispersar, a
morte. Quero entdo recolher de novo, através do amor, todos aque-
les que eu espalhei pela sabedoria mal empregada.

4. Agradeco-Te, Pai, por nos teres encaminhado Henoch ¢ o
forasteiro, dando-nos primeiro a cegueira pela sabedoria, para que
fossemos capazes de assimilar, nas trevas, o fogo do amor de Ti, onde
unicamente reside a Vida em todo recolhimento. Permite que esse
fogo se transforme em possante incéndio dentro de nés, destruindo
nossa tolice e nossas obras maldosas.

5. Permite que todos nés nos encontremos no Teu Amor e Mi-
sericérdia, e que possamos amanha, no Teu sébado santificado, co-
memorar o Teu Amor e nesta ceriménia prestar um sacrificio de
gratidao e louvor. Que seja esse nosso convite o primeiro passo a
nos levar junto de Ti. Henoch, Asmael, Seth e Kenan, ide junto dos
filhos e despertai-os no verdadeiro amor, convidando-os para o dia
de amanha, em Nome de Jehovah.”
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90. O PODER SALVADOR DO AMOR

1. Depois de os quatro patriarcas seguirem as ordens de Adao,
e os filhos se terem erguido e agradecido a Mim, Henoch ouviu
e transmitiu as seguintes palavras vindas de Mim: “A lei que vos
separava em grilhoes na noite fracamente iluminada e sem amor,
foi derretida pelo grande calor do Amor do Pai, dando-vos outro
mandamento que vos liberta inteiramente, como eu e os patriarcas
somos livres no amor vivo para com Deus, que é o préprio Amor.

2. Se O amardes mais que a vos mesmos, e 0 préximo como a
v6s mesmos, sabereis o que seja ser livie no amor para com Deus.
Ele vos inspirard. Se até entdo vivieis sob o peso do mandamento
da sabedoria, e agora sentis grande felicidade através da liberdade,
muito mais vos regozijareis quando Deus vos despertar por causa
de vosso amor para com Ele, levando-vos a percepgao da mdxima
Verdade, para a vida eterna da alma e do espirito.

3. Quem hoje mesmo comegar a agir assim, poderd alegrar-se
amanha com um coragio abengoado. Mas, quem hesitar no amor,
preocupando-se com seu intelecto, receberd de Deus pedras duras
em vez da béncio, e os dentes espirituais dessas pessoas hao de se
partir com tal alimento indigesto.

4. Que cada um se pergunte o que seja mais ficil: Amar a Deus
como Pai, Santo e Amoroso, ou reconhecer Deus dentro de Sua
Onipoténcia, For¢a, Gléria, Sabedoria, Santidade, Ordem e Amor.

5. Se alguém forgar o irmio a lhe revelar o segredo de seu co-
racio, ele o ocultard, admoestando-o e dizendo-lhe que nio se deve
preocupar com os segredos do préximo e sim apenas com o seu
amor, e se ele te ama na mesma propor¢io com que ¢ amado. Se,
porém, nio se preocupar com o que pertence ao irmao, amando-o
dez vezes mais que a si mesmo, ele abrird a porta do coragao para
ensinar o que seja util ou possa alegrar e de qualquer forma despertar
a confianca.

6. O mesmo acontece com Deus. Quem poderia for¢d-Lo a Se
mostrar e a Se revelar? E se assim fizesse, quem poderia entendé-Lo e
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continuar vivo? Mas, se O amardes acima de tudo, Ele vos conduziri
ao conhecimento total, segundo a capacidade e a for¢a do amor que
alimentais no coragio para Ele.

7. Meus irmaos, nio pesquiseis para o vosso raciocinio, mas
amai a Deus, nosso Santo Pai, que recebereis, num instante, muito
mais do que vossa razdo poderia desvendar em milénios. O amor
¢ a raiz de toda a sabedoria. Amai, caso quiserdes ser verdadeira-
mente sébios. E, se amardes, fazei-o por causa do amor e nao pela
sabedoria. De agora em diante sois livres, mas o amor vos libertard
completamente no coragio. Vinde amanha para a comemoragio do
siabado, no verdadeiro amor de Deus.”

91. SETH RECONHECE O FORASTEIRO ASMAEL

1. Eis que Seth dirige as seguintes palavras aos habitantes do
Ocidente: “Estais lembrados que fora eu a vos transmitir, hd trezen-
tos anos, a lei de Adio. Entristecidos com isto, e sem encontrardes
qualquer consolo, fizestes do sono vosso amigo, e suportastes aquele
peso dormindo uma noite trevosa em vosso cora¢io. Agora me en-
contro de novo em vosso meio, na companhia dos que Deus inspi-
rou, para que pudessem receber Sua maxima Graga e pronunciarem
Seu Verbo vivo. Foi a Palavra de Deus, pela boca de Henoch e Asma-
el, que vos libertou. Sou de opiniao que Asmael ¢ do Alto, pois nio
existe sabedoria no abismo, muito menos amor. Ele nos esclareceu o
mandamento e mostrou nossa grande tolice diante de Deus, como
se fosse ele mesmo o criador do mandamento. Veio para aprender
conosco a Sabedoria, e em uma hora nos envergonhou, a ponto do
préprio Henoch ficar estupefato.

2. Falo, nao para matar o tempo, mas a fim de apontar para
onde um sentimento forte conduz minha lingua. Este forasteiro que
se mostra modesto, mas pronuncia fortemente a Verdade, um dia se
deixard transportar por outro animal, e um povo exclamard: Hosa-
nas a Deus nas alturas. Louvado seja Aquele que vem em Nome do
Senhor, montado no lombo de um jumento!
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3. Se vos for possivel me contradizer, fazei-o. Se estiverdes toca-
dos pelo mesmo sentimento que eu, valeria a pena dirigir vossa aten-
G40 e o coragio humilde para esse forasteiro tio inspirado. Quem
falar de Deus como ele, deve-se originar das alturas, ou é... Bem, nao
quero e nio posso Prosseguir.

4. A Salvagio aproximou-se de nés em toda plenitude. Quem
nio se libertar por Asmael, assim como Sua Palavra poderosa nos
libertou apés curta reagdo de nossa ignorincia habitual, jamais atin-
gird a liberdade.

5. O Asmael, que em toda meiguice e humildade nos ouves,
vermes no poé, como se quisesses aprender, enquanto cada palavra
meritosa em nossa boca nascera dentro de Ti em toda pureza, liber-
ta-nos e nos vivifica em Ti. Amém.”

6. Entao Asmael se postou no meio deles e disse: “Ouvi-me,
Seth, Kenan e Henoch, nio deveis transmitir a Adao e aos demais
patriarcas aquilo que Seth sentiu e pronunciou diante de todos os
habitantes do Ocidente que ainda nao o entenderam. Nio devem
saber Quem Se encontra em Asmael.

7. Tereis que silenciar se Me quiserdes como futuro acompa-
nhante. Além disto, deveis Me chamar somente de Asmael, o foras-
teiro das profundezas, assim classificado por Adio, nio suspeitando
que o Préprio Jehovah de vés Se aproximou, no Levante, para vos
guiar pelos caminhos do Amor e da Vida eterna.

8. De hd muito Henoch Me teria reconhecido, caso Eu o qui-
sesse, e Seth nao se teria adiantado. Mas, como ele teve que enfrentar
uma prova mais dura julgando Eu lhe ser estranho e distante, tive
que Me apresentar bem préximo, como também aqueles que Me
amam como Henoch.

9. Agora silenciai sobre Minha Pessoa. Secretamente podereis
vir a Mim e receber a médxima Bén¢io, enquanto dominareis o dese-
jo de Eu estar visivelmente em vosso meio. Se Me trairdes com uma
s6 palavra, serei obrigado a vos deixar.”
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92. TESTEMUNHO DE ASMAEL

1. Recebendo tao grande revelagio de Asmael, os trés patriar-
cas nio sabem o que fazer. Por acaso deveriam se prosternar diante
de Asmael e adord-Lo? Mas, com isto haveriam de trai-Lo perante
os patriarcas. Conjecturam: “Se dermos crédito ao Seu Testemunho
estaremos manietados perante Adao e os demais, pois nosso respeito
e grande amor para com Asmael provario que algo de excepcional
Nele se oculta. Se nao dermos crédito ao Seu Testemunho, que posi-
¢ao tomaremos diante Dele? Seremos mentirosos e traidores perante
os outros, ou incapazes de pronunciar uma sé palavra. Se dissermos
que Deus Se encontra entre nds, mas a0 mesmo tempo 0 negarmos
no coragao, faremos papel de falsos.

2. Se nos portarmos como se Asmael fosse simples aluno de He-
noch que poderia Ele aprender de nds, vermes do pd, se cada palavra
inspirada deve primeiro nascer Dele? No entanto, se agirmos sob o
manto o siléncio, os outros serdo logrados por trés vezes. Primeiro,
por cada palavra, porquanto agimos contrariamente ao que pensa-
mos no coragio. Segundo, pregamos e adoramos um outro Deus, e
incentivamos a negarem o Verdadeiro que Se acha entre nés. Tercei-
ro, jamais poderio receber algo Dele em virtude de seu falso amor,
pois a receptividade depende sempre do amor em espirito e verdade.”

3. Enquanto conjecturam, Asmael Se aproxima e diz: “Por que
duvidais no coragao? Seria injusto aplicardes a Minha Vontade?
Como ¢ possivel crerdes que Eu tivesse ordenado tal coisa? Por que
inquiris vosso cora¢do, em vez de vos dirigirdes a Mim, que Me en-
contro em vosso meio? Julgais, porventura, que apenas o caminho
da vossa razio seja certo?

4. V6s mesmos afirmais que Meus Caminhos ¢ Meu Conselho
sio insonddveis, e ainda assim duvidais e formulais pensamentos
absurdos? Porventura é vosso amor para com os genitores e filhos
maior que o Meu, que tudo projetou, inclusive a vds mesmos?

5. Se acreditais que Eu sou vosso Criador e Santo Pai, oculto em
Asmael, como podeis indagar se aquilo que vos aconselho é bom e
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justo? Por acaso nio sou Superior a Adao, criado por Mim, e todos
os seus filhos, que Eu despertei dentro dele? Nao vos preocupeis e
segui os Meus Designios insonddveis, que tereis agido certo. Vossas
palavras serao Minhas, e os ensinos dirigidos a Mim serao uteis para
v6s e vossos filhos, e vossos pais se alegrardo com eles. — Agora te-
nho que cumprir a vontade de Adao.”

93. CURIOSIDADE DE ADAO

1. Terminando de falar para os trés patriarcas, Asmael reco-
menda a Seth chamar os ancidos e os filhos do Oriente para que
recebessem algumas palavras Dele, segundo o desejo de Adao. Ime-
diatamente Seth os informa a respeito, pois nunca teriam ouvido
palavras idénticas as de Quem Se encontrava no lombo do tigre.
“Ele é..., bem, Ele ultrapassa a nds todos, no amor e na sabedoria, e
cada palavra Dele é maior que todo o..., quer dizer que todas as por
nés proferidas.”

2. Quando Adio percebe que na retaguarda os filhos também
tencionam participar da assisténcia, ele diz: “Que tal se nés também
nos dirigissemos para 14 a fim de ouvir Asmael! Se bem que seu
tltimo discurso nao fosse compreendido em sua base, nio deixou
de ser pleno de sabedoria. E de se admirar que este jovem chegas-
se a tamanha profundeza em apenas trés dias. Qual nao serd o seu
progresso quando for testemunha da comemoracio do Sibado de
Jehovah! Vamos até 14.”

3. Chegando junto dos patriarcas, Adio pergunta se Asmael ji
havia dito qualquer coisa, ao que Seth responde: “Ele Se dirigiu so-
mente a nés, mas agora o fard também para os filhos.”

4. Curioso, Adio pergunta o que Asmael havia dito aos trés
patriarcas. Sumamente embaragado, Seth nio sabe o que dizer pois,
pensa o seguinte: Se eu o disser, tornar-me-ei traidor. Dizendo algo
diferente, serei mentiroso. Se nada disser, serei filho desobediente.
Pedirei que Addo aguarde ocasido mais propicia, pois o tempo é por
demais precioso e nao devemos reter Asmael em seu discurso.
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5. Adio, porém nio se conforma, dizendo: “Percebo que me
ocultas algo. Por que ficaste embaragado e mudo? Eu, teu pai, deter-
mino que Asmael nada diga até que me tenhas dado resposta. Deves
fidelidade a Deus e a mim; por isto fala sem rodeios.”

6. Fora de si de medo, Seth nao consegue dizer palavra. Nisto,
Henoch se aproxima e diz: “Querido pai, nio foste tu mesmo a nos
ensinar que o caminho reto ¢ o mais curto? Nao Se encontra Asmael
entre nés? Porque deveria Seth responder por Ele, pois facilmente
poderia esquecer algo daquilo que o San..., o orador falou? Dirige-te
a Ele, pessoalmente, na certeza de que aceitaremos todas as palavras
por Ele pronunciadas.”

7. Diz Adao: “Também tu nio me agradas, pois nao falas como
sempre, livremente. Conta-me o que Asmael vos disse, pois tua me-
moria é melhor que a de Seth.”

8. Retruca Henoch: “Pai, todo direito nesta Terra tem seus li-
mites, como ela mesma, portanto também o direito de pai sobre o
filho. Se exiges uma resposta de Seth e de mim, porventura meditas-
te se 0 mandamento que nos algema a lingua nao estd acima de tua
exigéncia importuna?

9. Deus nos deu uma ordem de siléncio até que Ele a sustasse;
portanto, nio hds de nos obrigar a transgredi-la. Tua curiosidade
pode ser satisfeita no sentido de que Jehovah Se encontra mais pré-
ximo de nés do que imaginas. Se quiseres saber o que Asmael nos
transmitiu, dirige-te a Ele, que nao recebeu ordem de siléncio por
parte de Deus. Ele ¢ livre, o que nio se dd conosco. Poupa-nos com
tua pergunta.”

10. Essa adverténcia deixou Adao bastante perturbado e lhe pa-
recia semelhante aquela da época em que, apés o pecado no paraiso,
ele se ocultara na gruta, ouvindo Minha Voz que lhe dizia: Adio,
onde estds?

11. Nao compreendendo esta sensagdo, entristeceu-se e, cho-
rando no intimo dizia: “Meu Deus e Senhor, Criador de todas as
coisas e Santo Pai de todos os espiritos e homens! Porventura me
criaste para me martirizares desde o inicio até agora? Como me teria
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enganado no Teu Amor! Por que deveria receber consciéncia, a fim
de me tornar um refrigério para Tua grande Ira? As pedras nio se-
riam apropriadas para tanto?

12. Vivificaste-me com todos os sentidos e me insuflaste toda
sorte de desejos, € a0 mesmo tempo estabeleceste vdrios mandamen-
tos para que eu me perdesse e Tu me pudesses amaldicoar.

13. Senhor, se tiveres Amor e Misericérdia, faze o que preten-
dias fazer apds o meu pecado, e destr6i-me para sempre. Faze com
que eu nunca tivesse existido. E preferivel isto do que ser uma en-
tidade consciente, debaixo do peso eterno de Tua Onipoténcia in-
vencivel, servindo para brinquedo de Tua maldade imensuravel. Es
Deus e Senhor poderoso. Mas, nunca foste Pai.

14. Por acaso teria eu agido com tamanha maldade em relacio
aos meus filhos? Teria eu lhes ensinado a emudecerem diante de Ti?
Por que atas suas linguas e seus coragoes diante de mim? Que ou
quem sou, para que me martirizes? Aniquila-me e distrai-Te com
pedras e outras coisas mais. Se és um Deus Santo — como podes
insuflar-me um desejo ultrajante contra Tua Santidade? Se sou Tua
obra, destréi-me. Se nio sou Tua obra, deixa-me como sou!”

94. PEDIDO DE ADAO

1. Apés Adio ter concluido seus pensamentos aborrecidos e
sua curiosidade tendo-se acalmado, ergueu-se do solo e disse para
Henoch: “Dize a teu pai profundamente magoado se as palavras
de Asmael foram de grande importancia. Provinham da Luz e do
Amor, ou do abismo e de todo o mal? Se o Senhor vos proibiu de
falar, quero saber a razio por que o transmitiu a vds e o ocultou de
mim. Nao me prives desta informago, pois sempre fui sincero, bom
e justo convosco. Como pai teria tido direito de ocultar certas coisas
de v6s, e nao vice-versa.

2. E bem possivel que o Senhor tivesse dado tal ordem e que
esteja mais proximo de nés do que imagino, e aceito que Asmael nao
tenha recebido proibi¢io para falar. Mas, seria justo que os filhos
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recomendem ao pai a procurar um forasteiro para receber orientagio
do segredo deles? Por que vossa lingua foi atada, e a de Asmael é livre?

3. Convém examinares se tal proibi¢io vem de espirito bom ou
mau. Se veio de Deus, nada mais somos que simples distracio de
um Poder insondével, que cria seres para martirizd-los desde o nas-
cimento até a morte. Pior serd se a proibicio partiu de um espirito
mau, pois estarfamos muito longe de Deus por uma culpa incons-
ciente, ou um poder maléfico teria paralisado o brago do Amor do
Pai, nao mais podendo nos ajudar.

4. Reflete sobre minhas palavras e dd-me a resposta exigida, d4-
-me a paz, pois estou profundamente triste ¢ minha alma se acha
envolta em trevas, nao podendo vislumbrar uma estrelinha sequer.”

95. ADMOESTACAO DE ADAO

1. Inspirado por Mim, Henoch responde: “Em Nome de Deus
e Pai, afirmo que te desviaste muito do Caminho do Senhor. Em tua
sabedoria patriarcal cometeste grave erro, acusando Deus como se
nos criasse apenas para simples distragao.

2. Se fosses capaz de imaginar quao enorme ¢é teu engano, pe-
dirias tua destrui¢do, nio motivado pelo aborrecimento, mas, pelo
imenso remorso. Suplicarias que todas as montanhas caissem por
cima de ti para te ocultarem da Face do Altissimo.

3. Fosse o Senhor conforme O acusas, de hd muito teria dado
um fim a todos nds, por tua culpa. Sendo pleno de Amor, Paciéncia,
Meiguice, Graga e Misericérdia, ainda viveremos por muito tempo
e receberemos a Vida eterna por Ele.

4. Meu pai, foste muito inteligente querendo colher de mim o
fruto proibido. A mais sutil sabedoria, porém, ¢, em comparagao ao
modesto amor, uma corda grossa que, embora torcida de fios finos
do amor, nio se acham livres, maledveis e capazes de se movimenta-
rem no menor Ambito sequer.

5. A corda da sabedoria se presta apenas para atar por certo
tempo grumos pesados, de modo desordenado. Mas, os fios ténues
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do amor entrelagam a vida mais sutil e percebem as mais leves vi-
bragoes da alma.

6. Eis que estd sentado no lombo da fera Quem falou a mim,
a Kenan e a Seth, e saberd afirmar se algo de importante proferiu e
porque a minha lingua foi atada por Deus. Acalma-te e tem pacién-
cia e conformagio, que hds de assistir a0 maior Milagre do Senhor.”

7. Diante dessas palavras de Henoch, Adao exclamou: “Meu
Deus, por que me criaste e agora me abandonas completamente?
Quando, naquele tempo, eu, por Ti expulso, cafa de eternidades
em eternidades, Tu — o eterno Amor — me alcangaste e erigiste a
Terra, onde me colocaste conforme ainda sou. Agora clamo do fun-
do do coragio para que me destruas; no entanto, nio queres ouvir
a minha voz, deixando-me sentir fome e sede, e até mesmo proibes
meus filhos de satisfazerem os meus desejos. Por que Te tornaste tao
duro para mim, meu Deus?

8. Meus filhos, digo-vos: Fazei o que vos agrade, e Asmael po-
derd pronunciar seu discurso a vontade, mas nao quero que venha
saciar minha fome e sede. De agora em diante o estdmago de meu
espirito terd que sentir fome e sede durante toda a minha vida. Nao
mais hei de aceitar qualquer migalha ou gota, pois quero alimen-
tar-me de minha prépria fonte, sem deixar que alguém participe.
Minha curiosidade devera ser sufocada no lodo de minha culpa pe-
rante Deus, e ldgrimas de remorso tardio deverdo alimentar a vida
ressequida no fogo do meu zelo cego. E quando eu nao mais existir,
Deus podera vestir a minha veste na noite do mundo, para me sal-
var e curar a ferida transbordante de veneno aplicada pela serpente
do meu coragao para a morte de todos os que palmilharem esta
Terra. Lembrai-vos disto, pois de agora em diante pouco tereis que
aguardar de mim. A Vontade do Senhor seja comigo e convosco,
para sempre.”
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96. ASMAEL FALA DA PALAVRA DE DEUS

1. Os filhos de Adao agradecem-lhe a dltima recomendagao,
julgando ele nada mais querer falar. Como aguardassem o pronun-
ciamento de Asmael, Seth nio se contém e diz: “O Senhor, faze com
que possa assimilar tudo aquilo que Tua... que a boca de Asmael nos
transmitir e langa um olhar de complacéncia sobre o emaranhado
do meu coragao.”

2. A esta exclamagio, Adao volta a se pronunciar: “Seth, perce-
bo que dds muito mais valor as palavras de Asmael do que as de He-
noch, provindas de Deus, e até as minhas, pelas quais reconheceste
a Natureza de Deus, Criador de todas as coisas e Pai cheio de amor
para os que O amam acima de tudo. Nao indagarei pelo motivo e
Asmael poderd comegar a falar.”

3. Eis que Asmael Se pronuncia da seguinte maneira: “Ouvi-
-Me todos, inclusive tu, Adao. Quando a semente do trigo é deitada
na terra, ela apodrece e de sua decomposigio surge um novo vegetal
reproduzindo por mil vezes a semente.

4. O mesmo acontece com cada Palavra provinda de Deus. O
coragio representa a terra, o amor humano é o estrume, e 0 Amor
de Deus ¢ a chuva fecundante. A Luz da Graga que segue ¢é trazida
pelos raios do Sol. Esses quatro fatores fazem com que a semente
caia em decomposicdo, estado semelhante & noite ou ao inverno
estéril. Neste Estado o homem nada sabe, nada entende e nada
vé, sendo a sensagao de aniquilamento sua constante companheira.
Quando chega a primavera ou a aurora, surgem as raizes e tao logo
se unam num feixe, pelo amor ergue-se um tronco novo, cheio de
vida, construindo uma nova morada para amadurecimento de vida
centuplicada.

5. Observai a haste de onde pende a espiga cheia de vida; ela
consiste de milhares de tubinhos pelos quais a espiga suga o alimen-
to do solo. Vede as folhas como sao belas e dotadas de intimeros
vasos pontiagudos a sorverem o alimento do Céu para que, deste
modo o da Terra se vivifique. Vede os anéis marrons na haste para
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que, a2 medida que a vida do novo fruto se liberta do lodo da morte
ela se possa preservar contra as investidas do abismo e a0 mesmo
tempo o alimento teldrico se purifique para poder se mesclar com
o celeste. Vede a flor que segue, em movimentos ondulantes, rica-
mente dotada do mand celeste, semelhante ao orvalho finissimo que
fornece ao fruto a vida procriadora. Tudo isto ocorrido, comega a
fenecer na haste o elemento terreno, portanto, morre. Quanto mais
pronunciadamente isto sucede, tanto mais se solidifica a vida na
espiga e nos pequeninos folhelhos em extingao.

6. Basta o fruto estar maduro, que enviais as criangas para que o
recolham ao celeiro. Assim também age o Senhor. Sois o trigo. Vosso
corpo ¢ a haste, a alma ¢ o alimento purificado da Terra, o espirito
¢ o alimento do Céu, e Minha Palavra viva é o man4 dos Céus mais
elevados, a vos trazer a Vida verdadeira e eterna, se a aceitardes como
fizeram a haste e a flor no tronco fenecido do mundo.

7. A Palavra é por duas vezes semeada em vés. Primeiro, viva-
mente no solo de vosso coracio para decomposi¢io experimental e
purificadora. Tal Palavra cada um encontra em parte dentro de si, e
em parte através de professores e oradores inspirados. Quando esta
semente se tiver deteriorado e deitado novas raizes para o alimento
de uma nova vida, entao chega a outra, a Palavra viva, como acon-
tece agora, sobre a haste de vossa existéncia, fazendo com que ama-
durega e se torne livre para a Vida eterna. Imitai o grao de trigo que,
dentro em breve, reconhecereis que somente Aquele Que convive
convosco possui e dd a Vida.”

97. CONFISSAO DE ADAO

1. Nisto, Adio se levantou, desrespeitando sua promessa de si-
léncio para a vida inteira, fazendo a seguinte confissio: “Até hoje
depositei na terra novecentas e vinte pedras, uma por ano, sempre
que as primeiras flores comegavam a enfeitar o solo.

2. Até este momento houve mais ou menos treva dentro de
mim, pois toda minha suposta luz nao provinha do dia, mas era sim-
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plesmente um débil vislumbre lunar que mal servia para a percepgao
das coisas externas. Quanto as cores como reflexo confortador das
Verdades divinas e os mais profundos segredos da vida interna — s6
existe uma, a cor amarela da morte, pois todas as outras foram ani-
quiladas e transformadas como se nunca tivessem existido.

3. Quem poderia contar aquilo que me surpreendeu com pou-
co resultado durante minha longa noite, o quanto meditei e chorei,
orei e suspirei para Deus? Eu vos forneci a luz, no entanto continuei
enterrado na luz enganadora da noite do meu coragio. Nao havia
o que me conservasse na luz. As palestras de Henoch e de todos os
outros eram quais raios noturnos, cuja luz penetrante ilumina por
momentos os campos do orbe, mas prontamente castiga o olhar do
pesquisador com a treva mais densa. Entendia precisamente aquilo
que era dito. Mas, se comegava a pensar a respeito, o fraco vislumbre
nao era suficiente para tanto. O mesmo ocorria com a luz do raio
noturno. Muitas vezes julguei ter assimilado o assunto e poder tocar
o objeto. Todavia, fui for¢ado a reconhecer que nio somente o ob-
jeto, mas também minha mao haviam desaparecido na noite densa.

4. Até mesmo a aparicdo inesperada do Senhor, ontem, embora
acompanhada da Luz da Graca e do Amor, foi nada mais que um
forte raio no escuro. Enquanto o Senhor Se encontrava entre nés,
tive a impressao de entender tudo. Tao logo nos deixou, fui obrigado
a pedir a Henoch uma elucidagao do discurso profundo de Jehovah.

5. Henoch me atendeu, por intermédio do Préprio Senhor.
Mas, para minha ignorincia: sua elucidagio foi por demais fraca e
em verdade eu entendi tanto quanto antes as palavras daquele mag-
nifico discurso. Meus filhos, alegrai-vos comigo, pois essa minha
longa noite terminou.

6. Nao se trata do vislumbre lunar, nem da luz de um raio que
ora me ilumina para sempre; mas o préprio Sol de Jehovah, da Vida
eterna que surgiu dentro de mim. O Asmael, quem fala como tu
Palavras vivas como Deus Mesmo, nio ¢ forasteiro, mas habitante
do coracio de cada um. Perdoa eu me atrever a falar diante de Ti.
Aquilo que falas é tua propriedade, por isto meus filhos tiveram
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que silenciar. Meu Deus e meu Senhor, silenciarei para que nio nos
abandones. Tua Vontade Se faca.”

98. O SILENCIO DO AMOR

1. A essa confissao de Adio, Seth se dispoe a falar, no que As-
mael o impede, dizendo: “Por acaso ignoras que o verdadeiro amor é
mudo, e a sabedoria se manifesta somente quando é convidada, em
beneficio de outrem?

2. Se tens amor, silencia com a boca e fala apenas no coragio. E
se tiveres sabedoria, espera que te convidem a falar, usando de pou-
cas palavras, vindas do coragio e nio do intelecto.

3. E mil vezes melhor silenciar e fechar ouvidos e olhos, do que
falar constantemente e dar ouvidos aos mexericos e lancar o olhar
para todas as esquinas.

4. A boca sio concedidas trés coisas; ao ouvido, sete; e A visio,
dez. Eis uma regra de sabedoria pura. Para que entao as palestras
supérfluas, e em vez de dar sete ao ouvido, dé-se-lhe mil e a visio
inimeras coisas.

5. Sei o que pretendias falar. Guarda-o, e verds que amanha o
Sol subird na hora certa de sempre. Todos vos, fazei 0 mesmo. Que
ninguém obrigue o outro a falar, e quem quiser uma explicacio, di-
rija-se a quem tem coragdo compreensivo, ouvindo sempre a voz do
Amor eterno e entendendo a Palavra da Vida divina, no momento
preciso. Se tal palavra for transmitida com parciménia, é chegado o
momento de abrirdes ouvido e visio do coracio.

6. V6s, que habitais no Poente, erguei-vos e sede de coragio
livre, fiel e sincero para com Deus, para com os patriarcas e todos
os vossos irmaos. Ide receber a bénciao de Adao, obedecei as ordens
como dadas por Deus e tornai-vos filhos do Levante e do Amor. A
regio que habitais serd, daqui por diante, igual a aurora, meio-dia
e meia-noite. No futuro serdo consideradas apenas as regiées do co-
ragao. Amém.”
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7. Cheio de respeito, Adio diz: “O Asmael, porventura serd ul-
traje de minha parte se, ap6s Tuas Palavras sumamente abengoadas
eu ainda deseje transmitir a minha bén¢ao aos filhos visitados por
Ti? Tenho a impressao de ser minha atitude semelhante ao querer
eu levar d4gua ao mar a fim de aumentd-lo. S¢ misericordioso para
comigo, Asmael.”

8. Responde Asmael: “Faze em Meu Nome o que te apraz e este-
ja certo que, com isto, ndo sucederd prejuizo ao mar. Nao esquegas,
porém, que toda oferenda é mais til ao doador que ao recebedor.

9. Se tiveres aumentado o mar com uma gota, terds aliviado o
teu coragio, e 0 mar te serd grato por uma gota apenas. Tu nio co-
nheces a gota, nem o mar. Mas, se o bom uso o exige, faze o que é de
tua obrigacio, e nio te preocupes com o mar. Aquele que contou as
gotas do mar nao desconsiderard a tua gota. Abencoa os teus filhos,
que Eu nao retirarei a Minha Béng¢io.”

99. LEIS DIVINAS E LEIS HUMANAS

1. Nisto, os filhos dos patriarcas trazem frutos e pao para con-
forto de todos. Adao, preso pela promessa feita, apenas abengoa
tudo, sendo acompanhado pelos outros. Percebendo o grande ape-
tite dos presentes e a luta intima de nio romper o mandamento,
Asmael diz: “Adao, por que tu e teus filhos ndo vos servis, embora es-
tejais com fome? Teria Jehovah dado ordem para tanto? Que servigo
pretendes prestar a Deus, castigando-te pelo jejum e lutando contra
tua prépria natureza? Poderia ser do agrado de Deus se uma criatura,
que jamais conseguiu pela rentincia respeitar um Mandamento de
Deus, se imp6e um outro, muito mais pesado que, finalmente, lhe
serd mais dificil que cem divinos? Estes, no entanto, estao sempre
em intima relagio com a natureza do individuo porque Deus nunca
daria a0 homem algo mais a carregar do que sua natureza fosse capaz
de suportar, pois sabe do motivo pelo qual projetou livremente um
ser de Si Mesmo.
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2. Certamente nio o fez para que, através do desleixo volavel da
Ordem divina, o homem prescreva a si mesmo outras leis, para repa-
ragdo do erro do qual, por amor préprio, se arrepende muito antes
de ter surgido a tentagao. Deus assim fez para que a criatura viva
segundo a Ordem divina, alimentando-se dentro das necessidades,
devendo reconhecer a Deus e améd-Lo acima de tudo e ao préximo
como a si mesma, enquanto as criangas estranhas devem ser amadas
dez vezes mais que as proprias.

3. Se tu te algemas, enquanto Deus te solta para a liberdade
eterna, és um tolo quando te esforcas em dificultar a0 Amor Sua
obra de libertacio, em vez de te libertares verdadeiramente no Meu
Amor, Misericérdia e Graga. Livra-te do laco da tua tolice, come e
bebe, para que Deus te ajude naquilo que em ti estd errado.

4. Digo mais: Ai dos futuros fazedores de promessas. Hao de
sentir um julgamento duplo: um, vindo de Mim, e outro, de si
mesmos, em virtude do Meu Mandamento desconsiderado e que-
rendo reparar a antiga tolice por uma maior, porquanto reagiam a
Minha Ordem.

5. Assim fala o Senhor e Eu por Ele: Se quiseres fazer uma pro-
messa agraddvel a Mim, que o facas no sentido de nao mais pecares.
Quem dentre vds poderia afirmar: Senhor, meu Deus, jamais peca-
rei diante de Ti!?

6. Isto ndo te sendo possivel enquanto és livre, que fards apds
langares, contra a Minha Vontade, um peso insuportdvel nos teus
ombros, que te oprime, sufoca e emudece contra a Lei divina do
Amor e da liberdade vinda por ela? Come e bebe, considerando que
Deus nio Se apraz com teu servilismo tolo, mas apenas com o amor
e a liberdade. Isto te diz o Senhor Pessoalmente, e deves respeiti-lo
e ser livre.”

7. Com isto, todos se alimentam e Me agradecem, felizes. Adao,
no entanto, diz: “Meu Senhor e Deus, se me fosse possivel chamar-
-Te de Pai! O Paraiso enorme e belo era pleno de todas as alegrias
da vida, que nio me serviram. Quando fui rico, afastei-me de Ti, Tu
me tiraste a riqueza conferindo-me toda sorte de pobreza S6 agora
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Te agradeco e digo: Se Tu me tivesses dado mil paraisos, seria mais
infeliz que um verme no pé, pois cada palavra Tua me vale mais que
tudo. Tua Palavra e Tua Vontade representam o verdadeiro Paraiso
da vida. Permite-me ficar para sempre neste Eden.”

8. Entrementes, Enos, Mahalalel, Jared e Eva comecam a con-
jecturar: “Como foi possivel a Adao quebrar sua promessa, podendo
se alimentar? E, segundo suas palavras, d4 a impressao que Deus
Pessoalmente estivesse a sua frente.”

9. Inspirado, Adio retrucou: “Se isto vos admira, por que nao o
faz a prépria vida? Porque Deus ora Se acha mais préximo de nés e
sempre deve ser nossa prépria vida, pois agora vivemos Nele.”

100. PENSAMENTOS DE JARED A RESPEITO DE ASMAEL

1. Em seguida, Seth pergunta a Adao se deviam se aprontar para
a partida e este responde: “Sabes Quem estd entre nés. Quando for
da Vontade Dele, partiremos; até 14, aguardaremos com paciéncia.”

2. Ao mesmo tempo, Jared se aproxima de Henoch, dizendo:
“Meu filho, este Asmael, que serd teu aluno e deverd morar em mi-
nha cabana, possui tanta sabedoria em todas as coisas que ultrapassa
a tua. Nio quero fazer-te uma reprimenda, pois também dizias ver-
dades do Alto, no entanto existe grande diferenga entre vés.

3. Em teu discurso descubro sempre justo conhecimento, e
quem agir assim terd que alcangar a vida. No pronunciamento de
Asmael recebemos a prépria vida, ou seja, uma realizagio total. Pro-
fere assuntos de mdxima sabedoria. Quem poderia entendé-los pelo
simples raciocinio? Todavia, tenho a impressio de té-los assistido
desde eternidades, e nem se chega a pedir qualquer explicacio. O
incrivel ¢ que deva ele ser teu aluno, embora nunca tivesse recebido
qualquer ensino de ti.

4. Segundo sua informagio, ¢ filho de escravos, nao podendo
falar sob pena de morte. Seus pais foram assassinados da maneira
mais cruel. Refugiou-se junto de nés e hoje de manha pisou as altu-
ras abengoadas, sem possuir um nome e sob sérias suspeitas. Nem
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bem abriu a boca, deixou-nos admirados. E realmente estranho quio
ligeiro solucionou a questao da promessa. Além disto, destruiu todas
as leis de Adao, sem a menor reagio deste. Se souberes esclarecer-me
tudo isto, faze-o sem que Asmael e outros o percebam.”

101. REPLICA DE HENOCH

1. Eis que Henoch retrucou: “Meu pai, tens razio em tudo.
Quando hoje cedo, Asmael estava estirado no pé, diante de nds,
teria sido mais fécil eu acreditar que o Sol a pino derretesse to-
das as pedras do que ele realizar tais milagres. Mas o Senhor Se
compraz em exaltar o que seja inferior e deixar perecer o que se
supoe superior.

2. Ele faz com que o Sol desaparega ¢ em seu lugar comecem a
brilhar milhares de estrelas, e o Céu estelar é mil vezes mais estupen-
do que o astro-rei. Observa um dia radioso; nio é ele o mais moné-
tono? Quem poderia fitar o Sol? Se nuvens efémeras nao vivificas-
sem o Céu de dia e habitantes alados nao cruzassem alegremente o
ar, poucas vezes erguerfamos o olhar.

3. Assim age o Senhor. Nao toma conhecimento do que seja
grandioso e eleva o simples para Seu Amor. O grande mamute tem
vida excessivamente longa e caminha tdo preguigoso como se fosse
uma massa morta. Em compensagao, um formigueiro representa a
maior atividade.

4. Existem milhares de exemplos que traduzem onde o Senhor
aplica a maior atividade e vida. O mesmo acontece com as criaturas
humanas. Ele ergue as mais simples e despretensiosas, mostrando as
grandes e fortes Sua Onipoténcia e Forga.

5. Nao se deu isto comigo, que durante dois dias tive que pre-
gar para os patriarcas, segundo o Amor de Jehovah, enquanto sou
o mais simples e fraco de todos? Muito mais simples e fraco veio
Asmael das planicies para junto de nés.

6. Seu Zelo foi imenso, Seu Amor ilimitado. Aquilo que procu-
rava entre nos, Ele ja trazia Consigo, de sorte que convém receber-
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mos algo Dele. Nao te preocupes e sé calmo. O futuro demonstrard
vérios enigmas, assim que Asmael Se encontre em nosso lar. Serao
dias de Vida e da mdxima bem-aventuranca.”

7. Responde Jared: “Muito me alegro com isto. Sou obrigado a
confessar, seja ou nio do teu agrado, que meu sentimento envolve
muito mais a Asmael que a ti, e ndo posso prever o resultado desta
preferéncia. Ainda assim, ndo serds prejudicado por teu pai. Eis que
ele dirige o tigre para cd. Silenciemos.”

102. CONTRASTES ENTRE DEUS E AS CRIATURAS

1. Nem bem Jared termina de falar, Asmael Se encontra entre
os dois, algo surpreendidos, mas imediatamente se controlam e He-
noch diz: “Querido Asmael, devemo-nos aprontar para a partida?”

2. Responde Asmael: “Niao vim para resolver este problema,
mas porque descobri entre ambos um grande amor para Comigo.
Alegra-te, Jared, pois irei morar contigo, e também tu, Henoch, por
considerares tanto o Meu Amor. Onde Fu moro, a morte nunca fard
colheita, e ai dos lares onde Eu nio tomar alojamento, pois 14 haverd
choro sem fim e a morte habitard em todos os recintos.

3. Em verdade te digo, Jared, quem Me acolher como héspe-
de, terd tudo. Mas, quem Me rejeitar, terd perdido tudo. Se o ho-
mem, que de manha humildemente vos visitou, ¢ algo estranho e
de temperamento nio definido, considera que também Deus nao
pode e nio quer compreender que as criaturas se julguem superio-
res entre si.

4. Elas tém por hdbito criticar tudo, enquanto Deus faz surgir
o Sol e a chuva sobre todo o orbe. Fazem os homens diferenciacoes
e nao consideram todos merecedores de sua inteligéncia. Deus, o
grande Professor de séis, espiritos, planetas e criaturas, nao Se nega
nem acha abaixo de Sua Dignidade ensinar tanto o verme no pé
quanto outro qualquer irracional.

5. Os homens amaldicoam e castigam os que agem contra
sua vontade. Deus abengoa até mesmo as pedras e tem a mdxima
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misericérdia para com todos os perdidos. Nao amaldi¢oa a quem
quer que seja e aplica a maior paciéncia e meiguice, retendo os Seus
julgamentos.

6. Quando os homens se dirigem a Deus, o fazem como se eles
proprios fossem deuses; ai de quem pretendesse reté-los neste inten-
to, ou nao manifestasse 0 méximo respeito quando praticam supos-
tas cerimonias religiosas!

7. Quando Deus Se aproxima dos homens, Ele vem como ser-
vo, em méxima humildade, e demonstra que nao aprecia tais servi-
cos prestados a Ele. Ninguém se lembra de se prosternar diante dos
milagres didrios, vindos de Deus, que nada mais s3o que verdadeiras
ceriménias divinas. Por af vés, Jared, que nio somente tu nio com-
preendes certos fatos divinos, mas também Deus nio compreende
certos fatos por parte dos homens. Nao te preocupes Comigo e sé
alegre e feliz, pois acolheste a Vida dentro de ti.”

103. CONVITE DE ASMAEL PARA A VIAGEM

1. Em seguida, Asmael Se dirige a Adao, dizendo: “Adao, se
a teu ver nada mais hd que fazer aqui, manda os filhos seguirem
para casa, enquanto prosseguiremos para o Norte.” Profundamente
assustado com a chamada pelo nome, que lhe parecia semelhante
aquela em que procurava se ocultar diante de Mim, Adao sé conse-
gue balbuciar: “Senhor, Tua Vontade Se faca.”

2. Retruca Asmael: “Por que estds tdo receoso? Por que temes
Aquele a Quem deverias amar acima de tudo? Terias perdido algo
impossivel de encontrar? Porventura julgas poder perder algo mais?
Que poderias perder que jd nio tivesses perdido?

3. Se alguém tiver perdido tudo, terd acabado com tudo que re-
cebeu e nada mais poderd perder. Mas, se em tal caso ainda continua
vivendo na perda, o faz evidentemente para reconquistd-la. Digo
mais: Em futuro distante, teus descendentes terao que perder nao
somente o que pertence a0 mundo, mas a prépria vida, caso desejem
alcancar a Vida eterna.
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4. Tua existéncia conta mais de novecentos anos. Aos teus des-
cendentes ndo serd permitido viver nem a vigésima parte. V& o que
eles terdo que perder por tua causa, a fim de que se salve sua vida
eterna, nio podendo se assustar ao ouvirem seu nome pronunciado
por Mim. Tu te assustaste, enquanto ainda te encontras no lucro
e nada mais hds de perder, ¢ além do mais, o maior lucro Se acha
diante de ti. Reconhece-0, que nio terds pavor nem aqui, nem na
paz do Amor eterno.”

5. Compreendendo o sentido destas palavras, Adao diz: “Aman-
tissimo Asmael, vés 0o meu cora¢io e conheces 0 motivo do meu
pavor, que é o receio de amar. Teu Amor me enfraqueceu e nio
pude responder. Sabes que o feliz muitas vezes nio consegue pro-
nunciar palavra. Tua Vontade Se faga e se quiseres poderemos pros-
seguir viagem.”

6. Diz Asmael: “Nao Me denuncies ¢ manda os que nio Me
conhecem prosseguir sua caminhada. Seguirei Sozinho, em seguida
irds com Eva, Henoch e Jared. A caravana passard pela floresta densa
até as zonas do Norte.”

104. ASMAEL CHAMA ABEDAM PARA COMPANHEIRO DE
VIAGEM

1. Tudo ocorre segundo determinagao de Adao, e os filhos e
patriarcas se aprontam para a viagem. Um deles se dirige a Heno-
ch, dizendo: “Jovem filho de Jared, neto de meu sobrinho, dize-me
quem ¢ aquele que se acha no lombo do tigre e qual sua procedéncia.

2. Sua atitude ¢ estranha e sua palavra e o som traduzem ta-
manha seguranga que facilmente se poderia supor ser ele capaz de
dizimar montanhas e seu sopro agitar 0 mar como se fosse agoitado
por mil tufoes. Se puderes, dd-me explicagao a respeito dele.”

3. Responde Henoch: “Bem que o quisera, pai Abedam, se fos-
se permitido. Aguarda mais um pouco e & medida de teu crescente
amor para com Deus, saberds o mistério daquele jovem. Conheces o
Nome Dele, ¢ quanto basta.”
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4. Muito feliz, Abedam retruca: “Agradeco-te de coracio, pois
me disseste o suficiente. Seria um peso saber-se mais do que o local
de um tesouro. A procura é questao da prépria vida.”

5. Depois de Adao ter abengoado todos os filhos daquela re-
gido, Asmael lhe disse: “Se for do teu agrado, Adio, permite que Eu
escolha um deles para Meu companheiro.” Comovido, este retruca:
“O Asmael, como podes perguntar-me? Nio somos eu e tudo que
existe submissos a Tua Vontade? Que Ela Se cumpra para nossa ale-
gria total.”

6. Eis que Asmael exclama: “Abedam, Abedam, Abedam, se
quiseres, poderds acompanhar-nos e servir-Me como companheiro.
Examinei o teu coragio, vendo nao haver dolo em ti. Segue-nos
sem preocupagio e Eu te ajudarei a encontrar o tesouro, muito em
breve. Pois hoje hei de te matar, para amanha ressuscitar-te para a
Vida eterna.”

7. De passos 1épidos, Abedam se apresenta, dizendo: “Seguir-
-Te-ei para onde quiseres. Podes matar-me mil vezes, pois quanto
mais vezes me matares, tanto mais vida receberei de Ti. Perdoa se
falo como sinto. Ao Teu lado nao serd dificil encontrar-se o tesouro.
Tenho a impressdo que quem Te possuir podera facilmente privar-
-se de outro tesouro qualquer, e quem Te tiver encontrado terd o
préprio tesouro, a morte e a ressurrei¢io da vida. Permite eu estar
sempre Contigo, nio como Teu companheiro, mas que Tu o sejas
para toda a eternidade.” E assim foi. Abedam se postou ao lado de
Asmael, seguindo a caravana.

105. INDAGAGOES DE JARED A RESPEITO DE ASMAEL

1. A caravana prosseguia floresta adentro, todos em siléncio.
Somente Jared nio consegue calar-se, dirigindo-se a Henoch: “Meu
filho, teriamos recebido ordem para silenciarmos no caminho?”

2. Responde Henoch: “Propriamente nao, apenas me recordo
de um conselho segundo o qual deviamos caminhar em siléncio. Eu
tomo o caminhar como vida, e nio o andar com os pés.”
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3. Disse Jared: “Se assim é, nem nossa lingua nem nossos pés
estdo algemados e podemos falar & vontade. Dize-me, portanto, o
que hd com Asmael. E ele um anjo incorporado e dotado de todo o
poder ou, bem, di-me o teu parecer.”

4. Responde Henoch: “Meu pai, Ele é, bem, por enquanto é
uma criatura igual a nés, mas cheia de Poder e Forga divinos. Com-
preende bem.”

5. Insiste Jared: “Seria 6timo se eu o entendesse. Depois de teu
primeiro discurso, fiquei satisfeito com tudo. Mas, quando Asmael,
no final do seu pronunciamento, afirmou que quem o tiver acolhido
em seu lar terd motivos para se sentir sumamente feliz, pois 14 estard
também a Vida eterna...

6. Qual seria a criatura capaz de afirmar tal coisa de si como
se fosse Deus Mesmo? Asmael assim faz, referindo-se a si mesmo.
Poderia alguém fazé-lo sem temer que o orbe o tragasse para sem-
pre? Tu és tao iluminado como nenhum de nés. Terias coragem de
declarar tal coisa de ti mesmo?

7. Quem, pois, pode dizer: Eu sou a Vida, e onde Eu habito
estard a Vida eterna? Henoch, Quem o afirma e a Terra nio reage e
o tigre se transforma em cordeiro, terd que ser, segundo seu poder e
forga, Deus Mesmo. Contesta minhas palavras, se puderes. Duvido
que o facas, mas te peco uma curta explicagio.”

8. Retruca Henoch: “Se é como crés e tua explicagio tendo
base s6lida, qualquer acréscimo de minha parte se torna supérfluo.
Quem ama a Deus, em espirito e verdade, nao deve preocupar-se se
Asmael é Deus ou se Deus estd com Ele. Que cada um se preocupe
estar Deus com ele mesmo, através do amor verdadeiro e puro para
com Ele. Se amas a Deus, podes estar certo que Asmael nio Se abor-
recerd contigo. E se amares Asmael como amas a Deus, Deus nio te
esquecerd em Seu Amor. Entendes?”
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106. RELACAO ENTRE KENAN E MAHALALEL

1. Como Kenan e Mahalalel tivessem prestado atengio a pales-
tra de Jared e Henoch, o pai de Jared disse: “Qual serd o motivo de
eu me sentir tdo estranho? Nao pode ser este caminho mondétono
da floresta, tampouco a ordem inversa que mantemos, pois no tem
importancia se tu e eu andamos juntos, se Asmael se encontra na
frente ou atrds. Compreendo que Adao e Eva caminhem na van-
guarda. Mas ndo consigo perceber porque Asmael e Abedam se en-
contram atrds de todos.

2. Jared e Kenan abordaram assuntos maravilhosos a respeito de
Asmael, no entanto, nio compreendi bem o sentido. Se for de tua
vontade, te peco esclarecimento especial.”

3. Respondeu Kenan: “Meu filho, quando comegaste a falar,
julguei que pronunciarias coisas fantdsticas. Vejo, porém, seres sem-
pre o mesmo velho Mahalalel que abre a boca como se quisesse cus-
pir quantidade de séis como se fossem ervilhas. No final, nem isto
ocorre, pois surge apenas saliva. Por que te referes & ordem invertida,
se ela nio te diz respeito? Se Asmael estivesse na vanguarda, por
acaso seria diferente? Afirmas sentir algo excepcional depois de ter
ouvido a palestra dos dois. O que realmente sentiste? Pretendendo
algo, deves antes consultar-te o que seja, e s6 depois convém pergun-
tares. Terias emprestado os teus ouvidos a alguém, quando Asma-
el falou coisas tao grandiosas, a ponto de nada saberes? Meu filho,
encontras-te longe da meta e convém te orientares com o assunto
principal; depois, abre o teu cora¢io.”

4. Mahalalel, percebendo que 4 admoestagio de Kenan falta-
va qualquer base, pois era apenas desculpa, diz: “Meu pai, tenho a
impressao que nenhum de nés conseguiu convencer o outro. Nao
perdi uma palavra sequer do discurso de Asmael e no o comentei
na suposi¢do de ser tal atitude simples perda de tempo.

5. Deduzi de tuas palavras que por ora nio podes informar-me
daquilo que desejava saber e bem poderias me ter dito isto, sem
desperdicio de tempo. Guarda o que és obrigado a guardar, mas nao
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me tomes por mentiroso e cego pesquisador em assuntos divinos.
Criaste somente o meu corpo. Meu espirito é, tanto quanto o teu,
de Deus. Creio que um pai nao devia se apossar da parte divina de
seus filhos. Basta que o espirito seja castigado com o peso do cor-
po, de cujos males tem que participar. Se o pai castiga o fisico dos
filhos, o espirito, por sua vez, j4 recebeu seu quinhio por parte de
Jehovah. Mas, se o espirito do filho se dirige ao espirito do genitor,
esses irmaos divinos nio se devem punir, mas se reconhecer como
irmaos em Deus, ajudando-se reciprocamente, caminhando até a
porta pela qual flui eternamente a Vida eterna, cheia de Graca, Mi-
sericérdia e Amor.

6. Nao penses que eu te queira transmitir um conhecimento
ainda desconhecido de ti. Tive que me justificar, para que ambos
pudéssemos palmilhar com justica perante Deus; portanto o fiz an-
tes movido por tua causa.

7. Conhego o teu coragdo, puro como o Sol. Todavia, vi tua
boca e tua lingua empoeiradas e ndo me contive em prestar-te um
servigo, como verdadeiro filho, a fim de purificd-las. Agora nao estds
aborrecido com teu filho e reconhecerds que eu nao pretendia tirar
uma algema com a qual Deus ornamentara tua lingua.”

8. Muito comovido, Kenan disse finalmente: “Mahalalel, fui
injusto contigo quando pretendia desfazer tuas primeiras palavras,
pois estava intimamente convicto de sua verdadeira profundeza.
Possuis inspiracdo verdadeira, maior que a minha. Encontrards por
ti mesmo aquilo que eu devia ocultar de ti. S¢, portanto, meu filho
e irmio amado.”

107. AASTUCIA

1. Entrementes, também Seth e Enos comecam a sentir vontade
de conversar. Mormente o primeiro gostaria de saber qual o parecer
de Enos com relagio a Asmael, mas a0 mesmo tempo receava ser
inquirido pelo préprio filho. Conjecturava o seguinte: “Se permito
que ele me pergunte a respeito, nio saberei o que responder. Eu
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lhe perguntando, terd que me responder, nio tendo motivo para
fazer indagagdes. Deste modo, serei salvo de qualquer oportunida-
de traigoeira.” E, assim, formulava ele a questdo para o filho Enos:
“Meu filho, se os nossos guias trocam palavras a respeito de Asmael,
por que devemos nds nos privar de algo para o qual, a meu ver,
nio existe nenhum mandamento? Por isto, gostaria que me dissesses
algo a respeito de Asmael, pois mesmo no primeiro contato ele nio
me parecia simples e muito menos agora podemos afirmar isto so-
bre o efeito de suas palavras. Podemos, portanto, falar. Desejo saber
tua opinido.”

2. A asticia de Seth era justa, pois fora motivada pelo grande
amor para Comigo. No entanto, ¢ a astdcia algo dubio e contrdrio
a2 ordem do amor, conquanto nio fosse contra ele mesmo. O astu-
cioso ama seus semelhantes e é por eles amado. Ainda assim, nio se
encontra na ordem do amor, unicamente frutificador. Mesmo sendo
inocente e no prejudicial, nao deixa de ser uma fraude que aborrece
o iludido. Com justica se pergunta se ele mesmo fora mau a ponto
de ter de ser conquistado através da asticia.

3. Esta foi a atitude de Seth com Enos, julgando agir correta-
mente; no entanto, algemou-se a si mesmo, e se Asmael nio tivesse
entrado na conversa, Seth estaria em situagao estranha perante seu
filho. Isto se deduz da resposta inocente do mesmo: “Meu pai, como
podes perguntar-me aquilo que eu deveria perguntar-te? Estava an-
sioso por fazé-lo, mas tu me antecipaste.

4. Sendo eu ignorante, poderias iluminar-me. Tu mesmo afir-
mas que toda Luz vem de cima. Como poderia eu te iluminar de
baixo para cima? Valendo a pena palestrarmos a respeito de Asmael,
tomo a liberdade de inverter a questao. Queira ter a bondade de me
transmitir aquilo que esperas de mim.

5. Foi sempre um bom costume que os filhos recebessem en-
sinamentos dos genitores, ¢ nio pretendo romper a antiga ordem
nem por uma pequena tentagio paternal e aguardo com alegria uma
explicagao sucinta.”
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108. EMBARACO DE SETH

1. Quando Seth ouve esta pergunta ao invés da almejada res-
posta, torna-se sumamente embaracado, sem saber o que dizer. Per-
cebendo isto, Enos pergunta: “Meu pai, que és cépia de Adio, assim
como este é cépia de Deus, dize-me ao menos por que silencias.
Uma resposta s6 pode ser explicagio de uma pergunta.

2. Se tu me perguntaste algo que eu nio soube responder, nio
te impus uma obrigacio para ndo me responderes, mas devias de-
monstrar-me se agi mal em seguir o teu exemplo. Sempre foi hébito
entre nds que os direitos do pai passassem para os filhos e os da mae
para as filhas, pois assim o Criador ordenou a natureza das coisas. Se
eu me servi deste direito, por acaso podes estar aborrecido comigo?
Porventura sou culpado de nio poder responder-te a altura? Nao
tendo errado diante de ti, de Addo e de Deus, podes admoestar-me,
sem me esclarecer.”

3. Disse Seth: “Espera um pouco, nio sou igual a Henoch ou
Kenan para responder-te tao rapidamente. Nao necessitas apontar
os teus direitos, nem os antigos habitos, que sempre hao de ser usa-
dos pelas criaturas perfeitas. Quanto a tua questio, ¢ preciso alguma
meditacio para concatenar-se as ideias, claras ou turvas.”

4. De si para consigo, Seth conjecturava: “Que imensa tolice
pratiquei! Por que inquiri meu préprio filho, despertando nele uma
curiosidade justificada? De que me adianta tudo isto se nio a posso
satisfazer? Que direi quando tiver passado o prazo? Silenciar nio
posso, pois seria contra todo direito a uma promessa. A verdade nao
devo proferir, muito menos uma inverdade. O Asmael, agora perce-
bo quao prejudicial se torna até mesmo uma lei suave, quanto mais
uma lei pesada, ou vdrias. Se tu ndo me ajudares, hei de sucumbir na
noite da perdigao.”
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109. OS PATRIARCAS REPOUSAM SOB A ARVORE

1. Entrementes, os patriarcas haviam percorrido metade do ca-
minho e Addo desejava repousar um pouco. Segundo a contagem
de nosso tempo, eram onze horas e o sol comegava a projetar muito
calor sobre a Terra. Assim, um descanso debaixo de uma bahania
(fruta-pao) foi do agrado de todos; somente Seth nao participava da
alegria geral devido a promessa feita a Enos. Notando sua preocupa-
¢ao0, Adao lhe disse: “Que se passa contigo? Respiras como alguém
a calcular onde nao existem niimeros. Abre tua boca perante mim e
teu coracio diante de Quem caminha entre nés.”

2. Ainda mais embaragado por encontrar-se Enos ao seu lado,
Seth ndo conseguia proferir palavra. Eis que Asmael Se apresentou,
dizendo: “Se alguém for algemado por palavras ou a¢des por nao
ser tdo ligeiro quanto um outro, a culpa nio estd com ele, mas com
quem o algemou.

3. Se um lobo veloz apanha um burro preguigoso cujas per-
nas sio mais vagarosas, quem poderia culpi-lo se ele for preso e
se deixar ferir, porquanto o lobo ¢ responsivel por ter empregado
sua asticia, pois deveria medir-se somente com veados, corgas e
cabras monteses.

4. Se o lobo se deixa apanhar por um burro que lhe espatifa a
cabeca com o casco, a culpa cabe apenas ao lobo. Percebes? Se és
detentor de sabedoria, que for¢a algemou os teus pés a ponto de
nao poderes calcular a atitude do burro quando este tiver alcangado
o lobo? Nio ¢ a lei, conforme julgaste, mas sim a tolice que castiga
desta forma. Quem te obrigou a inquirir Enos sobre aquilo que, por
ora, te fora proibido por Deus?

5. Na astticia nio hd vislumbre de sabedoria, pois existe diferen-
¢a entre a modesta prudéncia e a astdcia em si. A prudéncia segue
seu caminho com seguranga, enquanto a astdcia nao raro se deve
entregar a tolice.

6. Por esta vez serds perdoado porque o fizeste por amor. Para o
futuro cuida que o burro nao dé com o casco na tua cabega. Quanto
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a ti, Enos, aguarda a resposta até amanha e serds o ultimo a recebé-la
pela tua justificativa diante de teu pai, afligindo o coragao dele.”

110. PODER MILAGROSO DE ASMAEL

1. Terminando este discurso, Asmael saltou do tigre e lhe disse:
“Hahara, afasta-te; pois teu servi¢o acabou e tu com ele.” No mesmo
instante, o animal desaparece. Os patriarcas se apavoram e até mes-
mo Henoch nio ficou indiferente e Abedam nio sabia se sonhava ou
se estava acordado, porquanto o animal nao se afastou, mas desapa-
receu. Entrementes, Asmael deixou os patriarcas as suas conjecturas,
mormente os que ainda ignoravam Quem Se ocultava em Asmael.

2. Nesta altura, Jared se virou para Henoch, dizendo em sur-
dina: “Que me dizes a isto? Onde ficou o tigre? Em menos de um
instante desapareceu diante de nossos olhos a um simples pronun-
ciamento de Asmael. Se isto assistissem teu filho Matusalém e seu
filho Lamech de quarenta anos, o primeiro teria sido acordado de
sua inércia e o filho amansado em seu temperamento.

3. Foi minha intengio trazé-los aqui, mas desconhecia a opi-
nido de Adio a respeito e tua esposa teria sentido falta de ti. Sou de
opinido que seria oportuno se ambos estivessem presentes. Concor-
das de eu té-los convidado & meia-noite? Talvez tivesse sido melhor
eu encomendar algum refrigerante para Adio. E tudo tio estranho
para mim! V& se me acalmas um pouco, Henoch.”

4. Com carinho, este retrucou: “Meu pai, como é bom o teu co-
racio! A tais coragoes nosso Santo Pai nunca deixa passar 2 mingua
e, 20 que me parece, estd nos proporcionando uma alegria. Olha em
diregao ao Norte, onde vejo nossos filhos correrem em nossa diregao
e Asmael lhes vai ao encontro. Meu pai, agora tudo se cumpriu.
Meu amor para com Deus e a ti projetou-se, levando-me a adori-Lo
em siléncio.”
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111. ASMAEL CONDUZ MATUSALEM E LAMECH JUNTO AO
GRUPO

1. Quando Adao percebe a aproximagao dos dois descendentes
de Henoch, pergunta: “Quem mandou que eles viessem, pois nio
quis que nos acompanhassem por um ser demasiadamente morno e
o outro demonstra pouca seriedade?”

2. Responde Henoch: “Isto ¢ efeito do amor paternal de Ja-
red, mas o principal ¢ Aquele Que marcha em meio deles. Se O
conheces, como podes perguntar pela A¢ao do Senhor? Alegra-te
que Deus, o Grande Deus, sinta tamanha alegria com aquilo que é
simples perante o mundo e socorra quem ¢ fraco diante de nossos
olhos. Louvado seja nosso Deus e Pai. Amém.”

3. Adio se comove e Me louva de coragao bastante serenado.
Entrementes, Asmael conduz Seus tutelados para junto dos patriar-
cas, dizendo: “Ouvi-Me todos que aqui estais em corpo e espirito,
no amor e na fé, mormente vés, habituados a fazer diferenca entre
as criaturas, afirmando: Este é meu predileto, pois sempre obede-
ce a0 meu coragao. Sua existéncia se origina de mim, porquanto
se mantém segundo a minha vontade. Em outra ocasido afirmais:
Naio consigo amar esta pessoa porque desconsidera a minha vontade
e aquilo que me agrada. Se quero repouso, ela salta. Se pretendo
caminhar, atravessa os meus passos. Quando deve falar, silencia; e
quando convém silenciar, fala. Sendo obrigado a marchar, deita-se,
e quando deve vigiar, dorme.

4. Dentro de tal conceito julgais os que nio vos sio simpdticos,
afastando-os de vosso coragio porque nio correspondem ao vosso
amor-préprio. Como sois injustos! Se Deus criou um ser, teria sido
para a maldicio ou a béngao? Teria Ele manifestado qualquer dife-
renca entre as criaturas, com exce¢io do sexo?

5. Talvez tivesse divulgado o seguinte mandamento: As pessoas
ou filhos que nio se desenvolvem de acordo com vosso amor-pré-
prio devem ser desprezadas e convém amar somente as que respei-
tam exclusivamente vossa vontade? Se assim agis sem terdes recebido
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mandamento para tanto, como praguejais contra a escravidio das
planicies, uma desordem surgida de vossa treva, fazendo-vos escra-
vos de vossos proprios filhos? Porventura nio sou Pai também de
vossos filhos? Nio teria Eu direito préprio de facultar também aos
filhos o livre arbitrio? Se assim fiz, causando-vos aborrecimento, por
acaso ainda deveria prestar contas?

6. Se vos, adultos, nao prestais conta de vossa vontade, como
pretendeis exigi-lo de Mim, que vos envolvo a todos com o mesmo
afeto? Mostrai-Me na Terra uma 4rea onde nunca tivesse caido uma
gota de chuva ou um raio de sol, e onde uma gota tivesse sido menos
umida que outra.

7. Em verdade vos digo: Nao existe escravidiao mais ferrenha
que a da obstinagio obtusa, onde s6 se considera o amor-préprio.
Se o Santo e Amoroso Pai deu a cada um uma vontade livre ¢ um
coragio individual, o genitor torna-se injusto se nio quer considerar
a livre a¢do do filho maior.

8. Se bem que seja melhor para o filho obedecer ao pai durante
toda sua vida, jamais o contrariando, ¢ mais conveniente para o pai
orienté-lo desde o nascimento de modo tal a poder ele agir livremente,
podendo abordé-lo, dizendo: Pai, teu filho aqui estd para carregar-te
na palma da mio. — Vale mais isto do que serdes obrigados a dizer
a0 filho: Vem amparar-me! — e o filho assim faz por nao se atrever a
fazé-lo por conta prépria. Por ai vedes quao enorme é a diferenca entre
vés, nio vos assemelhando Aquele Que vos deseja para filhos eternos.

9. Reparai as folhas desta grande 4rvore, que vos protegem con-
tra os raios penetrantes do sol. Qual dentre elas é a mais valiosa? Res-
pondeis: Nao existe diferenca, mas se fossem um alimento saboroso,
as maiores seriam preferiveis.

10. Tal é o vosso conceito. Mas, quem dentro de v6s foi o apre-
ciador? Deveis convir que fora vosso amor-préprio, sem considera-
¢a0 ao Criador, que talvez tivesse dado maior finalidade as folhas
pequenas ao invés das grandes, para satisfagio de vosso apetite.

11. Por que fazeis os primeiros degraus de uma escada mais for-
tes que os tltimos? Afirmo o que jd sabeis: Os primeiros nio sio por
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isto mais dteis que os tltimos, conquanto fossem mais fracos e mais
distantes. Ao encostardes a escada na drvore, nio sio precisamente
os degraus mais fracos a tocarem os frutos?

12. Assim, também Eu construirei uma escada feita de criatu-
ras, uma escada que encostarei na drvore da vida que chega até os
Céus de toda Vida, partindo da base terrdquea. Felizes os degraus
de cima, pois somente eles alcangardo a Vida, enquanto os fortes
aguardardo debaixo de todo o peso aquilo que a Vida atirard no
abismo. Compreendei-o bem e nao julgueis vossos filhos segundo
o amor-préprio, mas dentro da liberdade e amor divinos. Amém.”

112. LAMECH E MATUSALEM PALESTRAM SOBRE O
FORASTEIRO

1. Adao e os patriarcas se apavoram com o teor deste discur-
s0, que todavia nio foi compreendido pelos recém-vindos. Julgam
que sua presen¢a importuna os aborreca, como também a defesa
tomada por Asmael. Por isto, Lamech se vira para Matusalém e diz:
“Pai, que faremos? Seria conveniente nos afastarmos ou ficarmos
para ouvir com paciéncia as reprimendas? Quem seria o jovem que
nos abordou tao gentilmente? Seu discurso deve ser importante por-
que os patriarcas lhe prestaram grande atencdo e agora nada sabem
responder.”

2. Laconicamente, Matusalém responde: “Filho, considera se
podemos melhorar a situagdo. Sigo sempre o seguinte principio,
alids, lema de Henoch, meu pai: Ama a quem te despreza, que em
breve serd teu amigo. — Quanto ao jovem, sumamente amével,
também estranho sua procedéncia e como foi aceito na assembleia
dos patriarcas.

3. Demonstrou ser mais sdbio que nés e a atitude dos velhos
mostra que em suas palavras reside forga especial. E s6 o que preci-
samos saber; portanto, aguardemos os acontecimentos.”

4. Nisto, Asmael Se aproxima e diz: “Minha Presenca garante
tudo de bom e ninguém deve se preocupar e temer algo. Ficai, en-
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quanto Eu aqui ficar. Quem ficar onde estou, estard bem, tendo en-
contrado um pouso certo com Aquele que aceita a todos de coragao
justo. Quando Me tiverdes reconhecido, compreendereis o sentido
de Minhas Palavras. Por ora, alegrai-vos por estardes junto de Mim.”

113. DISCURSO DE HENOCH

1. Matusalém e Lamech muito se admiram com as palavras de
Asmael e depois de Ele Se ter afastado, o dltimo diz: “Pai, que de-
duzes de tudo isto? Segundo me parece, este jovem se tem em alta
conta quando afirma: Minha Presenga garante tudo de bom. Por
que nio relaciona isto a Adao e aos filhos de Deus? Que me dizes?”

2. Henoch, que passava por perto, os orienta: “Se guardo uma
pedra na mao e alguém me pergunta o que ela contém, o outro nao
se satisfazendo com a orientagio, nao tenho direito de perguntar: Se
guardo a pedra, como pode ela se tornar pedra de escAndalo para ti?
Por que te preocupa aquilo que nio te diz respeito? Se meu peso me
agrada, nio hd motivo de te preocupares.

3. Nao ¢ preferivel carregar-se a pedra na mao do que cair sobre
ela na rua e magoar-se? Quem poderia querer fugir da prépria vida?
Se possui a vida, por que se porta como se nio a tivesse recebido e
age com ignorincia em todas as coisas?

4. Que sabe o homem? Seu conhecimento nio lhe vem de
Deus? Como pode querer pensar ao lado de Deus, desprezando um
Conselho divino? Quando comeca a adivinhar, o faz até seu ani-
quilamento.

5. Também vés agis desta forma. Que dirieis eu afirmando ser
Henoch vosso pai? Seria possivel acusardes vosso genitor de orgu-
lhoso por causa disto? Qual serd o resultado se os cegos comecarem
a opinar? Quem nada vé durante o dia, como poderd supor que a
noite o ilumine?

6. Se nio sois capazes de assimilar as palavras de Asmael, como
pretendeis julgar a pessoa dele? Considerai cada palavra sua e aguar-
dai até amanha, quando tudo serd esclarecido.”
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114. IMPACIENCIA DE LAMECH

1. Em seguida, Henoch volta para junto de seu pai Jared, aguar-
dando o momento da partida para o Norte que, todavia, nio esta-
va marcado em virtude do calor, levando os patriarcas a gozarem a
sombra dos galhos da bahania (fruta-pao).

2. Lamech, constante perturbador do siléncio, volta a se dirigir
ao pai: “Qual seria o sentido das palavras de Henoch, que nio fora
convidado a nos dar explica¢ao? O pai fala com o filho como se este
nao merecesse sua atengao, pois parece nio entender o sentido das
palavras. Aquilo que disse a respeito da pedra, da vida, do conselho e
do julgamento, para mim nio faz sentido. Se tu, meu pai, entendes-
te algo, dd-me orientagao. Mas, se tua situagio ¢é idéntica 2 minha,
nada nos resta sendo esperarmos até amanha.”

3. Responde Matusalém: “Meu filho, quem quisesse responder
a todas as tuas perguntas precisaria de dez linguas, pois tua vida
nada mais é do que uma pergunta extensa, ¢ na Terra nao existe
drvore bastante grande e forte que produza um fruto para satisfazer
tuas questoes.

4. Nio acabas de ouvir os discursos de Asmael e de Henoch?
Medita a respeito e, se for da Vontade do Senhor, serds esclarecido.
Que vém a ser nosso socorro e conhecimento caso nio nos forem
dados pelo Alto? O socorro humano de nada vale e o conhecimento
dos homens ¢é simples treva. Quando um pretende ajudar o outro,
apenas prejudica. Por isto, purifica a chamazinha do amor em teu
coracio, podendo dispensar qualquer esclarecimento alheio. Uma
inspira¢do divina vale mais que um céu cheio de séis, luas e estrelas.”

115. ASERPENTE EM CIMA DA ARVORE

1. Todos silenciam e meditam sobre os acontecimentos, e os
que j4 tinham reconhecido Asmael dirigem constantemente sua
atengio para Ele. Este, porém, palestra com Abedam, sem que al-
guém consiga perceber o assunto.
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2. Apés certo tempo, Eva solta um grito lancinante, fazendo
mencio de fugir, pois havia descoberto uma gigantesca serpente en-
roscada num galho acima de sua cabeca. Os patriarcas também dao
um salto para fugirem. Asmael lhes barra o caminho, ordenando que
todos ali ficassem até que Ele permitisse sua movimentagao.

3. Aproximando-Se da serpente que se movia de um lado para
outro, Asmael disse: “Amaldicoado animal da ira e da treva, que
procuras aqui?” Com um chiado sibilante, ela responde: “Aquele
que me persegue eternamente, pois quero aniquild-Lo.”

4. Prossegue Asmael: “A quem te referes?” Diz ela: “Deus de
Eternidade e Criador de todas as coisas que Ele me deu. Como visse
minha gléria, maior que a Dele, tornou-Se fraco, amaldigoou-me
no fogo de Sua ira e tirou-me a gléria para adornar os despreziveis
vermes da Terra que se tornaram cépias Dele. Eu fui cumulada com
a eterna maldigao e recebi esta figura abjeta.”

5. Visivelmente alterado, Asmael reagiu: “O Satanis, quio
imensa é tua mentira e ilimitada tua maldade! Quando teria Eu te
amaldicoado e perseguido? Quando, de modo préprio, fugiste de
Mim, durante eternidades, atingindo a esfera sagrada da eterna San-
tidade de Deus, onde serias aniquilado para sempre, Quem estendeu
o Seu Braco, e com todo o amor te colocou aqui, querendo igualar-
-te com Ele?

6. Teu orgulho conseguiu desprezar o Amor Infinito e Santo de
Deus Onipotente. Abandonaste o pouso por Mim criado e querias
destruir a Minha Obra e ultrajar o teu Deus e Criador!

7. Addo, um pouso para ti, ainda vive sem ti e assim viverd e
todos os seus descendentes. A partir de agora, sé amaldigoada tua se-
mente! Hei de colocar uma inimizade eterna entre ti e a semente da
mulher que hd de te aniquilar no abismo. Serd uma mulher a pisar
a tua cabega, e tua picada no calcanhar nio a prejudicard. Desapare-
ce!” Imediatamente a serpente some.
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116. O PODER DE DEUS NA CRIATURA

1. Este acontecimento provocou grande alvorogo entre os pa-
triarcas. Os que sabiam Quem Se ocultava em Asmael estavam
cheios de louvor e gratidao. Os outros, levando forte choque, nao
sabiam o que fazer. Porventura conviria se dirigirem aos patriarcas
ou ao proprio Asmael e perguntar: Quem és, cuja ordem se cumpre
incontinenti? Sentem-se tomados de pavor, a ponto que Asmael lhes
diz: “Que ideias absurdas sao essas? Nao demonstraram Adio, Seth
e Henoch o que pode 0 homem, em Nome de Deus? De espirito
surdo e cego, nao percebestes o poder dado a cada um, em Nome de
Jehovah, quando a agao ¢ firme, no amor e na confianga.

2. Em vez de agirdes dentro deste conceito, confabulais: Quem
¢ Asmael, o que se passa com ele? — Cegos e surdos! Para que finali-
dade recebestes ouvidos e olhos fisicos e espirituais? Talvez para ob-
servardes a erva e outras coisas terrdqueas? O ouvido para sentirdes o
canto das aves, murmurios, gritos e estrondos? Nio vos foram dados
estes dons para serem dirigidos para dentro, isto é, para perceberdes
primeiro o que se passa dentro de v6s? E aquilo que ocorre externa-
mente nio deveria ser conduzido até a raiz de todo ser?

3. Nio reside a causa de todas as coisas dentro de vés? Se al-
guém tiver atingido a base ou a raiz de qualquer fato, dele se apos-
sando com a for¢a em Deus, através do amor e da fé, qual seria o fa-
tor que impedisse uma ocorréncia projetada por uma criatura justa,
positivando seu pensamento em Deus? Quem o conseguir, fé-lo-d
somente com Deus, pois sem Deus nada se faz. Agi deste modo, sem
perguntar quem é Asmael, que haveis de encontrd-Lo dentro de vés,
descobrindo Sua Personalidade.”

117. ADAO INQUIRE ASMAEL

1. Nesta altura, Adao pergunta a Asmael: “Tu, cujo Nome nio
me atrevo a pronunciar, certamente nao te aborreceras se faco uma
pergunta cuja resposta hd de tirar um peso enorme do meu coragio?”
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2. Responde Asmael: “Se conheces Asmael, por que desejas per-
guntar-Lhe algo que te oprime? Porventura ignoras que Quem criou
o centro da Terra e estendeu a abébada celeste, também é Criador do
teu coragio e sabe perfeitamente o que nele se passa?

3. Nao fagas perguntas, se Me conheces. Se ainda nio Me co-
nheces, como podes imaginar que serei capaz de remover uma pedra
ou uma montanha, qui¢d a Terra toda de cima do teu coragao?

4. Toda e qualquer duvida deves apresentar a Asmael dentro
do teu coragao, e o Asmael que ora Se encontra diante de ti te dard,
através do outro, a resposta mais viva que te vivificard, enquanto
qualquer resposta externa te mataria. Tudo que externamente pe-
netra o homem tem efeito mortal. A prépria vida nasce sempre no
intimo, assim como Deus Mesmo age partindo do Seu Centro de
Amor. Segue o Meu Conselho, que receberds o que almejas.”

5. Adao assim faz e sua fisionomia irradia a mdxima satisfacao,
pois toda ddvida a respeito de Asmael se dissipara. Comegou a lou-
var a Deus no coragio, a ponto que tudo em seu redor se iluminou.
Naturalmente, ¢ ele inquirido pelos filhos sobre o motivo daquilo.

6. Apontando para Asmael, Addo respondeu: “Nao pergunteis
a mim. Af estd o grande Mestre em todas as coisas. Nio procureis
fora, mas dentro de vés. Assim ensina Aquele que ¢ a Vida Eterna.

7. Realidade, verdade e vida se encontram somente dentro do
homem, onde devem ser procuradas e achadas. Tudo aquilo que
penetra o homem externamente ¢ ficticio, nao tem base e é de na-
tureza mortal.

8. Se alguém recebe um ensinamento de fora e pretende tirar
algum proveito para a vida, terd que aniquilar primeiro sua vontade,
para aguardar o fruto que surgir da semente do ensinamento.

9. Mas, quem se dirige 3 propria Vida, ou seja, Aquele que é
Santo, eternamente Verdadeiro e Fiel, cheio de Amor, Misericérdia
e Graca, o receberd como eu acabo de receber, nao mais estando su-
jeito a duvidas, cuja incerteza anteriormente lhe pesava no coragao.
Nio pergunteis, mas fazei como eu fiz, que haveis de encontrar o
que necessitais dentro de vds.”
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10. Depois deste discurso, todos se voltam para Asmael, fitan-
do-O com intensidade, sem falar, todavia alimentando suas diividas.
Seth, Enos, Kenan, Mahalalel e Jared se aprofundam cada vez mais
sobre Asmael. Nao encontrando solugao, um apés outro se dirige
a Adio, dizendo: “Nada conseguimos seguindo teu conselho. Seria
ele imperfeito, ou o terfamos compreendido apenas em parte? An-
teriormente tinhamos um vislumbre; agora, completa ignorancia.
Que faremos?”

11. Responde Adao: “Nao vos disse claramente como agir?
Onde se encontrava vosso espirito durante minha explica¢ao? Eis
Asmael. Por acaso seria bastante o simples pensar? Que vem a ser o
pensamento sem amor, confianga e fé? Apenas aparéncia, tao isenta
de vida como num floco de neve de cem anos atrds que se dilui numa
pedra incandescente. Tudo que fazeis deve ser feito integralmente, se
desejais chegar a algum resultado. Eis Asmael em vosso meio.”

12. O grupo se volta para Asmael, que lhe diz: “Deveria Eu
ensinar de modo diferente de Adio, orientado por Mim? Segui o
exemplo dele, que atingireis o ponto em que ele se encontra. Cada
um de v6s se destina para a Vida. Mas, se ndo agis de acordo, qual-
quer indagacio ¢é futil para a Vida. O Vivo nio responde aos mortos,
mas somente aos que tém coragio vivo. Amém.”

118. FINALIDADE DA VIDA TERRENA

1. Eis que Seth se levanta e diz “Eis a razdo da vida e sua prova
¢ justamente sua posse dentro de nds; portanto, ji ndo mais somos
mortos, segundo afirmacio de Asmael. Desfrutamos de uma exis-
téncia fisica que nos fora dada para com ela despertarmos o amor
vivo para com Deus. Muito embora nos tenha sido facultado tal
amor, é compardvel a uma noiva adormecida que nos compete des-
pertar da Graga, provinda da vida externa, para que aprenda a viver
em liberdade, forca e poder, dando-se a unido na vida eterna.

2. Dentro da existéncia cotidiana podemos pensar inspirados
pelas formas existentes, acoes e atitudes. Mas, este pensar nio é nos-
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sa obra. Deus constituiu nossa morada com varios objetos, que sen-
timos através de nossos pensamentos. N&s os recebemos para nossa
casa, ou para a vida do espirito?

3. Eis uma questao bem diversa. Considero os pensamentos
quais pesquisadores em constante procura, mas que nada encontram
caso se tenham afastado do local onde se acha a prépria vida.

4. Os pensamentos de valor nao devem levantar voo como um
gavido, mas procurar qual grilo o vaga-lume debaixo das folhas. E 14
onde a sombra verde for mais compacta ou a confianga mais sélida,
encontrar-se-4 o vaga-lume. Asmael, se esta é minha fé, por acaso
encontrarei a vida e meus filhos, comigo?”

5. Retruca Asmael: “Seth, se falaste com justica, de onde te veio
a mesma? Se te julgas em erro, para que fim cansaste tua lingua?”

6. Responde Seth: “O Asmael, quem poderia pronunciar ape-
nas uma palavra sem Tua Ajuda? Consegues pronunciar palavras de
vida através de pedras e feras, portanto também podes realizé-lo por
mim. Creio nio ser o mesmo falar-se e entender-se o sentido, pois
Tu Mesmo nos explicaste quao pouco entendiamos daquilo que hd
tempos vinhamos pregando. Acredito ter pronunciado a plena Ver-
dade, mas se a entendi, Tu Mesmo saberds melhor.”

7. Diz Asmael: “Seth, teu pronunciamento foi justo, pois ori-
ginou-se de Mim. Todo aquele que, de coragio humilde, falar em
Meu Nome e sem interesse préprio, movido exclusivamente pelo
amor a Mim e ao préximo, nio externard uma silaba que nio se
originasse de Mim. Mas, quem falar em Meu Nome, todavia se eleva
acima do irmio e seu coragio se inclina as coisas terrenas, é seme-
lhante a um arbusto venenoso que transforma a luz do amor e seu
calor vivificador em veneno mortal. Se ji conseguiste despertar tua
noiva adormecida, razio pela qual pudeste falar de tal modo, nada
mais te falta sendo a agao. Age de acordo, que estards Comigo e Eu
contigo, assim como todos que te imitarem.”
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119. JARED SE PREOCUPA COM ASMAEL

1. Imediatamente Seth comeca a fazer a introspeccio, chegan-
do a conhecer-se cada vez mais intimamente. Sua gratidio ¢ silen-
ciosa, sabendo que Eu perscruto o coragio e nio havendo fibra de
sentimento que Eu desconheca. Eis que outros também pretendem
fazer perguntas, mas Adao se levanta, dizendo: “Quem ainda ali-
mentar qualquer divida, deve guardd-la no cora¢io, pois em tempo
oportuno cada um receberd uma luzinha para o recondito escuro
de sua alma.

2. Considerai que ainda nao chegamos ao Norte, muito menos
em casa; portanto, é necessdrio nos pormos a caminho a fim de lem-
brarmos aos filhos do Norte a comemoracio do sdbado. Vamos, em
Nome Daquele Que Se encontra em nosso meio.”

3. Durante a marcha, Jared nio se contém em fazer vérias per-
guntas a seu filho Henoch, quer dizer, quais seriam os frutos prefe-
ridos de Asmael, qual o pao e se prefere apenas leite, ou misturado
com mel. Como gostaria de dormir e qual a hora de Se levantar.

4. Laconicamente, Henoch retruca: “Preocupas-te em vao, meu
pai. Asmael nio ocultard de nés o que deseja. Podes estar certo que
todos nds, até hoje, Dele ja recebemos tanto que nem em eternida-
des poderemos restituir-Lhe um dtomo sequer. Precisamos apenas
de uma coisa: o verdadeiro amor para com Ele, nosso Santo e Amo-
roso Pai. Este alimento hd de satisfazer plenamente a Asmael, pois
j& nos dissera, antes que Adao Lhe tivesse dado um nome, o que O
moveu a nos visitar. O fiel forasteiro, a procura de Deus! Se este é
o sentido de Seu Nome, tua preocupagio de alimento e dormida ¢é
realmente futil. Louvemos a Deus em nosso coragio, deixando que
14 Se estabeleca, pois nosso coragio necessita mais de Asmael que de
nossa morada.”

5. Retruca Jared: “Tens razao em tudo; no entanto, falas de As-
mael como falarias de Deus, de sorte que nio sei de quem estds
falando. Que faria Asmael em nosso corag¢iao, nio sendo ele Deus,
porquanto é homem igual a nds? Peco que me orientes a respeito.”
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Henoch, porém, repete somente a ordem de Addo, com que Jared
se cala, satisfeito.

120. CONJECTURAS DOS PATRIARCAS A RESPEITO DE
ASMAEL

1. Mas, também Enos nio se acalma e pergunta a Seth: “Pai, ouvi
certas observagoes suas feitas com aquele jovem Asmael; ainda que
as palavras dele sejam extraordinariamente elevadas, confesso que as
vezes se tem em grande conta, precisamente como consequéncia de
uma ac¢do. Haja vista a destrui¢ao da grande serpente da mentira,
quando ele nio fala como homem, mas como se fosse a Propria
Divindade. No entanto, agora fala humanamente e raras vezes se
refere a Deus, e quando isto acontece, seu pronunciamento e o de
Deus se tornam tao unos que, no final, nao se percebe do que ou de
quem ele falou.

2. Se uma criatura fala em Nome de Deus, pleno do Espirito
Divino, de toda Onipoténcia e Forga, ou a Prépria Divindade Se
expressando, chega-se 4 conclusio que Deus e Asmael sio um sé.

3. Sinto-me profundamente emocionado e obrigado a fazer-te
esta pergunta que me faz sofrer. Peco, portanto, que me respondas
dentro do teu conhecimento e segundo tua autoridade, dentro da
Vontade Divina.”

4. Responde Seth: “Caro Enos, tua questao ¢ justa e no existe
na Terra outra mais necessdria do que uma criatura indagando se-
riamente a respeito de Deus e diante de cujos olhos as a¢oes divinas
nao passaram despercebido. Porém, muito mais importante é respei-
tarmos, por amor, todas as leis emitidas pela Ordem Divina.

5. Tal lei prende minha lingua com relagio a Asmael. Satisfaze-te,
portanto, com esta desculpa, mas tem a plena certeza de que, antes
que o sol volte a surgir, hds de conhecer Asmael face a face. Alegra-te,
pois Asmael é grande.” E assim, Enos se satisfez e calou-se, pensativo.

6. Mas, também Mabhalalel nao tinha sossego, dirigindo-se a
Kenan, dizendo: “Pai, sabes perfeitamente que j4 assistimos a muitos
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fendmenos durante nossa longa vida; porventura podes lembrar-te
de que, & palavra de um homem, algo acontecia sem qualquer aju-
da externa?

7. Responderis, talvez: Filho, estds delirando. Justamente hoje
Henoch dominou o tigre para Asmael e Adao conseguiu fazer com
que a fera se pronunciasse pelo toque de sua lingua.

8. Desde quando os animais nio foram suscetiveis & nossa von-
tade, incluindo a flora e, em caso de necessidade, todos os elemen-
tos? Tudo isto é verdade e nao hd quem possa contestd-lo, mas nunca
algum de nés conseguiu realizar algo sem ajuda de nossas maos ou
pés. E ainda que tal acontecesse, sempre levava algum tempo até que
se realizasse nossa vontade dentro da natureza muda, com ajuda de
pés e maos.

9. Que relagao existe neste caso com Asmael? O que nio foi
feito do tigre poderoso, instantaneamente, através de sua palavra e
para onde seu pronunciamento atirou a serpente, na velocidade de
um pensamento, destruindo-a totalmente?

10. Quem teria feito um sermio a Adao ao qual ele seguiria
estritamente? Quem nao chegasse pedindo, podia voltar sem éxito.
Até mesmo a palavra de Henoch lhe parecia mais agraddvel pela sua-
vidade e profundeza, porém menos importante que uma orientagao
sdbia da Vida Verdadeira. Se Asmael algo pronuncia e ordena, Adao
lhe obedece de pronto, incluindo todos os filhos e Eva. Pego-te, por-
tanto, que me digas o que pensas pessoalmente de Asmael.

11. De minha parte, o tenho em maior conta do que um sim-
ples homem, porquanto suas agbes sobrepujam as humanas. Resta
saber por quem tu o tomas.”

12. Responde Kenan: “Meu filho, tens razao em tudo. Todos
viram o mesmo. Permanece, porém, em tua opiniao segundo avon-
tade de Adao até amanha, porquanto certamente nio hds de querer
desobedecer a ele.

13. Anima teu coragio com Asmael, que em breve ele serd re-
velado, pois se aproximou muito mais de ti do que imaginas. Crg¢,
confia e ama.”
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121. LAMECH E MATUSALEM PALESTRAM A RESPEITO DO
FORASTEIRO ASMAEL

1. Eis que Lamech pergunta a seu pai Matusalém: “Se nossos
pais trocam palavras secretas, muito embora Adao tivesse proibido
tal fato, competiria somente a nds respeitar tal mandamento? Se
entendi alguma coisa, tenho a impressao de que Adio nao fez dife-
rencas entre nés. Se, entretanto, os patriarcas prosseguem na pales-
tra, entendendo muito melhor todos os mandamentos do que nés,
sou de opinido que nés também podemos trocar algumas palavras a
respeito de Asmael.

2. Este jovem comega a me impressionar. O seu rosto nada de
extraordindrio demonstra mas, quando comega a falar, suas palavras
agem mais velozmente que um raio e cada um de nds se sente estra-
nhamente tocado. Devo confessar que jd 0 amo e sinto como se meu
coragdo estivesse ligado ao dele, levando-me a falar constantemente
a respeito de sua pessoa. Observa quao despretensioso e humilde ele
caminha com o idoso Abedam A nossa retaguarda. As vezes tenho
a impressdo que seus pés nem tocam o solo. Oh, Asmael estranho
sublime! Como meu amor cresceu para contigo! Seria imensamente
feliz se caminhasses também ao meu lado! Tu mesmo afirmas sem-
pre: quando o coragio arde, a boca transborda. E isto ocorre comi-
go. Por isso te peco, fala-me constantemente de Asmael.” Eis que
Matusalém responde: “Caro filho Lamech: Embora esteja dentro
da ordem que um pai ensine ao seu filho, o que pode acontecer se o
filho procura o pai pedindo-lhe orientacio do seu tesouro de conhe-
cimentos, de sorte que o pai ¢ obrigado a responder: Neste ponto
nosso cabedal de conhecimentos tem a mesma idade e nenhum de
nés desfruta de uma vantagem, porquanto nossos olhos viram pela
primeira vez o mesmo Asmael no mesmo dia e hora.

3. Aquilo que sabes a respeito dele eu também sei. Apenas mi-
nha lingua nio ¢ tdo maledvel quanto a tua a fim de expressar pa-
lavras bem formuladas a respeito desse personagem. Para que o teu
convite de eu me expressar a respeito dele no seja em vao, veio-me o
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seguinte pensamento: Deus facultou a0 homem dois olhos para ver
as coisas externas; no entanto, ele nao vé mais com dois do que com
um. Ambos, porém, se facilitam o servico. Do mesmo modo, Ele
também lhe deu dois ouvidos para ouvir as vozes do mundo. Ainda
assim, ninguém terd maior audi¢do com ambos do que com um s9,
mas ambos se auxiliam. O mesmo ocorre com o homem. A visao
¢ idéntica a audicio e a impressio daquilo a que somos sujeitos.
Quanto ao julgamento de alguma coisa e a sensagio da mesma, cada
um dispoe do seu préprio campo para tal.

4. O mesmo se dd conosco. Ambos vimos o mesmo, ouvimos as
mesmas palavras de Asmael e neste ponto somos compardveis a flora
que suga a mesma luz, o mesmo calor e a mesma chuva. Qual seria
o aproveitamento interno dos produtos?

5. Neste ponto existe uma grande diferenga, o que também se
dd com nossa assimilagio, critério e sentimentos; podem ser cer-
tos ou errados, proveitosos ou inaproveitdveis. Por que devemos nos
prejudicar antes do tempo, abarrotando-nos com critérios fora do
tempo e sentimentos inadequados?

6. Preferivel é que deixemos amadurecer estas novas plantagées
e s6 entdo verificaremos se os frutos se tornaram aproveitdveis e sa-
borosos também para os outros.

7. Quem fala de algo que ainda nio amadureceu em seu inti-
mo é um tolo. Tudo que falamos é um conhecimento sobre virios
assuntos. Qual seria o aproveitamento de um professor imaturo nio
podendo alimentar seus alunos com os frutos nio amadurecidos?
Qual seria a béngao espargida com suas plantagées fora de época,
das quais ele mesmo ignora se sdo puras ou talvez venenosas?

8. Eis a nossa situagio. A semente de Asmael deitou em nds
apenas algumas pequenas raizes fracas. Por enquanto desconhece-
mos a folhagem, a flor e muito menos o fruto; ainda assim queremos
nos ensinar reciprocamente. Meu filho, considera o resultado deste
empreendimento! Que cada um ensine o préximo sobre aquilo que
ele vé, ouve e percebe, deixando todo o resto para a época do ama-
durecimento quando entdo Deus o escolherd caso em seu coragio
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um fruto nobre tenha chegado 4 maturacio, podendo ser distribu-
ido entre os irmaos. O fruto nio sendo de qualidade, Deus saberd
melhor para que serve, pois para Ele todas as coisas sao boas. Aguar-
demos, portanto, a maturagio e depois falaremos.”

122. ASMAEL RELATA UMA PARABOLA

1. Eis que Asmael Se apresenta e diz: “Caros amigos, ouvi bem
o que tenho para vos dizer. Suponhamos um homem dotado de
vérios conhecimentos e seus efeitos. E rodeado por pessoas cons-
tantemente a procura do saber e suas consequéncias. Todavia, nada
conseguem, porque lhes é estranha a raiz de toda sabedoria, pois
deixam perturbar a visio pelas coisas mundanas e os ouvidos sao
entupidos de pedras, de sorte a ndo poderem ver, nem ouvir.

2. Se o mencionado homem produzir coisas extraordindrias, os
outros hao de conjecturar: De onde vem ele? De onde se origina seu
poder? Cada palavra é uma realizacio perfeita. Fala como se tivesse
poder préprio e se tem em alta conta. Que hd com ele, pois nio
obstante igual a nés, age como se todo o Poder e For¢a de Deus lhe
fossem submissos?

3. Ap6s tais conjecturas, ninguém sabe o que fazer com o sibio,
se deve amd-lo ou temé-lo, segui-lo ou fugir-lhe. Alguns sio toma-
dos de medo, outros de curiosidade, ddvidas e até mesmo ansiosos
para imitd-lo — mas nunca desejosos de assemelhar-se a ele no amor
e na verdadeira humildade, raizes de toda sabedoria.

4. Caso o sibio pretendesse escolher alguns daquele grupo ig-
norante, quem estaria ansioso para seguir sua escola? Por certo nio
os que carecem de coragem, tampouco os amigos do sensacionalis-
mo, nem os que indagam: Quem ¢ ele a realizar tais coisas? Nem os
que duvidam, inseguros na mente e no coragao, tampouco os cegos
e surdos em espirito. Somente os que s3o cheios de amor e humilda-
de para com Deus e seus irmaos.

5. Tudo isto estd diante de vés, sem que o percebais. Eu, diante
de vés, afirmo: Felizes vos, por Eu Me encontrar em vosso meio,
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como unico Sébio perante o mundo. Tu, Matusalém, atrai o amor
do teu filho, e tu, Lamech, atrai a paciéncia de teu pai, que dentro
em breve haveis de olhar o forasteiro com outros olhos.”

123. AMAO ATROFIADA DA TERRA

1. Durante a pardbola de Asmael, os patriarcas alcangaram uma
enorme parede de granito que, através de vérias rachaduras e fendas,
apresentava forma peculiar, de sorte que hd muito tempo recebera
o nome de “Mao atrofiada da Terra”. Esta parede separava os filhos
do Norte, dos patriarcas, e era impossivel chegar 14 por via natural.
Para tanto seria preciso fazer-se um grande desvio através do Norte
e de 14 passar por uma cordilheira circular ligada com aquela regiao.

2. Tal trajeto era demasiado longo para os patriarcas e, neste
momento, inteiramente impratica’wel. Por isto, Adao comegou a per-
guntar a cada um qual a medida a tomar a fim de informar os filhos
do Norte do préximo sibado e também devolver-lhes a liberdade
pela anulagio do jugo pesado da lei anterior.

3. A situagio era deveras dificil. Gritar ou atirar pedras de nada
adiantaria, pois neste instante um forte vento comegava a soprar,
coisa comum nas montanhas por volta do meio-dia em virtude da
mudanca dos raios solares que provocava um excesso de respiracio
do planeta.

4. Eis a situacdo dos patriarcas, em nada melhor que a prépria
“Mio atrofiada da Terra’; ninguém sabia dar conselho ou ajuda,
tampouco se lembrava onde estava Aquele a Quem todas as coisas
sao possiveis; até mesmo Henoch ignorava qual medida a tomar.

5. Passado algum tempo, Abedam se dirigiu em surdina a As-
mael, dizendo: “Senhor, que és infinitamente Santo, concede-me a
Graga de fazer algo, pois estou pronto a saltar esta parede a fim de
transmitir aos filhos o recado que os espera. Amor eterno e indes-
critivel, Tua Palavra suporta a Criagdo toda em sua grandiosidade
e peso. Como poderia deixar-me sucumbir, que sou apenas uma
poeirinha? Basta uma Palavra Tua, que estou pronto a cumpri-la,
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ainda que me custasse a vida, estou certo que é melhor morrer com
Tua Palavra, do que viver mil vezes sem Ela. Tua Vontade Se faca,
hoje e sempre.”

6. Com o olhar cheio de amor, Asmael respondeu: “Abedam,
nao existe na Terra igual a ti na fé e no amor. Henoch ¢ grande no
amor e na humildade e jé encontrou aqui a imortalidade. Maior,
porém, é quem conquista a vida pela morte, do que pela prépria
vida. Maior ¢ quem dd sua vida em beneficio de seus irmaos, do que
quem procura vivifici-los pela Palavra Viva. Mais ficil ¢ ensinar do
que deixar sua vida para outrem.

7. Em verdade te digo: Quem morrer em Meu Nome e em vir-
tude de Minha Palavra, ter-se-4 apossado da Vida eterna com grande
poder de heroismo, tornando-se uno Comigo. Meu querido e forte
Abedam, a época de deixar a vida em Meu Nome ou Palavra ainda
nao chegou, portanto tua vontade inabaldvel te serd levada em con-
ta, pois foi realizada em teu coracio, como sendo tua pela fé, con-
fianga e amor para Comigo. Com isto jamais te apartards de Mim.

8. Disponho de outros meios para libertar os patriarcas de sua
aflicio e posso privar-Me de teu sacrificio. Feliz és tu por este sa-
crificio, pelo que ultrapassaste Abel, morto uma sé vez, enquanto
pretendias sofrer mil vezes a morte em Meu Nome. Recebe uma
vida sem fim.

9. A fim de que recebas uma ordem Minha para fazer algo em
Meu Nome, chama Henoch, a quem tenho que dizer algo necessério
perante os patriarcas. Ele Me amando, terd que procurar-Me para
poder aceitd-lo inteiramente pelo amor para Comigo e a vida que
dele surge. S6 assim poderd se tornar um herdi igual a ti para execu-
tar a Minha Vontade.”

10. Imediatamente Henoch se dirigiu a Asmael, dizendo: “O
Senhor, tem piedade deste filho fraco que submete a Tua Vontade
cada fibra de seu ser.” Tomando a mio direita de Henoch, Asmael
falou em voz alta: “Henoch, Aquele Que criou esta tua mio, do
nada, a fortalece diante de todos. Vai e vivifica a ‘Mao atrofiada da
Terra’ para que se torne uma ponte suave ¢ um caminho plano para
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os que mais necessitam de nosso socorro. Estou em vosso meio por
causa dos enfermos e nio pelos sadios.”

11. Incontinenti Henoch se dirigiu para a parede, ordenando-
-lhe que se transformasse num caminho plano para os que padeciam
nas profundezas. No mesmo instante a parede ruiu, apresentando
um caminho suave. Diante disto, os patriarcas se encheram de pavor
com o infinito poder de Asmael. Ele os animou novamente, dando-
-lhes oportunidade de louva-Lo para prosseguirem viagem.

124. PERGUNTA PELOS FILHOS DO NORTE

1. Dentro em breve todos chegavam 2 regiao extensa do Norte.
Segundo o habito, Adio abengoou-a e aos filhos primitivos, convi-
dando-os para ligeiro descanso. Ap6s meia hora, comegaram a estra-
nhar que nenhum habitante se apresentasse.

2. Chamando Henoch para junto de si, Adao disse: “Tu, que
foste por Asmael fortificado de modo a obrigar a curvar-se diante de
tuas palavras a ‘Mao atrofiada da Terra, dize-me onde estao os ha-
bitantes desta regiao. Talvez foram soterrados pela parede que ruiu.
Teria vontade de perguntar a Asmael, todavia falta-me a coragem,
considerando Quem Se oculta Nele. Além disto, meu intimo me
diz: Por que pretendes perguntar a Deus Onipotente como se algo
Lhe fosse estranho dentro de ti? Nao foi Ele a equilibrar os teus
pensamentos muito antes que te tivesse criado para um ser de ca-
pacidade pensadora? — Eis porque nio posso fazer o que desejava.
Acalma-me e aos demais, caso tenhas orienta¢io de Asmael. Se teu
coragdo estd nas mesmas condi¢des que o meu, dirige-te a Ele, que
nos libertard deste conflito.”

3. Nem bem Henoch se encaminha para Asmael, eis que Este
Se encontra diante de ambos, dizendo: “Adio, julgas em teu coragio
— onde habita teu espirito muito enfraquecido — que o Senhor
seja qual rei das planicies ou igual a ti, sendo preciso muita insinua-
a0 para chegar a Ele? Dispenso guardas, porteiros e filhos hierarqui-
camente organizados, através dos quais alguém possa ser conduzido
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para Mim. Tampouco exijo que alguém se prosterne diante de Mim
durante uma hora para se tornar digno de ser erguido por Mim, seu
Deus e Criador. Espero apenas um coragao fiel, amoroso e humilde,
purificado pelo remorso, e assim ninguém necessita fazer rodeios,
pois sou o mais Préximo de todos. Se assim nio fosse, quem po-
deria manter sua existéncia por um minuto sequer, se toda vida se
origina de Mim?

4. Se temes perguntar algo a Deus Onisciente, como se explica
que Ele nao se vexa de perguntar-vos sobre virios assuntos a fim de
despertar a vossa consciéncia? Julgo ter o ignorante maiores motivos
de perguntar ao Onisciente, que vice-versa. Conhe¢o muito bem o
teu problema, Addo. Desejas saber onde se encontram os filhos do
Norte. Nio to digo, porque tu mesmo terds que procurd-los. Se nao
os encontrares, vem 4 Minha procura que te levarei junto deles. E
preciso procurar o que se perdeu.”

125. ADAO MANDA PROCURAR OS FILHOS DO NORTE

1. Apbés meditar sobre estas palavras, Adio retne todos, com
excecio de Seth, Henoch e Asmael, e lhes diz: “Meus filhos, dados
por Deus, fisica e psiquicamente, mas cada um dotado de um livre
espirito do Criador! Aqui chegamos a fim de trazer uma vida nova e
livre a estes habitantes que, todavia, se encontram separados de nés
por uma rocha intransponivel. Se, vez por outra, lancamos um olhar
para as planicies, podemos vislumbrar grande nimero de pessoas.
E quando o vento serenava, Kenan conseguia com sua voz potente
transmitir-lhes a minha vontade, de sorte que os mais idosos nio
temiam a caminhada, trazendo os frutos ainda antes do sibado.

2. Agora, porém, eu e mais Alguém aqui descemos milagrosa-
mente e nio descobrimos uma alma sequer. Por isto vos concito a
procurardes em todas as diregdes, durante uma hora. Decorrido este
tempo, voltai, seja qual for o resultado.”

3. Incontinenti, todos comegam a busca, encontrando quanti-
dade de moradias vazias com vdrios apetrechos caseiros, animais e
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frutos, mas nem sombra de vivalma. Apés meia hora, chamam os
nomes de alguns; em vao, ouvia-se apenas o eco lugubre.

4. Alguns subiram os montes mais préximos, sem contudo vis-
lumbrar alguém. Entristecidos, tornaram a juntar-se a Adio que,
diante do resultado infrutifero, comecou a lastimar-se.

126. ASMAEL ENVIA HENOCH A PROCURA DOS FILHOS DO
NORTE

1. Cada vez mais desesperado, Adao exclama: “Deus de Justica
e Misericérdia! Para onde levaste estes meus filhos? Se os aniquilaste,
mata também o meu coragio para nio ser obrigado a suportar esta
dor, pois foi grande tolice minha expulsi-los para este territério,
onde certamente sucumbiram.

2. O Asmael, onde Te encontras? Nunca o meu espirito sentiu
tamanha saudade de Ti! Ajuda-me em minha horrivel afligao!”

3. No mesmo instante, Asmael Se apresenta e pergunta com
seriedade: “Como és cego, Adao! Que desejas de Mim?” Responde
Adio: “Senhor, que me seja dado ver os que se perderam de modo
tdo estranho!”

4. Retruca Asmael: “Enviaste os teus filhos a procura de seus ir-
maos, sem que os tivessem encontrado. Enviarei Henoch e veremos
se terd outro resultado. Se assim nio for, Eu Mesmo, como dltimo
Mensageiro, chamarei todas as ovelhas e podes estar certo que ou-
virao a Voz do Seu Pastor. Tu, Henoch, levanta tua voz e dize-lhes:
Irmaos, vosso pai Adao aqui chegou para vos libertar de qualquer
jugo e vos mostrar uma ponte nova e poderosa, pela qual podereis
chegar pelo caminho mais curto diretamente a pdtria paterna a fim
de participardes amanhi da ceriménia do sébado do Senhor.

5. Este apelo deve ser feito trés vezes. Quem se apresentar deve
ser trazido aqui. Os que ndo vierem serdo convidados por Mim ¢ en-
tio contaremos todos. Isto simbolizard Quem nos tltimos tempos,
na futura grande tribulacio, convidari os atrasados 4 Casa Paterna.”
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127. TRES FILHOS DE ADAO SEGUEM A CHAMADA DE
HENOCH

1. Sem demora, Henoch executa a ordem de Asmael. A primei-
ra chamada aparece, de uma cova qualquer, um filho idoso de Adao,
dizendo: “Henoch, filho de Jared, se te entendi bem, te seguirei.”

2. Diz Henoch: “Essa é a Vontade Daquele que te espera e a
teus filhos. Tenho que repetir a chamada e obterds clareza de meu
intento.” Quando Henoch faz a segunda chamada, surge também
apenas um filho idoso de Adao, fazendo a mesma pergunta que o
primeiro. Com a terceira e tltima chamada, repete-se 0 mesmo, um
filho de Adao aparece fazendo a pergunta dos outros.

3. Henoch, entao, diz: “Segui minha chamada e dentro em bre-
ve sabereis de onde veio tal voz. Se bem que seja a de Henoch, ela é
do alto. Nada mais indagueis e segui-me sem dizer-me onde se en-
contram vossos familiares. Nao demorard a se fazer ouvir um outro
Clamador, cuja Voz serd reconhecida por todos.

4. Se bem que minha chamada fosse autorizada, nao deixou de ser
estranha, por isto poucos lhe prestaram atencio. Mas, quando se apre-
sentar a Voz do grande Clamador, penetrard nas profundezas da Terra.
Entio nio mais haverd mortos ou vivos que desconhecam a verdadeira
Voz e ninguém fard perguntas, pois todos O acompanhario. Vinde.”

128. ALEGRIA DE ADAO COM SEUS FILHOS JURA, BUSIN E
ORION

1. Quando Adao vé Henoch se aproximando com seus filhos
idosos, seu rosto se ilumina e ele Me agradece por té-lo achado dig-
no de rever seus filhos mais velhos, depois de Caim e Abel, que se
chamavam Jura, Busin e Orion. Como fizessem mencao de se pros-
ternar, Adio chama Seth e diz: “V&, meu filho, teus irmaos mais ve-
lhos. Traze-os para junto de mim e transmite-lhes que seu velho pai
Adao nao é mais um tirano, pois tornou-se um pai capaz de abragar
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até mesmo a Caim. Além disto, ndo sé reencontraram o paraiso
perdido, mas algo indescritivelmente superior.”

2. Seth imediatamente os orienta de tudo e os velhos comecam
a chorar, e Jura diz: “Como somos felizes em podermos rever mais
uma vez nosso querido pai! Envelhecemos muito desde nosso bani-
mento culposo. O Grande Jehovah, eterna gratidao Te rendemos,
pois foste Tu a encaminhar tudo e a amolecer o coragao de nosso pai,
para que fossemos aceitos de novo.”

3. Seth os conduz para junto de Adao que os abengoa, dizen-
do comovido: “Quao feliz me sinto, meus filhos! O Asmael, quem
poderia louvar-Te, pois Tua Bondade ¢ infinita e Teu grande Amor
¢ eterno!”

4. Eis que Asmael lhe diz: “Adao, percebes agora o que vale
mais, 0 Amor ou a Lei?” De voz embargada, este responde: “O Ty,
cujo Nome a minha lingua nio se atreve a pronunciar! Tu és muito
mais sublime do que todas as eternidades poderiam compreender.
Toda gratidao, louvor e meu amor infinito Te sejam tributados.”

129. ANATUREZA DE JEHOVAH

1. Em seguida, Asmael se vira para os recém-vindos e diz:
“Quem ¢ tao medroso qual pomba e temeroso qual camundongo, a
ponto de fugir ao mais simples ruido na floresta e procura se ocultar
nos buracos da terra, caso alguns estilhacos se precipitem nas pla-
nicies? Julgais que Jehovah Se apressa em provocar a morte de Seus
filhos quando algumas pedras rolam no precipicio?

2. Se Ele sentisse prazer em matar, esta sensagdo Ele teria sen-
tido desde sempre, e se fosse amigo da morte, jamais teria criado o
Universo. Sendo Ele o contrédrio de tudo isto, quer dizer, o maior
Amigo da Vida, por ser Ele Mesmo a Prépria Vida, e tudo aquilo
que vive através de Seu Halito se alimenta Dele — ¢ Ele o Préprio
Amor Eterno e atrai todas as Suas Obras, razio por que todas as
criaturas se acham numa Ordem sabiamente organizada. Os filhos,
porém, sao livres no querer e agir, de modo algum presos, quando
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muito ao imperativo da vida, por ser Jehovah Amigo da Vida, de
sorte que eles nao necessitam preocupar-se com a morte prematura,
principalmente os que amam a Jehovah, depositando todas as suas
esperancas Nele.

3. Deixai de lado o ridiculo temor, pois se Jehovah vos quisesse
matar, como poderieis alcancar idade tao avancada? Vird uma épo-
ca na Terra em que vossos descendentes nao atingirio tantos anos
como voés, no entanto haverd os que amario Jehovah com muito
mais fervor que vés. Acontecerd que até mesmo criancinhas peque-
ninas serdo arrancadas dos bragos maternos por parte de Jehovah; no
entanto, os genitores louvd-Lo-30 em sua tristeza, tudo Lhe ofertan-
do, sem pensar que Ele sentisse prazer em matar.

4. Este foi um grave erro de vossa parte. Futuramente, sede mais
confiantes e fazei crescer vosso amor para com Ele, que facilmente
caminhareis por cima dos destrogos do mundo. O Brago de Jehovah
¢ Forte, e os que por Ele sio conduzidos nada sofrerdo de qualquer
poder por Ele liberto até época determinada para sua liberdade, sen-
do tal poder o da serpente.

5. Ficai aqui em paz, até Eu voltar. Irei como tltimo Mensagei-
ro em busca de vossos filhos, para que também reconhecam quio
Bondoso e cheio de Amor ¢ vosso tao temido Jehovah. Se bem que
é terrivel a Ira de Deus, um fogo que jamais se extinguird, Deus de-
positou todo Seu Poder no Amor, Sua Vida libérrima.”

130. CONVITE DE ASMAEL AOS FILHOS DO NORTE

1. No mesmo instante, Asmael desaparece qual raio de fogo. Eis
que todos comegam a louvar a Deus, enquanto os trés ancidos dizem
para Adao: “O discurso deste jovem nos fez grande bem; no entanto,
sua incrivel sublimidade pode ser comparada a um incéndio capaz
de incendiar o orbe todo. Dize-nos quem ¢, pois nio é possivel que
seja desta Terra.”

2. Responde Adao: “Meus filhos, convém refletirdes um pouco.
Ele Mesmo vos informou e vos cabe aguardd-Lo.”
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3. Eles agradecem e procuram descobrir a origem de Asmael,
sem contudo encontrar algo que satisfizesse o coragao. Um deles
pressupde que seja aquele anjo que no pais de Euip entregara a Abel
a espada flamejante. O segundo calcula que fosse o préprio espirito
de Abel, e o terceiro estd inteiramente indeciso. Faz-se entao um
grande siléncio, pois todos aguardam a chamada de Asmael. Tal ex-
pectativa é futil, pois Asmael sabe muito bem como fazer a convoca-
a0 apenas por Sua Palavra poderosa no coragao dos que, temerosos,
se escondiam. Nio demora que sentissem tal chamada dentro de si,
e todos, velhos e mogos, acorrem para junto do grande Clamador,
reconhecendo Aquele que os chamara.

4. Dentro de poucos instantes, Asmael estd rodeado por se-
tecentas mil criaturas, imediatamente abengoadas e levadas para
Adao. Em vista da imensa multidao guiada por Asmael, Adao nao
consegue proferir palavra; até mesmo Henoch acha a expedicio tao
fabulosa que conjectura no intimo: “Como pode haver tantos ha-
bitantes no Norte? Se trés quartas partes nao foram recém-criadas,
nao saberei o que pensar. Talvez esteja sonhando ou entdo vejo cem
no lugar de um.

5. O Asmael, quem poderia compreender-Te? Cada Palavra Tua
contém o Infinito, Teu Hélito movimenta os mundos, assim como o
meu consegue somente soprar uma quantidade infima de poeira so-
lar de cima de minha mio. Quando fitas o Sol e todas as luminosas
estrelas, elas estremecem de veneragao, emitindo para a Terra, com
gratidio, o reflexo suave de Tua Magnitude. Teus Ouvidos percebem
os desejos mais ocultos daqueles seres que talvez surgirdo sob Tuas
futuras Criagoes. O sopro do mais invisivel molusco luminoso num
espaco mais distante é por Ti percebido como eu talvez percebesse
o rugir de uma tempestade. Mas, que diferenca existe na prépria
percepgao! Para Teus Ouvidos tudo é harmonia purissima — para
mim, uma confusio cadtica.

6. O suave rumor de uma fonte qualquer é para Ti uma pa-
lavra profundamente compreendida. Tu entendes a brisa a vergar
a erva no campo, ¢ o lamento de uma folha em queda nao passa
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despercebido ao Teu Ouvido. A ode grandiosa do fragor do vento e
do mar nio Te é estranha; no entanto, nio desconsideras o verme-
zinho no pé como se fosse o Unico a se queixar de sua existéncia.
Nio haverd espirito que Te compreenda e aquele que pretendesse
penetrar-Te se perderia na noite eterna de Tua Onipoténcia. Até
uma gota de orvalho haveria de tragd-lo em seus abismos infindos,
sem jamais encontrar o seu equilibrio no oceano infinito de seus
milagres sem par.

7. Por isto nio hei de pesquisar mais nada, mas amar-Te, meu
Deus, e em cada progresso hei de saber confessar apenas minha nu-
lidade, pois todo o meu palpitar é submisso a Tua Vontade. Vivo
apenas 2 medida que vivo em Teu Amor, por isto, somente Tu és
Vivo para mim. Porventura nio sio todas as coisas como que mortas
para mim? A pedra mais dura nio é mais viva para Ti, que para mim
o pdssaro mais veloz? Para o Teu Entendimento a pedra nao ¢ muda,
mas que representa para mim o cricrilar do grilo? Por isto, tudo é
vivo para o Vivo, e morto para o morto.”

131. ACURIOSIDADE DE JURA

1. Entrementes, Asmael jd Se encontra a trinta passos de Adao
e convida a multidao a aguardar ali, enquanto Ele diz para Adao:
“Acorda e vé o que consegue a Voz do verdadeiro Clamador. Em se-
guida, conta a todos e verifica se falta algum filho teu. Antes, porém,
abencoa-os.”

2. De coragio contrito, Adao responde: “O Asmael, permite
que faca somente a tltima recomendagio. Certamente jd os contaste
e seu nimero deve ser exato. Eu e meus filhos s6 podemos louvar-
-Te, Senhor. Aceita, portanto, nossos coragdes como preito de amor
e gratidao.”

3. Eis que Asmael chama Jura, Busin e Orion e lhes diz: “Hd cer-
ca de duas horas vosso pai se encontra nesta regiao sem que alguém
lhe tivesse trazido conforto. Mandai buscar frutos, pao, leite ¢ mel
em quantidade.” Jura imediatamente envia os dois irmios para casa,
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enquanto se vira para Asmael, dizendo: “Jovem poderoso! De onde
vens? E Adio teu pai? Talvez haja nesta Terra um outro pai original,
mais poderoso que Adao, a cuja voz Sol e Lua obedeciam outrora?

4. Quando certa vez desobedeceu a Jehovah, ele perdeu seu po-
der a ponto de sermos servos da fraqueza sem conseguirmos nos
reerguer. Tu és tao poderoso qual Adio antes de sua queda e poderias
orientar-me.”

5. Responde Asmael: “Jura, és justo, assim como também se
justifica tua pergunta. Mas, considera qual teu beneficio, caso o
soubesses. Nio posso proferir uma inverdade, e tu ainda nio estds
preparado para a Verdade, que te mataria antes do tempo. Tem pa-
ciéncia, ama e teme a Deus, que teu coragao receberd uma resposta
a respeito Daquele que te aconselha.

6. Em nenhuma de tuas perguntas Eu Me enquadro, portanto
toda e qualquer suposicdo seria falha. Deves amadurecer para veres
uma Luz, ou seja a Luz de toda Luz. Vai e acompanha teus irmios.”

7. Quando os filhos do Norte chegam com grande fartura e
depositam os alimentos diante de Adao, Asmael abengoa tudo e os
convida a se alimentarem, participando Ele Mesmo, pela primeira
vez, do tltimo cesto. Adio, entdo, observa: “O Asmael, como podes
sentar-Te no final, quando Te compete o primeiro lugar?”

8. Responde Asmael: “Onde estd em cima, e onde é embaixo?
O primeiro lugar é da humildade. Ignoras que onde Se senta o Pri-
meiro, Seu lugar também o é? Nio te preocupes com o Meu lugar, e
alimenta-te sem receio.”

132. O AMOR DE HENOCH PARA COM ASMAEL

1. Addo e seus filhos comecam a se saciar, apds manifestarem
seu agradecimento. Acontece que Abedam, Jura, Busin e Orion nao
se atrevem a imita-los, inclusive Matusalém e seu filho Lamech,
tampouco eram convidados para tanto. Inquiridos por Asmael do
motivo daquilo, eles respondem: “Como poderfamos ter tamanho
atrevimento? Onde o pai original se alimenta seria ultraje segui-lo.



A Criacao de Deus - Volume |
311

J4 consiste em imenso prazer e alegria podermos assistir os patriar-
cas. Nao te preocupes conosco, pois temos o que nos alimenta.”

2. Abedam ainda acrescenta: “Quem poderia sentir fome e sede
em Tua Presenca, grande Asmael, sendo Tu o Alimento de todas as
coisas? Tu jd me alimentaste para toda a Eternidade, ¢ quem futura-
mente o fizer serd saciado para todo o sempre.”

3. Retruca Asmael: “Vossas palavras agradaram ao Meu Cora-
20, no entanto, viveis na Terra e tendes um corpo que lhe pertence
e necessita ser alimentado. Ainda que Adao também se alimente,
deve haver diferenca entre ele e Mim, e Eu vos convidando, quem
poderia excluir-vos? Vinde sem demora, pois dentro em pouco os
primeiros sero os tltimos e os tltimos, os primeiros.” Todos se ale-
gram com a aceitagio do convite dos irmios; somente Jared, Maha-
lalel e Enos estdo de tal maneira comovidos que nao tomam conhe-
cimento daquilo que os rodeia. Henoch comega a chorar de alegria
e imenso amor para com Asmael e ndo se contém em expressar-Lhe
a sua gratidao.

4. Eis que Asmael lhe diz: “Meu amado Henoch, quem Me
procurar como tu, perceberd que Eu irei ao seu encontro em meio
do caminho. Em verdade te digo: Agora acabas de encontrar a vida,
a morte se afastou de ti. Teus olhos nunca hio de ver o dia da morte
e teu amor venceu até mesmo tua carne e a preencheu com a imorta-
lidade. Da maneira como ora és e vives, serds e viverds eternamente.
Os que surgirem de ti serdo conservados por Mim até o Fim de
todos os Tempos e do teu tronco se cumprird a grande promessa de
modo total. Amém.”

5. Sumamente comovido, Henoch nao consegue proferir uma
palavra sequer. Asmael o conforta e diz: “Querido Henoch, sé calmo
e que toda paz esteja com o teu espirito. Sei perfeitamente o que
desejas dizer-Me. Quem ora e agradece como tu, em completa con-
trigao do coragio, ora em espirito e verdade.

6. Quem ainda ora e agradece com a boca, tem um coragio
cujas fibras ainda se prendem aos galhos das drvores do mundo, e
quando o vento comeg¢a a movimentd-los com forga, o coragio tam-
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bém ¢ excitado. Teu coragao estd inteiramente equilibrado e calmo
diante dos ventos mundanos. Por isto, também ¢ livre para amar ao
Senhor acima de tudo, e todo o resto por meio Dele. Quem ama des-
te modo, ama com justi¢a e o Senhor estard com ele eternamente.”

133. ASMAEL FAZ UMA PROMESSA A HENOCH

1. Apés estas palavras, a lingua de Henoch se solta a ponto de
poder proferir as seguintes palavras: “Meus queridos patriarcas e fi-
lhos. Olhai-me e admirai-vos, pois fui agraciado por Deus, meu tini-
co amor, que abencoou o meu tronco até o final de todos os tempos.
Meu préprio corpo recebeu a Graga da eternidade e minha carne
jamais se deteriorard. Costumamos marcar os dias e as luas cheias
com pedras e quando termina um ano, juntamos as pedras erigin-
do um monumento anual. Aqui acaba de ocorrer mais que isto.
Permiti-me levantar um grande monumento no local em que me
encontro, para simbolizar a visita maravilhosa do Senhor, através de
Asmael. Caminha entre nés hd algum tempo, no entanto, ninguém
se lembrou de oferecer-Lhe um louvor. Convocamos os habitantes
do Norte para assistirem a comemoragio do sébado e o Senhor Se
encontra conosco.

2. O que vale mais, o Senhor ou o sdbado? Onde Ele est4, tam-
bém estd o sdbado. Por isto, quero erigir um altar em honra Dele, a
Quem cabe todo amor e gratidao. Trazei-me pedras lisas e limpas,
ajudai-me na construgao e depois buscai uma ovelha de sete meses
para holocausto.

3. Tu, meu amado Asmael, queira aceitar esta manifestagao de
meu infinito amor. Que representam Céus e Terra em comparagio a
Tua Pessoa? Onde habitas e Te apresentas, se apresentam o préprio
Infinito, a Gléria eterna, a santidade de todos os Céus e mundos.

4. Proibiste-nos revelar-Te antes de Tua Ordem. Meu grande
amor para Contigo, porém, obrigou-me a assim agir dizendo-me:
Henoch, o Senhor apenas experimentou a for¢a do teu amor. En-
quanto o amor gira em circulos moderados ¢é ficil cumprir tal man-
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damento. Mas, quando se inflama, atira por terra todas as barreiras
precipitando-se nos bracos do ente querido. Diante disto, Tu Mes-
mo hds de me perdoar eu ter manifestado diante do povo o meu
grande amor. Aceita o que pretendemos oferecer-Te e abencoa o
altar para todos os tempos.”

5. Eis que Asmael Se levanta e diz: “Quem caminha como He-
noch, procura a estrada mais curta para chegar ao destino amado.
Quem nio fizer assim, nio Me alcancard e Eu nio irei ao seu en-
contro. Quem sentir um forte amor no coragio, porventura contard
os dias para um possivel encontro, ou nao tomard todo momento
como santificado para tal fim?

6. Onde se acha o sébado dos rios e cérregos? Nao é no préprio
mar? Antes que o crrego atinja o mar ou este se tiver estendido para
junto dele, o cérrego nio terd sossego. Seria admissivel ele esperar
até o dia de amanha, se o mar lhe vier ao encontro?

7. Assim também Eu vim para junto de vés e ninguém veio ao
Meu Encontro, com excecio de Henoch, Eu vos dei um manda-
mento que cumpriste de medo de perder-Me, sem considerar que o
verdadeiro e puro amor jamais hd de perder algo, principalmente em
se tratando do Meu Amor.

8. Percebestes apenas fracamente a diferenca entre Mim e vés.
Mas Henoch Me descobriu. Por isto, Meu filho, abencoo o sacrificio
do teu coragio e consagro o altar por ti erigido. Neste local tua estir-
pe hd de ser salva das enchentes do pecado e um neto teu reedificard
este altar para um holocausto. Sé abengoado para todos os tempos.”

134. ASMAEL DA EXPLICACAO ACERCA DO AMOR

1. Apés estas palavras, também assistidas por Enos, Mahalalel
e Jared, também Adao se levanta com os demais na intencio de
se dirigirem a Asmael para manifestarem seu respeito e amor. Este,
porém, os detém dizendo: “Ouvi a seguinte pardbola: Quando o sol
se projeta para a terra fértil ela se fende para assimilar mais profun-
damente os raios solares e aquecer-se completamente. A areia nunca
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se fende e se aquece somente na superficie, e quando o raio solar
desaparece da mesma, o calor parcamente assimilado também se vai.
O mesmo sucede com a pedra que se aquece fortemente, mas basta
surgirem ventos frios, e ela esfria mais que os préprios ventos.

2. Coisa semelhante se d4 com a chuva que tudo umedece en-
quanto cai por terra. Quando cessa de chover e os ventos purifica-
dores e secadores se apresentam, areia e pedras secam e apenas o solo
fértil conserva a umidade vivificadora da chuva, alimentando a flora.

3. Analisai se niao ocorre 0 mesmo em vosso cora¢io. Tendo-
-Me reconhecido através de Minhas A¢oes e Palavras e pelo testemu-
nho de Henoch, fostes aquecidos, tornando-vos cheios de respeito
e amor para Comigo. Mas, se Eu Me tornar invisivel, nio sucederd
convosco 0 mesmo que houve com o bom solo?

4. H4 muitas horas Me encontro em vosso meio. Quem de vds
teria feito o que fez Henoch? Dedicais-Me grande veneragio. Os
picos das montanhas também sugam o primeiro e o tltimo raio de
sol, por serem sedentos de luz. Juntando-se o calor, eles se envolvem
em neblina e nuvens a fim de que nio se derretam sua neve e seu
gelo eternos.

5. Percebestes como Henoch foi aceito por Mim e desejais o
mesmo para vés. Pergunto: Por acaso fui aceito assim como ele Me
aceitou? Ele o fez, desde o inicio, por puro amor. Fizestes 0 mesmo?
Sé depois de terdes visto as Minhas Agdes, fui aceito por vés. Por
amor? O verdadeiro amor nio age deste modo, e sim, o egoismo
oculto. Percebestes a grande vantagem da Minha Presenca e, além
disto, Meu infinito Poder vos inspira elevado respeito, e a vantagem
subsequente — o Amor para Comigo.

6. Quando aqui cheguei como homem, vindo da planicie em
suprema modéstia, deixastes-Me deitado no pé. Quem Me ofertou
todo amor e sem qualquer vantagem? Empreendestes o convite dos
habitantes do Norte para a comemoragio, em Nome de Jehovah.
Teria sido o amor o motivo para tanto? De modo algum. Agistes
por medo servil e respeito da Onipoténcia de Jehovah, com a devida
gratiddo diante da Majestade Divina.
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7. Onde estava o puro amor, livre e somente movido pelo seu
impeto, amando a Deus acima de tudo, dentro de si e em todas as
Suas Obras? Desejais afirmar: Senhor, cremos seres Tu, Deus unica-
mente Verdadeiro, Santo, Eterno e Poderoso, cheio de Amor, Mise-
ricérdia e Graga.

8. Digo-vos: Quem nio cré no puro amor de seu coragio, nio
pode considerar sua fé, que nada vale para Mim. Podeis exclamar
intimeras vezes: O Jehovah, Deus Poderoso, Santo, Misericordioso,
Senhor, Criador de todas as coisas, querido Pai etc. — no entanto,
seria melhor poupar vosso esfor¢o neste sentido, pois tais futeis ex-
clamagdes de fé nunca atingirao os Meus Ouvidos. Tudo isto ¢ inttil
e tal criatura nio serd considerada por Mim eternamente. Suas pre-
ces hao de bater em ouvidos de aco e todos os Céus estarao fechados
com trincos de metal até que desapareca a tltima gota egoista, seja
qual for o motivo.

9. E preciso amar-Me como uma noiva ama com pureza o seu
noivo, onde se atraem apenas os coragoes. Tudo que fica acima ou
abaixo disto se torna um peso para o amor liberto, razdo por que
nio consegue elevar-se até o Meu Coragao. Aquilo que se encontra
debaixo do amor, atrai-o para o abismo lamacento. O que se acha
acima dele, oprime-o até o solo e tanto o sobrecarrega que o enfra-
quece, nio podendo erguer-se jamais. Assim também o amor deve
ser puro, para nao ser forcado a nada, elevando-se liviemente, e com
sua prépria forca consiga eleger e abragar o seu preferido, de quem
jamais hd de soltar.

10. O conhecimento de Deus é o despertar do amor, sem am4-
-Lo. Amar a Deus quer dizer viver inteiramente Nele. O conheci-
mento jamais hd de vivificar alguém e abrir-lhe as portas santificadas
do Amor eterno, portanto da Vida eterna, e sim, unicamente o puro
amor para Deus e em Deus, sem o menor egoismo. Analisai, pois,
vossos coracgoes e s6 entdo vinde a Mim.”



Jacob Lorber
316

135. RESPOSTA TOLA DE ADAO

1. Este discurso de Asmael, feito com grande énfase, atira a to-
dos em grande pavor e nao havia quem socorresse o préximo com
palavras de conforto. Dd-se um grande siléncio no qual cada um
procura uma justificativa, mas o cora¢ido empobrecido nada conse-
gue realizar.

2. Depois de algum tempo, Adao se dirige a Asmael, num tom
suave, porém sério: “Asmael, sejas homem ou a Divindade Suprema,
isto ndo me afeta de modo algum. Cai no caminho dificil da Von-
tade Divina e ndo mais posso me erguer. Sempre quis palmilhar o
caminho justo e procurei evitar toda e qualquer pedra de escindalo.
No entanto, nio fui eu o autor da Terra sinuosa e acidentada, pois é
Obra de Deus. Mas, se vez por outra cometi enganos como primeiro
homem da Terra, seria possivel que tais deslizes me fossem credita-
dos como peso mortal? Se meu coragao se transformou em areia ou
pedra, nao haverd um meio de transforma-lo em solo fértil?

3. Se sou criminoso declarado, porventura o Coragao de Deus
nao alimenta Misericérdia para tais faltosos? Segundo Tua Admoes-
tagao, nao hd quem se salve diante de Deus, com exce¢io de Heno-
ch. Como se pode amar a Deus sem prefixar uma ideia Dele, de Sua
Onipoténcia e quio enorme ¢ a diferenca entre Ele e Suas criaturas
mais perfeitas! Exiges algo impossivel de nds. Se em Tua Perfeigao
nio admites esta impossibilidade, nio podes impedir que eu o per-
ceba nitidamente.

4. Se agora fazes tamanha exigéncia em Nome de Deus ou
como a Prépria Divindade, porventura nio se justifica se Te pedi-
mos os meios que nos possibilitem cumprir Tua Vontade? Por certo
deduziste de minhas palavras e de meu cora¢io que nao nos falta
boa vontade. Nao tomes a mal esta minha expansao. O Onipotente
sempre hd de encontrar recursos, enquanto o verme no pé sé con-
segue se dobrar quando for pisoteado pela pata do ginete fogoso.
Considera minhas palavras e reflete sobre nossa situacio de criaturas
impotentes, ao lado do Criador Infinito e Eterno. A relagio entre a
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impoténcia destinada a liberdade e o Poder Eterno e Absoluto é in-
descritivel. Ajuda-nos, se ainda houver possibilidade para tanto, em
vez de pisar os que jd sio pisoteados. Melhor seria exterminar-nos
inteiramente do que martirizar-nos cada vez mais.”

136. ADAO E CORRIGIDO POR ASMAEL

1. Algo irritado com as palavras de Adio, Asmael retruca.
“Adao, Adao, tua tolice cresceu e se tornou forte. Sendo tu pai destes
e de outros filhos a habitarem a Terra, pergunto: Que farias com um
filho que, apés um grande e importantissimo ensinamento acerca
de graves erros liviemente cometidos contra tuas ordens sdbias, te
respondesse da seguinte maneira: Como exiges algo que nio posso
realizar? Teria culpa de fazer o que fago? Nao surgi de ti, e de ti nao
recebi uma existéncia tao miserdvel e cheia de enganos?

2. Se fago algo errado, trata-se do teu erro porque niao nasci
mais perfeito. Considera-te satisfeito conforme sou e nao exijas de
mim o que nao ¢ possivel. Se todavia me queres diferente, poderds
exterminar-me e reproduzir-me melhor, ou desistir de uma segunda
criagdo, caso te fosse impossivel. Jamais te serei grato por uma exis-
téncia tdo miserdvel.

3. Que nio exista o que nada foi, pois é melhor nio ser do que
desfrutar a teu lado uma vida infeliz e limitada. Por que pretendes
melhorar-me, se sou como sou? Se me tivesses produzido melhor,
também seria melhor. Sendo como sou, és tu o culpado. Melhora a
ti mesmo e depois trata de minha melhoria.

4. Adao, dize-Me, que sentiria teu coragdo paternal diante de
tal objecdo de um filho teu, alids um dos primeiros? Amaldicoaste
o arrependimento de Caim. Que farias com um filho que nio so-
mente matasse teu irmao, mas te amaldigoasse pretendendo matar
o teu espirito?

5. Silencias como um camundongo que pressente o gato, to-
davia pretendias, como filho original, fazer-Me a mesma objecio.
Segundo teu conceito, Deus e o homem te siao iguais. Aliis nio te
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deve preocupar quem ora fala contigo, se Deus, teu Pai, ou um ho-
mem semelhante a ti. Nio foste tu a te criar, mas um Deus invisivel
e inteiramente desconhecido. Se Ele te fez tio miserdvel e capaz de
pecar, que Se conforme contigo, nio exigindo desta obra corrupta
que se apresente mais perfeita.

6. Observa se teu coragio nio reage desta maneira. Apresentas
a trilha da Vontade Divina dificilmente observada no planeta tiao
sinuoso e tua boa vontade de respeitd-la 2 medida do possivel. A
culpa de tua queda atiraste sobre Meus Ombros, e Eu errei, nio tu,
por te ter criado assim. Deveria existir um meio que te capacitasse a
agir dentro da Vontade Divina. Esta afirma¢io de modo algum pode
ser do Agrado do Pai Amoroso e Santo.

7. Clamas por Misericérdia. Que mais poderia Eu fazer além de
vos procurar como Homem e Pai, ensinando-vos o verdadeiro amor
e a sabedoria e vos guiando pela Prépria Mao sobre o planeta pedre-
goso, para o futuro aperfeigoamento? Nio sou Eu Mesmo a maxima
Misericérdia, o médximo Amor e o Meio mais seguro?

8. Deveria Eu transformar-vos em mdquinas? Tolo ignorante,
se a0 menos quisesses ver a realidade, perceberias a grande perfeigao
em ti, a ponto de te encontrares tio elevadamente acima de todos os
outros seres, podendo errar liviemente, no entanto, também cami-
nhar sem enganos, como Henoch. E ainda assim Me acusas de teres
surgido de Mim como obra corrupta? V€& a que ponto te excedeste.

9. Afirmas Eu exigir algo impossivel de vés. Pergunta a Heno-
ch, pergunta a toda esta multidio se realmente assim é. Tu mesmo
procuras um Deus Infinito, queres realizar o impossivel, depositar o
Infinito nos préprios ombros. Mas, o Pai Que ora fala contigo cheio
do mais elevado Amor, a Este queres menosprezar, negar e fugir.

10. Realmente, a existéncia ao lado de um Deus conforme tu
O imaginas e veneras, seria ndo somente miserdvel, porém pior que
a de um verme pisado, digo mais, seria até mesmo impossivel por
parte do teu Deus imaginado. Pois tal divindade nao s6 seria incapaz
de produzir uma criatura incorrupta, mas sua situacio seria mais
precdria que a tua, que nao podes nem ao menos criar um itomo.
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11. Se Eu vos admoestei na futil pesquisa de um Deus inexis-
tente, indicando-vos o Unico Amor do Pai, ou seja, Eu Mesmo des-
de Eternidades, e sempre o serei, porventura formulei uma exigéncia
impraticdvel? As préprias criancinhas cumprem rigorosamente esta
exigéncia facilima porque amam o seu pai acima de tudo, sem pedir
contas, e fazem-no por ser o pai. Dize-Me, Adao, Meu filho, terias
tu exigido mais de teus filhos?

12. Se nada mais pe¢o como Pai e vos detenho de tudo que
possa dificultar a vida e trazer-vos a morte inevitdvel, por acaso sou
como tu Me descobriste dentro de ti? Aprende a conhecer melhor o
Pai e quao pouco Ele exige de ti. Em seguida vem para Me dizer se
sou Deus ou Pai. Poe teu cora¢io em ordem e resolve algo melhor.
Naio sou um Pai que amaldigoa a Caim.”

137. TRANSFORMAGAO DE ADAO

1. Com esta adverténcia, que para Addo teve o mesmo efeito de
um submergir da Terra no imenso mar de fogo solar, ele se trans-
forma nao s6 em cera, mas num dleo purificado, bdlsamo para toda
sorte de feridas, de sorte que pede permissao para fazer uma nova
confissao perante todos os filhos.

2. Eis que, entdo, principia: “Poderoso, Santo e Amoroso Se-
nhor, Pai, Deus Jehovah, Que Te apresentas através de Asmael! Fui
eu quem Te deu o nome de Asmael e Tu ficaste alegre por teres
recebido um Nome dos filhos de Deus, que julgdvamos sermos os
tnicos. Naquele tempo eras mais ou menos um estranho, pois Te
destacavas apenas pela incrivel retdrica que alegavas ter aprendido
pelo espirito de Abel, meu filho.

3. Agora percebo o seguinte: Da noite surge o dia, e a noite
sente saudade do dia e vice-versa. Quem seria capaz de caminhar du-
rante a noite? Todavia, pode qualquer um cerrar seus olhos durante
o dia, e esta noite serd mais trevosa que ela prépria.

4. Tal era a situa¢io comigo e com quase todos, razio por que
nada viamos, nem percebifamos. Nesta cegueira Te demos um nome
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que teria servido a nds todos se nio estivéssemos tio cegos e surdos.
Como poderias Tu procurar Aquele Que és desde Eternidades, e
sempre O serds?

5. Nenhum de nés entendeu quando dizias que vieste das pro-
fundezas. Suponho que eu, e espero os demais também, compreen-
demos a noite pavorosa e o abismo lodoso dentro de nés. Dizias que
Abel Te havia conduzido aqui e soltado a Tua Lingua; — como po-
diamos entender tal pronunciamento? Agora que acabas de abrir o
ouvido de nosso coragio, sentimos quio cegos e surdos éramos, por
isto a Palavra do Teu Amor Paternal soava como a de um estranho,
enquanto falavas com toda clareza.

6. Mas, que representa ao cego a mais luminosa aurora e ao
surdo o trovio mais forte? Agora reconheco que ambos estio in-
teiramente mortos. Se nao existisse a sensacao dos sentidos, seriam
idénticos as pedras em cuja fronte énea os ventos se cansam.

7. Também nés éramos quais pedras mortas, caidas em qual-
quer abismo. Tu nos colheste e nos depositaste no grande fogo do
Amor Paternal. Nés, pedras, fomos transformadas neste terreno
santificado, tornando-nos cheios de vida. Reconhecemos, portan-
to, que Abel, isto ¢, 0 amor e o temor divinos, Te conduziram até
aqui, libertando nossa lingua para chamar-Te de Pai, em espirito
e verdade.

8. Meus filhos, Aquele a Quem ignorantemente chamdvamos
Asmael, é Jehovah, Deus o Eterno desde sempre. A partir de agora,
porém, serd Emanuel, e para os que tém o cora¢io cheio de amor,
Abba, querido e santo Pai. O Emanuel, nio merego que me 0corra o
mesmo que a Henoch, preenchido de Amor de Ti. Concede apenas
isto: Que todos nds consigamos amar-Te cada vez mais até o fim de

nossos dias, podendo assim chamar-Te Abba, Abba, Abba.”
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138. A VINDA DE EMANUEL

1. Eis que Emanuel se dirige a Adao e a todos: “Agora, Adao,
acabas de falar com justica e verdade. Lembrai-vos todos, que aqui
vim como escravo fugido das planicies de Lamech, com ajuda de
Abel. Nao seria Eu simples mentiroso se assim nio fosse realmente?
Tu mesmo te confessaste cego, mudo e isento de sentimentos, razao
por que nada percebias das coisas da Ordem divina. Se Eu tivesse
vindo como Emanuel, onde estaria vossa existéncia?

2. Vim aqui na figura que correspondia a vés mesmos para que,
como criaturas frias, vos pudésseis aquecer em Mim, Abba Emanuel.
Se bem que ontem te fizesse uma grande promessa, Me reconheceste
como em um sonho, pois teu coragio estava envolto de areia e pe-
dra, e de manha s6 ficou uma simples recordagio.

3. Preparei Henoch para intérprete, mas suas palavras foram
apenas admiradas, porque vosso coragdo nio as entendia. Todos vos
procurastes a Verdade, todavia cada um pretendia ser sibio guia do
outro, para demonstrar seu profundo saber.

4. Quando de manha julgdveis terminar tudo, vim como estrela
luminosa a fim de provar que vosso coragdo também se achava so-
terrado na areia, assim como Eu Me arrastava no pé diante de vés. A
estrela luminosa caminhou do Sul para Leste e de 14 para o Norte, e
vosso coragio Me classificou intimamente de mentiroso.

5. Fora preciso que um tigre aqui Me transportasse e assim vos
arrancasse de vosso tigre interior. Na regido das sete pedras, cujos
picos jorram torrentes de dgua, o meigo, vos ensinou a humilda-
de. A noite, a estrela projetou fulgores mais fortes, havia raios e
trovoes, e poucos mortos ressuscitaram, libertando-se da podridao.
Houve debate intelectual impedindo que a claridade da estrela fosse
percebida.

6. A estrela enxotou o tigre, fazendo silenciar vosso orgulho —
a velha serpente. Esfregastes os olhos porque a luz da estrela era
muito forte e o calor de seu fogo foi demais poderoso, razio por que
Matusalém e Lamech eram malvistos.
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7. Finalmente chegamos & parede de pedra do vosso coracio.
Raio e trovao da estrela a fizeram ruir e reconhecestes o grande
abandono de vossa existéncia psiquica. Chamastes pela vida e havia
pouca possibilidade de reencontrd-la. Entao percebi vossa grande
aflicdo, fiz Minha Chamada e trouxe de volta vossos irmios.

8. Ainda assim a estrela te era estranha, Adio. Continuavas a
Me chamar de Asmael, embora tivesses tantas provas. Agora que
acabas de Me dar outro nome, ouve: Esta tltima prova serd a pri-
meira, e a primeira serd a ultima e no futuro os teus descendentes
nio passardo como tu. Hao de morrer de raiva os habituados a raios
e trovoes, quando Eu chegar de manha. Entendei-o bem.”

139. EXCESSIVO AMOR DE LAMECH PARA EMANUEL

1. Depois desta explicagao todos agradecem a Emanuel, ou
seja, Abba, nio tirando os olhos de cima Dele, nio obstante nio
tivesse modificado em nada sua figura. Intimamente cada um con-
jectura, inclusive Henoch: “Eis Aquele de Quem tanto se tem fa-
lado, Deus, o Eterno, Onipotente Criador de todos os mundos e
coisas, verdadeiro e dnico Pai de todos os homens, cheio de amor
e misericérdia.

2. Bastaria Ele querer, e todos nds desaparecerfamos como se
nunca tivéssemos existido. E este Deus, Todo Poderoso, Se encontra
entre nds, como Emanuel.”

3. O jovem Lamech diz entdo para Matusalém: “Tinha vontade
de me desfazer de amor, e se tivesse coragem O abracaria para jamais
solté-Lo. Achas que isto seria pecado ou desatino? V& s6 como Se
dirige a um e a outro, com tanta amabilidade. Até mesmo as pedras
por nos trazidas Ele ajuda a organizar com Henoch.

4. Ele é por demais Santo e Bom, mas meu amor é mais pode-
roso e nio consegue deter-me. Talvez nio perdure em nosso meio.”
Com estas palavras, Lamech faz mencio de se dirigir para Emanuel.
Matusalém o detém, dizendo em surdina: “Considera o que pre-
tendes fazer e Quem é Emanuel. Meu coragio vibra de amor, mas
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Deus deve ser amado de modo diferente, quer dizer, com a mixima
veneragao e respeito, € no siléncio.

5. Nao ouviste falar que Ele s6 considera o coragio e nada mais?
Faze o que seja da Vontade Dele e nio esquegas do alto respeito que
Lhe devemos, ao lado do mais poderoso amor.”

6. Retruca Lamech: “Pai, podes alegar o que quiseres que nio
conseguirds saciar o meu amor para com Asmael. Nunca o teu fi-
lho te desobedeceu, mas desta vez quebrarei a obediéncia e agirei
conforme manda o coragio. Nio me detenhas.” Arrancando-se de
Matusalém, Lamech corre para junto de Asmael que, todavia, dd a
impressdo de nio o perceber. Tomado de receio e de amor profundo,
ele nao se atreve a tocd-Lo, conjecturando que talvez tivesse cometi-
do um erro pela desobediéncia.

7. Ao mesmo tempo conjectura: “O amor puro, incorrupto e
altruista para com Deus néo seria mais livre, elevado e santo do que
as exigéncias humanas poderiam imaginar? Deve ser muito mais,
infinitamente mais, por ser seu objetivo superior a todas as criaturas
no mundo!”

8. Neste instante, Emanuel Se vira e Lamech silencia, chorando
de amor. Diz, entdo, Emanuel: “Querido Lamech, que se passa con-
tigo, por que choras?” Surpreso, Lamech responde: “O Emanuel,
Abba, como podes perguntar-me, Tu a Quem o pensamento mais
oculto jd é conhecido eternidades antes de ser pensado por alguém?
Conheces as necessidades de cada erva e certamente nao Te ficou
despercebida a doce afli¢do de meu coragdo. Perdoa se 0 meu amor
desmedido Te desagrada.”

9. Responde Emanuel: “Caro Lamech, teu pai estd triste devido
a tua desobediéncia. Porventura ¢ justo ofender-se o genitor?” Re-
truca Lamech: “O Emanuel, poderia afirmar que todo e qualquer
filho que magoasse o pai deveria ser amaldigoado. Mas sabes que
nunca mereci tal maldigao. Agora, porém, que Tu, nosso verdadeiro,
eterno e santo Pai Te encontras em nosso meio, meu coragio nio se
deixou dominar, tornando-me desobediente na esperanga que ve-
nhas reparar a minha falta junto ao meu pai.”
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10. Diz Emanuel: “Que farias tu, se considerasse o teu erro a
ponto de te afastar de Mim, do Meu Amor e Graga?” Algo entris-
tecido, Lamech responde: “Somente Tu podes ver e julgar o nosso
coragio. Posso ter errado. Mas sou cego e nao percebo meu engano,
pois por amor a Ti abandonaria nao apenas meu pai, mas também
todos os patriarcas e o mundo inteiro. Podes punir-me, no entanto
meu amor nio diminuird até que eu mesmo seja extinto perante Ti,
meu Santo Pai. Nada exijo de Ti, além de que permitas eu Te amar.
Henoch foi por Ti imortalizado por seu amor. Nio exijo esta Graga
de Tua parte e nem o merego. Deixa-me morrer enquanto puder
amar-Te. Perdoa minhas palavras, pois nao sou responsivel que o
meu coragio me obrigue a pronuncid-las. Amém.”

11. Eis que a Face de Emanuel Se ilumina qual sol, levando
todos a se prosternarem no solo. De olhos voltados para o Céu,
Ele diz: “O Amor, puro, santo e eterno Amor, venceste e serds eter-
namente vencedor. Céus, sol e terra, todos vds passareis, inclusi-
ve toda majestade, brilho e gléria. Mas tu, santo Amor, subsistirds
eternamente.

12. Levanta-te, Lamech, acabas de vencer. Conseguiste vencer
teu Deus e Pai. Somente agora podes Me amar com todas as tuas for-
Gas, pois lutaste com teu pai e Comigo, por Mim, e desejavas morrer
por causa do Meu Amor. Vem, pois sou tua prenda de vitéria.”

13. Abragando-se aos pés de Emanuel, Lamech diz: “O
Emanuel Abba!

14. Deixa-me morrer agora, pois meu amor foi recompensado,
meu coragio sé pede isto. Amém.”

15. Erguendo Lamech do solo, Emanuel o aperta contra o pei-
to e diz: “Lamech, julgas poder morrer em tal amor para Comigo?
Céus e Terra desaparecerdo, mas tal amor, jamais. Amor como tu o
sentes ¢ justamente a Vida eterna e imutdvel. Abengoo-te para que
Henoch e os demais vejam que cumpro Minhas Promessas. Terds
um filho, salvador do povo, e os animais por ele considerados serdo
poupados. H4 de ser ele quem reedificard este altar, ora construido
por Henoch. Como pretendes morrer por Mim, por amor, Eu farei



A Criacao de Deus - Volume |
325

o mesmo por teus descendentes, para que sejam todos salvos para
a Vida eterna. Ficards Comigo e Eu contigo eternamente. Amém.”

140. EMANUEL CRITICA A APARENTE GRATIDAO DE
MATUSALEM

1. Percebendo a maneira pela qual seu filho fora aceito por
Emanuel, Matusalém se aproxima e agradece pela graca conferida
a Lamech. Mas Emanuel retruca: “Por que agradeces por algo de
que ndo participaste? Aguarda a tua vez e s6 entdo agradece. Nao
retiveste o teu filho quando ele pretendia se achegar de Mim? Te-
rias ficado satisfeito se Eu o tivesse recusado. Como nio o fiz, vens
agradecer contra o teu sentir. Tal agradecimento nio ¢ livre, mas
obrigatério. Quem quiser apresentar um sacrificio de gratidio, deve
ter o coragdo livre como o amor, pois a gratidao ¢ fruto do amor.
Quem agradece de modo diferente ao seu sentimento, apresenta um
fruto sem semente. Poe o teu cora¢io em ordem e depois oferece teu
sacrificio, e se estiver sem mdcula, Eu o aceitarei.”

2. Entristecido com as palavras de Emanuel, Matusalém pensa
o seguinte: “O Emanuel, ¢ duro e dificil viver-se Contigo. Exiges
uma pureza de cora¢do que supera tudo que a sabedoria humana
pudesse imaginar.” Diz Emanuel: “Agora teu coragio falou em ver-
dade, e isto vale mais que teu fruto imaturo de gratidao. De fato,
os sibios e inteligentes do mundo hao de se escandalizar Comigo.
Mas, as criancinhas brincardo com seu Pai, o que serd de muito
maior agrado Dele. Faze o que te aconselhei.” Eis que Matusalém
comega a pesquisar seu coragio, encontrando-o tdo cheio de detritos
que se apavora, querendo fugir e se esconder em qualquer cantinho
da Terra. Novamente Emanuel o impede, dizendo: “Queres fugir
e te esconder diante de Minha Face, mas niao hds de encontrar um
pontinho em todo o Infinito que fosse estranho a0 Meu Olhar. Se
fores até o fim do mundo, 14 estarei. Se quisesses submergir nas pro-
fundezas do mar, julgas Eu nio estar 14 Enganas-te muito, pois os
seres maritimos também se nutrem de Minha Mao. Tudo isto ¢ em
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vao. Fica onde estds e purifica teu coragio, para que te possa ajudar.”
Entao, Matusalém ficou e chorou sua tolice.

3. Durante esta palestra, que provocara grande transformacio
em todos os coragdes, o altar ficara pronto, a madeira tinha sido pos-
ta em forma de cruz, e uma ovelha estava preparada para o sacrificio.
Cheio de amor, Henoch se dirige a Emanuel e diz: “Senhor, estd
tudo pronto. Como desejas que este sacrificio seja oferecido como
prova visivel para a carne pecaminosa?”

4. Responde Emanuel: “Estd tudo preparado, no entanto falta
algo que significa tudo para Mim e sem o que o sacrificio nio teria
valor. Vai providencid-lo.”

141. HENOCH ESTIMULA O AMOR DOS PATRIARCAS

1. Sabendo perfeitamente o que ainda faltava, Henoch diz aos
patriarcas: “O altar estd preparado, puro e santo, pois Deus Mesmo
ajudou minhas fracas maos. A madeira e a ovelha esperam seu subli-
me destino, quer dizer, tudo estd pronto, com excegao de v6s.

2. Tu, Adao e Eva estais preparados, pois sois uma s6 carne.
Mas, onde estao Seth, Enos, Kenan, Mahalalel, Jared e Matusalém?
Estao presentes, mas seus coragoes estao ausentes; no entanto, de-
viam estar presentes no verdadeiro e puro amor, por estar o Amor do
Pai visivelmente conosco.

3. Seth, quando eu me manifestava, eras tu o primeiro a aceitar
as minhas palavras, procurando aplicé-las. Agora que o Préprio Se-
nhor caminha entre nés e fala com tanto amor a ponto que as pedras
poderiam se transformar em bélsamo e a fauna estremece de excessi-
vo éxtase diante Daquele Que nos ensina tais coisas sublimes, agora
silencias como se o assunto nao te dissesse respeito e procuras entre-
ter-te com novos milagres. Mas, ofertar no cora¢do um verdadeiro
sacrificio de amor para o Senhor, para tanto te tornaste por demais
preguicoso. Levanta-te, prepara o teu coragio e depois procura Ema-
nuel para que te aceite como aceitou Addo, Lamech, Abedam, Jura,
Busin e Orion e muitos outros — e finalmente também a mim.”
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4. Muito assustado, Seth corre junto de Emanuel e Lhe pede
Graga e Misericdrdia. Este lhe diz: “Como mandei-te chamar, vieste
e podes ficar. No futuro sé permanecerio os que vierem sem serem
chamados, dizendo em espirito e verdade: Abba, Abba, Abba! Tua
Santa Vontade Se faca! — Entende-o bem e sé puro.”

5. Quando Henoch faz mencio de repetir a chamada para os
outros, estes respondem em unissono: “Nao nos chames, pois tua
chamada ¢ pior que a morte. Percebemos a imensidade de nossa cul-
pa e ndo merecemos tua chamada. Intercede por nés junto ao Santo,
cujo Nome nio somos dignos de pronunciar, e pede-Lhe Graga e
Misericérdia para nés.”

6. Henoch lhes responde: “Que tolice ¢ esta? Eu, a imperfeicio
em pessoa, que hd pouco ressurgi pela imensa Graga e o Amor do Se-
nhor, seria mais misericordioso que Emanuel, o mdximo Amor, Mei-
guice e Paciéncia para com todas as fraquezas? Meu maior beneficio
para convosco seria apenas maldi¢io comparado a um Olhar Dele.

7. Abri vosso coragio, pois nio sou eu, mas Ele, o Santo Pai,
a vos chamar através de minha boca. Dirigi-vos para onde se en-
contram Amor, Vida e Misericérdia, e nio queirais minha inter-
cessao.” Todos se aproximam de Emanuel, confessando sua culpa e
pedindo perdio.

8. Ele os fita e diz: “Por que temeis o Pai mais bondoso e, no en-
tanto, nio tendes medo diante dos homens cuja bondade lhes vem
de Mim, enquanto todo o mal e o erro que praticam ¢ propriedade
deles? Julgais Eu Me deixar influenciar pelos homens para demons-
trar serem eles mais bondosos que Eu?

9. Teria Henoch mais amor que Eu, que Me obrigaria a vos
perdoar vossa culpa? Tolos, também sois pais e amais vossos filhos,
muito embora sejais cheios de maldade. Quando teria um estranho
amado vossos filhos mais do que vés? De quem havieis de atender
o pedido, do préprio filho ou de um intermedidrio? Como podeis
pensar tal coisa de Mim? Modificai vosso modo de sentir e consi-
derai que somente Eu sou Pai de todos, e vés, filhos de Um S6 Pai,
tendo um direito sobre Ele.”
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142. A LIBERDADE DO HOMEM

1. Tomado de profundo amor, Seth se levanta e diz: “O Ema-
nuel, perdoa nossa terrivel frieza. Os Teus extraordindrios milagres
amorteceram nosso sentimento, e os discursos de Adio e Henoch e
suas vantagens sobrecarregaram nosso espirito de natureza pregui-
¢osa, ndo podendo assimilar Tuas Maravilhas Divinas. Por isto, su-
cumbimos psiquicamente e entregamo-nos a Henoch, para que nos
explicasse com mais facilidade o que escapava ao nosso entendimen-
to. Todavia, uma orientagio de Tua parte nos demonstrou que esses
motivos ndo eram responsdveis, e sim nossa vontade fraca. Desperta
nossa vontade ainda morta e fortifica nossos cora¢oes ainda fracos,
para podermos assimilar Tuas Palavras e amoldar nossa vida sob tal
orientag¢ao.”

2. Diz Emanuel: “Seth, Eu vos purifico em virtude da verdade
de tua confissio, pois vossa verdade é desnuda como vés perante
Mim. Vesti vosso coragio com amor desinibido para Mim a fim de
vos tornardes vivos. Posso vos dar tudo, mas nao posso transmitir a
ninguém o amor liberto para Comigo; e se assim fizesse, que amor
seria esse? Nada mais que uma atracio estranha que vos obrigaria
a amar-Me contra a vontade. Eu vos criei para homens livres, cada
qual com sua parte de amor, que faculta a vida em vés. E preciso
abragar-Me com este sentimento, que tereis realizado a Vida verda-
deira. Cada um recebeu de Mim uma parte justa, assim como cada
semente recebeu um gérmen do amor. Quando a semente ¢é deitada
no solo, ¢ ela envolta pelo orvalho do amor que destréi e liberta a
carne a envolver o gérmen. Uma vez livre, ele comega a sugar com
avidez o elemento vital, cresce e finalmente rompe o solo para a
luz solar. Em tal liberdade se fortalece e do gérmen inicialmente
quase invisivel surge uma drvore possante, cheia de vida e de frutos.
Perguntai-vos se 0 mesmo nio ocorre com vosso amor, verdadeiro
gérmen da vida em vossa carne, ou seja, a matéria da semente. Meu
Verbo ¢ Meu Amor sao o orvalho e agem convosco como fez a se-
mente no solo. Aceitai-os para que destruam vosso mundanismo,
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libertando vosso amor, a vida verdadeira. Somente em tal vida vos
tornareis drvores frutiferas, fazendo o que seja til para a vida. Por
ora nao tendes outra tarefa senio vos libertardes no verdadeiro amor
para Comigo, vivificando-vos em Mim e por Mim, vosso Pai eterno
e santo. Dirigi-vos para o lado direito do altar para observardes em
v6s o sacrificio de Henoch e deixai aquecer na chama santificada
vossos coragoes ainda fracos para o amor.” Depois de tudo devi-
damente organizado, Adao se aproxima de Emanuel e diz: “Certa-
mente ainda continuards conosco também no dia de amanha para
santificar o sacrificio, pois os filhos do Sul, Leste e Oeste ainda nio
Te conhecem. Como ficario felizes a0 poderem ouvir uma palavra
de vida de Tua Boca Santificada! Tua Santa Vontade seja feita.” Diz
Emanuel: “Tua preocupagio nio ¢ futil por seres pai de todos. No
entanto, existe algo que toca a vaidade externa e se prende 8 Minha
Pessoa Visivel, oculta em um semelhante vosso. Julgas Eu ser menos
Presente e menos disposto a vos ajudar porque sou Invisivel?

3. Digo-te ser melhor para cada um nio poder Me ver, mas
apenas sentir no préprio cora¢io. Minha Presenca visivel é uma co-
agdo, enquanto que invisivel recebereis a liberdade de vossa vida.
Ninguém pode chegar a vida eterna através de uma obrigacio, mas
apenas pela liberdade, o puro amor para Comigo.

4. Seria tragado por Mim aquele que ficasse em Minha Presen-
¢a, pois o fogo de Meu Amar ¢ tdo infinito a ponto de ser insupor-
tdvel para um ser mortal, embora criado para a imortalidade. Quem
Me procurasse livremente apds Me desejar no coragio, automati-
camente se firmaria de tal maneira que Eu ndo o tragasse, mas o
aceitasse para a eterna contempla¢io de Minha Gléria e livre posse
dos efltvios de Amor e Graga infinitos. Todavia, estarei amanha vi-
sivelmente Presente, por um momento, para todos os teus filhos.”
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143. MEIGUICE E PACIENCIA

1. Profundamente grato, Adao volta para o seu posto. Em se-
guida, Henoch se dirige para Emanuel, dizendo: “Agora estd tudo
em ordem, e caso fosse de Teu Agrado atearia fogo no altar para
oferecer-Te e a nés todos a ovelha e os frutos.”

2. Retruca Emanuel: “Nio sinto fome nem sede e nio conse-
guirds proporcionar-Me uma satisfagio com o sacrificio, pois o sa-
crificio mais agraddvel é um coragao arrependido, que Me procure
com todo amor. Todavia, podes dar inicio & cerimdnia, uma vez
tudo preparado.”

3. Incontinenti, Henoch deita o animal vivo sobre a lenha e
mata-o. Adio protesta, alegando nao ser conveniente derramar-se o
sangue em cima do altar, a0 que Emanuel responde: “Adio, nio te
preocupes com a atitude de Henoch, pois ele faz o sacrificio a Mim
e ndo a ti. Por que te aborreces com aquilo que Me agrada? Como
prova do Meu Agrado afirmo que futuramente o Supremo prestard
o maior sacrificio para o Altissimo. Entende-o bem.”

4. Algo surpreendido, Addo diz: “O Emanuel! Porventura existe
mais um Altissimo além de Ti?”

5. Responde Emanuel: “Disse e repito: além da carne existe
muita coisa oculta, todavia nio o verds enquanto encarnado. O tem-
po é mestre da carne. Mas o espirito o compreendera tao logo voltar
de onde surgiu.”

6. Entrementes, Henoch submete algumas pedras a um forte
atrito em cima de palha pulverizada com resina seca. Conquanto
fosse perito no assunto, nio consegue atear fogo, por isto diz para
Emanuel: “Senhor, desta vez nio posso fazer fogo, permite que
o consiga.”

7. Responde Emanuel: “Podes estar satisfeito que o fogo nio
te obedece, pois é melhor ser senhor de seu coragao do que perito
incendiador. Do mesmo modo, prefiro uma pessoa que eleva seu co-
ragio para Mim a alguém que através de discursos temperamentais
consegue levar milhares para junto de Mim, enquanto perdura qual
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oferenda fria, nao havendo fogo de amor e sim apenas inteligéncia
fria. — Se, entretanto, nao obténs resultado com o fogo, dirige-te a
Lamech. As suas mios, as pedras dario aquilo que te negaram. Podes
ficar Comigo.”

8. Com forca e destreza, Lamech esfrega as pedras, provocando
tamanho fogo que se comunica a lenha e & ovelha. Percebendo a
admiragio e os elogios dos presentes, ele diz: “Que se passa convos-
co? Quem ¢ Emanuel e Quem tem e d4 o fogo? Dai louvor e honra
a Quem merece. Nao estando certos a Quem oferecé-los, digo que
somente Deus é digno de tanto e sempre o foi e serd.”

9. Virando-Se para Lamech, Emanuel diz: “Quase te excedes
com o fogo e nao seria aconselhdvel entregar-te raio e troviao. Sob
teu regime a Terra dentro em breve estaria vitrificada e onde o raio
solar mais luminoso derrete a areia, cobrindo as margens dos cérre-
gos, nada mais seria produzido.

10. Por isto é melhor aplicar meiguice, calma e paciéncia a cada
palavra e agao, pois sio o melhor alimento terrestre. A semente lan-
cada em tal solo produzird em breve a mais rica colheita para Mim.
Quem usa espada e cacetes, emite raios e trovoes, quase sempre fere
e mata, e seu campo ndo apresentard abundéncia de frutos. Quem
costuma empregar meiguice, calma e paciéncia, umedece as plan-
tas de seu campo tao logo os raios solares secam a terra. Tu mes-
mo poderds julgar em que campo dentro em breve se apresentard a
plenitude da bén¢io divina. Sé também tu sempre meigo, calmo e
paciente para com todos, que hds de te rodear de coragoes que serdo
abengoados pela vida.”

144. PALAVRAS DE DESPEDIDA DE EMANUEL

1. Reconhecendo o seu engano, Lamech pede perdio a Ema-
nuel e aos patriarcas, que também consideram a adverténcia feita
por Este. Emanuel entao abengoa o sacrificio de Henoch e diz: “Se
bem que nio sinta agrado neste sacrificio e sim somente naquele
cujo coragio o preparou, Eu o abengoo para meméria de um sacri-
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ficio que um dia serd feito para salvacio de todos os mortos e vivos.
Por isto deverad ser considerado até o fim de todos os tempos, com o
preparo da ovelha e o pao.

2. Ai dos que resolverem efetuar uma modificagao, pois presta-
rao um sacrificio ndo a Mim, mas ao detrito do mundo, assemelhan-
do-se a0 mesmo. Teu sacrificio, Henoch, foi por Mim abengoado,
de sorte a se tornar vivo, e desta ovelha surgird uma outra, grande,
viva e forte que tomard nos seus ombros todas as fraquezas do mun-
do, abrindo as portas da vida eterna para toda a matéria.

3. Daqui por diante nao vos darei qualquer mandamento, pois
eles servem apenas para servos preguicosos. Quem vive segundo
os mandamentos ¢ escravo que deseja ser julgado em todas as suas
agoes, estando sem liberdade no coragdo. Trabalha porque o traba-
lho lhe fora imposto, pois sem imposi¢ao jamais teria considerado
necessdrio qualquer trabalho. Quando ama, o faz porque o amor lhe
fora obrigado. Seu coragdo nio sente a necessidade e a santidade do
amor e sua vida eterna, mas apenas a pressao do mesmo. Por que?
Por ser escravo do abismo lodoso em todas as coisas.

4. O coragio da criatura livre bate livremente, seus pulmoes
respiram sem impedimento e nio existe lei que impega a circula-
¢ao sanguinea. O livre amor para com Deus a transforma em fi-
lho do Altissimo. Em tal caso, ainda poderia ser filho dos homens?
Como filho de Deus certamente terd dentro de si aquilo que sempre
¢ santo e idéntico Aquele que ¢ seu Pai, portanto ¢ divino e inteira-
mente livre.

5. Por isto afirmo, que tendes um cora¢io livie amando-Me
com liberdade, que também sois deuses assim como vosso Santo Pai
0 é desde eternidades, através de Seu Préprio Poder.

6. Este é o motivo pelo qual nio vos dou qualquer mandamen-
to e vos demonstro somente o amor verdadeiro, livre e vivo para
Comigo, como fonte original de toda vida, para que a useis em espi-
rito e verdade, vivificagio perfeita e tnico elo entre Mim e vds. Nio
digo que deveis fazé-lo livremente, caso vos agrade. Nem mesmo
por amor a vida, mas exclusivamente por causa do amor, isto ¢, por
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Mim, vosso Pai Amantissimo. Este mesmo sentimento deveis apli-
car aos semelhantes, como irmaos. Nio vos deixeis corromper por
recurso qualquer, pois irmios e pais vos sirvam para despertar o livre
amor em vos.

7. Nada preciso de v6s, no entanto vos amo. Por isto deveis
amar vosso semelhante sem qualquer interesse pessoal. Entio sereis
iguais a Mim, livres pelo justo emprego do amor, vivendo eterna-
mente como Eu. O poder da serpente serd afastado e nao haverd
miécula que pudesse manchar vosso coragio.

8. Quem quiser ser escravo do mundo, que o seja, pois nio
tenho mandamento para ele. Mas, deve saber que nao alterarei Mi-
nha Ordem eterna por causa dele. S6 existe vida no livre amor para
Mim. Afora isto, sé existe a morte eterna.

9. Tu, querido Henoch, s¢ Meu primeiro sacerdote e teu amor,
a fundagao da primeira e mais pura igreja deste mundo. Se amanha
pretenderes prestar sacrificio, Eu virei para inspirar-te naquilo que de-
ves dizer diante de todos.” Com estas palavras, Emanuel desaparece.

145. DETERMINACOES PARA O PROXIMO SABADO

1. Todos se entristecem com o desaparecimento de Emanuel a
ponto de quase silenciarem totalmente. Somente quando o sol estd
prestes a desaparecer, Adao diz: “Uma vez que Jehovah, Emanuel,
nio mais Se encontra em nosso meio, que faremos aqui? Convidai
os filhos do Norte para a comemoragio do Sibado, para podermos
seguir para nossa patria.

2. Jura, Busin e Orion ficai conosco, caso isto vos agrade, pois
somente vossa vontade deve prevalecer e a Palavra do Senhor é de
fato guia de nossas vidas.”

3. Responde o primeiro: “E realmente uma grande alegria
sermos convidados a permanecer nas alturas. Mas, qual é a nossa
utilidade aqui e que serd de nossos filhos? Em vosso grupo se en-
contra Henoch, sacerdote do Senhor. Nés, todavia, nio dispomos
de uma pessoa inspirada para orientagio dos filhos e desejamos ser,
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se bem que nio num sentido perfeito, o que Henoch é para todos.
Serd motivo de virmos seguidamente em busca de novo calor e co-
nhecimento.”

4. Adao concorda e em seguida se vira para Abedam a fim de
saber de seus planos. Como este fosse da mesma opinido, Henoch se
adianta e diz: “Abedam, conheces o caminho. A Vontade do Senhor
¢ tua e o Amor Dele Se submete a ti. Nio foi em vao que Ele te
inspirou, pois teus filhos ainda se acham cegos. Transmite-lhes a boa
nova e tudo aquilo que o Senhor nos deu.”

146. ENCONTRO ENTRE ADAO E O FORASTEIRO

1. Sumamente feliz, Abedam se pée a caminho, com pensa-
mentos elevados e cheio de amor para com o Senhor, pelo trecho
que todos haviam feito, e no mesmo local em que tivera o encontro
com Asmael. Stibito, ele depara com um homem forte e jovem, que
diz: “Para onde vais a esta hora? O sol j4 toca os picos das monta-
nhas e a lua ainda estd longe com sua luz. Além disto, o caminho ¢
acidentado e cheio de pedras. Abedam, ouvi dizer que muita coisa
maravilhosa sucedeu no Norte, diante de todos os patriarcas. Nao
estarias disposto a voltar e conduzir-me para junto deles a fim de
participar de sua alegria?”

2. Sem refletir muito, Abedam responde: “Com muita satisfa-
¢do0. Mas, gostaria de saber o teu nome para apresentar-te a eles.”
Responde o forasteiro: “Se Me disseres o teu nome, também te direi
o Meu, e algo mais.”

3. Perplexo, Abedam retruca: “Como perguntas pelo meu nome
se ainda hd pouco o sabias?” Responde o forasteiro: “Abedam, aca-
bas de vir de um local santificado, onde certamente foste inspirado.
Como entio nio entendes esta pergunta tao simples?”

4. Ainda mais perplexo, Abedam nao sabe o que responder e o
forasteiro continua a lhe perguntar pelo nome, embora o chamasse
como tal. Finalmente, ele diz: “Sé possuo o nome que me deste e
que me fora dado por Adao ¢ Emanuel.”
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5. Fitando-o com rigor, o forasteiro diz: “Agora estou satisfeito,
pois foi 0 nome que te dei desde o comeco. Mas, justamente por
Eu té-lo dado a ti, ele nio era teu e sim Meu em ti, mesmo que nio
o quisesses. Agora o nome ¢é teu ¢ Meu e podes levar-Me confor-
me te pedi.”

6. A caminho, e bastante surpreso que o forasteiro usasse o
nome dele, Abedam diz: “De onde vens e por quem soubeste dos
acontecimentos aqui?” Diz o forasteiro: “Venho diretamente do Sul
e, quanto a segunda pergunta, contarei uma pequena histéria. Cer-
to homem, o mais rico em filhos e amor para com eles, por muito
tempo observara como eles se ocupavam com coisas Gteis e na maior
parte indteis. Em sua sabedoria ele se colocou de tal maneira que
nenhum deles o visse. ApSs longo tempo de distragio, os filhos co-
megaram a se degenerar a ponto que nenhum podia conservar puro
0 seu coragio por amor ao genitor. Este advertia os mais velhos, que
0 ouviam com aten¢io; no entanto, nao se modificavam.

7. Entao o pai resolveu ocultar sua figura, aproximando-se deles
como estranho vindo das planicies. Eles o aceitaram como tal através
de um outro, e nio por amor, pois como seu coragio se desviasse por
tolices e mundanismo, tornaram-se cegos e surdos, nao o perceben-
do de pronto.

8. Quando ele comegou a se apresentar por agoes e palavras,
eles se encheram de pavor e poucos suportaram sua presenga. No-
tando a imaturidade deles, o pai os aqueceu com seu amor, de sorte
que se voltaram para ele, que os abengoou, mas abandonou-os por
certo tempo para sua experiéncia. Este pai Me procurou e Me con-
tou tudo, razdo por que estou aqui para verificar a situagao e atitude
deles na auséncia do genitor.”

147. PALESTRA DE ABEDAM COM ABEDAM, O FORASTEIRO

1. Sumamente admirado, Abedam diz: “Mas esta histéria se re-
fere justamente aos filhos do Alto, nossos patriarcas. O Pai Se chama
Emanuel Abba e Jehovah, Deus, o Supremo e Santo! Onde encon-
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traste o Pai, como era Sua Figura e para onde Se dirigiu? Peco-te
que mo digas. Fui testemunha de tudo que sucedeu e ainda tive a
inexprimivel Graca de caminhar constantemente a Seu lado. Nem
o anjo mais sublime poderia descrever o que senti como pobre pe-
cador. S6 sei que neste curto periodo senti mais que o mais elevado
anjo celeste em toda a eternidade.”

2. Diz o forasteiro: “O que te deixou de fato to feliz?” Respon-
de Abedam: “Estou mais feliz ao lado de quem me faz sentir cada vez
mais insignificante, razio porque prefiro nio ver ninguém abaixo
de mim. Meu lema é: Bem-aventurada ¢ a simplicidade do coragao,
pois a fraqueza ¢ o maior tesouro do verme.

3. Se o verme fosse cheio de vida, qual nio seria sua dor ao ser
pisado! Aquilo que para nds seria dor, para ele talvez represente a
maior felicidade de sua vida, em virtude de sua constante fraqueza
e impoténcia. Se bem que desconheca a natureza do verme, tenho
a impressao que assim seja, por me sentir feliz quando imprensa-
do por todos os lados. Caro homodnimo, pego resposta para minhas
perguntas.”

4. Diz o forasteiro Abedam: “De que te adiantariam as respos-
tas? Parto do seguinte principio: Se ndo conseguires ser Gtil ao teu ir-
mao com uma palavra, descansa tua lingua até surgir tal necessidade.
Diante disto, prefiro ficar te devendo a resposta. Estds de acordo?”

5. Responde Abedam: “Sim, em parte, pois vejo que tua vonta-
de subjuga a minha, o que me faz um grande bem. De outro lado,
amando acima de tudo o Santo Pai, meu coragio anseia por estar
constantemente ao lado Dele ou ao menos falar Dele e adori-Lo,
como também ouvir a Seu respeito, o que ora acontece. Em virtude
disto, nio estou satisfeito por nio quereres responder-me. Todavia,
podes fazé-lo, pois seria impossivel prejudicar o meu coragio. Por-
ventura nao sao de grande utilidade as a¢des e palavras dirigidas aos
nossos irmaos somente quando tivermos trabalhado e falado para
seus coragoes? Portanto, se quiseres poderds responder sem susto.”

6. Diz Abedam, o forasteiro: “O sentido de tuas palavras tanto
Me agrada que nao posso Me negar ao teu pedido e acrescentarei
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algo mais. Encontrei o Pai, tdo conhecido por ti, justamente onde
nés nos encontramos. Quanto a Sua Aparéncia, Ele Se parece tanto
Comigo como nossos nomes sio idénticos. Este é o motivo pelo
qual tanto Se parece contigo.

7. No momento nio posso precisar para onde Ele Se dirigiu.
Uma coisa é certa, nao Se afastou de Seus filhos, mas dirigiu-Se
novamente para junto deles, por um pequeno desvio. Eis a resposta.
Falta o ‘algo mais’ que consiste numa outra questido. Como inspira-
do e tendo visto hd tempos o Pai, admira-Me nio teres percebido
esta semelhanca entre Eu, tu e Ele. Teu lema é também o Meu, e a
compara¢io com o verme ¢ de Minha Autoria. Dize-Me se ambos
combinamos bem.

8. Todavia, considera o seguinte: Alguém querendo ser o mais
simples por causa de sua prépria felicidade, nio seria 0 mesmo se
a pessoa, pelo mesmo motivo, quisesse ser a mais importante en-
tre todas? Isto Me preocupa e, se quiseres, poderds resolver este
problema.”

9. Sem saber responder, Abedam pede: “Caro amigo Abedam,
tua elevada sabedoria traduz tua origem do Sul e nao consigo enten-
der tua estranha resposta. Quanto a tua pergunta, terds que desistir,
pois s6 agora percebo minha grande tolice. Se tivesse voltado para
junto dos meus, tolo como sou, facilmente teria transmitido minha
ignorancia.

10. Por isto, ndo me chames de inspirado, pois quanto mais
reflito, mais tolo me sinto. S6 porque me sentia feliz em companhia
do Pai, julgava-me inspirado, e percebo quio pouco o meu coragio
entendia e conservava das Palavras Maravilhosas do Senhor. Perdoa-
-me, amigo Abedam, pois nao consigo responder.”

11. Retruca o outro Abedam: “Estou plenamente satisfeito com
tua resposta, pois ventilaste todos os itens da questdo, de sorte que
combinamos bem. Percebeste o que te falta e te humilhaste no co-
racdo. Considera o teu lema com justica, e Eu ajudo a todos com
palavra e agdo. Nao achas que fomos feitos sob medida, como se
desde eternidades Eu existo para ti e te criei somente para Mim?”
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12. Sumamente feliz, Abedam exclama: “E isto mesmo: como
um pai para o filho e o filho para o pai. Também tenho a impres-
sio de que jamais poderiamos nos separar e eu jamais poder abrir
mio de teu socorro. Por isto, desejo ficar, nao temporariamente, mas
eternamente contigo.”

13. Diz o forasteiro Abedam: “Conseguiste anteceder-Me.
Desde que te conhego, é este 0 Meu tnico desejo e vontade. Esta-
mos chegando ao nosso destino e peco que Me apresentes a Adao e
aos outros.”

148. O ENCONTRO DE ABEDAM, O FORASTEIRO, COM OS
PATRIARCAS

1. “Realmente”, diz Abedam o conhecido, “ja chegamos e eis a
parede demolida; 14 estdo os patriarcas e, segundo me parece, He-
noch estd dirigindo algumas palavras de despedida a Jura, Orion
e Busin. Vamos depressa, talvez consigamos ouvir algo que sirva
para nds.”

2. Responde o forasteiro Abedam: “Para que esta pressa se jd
estamos aqui? Quanto as dltimas palavras de Henoch, pouco nos
servirdo, pois perdemos as primeiras. Que utilidade teriam as pedras
superiores para um altar caso nio tenham sido usadas as inferiores?
Por acaso ja viste que o dia comega a noite, ou que a 4rvore surja
com a copa, nos ares, ¢ de 14 projeta o tronco e as raizes na terra?
Ou entdo, de que adiantaria alguém cobrir a cabega com um pano
se ndo possuir algo para cobrir todo o corpo? Aguardemos que He-
noch termine seu discurso para nao desviarmos a atengao de todos
os coragoes.”

3. Satisfeito, Abedam, o conhecido, retruca: “Acredito que com
a forga persuasiva de tuas palavras e um timbre de voz tao suave,
poderias levar-me até a fogueira ou as profundezas dos mares. De
fato, ndo somente tua figura, mas também tua maneira de expres-
sa0 se assemelham extraordinariamente com as do Pai, se bem que
és um pouco mais corpulento. A Dele era algo mais fraca e baixa,
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fisicamente, pois no se pode falar da figura espiritual do Pai, infini-
tamente poderosa e forte.”

4. Concorda o forasteiro Abedam: “Tens razao, quanto a figura
menor e mais fraca, julgo o seguinte: Se o Pai apareceu desta forma
diante de Seus filhos, queria demonstrar-lhes a situagao do coragio
deles, que naturalmente afetava também Sua Figura.

5. Se Ele voltasse inesperadamente e encontrasse os seus cora-
¢oes mais livres e fortes no amor, nao seria de esperar estar Ele tam-
bém mais forte e, com isto, Se assemelhasse inteiramente Comigo?
Julgo que a Figura do Pai se adapta sempre aos coragdes dos filhos,
isto é, ao amor deles, mais ou menos livre. Que achas?”

6. Responde o antigo Abedam: “Tenho que confessar que, se
anteriormente tuas palavras soavam misteriosamente, agora estio
claras na mesma proporgao. Tua sabedoria ultrapassa a minha, pois
este sendo tio importante teria passado despercebido para mim.
Creio que Addo, Henoch e os demais patriarcas muito se admirarao
quando te ouvirem falar, pois devem chegar a conclusio que és ins-
pirado pelo Pai, ou és Ele Mesmo. De minha parte estou sumamente
feliz e se perguntar a0 meu sentimento: A quem mais amas, ao Pai
ou a este amigo? — ele responderd: Tudo que tenho, recebi do Pai,
mas o que dou ao Pai e a este amigo ¢é inteiramente igual, nio haven-
do diferenga alguma. Se quiseres, levar-te-ei para junto dos outros.”

7. Retruca Abedam, o forasteiro: “Prefiro que Me anuncies
primeiro, e depois poderds apresentar-Me.” Abedam, o conhecido,
obedece e relata tudo aos companheiros, que muito se admiram,
inclusive Henoch, que diz: “Caro irmao Abedam, dize-me qual o
efeito das palavras dele em teu coragao?”

8. Responde Abedam: “Como j4 disse, nao hd a menor diferen-
ca entre ele e Emanuel. Por isto, digo: Alegra-te, pois certamente
fard feliz também a ti. Agora irei buscd-lo.” Como Henoch pergunta
se também pode acompanhd-lo, Abedam consente.

9. Quando chegam perto do forasteiro, este pergunta a Heno-
ch: “Nao seria possivel Eu acompanhar-vos as alturas, pernoitar e
amanha assistir & cerimo6nia do sdbado do Senhor? Os acontecimen-
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tos que se deram aqui despertaram grande saudade nos filhos do Pai
Amantissimo e o grande desejo de ouvir palavras inspiradas em seus
coragoes.”

10. Retruca Henoch: “Para héspedes como tu, temos alojamen-
tos em quantidade e poderds ficar conosco para toda a eternidade.
Os amigos do Pai também sio nossos amigos e os que Ele nos envia
devem morar em nosso meio para sempre. Se for do teu agrado,
podemos seguir em frente.”

11. Ao alcancarem o grupo dos patriarcas, todos os cercam e
Adao se vira para Abedam, o forasteiro, que vinha atrds dele, dizen-
do: “Caro héspede de nosso amor, como vens do Sul, queira infor-
mar-nos como estao passando os habitantes de l4, quem ¢ teu pai e
de que linha descendes.”

12. Diz Abedam, o forasteiro: “Quanto a tua primeira pergun-
ta, tu mesmo a respondeste, pois, fazendo parte dos inspirados,
deve ser claro ao teu entendimento quais os filhos chamados de
filhos do Sul (manha). Assim sendo, isto perdoa tua pergunta su-
pérflua que merece resposta idéntica, isto é, teus filhos do Sul se
acham bem dispostos e muitos se alegram com a expectativa do dia
de amanha.

13. Quanto a segunda pergunta, semelha-se ela a uma armadi-
lha. Todavia, ndo Me pegards tdo facilmente e te seria mais simples
apanhar um condor em pleno voo. Ainda assim te podes considerar
feliz porque fora o amor a inspirar-te tal pergunta. Sem ele recebe-
rias uma resposta bastante dura. Se Eu te fizesse tal indagacio, qual
seria tua resposta? Como inspirado, deves saber se tenho um Pai ou
nao. Porventura ainda dormes?”

14. Sumamente admirado, Addo nao se atreve a prosseguir na
indagagio. Henoch, no entanto, diz ao conhecido Abedam: “Serd
possivel que ainda nao descobriste teu homo6nimo?” — ao que aque-
le responde que nao. Diz Henoch: “De fato, ndo hd no homem
algo mais incompreensivel que o préprio coragao. O Senhor, tem
paciéncia conosco, fracos. Abedam, eu creio que os inspirados ainda
estao adormecidos.”
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149. APERGUNTA DO FORASTEIRO ABEDAM

1. Diz Abedam, o conhecido: “Caro Henoch, a coisa mais certa
dentro de mim ¢é que nio fago parte dos inspirados e talvez Adao
esteja em situagao idéntica.”

2. Responde Henoch: “Percebendo tua ignorancia, jd és inspi-
rado, pois se estivesses psiquicamente adormecido, nem tomarias
conhecimento de teu estado. Penso o seguinte: Antes da aparicao de
nosso Amantissimo Pai em Emanuel Abba, todos nés dormiamos
e sonhdvamos. Ele nos despertou, mas nio durante o dia, ¢ sim na
noite de nosso coragio. Se Ele nio tivesse procedido desta forma,
ainda estarfamos dormindo no dia morto de nosso sonho.

3. Costumamos despertar as criancas uma hora antes de clarear
a manha para se habituarem e nao serem prejudicadas com a luz do
dia. Julgas agirmos mais sabiamente que Emanuel? Nao teria maior
mérito a visdo do espirito que a da matéria?

4. Somos despertados pela Misericérdia do Pai e seria tremenda
ingratiddo de nossa parte se nio reconhecéssemos o que Ele nos
proporcionou. Fomos despertados na meia-noite de nossa alma e
nao devemos adormecer de novo. O dia do espirito é mais claro que
o da matéria, razdo por que é necessdrio, a bem da visao espiritual,
a criatura ser despertada & meia-noite. Os que dormirem até o dia
claro serdo aniquilados pela forte luz.”

5. Entrementes, Abedam, o forasteiro, Se aproxima e diz: “Nao
perdi uma palavra sequer de vossa palestra e tu, Abedam, estds acor-
dado porque percebes a noite dentro de ti. E tu, Henoch, estds viva-
mente acordado porque sentes a época e a razio pela qual o Pai vos
despertou e pressentes o grande dia a surgir.

6. Cada palavra tua foi gravada no Livro da Vida eterna. Ago-
ra farei uma pergunta que deveis responder na integra, pois sem
esta solugdo toda criatura, por mais sacudida em sua ignorincia,
continua sonolenta e esta situa¢io é pior que o préprio sono. Que
diferenca existe entre a pré-noite, a meia-noite e a pés-noite? Tal di-
ferenca se baseia na Ordem divina, mas o adormecido nio a percebe
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enquanto dorme. Quando chega o grande despertador, ele abre os
olhos, mas se vira para a parede e continua a dormir e sonhar até o
raiar do sol. Depois de se levantar, ele teme a claridade e procura
ocultar-se debaixo da sombra compacta.

7. Um outro de fato se levanta, esfrega os olhos e estica o corpo.
No entanto, continua sonolento até o raiar do dia, comeca a camba-
lear e se aborrece sem saber da hora, pensando apenas no bom sono;
todavia, ndo se preocupa com o dia que nasce. Convidado para se
vestir, continua preguicoso, preferindo a pré-noite ao préximo dia
de vida. Para tal pessoa o dia nada de agraddvel oferecerd.

8. O completamente acordado jd se alegra com o primeiro des-
pertar da vida verdadeira e louva na meia-noite o grande e santo
Despertador, pois percebe de pronto a que horas anda, reconhe-
cendo a diferenca entre a pré-noite, a meia-noite e a pds-noite. A
cada respiracdo aguarda o préximo dia, cujo despontar preenche o
seu espirito com uma alegria maior do que todos os Céus visiveis.
Percebeis quao importante é a resposta de Minha pergunta e vos dei
esta explicagio a fim de vos facilitd-la.”

9. Responde imediatamente Abedam, o conhecido: “Tuas pala-
vras abriram os meus olhos e sei que estou verdadeiramente desperto
e o porqué. Mas, quanto a tua questdo, sinto que nio serei eu o
solucionador. Embora esteja desperto, nao consigo perceber se neste
estado talvez me encontre numa sonoléncia incomoda. Por isto, te-
rds que resolver o problema.”

10. Interrompe Henoch: “Meu caro, segundo me parece, nosso
irmao jd respondeu a pergunta e cabe-nos p6-la em prética. Penso o
seguinte: A boca de Quem a proferiu deixou fluir uma grande be-
nevoléncia de Seu coragio. Esteja certo de que este inquiridor, em
Sua infinita Sabedoria, ndo necessita de nos examinar ou pesquisar
nosso dtomo solar, pois Sua Alegria consiste em proporcionar dddi-
vas imensas que se acham ocultas.”

11. Neste instante, Abedam, o forasteiro, suspende ambos do
solo e depois os coloca cuidadosamente no chio, dizendo: “Meus
amados, em vossos coragoes reina uma grande fidelidade. Em ti, He-
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noch, luz provinda do amor, e em ti, Abedam, amor provindo da luz.
Ambas as virtudes sao positivas e assimilam o sentido da Ordem divi-
na, e a fonte da vida flui constantemente para o grande e eterno dia.

12. Mas a pré-noite, a meia-noite e a madrugada nio passam
ao dia, ficando para trds e se desvanecendo uma apds outra. No
entanto, sao elas necessdrias pela mesma ordem, assim como o solo
¢ Gtil para a semente, portanto, para a vida. A pré-noite é a época
da semeadura; a meia-noite, o tempo do rompimento do gérmen; e
a madrugada, a época da queda da matéria e o crescimento através
da absor¢io do orvalho. Acontece que o orvalho costuma cair muito
antes da aurora, o que se d4 também conosco.

13. O Dia do Senhor nao é um dia da Terra, pois quando che-
ga, o faz sozinho e jamais o acompanhard uma noite qualquer. Por
isto, a anterior época noturna ¢ justa dentro da Ordem divina, por
ser predecessora do grande dia. Mas onde estaria a criatura desperta
que quisesse permanecer dentro da noite? Nao sucumbiria quando
visse o dia, caso nio se deixasse despertar? Eis as grandes diferencia-
¢oes, e vos suspendi do solo para que as assimildsseis na vida. Com-

~

preendei-o bem, mas silenciai até amanha.
150. UM EVANGELHO DE AMOR

1. Acrescenta Henoch: “Assim o sentiu o meu espirito, apenas
nio pude expressar-me, pois ele me dizia: Descansa tua lingua fraca.
Para pronunciar tais coisas com agdo benéfica é preciso o pronuncia-
mento de Um mais Poderoso.

2. Grande Abedam, ouve-me no siléncio de meu coragio: Jeho-
vah, qudo grande e santo deve ser Teu Amor, pois se proporcionas
uma Graga para o dia de amanha, o fazes sem que o ignorante rece-
bedor a perceba, juntamente com a orientagio. A medida que anali-
so Tua infinita Graga, meu coragio nio encontra palavras adequadas
para adorar-Te e torna-se por demais pequenino, sendo obrigado
a transferir o meu amor em todo o meu organismo, para amar-Te
acima de tudo.
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3. Mas, se pergunto ao meu espirito: Por acaso niao posso amar
mais fortemente o santo e bondoso Pai? — ele responde: Quem
pode amar como quer, quando o coragdo estd pleno de amor? O
amor ¢ insacidvel e jamais encontrard satisfagdo, senio no infini-
to Amor do Santo Pai. Assim eu Te amo com crescente ansieda-
de e preferiria amar-Te até morrer. Aceita o orvalho de meu amor
como se fosse algo perante Ti. — Quanto a ti, irmao Abedam, o que
sente o teu coragao depois de teres percebido a quantas horas estds
da noite?”

4. Diz o outro: “Es mais feliz do que eu em poderes falar no
entusiasmo de teu coragdo. Quando o amor me subjuga, consigo
apenas falar o que ora ouves de mim, no entanto nio posso nem
balbuciar 0 nome do meu amor. Minha ignorincia reconhece fi-
nalmente a que horas andava na minha noite psiquica. Mas, como
sabes, devemos silenciar até amanha.”

5. Abedam, o Outro, d4 Sua aprovagio, dizendo: “A situacio
¢ a seguinte: O verdadeiro amor tem que amar até morrer, na alma
ou na carne, ¢ esta morte ¢ a verdadeira ressurreicdo para a vida
eterna, em que tal amor vivera inteiramente s, no constante éxtase
e crescente deleite da prépria vida. Todo e qualquer amor aguarda
o mesmo destino de libertagio. Quem amar o mundo morrerd no
constante amor mundano. Mas, como o mundo nio contém vida
e sim a morte exclusivamente, quem morrer no amor mundano ja-
mais ressuscitara para a vida, senio para uma nova morte.

6. Quem amar a carne morrerd na carne e ela nio contendo
vida, jamais haverd ressurreicio e sim, igual a0 materialista, desper-
tard para outra morte carnal.

7. Quem amar a si préprio morrerd no amor-préprio, e como
toda criatura ¢ em si morta, tal pessoa ressurgird para nova mor-
te. Mas, quem for inteiramente sem amor e alimenta somente 6dio
de todas as coisas, terd erigido uma morada para a segunda morte.
Quem tiver um coragao raivoso ouvird as batidas da segunda morte
no seu coragio, e quem for cheio de inveja e avareza estard enlacado
por ambos os bragos da segunda morte. Quem finalmente juntar te-
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souros e riquezas do mundo terd construido uma constante morada
para a segunda morte. E quem amar esta vida terrena, que em si é
apenas morte passageira ou uma extin¢ao paulatina, jamais acabard
de morrer.

8. Todo amor mata, inclusive o amor para com Deus. Mas, em
nenhum amor extinto a vida se manifestard sendo no amor com
Deus, por ser Ele unicamente a Prépria Vida Eterna. Todo amor
despertard em sua consciéncia, no entanto, haverd uma diferenca
inimagindvel nesta consciéncia, isto ¢, se na vida ou na morte. As-
sim, Henoch, teu amor j4 morreu em tudo e se reencontrou em
Deus; por isto, ji vives para todas as eternidades. Serdo poucos a
encontrarem a segunda vida como tu, porquanto s6 o fogo poderoso
do amor para com Deus pode efetuar tal Graga. Compreende-o bem
e silencia até amanha.”

9. Entrementes, todos chegam a cabana de Adao, onde rece-
bem sua bénc¢do e o alimento que Seth havia mandado preparar
por sua companheira. J4 estd escuro e um temporal ameaca desa-
bar, razao por que Adao manda Seth buscar uma tocha para ilumi-
nar a cabana.

10. Mas o forasteiro Abedam intervém: “Para que tanto traba-
lho para o amigo Seth, que jd nio conta entre os mogos? Deixai a
iluminagdo por Minha conta, pois nela sou perito. Basta dizer: Que
se faca luz! — e, como vedes, j4 estd tudo iluminado.”

11. Conquanto Henoch e Abedam soubessem de onde vinha a
luz e conhecessem o Criador da mesma, nio descobrem a maneira
pela qual ela se fez. Depois de muitas exclamagoes de admiragio,
todos agradecem e se entregam 2 refeicio. Até o outro Abedam Se
alimenta e nao deixa transparecer Sua Identidade.

151. SETH PROCURA A LUZNA LUZ

1. Seth, todavia, nao consegue desligar o pensamento sobre a
estranha maneira de se fazer luz, sem naturalmente inquirir alguém.
Seus olhos percorrem todos os recantos da cabana e nesta pesquisa
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Adao lhe diz: “Meu filho Abel-Seth, o que procuras? Por acaso des-
cobres algo que te causa estranheza?”

2. Responde ele: “Meu pai, por estranho que pareca, estou pro-
curando a luz na luz. Se bem que o temporal se dirige para cd, os
raios ainda estao muito longe e nao poderiam criar tamanha clarida-
de. E se assim fosse, certamente se notaria uma sombra dos objetos
iluminados.”

3. Diz Adio: “E assaz surpreendente que procuras em vio o
artista entre nés. Procura-O e terds achado a Luz na luz. Quando
descobres uma pedra luminosa, conjecturas no intimo: De onde
vem sua luz? Mas niao podes perguntar a respeito de sua origem. O
grande e poderoso Artista ¢ Santo e nao responde a quem ¢ impuro.

4. Vés dia e noite as luzes mais variadas; mas a quem pode-
rias perguntar a respeito de sua natureza? Aqui Se encontram Luz
e Artista e tu procuras o que se acha tdo perto de nés? Porventura
pretendes também procurar o dia durante o dia?”

5. As palavras de Adio estao cheias de verdades luminosas. Mas,
como Seth procurasse o que seu coragio nao entendia, nao conse-
gue perceber o sentido das mesmas. Resolve indagar diretamente de
Abedam como conseguira produzir tal luz maravilhosa.

6. Antes que Seth pudesse formular sua pergunta, Abedam diz:
“Sei que tens vontade de produzir luz e te digo que tal nio ¢ tao
dificil como pensas e o recurso é muito simples. Como deves ter
percebido, foi preciso apenas o pronunciamento cheio de fé: Que se
faga luz! — e ela se fez onde reinava a escuridio.

7. Eis todo o segredo e o futuro te ensinard que encontraste
realmente a verdadeira luz na Luz. No entanto, tua expressao ainda
traduz davidas. Nao basta Eu te transmitir toda a Minha Arte? Vai
a tua cabana escura, repete o que Me viste fazer e terds a prova da
veracidade de Minhas Palavras.”

8. Incontinenti Seth se dirige a sua cabana, onde seus familiares
estavam reunidos, apavorados com o temporal em vista. Quando
entra, pronuncia: “Que se faga luz!” — e a luz se fez! Diante disto,
Seth fica estarrecido com todos os seus filhos. S6 aos poucos conse-
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gue acalmé-los para voltar a cabana de Adao. L4 agradece a Abedam
pela concessao de arte tdo maravilhosa e em seguida comega a exter-
nar as reagoes que o prendem ao fendmeno.

9. Com meiguice, Abedam esclarece: “Vés como ainda és ma-
terialista, muito embora estiveste presente entre os que primeiro
reconheceram Asmael e depois foste testemunha de todos os Seus
Milagres. Naquela ocasido nao surgiram tantas davidas como agora.
Nio ouviste as Suas Palavras dirigidas a Adido quando este pedia
que nio Se ausentasse imediatamente apds o sacrificio de Henoch?
Julgas que o Poder de Emanuel é mais forte em Sua Presenca do que
na Sua auséncia?

10. Eis o problema que ainda te algema. Por acaso j conseguiste
ver uma for¢a em agio, ou j4 viste o que faz movimentar teus mem-
bros, impulsiona o sangue pelas veias, faz crescer teus cabelos, unhas
e pele, distribui os alimentos no estbmago e outras coisas mais?

11. J4 conseguiste ver a forma do vento, a for¢a impulsiona-
dora do gérmen, aquela que conduz o sol do levante ao poente, as
estrelas e a lua? Onde terias visto a for¢a que leva cérregos, rios e
cascatas ao mar?

12. Como continuas tolo! Guarda bem o seguinte: Toda forca
em acdo vem de Deus, Fonte Original de todas as forcas e poténcias.
Deus, como Divindade, jamais podera ser visto, nem compreendi-
do, em Sua Natureza Original, por um ser criado. Quem quisesse
ver Deus, nao poderia viver, por ser Ele Infinito, e todo ser ¢ finito.
Como poderia o finito ver e compreender o Infinito?

13. Julgas possivel estender-te até o Infinito e a0 mesmo tempo
conservar tua vida fisica? Se Me disseres: Mas, quem era Emanuel
visto por nés? — esclareco: Em toda parte Deus pode criar um fisico
aparente e agir por meio dele, como Pai amoroso. Mas, aquilo que
vés nao ¢ o Pai, e sim o que age através do fendmeno.

14. Deves entender isto para evitar que teu amor se prenda a
algo que nio seja verdadeiro em si. Se tua visio nao fosse clara e
resplandecente, como poderias perceber o sol e sua luz? Se dentro
de ti nao existisse a forga de Deus, como entenderias algo divino? Se
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assim ¢, pode tal forca entender somente a si mesma, ou algo mais?
Vé como ainda hd escuriddo dentro de ti, e convém que pronuncies:

1”

que se faca luz em minha alma
152. ASIMPLICIDADE E O MILAGRE DO AMOR DIVINO

1. Seth arregala os olhos diante do discurso de Abedam, mas nao
se atreve a fazer perguntas. Somente o conhecido Abedam, que nao
perdera a calma, pede permissao para dizer algumas palavras: “Que-
ridos irmaos e patriarcas, costuma-se dizer que tolos e criangas geral-
mente proferem a verdade, e como fago parte dos primeiros, fago o
papel de orador. Por este motivo, confesso abertamente que me con-
sidero 0 homem mais feliz, isto é, com excecio de meu homonimo.

2. Estais admirados por causa do fendmeno luminoso, o que
nio acontece comigo, pois se fdssemos nos admirar com tudo que
o Senhor produz através de Sua Onipoténcia, Forca e Sabedoria,
s6 nos restaria uma eterna admiragio. Nao ¢é o palpitar do coragio
igualmente milagre, sem que nos admirdssemos constantemente? E
tudo aquilo que se prende aos nossos sentidos nio ¢ igualmente
milagre? Se alguém me ultrapassa no arremesso de uma pedra, nio
desperta admiracio de quem quer que seja. No entanto, é um mila-
gre tao grande quanto o seria Abedam criando um segundo sol em
vez desta simples luz.

3. Considerando bem, deve o homem admirar-se sempre ou
nunca, pois se o faz com determinado milagre do Senhor e se esque-
ce de outro, torna-se classificador das Obras de Deus, das quais nio
pode haver uma inferior a outra. Reconhecendo que Deus ¢ incom-
preensivel e infinito em todas as Suas Obras, como pode admirar-se
de Ele produzir obras que correspondam a Sua Perfei¢ao?

4. Se uma criatura conseguisse criar um Céu estelar pelo pro-
nunciamento de uma sé palavra, eu poderia admirar-me profunda-
mente. Em nada me admira este fato como prova da for¢a de Deus.
O que realmente me admira ¢ que Deus Poderoso ¢ igualmente nos-
so Pai, cheio de Amor e Gléria. Portanto, reconheco um milagre
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apenas, que é o Amor Infinito de Deus para com Seus filhos, e tam-
bém o nosso amor para com Ele, o que representa a compreensao
finita do Infinito.

5. Eu niao me podendo admirar, conquanto nio pudesse me
queixar de um excesso de sabedoria, como continuais mudos diante
da iluminacio da cabana, pois vos é possivel palrar durante todo o
dia debaixo do milagre deslumbrante do sol? Porventura ¢ a luz do
sol mais fraca que esta, ou teria surgido por uma for¢ca menor da
Palavra de Deus?

6. Alegremo-nos com gratidao de todas as Obras de Deus por
té-las criado por simples Amor. Mas, emudecer diante de uma em
virtude de sua grandiosidade e passar ao largo perante outra, nada
mais é que classificar as A¢oes de Deus. Queiram perdoar-me, mas
nao pude deixar de vos molestar com esta reprimenda. Por isto, con-
sideremos somente o milagre do amor, isto é, que Deus Onipotente
¢ nosso Pai, nos ama e faz com que possamos retribuir-Lhe o Seu
Amor. Quanto ao resto, agradecamos-Lhe de coragoes alegres, po-
dendo assim intitular-nos Seus filhos; todavia, deixemos de classifi-
car as Suas Obras.”

153. FRATERNIDADE ENTRE HENOCH E ABEDAM, O
CONHECIDO

1. Ainda mais estupefatos, todos se calam. Apés algum tempo,
Henoch se levanta, estende a mao para Abedam e diz: “De fato, nio
seria contra a Ordem divina se vez por outra as criangas se erguessem
quais pregadoras diante dos sébios, demonstrando-lhes suas grandes
tolices. Acabas de me tirar um grande peso do coragio e quao alegre
poderia ter ficado se tuas palavras chegassem a mim hd mais tempo.
O que o Senhor, nosso Amantissimo Pai, negou aos sdbios, Ele ofe-
rece aos fracos e as criangas, em mais elevado grau. O pesquisador
de Deus ¢é simples infrator e grande tolo que se preocupa até morrer,
enquanto as criancinhas recebem com gratidao e alegria o Pao da
Vida verdadeira e eterna. Quao enorme ¢é a tolice dos homens!”
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2. Diz Abedam, o conhecido: “Nio deves desconsiderar a
minha prépria tolice, sabes bem qual foi minha situacio até bem
pouco. O que acabo de dizer ¢ tao evidente, que até mesmo um
cego nio poderia negi-lo. Ainda assim, nio sou teu professor, e sim
tu o meu.”

3. Protesta Henoch: “O que poderias aprender de mim, senio
um pouco de tolice acrescentada a tua liberdade? Sou como tu e nio
trocaria um mundo de sabedoria pela menor pedra de amor, razao
por que nunca pronunciei uma palavra de prépria iniciativa, pois
sempre fui obrigado a tanto através do espirito, e geralmente ignora-
va o que tinha ventilado. Neste ponto estamos em pé de igualdade.
Mas, existe algo que me faz de tolo perante tua pessoa, pois muitas
vezes meditei acerca das Obras de Deus e as classifiquei. Agora julga
tu mesmo quem de nds dois leva vantagem, tendo portanto privi-
légio de se tornar professor e verdadeiro exemplo ao outro. Se bem
que te tivesse dado um ensinamento a caminho para cd, naquele
tempo nio te conhecia tio bem quanto agora e meu procedimento
foi um pequeno avango no direito do Amor divino. Todavia, nao o
fiz para demonstrar minha supremacia, mas apenas por amor a ti.

4. Agora me arrependo de ter ensinado aquele que é mestre da
humildade.” Retruca o antigo Abedam: “Nao me entristegas, pois
sou feliz somente no primeiro de grau de consideragio. Se comeca-
res a elevar-me, minha felicidade desaparecera. Para minha natureza
s6 serve a maior simplicidade. Por que deveria um irmio elevar o
outro por tio pouco? Irmaos devem ser apenas irmaos, ajudando-se
reciprocamente para que nio haja privilégios. Qual seria a vantagem
se um, pela permissao do Senhor e considerando o bem do préxi-
mo, pronunciasse palavras mais inspiradas e, por tal motivo, o outro
quase o divinizasse?

5. Continua sendo meu irmao e dd-me do teu supérfluo ao
perceberes minha necessidade, sem remorso, e eu farei 0 mesmo.
Se todos agirem deste modo, dificilmente surgird divergéncia entre
irmaos e creio que tal principio de vida se baseia profundamente na
Ordem de Deus.” Sumamente comovido, Henoch abraga Abedam
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e lhe dd um beijo de irmao, dizendo: “Conseguiste deitar por terra
a drvore da divergéncia, pois tuas palavras sao e serdo eternamente
verdadeiras.”

154. O VERDADEIRO AMOR AO PROXIMO

1. Abedam, o forasteiro, que havia ouvido a palestra com sa-
tisfagdo, levanta-Se e abraga os dois, dizendo: “Eis o que ¢ justo e
verdadeiro dentro da Ordem divina e se os irmios viverem nesta
compreensio, o Pai nao estard longe dos Seus filhos. Quem disser:
Amo a Deus e meus irmaos! — mas goza de vantagens que nio
divide entre eles, ainda estd cheio de amor-préprio e nao merece o
Pai. Se alguém tivesse dez irmaos e possuisse doze magas, deveria dar
onze e guardar para si somente a metade da tltima, deixando a outra
metade para eles; este seria verdadeiro filho do Santo Pai no Céu,
merecendo Sua Presenca.

2. O genitor que ama seus filhos mais que os do irmao, também
alimenta o amor-préprio e nao merece o Pai. Verdadeiramente feliz
serd aquele que esquece sua afli¢do diante do sofrimento do irmao e
também oferece a Deus, o Verdadeiro Pai, as necessidades dos pré-
prios filhos para cuidar dos filhos do outro.

3. E preferivel seres o mais pobre por amor aos irmios, pois se
tiveres dividido tuas posses e ainda te sobrar uma parte, terds cuida-
do de ti, desconsiderando o cuidado do Pai Celeste. Mas, se por ver-
dadeiro amor do préximo tiveres dado tudo sem guardares algo para
teu beneficio, te libertaste de tudo, entregando toda preocupagio ao
Pai no Céu. Porventura deixaria Ele sofrer tal filho?

4. Em verdade vos digo: Tal filho receberd cem por um, e mil
por dez e o Infinito por tudo! Julga tu mesmo: Como poderia existir
privagio e miséria se todos os irmaos vibrassem de amor reciproco,
sendo um igual a todos, e vice-versa? Cada um terd a béngao do cui-
dado do Santo Pai. Se quiserdes viver como filhos dignos e abengo-
ados do Pai Celeste, tratai de viver entre irmaos como vos expliquei,
e Fle habitard convosco, cuidando de todos. A nio ser assim, em
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breve cairdo na antiga maldicdo, sendo obrigados a procurar o pao
bastante duro entre cardos e abrolhos, no suor de seu rosto.

5. Considerai a seguinte norma: Se alguém te prestou servigo,
nio o deixes partir sem boa remuneracio. Mas, se tu prestaste um
favor a teu irmio, nao deves nem sonhar seja ele teu devedor, pois
teu amor fraternal representa a maior recompensa, do agrado do
Pai no Céu. Se o amor do préximo o obriga a indenizar-te, nio
aceites 0 pagamento como tal, mas como prova de amor pela qual
deves agradecer-lhe. Se considerares toda recompensa como simples
presente, serds verdadeiro irmao do préximo e o Pai Se alegrard com
tais filhos.”

155. LAMECH PERGUNTA PELO NOME DO FORASTEIRO

1. Apés este discurso de Abedam, o forasteiro, Lamech se apro-
xima Dele fitando-o dos pés a cabega. Como nada ouvira do assun-
to anterior, pois se entregara inteiramente 2 tristeza pela auséncia
de Emanuel, as tltimas palavras o certificaram de que o Autor era
justamente o Emanuel, oculto sob outra forma. Nio conseguindo,
porém, perceber algo de especial na figura Dele, Lamech se expressa:
“Ouve, Abedam, ainda és para mim um homem estranho que profe-
re palavras puramente divinas como se fora o préprio Emanuel; tem
a bondade de me dizer algo a teu respeito, pois meu coragio anseia
por isto.”

2. Retruca Abedam: “Meu caro, poderds dizer-Me a quantas
andamos e onde nos encontramos?” Responde ele: “Segundo me
parece, encontramo-nos na cabana de Addo, mas esta nogio ¢ mais
um sonho que realidade. Quanto a hora, nao posso precisi-la. Ha-
vendo forte iluminagao aqui dentro, creio nio ser muito tarde.”

3. Prossegue Abedam: “E muito importante que saibas a hora
exata. Vai a frente da cabana e calcula a hora pelo creptsculo.” La-
mech obedece incontinenti. Mas, grande foi seu susto ao perceber a
mais profunda noite, apenas cortada pelos constantes raios da tem-
pestade bem préxima. Sem demora, ele corre para dentro e diz, rece-
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0so, para Abedam: “Se jd sabias a hora, por que me mandaste olhar
esta noite pavorosa, na qual sumiu toda e qualquer manifestagao do
crepusculo?

4. Tremo de medo! O Emanuel, se estivesses aqui! A Teu lado
teria coragem de olhar esta treva, pois também esta tempestade havia
de obedecer-Te. Pareces ndo te impressionar, o que ¢ perdodvel por
seres forasteiro e nunca assististe uma tempestade nas alturas. Basta
presenciares uma apenas para também te apavorares de uma futura.
O Emanuel Abba, se tivesses ficado conosco ao menos esta noite!”

5. Abedam toma a mio de Lamech e diz amavelmente: “Se 14
fora percebeste noite densa, de onde vem a luz nesta cabana?” S6 en-
tao Lamech nota a iluminagio. Dirige-se para Abedam e diz: “Estra-
nho, hd luz sem luz. Como é possivel? Foste tu a efetud-la? Creio que
serd mais fdcil tu me responderes do que eu dar uma explicagao.”

6. Diz Abedam: “Procura Seth, que te dird como surgiu a luz e
dentro em pouco encontrards uma Luz na luz.” Seth entao lhe diz:
“Por que dormias no coragao? Se andasses acordado, tal pergunta
teria sido supérflua. Teu grande amor para com Emanuel Abba te
cegou e ensurdeceu para tudo, razio pela qual encontrards dentro
de ti 0 poderoso Causador desta iluminagio, pois ela surgiu apenas
pelo pronunciamento ‘Que se faga luz’. Volta junto Dele, pois agora
sabes de tudo que eu sei. O resto, aguarda Dele.”

7. Abedam, entdo, diz para Lamech: “Caro amigo, pesquisa o
amor de teu coracio que hds de descobrir o Causador da luz, pois
Aquele a Quem tanto amas nio estd tao longe de ti como julgas.
Apbs encontrd-Lo, ndo deves denuncid-Lo até amanha. Nesta noite
verds grandes acontecimentos.”

156. O AMOR

1. Sem demora, Lamech se poe a meditar e dentro em pouco
comega a perceber Quem Se oculta em Abedam, que lhe diz: “Como
te sentes agora? Ainda alimentas receio da tempestade e deveria Eu
realmente temé-la também?”
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2. Diante destas palavras, Lamech nio consegue reter as ligri-
mas e s6 depois de longo intervalo e seu coragio se ter desanuvia-
do, diz em éxtase: “O Abedam! O Emanuel Abba! Encontrei-Te de
novo! Como poderia eu temer algo que nada representa para Deus?
Se quiseres, deixa que a Terra seja reduzida a pé por incontdveis
raios, e o mar se transforme em ago incandescente — e jamais hds
de perceber o menor temor em mim. Pois onde estds, sé existe bem-
-estar. A morte deixa de existir e as proprias pedras amolecem em
Tua Presenca. Ainda que as labaredas atingissem a minha cabeca, tal
ardor seria apenas refrigério, pois és apenas amor em tudo. Somente
peco que nio desaparegas como fizeste.”

3. Diz Abedam: “Estd bem, nunca mais deverds perder-Me. Por
ora, silencia perante Adao, Seth, Eva, a companheira de Seth e os
demais filhos. Quero que todos Me descubram no coragio, como
tu o fizeste. Esta noite conduzird todos & nossa presencga; todavia,
nenhum de vés trés Me revelard. Quando o pavor os impelir para o
Amago e o coragao ficar a descoberto, denunciando que espécie de
amor ele oculta, demonstrar-se-d o grau de amor para Comigo, e
assim também a aceita¢io de Minha Pessoa.

4. Ajo como um noivo a pesquisar o coracio da eleita. Aproxi-
ma-se da casa dela em noite trevosa e procura qualquer manifestagao
amorosa da parte dela. Serd feliz, caso seu coragio estiver pleno de
amor por ele, pois a boca transborda quando o coragio estd cheio.
Ela chamard pelo nome dele e seus suspiros tocardo o coragao do
noivo, que entrard para levd-la como esposa.

5. Julgas que ele agird deste modo se encontri-la dormindo ou
suspirando o nome de outro? Ele a desprezard. Assim, Eu agora Me
encontro em noite trevosa diante da porta de todos os Meus es-
colhidos. Onde se suspirar por Mim, Eu entrarei e agirei como o
referido noivo. Se os encontrar dormindo ou pronunciando nomes
estranhos, terei a mesma atitude dele.

6. No entanto, existe diferenca entre Mim e ele. Eu venho com
amor, trago amor, dou amor, procuro e exijo amor, e quem esti-
ver adormecido serd chamado milhoes de vezes. Se ainda assim nao
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acordar, retirar-Me-ei. Mas ai de quem Eu abandonar! Suspirard e
clamard pelo Meu Nome em vio, pois Eu nio o atenderei.”

157. O TEMPORAL

1. Nem bem Abedam termina de falar quando Enos, Kenan,
Mabhalalel, Jared e Matusalém acorrem amedrontados, e em redor
da cabana se encontram centenas gritando por socorro a Jehovah
para impedir as terriveis ocorréncias. Kenan toma da palavra e diz
para Adao: “Se o desaparecido Emanuel e tua béngio paternal mo-
vida pelo poder do Amor Dele nio nos socorrerem, estaremos to-
dos perdidos.

2. V& o que acontece 14 fora. Os raios nio s6 se precipitam das
nuvens, mas também o solo os expele. Tua maravilhosa gruta jd foi
inteiramente dizimada. Nunca Jehovah visitou Seus filhos mais ter-
rivelmente. Além disto, o mar estd subindo com tremendo fragor.
Todos os animais acorrem para aqui, tigres, ledes, hienas, lobos, ur-
SO € serpentes penetram as centenas nas nossas cabanas.

3. Seria impossivel descrever-se o resultado deste temporal que
comegou a desabar hd poucos minutos. Nés cinco somos os Gni-
cos que ainda nio se deixaram tomar de desespero. Os outros es-
tdo deitados como mortos, clamando e chorando, enquanto alguns
quedam estarrecidos. Estas cenas aumentam de minuto a minuto
e certamente se assemelham ao que ocorreu no paraiso, onde viste
a Ira divina destruir a Terra sob teus pés. Vede, a nossa porta surge
uma serpente pavorosa, fazendo mengio de penetrar!”

4. Diz Adao: “Diante disso, minha bén¢iao nio surtiria efeito;
se Deus nao nos salvar, estaremos perdidos. Meu Deus e Senhor,
por que tenho que passar por esta experiéncia, precisamente hoje,
na noite de sdbado! Talvez Te desagrade a ceriménia de amanha, de
sorte que desejas impedi-la. Afasta de nés o pavor e dd-nos o conhe-
cimento de Tua Vontade. Nao nos aniquiles, Pai.”

5. Quando Lamech percebe a penetragao de animais ferozes, os
raios e trovées, o fragor do mar e dos ventos, a ponto que as préprias
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feras comegam a uivar, ele se agarra mais fortemente a Abedam. Este
entdo diz: “Pelo visto, também vés sois tomados de pavor.”

6. Responde o conhecido Abedam: “Senhor e Pai, diante deste
inferno até mesmo um anjo seria perdoado de seu medo. De minha
parte, prefiro ver obras de Teu Amor e estou apavorado porque sou
obrigado a assistir as de Teu Poder. Queira transformd-las em amor.”

158. AMOR E TEMOR DE DEUS

1. E o poderoso Abedam responde ao outro: “Falaste bem, no
entanto, tenho que fazer pequena objegdo. Se este ligeiro tempo-
ral fosse obra de Minha Onipoténcia, onde estaria a Terra, onde a
Criagio total? Se quiseres ver uma obra de Meu Poder, observa o
Universo onde tudo se acha organizado como totalidade, todavia é
esta apenas parte do Infinito. Nada se pode desprender da Terra, do
Sol, da Lua e de todas as estrelas, a nao ser o mais infimo, isto é, uma
luz mui ténue. Eis as obras de Meu Poder.

2. Julgas que ele seja um Poder de destruicao? Se assim fosse,
nunca teria surgido algo. Meu Poder sendo constante realizador e
conservador, é Ele também um Poder da Ordem eterna. Onde, pois,
oculta Ele aquilo que temes? Porventura é este temporal menos obra
de Meu Amor que um dia radioso e sereno?

3. Um dia calmo e radioso é semelhante a um amante sentado
a frente de sua cabana junto a sua companheira. Ele a ama fielmen-
te, mas que diferenca existe entre o amor dele e 0 de um jovem
pretendente! Se ela pede ao companheiro apanhar-lhe alguns frutos
maduros, que muito lhe apetecem, ele, algo irritado, aconselha que
vé buscd-los, pois deseja descansar. Mas, se uma jovem disser ao pre-
tendente: Serei tua, caso fores buscar uma joia mui rara a cem dias
de distincia, teria ele 0 mesmo procedimento que o marido com
relagio 4 esposa? O jovem pretendente se prontificard a colher todos
os tesouros do mundo para satisfazer os desejos da amada.

4. Fazei uma comparagio entre a calmaria na cabana e a noite
tempestiva no peito do jovem pretendente. Se esta noite fosse seme-
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lhante ao amor do jovem, porventura ainda afirmarias ser ela obra
terrivel de Meu Poder?”

5. Abedam, o conhecido, responde: “Acabas de dissipar grande
parte de minha tolice que, todavia, ainda se oculta no meu intimo,
pois nao consigo me esquivar inteiramente do medo. Como j4 acei-
taste tanta incoeréncia de minha parte, queira aceitar esta tolice e
dar-lhe qualquer dire¢do.”

6. Diz o grande Abedam: “Falaste certo, muita coisa tenho que
guardar no recepticulo onde se acham vossas intimeras tolices, isto
¢, aceitd-las com indulgéncia e paciéncia. No entanto, convém nao
confiardes em demasia, pois pode acontecer que um dia venha a
romper. Se isto acontecer, ai da Terra e de seus habitantes. Ainda
alimentais pavor, Henoch e Lamech?”

7. Responde Henoch: “Tenho que confirmi-lo, pois sou igual
as criancas cheias de medo e pavor. Isto se justifica, porque, se Tua
Bondade Paternal nao tivesse adicionado a fraqueza infantil uma
justa parte de medo e pavor, qual seria o futuro da crianga que se
julga forte? Quem poderia orientéd-la e educd-la? O medo é o grande
mestre das criangas. Isto se deu comigo e deverd ser para sempre,
pois sei que no medo dos fracos age Teu Amor mais elevado. Sinto,
através de Tua Misericérdia, que nada me acontece em virtude de
Teu Cuidado e Tua Graga. Ainda assim, temo fenémenos excepcio-
nais porque Te amo acima de tudo. Onde existe amor, também hi
temor, e vice-versa.”

8. E Abedam, o grande, responde: “Henoch, falaste com jus-
tica. Mas, quem te ensinou a falar deste modo? Realmente estou
Presente no medo dos fracos. Quem ama o Pai, teme a Deus, e sem
temor de Deus nao hd quem ame o Pai. Temor e Amor a Deus sao
semelhantes; um nio pode existir sem o outro; no entanto, o Amor
est4 acima do Temor; ele contém vida, no temor hd a morte. Todos
devem, portanto, fazer com que o temor seja aprisionado pelo amor,
vivendo assim no Pai, Senhor de toda a Vida.”

9. Diz Lamech: “Nio poderias dizer-me se de fato sinto temor?
Tudo se apresenta tao terrivelmente e sinto-me num pavor constan-
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te; todavia, nio consigo definir se ¢ de fato um medo tolo ou algum
outro estado psiquico.” Com amabilidade, Abedam diz: “Como po-
des perguntar se 0 medo se apoderou de teu coracio, se tremes qual
vara ao vento? Ainda hd pouco pronunciaste palavras cheias de con-
fianga. Onde ficaram tua coragem e confianca inabaldvel? Até agora
nio ocorreu nenhuma desgraca por ti anunciada. A Terra continua
firme, o mar ainda nao se evaporou, nenhuma montanha foi carre-
gada pelo tufio, no entanto, tremes a0 Meu lado como se a febre
se tivesse apoderado de ti. Que farias se Eu, para te experimentar,
permitisse tudo aquilo que anteriormente apontaste?

10. E preferivel continuares no temor do que prometer demais
no fogo do amor. Ndo vem ao caso o que alguém promete no amor
ou no temor. Tais promessas nio sio cumpridas por ser tal éxtase
passageiro. Podes observar a mudanga do amor conjugal, um fogo
amainado que jamais poe a ferver o sangue no coragao, mas apenas
aquece e vivifica suavemente. Com respeito ao temor e sua promes-
sa, podes observar nas fracas criancinhas que a cumprem somente
enquanto o pai esbraveja. Basta ele mudar de fei¢io, temor e pro-
messa se foram.

11. Se quiseres ser perfeito, deves alimentar trés partes de te-
mor e sete de amor. Além disto, acrescentards a todos os pedidos:
Pai, no permitas venham tentacoes sobre minha fraqueza e liber-
ta-me de todo mal, espiritual e fisico! Assim deves pedir, pois a ten-
tagdo ¢ prejudicial a0 homem porque aniquila o fisico e enfraquece
o espirito.

12. Feliz és tu porque venceste o temor com amor — se bem
que somente até a época da tentagio — e nao desististe do amor
quando se apresentou a tentagio, permitindo que o amor fosse mais
poderoso para Mim. Futuramente s6 serio felizes os que forem des-
pertados no amor para o Pai com justo temor de Deus. Deste modo,
o primeiro dever do homem para com Deus ¢ a livre obediéncia, ou
seja, um fruto do justo temor de Deus. Somente nesta obediéncia
os homens serdo renascidos para filhos de Deus, Nele descobrindo e
vendo o Santo e Amoroso Pai.
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13. O temor ¢ a semente do amor. Nio podendo surgir fruto
sem semente, tampouco nascerd um verdadeiro amor sem justo te-
mor de Deus. Assim como a semente apodrece na terra surgindo o
gérmen vivo do amor, crescendo e produzindo frutos vivos, também
o amor, o santo gérmen da Vida eterna, surgird do temor. O antigo
temor desaparecerd. Precisamente deste aniquilamento no bom solo
do Meu Amor para convosco, apresentar-se-d um fruto maravilho-
so, uma drvore da Vida, em cujos galhos até mesmo os habitantes
celestes construirdo suas moradas. — Agora basta deste assunto.
Adao se encaminha para nés, pois também comeca a pressentir que
o socorro estd em Mim. Todavia, silenciai.”

159. ADAO E SETH EM PROVA

1. Acompanhado de Seth, Addo se encaminha para junto de
Abedam e faz mengio de falar, sem todavia conseguir pronunciar
palavra em virtude do grande pavor. Abedam Se adianta e diz:
“Adao, procuras socorro conosco, mas deves pesquisar teu coragao,
onde encontrards ajuda certa.

2. Nao foste abengoado por Emanuel, que demonstrou o lo-
cal certo onde seria sempre encontrado? Se O tivesses procurado
14, de hd muito Ele te teria ajudado e, por teu intermédio, também
aos demais. Faze com todo amor e confianga agora o que negligen-
ciaste, e te certificards dentro em breve da Presenca e do socorro
de Emanuel.”

3. Adio obedece e ndo demora a descobrir o que de hd muito
podia ter encontrado. Com ldgrimas de arrependimento e alegria ele
fita Abedam e se prepara para falar. Mas Este o interrompe, dizendo:
“Silencia até amanha. Sé alegre e sem temor, pois estou aqui para
que ninguém sofra qualquer dano.”

4. Inteiramente calmo, Adao agradece e volta, acompanhado
de Seth, para seu antigo lugar. Isto, porém, nio ¢é tao ficil, pois sua
constincia, coragem e confianga sio postas a prova pelo seguinte:
Quando se acha a trés passos de Abedam, irrompem poderosas cha-
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mas do solo obstruindo-lhe a passagem. Levando forte susto, con-
segue lembrar-se das Gltimas palavras de Abedam que dissera: Estou
entre vos.

5. Por isto se dirige ao fogo e diz: “Em Nome Daquele que Se
encontra em nosso meio, ordeno que desaparecas e nao interrompas
o meu caminho.” A chama nio lhe obedece, mas crepita com maior
forca. Apavorado e a0 mesmo tempo enraivecido com a desobedi-
éncia do fogo em Nome do Senhor, Adao diz com energia: “Ouvi,
dguas da terra e dos céus! Atirai-vos sobre este monstro, mudo, mas
cheio de oposi¢io contra o Nome do Senhor.”

6. Mas as dguas nio aparecem para cumprir as ordens de Adao,
que diz a Seth: “Tentemos outro caminho para que a chama arda
enquanto for da Vontade do Senhor.” Virando-se para a direita eles
sdo todavia barrados por trinta enormes serpentes que também nio
atendem as palavras de Adao. Quando ele se altera diante da deso-
bediéncia, uma serpente comega a abrir a boca atacando Adao, que
d4 um salto para tris.

7. Entao ele diz para Seth: “Como vés, também este caminho
estd impedido de maneira pavorosa. Mas, nio desisto da coragem,
confianca, fé e amor no Senhor e de Sua Palavra poderosa. Talvez
haja possibilidade do lado esquerdo, onde ainda nio percebo em-
pecilho. Sigamos em Nome do Senhor antes que algo nos impega.”

8. Apéds darem alguns passos, a passagem estd barrada por toda
sorte de monstros, levando Adio a exclamar: “Que faremos? Nada
conseguimos pela palavra, e usarmos de violéncia é inteiramente im-
possivel. Ainda assim, Abedam ordenou que eu voltasse para o meu
lugar. Que achas, Seth, se voltarmos para junto do grande Abedam,
cuja luz milagrosa ainda ilumina esta minha cabana? Nao acredito
que nos venha recusar.”

9. Responde Seth: “Deviamos ter ficado ao lado Dele, pou-
pando-nos todo este trabalho. Portanto, estd mais do que na hora
de voltarmos, pois pode acontecer que também este caminho seja
cortado.” Eles assim agem, mas a suposi¢ao de Seth ja é fato consu-
mado, pois ndo conseguem dar um passo para frente ou para trds.
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Gritar também ¢ impossivel devido ao crepitar das labaredas, o rugir
das feras, do temporal e dos trovoes, que impedem que se ouga a
prépria palavra. Rodeados por toda sorte de anggstias, eles se julgam
perdidos. Adao, porém, se lembra das palavras de Abedam e pensa:
“Emanuel, Abba, Abedam, vé nossa grande aflicao. Nao nos tentes
mais e liberta-nos destes e de outros males que porventura ainda
nos venham perturbar, em virtude de Teus insondéveis designios!
Atende-me, 6 Jehovah, e deixa-me seguir em paz, viver ou morrer
segundo Tua Vontade.”

160. O SOCORRO DIVINO E A PREOCUPAGCAO DO HOMEM

1. No mesmo instante se apagam as labaredas e as feras retro-
cedem. Adio e Seth se acham livres da grande tentagio, podendo
atravessar a cabana. Finalmente, Adao aduz: “Eva dispensa meu so-
corro, pois nao consigo ajudar a mim mesmo. Uma vez livres, pro-
curemos o local de onde nos veio a ajuda.” Abedam Se adianta e diz:
“Se tiverdes procurado o Senhor na afli¢ao e Ele vos ajudando, nao
deveis virar-Lhe as costas, mas permanecer com Ele, com a face e o
coragdo. Se ele te pdde proteger, certamente também podera fazé-lo
com 0s que te preocupam.

2. Eva e os demais vivem inc6lumes devido ao Meu Socorro.
Porventura poderieis protegé-los contra a fdria das feras e do fogo?
Deve a criatura alimentar uma s6 preocupacio, que consiste na pro-
cura de Deus, o Santo Pai, nao somente na aflicio, mas também em
todos os caminhos justos do amor. Quem O tiver encontrado como
0 maior tesouro, nio deve virar-Lhe as costas, mas ficar com Ele,
do contrdrio perceberd, a meio caminho de volta, sua inépcia, reco-
nhecendo pelas experiéncias amargas que nada consegue sem Mim.

3. Quem clamar pelo Meu Nome de costas voltadas para Mim,
nio serd atendido até que modifique sua atitude. Todavia, nio es-
quecais que esta segunda volta serd sempre acompanhada por forte
prova e se demonstrard o verdadeiro rigor no coragio, pois o mundo
vos envolverd e s6 serd atendido o desejo do corago.”
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161. SETH FAZ SEU DISCURSO DE GRATIDAO

1. Apés estas palavras de Abedam, Adao e Seth agradecem e o
tltimo reconhece o Senhor e diz: “Acabo de despertar de um sonho
que ultrapassa quase oitocentos anos e percebo nitidamente Tuas
Obras de Amor Paternal, a fim de vivificar e libertar Tuas criaturas
para educd-las para verdadeiros filhos. Por amor destruiste mundos
diante de seus olhos para que vissem sua nulidade e Teu grande
Amor. Em seguida, Te ocultaste a fim de que Te procurassem, es-
quecendo-se do mundo e suas tentagoes.

2. Quem Te procurava sem maturidade era suavemente re-
pelido e posto em bom solo para apressar seu amadurecimento e
voltar carregado de bons frutos. Além disto o presenteavas por se
ter deixado amar e cumular com intimeras obras de amor. De hd
muito observaste nossa grande tibieza de coracio e, ao invés de
nos punir, vieste em Pessoa para nos ensinar o conhecimento da
Vida eterna.

3. Movimentavas céus e terra e os trovoes anunciavam Teu
grande Amor e Misericérdia; e pelo fragor dos raios nos despertaste
de sono mortal para observarmos as Obras de Teu infinito Amor e a
Ti Mesmo, Santo Pai. Quem seria capaz de Te amar e agradecer pela
menor particula como reconhecimento filial?

4. F preciso que te dilates, meu cora¢io, e tu, verdadeira cha-
ma de amor, preenche o meu coragio para poder amar o Santo Pai
com todas as minhas forgas. S6 agora, Henoch, tuas palavras surgem
como estrelas luminosas dentro de mim, pois sinto que em cada
brisa a levantar os meus cabelos, cada gota de orvalho a umedecer os
meus pés, em tudo que me tocava, até mesmo todos os sonhos eram
obras de Amor do Pai. Aceita, Abedam, minha gratidao sincera que
s6 poderei oferecer com o amor do coragio. Ah, se me fosse possivel
revelar-Te, minha voz haveria de superar os elementos em furia. Per-
doa se falo sem parar, mas qual seria o cora¢io capaz de comportar
a imensidade de Tua Misericdrdia, Paciéncia e Amor? Queira aceitar
o que de melhor posso oferecer.”
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162. ABEDAM, O GRANDE, NO CONVIVIO DE SEUS FILHOS

1. Com expressao amorosa, Abedam responde: “Seth, Meu fi-
lho, recebe 0 Meu abrago, pois te amo desde a época em que nao ha-
via sol a iluminar qualquer planeta. Ama-Me, o Pai, que por Amor
eterno criou o Firmamento para demonstrar-te Sua Bondade sem
fim. Também tu, Adao, e vds trés, vinde saborear a dogura de Meu
Amor e o bem que faz ao coragio cansado dos filhos.”

2. Todos se prosternam, exclamando apenas: “O Santo e Bon-
doso Pai!” Abedam os ergue do solo, dizendo: “Vés vos cansastes na
Minha Procura que se estendia acima das estrelas, enquanto cami-
nhava entre vos. Nao fora possivel descobrir-Me porque olhar e co-
racdo estavam dirigidos para longe, no entanto estava mais perto que
v6s mesmos. Vamos agora sair da cabana e ver quem necessita de so-
corro. A ti, Seth, dou o poder de apaziguar o forte temporal e entao
veremos quem estard em condi¢des de reconhecer o Pai junto de si.”

3. Ao passar perto de Eva rodeada dos cinco filhos que a con-
solavam, Abedam diz: “Ficai aqui até voltarmos. Quem der amor
a0 préximo ha de recebé-lo de volta. Mas, quem cuidar da genitora
enfraquecida, serd recompensado com amor. E quem oferece amor
para recompensa tem um grande prémio nas maos, com o qual fa-
cilmente conseguird o que hd de mais precioso.

4. Afirmo com seguranca: Se a criatura soubesse quantas ve-
zes se encontra junto da mdxima felicidade, abandonaria tudo para
conquistd-la. Ainda assim, é bom que o ignore, pois se o soubesse
se entregaria ao 6cio, desconsiderando o trabalho de arar o préprio
campo espiritual.

5. Por isto ficai aqui e preparai vosso solo. As vezes no é um
tempo prolongado que dard resultado, pois pode depender também
de um minuto. Se neste momento a semente cai no solo, rapida-
mente comega a brotar e nao demoram os galhinhos a estenderem
as folhas na luz do dia.

6. Sou experimentado Semeador e conhego o tempo certo para
a semeadura. Deixai, portanto, que a semente brote, alimentada com
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o amor de vosso coragao. Em seus galhos rapidamente desenvolvidos
nao hao de surgir frutos comuns. Considerai as Minhas Palavras.”

7. Terminado o discurso de Abedam, Ele e Seu pequeno grupo
seguem caminho. Os outros, porém, conjecturam: “Quem ¢ este fo-
rasteiro? Nao é companheiro de Abedam, que se uniu a nés? Sua dis-
sertagio foi a mais estranha que j4 ouvimos. Diz-se experimentado
semeador que deitou uma semente dentro de nds, que deverd brotar
com rapidez, produzindo frutos excepcionais. Entenda quem puder.
Nés que vimos e ouvimos, como testemunhas de Emanuel Abba,
tudo que pronunciou, nio entendemos o sentido destas palavras.”

8. Enos descobre a luz dentro da cabana, mostrando-a aos de-
mais, levando Kenan a dizer: “Estranho, s6 agora a percebo. Como
¢ possivel?” Responde Eva: “Por que pesquisas o que nio entendes?
A tempestade passou e a calma reina sobre os campos castigados
da Terra. As ultimas gotas de chuva caem das folhas e um orvalho
suave cura as feridas provocadas pelos raios. E sobre os olhos das
criancinhas talvez jd tenha vindo um sono reparador. Todos aqueles
que esta noite levou ao desespero agradecerao a Deus, arrependidos,
por esta salvagio.

9. O temporal terminou nio somente para os que estdo 14 fora,
mas também para vés. Em vez de quebrardes a cabega com aquilo
que nio entendeis, convém agradecer a Quem nos salvou através de
Sua Misericérdia e assim se fard luz dentro de vés. Nao indagueis
quem ¢ o forasteiro ainda desconhecido de todos, mas considerai
Sua Palavra no coragao para que brote dentro em breve. E quando
perceberdes o fruto durante o dia, serd mais ficil reconhecé-Lo do
que pretendendo vislumbrar a luz do dia em vossa ignorancia. Ainda
que a mulher nio deva ensinar, a genitora bem pode orientar seus
filhos tolos. Meditai e procurai a luz em vosso coragio.”

10. As palavras de Eva penetram a fundo na alma dos filhos, de
sorte a seguirem sua orientagao.

11. Entrementes, os raios ainda rasgavam as nuvens, as mon-
tanhas estavam em plena fun¢io vulcinica, o mar havia recuado
por milhas e milhas e os trovées roncavam, acompanhados do rugir
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dos habitantes das florestas. Milhares de filhos de Adao rodeavam a
cabana e agradeciam pela salvacio, enquanto os seis companheiros
confortavam os seus pais.

163. SETH APLACA A TEMPESTADE DE FOGO. KAEAM E SEU
AMOR PARA COM ABEDAM

1. Em seguida, Abedam, o sublime, diz para Seth: “O tempo da
tentagio passou. Fora preciso desencadear-se o temporal para a fixa-
¢ao ordenada do planeta, e agora podes aplacar o mesmo através do
poder conferido. Deixa apenas as montanhas longinquas exercerem
sua atividade inofensiva.”

2. Sumamente comovido e grato, Seth estende as maos e ex-
clama: “O Santo Pai, Senhor e Criador, que Se faca a Tua Vontade
como sempre foi e serd. Amém.” No mesmo instante, ndo mais se
descobre uma nuvem no céu, que parece recém-criado e enfeitado
dos mais belos agrupamentos de estrelas, e tudo respira vida nova.

3. Uma vez tudo serenado, diz Abedam: “Voltaram a calma e
a paz sobre a Terra. Que todos retornem as suas cabanas para o ne-
cessdrio repouso, e ndés também voltaremos para as moradas para
socorrermos os aflitos.” Isto feito, alguns patriarcas se juntam ao
grupo dos amigos e um deles, o décimo filho de Seth, Kaeam, lhe
pergunta: “Como foi possivel que todos os elementos te obedeces-
sem tdo rapidamente? Nunca percebi tal poder em ti. Conta-nos
este fendmeno.”

4. Responde Seth: “Kaeam, por hoje ainda ndo compreenderds
que para o homem muitas coisas sao possiveis pelo Poder de Deus;
mas amanha haverd uma grande revelagio para todos, que iluminard
todos os recantos de vosso coragio. Voltai as cabanas limpas e ilumi-
nadas para o devido descanso.”

5. E o grande Abedam acrescenta: “E preciso que considereis a
diferenca entre o Poder de Deus e do homem. Isto feito, comparai
vosso coragio com a cabana em seu estado anterior e como se en-
contra agora iluminada e limpa de todo desconforto, e assim caird
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uma grande venda de vossos olhos, percebendo Quem cooperou
no aplacamento do temporal.” Kaeam agradece pelo ensinamento
e diz: “Tuas Palavras preenchem todo o meu ser de hélito vital, de
sorte que pego para voltar, ainda que deva permanecer fora da caba-
na de Adao.”

6. Responde o grande Abedam: “Faze o que manda o teu co-
racdo. Se tens plena confianga e percebes que aqui ocorre algo mais
do que comporta tua cabana, afasta todas as tuas preocupagoes e
segue-nos a cabana de Adao. Hd espago de sobra.”

7. Sumamente feliz, Kaeam exclama: “Quem poderia resistir as
tuas palavras tao doces? Ainda que tivesse cem cabanas e mil filhos
e mulheres, facilmente os abandonaria por amor a ti, sublime pro-
fessor. Aquele a Quem obedecem os elementos e que cuida do orbe,
nao esquecerd de minha pobre cabana.”

164. CONSOLO DE KAEAM

1. Como os quatro companheiros nio entendam a intengio de
Kaeam, aproximam-se e se dirigem a ele neste sentido. Ele respon-
de: “Ficarei com Aquele Que nos salvou e Lhe entreguei também
mulher e filhos. Quem impediu que a Terra caisse em frangalhos
certamente cuidard de minha casinha. E preferivel segui-Lo passo a
passo do que repousar no 6cio habitual.”

2. Os outros, ainda nio entendendo a intencao dele, insistem
numa explicagao maior. Retruca ele: “Quem nao incendeia o seu co-
racdo depois de ter encontrado o Pai, dificilmente reconhece Quem
lhe deu a vida. Podeis seguir para casa a fim de gozar de um bom
repouso, € por ora nio vos preocupeis com nosso grupo.”

3. E Abedam, o Grande, acrescenta: “Quem compreende o que
nio vé e entende o que nio ouve? Se o cego nada vé durante o dia,
qual serd sua situacio a noite? Quem nio ouve o trovao, como ouvi-
14 o sussurro suave do amor?

4. Quem nio vé o Sol a primeira vista sofre de um grande de-
feito visual. E quem nao for despertado pelo trovao tem sono pro-
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fundo. Voltai para vossas casas e tratai de dormir bastante, mas nio
esquegais de despertar a hora certa.”

5. Assustados com as Palavras de Abedam, um deles indaga:
“Quem és tu, pois nosso coragao estremeceu com tua voz? Que te-
mos a ver contigo?” Diz Ele: “Sou Quem sou. Mas ainda tivestes
pouco a ver Comigo. Se Eu desde sempre tivesse tio pouco a ver
convosco como v6s Comigo, de fato, pouco teria sido o pao a vos
alimentar. Ide repousar.”

6. Diante da atitude laconica de Abedam, os patriarcas se viram
para Seth pedindo orientagio a respeito do forasteiro. Este explica:
“Nao O ouvistes dizer: Se o cego nada vé durante o dia, qual serd
sua situacio a noite? A visdo interna de vosso cora¢io é ainda muito
obscura, razio por que nao percebeis o Sol mais brilhante no hori-
zonte de toda Vida. Ide para casa e desfazei-vos da tolice dormindo
bastante, para voltardes amanha de espirito sébrio.”

7. Percebendo que nada alcangariam com todas as perguntas,
eles voltam para casa e a caminho um pergunta ao outro qual sua
opinido a respeito do forasteiro. Um deles, chamado Kurameque,
diz: “Somos como nio deviamos ser, pensamos sem inspiragio, ve-
mos sem consciéncia e indagamos sem base.

8. Certa vez encontrei uma 4rvore oca e me escondi em seu
interior, onde nada vi senao podridao malcheirosa. Ainda assim nio
descobri a vida da drvore, conquanto fosse externamente coberta
de folhas. Ignoro se tinha frutos, pois isto nao era possivel ver em
sua altura.

9. Em outra ocasido vi um condor cortar os ares e imitar as vo-
zes das avezinhas que julgavam encontrar sua semelhante. Como se
assustaram ao depararem com a ave poderosa, cujo canto era igual
a0 delas, no entanto ressoava nas alturas horrendas! — O tempo se
incumbird daquilo que ignoro; deixemos de quebrar as cabegas, com
indagagoes futeis. Amanha saberemos o que a noite nos oculta.”

10. Com estas palavras, ele se dirige para sua cabana, enquan-
to os amigos se deitam ao solo para afugentar o sono por meio de
indaga¢des. Quando Kurameque depara com sua mulher e filhos
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na cabana iluminada, lembra-se das palavras do forasteiro e final-
mente descobre nio ser Ele forasteiro algum, e sim Alguém Que
estd em casa de todos. Sumamente feliz, ele O louva até que o sono
o arrebata.

165. NAO E A PESQUISA, MAS O AMOR QUE LEVA A VIDA

1. Entrementes, o primeiro grupo chega a cabana de Adao,
onde encontra os cinco filhos junto de Eva. Eis que Abedam diz:
“Dizei-me o que encontrastes durante nossa auséncia e qual foi a
transformacio ocasionada por Minhas Palavras; elas vos renovaram
ou envelheceram?”

2. Responde Enos: “Descobri dentro de mim uma luz forte e
poderosa. Procurei saber sua origem, mas ela se apagou e nada mais
vi. Perguntei a0 meu coragio onde se ocultara aquela luz e, embora
repetisse vdrias vezes a mesma pergunta, ele continuou mudo. Eis
tudo. Existe apenas uma formag¢io muda de meu coracio, inclusive
sua luz apagada.”

3. Diz Abedam: “Se em vez de pesquisar tivesses amado Aquele
Que te ama desde eternidades, teu coragio nio teria ficado mudo,
mas descobririas luz e palavras nele. O conhecimento ¢ para a vida
aquilo que a fumaga representa para a luz. Apagaste com esta fumaga
a prépria vida e, com ela, a luz no coragao, razio por que se estabe-
leceram escuridio e siléncio dentro de ti.

4. Assim sucederd com muitos na Terra e quem for como tu,
dificilmente conquistard a vida e sua luz. Se quiseres viver, abandona
tua tendéncia pesquisadora e preenche teu coragao com amor, que
his de receber a vida e a luz, na medida certa.

5. Se todas as criaturas juntassem seu saber, por acaso estariam
mais perto de Deus? Qual ¢ a diferenga entre quem estuda as leis e
quem as cumpre? O estudante nio serd aniquilado pelo peso das leis,
enquanto o cumpridor se torna vivo com este proceder?

6. Talvez afirmes ser preciso primeiro aceitar as leis pelo co-
nhecimento, antes de respeitd-las. Em parte tens razio, mas a fim



A Criacao de Deus - Volume |
369

de levar-te ao verdadeiro conhecimento dar-te-ei um exemplo. Tens
dois empregados, um dos quais fica o dia todo quebrando a cabeca
para descobrir o sentido de tuas ordens.

7. O outro pouco pensa a respeito e, por amor a ti, passa a
cumprir tua vontade. Qual dos dois ficard em tua companhia e serd
orientado de todos os teus segredos e desejos do coragio? Certamen-
te aquele que sempre cumprir a tua vontade. O mesmo sucede com
Deus, que nao considera um espirito pesquisador, mas um constan-
temente ativo pelo amor. Faze o mesmo que viverds, aprendendo
num minuto mais que em milénios, com toda tua sede de saber.”

8. Em seguida, Abedam Se dirige para Kenan: “Qual foi tua
descoberta em teu coragio?” Diz ele: “Nio foi diferente de Enos.
Diante de meus olhos as coisas passavam velozmente como raios
luminosos. Mas eu nao podia segui-las, pois rapidamente sumiam
atrds do horizonte e em breve a treva cobria o orbe. Com gran-
de temor percebi quéo insuficientes sdo as forcas humanas e quao
terrivelmente vagarosas para alcancar uma luz que passa. Perguntar
a0 meu coragio seria 0 mesmo que dirigir-me a uma pedra. Quem
saberia o que oculta? Eu nao recebo resposta. Embora estivesse pre-
sente a Béng¢ao de Emanuel Abba, ela deve ter passado como minha
luz anterior, sem ter tocado mais que os meus olhos.”

9. Diz Abedam: “O que sucedeu contigo se dard com muitos,
e isto por muito tempo, pois morrerdo na sapiéncia mundana. Seus
coragoes se transformario em pedras. A consequéncia serd a cobi-
¢a, acompanhada de inveja, avareza, homicidio, ¢ o mesquinho serd
considerado heréi de virtudes. Entiao, miséria e morte serio o desti-
no de muitos. Mas, se quiseres viver, faze o que aconselhei a Enos.”

10. Em seguida, Abedam Se dirige para Mahalalel: “Dize-Me o
que descobriste dentro de ti.” Diz ele: “Minha situagao foi pior que
a de meus pais. Eles ainda perceberam uma luz; eu, somente treva
fria. Sinto-me inteiramente oco e vazio. Ao erguer os olhos para o
céu vi que era de ago, nao deixando passar a menor esperanca para
uma vida mais clara. Chorei minha imensa miséria no coracio, mas
as ldgrimas também foram tragadas pelas areias quentes de meu de-
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serto, e agora nem mais chorar posso. Eis tudo que senti até agora,
mas percebo pequeno alivio em tua presenga.” Abedam explica: “No
fim dos ultimos tempos haverd muitos iguais a ti. Ainda és feliz por
sentires tua grande miséria, pois tal percep¢ao ¢ também uma gran-
de luz. Futuramente as criaturas nao perceberio sua morte psiquica.
Estarao qual tronco morto na floresta e o verme os roerd sem que
o percebam.

11. Extrairao tantos metais das montanhas que fardo estradas
de aco, sobre as quais poucos caminhario de indole igual 4 tua. Ain-
da que algum vivo ressuscite entre milhoes sem consciéncia prépria,
terd que enfrentar uma época dura entre os mortos.

12. Os que forem como tu, descobririo os espiritualmente vi-
vos, assim como tu agora Me reconheces. Incontdveis palavras de
vida nio surtirdo efeito, como agora apenas uma o faz contigo. Dos
trés és tu o mais feliz em tua pobreza de luz, pois receberds dentro
em breve uma boa nova. Age como aconselhei a Enos que viverds
recebendo luz em plenitude.”

166. O VERDADEIRO AMOR A DEUS

1. Prosseguindo, Abedam Se dirige a Jared: “Dize-Me também
tu o que descobriste em ti durante a nossa auséncia.” Diz ele: “Sa-
bia que havia de encontrar pouco ou nada, por isto nao procurei e
me entreguei, antes ¢ apds o temporal, a fantasias, sonhando com a
situacdo agraddvel caso Asmael tivesse morado comigo. E se, como
Emanuel Abba, ao menos tivesse ficado conosco durante a tempes-
tade. Em seguida, sonhei que ele permitiu a mesma para experi-
mentar nosso amor e confianca, e talvez Ele esteja Presente. Assim
construi sonhos sobre sonhos, sem alcancar qualquer iluminagao;
todavia, meu coragio se sentia mais aliviado. J4 é uma grande graca
eu poder sonhar com Aquele que meu coragio envolveu qual pre-
tendente o faria com sua noiva. Que mais poderia encontrar, e creio
que Ele ndo Se aborrecerd comigo caso for preciso deixar esta Terra
apds descoberta tao abengoada.”
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2. Durante a confissio de Jared, Abedam cobriu os olhos para
ocultar Suas ldgrimas. Sé depois de algum tempo, Ele diz: “Vem,
Jared, de agora em diante nao necessitards sonhar com Emanuel a
Quem sempre amaste, razo por que o proprio Asmael determinara
morar em tua cabana. Té-lo-ds sempre em teu lar, pois teu Emanuel,
teu Abba te estende Seus Bracos! Hei de construir um céu, o mais
elevado de todos, no qual s6 ingressarao os que, como tu, Me aco-
lherem dentro de si.

3. Tu, Henoch, Matusalém e Lamech habitais em uma cabana,
unidos pelo amor, portanto unidos a Mim. Por isto também ficarei
com todos os vossos descendentes, que sentirdo especialmente Mi-
nha Presenca. O verdadeiro amor ¢ tolerante e nada mais procura
sendo o objeto de seu afeto. E quando o coragio tiver encontrado o
seu amor ele é sumamente feliz, ainda que nio O tenha diante de
si, tanto mais, porém, no coragio. E quando o Amado percebe a
saudade silenciosa, cheia de humildade e sem coragem de fitd-Lo,
encontrou um amor semelhante Aquele a quem amou antes de ser.
Quem agir conforme aconselhei a Enos, viverd. Morar, s6 irei na
casa de Jared.”

4. Finalmente, Abedam Se vira para Matusalém dizendo: “Ago-
ra sabes Quem fala contigo. Por isto nao deves recear apontar-Me
a tua descoberta.” Profundamente comovido, ele responde com voz
abafada: “O Senhor e Pai, que penetras em todos os coracées, como
ainda perguntas a mim? Eu me desconheco, mas Tu me conheces de
ponta a ponta. Se me arriscasse a falar, facilmente poderia pronun-
ciar uma inverdade. Qual seria minha situagio perante Ti? Julga-me,
mas com cleméncia e misericérdia.”

5. Diz Abedam: “Encontraste o que falaste e tua descoberta
esta diante de ti. Como também moras na cabana de Jared, vives
Comigo debaixo do mesmo teto. Quem procurar como tu, hd de
encontrar o que espera. Em virtude de Me classificares também de
Juiz, teu tempo na Terra serd o mais longo. Se bem que seja um juiz
para todas as criaturas, os filhos nao devem chamar o Pai de Juiz. De
agora em diante todos que chamarem o Pai de Juiz serdo julgados,



Jacob Lorber
372

e a vida longa na Terra serd uma pequena dddiva Dele, para que
tenhas tempo suficiente para reconhecer o Juiz como Pai. Agora va-
mos descansar e tu, Meu amado Jared, podes escolher se queres ficar
Comigo ou se desejas que Eu te siga para tua cabana.”

6. Exclama Jared: “Pai Amantissimo, que se faga sempre a Tua
Vontade. Minha cabana estd em toda parte onde Te encontras.”
Aduz Abedam: “Estd bem, fica Comigo.”

167. A DIVINDADE JULGADORA E O PAI AMOROSO NO
CORACAO

1. Todos se entregam ao repouso, com exce¢do de Um que nio
necessita de repouso, pois ¢ o mdximo repouso e a mais elevada ati-
vidade. Assim, Abedam é o Primeiro a estar de pé e desperta todos os
filhos que imediatamente fazem sua higiene matinal, hédbito comum
entre todos. Isto feito, enquanto as mulheres se lavavam depois dos
companheiros, em outra fonte, os homens passam 6leo nas cabegas
para em seguida dirigirem a seguinte ovagio a Abedam: “Nés Te
agradecemos e Te amamos, Santo Pai! Nao nos prives de Tua Mise-
ricérdia, Amor e Graga, que somos pecadores.

2. Dd-nos Tua Bén¢ao para sermos capazes de celebrar o santo
sdbado. E caso descobrires ainda maculas em nossa alma, castiga-nos
com amor e graca para sermos dignos de chamar-Te Pai e amar-Te
com cora¢ao mais limpo. Sé e continua para sempre o Mesmo Pai de
eternidades, também para nossos filhos. Amém.”

3. Acrescenta Abedam: “Assim seja. Mas nao deveis orar a Deus,
que ¢ Santo, Santo, Santo, sendo no amor do Pai. Para Deus todas
as criaturas s30 um horror — mas para o Pai elas sio filhos. A Santi-
dade de Deus ¢ intocdvel, mas o Amor do Pai desce junto dos filhos.
A Ira divina condena todas as coisas para a eterna destrui¢io. Mas a
Misericérdia do Pai ndo permite a extingao de qualquer sonho.

4. Partindo de Deus, tudo tem que morrer. Mas, em seguida
surge a Vida do Pai sobre os mortos. Quem procurar a Deus, per-
dé-Lo-4, a si mesmo e sua vida, pois Deus nao Se deixa tocar. A sa-
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piéncia humana que O procura ¢ para Ele uma tolice horripilante e
para o pesquisador ¢ irremediavelmente mortal. Com sua sapiéncia
ele toca a Deus, e ndo hd quem o possa fazer em qualquer sentido e
continuar vivo.

5. Deus é um fogo eterno, puro, mas infinitamente poderoso
que jamais se apaga, e se o Pai ndo o abrandasse, havia de destruir
tudo para sempre. Por isto, deve o homem temer a Deus acima de
tudo e amar o Pai acima de tudo, pois o Pai é o polo mais oposto de
Deus. No entanto, Deus nao seria Deus sem o Pai, o eterno Amor
em Deus. E o Pai nao seria Pai, sem Deus.

6. O Pai sendo a Vida total em Deus, Deus também ¢é todo Po-
der e For¢a no Pai. Sem o Pai, Deus seria inexprimivel a Si Mesmo,
pois a Palavra Nele ¢ o Pai. O Pai jamais seria Pai sem Deus, de sorte
que Deus e o Pai sao Um Sé.

7. Quem toca o Pai com amor, toca também a Deus. Mas quem
se esquece do Pai querendo atingir a Divindade com sua sapiéncia,
nao serd considerado pelo Pai. O fogo da Divindade dele se apossard
e o aniquilard eternamente sem poder tomar conhecimento de si
mesmo. Serd até mesmo dificil que o Pai o recolha para um novo ser.

8. Onde estd o Pai também estd Deus. Mas somente o Pai Se
revela aos filhos. Deus nao Se pode revelar, sendo pelo Pai, como
agora o Pai revela a Divindade. Quem portanto Me ouvir, ver e
amar, ouve, vé e ama também a Deus. E quem for aceito pelo Pai,
sé-lo-4 também por Deus.

9. Um indigno nio sendo aceito pelo Pai, caird nas Maos da Di-
vindade julgadora e aniquiladora, nio havendo Misericérdia, nem
Amor e Graga. Temei, pois, a Divindade, pois ¢ terrivel cair-se em
Suas M3os.

10. Amai o Pai e agarrai-vos ao Seu Amor, deixando-vos guiar
por Ele, que jamais haveis de sentir a morte, mas apenas a separagao
do corpo que em si é uma maldicio da Divindade, no qual a Vida do
Pai ¢ protegida diante da Ira divina pelo Amor Paternal.

11. Da Mio de Deus recebes a maldicaio — mas da Mao do Pai
recebes a bén¢io do amor e da vida que projeta. Ampara-te no amor,
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que sobreviverds por ele. Procurando equilibrar-te na sabedoria, se-
rds apagado para sempre pelo Espirito da Divindade. Esta revelagao
representa uma grande dddiva matinal do sdbado, trazida pelo Pai
que vos ama mais que tudo no Universo. Nio o esquegais e jamais
haveis de cair nas Mios da Divindade.

12. Agora, Seth, manda preparar um desjejum, pois se o espiri-
to foi alimentado, convém também lembrarmo-nos do fisico. Cha-
ma os trés amigos do Norte, Jura, Busin e Orion, que de hd muito
aguardam l4 fora.”

168. CONSIDERACOES SOBRE O TEMPORAL

1. Seth agradece pela incumbéncia e diz aos trés amigos: “Na
cabana estd Alguém que deseja vossa presenga, pois ouviu também
vosso cintico de louvor. Ide sem demora, porque vos aguarda uma
béncio incalculavelmente elevada.”

2. Retruca Jura: “Por acaso apresentou-Se o poderoso Emanuel?
Julgamos assim, pela stbita paralisagio do temporal. Todos nés pe-
dimos e clamamos por Sua Presenca e quando a salvagio se deu,
também agradecemos de pronto. Nio foi assim?”

3. Diz Seth: “Sabé-lo-eis na cabana, enquanto tratarei de um
bom desjejum.” Os trés se dirigem para l4 e imediatamente se atiram
a0 solo por respeito a Adio e aos demais patriarcas. Este, entao, diz:
“Alegro-me muito em ver-vos salvos. Se minha preocupagio por vés
foi grande, maior foi a confianca no Senhor, pois todos tivemos que
passar por verdadeira prova de fogo. Minha cabana se tornou habita-
¢ao de feras e serpentes, e as labaredas irromperam do préprio solo.
No entanto, nossa confianga no Senhor nio podia vacilar e tivemos
a prova da béngao protetora de Emanuel. Dirigi-vos ao forasteiro,
que também se chama Abedam, e vos orientard de tudo.”

4. Jura, o mais velho, toma da palavra e diz: “O pai Adao man-
dou que aqui viéssemos para recebermos maior elucidagio sobre esta
noite tao agitada. H4 mais de oitocentos anos caminhamos sobre o
orbe, estivemos presentes durante a fuga do Paraiso e posteriormen-
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te assistimos muitos fatos tristes e terriveis, mas jamais ocorreu coisa
semelhante a esta noite. Em contrapartida, ficamos estatelados que
tais cenas apavorantes, ao atingirem seu dpice, subitamente desapa-
receram como se nunca tivessem existido e o préprio mar também
recuou de tal maneira, que sé deixou como marca um imenso solo
de lodo. Se puderes, déd-nos explicagdo a respeito.”

5. Responde Abedam: “Em tais ocasides passam mal os que
estdo espiritualmente adormecidos. Dizei-Me, qual seria o espirito
unido a0 Amor do Pai capaz de se atemorizar mesmo que o orbe
todo caisse em frangalhos e um mar de fogo tragasse os mesmos?

6. O Pai, cheio de Poder e Forga, talvez nao fosse capaz de pro-
teger um filho mui querido no momento de explodir um dtomo
— que chamais de mundo ou terra — se Ele organiza e alimen-
ta bilhoes de corpos césmicos incomparavelmente maiores que o
vosso? Certamente nao alimentais a menor divida a respeito. Resta
saber de que resultou vosso temor e pavor, ou por que as criangas
temem a noite.

7. Tal manifestacio negativa se baseia na fraqueza do amor para
com o Pai. Amor e confianca sio idénticos, e a confianga vacilante é
causa de todo medo. Nio existe importincia naquilo que relatastes,
mas tudo depende do equilibrio de vosso coragao.

8. Se Eu vos revelasse tudo, somente vossos ouvidos ficariam
satisfeitos, sem alcancardes a nogio real de vosso coragio. Serd pre-
ferivel olhardes o vosso coragao e de 14 dirigir-vos ao Amor do Pai,
onde descobrireis em um minuto muito mais que o relato de milé-
nios. Sede controlados na curiosidade, porém ativos no amor, que a
noite tempestuosa se modificard para um sibado luminoso e sereno.
Ficai, para participardes de nosso desjejum.”

169. O DESJEJUM DOS PATRIARCAS NO SABADO

1. Em seguida, Abedam convida-os para seguirem para junto
de Adio, onde todos se postam em redor do Senhor, formando um
circulo de dezesseis pessoas. O desjejum é composto de pao, mel e
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leite. Este desjejum é especialmente mencionado porque o Préprio
Pai dele participa entre os primeiros habitantes da Terra, deitando a
base para a primeira Igreja. O judaismo estd estreitamente ligado a
mesma e ainda hoje respeita vdrios pontos de sua iniciag¢io. No cen-
tro da Asia, numa regido montanhosa perto do Himalaia, ainda vive
um pequeno povo isolado, respeitando rigorosamente uma escrita
que posteriormente foi organizada pelos filhos de Noé, em pedras.
Mais tarde, os hierdglifos egipcios foram apenas uma degeneragao
daqueles simbolos primordiais.

2. O dito sinscrito dos persas e hindus nao deve ser considera-
do idéntico a escrita daqueles tempos, pois ¢ mais recente e também
uma degeneragio cheia de grandes erros, razio por que seu culto
divino ¢ simples paganismo pavoroso.

3. Este desjejum ¢ mencionado porque foi naquele tempo
a fundagao da Igreja original de Jehovah, assim como quatro mil
anos mais tarde a dltima Ceia serd a base de um novo Testamento,
uma Igreja de Graca e Misericérdia, cheia da Vida eterna, por Deus
e com Deus.

4. Mas, deixemos estas consideragoes histdricas e vejamos o
que ocorreu apds o desjejum. Depois de todos terem agradecido
pelo mesmo, Abedam-Emanuel-Abba diz: “Este dia deve ser por vos
considerado para vos lembrardes sempre Quem foi, é e sempre serd,
Que vos procurou para ensinar-vos o justo caminho do amor e sua
derivante sabedoria, do espirito do amor e de toda verdade, ou seja
a vida verdadeira, livre e eterna.

5. Daqui por diante, este desjejum deve ser mantido antes de
oferecerdes ao Pai um sacrificio, pois ele nao serd considerado an-
tes que vos tiverdes reconhecido como verdadeiros irmaos em Meu
Amor e filhos no coracio do Mesmo Pai.

6. Sempre que isto for feito com verdadeiro amor, Eu estarei
entre vds, Visivel para os que Me amam em verdade, e invisivel para
os mornos. Sereis capazes de tudo com Meu Amor; sem ele — nada
fareis. Meu Amor é um campo fértil no qual fostes deitados como
semente. Quem ndo se deixar arrancar pelo adversirio, brotard e
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produzird frutos maravilhosos. Mas, quem nio tiver deitado as rai-
zes de sua vida de amor bem profundamente no dito solo, enfrentard
sérias dificuldades na época da tentagio, quando o inimigo do amor
tentar arrancar as plantinhas. Todas serdo tentadas e certamente nio
poupard as fraquinhas, que serdo extirpadas com suas raizes para
deixd-las morrer. As raizes sem umidade vital provocarao a morte do
vegetal, pois quem teria visto uma planta surgir e progredir no ar?

7. Afirmais que todas elas necessitam de ar para viver. Sim, mas
o solo é o principal e, sem ele, o ar de nada adianta. O ar é seme-
lhante a Palavra divina, e o amor de vosso coracio ¢ o solo onde foi
semeado um espirito vivo, envolto de uma alma viva.

8. Esta semente da Vida eterna em vés sé pode aproveitar o
ar santificado do Ensinamento divino caso tiver brotado e deitado
raizes fortes e firmes no solo do amor do coragao para Comigo. Se
isto no ocorrer primeiro, por acaso o ar que deveria desenvolvé-lo
nio provocaria sua morte?

9. Do mesmo modo, Minha Palavra de nada vos servird caso
vosso coragao nio estiver cheio de amor para Comigo e vossos ir-
mios, pois a sabedoria sem fundamento e superficial serd a morte
de vosso amor.

10. Se o amor, que deve servir de alimento para o espirito, es-
tiver morto como a plantinha extirpada do solo de Meu Amor para
convosco, de onde poderd ela receber o alimento vital?

11. Que este desjejum vos sirva de adverténcia visivel de que é
preciso considerardes sempre o amor. Enquanto assim agirdes, sereis
detentores da vida, de Mim, Fonte de todo Amor, Vida e Sabedoria.
Gravai estas palavras em vosso coracio, agi de acordo que vivereis
profundamente sem perguntardes: Onde estd o Pai? — tampouco
haveis de chamd-Lo, pois Ele estard convosco e dentro de vés, agora
e sempre. Henoch, agora podes preparar o sacrificio.”
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170. EXPLICACAO A RESPEITO DO SACRIFICIO

1. De coragao cheio de amor e gratidao, Henoch se levanta e
diz: “Senhor e Amantissimo Pai, seria de Tua Vontade que aqui, nas
alturas, féssemos oferecer-Te um sacrificio igual ao de ontem, rea-
lizado nas planicies? Talvez deviamos manter a ceriménia feita por
Abel, Seth e Enos?” Retruca Abedam: “Como podes perguntar-Me
tal coisa, sabendo qual o sacrificio de Meu Agrado? Onde se Me
oferece primeiro o sacrificio interno de um coragdo arrependido e
amoroso, todo e qualquer outro serd santificado. Vejo no coragao de
todos um ponto vazio que oferecestes a Deus, mas em virtude de sua
vacuidade nio percebeis a Quem e porque o fazeis. O Pai s espera
o sacrificio do coragao. Mas o Pai é também Deus, Unico, Eterno,
Santo e Onipotente e a Ele exclusivamente cabe um sacrificio, assim
como ao Pai, o amor.

2. O sacrificio consome, destréi e mata qualquer oferenda no
fogo do altar. Isto é um testemunho do homem perante Deus pro-
vando que aceita a Divindade, evidentemente ou apenas sentindo
no coragio. Quem se prendesse somente ao sacrificio e nio fosse
preso ao amor do Pai seria consumido, destruido e morto pelo pré-
prio sacrificio, semelhante a Deus, porque nio se umedeceu primei-
ro com a agua da vida, ou seja, o puro amor para com o Pai.

3. Afirmo, quem sacrifica ao Pai, no coragao, terd prestado um
sacrificio agraddvel a Deus. Quem tiver ofertado um sacrificio no
altar, apenas a Deus, julgando ter igualmente agradado ao Pai, en-
gana-se muito. O Pai ndo sente agrado na cerimonia, mas exclusi-
vamente no sacrificio vivo do coragio. Porventura o Pai devia sentir
prazer num sacrificio de fogo que tudo consome, destréi e final-
mente mata’ Se antes disto for ofertado um sacrificio vivo do amor,
a oferenda material também serd aceita, pois a criatura prova o que
encontrou no coragao, quer dizer, que o Pai é Santo, Santo, Santo e
Deus Onipotente desde eternidades. Sem este preparo inicial, segui-
dor e final, todo e qualquer sacrificio ¢ um horror para Mim.
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4. Lembrai-vos de Caim e Abel. Caim fez sua oferenda sem
amor; Abel com amor. Qual das duas subiu ao céu? Como a oferen-
da de Caim fosse um horror a Deus, qual o resultado da mesma? O
sacrificio apossou-se de Caim e fé-lo fratricida.

5. Por isto, futuramente muitos serdo dominados pelo sacrificio
ignorante, o que os levard a agir como Caim, fisica e espiritualmente.
Pretendendo prestar-Me um sacrificio, fazei-o conforme demonstrei
de hd muito. Deve ser praticado hoje do mesmo modo que ontem.
Todavia, nio deve ser feito A noite, mas pela manha, permitindo que
os habitantes distantes possam voltar até o anoitecer.

6. As criangas nao devem ser levadas, pois basta que de cada
cabana sigam dois homens e uma mulher. Ninguém deve sentir-se
obrigado a tanto, porquanto ninguém serd santificado por meio do
sacrificio, mas sim pelo amor ao Pai. Quem for trazido pelo amor
ao Pai santificard o sacrificio, o que lhe proporcionard elevagio es-
piritual. Quem for tocado a vir em virtude de qualquer lei, o que
revoltard o seu coragio, maculard o sacrificio que o destruird e secard
no coracio. Tudo aquilo que Me oferecer serd idéntico ao coragao
ressequido, uma obra sem amor e vida. Isto vos sirva de norma.

7. Agora, Henoch, podes por mios a obra. Os outros devem
comunicar aos demais a fun¢io do sacrificio, mas silenciai de Minha
Pessoa. Somente tu, Jared e Adao, segui-Me para a cabana de Jared.
Os filhos de Seth devem acompanhar Eva.”

171. HENOCH PREPARA O SACRIFICIO

1. Enquanto Henoch prepara a lenha de cedro no altar, sob
constantes preces, alguns moradores do Sul se aproximam per-
guntando por que isto estd sendo feito agora, quando era hdbi-
to noturno. Retruca Henoch: “Por que vos preocupais? Por acaso
fago isto por vontade prépria? Seria minha atitude mentira porque
nao a entendeis? Para os cegos muita coisa ¢ mentira, s6 porque
nao enxergam.
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2. Que utilidade teria para o cego o brilho do Sol? Para ele o
sol ¢ negro, e nisto ele se firma, razdo pela qual o Sol brilhante é
uma mentira para ele. Vossas perguntas sdo intteis, pois nao estou
disposto a mentir. Quem estd compenetrado da verdade considera
a mentira como soterrada no eterno nada. Mas, para quem estd de
coragdo cheio de mentiras, que valor teria a prépria verdade san-
ta? Considerd-la-ia apenas mentira. Que sentido teria a luz interna
do espirito para quem procura o fulgor do mundo? Como poderia
aceitar a luz que atinge além daquilo que vé? Deixai-me em paz,
pois nio podeis compreender os Caminhos do Senhor. Esta noite
castigou vossos coragdes com trevas, razio por que nao sabeis que
o verdadeiro amor para Deus nio se prende a qualquer regra, mas
deve ser perfeitamente livre, assim como o sacrificio feito pelo amor.
Se vosso afeto as mulheres ¢ livre e nao se prende a tempo e a hora,
por que devia o amor a Deus estar preso a tais conceitos? Refleti a
respeito e modificai vossa maneira de pensar.”

3. Os moradores do Sul se aborrecem com a resposta laconica
de Henoch e um deles comenta: “Percebi ontem que os patriarcas
entregaram a cerimonia de sacrificio a Henoch, que sempre foi algo
estranho, portanto o serd também nesta ocasido. Opino que a ceri-
monia ndo devia ser entregue ao despotismo de uma sé pessoa, e se
alguma modifica¢io se tornasse necessdria, todos os filhos deviam
participar. Por isto, acredito que Sethlahem, o mais velho e experi-
mentado, devia inquirir com rigor a Henoch a respeito da modifi-
ca¢io do hordrio.”

4. Reage Sethlahem: “Nao tenho a menor vontade para tanto,
pois ontem conheci Henoch dotado de tamanho poder que até hoje
me sinto todo arrepiado. Embora a noite tenha sido terrivel, ainda
assim nio conseguiu apagar o que descobri nele ontem. Estais lem-
brados que alguns dentre nés se deixaram tentar a seguir caminho
para as planicies quando um tigre colossal nos barrou o caminho e,
através de sua manifestagio de forca empregada num touro desco-
munal, nos obrigou a volta?
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5. O mesmo tigre se submeteu ontem a Henoch como um
cordeiro, obedecendo-lhe ao menor sinal. Nio somente isto, ele
também pronunciou palavras profundas. Nao o percebestes porque
ficastes em vossas cabanas. E ficil imaginar que Henoch muito me
atraiu, razdo por que sempre procurei conversar com ele. Quando
quis me tornar adepto dele, fez uma comparagio entre um relato e
o préprio conhecimento de tal forma que me senti completamente
ignorante.

6. Se ainda estais dispostos a enfrentd-lo com perguntas inapro-
priadas, deixai-me em paz; apenas acrescento nio convir gracejar
com os que estdo em unido segura com Deus. E preferivel observar
suas atitudes em vez de perguntar a razio do porqué. Os Caminhos
de Deus sdo insonddveis e Seus Designios incompreensiveis.”

7. Com esta orientagao, os inquiridores desistem de seu intento
e aceitam o conselho de Sethlahem. Entrementes, Henoch chama
este para o lado e diz: “Agiste com sabedoria porque ajudaste os
fracos que, sem tua ajuda, teriam caido num abismo profundo em
sua ignorincia. De agora em diante nao te afastards de mim até per-
ceberes o que teus olhos fisicos ainda desconhecem e teus ouvidos
ignoram. O dia alegre e sereno que seguiu a noite de pavor nio te
despertou a atengao?”

8. Responde Sethlahem: “Quem nio o teria percebido? Mas,
de que adianta isto, pois nada entendi e penso o seguinte: o Senhor
sabe porque acontecem as coisas. Quem estiver mais préximo Dele
h4 de descobrir mais do que eu, e agradego-Lhe por me ter destina-
do apenas a paz. Nao ¢é isto?”

9. Diz Henoch: “Possuis um bom solo e quando a semente nele
for langada, hd de produzir milhares de frutos. Hoje perceberds um
forasteiro em nosso meio que te dird com uma s6 palavra mais do
que eu em milénios. Ele te vivificard completamente. Agora basta,

pois j& O vejo chegando.”
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172. ANATUREZA DA PRECE

1. Ambos silenciam e nio tarda estar Ele Presente, com Jared e
Abedam, enquanto Adao, Eva e os filhos de Seth se dirigem a colina
onde os aguardam os demais filhos. Chegando junto do altar, Abe-
dam diz: “Caro Henoch, ouvi algumas queixas no coragio de certos
filhos do Sul. Se bem que Sethlahem lhes tivesse tapado a boca, o
coragio deles clama cheio de raiva. Que faremos?”

2. Diz Henoch: “O Abba, Tu dizes em meu coragio que se faca
segundo a Tua Vontade e tudo correrd bem para eles.” Diz Abedam:
“A tempestade noturna foi permitida por causa deles, exclusivamen-
te, para que se humilhassem seus coragdes altivos. Todavia, viste que
foi em vao. Nao seria preferivel a inexisténcia de tais impenitentes?
Talvez fosse melhor fazé-los tragar pela Terra para que o seu halito
deixasse de empestar este local sagrado? Serd aconselhdvel propor-
cionar-lhes o que merece o seu coragao?”

3. Responde Henoch: “Senhor, Tua Vontade ¢ Santa e Tua Mi-
sericérdia infinita, e nao necessitas que alguém Te implore Miseri-
cérdia; no entanto, nos dds oportunidades em que devemos analisar
nosso coragao para ver quanto de amor ao préximo nele habita e a
que ponto nos tornamos semelhantes a Ti aplicando Misericérdia.

4. Como reconheco através de Ti que minha compaixao e amor
para com o préximo nada mais sio que Tua Misericérdia e Amor,
uma centelha de Teu fogo de Amor Infinito e Santo, confesso em
minha misericérdia apenas aparente que nada é meu, pois tudo é
Teu. Por isto, Te rendo eternamente louvor e gratidio.

5. Se sinto compaixao para alguém, percebo no mesmo instante
como cheguei tarde com meu sentimento. Onde estaria um pobre
cego ao qual pretendesse socorrer, se Tu nao o tivesses feito com infi-
nita antecedéncia? No entanto, posso pedir que Te compadecas dos
fracos e cegos. Mas, assim fazendo, nao Te peco para Te incentivar, e
sim, que observes o meu coragio ao praticar um pequeno sacrificio
aos irmaos. Por isto, repito: O Abba, Tua Vontade Se faca! Aceita o
que meu coragao oferece aos irmios, em amor e misericérdia, como
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se fosse algo perante Ti, para que também eu me possa alegrar quan-
do Te compadeces de alguém. Aceita minha confissao e tem pacién-
cia com minha ignorancia.”

6. Fitando-o com grande amabilidade, Abedam diz a Henoch:
“Tuas palavras so verdadeiras porque demonstram a formacio de
teu coragdo e quanta sabedoria nele brotou através do amor. Para
que possas sentir na integra como deve ser formulada a prece dentro
da Ordem eterna, ouve:

7. Se deparas com um irmao, pobre em virtude de sua fraqueza
fisica ou incapacitado do uso de algum sentido, pobre no coragio,
na for¢a de vontade, na compreensao, na inteligéncia e em tudo que
seja espiritual, e tu te compadeces por amor a Mim, tua misericérdia
é perfeita pela aceitacio de Minha grande Misericérdia; do mesmo
modo, quando as folhas das drvores saio movimentadas pelo ven-
to, cada folhinha também produz uma pequena brisa assimilada do
préprio vento, de forma que dd a impressdo de ser algo perante ele.

8. J4 deves ter percebido que o vento também toca as folhas
secas que, em virtude de sua inércia, ndo o suportam, quebram e
caem por terra. Ainda que o vento as leve por algum tempo, aos
poucos tombam ao chio, onde as espera a destruigao. Eis a finalida-
de da folha.

9. Isto ndo se d4 com o homem e ai dele se tornou-se seco na
drvore da vida, pois ndo escapard do aniquilamento. Desta compa-
racdo se conclui, que somente o vivo pode ser tocado pela verdadeira
misericérdia por meio de Minha imensa Misericérdia. Sua compai-
xao ¢ assimilada pela Minha como se fosse algo. Assim como o vento
recebe a brisa da folha e ao carregd-la permite que as outras sejam
tocadas, a misericérdia do homem toca o seu semelhante, razio por
que deve fazer o que pode em seu auxilio, através de Meu Amor
vivo, e Eu considerarei sua agdo caridosa e sua prece como se fossem
algo diante de Mim.

10. Quando o vento sopra, ele se apossa de teu hilito como
se fosse algo real. Porventura achas que teu hélito aumente ou mo-
difique sua direcdo? Isto nem o hdlito de todas as criaturas conse-
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guiria. Pois o vento poderoso vem sem elas saberem de sua origem,
tampouco sua diregao. Se soprares acompanhando sua direcdo, teu
hélito serd aceito e arrebatado. Mas, se o fizeres contra sua dire¢io,
ele serd repelido, se quebrard a tua boca e sufocard tua prépria vida.

11. Se chorares por piedade a beira de um rio, tuas ligrimas se-
rao levadas ao mar da Misericérdia. Mas, se alguém chorasse a beira
do rio sem considerar a dgua, deixando cair as ldgrimas na areia, por
acaso elas atingiriam o mar?

12. Quem julgar que, através de sua prece conseguisse mover-
-Me 4 compaixio, ¢ mais tolo que aquele que presume que o mar
tenha que chegar junto de sua ligrima, sem considerar o que vem a
ser o mar e para onde se dirigem todos os cdrregos.

13. Mas, quem se deixar condoer por Meu intermédio, jd se
encontra na Minha Ordem e suas ldgrimas imediatamente cairao no
mar. Quem Me teria persuadido a vos criar quando nada existia fora
de Mim? Por acaso fiquei mais insensivel desde aquela época, razao
por que Eu Me deixaria influenciar pelas criaturas?

14. Nada disto ¢ preciso. Preciso ¢ que todos os Meus filhos se
deixem influenciar por Mim e Me aceitem no puro amor, obser-
vando a dire¢io de Minha grande Misericérdia para em seguida se
tornarem vivamente misericordiosos. Eis Minha Vontade.

15. Quando te perguntei o que devia ocorrer com os impeni-
tentes, tua resposta foi justa porque te deixaste tocar por Mim. As-
sim deve ser futuramente, isto ¢, deve haver compaixio justa com
todos os pobres, irmaos entre si. Mas, se Eu quiser ressuscitar mor-
tos, quem poderia pedir-Me que assim nao fizesse? Como vés, nio
compreendeste inteiramente a Minha pergunta, pois também eles
devem ser primeiro tragados pela terra da verdadeira humildade.
Por isto te dei este ensinamento. Agora manda-os se aproximarem.”
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173. SETHLAHEM E RIDICULARIZADO

1. Como fosse testemunha das palavras, Sethlahem pressen-
te algo de grandioso na figura de Abedam e Lhe diz com mdxima
humildade: “Sublime forasteiro, cheio de forca e sabedoria divinas,
permite que eu atraia os que reclamam das Organizagoes de Jehovah
sem considerarem que tudo que aconteceu, acontece ¢ ainda aconte-
cerd ja foi previsto desde Eternidades, mesmo atingindo a criatura li-
vre. Pelo que deduzi da palestra, uma palavra tua serd de maior valia
que milhares partindo de mim. Estes sete homens so os mais reni-
tentes da zona do Sul e, se quiseres, irei imediatamente chama-los.”

2. Abedam, o Sublime, responde: “Se entendesses a Minha Pa-
lavra, saberias que dispenso teus servicos. Mas, como ainda sou um
estranho para ti, podes fazer o que te agrada. Se eles ndo aceitarem
teu convite, deves voltar imediatamente.”

3. Tao logo Sethlahem alcanca o pequeno grupo, um deles per-
gunta com ironia: “Entdo, em quanto tua sabedoria aumentou de
peso? Teria Henoch desvendado a pardbola dos montes distantes?
Ou talvez te apresentou outro tigre falador? Para criaturas como tu,
¢ preciso que um animal se torne pregador, pois palavras humanas
nao sio consideradas.

4. Quanto nio terias aprendido se as feras desta noite tempes-
tuosa tivessem recebido o dom da fala por Henoch. Um tigre fala-
dor...! Se isto continuar assim, no préximo ano até mesmo as drvores
falardo, as ervas, as pedras, os corregos e o préprio mar serdo prega-
dores. No terceiro ano, cada gota de chuva a cair do céu dird: Bom
dia, sdbio Sethlahem, dormiste bem? Por acaso nio percebes a tolice
de teus sonhos incontroldveis?

5. Se desde sempre, segundo afirmacio de Adio — que ainda
vive e merece toda a nossa confianca como pai de todos — havia
o uso de cerimoénias beatas, por que deveriam ser modificadas, se
para os verdadeiros sdbios elas nada representam, senio como fato
histérico? Se isto for omitido, que valor tem esta brincadeira para
homens inteligentes?
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6. Por acaso pretendes afirmar que Deus, o Onipotente, sentiria
satisfagao se atedssemos fogo em alguns pedagos de lenha e fitdsse-
mos a chama a tragar uma ovelha? Tais conceitos sobre a Divindade,
da Qual testemunham indmeras estrelas e sdis, ndo honram o espi-
rito humano. Se ainda possuis uma fagulha de inteligéncia, deves
convir que assim é, mas fala depressa. Nossos ouvidos nio necessi-
tam ser despertados pelo rugir de um tigre a fim de ouvirmos tua
sabedoria heroica. Fala, pois.”

7. Nao ¢é dificil concluir-se a situagio de Sethlahem consideran-
do que no fundo estava imbuido de sua tarefa. De outro lado, tao
compenetrado estd do discurso do forasteiro e de Henoch que nao
tira os olhos do solo que deveria tragar os blasfemadores. Profunda-
mente humilhado, ele volta para junto de ambos.

174. UM EVANGELHO PARA OFENDIDOS

1. Quando Sethlahem se encontra no meio de Abedam, He-
noch e Jared, ele enche os seus pulmées na intengao de desabafar
por causa da ofensa feita pelos sete patriarcas. Abedam, o Subli-
me, Se antecede e pergunta: “Sethlahem, onde estao os outros? Vejo
apenas a ti e, além disto, de coragio amuado e cheio de queixas.
Asseguro-te, se pretendes vingar-te nos teus irmaos podes escrever a
culpa deles na areia. Se alguém tiver qualquer inten¢io maldosa no
coragdo, deves abengod-lo como se fosse teu primogénito, e deste
modo te tornards um filho imortal do Amor eterno, cheio de graca
e sabedoria.

2. De que te adianta um espirito pensante, se careces de amor?
Andaris sempre nas trevas. Ainda que fixasses aquela cordilheira dis-
tante a ponto de conseguires perfurd-la através de teus pensamentos,
porventura descobrirds o seu contetido? Por certo que nio. Mas,
se em vez de conjecturas frias incendiares o teu coragio, te pords
em caminho, convidando alguns entusiastas semelhantes a ti para
encetardes a viagem para l4. E, chegando ao teu destino, pensas que
a encontrards como os teus pensamentos ¢ ideias a pintaram? Um
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simples olhar a distancia te desvendard mais que as conjecturas mais
agucadas. Vés, portanto, o privilégio enorme que o amor tem ao
lado da sapiéncia.

3. Quem possui amor, quer dizer, o puro amor para Deus, o Pai
de todas as criaturas e Criador de todas as coisas e, partindo deste
amor, ama também os seus irmaos na medida justa e pura, possui a
Vida eterna e toda a Sabedoria. Se quiseres chegar a esta sabedoria,
através do amor, toda queixa contra teus irmaos terd que ser banida
de teu coragdo e com isto também todas as conjecturas intelectuais.
Se isto ndo acontecer, caminhards nas trevas, de sorte a nio pode-
res perceber quem se encontra a tua frente, um simples homem ou
Deus Eterno e Poderoso, o que ora acontece.

4. Reflete no teu coragio e perdoa os teus irmaos, ainda que te-
nham agido maldosamente contra ti, que também Eu perdoarei tua
tolice e te curarei para a Vida eterna. Se te aborrece que teus irmaos
pensem e falem de modo diferente que tu, por que nio consideras
que teus pensamentos diferentes amarguram sete coragdes, enquan-
to os sete sé tém divergéncias apenas contigo?

5. Volta junto deles e pede perdao, conquista-os no coragio,
que facilmente chegario aqui para serem conquistados para a Vida
verdadeira e eterna. Nunca conquistards os teimosos com teimosia,
nem teu préprio filho. Tua inteligéncia te revelou que duas forcas
semelhantes jamais se unirio, pois cada qual reage contra a outra
procurando destrui-la, e duas pedras nio podem tomar o lugar de
uma s6. Nao ¢é esta tua convicgdo? Acrescento ser ela inteiramente
acertada. Nunca observaste o que sucede quando a pedra mais fraca
cede & mais forte? Ela nao acompanha a outra, seu guia e motiva¢ao?
Faze o que te aconselhei e torna-te guia e mestre de teus amigos,
seguindo uma disposi¢io benevolente de teu coragio.”
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175. SETHLAHEM E OS RENITENTES

1. Como Sethlahem fizesse mencao de falar, Abedam o inter-
rompe: “Ainda nio és puro, pois uma grande duvida oprime teu
coragdo impedindo que entendas o sentido de Minhas Palavras. Que
importincia tem se aquilo que teus irmaos conjecturam ¢é verdadeiro
ou falso? Tu mesmo nada possuis para positivar a genuinidade de tua
sabedoria.

2. O que tem mais valor: querer combater um erro com outro
erro, ou reconhecer a pouca importancia de seu proprio erro e, em
seguida, ndo se opor ao engano do outro, por amor e amizade, com
o que ele te seguird com prazer, caso tiveres recebido um conheci-
mento verdadeiro?

3. Se, porém, reagires com teimosia com teu erro contra o ou-
tro, ele ndo te acompanhard se progredires no conhecimento real.
O amor ¢ o inicio de toda sabedoria, enquanto a humildade é uma
ajuda poderosa do amor e da sabedoria. Se fores humilde, nio hd
quem te desafie, pois quando o provocador nio percebe defesa, de-
siste de sua intengao, e aquilo que tens dentro de ti ninguém poderd
disputar. A humildade ¢ a maior protetora e melhor escola para a
sabedoria, cuja semente é o0 amor.

4. O orgulho ¢ precisamente o polo oposto de tudo, o que tua
longa experiéncia te ensinou. Faze as pazes com teus irmaos e vere-
mos quem alimentava erro maior.”

5. Profundamente tocado com este ensinamento, Sethlahem
procura os irmaos e tenta iniciar seu discurso. Sua emogao o impe-
de, pois a Presenca Daquele que lhe dera orientagio o comove por
demais. Como ficasse calado diante deles, comegam a temer por ele.
Era considerado por todos devido a sua sabedoria, mas nao devia
apresentar algo novo. Esta foi sempre a divisa deles.

6. Desta vez, porém, estao dispostos a ouvir coisa diferente, jd
que ele ndo mais pretende interessar-se pelos conceitos anteriores.
O préprio orador confessa seu arrependimento por ter manifestado
aquela aspereza.



A Criacao de Deus - Volume |
389

7. Com isto, o coracio de Sethlahem se sente aliviado, a fala lhe
volta e ele diz: “Irmaos, deixai-me falar sé por esta vez. Nao quero
importunar-vos e podeis manter vossa prépria opinido. Apenas vos
peco paciéncia para ouvir-me até o fim. Todos nds estamos presos a
conceitos antigos sem considerarmos que nio existe algo antigo, pois
podemos afirmar: o assunto ¢ velho porque envelheceu conosco.

8. Ainda que pensdssemos deste modo, alimentamos tremen-
do engano. Se fossemos realmente velhos, forgosamente terfamos
o aspecto de quinhentos anos atrds. Mas, como se modificou nossa
figura! Como chamar-se de velho aquilo que nada mais apresenta do
aspecto antigo?

9. Transformamo-nos em tudo. Onde estio nossos cabelos?
Onde estd a maioria de nossos dentes? Podia até perguntar onde
ficou nosso fisico tdo forte e disposto? Onde se encontram as drvores
das quais comemos os frutos quando criangas? Onde estd o gado que
nos supriu de leite?

10. Quem poderia negar, ao beber de uma fonte, que cada gota
¢ nova? No entanto, o sabor desta inovagao é deveras precioso. Al-
guém j4 teria descoberto um pingo de chuva antigo? E quando vem
a chuva nova alegramo-nos por causa dos campos.

11. Preferimos o trigo novo porque o antigo perdeu seu sabor.
Ansiamos por frutos novos, e a juventude é mais agraddvel que a de-
crepitude. Esta andlise pode ser aplicada em tudo que vemos; o novo
nos agrada mais e é-nos mais util que o velho. Sendo evidente nosso
desejo por tudo que é novo — e o Préprio Senhor e Criador tudo
renova diante de nossos olhos — como podemos reclamar quando
se d4 uma pequena modificagdo no sacrificio do sdbado, segundo a
Vontade de Jehovah?

12. De maneira alguma quero ofender-vos, mas apenas vos
acalmar. Também podeis sustentar opinioes louvéveis, o que nio
pretendo discutir, pois j4 me provastes vosso intelecto agucado.

13. Acrescento apenas o pedido que me acompanheis ao altar
para me ajudar a identificar o forasteiro que vos espera. Sua palavra
é tao forte e penetrante que estou disposto a considerd-Lo o Préprio
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Jehovah. Pelo que vejo, minha afirmagao vos leva a gargalhadas, mas
nao o fagais antes de analisar o motivo de vossa ironia.

14. Qual seria vosso critério de um homem que vos denuncias-
se os mais ocultos pensamentos e falasse de coisas divinas como se
fosse detentor das mesmas? Por muitas vezes provastes aos vossos
filhos que somente Deus pode conhecer nossos pensamentos e eu
nunca vos contradisse porque compreendia a veracidade daquilo.
Vinde comigo e, caso ndo O descobrirdes de pronto, podeis ridicu-
larizar-me diante de todos.”

15. O grupo se cala sem saber o que fazer. Finalmente, o orador
diz: “Ora, que hd? Sethlahem j4 nos pregou vidrias pegas, entre elas
havia coisas tolas e inteligentes. Vamos contentd-lo. Terds sorte se
nio inventaste outra tolice.” Diz Sethlahem: “Irmio Kisehel, isto nio
tem importincia, pois creio que tua fé serd mais forte que a minha.”

176. HUMILHACAO DE KISEHEL

1. Em seguida, todos se encaminham para o altar e Kisehel,
bastante encorajado, se posta diante de Abedam, fita-O dos pés a
cabeca e diz: “Bem, todos nés estimamos nosso irmao Sethlahem,
inteligente e de grande beneficio como orientador. Desta vez parece
ter dado um passo em falso, pois em sua crendice chega a conside-
rar-te Jehovah, porque percebeu elevada sabedoria em tuas palavras.

2. Se ao lado de tua incontestdvel sabedoria também possuires
um pouco de amor, deves convencé-lo de seu engano, pois Jeho-
vah e tu sois tdo diferentes como um ponto terreno se distingue
da eternidade. Faze-nos este favor e equilibra cabeca e coragio de
nosso amigo.”

3. Responde Abedam: “Kischel, perscrutei o teu coragao e des-
cobri que apenas a metade se dedica ao amor ao préximo, enquanto
a outra estd repleta de malicia. Ao lado de teu pretenso bom concei-
to de Sethlahem, planejaste criticd-lo e ridicularizd-lo caso a afirma-
¢ao dele nao se confirmasse. Pleiteando o Meu Amor ao préximo,
desejava saber de que prejuizo Eu devo primeiro precavé-lo, se da



A Criacao de Deus - Volume |
391

inteligéncia ou do sentimento. De Minha parte, sinto-Me atraido
pelo coragio, enquanto te interessas mais pelo intelecto. Cabendo-
-Me salvé-lo, prefiro fazé-lo totalmente e nio pela metade. Dize-Me
como devo proceder.”

4. Kisehel nio reflete muito e responde: “Amigo, tua sabedoria
¢ realmente grande e ultrapassa todos os meus conceitos. S6 nao
compreendo que ainda me venhas perguntar, pois sibios de tua es-
pécie, diante dos quais nem os coragdes alheios estdo seguros, nao
costumam perguntar, mas apenas ensinar. Compreenderds, portan-
to, eu ficar devendo resposta.

5. Que importincia tem se equilibrares a cabega dele? O mun-
do nio sogobrard se eu renunciar 2 ameaga bem intencionada, que
alids era simples brincadeira. Deixei bem claro que todos nés esti-
mamos nosso irmao Sethlahem. Como podes perguntar por algo
que ndo traduz grande honra para tua sabedoria pesquisadora? Nao
deve o sibio manter-se dentro da l6gica? Uma sabedoria crivada de
falhas estd longe da verdadeira sabedoria. Repara esta falha, que te
responderei. Irmao Sethlahem, como vés, nao se trata de Jehovah e
espero em breve clareza neste ponto.”

6. Fitando Kisehel com rigor, Abedam diz: “De fato, se pros-
seguires deste modo, Jehovah terd que frequentar tua escola para
aprender tua sabedoria. Para que vejas — e no morras em espirito
por longo tempo — que a Sabedoria de Jehovah nio contém falhas,
olha em dire¢io ao Sul. Vés o grande amontoado de pedras que nes-
ta noite provaram a Sabedoria do Senhor pela destrui¢ao da gruta de
Adao? Poderias reedifici-la por meio de tua sapiéncia e lgica?

7. Intimamente o negas e perguntas se Eu seria capaz disto. Nao
te respondo e digo apenas a gruta: Levanta-te! — e vé como estd de
pé. Por acaso queres ir até |4 para te convenceres da realidade? Em
siléncio dizes que tal ndo serd preciso. Entao, pergunto, quais foram
as falhas que descobriste em Minha Sabedoria?”

8. Kisehel e os demais, com excecio de Henoch que conhecia e
louvava o Poder do Senhor, estdo como que petrificados e ninguém
se atreve a pronunciar palavra. Abedam prossegue: “Kisehel, por que
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ficas devendo resposta a Mim? Talvez acabas de descobrir uma nova
falha de Minha Sabedoria? Se Eu pretendo ser teu aluno, por que
nao Me corriges?”

9. Caindo de joelhos, Kisehel diz, chorando: “O Senhor de
Céus e Terra, nio castigues o verme no pé com muita dureza, pois
reconhego minha culpa. Tem Piedade deste verme e nao Te aborre-
cas com minha cegueira que desconsiderou o Sol.”

10. Dirigindo-Se a todos, Abedam diz: “Voltai para vossos lu-
gares e procurai descobrir-Me no coragio, pois esta descoberta por
meio da Minha prova vos servird apenas para o julgamento da mor-
te. Quando vosso amor Me aceitar, Minha Presenca vos serd util
para a vida. Tao logo vosso coragio pronunciar o Meu Nome, deveis
voltar para junto de Mim, para que vos faca ressuscitar da Terra que
vos tragou, com exce¢ao de Sethlahem.”

177. CONFISSAO DE KISEHEL

1. Os sete patriarcas retornam aos lugares, onde sao recebidos
pelos familiares, entre os quais estavam os filhos jd idosos, que logo
indagam do motivo da tristeza dos ancidos. Kisehel responde: “Nao
pergunteis a respeito disto, mas alegrai-vos com o ressurgimento da
gruta de Adao. Que vos parece isto, pois de manhia todos viram
apenas um montio de pedras? Refleti a respeito e sabei que junto
do altar Se encontra Alguém muito importante. Pesquisai vosso co-
racdo e, no verdadeiro amor, haveis de descobrir o Pai. Segui o meu
conselho que sereis muitissimo felizes.” Virando-se para os irm3os,
ele prossegue: “Porventura sentis o mesmo que eu? Meu coragio nao
consegue controlar o imenso amor para com Ele. Se meu pecado
nao fosse tao ultrajante, nio haveria fogo que me retivesse. Minha
alma estremece e o solo que piso vacila, impedindo que me dirija
para junto Dele.

2. Temo Aquele a Quem amo acima de tudo. Nao temo o Seu
Poder infinito, nem Sua Ira que poderiam destruir-me para sempre,
mas temo nio amd-Lo como merece. Por que o meu fisico nio se



A Criacao de Deus - Volume |
393

transforma em amor apenas? Que o fogo de meu coragio penetre
todo 0 meu organismo, pois s6 entdo poderei aproximar-me Dele!

3. O Justo é Puro, pois desconhece o pecado. Nés nos deleita-
mos no pecado por longo tempo, de sorte que julgdvamos ter um
direito dado por Deus. Entdo o pecado nos endureceu a ponto de
nio sermos capazes de nos transformar em amor. No entanto, temos
que chegar até 4.

4. A chama do amor tem que se tornar tao poderosa a consumir
0 NOSSO COrpo pecaminoso e, das cinzas, surgird um novo fisico, in-
teiramente capacitado para o amor e com o qual podemo-nos apro-
ximar Dele. O pior de todos os pecados é nosso fraco amor para com
o Pai e nao haverd eternidades que possam apagar esta impressao
terrivel: sou um pecador diante de Deus.

5. O Terra, considera a Quem carregas, pois Ele é Deus e san-
tifica tua matéria. Ajudai-me a louvd-Lo, criaturas e anjos, pois so-
mente Ele ¢ Bom, Santo e pleno do mdximo Amor, Poder e Forga!”
Naio conseguindo prosseguir, Kisehel desata de novo a chorar, acom-
panhado dos irm3os.

6. Abedam Se dirige para Henoch e diz: “Ninguém até hoje
Me aceitou como ele. Embora tivesse pecado em sua ignorancia,
tornou-se maior que todos aqui. Kisehel acaba de incendiar o mais
belo sacrificio, pois deixou-se consumir pelo fogo de seu amor, que-
rendo tornar-se apenas amor. E assim foi. Vamos ergué-lo e ouvir o
que ninguém até hoje imaginou.”

178. PRECE DE ARREPENDIMENTO DE KISEHEL

1. Ao se aproximarem dos sete patriarcas, param por algum tem-
po por ordem de Abedam a fim de ouvirem a prece de Kisehel, pros-
trado ao solo, dizendo: “Pobre de mim, infimo pecador, que diante
de Deus me vangloriava de minha imensa tolice que julgava sabedo-
ria. Sua Misericérdia demonstrou-me apenas uma fagulha de Sua
infinita Sabedoria, e j4 me encontro deitado no pd. Que teria acon-
tecido se Ele tivesse concedido mais que uma fagulha de Sua Luz?
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2. Sua imensa Bondade, Amor e Misericérdia pouparam mi-
nha indescritivel petulancia. Em vez de me castigar com a eterna
destruicdo, perdoou-me e mandou que aqui viesse para procuri-Lo
de novo. Eu, o mais indigno dos pecadores, devo voltar para junto
Dele! Prefiro que a Terra me trague, pois ainda que me tornasse todo
amor, as eternidades nio poderao apagar meu ultraje. Meu Pai, isto
nio pode acontecer, basta que eu pecasse uma vez em minha ceguei-
ra! Como classificar o pecado, caso eu me aproximasse de Ti ciente
de meu erro? Prefiro ficar e chorar minha imensa tolice e, se até hoje
nunca fui atil a Terra, minhas ldgrimas devem agora umedecer o seu
solo. Talvez uma pequena raiz ainda pudesse satisfazer sua sede, ou
entio morrer com a ldgrima de um grande pecador.

3. Hei de me sentir melhor no banimento eterno do castigo, em
qualquer canto da Terra, ao invés deste local abengoado. O solidio
serena, onde te encontrarei para morrer para sempre sem testemu-
nhas de minha grande miséria! Agora acertei: nio existe o que pos-
sa apagar o meu pecado senio a morte eterna; somente ela destréi
o erro. Mas, se nao existir destrui¢io diante de Deus, poderd Ele
esquecer algo? Por acaso nio somos expressoes livres da constante
recorda¢do de Deus diante Dele Mesmo? Agora percebo o nada que
somos, todas as criaturas e seres, diante Dele. Também percebo que
todos nds, pecadores e justos, nada podemos diante de Ti, Senhor,
que és Tudo em tudo.

4. Qual seria o mérito do justo? Nenhum, pois tudo ¢ apenas
Tua grande Misericérdia. E o que vem a ser o pecador diante de Ti?
Nada, porquanto quis ser algo sem considerar sua nulidade perante
Ti. Onde estd a diferenca entre um pecador e um justo? O pecador
¢ grande tolo, porque presume ser algo perante Deus. Enquanto o
justo reconhece sua nulidade e sabe que se existe algo de bom nele
¢ apenas Misericérdia divina. Esta ¢ a luz do justo, enquanto a treva
do pecador representa sua grande presungio.

5. O Santo e Bom Pai, percebo vivamente que jamais me po-
derei ocultar diante de Ti, pois Tu és Tudo no Todo. Mas Tua Mise-

ricérdia ¢ infinita e Te pego que me deixes ser o mais simples entre
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os que Tua Misericérdia se apiedou.” Assim, Kisehel termina, cho-
rando com o rosto encostado ao solo e os irmaos também choram.
6. Abedam explica aos demais que se dera mais que o incéndio
de dez mil altares, enquanto Sethlahem diz intimamente: “Meu po-
bre irmio, sou o tnico culpado de tua grande afligio. O Abedam,
tem piedade para com ele.” E Abedam retruca: “Nio te preocupes
com ele, mas que também te tornes como ele. Afirmo que quem nio
se tornar igual a Kisehel, continuard pequeno diante dele no Reino

da Vida Eterna.”

179. COMO VENCER O PECADO

1. Passado algum tempo, Abedam Se dirige para Kisehel que
ainda se encontra prosternado no solo, toca-o no ombro e diz: “Er-
gue-te para a vida eterna, pois a encontraste em verdade. Eu, Abe-
dam Jehovah, o Eterno, teu Bom e Santissimo Pai, vim Pessoalmen-
te para te erguer. Levanta-te sem receio. Apaguei o teu pecado para
sempre porque Me envolveste com teu amor do coragio como até
hoje nao houve quem o fizesse. Serds cumulado de grande sabedoria
e poder, nascidos de teu amor, de sorte que todas as coisas vivas e
mortas te serdo submissas e, finalmente, também serds provido da
Vida eterna. Jamais hds de sentir a morte, porque extinguiste em
tudo tua carne pecaminosa através do amor para Comigo.

2. Quem, como tu, morrer por amor a Mim, serd por Mim
despertado, nio para este tempo e sim para a eternidade. E quem
nao conquistar a Vida eterna como tu, terd que aguardar por muito
tempo até que se dé o grande dia da salvagio dos mortos. Levanta-te
com os teus irméos e segue-Me.”

3. Suspirando profundamente, Kisehel se levanta aturdido de
imensa alegria, mas tremendo, sem poder pronunciar palavra. De
novo Abedam o toca e diz: “Sé firme e que todo receio seja banido
e, com ele, até mesmo a possibilidade de uma recaida no erro. Tudo
que fards daqui por diante em Meu Nome, impede qualquer possi-
bilidade de pensar num pecado.
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4. Explicarei o que é o pecado e como pode ser evitado. O pe-
cado dé-se pelo seguinte: Se alguém percebe uma tendéncia dentro
de si e a vantagem da mesma, dela se apossando em seu préprio
beneficio terd caido em pecado. Pela posse de tal tendéncia que o
amor-proprio havia enterrado dentro de si, nasce um elemento mau
que penetra e obscurece a criatura, a ponto de nao poder mais dife-
renciar entre o bem e o mal, o verdadeiro e o falso.

5. Se, ao sentir qualquer fraqueza, a criatura disser intimamen-
te: — Senhor, reconhego que fui tocada por Ti, pois a tendéncia
vem de Ti. Tua infinita Bondade apiedou-Se de mim querendo po-
sitivar-me na verdadeira humildade, portanto, no amor para Conti-
go. Nao sou digno de fazer o que me revelaste através da tendéncia
tentadora. Pois todo Poder e Forca siao Teus, és Senhor Unico de
Céu e Terra. Permite que eu faga somente o que me cabe diante de
Ti, quer dizer, amar-Te filialmente, mas tira de mim esta vontade de
acao superior, pois é uma Forga divina. Se eu, criatura ainda fraca, a
empregasse, seria um ser idéntico a Ti, querendo agir com Teu Po-
der. Tira de mim Tua Santidade e deixa-me continuar no amor filial.

6. Julgais que Eu venha tirar da criatura a tendéncia de Meu
Poder caso encontre nela tamanha humildade? De maneira alguma,
mas abengoarei a mesma e a despertarei para a Vida eterna. Deste
modo, estard unida a Mim com o mesmo recurso com o qual se po-
deria ter tornado grande pecadora e poderd fazer o mesmo que Eu,
sem jamais poder errar. Tudo que fizer, fi-lo-4 por Mim.

7. Julgais que o pecador faca algo diferente que nio a Minha
Vontade? Nenhum cabelo em sua cabega poderd ser tocado sem a
Minha Vontade. Conjecturais: Como pode pecar quem age segundo
Tua Vontade? J4 vos expliquei o que vem a ser o pecado e acrescento
mais um exemplo: Suponhamos que alguém se irrite com a agio
do irmao a ponto de querer matd-lo como fez Caim; no entanto,
reflete e reconhece a origem desta tentagdo. Isto nao ¢ suficiente,
pois a descoberta humilde desta tendéncia estranha e poderosa lhe
revelard imediatamente que somente Eu sou Senhor sobre vida e
morte. Com este conhecimento o homem tocado por Minha Forca
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se prosternard diante de Minha Santidade que lhe chegou tio de
perto e Me devolverd a Minha Posse, de coragao honesto e grato.

8. Eu, porém, nao tomarei de volta a Minha Forca que o tocou,
mas o abengoarei e despertarei para a Vida eterna. Ele converterd o
seu irmao, quer dizer, mati-lo-4 para o mundo, vivificando-o para a
Vida eterna com a Plenitude de Meu Poder. Quem poderia afirmar
ter ele pecado com relagio ao irmao?

9. Mas, quem, ao descobrir a estranha tendéncia, agir de modo
préprio, conquanto usando a Minha Forga, serd grande pecador igual
a Caim que se apossou de Meu Poder, tornou-se mau e matou o irmao.

10. Assim, todo pecador se tornard um justo de nascimento
quando descobrir, a tempo, sua tolice e se voltar para Mim cheio de
remorso e amor, e tiver depositado aos Meus Pés o condendvel roubo
de Meu Poder. Todos os seus pecados serao remidos ainda que o nd-
mero fosse idéntico aos graos de areia do mar. Nada lhe serd tirado
e ele serd grande segundo a grandeza de seu remorso, humildade e
amor. Mas ai dos renitentes! Agora sabes, Kisehel, que todos os teus
erros se desfizeram e estds tdo puro como se nunca tivesses pecado,
pois reconheceste a Minha Forca dentro de ti. Sé firme e segue-Me
com teus irmios para junto de teus filhos.”

180. AS CINCO FILHAS DE ZURIEL

1. Quando chegam perto dos filhos de Kisehel, também pros-
ternados no solo, Abedam diz: “Levantai-vos, filhos, irmaos e pro-
genitores dos mesmos. Vim Pessoalmente e quero que ressurjais para
a Vida de Meu Amor. Os que se erguerem com a Minha Chamada
nao sentirdo, nem saboreardo a morte. Os que assim nio agirem,
ficarao deitados ao solo para sempre!”

2. Todos se levantam, chorando de imensa alegria, pois reco-
nhecem e louvam o Senhor. Entre eles havia cinco mocas, bisnetas
de Kisehel, de beleza incomum e ainda solteiras, entre trinta e qua-
renta anos, embora nio faltassem pretendentes. Seu pai, mui simples
e devoto, ensinara-lhes a dedicagio a Mim e, caso assim agissem,
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Jehovah havia de lhes encaminhar maridos escolhidos que talvez ga-
rantissem filhos do tronco principal de Adao. Assim orientadas, as
cinco mogas amavam cada vez mais fervorosamente a Jehovah, nao
obstante sua mocidade.

3. De tempos em tempos Eu lhes fazia saborear o Meu Amor,
de sorte que andavam realmente apaixonadas por Mim e sua sauda-
de crescia dia a dia, de hora em hora. Também se amavam reciproca-
mente e tudo que viam as deleitava como recordacio de Seu Amado.
Principalmente quando encontravam uma florzinha especial, devia
ter sido Eu Quem a tinha proporcionado para alegria delas. Apa-
nhavam a flor com grande respeito a fim de mostré-la ao pai. Este,
muito satisfeito, agradecia intimamente a Mim por té-las protegido
diante das perseguicoes masculinas e pedindo que prosseguisse na
protegao de suas filhas.

4. Deste modo, estas mocgas cresceram debaixo de Meu Amor e
se tornaram cada vez mais belas e atraentes, fisica e espiritualmente.
Sua beleza era tao grande que todas as atuais beldades em conjun-
to nio podem ser comparadas a uma simples gota de orvalho. E
fécil compreender-se sua sensagio quando vém Jehovah na figura
de Abedam. Se o pai nio as detivesse, elas se teriam atirado nos
Bragos Dele.

5. Como Abedam visse claramente tdo grande afeto, Ele diz
para o pai delas: “Zuriel, nao deves reté-las, pois nao foste tu a en-
sind-las a amarem a Mim exclusivamente?” E ele conduz as mocas
para junto de Abedam, se ajoelha e diz: “O Jehovah, Pai Santissimo
e Criador de todas as criaturas e seres, aqui Te devolvo estas dddivas
que desde sua infancia diariamente Te ofereci, agradecendo por me
teres achado digno de tao maravilhosa oferenda. Que ela seja de Teu
agrado e eu possa contar sempre com Tua Graga e Misericérdia.”

6. Responde Abedam: “Cega e muda era a dddiva quando por
Minha Mao foi deitada no ventre de tua companheira, e impura ao
vislumbrar a luz do mundo. Tu a purificaste com todo o zelo de teu
coragio e criaste cinco belas drvores da vida que em breve produzi-
rao os frutos mais maravilhosos no Meu Jardim.
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7. A mais jovem serd por Mim abengoada em beneficio da Ter-
ra toda e seus descendentes verdo o grande final de todas as coi-
sas. Através das outras serd abengoada a agio artistica do espirito.
Tempos virdo em que necessitareis das artes, benéficas para os que
souberem aproveitd-las sabiamente — mas também um julgamento
para os que delas se servirem para o amor-préprio.

8. Tu, Zuriel, nio his de saborear a morte; acabo de libertar
a tua alma da carne, para que dela se possa tornar senhor, aprovei-
tando-a quando quiser. No entanto, nio abandonards tua morada
antes que Eu te chame. No Reino da Luz do Amor terds a mais bela
moradia com todos os teus, mais bela e maior que todos os Céus.
Por ora, fica Comigo.”

9. Virando-Se para as cinco mogas, Abedam diz: “Aluraeli (be-
las filhas do Amor), por acaso vos agrado? Correspondo a imagem
que vos levava a procurar Minhas Recordagdes nos campos?”

10. Com vozes trémulas, elas respondem: “Unico Objeto de
nosso amor, bem podes ver nosso coragio, pois és, 6 Jehovah, nossa
tnica Esperanca, o tnico Amor de nosso espirito. Consideramos a
mais elevada Graca em poder amar-Te e pedimos tocar-Te, apenas.”

11. Abedam, concedendo-lhes esta Graga, diz: “Depois de Eva,
sois as primeiras a quem permito tocar-Me e vos tomo com a Mao
que criou Céus e Terra e vos beijarei para a Vida eterna, com a Boca
que projetou todas as coisas. Acompanhai-Me 2 colina.”

181. PREOCUPACAO DE ZURIEL

1. As mogas abracgam Abedam com tamanha efusio que Ele
nao consegue caminhar, levando Zuriel a objetar: “Minhas filhas
parecem importunar-Te, Senhor, pois desejas subir a colina e elas
impedem os Teus Passos.”

2. Responde Abedam: “Tua opinido de Minha Pessoa ¢ algo
material, pois quem poderia impedir os Meus Passos? Julgas Eu nao
poder livrar-Me de tuas filhas se a atitude delas Me for desagradavel?
A fim de que cada graozinho de areia preso aos teus pés se conserve
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como tal, tenho que fixd-lo com maior for¢ca do Meu Amor do que
essas mogas no momento prendem os Meus Pés. E tu podes carre-
gd-lo livremente, embora sejas uma criagdo Minha, razio por que
preciso segurar-te mais estreitamente a fim de que vivas, penses, sin-
tas e tenhas consciéncia prépria, sem impedir os teus movimentos.

3. Terra, Sol, Lua e estrelas que, em si, sio apenas mundos e
s6is, se movimentam livremente e Eu tenho que manté-los constan-
temente em todas as suas particulas, desde o dtomo até o maior sol
central, para cuja grandeza esta Terra com o Sol pode ser comparada
a um 4tomo em relacio a este planeta, do contrdrio se desintegra-
riam de momento.

4. Compreendes tua ignorincia? Como podias imaginar que
tuas filhas fossem um empecilho para os Meus Pés? O fato de Me
agradar o proceder delas percebes porque nao as afasto de Mim. Por-
ventura nio deveria tolerar os que Me amam? Quem entdo poderia
aproximar-se de Mim? Afirmo para todos: Se uma criatura nio me
abragar como estas Minhas queridas filhas, jamais verd o Meu Sem-
blante, compreendeste?”

5. Responde Zuriel: “O Jehovah, perdoa este tolo e tem paci-
éncia e indulgéncia comigo. Meu erro foi imperdodvel; quanto mais
reflito, mais claramente percebo minha grande tolice.”

6. Diz Abedam: “Zuriel, acalma o teu coragao; teu erro origi-
nou-se no teu cego amor para Comigo. Acabo de orientar-te para
amares de olhos abertos e nao fechados. Todavia te digo, quem nio
comegar a Me amar em sua cegueira e nio se preocupar Comigo
como tu, dificilmente receberd uma luz maior do Meu Amor.

7. Como te tornaste de visao perfeita, hds de ver quao pouco es-
tes Meus Pés podem ser tolhidos pelos abragos de tuas filhas. Olha em
redor e compreenderds ainda mais a futilidade de tua preocupagio.
Porventura ainda nos encontramos no lugar onde Me juntei a v6s?”

8. S6 agora Zuriel percebe que estao na colina de Adao, meia
hora distante do ponto anterior. Prosseguindo, Abedam pergunta:
“Por que nao falas? Por acaso se justifica nossa presen¢a no lugar
para onde terfamos que andar penosamente?” Diz Zuriel: “O Jeho-
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vah, tudo que fazes é bem feito. Mas, nio sei, ndo se trata de sonho,
e como isto aconteceu tao rapidamente? Encontrava-me ajoelhado e
ainda o estou. O Jehovah, quio maravilhoso é Teu Poder e For¢a in-
finita. Quem nao Te amaria apds descobrir que és 0 mdximo Amor?
E Tu nos tornaste merecedores do mesmo, por isto Te agradecemos
por toda eternidade.”

9. Diz Abedam: “Admiras-te que todos vds aqui estais, no en-
tanto, ¢ cada respiragio, cada pulsagao de teu coragdo, enfim tudo
em ti, milagre maior que esta ocorréncia que provoquei a fim de
perceberes a inutilidade de tua preocupagao com a livre movimenta-
¢ao de Meus Pés. Es, todavia, justo e vivo, por teres um coragao mui
sincero; fica, pois, livre morador de tua habitagao.”

10. Nisto se aproxima Adao e louva Abedam por se ter demons-
trado tdo Magnanimo com o sexo feminino, e Abedam retruca:
“Adao, por acaso Eva nio surgiu de Minha Mio? Por que deveria
a mulher ser desprezada pelo Meu Amor? Digo-te o seguinte: se
futuramente construir um novo Céu, isto sera feito numa mulher
e jamais num homem. Que ninguém Me pergunte a respeito, pois
antes disto grandes coisas acontecero.”

182. OENCONTRO DO SENHOR E GEMELA

1. As cinco mogas tdo absortas estio pelo amor a Abedam a
ponto de nada perceberem daquilo que se passa ao seu redor. Como
esta devogio sincera e pura agradasse muito ao coragio Dele, de
novo as toca e diz com voz suave: “Aluraeli, amadas filhas e noivas de
Meu Amor, despertai de vosso amor puro para a Luz da Graga pura
e dizei-me vossa opinido a respeito deste local.”

2. Elas se levantam e comegam a olhar em volta e s6 depois de
algum tempo percebem encontrarem-se na colina de Adio. Embora
quisessem fazer uma série de perguntas, nenhuma sabe como come-
car. Sentindo seu embaraco, Ele diz & mais jovem: “Tu e tuas irmas
vos admirais de estar aqui, sem saber como. E preciso considerardes
a tempestade da noite passada que parou subitamente, fazendo com
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que tudo voltasse a ordem, com excegao do mar que foi obrigado
a recuar a fim de deixar um solo fértil. Necessitareis dele quando
aumentardes em ndmero. As montanhas ainda em erupgio provi-
denciam uma dilata¢io interna do orbe para a aceitagio das dguas
maritimas e daqueles seres que Me odeiam e fogem de Mim. Pode-
rao bradar com o mar e com seu mais forte monstro, que afundou
no abismo da ira e se chama Leviatio.

3. De resto, tudo estd inalterado como sempre foi desde tem-
pos remotos. Como Seth conseguiu aplacar tal tempestade, uma vez
fortificado por Minha Vontade, quanto mais nio farei Eu, Pessoal-
mente. Isto ndo se deu por vossa causa, mas apenas por vosso mui
devoto pai que temia que vosso amor para Comigo se tornasse um
empecilho para os Meus pés. Eu apenas estendi a Minha Mao e vos
trouxe para aqui. Assim, ele entendeu que nada poderia ser um im-
pedimento nos Meus Caminhos. Transmito-vos a causa deste fato
para poderdes assimilar um conhecimento maior e, uma vez desper-
tadas, pudésseis reconhecer que a mulher também foi criada para o
Amor e a Luz espirituais. Entendes, Minha filha?”

4. A mais jovem retruca: “Agora tudo me ¢ claro, 6 Jehovah;
entendo Tua Santa Palavra e vejo a mim mesma até o 4mago e tam-
bém me sinto tao leve. Como me sinto bem, 6 Jehovah! Por acaso as
minhas irmas também passam pela mesma sensagio de iluminagao
interna através de Tua Graca?”

5. Diz Abedam: “Basta olhares para elas e saberds que nada lhes
falta, pois quem estd Comigo como voés, de nada carece. Querida
Gemela, amo-te tanto como se além de ti nada existisse para amar
em todo o Universo. Todavia, assim nao é. O Infinito contém ind-
meros seres que Me amam como tu e também sio amados por Mim
como tu, e todos sdo supridos por toda Eternidade com o que re-
cebem de Mim. Como agora te sentes feliz no teu amor puro para
Comigo, todos também o serdo quando Me amarem e, por Mim,
também os seus irmaos na mesma proporgao. Para que tenhas uma
pequena prova do amor de todos os seres, apanha esta florzinha que
te espera a teus pés.”
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6. Gemela tira a flor do galho e a entrega para Abedam que a
toca e sopra nos olhos da moga. Em seguida, diz: “Transmite a todos
o que vés na tua florzinha. Nao tenhas receio, pois pertences a Mim
desde sempre e jamais hds de perder o Meu grande Amor.”

7. Com doce embaraco, Gemela comega a dizer: “Meu Santo
Jehovah, que é isto? Isto ndo é uma flor, sio mundos enormes! Quem
poderia enumerar sua infinita multiplicidade, uma ultrapassando a
outra em maravilha jamais pressentida! E que brilho estupendo os
envolve! Agora vejo também incontédveis seres, mares imensos, cheios
de vidas. Indmeros se libertam destes mundos e outros retornam para
eles. Meu Jehovah, nio consigo prosseguir, os milagres se sucedem,
maiores e mais belos. Como és Santo e Bom, meu Jehovah!”

8. Ela tem um desfalecimento e é socorrida pelos Bragos Dele,
que diz: “Gemela, por certo nio esperavas estes milagres nesta pe-
quenina flor; no entanto, assim é numa variedade infinita. Quando
estiveres no Meu Reino, poderds ver e aprecid-lo melhor. Se numa
florzinha j4 tenho tanto para cuidar, imagina o mundo fisico e espi-
ritual. Ainda assim, te amo tanto como se nada mais existisse além
de ti. J4 Me entendes algo melhor?”

183. PESQUISANDO AS PROFUNDEZAS DA CRIACAO

1. Percebendo a imensa Bondade e Amor de Jehovah, as mocas
se tornam mais confiantes, principalmente Gemela que comega a fa-
zer vdrias perguntas, como sejam: “Meu Amantissimo Senhor, como
Tua inexprimivel Bondade permitiu que eu visse o milagre infinito
desta florzinha, lembro-me que muitas vezes observei com imensa
saudade as estrelinhas no Céu, imaginando que seriam certamente
muito mais belas vistas de perto.

2. Certa vez nos encaminhamos com nosso pai em dire¢ao ao
ponto em que viamos surgir as estrelas, na esperanca de poder vé-las
melhor. Elas, porém, se afastaram de nés, aparecendo num outro lu-
gar mais distante. Nosso pai nos acalmou dizendo que isto nio nos
devia preocupar por serem as estrelas mui santas por Tua Causa, ra-
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z30 porque se afastavam do olhar humano e sé podiamos louvar-Te
pela visao ao longe. Mas agora, meu Jehovah, nao tenho coragem de
pedir! Nao ficards aborrecido comigo?”

3. Diz Abedam: “Pelo que vejo, sou obrigado a te tirar deste
embarago. Desejas ver mais de perto estas florezinhas luminosas do
Céu. Pois bem, d4-Me tua mao direita e a esquerda ao teu pai e as
irmas, a fim de participarem de tua alegria.” Depois destas pala-
vras, Ele emite o Seu Sopro sobre eles, que vém as profundezas da
Criagao. De repente, todos pedem socorro diante da grandiosidade
imensa que ameaca tragd-los.

4. Abedam os chama de volta e com isto a visao desaparece. Ao
acordarem se atiram aos Seus Pés e comecam a adord-Lo, tremendo
de medo. Tocando-os de novo, Ele diz para Gemela: “Segundo Me
parece, as estrelas nao te agradaram tanto quanto a flor e precisas con-
tar-Me o motivo de teu pavor e o que aconteceu nestes trés momen-
tos. Encosta tua cabecinha no Meu Peito, que a coragem te voltard.”

5. Depois de mais calma, Gemela diz com voz acanhada: “Se-
nhor Poderoso, quem seria digno de dizer algo de Tua infinita Gran-
diosidade, For¢a e Poder? Vi apenas inimeros mundos, enormes e
indescritivelmente luminosos que se moviam no Espaco como raios.
Um superava o outro em tamanho, luz e gléria.

6. Quando fixei mais o meu olhar apavorado, vi somente um
imenso mundo de fogo e no centro das chamas, de um brilho so-
lar insuportdvel, percebi figuras humanas de tamanho descomunal
num movimento veloz. Imaginei sua dor e tive a impressao que um
abismo sem fim se houvesse aberto e certamente havia de tragar
esse mundo de fogo e seus habitantes. Aquele abismo parecia querer
tragar também a mim, razao por que gritei por socorro e Tu me cha-
maste. Teriam sido as estrelas que tanto me encantavam? Nio fiques
triste se confessar que prefiro as flores as estrelas e, se permitires,
farei outra pergunta.”

7. Abedam responde: “Gemela, ji to prometi; pergunta o que
quiseres, que nao ficarei devendo resposta. S6 nao deves perguntar
pelas estrelas, demasiadamente grandes para ti.”
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184. ANATUREZA DO TEMPO E DA ETERNIDADE

1. De coragio mais calmo, Gemela formula a segunda pergun-
ta: “Milhares de vezes ouvi e também pronunciei a palavra eterni-
dade, sem jamais entendé-la e gostaria de receber uma explicacdo.”

2. Diz Abedam: “Querida, jamais poderias entender e conti-
nuar com vida apés a explica¢io da eternidade do Meu ponto de
vista, pois é impossivel tornd-la visivel. Para o teu e o entendimento
de todos, digo que a eternidade representa para o espirito aquilo
que o tempo significa para o corpo, com a unica diferenga que o
tempo tudo destréi, enquanto a eternidade nao deixa perecer um
dtomo sequer.

3. O tempo surge e consiste da constante movimentagio de to-
das as criagbes materiais. Se elas nio se movimentassem, cairiam
umas por cima das outras; séis, planetas e luas formariam um con-
glomerado caético que, pela forte pressao, se incendiaria e finalmen-
te haveria de se consumir.

4. Como tudo, do maior a0 mais infimo, precisa movimen-
tar-se em distAncias estritamente calculadas e até mesmo as partes
anexas a um corpo também necessitam de um constante impeto de
movimentagio tio logo desapareca um empecilho, tais movimentos
de vai e vem constituem as épocas que podem ser contadas. O efeito
desta constante movimentagio, quer dizer, o desgaste das partes que
se tocam durante a movimentagio, representa o tempo pelo desapa-
recimento lento ou rdpido das coisas. Por isto, tudo que é temporal é
perecivel, as coisas desaparecem dando lugar a outras, e a contagem
do tempo ¢é determinada pelo desaparecimento e a volta das coisas.

5. Dentro do tempo as coisas parecem estacionar, no entanto,
até mesmo a pedra mais dura se movimenta em todas as suas inime-
ras partes € nao existe o que estivesse estaciondrio.

6. Na eternidade ocorre o inverso. L4, tudo parece estar em
constante movimentagio, no entanto, estd tudo na mais serena cal-
ma. Para que o entendas melhor, dar-te-ei um exemplo. Se quisesses
chegar até aquela montanha, levarias talvez dois ou trés dias a pé. Na
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eternidade, qualquer um poderia se poupar este trabalho, permane-
cendo no mesmo ponto fazendo as mais longinquas viagens através
do pensamento e vislumbrando tudo de plena consciéncia, isto é,
considerando do Meu ponto de vista.

7. Imagina que durante o sono sonhasses estar correndo, pulan-
do de alegria e fazendo até uma viagem aérea, longa e rdpida. Em
todas estas movimentagoes durante o sonho nio se daria o menor
movimento em tua pessoa.

8. Deste modo ¢ constituida a eternidade, num estado muito
mais perfeito, porém incompreensivel para ti. Como através do mo-
vimento se produz o tempo, a destrui¢io, o perecivel e finalmente a
morte de tudo, a imobilidade efetua a eterna conservagio, o impe-
recivel e a Vida constante, perfeita, de todos os seres semelhantes a
Mim no Amor e em seu espirito vivo.

9. Eu nio necessitando fazer uma viagem para chegar de uma
Eternidade a outra, Meus amados também nao precisam fazé-lo a
fim de vislumbrar todos os incontdveis milagres. Desfrutarao, como
Eu, na eterna paz da Vida verdadeira e eterna, muito embora nio
estejam conscientes desta paz, mas sim de uma eterna mobilidade,
indestrutivel por esta paz espiritual e pessoal. Eis, querida Gemela, a
eternidade e a diferenga entre ela e o tempo que tudo destréi.

10. Quanto a duragio, ela corresponde ao tempo, razao por que
podem existir eternidades e épocas. Apenas nao ¢é sentida a dura-
¢ao da eternidade como do tempo, porque o tempo nio devolve
o passado, enquanto a eternidade conserva o mais remoto passado
como sendo o mais claro presente, dando-se 0 mesmo com o futuro.
Compreendes?”

11. Responde Gemela: “O Jehovah, entendo-o & medida que o
queres, através de Tua Graga. Uma coisa nio concebo claramente,
como a pessoa se pode movimentar na constante imobilidade, e gos-
taria de entendé-lo completamente.”

12. Diz Abedam. “Enquanto estiveres encarnada nio poderds
assimild-lo ao todo. Tanto mais, porém, no Além. E preferivel per-
guntares a respeito de outro assunto, que responderei por Amor a ti.”
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185. PROMESSA FEITA A GEMELA

1. Deste modo encorajada, Gemela diz: “Meu Doce Jehovah,
em virtude da Graga recebida por Ti, atrevo-me a importunar-Te
com a seguinte questao: O que vem a ser a vida e como sucede que
tenhamos consciéncia e liberdade para fazer o que desejamos? A jul-
gar pela Tua Expressao, vejo que fiz uma pergunta tola. Nao exijo a
Luz de Ti, mas queira aceitar esta pergunta como pedido humilde
e faze segundo Tua Santa Vontade, que aceitarei tudo com imensa
gratidao. Perdoa-me em Nome Daquele que nao ouso pronunciar.”

2. Comovido, Abedam diz diante de todos: “Jamais encontrei
tamanha humildade em quem quer que fosse. Gemela, amas-Me
realmente acima de tudo e somente a Mim?” Solugando, ela respon-
de: “Minha Vida, como podes perguntar isto, se foste Tu Quem me
criou, dando-me um coragio que sé pode amar a Ti? Prefiro morrer
mil vezes se ndo fosse possivel demonstrar-Te o meu amor de outra
forma. Nio necessito prosseguir, porquanto vés o meu coragao.”

3. Abedam toma a moga em Seus bragos e diz: “Pérola de Meu
Amor e Misericérdia, teu jovem coragio acolhe mais amor e vida
que a Terra toda. O que ora ocorre nem o anjo mais puro e sibio
recebeu. Abengoar-te-ei para todos os tempos. Assim como agora
Eu, teu Criador e Santo Pai, te carrego no Meu Coragio, funda-
mento eterno de toda Vida e Ser em todo o Infinito, uma filha tua,
perfeitamente igual a ti, carregara a Mim Mesmo, a Vida eterna, o
Poderoso Criador de todas as criaturas, desde o 4tomo ao mais su-
blime espirito angelical, debaixo de seu coragao.

4. Tu mesma receberds um filho por meio de Lamech. Hds de
chamd-lo de Noé e ele serd salvador de teu povo. Teu futuro filho
saberd como e quando isto acontecerd, assim como tu acabas de
receber esta Promessa de Minha Misericérdia. Considera-o bem e
em breve compreenderds o que ¢ a vida e como cada criatura dela se
torna consciente, podendo agir a vontade.

5. Para que nio voltes a pisar o solo sem resposta a tua pergun-
ta, ouve: Nao serd possivel compreenderes o que ¢ a Minha Vida,
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pois nem o mais elevado e sibio querubim estd apto para compreen-
der e vislumbrar que Eu sou a Prépria Vida em Si. Quanto a vida em
ti, nada mais é que Meu Hadlito ou Minha Semelhanga Perfeita em
todo ser humano. Eu estando eternamente na consciéncia mais clara
da Vida perfeita, toda criatura possui uma infima particula desta
Minha Vida, da qual recebe a vitalidade necesséria.

6. Acontece que a vida ¢ de tal forma constituida a poder au-
mentar e crescer constantemente através de Minha Insuflagio inin-
terrupta. Quanto mais desenvolvida esta vida, mais perfeita ela se
apresenta. A vida se torna consciente somente quando recebe, ao lado
da centelha do amor, também uma da Luz Divina, da Luz da Graga.
Com esta Luz, a vida reconhece a si mesma e se torna consciente.

7. Tao logo esta vida consciente sente em si sua Origem eterna e
santa, rendendo-Lhe gratido, honra, amor e devo¢io, reconhecen-
do a Vontade do Criador, entio se torna perfeitamente livre. Através
desta descoberta a criatura é um filho do Amor eterno, através do
amor e da Vida eterna que lhe faculta a nogao clara de si mesma e
Daquele que ora te sustenta em Suas Maos. Compreendes?”

8. Totalmente arrebatada, Gemela diz: “Meu Santo Pai, Minha
Vida sublime, quem nao entenderia Tuas Palavras possuindo a inex-
primivel Graga de ser sustentada por Tuas Maos? Nao te posso agra-
decer por palavras, no entanto o meu coragio se incendeia cada vez
mais por Ti. Mas agora, meu Jehovah, me ocorre uma pergunta mui
triste. Deduzi de Tuas Palavras que nos abandonards em breve. Que
serd de mim quando nio puder usufruir da Tua Santa Presenga?”

9. Diz Abedam: “Tua preocupagio nio ¢ infundada, pois nio
posso permanecer sempre em vosso meio e também nio seria bené-
fico para ninguém, porquanto ninguém chegaria a Vida verdadei-
ra, independente e livre. O pecado aprisionou o mundo, existindo
grande quantidade de obrigacoes e coagoes. Se Eu continuasse entre
v6s, como a médxima Forca e Poder originais, ninguém poderia se
movimentar com liberdade.

10. Se fico ausente aos vossos olhos, porém mais conhecido e
familiar no corac¢io, todos estario livres, nao obstante a coacio do
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pecado. Esta prisao pode ser pisada com desprezo e a criatura tem
oportunidade de se dirigir a Mim pelo amor de seu coragao e serd
recebida e conservada & medida de sua vontade para a rentncia,
conquistando a Vida eterna.

11. Quem teria coragem de agir, caso Me visse Pessoalmente e
soubesse Eu estar ao seu lado durante toda sua vida? Observa as cria-
turas orientadas de Minha Presenca. Ninguém se atreve a respirar,
muito menos a fazer algo, certo ou nao. Em contrapartida, podes ver
como as multidées a nos rodearem, sem suspeitarem de Minha Pre-
senca, se movimentam despreocupadas. Muitos Me julgam acima das
estrelas; outros consideram Minha Presen¢a numa brisa que passa etc.

12. Nenhum deles sofre coagdo de Minha parte, sao livres, o
que ndo se dd convosco, muito embora estejais livres do jugo do
pecado enquanto vos encontrais a0 Meu lado. Todavia, sois atraidos
por Meu Amor, razio por que nio podeis agir de modo diferente
senio amar-Me, o que nao deixa de ser uma €0agao.

13. Enquanto Eu estiver visivelmente em vosso meio, vosso amor
nao serd creditado para a vida, e sim, somente quando Eu nao cami-
nhar convosco; e mais, como fui amado antes de Minha Presenca.

14. Também o teu sentimento, doce Gemela, nio teria valor,
se nao Me tivesses amado anteriormente, tanto ou talvez ainda mais
intensamente que agora, pois propriamente nio amas, mas €és satu-
rada por Mim para a Vida eterna. Contudo, podes desconsiderar
a tristeza de tua pergunta. Teu amor jd fez desde sempre o que lhe
cabia, quando tiveste de lutar muito contra o0 mundo por Minha
Causa, razio por que és tao bela como nunca fora uma mulher.

15. Em virtude de tua luta tenaz, tornaste inofensiva a Minha
Presenga e até mesmo o contato Comigo, de sorte que pude de-
monstrar-te muita coisa que teria matado a muitos que nao tinham
conquistado a vitéria do amor. Assim, Minha repetida Presenca ja-
mais hd de prejudicar-te, pois ja és presa a Mim. Assim como ora
te carrego visivelmente nas Minhas Mios, Eu também o farei in-
visivelmente sempre que aparecer diante de ti. S¢é alegre e feliz no
coragio, pois a partir de agora nio hds de sentir Minha auséncia. Es
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tao necessdria 20 Meu Coragao como Eu o sou para o teu, e podes
consolar-te com uma possivel auséncia de Minha parte.”

186. INOCENCIA E PUDOR

1. Com esta revelagao, Gemela fica tao feliz a ponto de saltar na
Mao de Abedam, esquecendo-se do habitual recato. Zuriel, seu pai,
chama-lhe a atencdo para considerar Quem a carrega nos bragos.
Abedam o adverte e diz: “Se tu Me conheces, para que esta preocu-
pacio? Se ainda nao Me conheces, é preferivel que te deixes admo-
estar por tuas filhas, para que venhas a saber Quem sou. Porventura
pretendes demonstrar-lhes a serpente da impudicicia e trocar sua
inocéncia maravilhosa por uma miserdvel consciéncia do mundo?
Como ¢és tolo! Quem poderia portar-se inconvenientemente em
Minhas Maos? Sé mais discreto para o futuro, e tu, Gemela, nio te
deixes perturbar em tua alegria que é a plenitude da Vida eterna em
ti e ndo houve anjo qualquer que a sentisse como tu.

2. Para ndo despertarmos a inveja dos que se aproximam de
todos os lados, pois ainda ndo Me conhecem como tu e todos aqui
presentes, Eu te coloco visivelmente no chio, mas espiritualmente
continuards nas Maos de Meu Amor eterno.”

3. Com estas palavras, Abedam aperta-a mais uma vez contra o
Peito e em seguida a faz descer ao solo, aos Pés Dele. Pouco mais tar-
de chegam os arautos que foram enviados para cientificar os filhos
do sacrificio, que se postam diante de Abedam e O adoram, sendo
imitados por imensas multidoes.

4. Apo6s certo tempo, Ele os faz se erguerem e diz: “Trabalhastes
bem, pois os frutos de vossas agoes vos seguem, o que muito Me
alegra e vos permito externardes vosso prémio. Seja qual for vosso
desejo, ele serd cumprido.”

5. Todos comecam a exclamar: “Senhor, Deus e nosso Pai,
Emanuel Abedam! O que poderiamos pedir, se temos a Ti, o Amor
eterno, nosso Pai e Criador? O que poderia o mais intenso amor-
-préprio imaginar além de Ti? Tu Mesmo és o mais elevado prémio
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para os nossos coragdes, 0 que consiste na maxima ventura, poden-
do trabalhar como fizemos esta manha. Ainda assim, todo o nosso
esfor¢o seria um nada comparado a Graga imensa de teres vindo,
Santo Pai, junto de nds, vermes, que jamais poderemos agradecer
condignamente pela concessio de um pedido. O tnico pedido que
poderiamos externar seria que nunca nos abandones e, se ele nos
for concedido, teremos lucrado infinitamente mais do que nossos
coragoes poderiam desejar. Este é o nosso pedido, nio como prémio
de nosso mérito, mas unicamente como prova de Tua Misericérdia
e Amor Paternal. Perdoa-nos também este pedido, pois somos todos
cegos ¢ nao sabemos o que fazemos. Que Tua Vontade Se faga hoje
e para toda a eternidade. Amém.”

APENDICE

I — Inferno, como parte integrante da carne da alma. Repre-
senta também o Orgulho e 0 Dominio que se encontram em cada
pessoa, em todos v6s. Porém, o Inferno é o amigo mais intimo de
cada criatura, porque ele produz tudo que agrada a sua natureza e a
preenche com todas as sensacdes que satisfazem a carne.

Se quero aceitar uma criatura no Meu Reino e educd-la para a
Vida Eterna, tenho que aceitar também suas amizades, das quais a
pessoa nio consegue se separar definitivamente.

Por isto, deve o pecado — como amigo do homem — se apre-
sentar diante de Meus Olhos totalmente dizimado; pois, sem isto,
nio ¢ possivel se pensar num prosseguimento educacional de vossa
alma. Com outras palavras: Se pretendo conservar-vos, preciso tam-
bém estender Meus Bragos em torno de vosso inferno doméstico
e erguer-vos em Meu Seio. Eis a explicagio da primeira letra, cuja
revelacao Eu ocultei até agora por motivos mui sdbios.

P — Designa todas as possiveis Paixoes que surgem do Infer-
no. Subentende-se, portanto, que as paixdes também sio amigas do
homem, de sua natureza carnal, e devem ser por Mim elevadas e su-
blimadas, caso o espirito do homem deva surgir para a Vida Eterna.
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R — A Razio, ligada ao intelecto, representa o mundo, ou o
inferno na pessoa. Dispensa ser mencionado que este casal que do-
mina o mundo seja recebido por cada um com a maior considera-
¢ao. Pois, é mais ficil o homem se desfazer de tudo, menos desses
amigos intimos. Ainda que a pessoa nao esteja muito satisfeita com
as outras amizades, raras vezes tem que opor alguma objecio contra
esses dois elementos.

Se quero, portanto, trazer alguém junto a Mim, nada Me resta
sendo dar plena anistia a esses seus amigos mais intimos. Acredi-
to que isto seja bem elucidativo, porquanto também tendes grande
parte desses amigos caseiros, muito embora compreendais que, com
eles, dificilmente se chega ao pais do Espirito.

T — A letra T designa o talento, que nasce junto com o inte-
lecto, pelo qual o homem pode atingir os degraus mais brilhantes,
onde habita a letra E (Egoismo) e inclusive a letra A (Alegria maldo-
sa). Todos esses sao amigos pessoais do homem do mundo que Eu
preciso também aceitar se pretendo salvar a sua alma.

Dai surge a prisio a todo brilho mundano e a tendéncia de
crescer no seu conceito para Dominar sobre tudo, no que o amigo
Talento lhe aplainou o caminho. Subentende-se, de novo, que nao
posso deixar para trds esses dois amigos da pessoa, pois tém que ser
aceitos com o seu proprietario.

Restam-nos ainda duas letras, S da Sensualidade e a tola M da
Moralidade do mundo, ou seja, a moda, gentilezas, etiqueta etc.
Tudo isto estd em vds e também no Meu servo, Jacob Lorber.

Deves explicar a todos, que também estendo Minhas Maos para
lavar a sua maldade, afastar o seu pecado, a fim de coloci-los em
unissono com os verdadeiros interesses do Espirito, podendo assim
palmilhar o caminho demonstrado, da Luz e da Vida. Se, porém,
quereis ter maior fidelidade a esses amigos do que a Mim, que sem-
pre vos provei a Minha Graga Paternal, estais livres de agir ao vosso
gosto. A luz do Sol e da Lua ndo hdo de depender disto e as estrelas
nao hio de errar os seus trimites. Sabeis perfeitamente que nao im-
ponho um imperativo ao Espirito. Creio, porém, ter feito tanto que
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seja facil fazerdes um pouco, isto é, dedicar-vos mais intensamente,
com vosso amor, a Mim, nio abandonando vossos irmaos.

Poderia ter explicado a natureza desses dez amigos de vossa vida
carnal, se tal tivesse sido util. Percebendo, porém, que tais amigos
teriam produzido uma grande reacio pela antecipagio desta expli-
cagdo, e isto nao apenas na pessoa deste Meu servo (J. L.), motivou-
-Me a Me deter nesta orienta¢io. Uma vez de posse dela, depende
de vés meditar com rigor e incluir este apéndice & Obra principal no
que diz respeito as dez letras acima mencionadas. Enquanto ignoré-
veis esta explicacdo pormenorizada, Eu fiz por vés o que espero do
servo e de todos vés individualmente.

Uma vez revelado este segredo, tendes a obrigacio de realizar
esta adverténcia, do contrdrio nio estareis preparados para o Meu
Reino. Trata-se, portanto, de colocar a mio no arado, sem olhar para
trds. Sempre vos demonstrei o que existe dentro da criatura humana
e o que lhe cabe fazer a fim de espiritualiz-la. Assim sendo, era fécil
privar-vos desta revelacio e, de agora em diante, cabe a vés a fideli-
dade e o empenho em realizi-la.

Antes de tudo, agarrai-vos a0 Amor, que nunca vos abando-
nard. Tudo passard, mas o Amor ficard para sempre. Onde existe
amor, existe tudo, pois ele conserva — como base de todo ser —
tudo que existe. Nao sede temerosos, nem tristes, nem aborrecidos;
mas valentes, alegres, animados e de espirito e coragao dedicados,
e assim palmilhareis um caminho suave, tendo as portas do Céu
abertas de par em par, facilitando conduzir vossos amigos revelados,
porém sublimados, até¢ 0 Meu Reino, no que consiste o desejo mais
ardente Daquele que, através deste servo, vos prodigaliza tamanha
Graca. Amém.

Anéon
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